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ПРИМЕЧАНИЕ 

Усланные обозначе11ия документов Организации Объединенных На
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ 
Орrаннзаu1111. ·. · 

Документы Совета Везоnасиост11 (условное обоэначе11ие S/ ... ) обыч-
110 пуб.1111куются в квартальных Дополнениях к Официальным , отчетам 
Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении 
опубликован данный документ 11лн информация о нем. 

Резо.1юции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст
вии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор
никах Резолюции и реtuения Совета Безопасности, Новая система. ко
торая распространяется н на резолюции, принятые до J января 1965 го
да, nо.111остью вошла в силу с этого времени. 



ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, 
ВЫПУЩЕННЫХ ЗА ПЕРИОД С 1 ИЮЛЯ ПО 30 СЕНТЯБРЯ 1985 ГОДА 

Обо:тачение 
до,;11.wента 

S/16880/ 
Add. 24-35 

S/17317 

S/17318 

S/17319 

S.'17320 

S/17321 

S/17322 

S/17323 

S/17324 

S/17325 

S/17326 

S/17327 

S/17328 

S/17329 

S/17330 

S/17331 

S,'17332 

S117333 

ПРИМЕЧАНИЕ. Наименования документов, помещенных в насто
ящем Дополнении, выделены полужирным шрифтом. На другие докумен
ты дается ссылка; с ними можно ознакомиться в Библиотеке им. Даrа 
Хаммаршельда. 

l(ата 

9, J J. 15, 17 И 22 IIIO· 
JJЯ, 2, 6, 13, 20 И 
26 августа, 11 3 и 
9 сентября 1985 года 

1 ИIО_.Я 1985 Г, 

HIOJIR 1985 Г. 

2 HIOJIR 1985 Г. 

2 HIOJIR 1985 Г. 

2 июля 1985 r. 

3 HIOJIR 1985 Г, 

3 ИIOJIR 1985 Г, 

5 НIОЛЯ 1985 r. 

5 HIOJIR 1985 Г. 

5 HIOJIR 1985 Г. 

5 HIOJIR 1985 Г. 

5 HIOJIR 1985 r. 

5 HIOJIR 1985 r. 

8 ИIOJIR 1985 Г. 

8 HIOJIR 1985 Г. 

10 HIOJIR 1985 Г. 

10 HIOJIR 1985 r. 

lfа11Аrенован11е документа 

Краткое сообщение Генерального секретаря 
о вопросах, которые находятся на рас

смотрешщ Совета Безопасности, 11 о ста
дии, достигнутой в рассмотрении этих 

вопросов 

а Письмо представителя Ливийской Арабской 
Джамахирии от 28 июня 1985 года на 
имя Генерального секретаря 

Ь Письмо представителя Афганистана от 
1 июля 1985 года на имя Генерального 
секретаря 

с Письмо представителя Югославии от 28 июня 
1985 года на имя Генерального секретар11 

d Письмо представителя Израиля от I июля 
1985 года на имя Генерального секре
таря 

е Письмо представителя Соединенных Шта
тов Америки от 26 июня 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

f, g Письмо представителя Исламской Респуб
лики Иран от 3 июля 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

а Письмо представителя Ливийской Арабскоii 
Джамахирии от 3 июля 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

с Письмо представителя Кипра от 5 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

d Письмо представителя Ливана от 5 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

f, g Письмо представителя Исламской Ресnуб
_.нки Иран от 5 июля 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

е Письмо представителя Никарагуа от 5 июл11 
1985 года на имя Генерального секретаря 

е Письмо представителя Никарагуа от 5 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

е Письмо представителя Никарагуа от 5 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

h Письмо представителя Вьетнама от 8 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

е Письмо представителя Гондураса от 8 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

d Письмо представителя Иордании от 9 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Ь Письмо представителя Пакистана от 9 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Примечания 
и ссылк,1 Стр. 

2 

2 

3 

3 

4 

5 

6 

6 

8 

8 

9 

10 

10 

11 

12 

IЗ 

• Букnы в этоii rp:iфc соотВl'Тствуют буквам в 1111дексс 11:i пr. xiii II указывают на содержание документов, к ко
торы~1 01111 относятся. 

iii 



Обо:тачение 
доку.wе1<т<J 

S/17334 

S/17335 

S/173:J& 

S/17337 

S/17338 

S/17339 

S/17340 

S/17341 

S/17342 

S/17343 

S,'17344 

S/17345 

S/17346 

S/17347 

S/17348 

S/17349 

S/17350 

S/17351 

S/17352 

S/17353 

S/17354 
S/17354 

Re,·. 1 

,"(ата 

11 IIЮЛЯ 1985 f. 

11 IIЮЛЯ 1985 f. 

12 ИЮЛЯ 1985 f. 

12 IIЮЛЯ 1985 f. 

12 июля 1985 r. 

12 июля 1985 r. 

16 июля 1985 r. 

16 июля 1985 r. 

16июля l985r. 

17 IIЮЛЯ 1985 f. 

17 июля 1985 r. 

18 IIЮЛЯ 1985 f. 

18 IIIOЛII 1985 Г. 

22 IIЮЛЯ 1985 f. 

22 июля 1985 r. 

24 июля 1985 r. 

24 IIIOЛII 1985 f. 

24 ИЮЛЯ 1985 r. 

24 июля 1985 r. 

25 июля 1985 r. 
26 \IIOIOI 1985 Г. 

/f1<dnc • l/а11.11~11ован11е документа 

Докдад Совета 1ю Онеке Cone1 v Бсэопас110-
ст11 о подопс 111юii тсрр1tтор1111 Т11хоокса11-
ск11с остроnа за нериод. с 19 11юля 1984 го
да по 11 нюля 1985 года 

П11сьмо nредстав11теля Кувейта от 10 июля 
1985 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 

g П11сьмо представителя Ка11ады от 10 11юля 
1985 rода на имя Геиеральноrо секретаря 

е Письмо представите,1я Гондураса от 11 ию-
ля 1985 года на имя Генерального секре
таря 

е Письмо nредстав,неля Гондураса от 12 июля 
1985 rода на нмя Генерального секретаря 

Ь Письмо представителя Афганистана от 
11 11юля 1985 года на 11мя Генералыюrо 
секретаря 

d Письмо исnолняющеrо обязанносп1 Пред
седателя Комитета 110 осуществлению не
отъемлемых врав 11алестинскоrо народа 

от 12 11юля 1985 rода на имя Генерально
го секретаря 

J Письмо представителя Ливийской Араб
ской Джамахирии от 15 11юля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

f Письмо представителя Исламскоi\ Респуб
лики Иран от 16 июля 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

Ь Письмо представителя Пакистана от 
16 июля 1985 rода на имя Генерального 
секретаря 

h Письмо представителя Ф11ли11пин от 17 июля 
1985 года 11а имя Генерального секретаря 

h П11сьмо представителя Фил,111111111 от 17 июля 
1985 rода 11а 11мя Генеральноrо секретаря 

d Письмо 11с11олняющеrо обязанности Предсе
дателя Комитета 110 осуществлен11ю не
отъемлемых прав 11алеспшскоrо народа 

от 18 нюля 1985 года на 11мя Генераль
ного секретаря 

Письмо 11редстая11теля Ирака от 18 июля 
1985 rода 11а имя Ге11еральноrо секретар11 

f, i Письмо 11редстав1tтеля Исламскоil Рес11уб
л11к11 Иран от 19 11юля 1985 года на 11мя 
Ге11ералыюrо секретаря 

е 

е 

g 

ь 

Письмо предстан11теля Никарагуа от 22 11юля 
1985 года на 11мя Генерального секретаря 

П11сьмо 11редставителя Па11амы от 23 11юл11 
l 98S rода 11а имя Генерального секретаря 

П11сьмо 11редстаВ11тел11 Фра11uю1 от 24 июля 
1985 года 11а 11мя Председателя Совета 
Безо11асност11 

Письмо 11редстаuителя Афrа,шстана от 
23 июля 1985 года на имя Ге11еральноrо 
секретаря 

е Письмо представителя Гондураса от 
24 июля 1985 года на 11мя Генеральноrо 
секретаря 

g Дан11я н Франц11я: проект резолюu11и 

g Да1111я II Франuнн: 11ересмотре1111ый проект 
рс:юлюu1111 

l/римечания 
U CCЬIAKU 

Официальные от
четы Совета Бе
аопасности, со

роковой год, 
Специальное до
полнение № 1 

Пр1111ят без 11зме-
11е1111il; см. ре
золюц11ю 569 
(1985) 

Стр. 

13 

14 

16 

17 

17 

18 

19 

19 

20 

20 

21 

23 

23 

24 

25 

26 

28 

28 

28 

29 



Обозначение 
до,;gмснта 

S,'17355 

S/17356 

S/17357 

S/17358 

S{l7359 

S/17360 

S17361 

S/17362 

S117363 

S/17364 

S/17365 

S/17366 

S 17367 

S/17368 

S/17369 

S117370 

S117371 

S/17372 

S 17373 

S/17374 

S/17375 

S/17376 

s111311 

Дата 

25 июля 1985 r. 

25 июля 1985 r. 

25 июля 1985 r. 

25 июля 1985 r. 

26 июля 1985 r. 

26 июля 1985 r. 

26 III0,111 1985 Г. 

26 ИЮЛЯ 1985 Г. 

26 июля 1985 r. 

26 HIOJIII 1985 Г. 

29 июля 1985 r. 

29 июля 1985 r. 

29 июля 1985 r. 

29 июля 1985 r. 

29 \IIOJIII 1985 Г. 

29 III0.1111 1985 Г. 

29 НЮ.1111 1985 Г. 

29 НЮ.1111 1985 Г. 

30 IIIOJIЯ 1985 Г, 

30 HIOJIII 1985 Г. 

1 августа 1985 r. 

2 августа 1985 r. 

2 августа 1985 r. 

lfнде,;с • Jlаш1е11ован11t! документа 

g 

g 

d 

d 

h 

g 

h 

g 

g 

g 

h 

е 

g 

Письмо представителя Австралии от 24 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

П11сьмо представ11теля Мал11 от 25 июля 
1985 года на 11мя Председателя Совета 
Безопасности 

Письмо представ11теля Израиля от 23 11юля 
1985 года на 11мя Генерального секретаря 

Письмо представ11тел11 Соединенных Шта
тов Америки от 24 июля 1985 года на 
11мя Генерального секретаря 

Письмо представителя Демократ11ческоА 
Кампучии от 25 июля 1985 года на 11м11 
Генерального секретаря 

П11сьмо представителя Туниса от 26 июля 
1985 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 

Письмо представителя Демократическоii 
Кампучн11 от 26 июля 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

Письмо представ11теля Люксембурга от 
25 июля 1985 года на имя Генерального 
секретаря 

Буркина Фасо, Египет, Индия, Мадагаскар, 
Перу и Тринидад и Тобаго: поправка 
к проекту резолюции, содержащемуся в 

мкументе S.117354/Rev. 1 

Письмо представителя Бразилии от 26 ию.1111 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Письмо представителя Таиланда от 26 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Письмо представителя Индии от 26 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Письмо представителя Индии от 27 июля 
1985 года на 11м11 Генерального секретаря 

f, g Письмо представителя Ирака от 26 июля 
1985 года на 11мя Генерального секретаря 

g Письмо представ1tтеля ДемократическоА 
Кам11учии от 29 июля 1985 года на нм1 
Генерального секретаря 

k Письмо представителя Аргентины от 
29 июля 1985 года на имя Генерального 
секретаря 

d Письмо представителя Иордании от 29 июл1 
1985 года на имя Генерального секретаря 

g Письмо представителя Китая от 29 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

е Письмо представителя Никарагуа от 29 июля 
1985 года на имя Генерального секретаря 

g 

d 

Письмо представителя Буркииа Фасо от 
29 июля 1985 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 

Письмо Председателя Комитета по осуще• 
ствлеиию неотъемлемых прав палест11н

скоrо народа от 31 июля 1985 года на 
имя Генералыюго секретар1 

Доклад Ге11ераль11оrо секретаря, касающий
ся полномоч11й эамест11теля представите

ля Сосдннешtых Штатов Америки в Со
вете Безопас11ости 

Ь Письмо представителя Афганистана от 
31 июля 1985 года на имя Генерального 
секретаря 

V 

ЛрUМt!ЧQН/lЯ 
U CC/JtЛK/l Стр. 

30 

31 

31 

31 

32 

35 

35 

36 

37 

37 

38 

39 

40 

41 

41 

42 

43 

43 

44 

45 

45 

46 



Обозначение 
документа 

S/17378 

S/17379 

S/17380 

S/17381 

S/17382 

S/17383 

S/17384 

S/17385 

S/17386 

S/17387 

S/17388 

S/17389 

S/17390 

S/17391 

S/17392 

S/17393 

S/17394 

S/17395 

S/17396 

Дата 

2 августа 1985 r. 

2 августа 1985 r. 

5 августа 1985 r. 

5 августа 1985 r. 

5 августа 1985 r. 

5 августа 1985 r. 

5 августа 1985 r. 

б anrycтa 1985 г. 

6 августа 1985 r. 

7 августа 1985 r. 

8 авrуста 1985 r. 

9 августа 1985 r. 

9 августа 1985 г. 

9 августа 1985 r. 

12 августа 1985 r. 

12 августа 1985 r. 

12 августа 1985 r. 

12 августа 1985 r. 

13 авrуста 1985 r. 

J!ндекс • На11мtнован11е доку.о,ента 

k Письмо представителя Соедииеиноrо Коро
левства Великобритании и Северной Ир
ландии от 2 августа 1985 года на имя 
Генерального секретаря 

d Письмо представителя Израиля от 2 авгу
ста 1985 года на имя Геиеральноrо секре
таря 

е Письмо представителя Гондураса от 2 ав
густа 1985 rода на имя Генерального 
секретаря 

е Письмо представителя Никарагуа от 5 ав
густа 1985 rода на имя Генерального 
секретаря 

g Письмо представителя Сенегала от 5 авгу
ста 1985 rода на имя Генерального секре
таря 

Ь Письмо представителя Пакистана от 5 ав
густа 1985 rода на нмя Генерального сек
ретаря 

g Письмо представителя Японии от 5 августа 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Письмо Председателя Специального ком1пс
та по вопросу u ходе осущестВJ1е1шя Де• 
кларации о предоставлении независимо• 

сти колониальным странам и народам от 

2 августа 1985 года на нмя Председате
ля Совета Безопасносп1, препровожда
ющее выводы и рекомендации опюс11тель-

1ю подопечной терр11тор1111 Тихоокеанские 
острова, которые были утверждены Спе
циальным комитетом на его 1278-м засе
дании 1 августа 1985 года, 11 обраща
ющее внимание на пункт 17 вывuдов н 
рекомендацнй 

е Письмо представителя Коста-Рики от 5 ав
густа 1985 rода на имя Генерального 
секретаря 

а Письмо представителя Ливийской Арабскоii 
Джамахнрии от 6 августа 1985 rода на 
имя Пред.седа тел я Совета Безопасности 

е Письмо представителя Никарагуа от 8 ав
густа 1985 rода на имя Генерального сек
ретаря 

d Письмо пред.ставителя Ливана от 9 августа 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Ь Письмо представителя Афганистана от 9 ав
густа 1985 года на имя Генерального сек• 
ретаря 

g Письмо представителя Индонезии от 9 ав
густа 1985 года на имя Генеральноrо 
секретаря 

d Письмо исполняющего обязанности Пре.11.се
даrели Комитета по осуществлению не• 
отъемлемых прав палестинскоrо народа 

от 8 августа 1985 года на имя Генераль
ноrо секретари 

а Письмо представителя Еrипта от 11 авrу
ста 1985 года на имя Председателя Сове· 
та Безопасности 

е Письмо представителя Перу от 10 авrуста 
1985 года на имя Генеральноrо секретаря 

е Письмо представителя Панамы от 12 авrу
ста 1985 года на имя Генерального секре· 
таря 

е Письмо представителя Никарагуа от 12 ав
rуста 1985 года на имя Генеральноrо 
секретаря 

vi 

Примечания 
ll tt:ЫAKU 

Текст выводов и 
рекоме11дац11А 
см. ОфициаАЬ· 
ные отчеты Гене
ральной Ассам-
6Аеи, сороковая 
сессия, Допо.1-
нен11е № 23 
(А/40/23) гла
ва VIII, nушtт 11 

Стр. 

46 

47 

48 

49 

50 

50 

51 

51 

52 

53 

53 

54 

54 

55 

56 

56 

57 

58 



Обозначение 
докvмента 

S/17397 

S/17398 

S/17399 

S/17400 

S/17401 

S/17402 

S, 17403 

S/17404 

S/17405 

S,'17406 

S/17407 

S/17-I08 

S,'17409 

S/17410 

S/17411 

S/17412 

S117413 

S,'17414 

S,'17415 

Дата 

13 августа 1985 r. 

13 августа 1985 r. 

14 августа 1985 r. 

14 августа 1985 r. 

15 августа 1985 r. 

15 августа 1985 r. 

16 августа 1985 r. 

16 августа 1985 r. 

16 августа 1985 r. 

19 августа 1985 r. 

19 августа 1985 r. 

20 августа 1985 r. 

20 августа 1985 r. 

21 августа 1985 r. 

21 августа 1985 r. 

21 августа 1985 r. 

21 августа 1985 r. 

21 августа 1985 r. 

22 августа 1985 r. 

Индекс• J/аш,енован11е доку.чента 

f Письмо представителя Ирака от 13 августа 
1985 года на имя Генерального секретар11 

g Письмо представителя Уругвая от 12 авгу
ста 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

а 

ь 

g 

ь 

е 

g 

g 

g 

g 

ь 

с 

d 

g 

h 

g 

Доклад Ге11ераль11оrо секретаря, касающий
ся полномочий заместителя представите
ля Соед1111е1111ых Штатов Америки в Сове
те Безопасности 

Письмо представителя Соединенных Штатов 
Америки от 14 августа 1985 rода на имя 
Председателя Совета Безопасности 

Письмо представителя Пакистана от 14 ав• 
густа 1985 rода на имя Генерального сек
ретаря 

Письмо представителя Бразилии от 15 авгу
ста 1985 года на нмя Генерального секре
таря 

Письмо 11редставнтеля Афганистана от 
16 августа 1985 года на имя Генерально
го секретаря 

Письмо представителя Гондураса от 16 ав
густа 1985 mда на имя Генерального сек• 
ретаря 

Письмо представителя Сенегала от 16 ав• 
густа 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

Письмо представителя Таиланда от 19 ав
густа 1985 rода на имя Генерального сек• 
ретаря 

Письмо представителя Индии от 19 август& 
1985 года на имя Генерального секретаря 

Записка Председателя Совета Беэuпасност11, 
содержащая текст заявления, с которым 

он выступил 20 августа 1985 года от имt•· 
ни ч.1е1юв Совета 

Письмо представителя Пакистана от 20 ав
густа 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

Вербальная нота представительства Союза 
Советских Социалистических Респубпик 
от 19 августа 1985 rода на имя Генераль
ного секретаря 

Письмо представителя Австралии от 20 ав
густа 1985 года на имя Генеральноrо сек
ретаря 

Письмо представителя Израиля от 21 авгу
ста 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

Записка Председателя Совета Беэо11асност11, 
содержащая текст заявле1111я, с кuторым 

011 высту1111.1 21 августа 1985 года от нме• 
1111 членов Совета 

Письмо представителя Таиланда от 21 ав
густа 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

Письмо представителя Никарагуа от 22 ав
густа 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

vii 

Примечания 
и ссылки 

Текст заявления 
см. Резолюции и 
решения Совета 
Безопасности, 
1985 год, стр. 8 

Текст заявления 
см. 2603-е засе• 
да1111е; 01. так

же Резолюции и 
ре~иения Совета 
Безо11исности, 
/985 ,•од, стр. 8 
и 9 

Стр. 

58 

59 

60 

60 

61 

61 

62 

63 

64 

64 

65 

65 

67 

68 

69 

70 



060.1HQЧtHttr 
до,;11мtнrа 

S/17416 

S/ 17417 

S/ 17418 

Si 17419 

S/ 17420 

S.117421 

S/17-122 

S/17423 

S/1742~ 

S/ 17425 

S/ 17426 

S/17427 

S/ 17428 

S/ 17429 

S/ 174:IO 

S/ J 7431 

S/ 17432 

S.' 174:JЗ 

S/17434 

S/ 17435 

S/ 17436 

S/ 174:J7 

Дата 

22 ааrуста 1985 г. 

22 аиrуста 1985 r. 

23 аиrуста Н185 r. 

26 авrуста 1985 r. 

27 аиrуста 1985 r . 

28 авrуста 1985 r , 

28 anrycт;i 1985 1·. 

28 а11rуста 1985 r. 

29 anryrтa 1985 1·. 

29 а11rуста 1985 r. 

29 августа 1985 r. 

29 anrycт:i 1985 r. 

30 августа 1985 r . 

30 августа 1985 r. 

30 а11rуста 1985 r. 

30 аеrуста 1985 r. 

З сент11бр,1 1985 r. 

4 сент11бр11 1985 r. 

•\ сентября 1985 r. 

4 сент11бр11 1985 r. 

5 сент11бр11 1985 r. 

4 сент11бр11 1985 r. 

lfндt,;c • lfаименован11е док11менrа 

g Письмо представителя Сенегала от 21 38· 

густа 1985 года на нми Генерапьноrо сек• 
ретар11 

Ь Письмо 11редставиrе.1111 Афганистана or 
22 августа 1985 rода на ими Генерально
го сеkретар11 

ll Письмо предстаииrе.1111 Ямайки от 22 авгу
ста 1985 rода на 11м. Генерального сек• 
ретар11 

g Письмо nредстаuите.1111 Люkсембурrа от 
26 a11rycra 1985 года на им11 Генерально
го секретаря 

е Письмо 11редста1111те1111 Панамы от 27 aury
cтa 1985 года на 11мя Геиеральноrо сек• 
ретар11 

g Письмо представителя Индии от 27 августа 
1985 rода на 11м11 Генера.11ьноrо се11ретар1 

.J.окл;ц Г1:11срат,1ю1·0 секретаря, 1<a(':iющ11 ir• 
ся IIOЛ I IOMO'llllf нpeдCT:IIJ IITCJIЯ Перу II Cu• 
nt·тc Везо11ас11ост11 

е П11сьмо преАста1111rеля Ннкараrуа от 28 а•• 
густа 1985 rода 11а им11 Генерапьноrо се11 -
ретар11 

g 

ll 

е 

g 

ь 

h 

m 

g 

g 

Заяn,1с1111е Прсдседаrt•.1 11 Сuвет.~ Безо11ас• 
IIOCTII 

Верба.,ьная нота 11редtтавнrельстаа Col03a 
CoвerckllX Соuиалнсtlt'tеских Республн1t 
or 28 августа 1985 rода на нмя Генераль· 
ноrо се11ретар11 

Пнсьмо представ11тел11 Южно" АфрнllН от 
29 aвrycra 1985 roAa на имя Генерально
rо се11ретар11 

Док.,ад Ге11срат,11ого се1<ретаря о пол110-
мо•111их 11редста111псля К11тая о Совете 
Г,сэопас 1юст11 

Письмо 1ipe4cтan1tteл11 Hяkaparya or 30 38• 
густа 1985 года на нмя Генерапьноrо се•• 
ретар11 

Вербальная нота nреАставнте.1111 ТаиланАа 
от 29 aвrycra 1985 года на имя Генераль• 
ного сеkретаря 

Письмо предста11иrеля Союза Советскнх Со
uнал1ктн'fескн.11 Республик от 30 aaryc,a 
1985 года на 1111111 Геиеральноrо сс11рстар1 

Пнсt.NО 11peдcraRHtCJIII ПakHCT81t& от 30 ••· 
rуста 1985 года на HNR Генерального сек· 
ретар11 

flнCt,"40 ПPCACTЗIIHTCAII Демократн'fескоА 
Каашу'fии от 3 сенr11бр11 1985 rода на нм• 
Генерального секретар11 

Записkа Гснеральноrо секре,аря 

.!lоклад Гc11cp:iлi.11oro секретаря, 1<аса • 
ющ11iiся nо.шомоч11ii :1амест1псл11 нс11ол-
11яющего обязаниост11 пре.1tстав11тсля Да-
111111 п Coticтe Бсэоnас11ости 

Письмо npeACTЭBIITCAII Ирака ОТ 4 Cetttllб
p11 1985 rода иа нмя Генеральноrо сек• 
ретар11 

Письмо nреАстав11тел11 Кубы от 3 се11т11бр11 
1985 rода на н111я Генеральноrо секретаря 

Пись1'4о nредстав11rел1 Иэраил11 от 4 сен
тября 1985 rода 11а им11 Генерального сек• 
ретаря 

\"iii 

Лр11мtчантс 
11 ССЫАК/l 

Текст заявления 
см. Резо.Аюции и 
решени11 Совета 
Безопосности, 
/985 гoiJ, стр. 21 

Стр. 

70 

71 

71 

72 

72 

74 

74 

75 

76 

78 

78 

79 

80 

80 

81 

82 

83 

84 



Обо.,наченtlе 
доку . .,ента 

S/17438 

S:17439 

S/17440 

S/17441 

S/17442 

S!l7143 

Sfl74H 

s, 17445 

S/17446 

S/17447 

S/17448 

S/17449 

S/17450 

S 17451 

S/17452 

S/17453 

S1l7454 

s_r114ss 

S/17456 

S.'17457 

Лата 

4 сентября 1985 г. 

5 сентября 1985 г. 

5 сентября 1985 г. 

5 сентября 1985 г. 

6 сентября 1985 г. 

6 с~•11тября 1985 r. 

6 сентября 1985 r. 

6 сентября 1985 г. 

6 сентября 1985 r. 

6 сентября 1985 г. 

9 сентября 1985 г. 

10 сентября 1985 г. 

10 сентября 1985 г. 

10 сентября 1985 г. 

10 сентября 1985 г. 

11 сентября 1985 г. 

11 сент11бр11 1985 г. 

11 сентября 1985 г. 

11 сентября 1985 r. 

12 сентября 1985 г. 

Индекс• 1fа11м~,.,ованае документа 

d П11сьмо nредстав11теля Изранля от 4 сентяб• 
ря 1985 года 11а 11мя Генерального сек
ретаря 

d Письмо представителя Катара от 5 сентяб
ря 1985 года на имя Генерального секре• 
таря 

е П11сьмо представителя Никарагуа от 5 сен
тября 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

Ь Письмо представ11теля Пакистана от 4 сен
тября 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

с Дополннтел~.иыii доклад Генерального сек
ретаря об осуществлении резолю11ий 435 
( 1978) и 439 ( 1978) Совета Безопасности 
по вопросу о Намибии 

Доклад Генералшого секретари, касающий
ся пол11омоч11й заместителя представители 
Соедннешюго Королевства Вслнкобрита
нии II Ссвгрной Ир.1а11д11и в Совстг Безо
пасности 

Доклад ГенераJJьного секретаря, касающий
ся полномочий заместителя представите• 
ля Тр111111дада II Тобаго в Сuвете Безо
пасности 

d Письмо представителя Катара от 6 сентяб
ря 1985 года на имя Генерального секре
таря 

е Письмо представителя Коста-Рики от 5 сен
тября 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

n Письмо nредстав1tтеля Соединенных Шта
тов Америк11 от 13 июн11 1985 года на имя 
Председате,111 Совета Безопасности 

d Письмо nредстав11тел11 Израиля от 9 сентяб
ря 1985 года на им11 Генерального секре
таря 

е Письмо представителя Никарагуа от 10 сен
тября 1985 года на имя Генерального 
секретаря 

f Письмо представителя Ирака от 10 сентяб
ря 1985 года на имя Генерального сек

ретаря 

d Письмо представителя Катара от 10 сентяб
р11 1985 года на имя Генерального секре
таря 

d Письмо представителя Катара от 10 сентяб
ря 1985 года на им11 Генерального секре
таря 

о Доклад Генерального секретаря, представ

ленный во нсполненне резолюции 568 
(1985) Совета Безопасности 

Письмо представителя Лесото от 9 сентяб
ря 1985 rода на имя Председателя Сове• 
та Безопасности [касающееся отноwеннА 
между Лесото и Южной Африкой! 

d Письмо Председателя Комитета по осуще
ствлению неотъемлемых прав палестин

ского народа от 11 rентября 1985 rода 
на нмя Генерального секретар11 

d Письмо представнтел11 Катара от 11 сентяб
ря 1985 года на нмя Председателя Совета 
Безопасности 

ni Проект резолюции 

ix 

llpuмe•ta,.,uя 
ll CCЬIAKU 

Принят без нзме
неннй; см. ре
золюцию 570 
(1985) 

Стр. 

84 

85 

86 

86 

87 

90 

91 

92 

95 

96 

97 

98 

gs 

99 

124 

125 

125 



06озна'ltни, 
док11мt1<r11 

S/17458 

S/17459 

S/17460 

S/ 17~61 

S/17462 

S/ 17463 

S/1746-1 

S/17465 

S/17466 

S/17467 

S/17468 

S/17469 

S/17470 

S/17471 

S/17472 

S/17473 

S/17474 

S/ 17475 

S/17476 

S/ 17477 

Дата 

12 rен1ября 1985 r. 

12 (tНТАбрА 1985 r. 

12 C't'IITRбpя 1985 r. 

12 <'€'11тя6ря 1985 r. 

12 CtltlRбpR 1985 r. 

13 С('IIТЯбря 1985 r. 

13 ('('111ября 191!5 r. 

13 сенrябра 1985 r. 

16 сентября 1985 r. 

16 сентября 1985 r. 

16 сенrября 1985 r. 

16 сентября 1985 r. 

17 сентября 1985 r. 

18 севтября 1985 r. 

18 ttнt11бp11 1985 r. 

19 сс11т116ря 1985 г. 

19 сентябр11 1985 r. 

19 сенrябрА 1985 r. 

19 сс11тября 1985 r. 

HнiJn(( • ffаименова,тt докум,нта 

Ь Письмо 11редстав11теJ1я Афганистана от 
11 сентября 1985 ro,11.a на им11 Генераль
ноrо секретаря 

d Буркина Фасо. Египет, Индия, Мадаrаскар, 
Перу, Тринидад н Тобаrо: проект резо
люции 

d Письмо представителя Катара от 12 се 11 -
тября 1985 года 11а имя Председатела 
Совета Бсэо 11ас11ости 

d llнсьмu 11редстав11теля Катара от 12 сен
тябрн 1985 года н;~ 11мя Председателя 
Совета Безопас1юст11 

d Письмо представите.1111 Иордании от 12 сен• 
тябр11 1985 rода на нмя Генеральноrо сек • 
ретаря 

Докл;~д Ге11t•р3т,1юrо секретаря. кас;~ющ111\ • 
ся полtюж1 •1111i з 11 мест11т1:ля nредстав 11те• 
ля Перу 11 Со11ете Бсзо11асност11 

h Письмо 11pt:дt·т:i u11тc.1 11 Демократ1Р1t•скоА 
Кампу•11111 от 13 се11т)16ря 1985 года 11а 
имя Генерального секретаря, 11рt'11ровож
дающее текст меморандума, о:•а rла n.,с11 -

1юго «Положt•1111е n Кампучи11 n 1985 ru• 
ду~ 

Ь Письмо пре.о.ставннля Пакистана о, 13 сен• 
тябр11 1985 года на 11мя Генерального 
секретаря 

е Пнсьмо пре.11.ставнтеля Гондураса от 14 се"• 
тября 1985 года на нмя Генерального 
секретаря 

1 Письмо представнтеля Ис.11амской Респуб.11н• 
1<11 Иран от 15 сентября 1985 rода на имя 
Генерального секретаря 

е Письмо представнтеJ1я Панамы от 16 сен
тября 1985 rода на имя Генерального 
секретаря 

е П1tсьмо пре.11.ставнте.11я Никарагуа от 16 сен• 
тября 1985 ro.11.a на им11 Гемральноrо 
секретаря 

g Пнсьмо nре.11.ставнтеJ1я КанаАы от 17 сен• 
тября 1985 rода на имя Генерального сек• 
perap11 

е ВербаJ11оная нота представ1tте.11ьсrва Укра
ннскоА СооетскоА Социа.11истическоА Рее· 
публики от 17 сентября 1985 ro.11.a на им1 
Генера.11"ноrо секретаря 

е 

g 

Письмо 11ре.1ставите.1111 Анrолw от 18 сен• 
тибря 1985 года на имя Пре.1с:е.1атu1 
Совета Бе3оnасностн 

Докл:~д Ге11е р алыюго секретаря, каса• 
ющ11йся пол11омоч11А заместителя пред• 
стао11теля Ег11пта в Совете Безопас1юстн 

Письмо представнтеJ1я Анголы от 19 сен• 
тября 1985 ro.11.a на имя Пре.11.седател1 Со· 
вета Бе3оnасности 

Письмо nредставите.11я Бразн.nин от 18 сеи• 
тибря 1985 rода на имя Геиера.11ьиоrо с:ек• 
ретар11 

Пнс:ыwо пре.11.стаонте1111 Ни11араrуа от 19 сен• 
тября 1985 rода на нмя Генерал~ноrо 
секретаря 

П11с1,мо Предссд:~тс.~я Сnещ1nлы1оrо комн-
тста 11ро111в апарте11да от 18 сентября 
1985 года на 11мя Генерального секрета
ря, препровождающее текст Декларац1ш, 
пр1111 ятоii Между11арод11ым сем11наром 

х 

Прuмt-,ани11 
U CCЬ<Al(U 

Включено о отчет 
о 2604-м заседа• 
нии 

То же 

Раrnрuстрэнен nnд 
ДDOHIIЬIM YCJIOD· 
ным обоз11ачен11 • 
СМ А/40/636 -
S/ 17464 

Распростра11ен nод 
двойным услов · 
ным обоэ11аче1ш• 
ем A/40/660 -
S/l7477 

Стр. 

126 

126 

127 

127 

128 

129 

130 

132 

133 

135 

138 

138 

138 

139 



06озна~ение 
докgме"та 

S/ 17478 

S/ 17479 

S/ 17480 

S/17481 

S/ 17482 

S/ 17483 

S/ 17484 

S_117485 

S/17486 

S/17487 

S/17488 

S/17489 

S/17490 

S/17491 

S/17492 

s: 11493 

Лота 

19 сент11бр11 1985 r. 

19 сент11бря 1985 г. 

19 сенr11бря 1985 г. 

20 t'е11тября 1985 r. 

20 сенr11бря 1985 r. 

20 сент11бря 1985 r. 

20 сентября 1985 r. 

20 сентнбря 1985 r . 

20 се11тября 1985 r. 

20 сент11бря 1985 r. 

23 сентября 1985 г. 

23 сент11бря 1985 г. 

24 сенr11бря 1985 г. 

24 се11тября 1985 r. 

24 сентября 1985 г. 

Индекс • ffauмtн0'1aн"e док111инта 

по вопросу о расистских 11деолог11ях, 

взглядах 11 орrа1111эац11ях, прс11итствующих 
УСИЛIIЯМ 110 ЛIIKBИдaUII H а 11арте11да. 11 О 
средствах борьбы с 1111мн, котuрыii со
стоялся в Шнофокс, Ве11гр11я. 9 -- 11 сен 
тября 1985 года 

g Вербальная нота nреАставнтельства Укра-
ннскоА CoвercкoJi Социалнстнческой Рес
пуб.аикн от 17 сентября 1985 гоАа на имА 
Генеральноrо семретаря 

Ь Письмо представнrе.1111 Афганистана от 
19 сентябрА 1985 rода на нма Генераль
ного секретар11 

Письмо представителя Ботсваны от 19 сен
тября 1985 ro,11.a на имя Геиеральноrо 
секретаря 

Буркнна Фасо, Ег1-111~т. И1щ11я, Мадагаскар, 
Перу, Тр111111,1ад II Тобаго: проект р<'ЭО· 
ЛЮЦIIН 

Письмо nредставите,1111 l(уаейта от 20 сен
тябрА 1985 года на нм11 rенераАьноrо сек 
ретаря 

n Записка Председате.,я Совета 6е3оnасно• 
стн 

р Письмо пре,11.ставителя Сома.11н от 20 сен
тября 1985 года 11а 11мя Генерального сек
ретаря 

е Письмо пре.11.ставителя Гон.11.ураса от 19 сен-
тября 1985 rода на нмА ГенераАьноrо сек
ретаря 

Записка Председателя Совета Безо11асиост11, 
касающаяся положения на Кнnре 11 со• 
держащая текст заяолен11я, с которым ou 
выстуnи,1 20 сентября 1985 года от имени 
членов Сове-та 

Письмо министра 11ностранных дел Монrо
.11нн от 20 сент11бря 1985 года на имя 
Председателя Совета 6езоnасностн 

П11сьмо представ11тсля Папуа Новой Гв1111е11 
от 19 се:1тября 1985 года на 11мя Гене
рального секретаря, препровождающее 

текст коммюнике, принятого шестнадца

тым Юж11от11хоо1<еанск11м форумом , nро
веде1111ым на острове Раротонrа (ос-тропа 
Кука) 5 11 6 августа 1985 года 

Ь Письмо nредстаоктеля Афrаннстана от 
23 сентября 1985 rода на имя Генераль- . 
ноrо секреrар11 

Ь Письмо nре.s.ставмтеля Афганистана от 
23 сентября 1985 года на имя Генераль• 
ноrо секретаря 

Письмо nреАставнrел11 Col03a Соаетс11нх 
Соцналнстнческнх Ресnуб.ен от 24 сен
тября 1985 года на имя Генерuьноrо 

секретаря 

h Письмо I1 редст11в11теля Демократ11чL-ской 
Кампуч11н от 23 сентября 1985 года на 
11мя Ге 11ера.11ьного секретаря, 11репровож
дающее текст документа, оэаrпавлеиноrо 

«Вьетнам11заш1я Кампуч1111 : 11 ро11ссс nо
rлuще1111я н:~рода 11 11ацнI1 • 

d Письмо nредсrаантел11 Катара от 24 сен
тября 1985 rода на имя Геtсеральноrо сек
ре1аря 
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06означfнl/f 
докvмfнта 

S/17494 

S/17495 

S/1749Б 

S/17497 

S/17498 

S/17499 

S/17500 

S/17501 

S/17502 

S/17503 

S/17504 

S/17505 

!-i/17506 

S/17507 

S/1750R 

Дата 

25 се11п1uря 19Н5 1·. 

25 сентября 1985 r. 

25 сентября 1985 r. 

26 сентября 1985 r. 

26 сентября 1985 r. 

27 сентября 1985 r. 

26 сентября 1985 r. 

26 се11т11uря 1985 г. 

27 сентября 1985 r. 

30 се11т11uря 1985 г. 

30 сентября 1985 r. 

30 сентября 1985 r. 

30 се11т11бря 1985 r·. 

30 сентября 1985 r. 

30 сентября 1985 r. 

/fа11менован11~ докv.ttснта 

Док:1ад Ге11сра.11,1юго секретаря, касающий
ся полномо•шй прt•дставителя Индии 11а 
2608-~t торжестве111юм заседании Совета 
Незо11ас11ост11, 11ос11яще111юм празднованию 
сороковой rодовщшrы Орга1111заu1111 Объ
ед1111е1111ых Н:щ11i1, которое состо11тся 
26 сентября 1985 года 

р П11сьмо представителя Эфиопии от 25 сен-
тября 1985 года на имя Генеральноrо 
секретаря 

Письмо представителя Исламской Респуб
лики Иран от 25 сентября 1985 rода иа 
11мя Ге11еральноrо секретаря 

о П11сьмо представителя Ботсваны от 26 сен
тября 1985 года на имя Председателя 
Совета Беэопасности 

Письмо 11редстав11теля Вьетнама от 2Б сен
тября 1985 года на имя Генерального 

секретаря 

h Письмо представ11теля Таиланда от 26 сен
тября 1985 года на 11мя Генеральноrо сек
ретаря 

Письмо представителя 
тября 1985 rода на 
секретаря 

Ирака от 25 сен-
11мя Генерального 

За1111rка Предl'едатс.111 Совет;~ Безопас1юст11, 
содержащая текст заявле1111я. с которым 

011 выступ11.1 от IOICIIII 11Лl.'IIOR Со11ета 113 
зассда111111, 1юсвнщсшюм 11разднова1111ю 

сороковой rодовщ11ны Орrа1111за111111 Объ
едю1е1111ых На1шй II COCTOЯRIIICMl"Я 26 се11-
тябр11 1985 года 

d Письмо представителя Иэра11ля от 27 сен-
тября 1985 года на имя Генерального сек
ретаря 

о Ботсвана. Буркина Фасо, Егнпет, Индия, 
Маднrаскар. Перу 11 Тр111111дад н Тобаго: 
проек-. р!.'зо.1ющ111 

Ь Письмо представителя Афrаинстана от 
:10 tе11тября 1985 rода на имя Генераль
иоrо секретар11 

Ь П11сьмо представителя Пакистана от 30 сен-
тября 1985 rода на имя Генерального сек
ретаря 

За1111rка Председатс.,я Совета Безопасности, 
касающаяся состава кою1сс1111 по рассле

доnа1111ю. утвержденной в соотnстстщщ с 

рсзолюцщ•ii 57] (1985) 

d Письмо nредстав11те.,я И11дии от 30 сентяб-
ря 1985 года на 11мя Председателя Сове• 
та Безоnас11ости 

е П11сьмо представители Никарагуа от 30 сен-
тября 1985 года на 11мя Геttеральноrо сек
ретаря 

xii 
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ИНДЕКС 

к вопросам, обсуждавшимся или предложенны.м к обсуждению 
Советом Безопасности за период, охватываелый настоящим 

Дополнением 

а Сообщения, касающиеся отношений между Ливийской Арабской 
Джамахирией и Соединенными Штатами Америки 

Ь Письмо представителей 52 государств-членов от З января 1980 го-
да на имя Председате;1я Совета Безопасности {Афганистан] 

с Положение в Намибии 

d Положение на Ближнем Востоке 

е Письмо представителя Никарагуа от 6 мая 1985 года на имя Пред
седатеJiя Совета Безопасности и сообщения, касающиеся событий 
в Центральной Америке 

f Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком 

g Вопрос о Южной Африке 

h Телеграмма заместителя премьер-министра, ведающего вопросами 
внешних сношений Демократической Кампучии, от З января 1979 го
да на имя Председателя Совета Безопасности 

Письмо представителей Бахрейна, Катара, Кувейта, Объединенных 
Арабских Эмиратов, Омана и Саудовской Аравии от 21 мая 1984 го
да на имя Председателя Совета Безопасности {Персидский залив} 

j Жалоба Анголы на Южную Африку 

k Сообщения, касающиеся положения в районе Фолклендских (Маль
винских) островов 

Организация Объединенных Наций за лучший мир и ответствен
ность Совета Безопасности за поддержание международного мира 
и безопасности 

m Дата проведения выборов для запоJ111ения одной вакансии в Меж
дународном Суде 

n Сообщения, касающиеся вопроса о Корее 

о Письмо представителей Ботсваны от 17 июня 1985 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 

р Сообщения, касающиеся отношений между Сомали и Эфиопией 

xiii 





ДОКУМЕНТ S/17317* 

Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 28 июня 1985 года 
на имя Генера.1ьноrо секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст письма 
секретаря народноrо бюро по внешним связя,1 

Высшего народного комитета г-на Али А. Трей
к11 на Ваше имя, касающееся недавнего заявле
ния официального представителя Белого дома, 
н котором 011 упомяну:~ Ливийскую Арабскую 
Джамахирию в связи с угоном американского 
пассажирского самолета в афинском аэропорту. 

Раджаб А. АЗ-ЗАРУК 
Временный поверенный в делах 
постоянного представительства 

Ливийской Арабской Джа.махирm1 
при Организации Объедuненных Наций 

П\ !СЬМО СЕКРЕТАРЯ НАРОдIЮГО БЮРО ПО ВНЕШ

НИМ СВЯЗЯМ ВЫСШЕГО НАРОДНОГО КОМИТЕТА 

ЛИВИйСКОй АРАБСКОй дЖАМАХИРИИ НА ИМЯ 
ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

25 нюня 1985 года официальный представ11-
те.1ь Белого дома выступил с заявлением, в ко
тором он утверждал, что Джамахирня, Сирия 
11 Иран оказали помощь похитителям американ
ского самолета. Этот представитель на~1екнул, 
что его страна приняла решение предпринять в 

опюше1ш11 Джамах11р1111, Сир1111 и Ирана меры 
военного характера. Это не первое официальное 
<J\!ериканское заявление такого рода, е~у пред

шествовал целый ряд аналогичных угроз в адрес 
Джамахирии, с которыми выступа.111 амернкан
скне оф11циальные лнца на всех уровнях, пы
таяс1, обв111111ть ее в международном терроризме. 

В этой связи я хотел бы с самого нача.,а 
вновь подтверд1пь незыблемую II хорошо всем 
известную поз1щ11ю Джамахирии, о которой св11-
дете.1ьствует осуждение Джамах11рие11 всех форм 

международного терроризма, включая терро

ризм, практнкуемы~'i Соед11ненным11 Штатамн 
А~1ер11к11 в отношешш малых народов, и терро
рнзм, выражающшkя в угоне самолетов, в ре
зу.1ьтате чего подвергается опасности жизнь 

пассажиров II других 1111 в чем не повинных лю
дей. 

Исходя 11з этого принципа, Джамахирия осу
д11.1а угон самолета компашш «Транс уорлд эр· 

• Рас11рuстране11 под двойным условным обозначением 
А/40/422- S/17317. 

1 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[1 июля 1985 года] 

лайнс» в афинском аэропорту. Не следует удив
ляться, что, замышляя угон самолета, американ

ская администрация вступила в сговор с терро

ристическими элементами движения Ама.1ь, с 
тем чтобы испо.т~ьзовать его как пред.1ог для на
падок на страны, которые отвергают попытки 

вышеупомянутой администрацни подчннить себе 
11аро;1.ы «третьего мира». 

Заявление представителя Бе.1оrо дома под
тверждает факты, о которых говорится в статье, 
опубликованной журналом «Ныосуик» 1 ию.1я 
1985 года; журна.1 утверждает, что америка н
с1<ш1 администрация намети:1а гражданские и 

экономические цели в Иране, Ливане и Джама
х11р11и и собирается совершить на них нападе
ние. 

Упо:-.1янутое заявление официа.1ыюrо предста
вителя Белого дома вполне согласуется с враж
дебной политикой, проводимой Соединенными 
Штатами в отношении народа Джамахирии, по
.питикой, о которой свидетельствуют введение 
экономического бойкота II террористичес1<ие 
военные провокации у берегов Социалистиче
ской Народноi, Ливиiiской Арабской Джамахи
р1111 11 в ее терр11ториа.1ьных водах. 

Це.1ь этой политшш - навязать арабско:-.1у 
миру и африканскому 1<онтиненту гегемонию 
Соединенных Штатов Америки. 

Джамахирпя, изоб,1ичая враждебные дейст
вия американской адмшшстрацин в отношении 
народа Джамахирни, хотела бы подчеркнуть, 
что такая практика представляет собой вопию
щее нарушение принципов Организации Объед11-
11е1111ых Наций II ее Устава, особенно если учесть, 
что ее осуществляет государство, являющееся 

постоянным членом Совета Безопасности, на ко
торый в соответствии с положениями Устава 
возложена ответственность за поддержание меж

дународного мира II безопасности. 

Ставя Вас в известность о вышеизложенных 
фактах, просим распространить настоящее пись
мо в качестве официалыюго до1<умента Гене
ралыюii Ассамблеи п официального документа 
Совета Безопасности. 

Алп А. ТРЕйКИ 
Секретарь народного бюро 

по BHCШHUAt СВЯЗЯМ 

Высшего народного комитета 
Ливийской Арабской Джамахирии 



ДОКУМЕНТ S/17318* 

Письмо представителя Афганистана от 1 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщить Вам о то:-.1, что 30 июня 
1985 года в 15 час. поверен1шй 13 де.,ах посо:1ь
ства Пакистана в ](абу.1е бы., вызван 13 м111111-
стерство шюстранных дел Демокраr11чес1юii 
Респуб.111к11 Афrа1111ста11, где заве,1ую11щ~"1 пер
вым пол11т11ческ11м отде.1ом обрати.,, его n1111:-.1а-
11ие на с.11едующее: 

«Ми.11пар11стск11е в.1асп1 Паюн.:тана в про
до.1же1111е свонх необоснованных обвн11е1111й 
вновь заяв11.1и, что подразделения вооружен-

11ых CIIJJ Де~юкрат11ческо1i Респуб.1ию1 Афrа-
1111стан якобы nредпршш.111 ряд атак на город 
Чаман в пров111щ1111 Бе:1удж11ста11. в резу.11,
тате которых неско.1ько че.1овек бы.111 убиты 
11л11 ранены. 

• Распространен 110.1 .11юi1111н1 уе.1011111н1 0Gоз11аче1111ем 
Л/-10/-12-1 -- S/17318. 

[Под,11 .. ный текст на aнг,lluicкo,it юыкеJ 
[/ UIO.IЯ 1985 года} 

Тщатет,,ю расс.1едовав обетояте.:11,ства ;te
.1a, правнтельство ДемокрапJ11ескоii Pecпyб
-'IIIKII Афганистан считает, что занвление м11-
.111тар11стск11х властей Паю1ста11и не соответ
ствует действ11тет,11ост11, и катеrор11чес1ш его 
отвергает. Кроме того, 0110 оп1с11ает, что м11-
.'11\тар11стск11м властям Пакнст~ша с:1е.1ует вrн
держ11ватьсн от подобных беспочве11ных обв11-
11е11нii, которые приводят лншь к :~а.1ь11еiiшему 
обостре1111ю по.1ожеш1я в пр11гра1111ч11ых paiio
нax». 

Прошу Вас распростриннть пастонщее пнсьмо 
в ка 11естве доку~fента Ге11ера:н,1юii Лсса\lб.11е11 
11 доку:..1е11та Совет:.~ Безопасности. 

М. Фар11д ЗАРИФ 
Постоянный прсдставите.1ь Афганистана 
при Орган11зац1111 О61,еd11нl!нных lftЩlllt 

ДОКУМЕНТ S/17319 * 

Письмо представителя Югославии от 28 июня 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь проснть Вас о рас11ространени11 
лр11лагаемого текста в качестве оф11ц11алыюrо 
документа Генеральной Ассамб.1е11 11 оф11ц11а.11,-
11оrо документа Совети Безопис1юст11. 

Иrнац ГОЛОБ 
Постоянный прсdстав11те.1ь /Огославtщ 
щт Opгaн11Зat{tltl Объеdиненных Нацщi 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление Союэноrо нсполн11rель11оrо вече Соцналисrиче
ской Федераr11вной Республики Юrослав1111, опубл11кован
ное в свяэн с ссоэданием» Южной Дфр11кой так называ
емого свременноrо прав11тельства» в llам11бии 

Союзное 11с110.11111тс.1ыюс nсчс Со111rа.111ст11•1еской Фсдера
т11n11оi1 Рсс11vбтrю1 ll>ror.1a111111 е r:1yG11кoii 0Gсr1юкос111юст1,ю 
с.1ед11т за дёйстnr1ю111 рас11стского рсжю,а Южной Африк11 
в Нам,161111 11 реrшпс.11,,ю осужд·,н.-т праn1пе.11,ство Южной 
.\фр11к11 за «coJ;ta1111c» 17 11ю11я 191!5 года так 11а.1ы11асмurо 
• 11ре'-!е1111ого 11.111 11epcxo.11roro праn11те.1ьства» 11а тсрр1по

р1111, к ото ран вот уже на '!rотяжс111111 ! R .1ет 11ахо:;111тся под 
l'l' 11сзако111rой OKK\"IIЗl!IICII. Пос:1е.1111111 BO!IIIIOUШИ II IIСЗЗ· 
1-.01111щi акт /Oж11nii .\фр11к11 св11дстс.11,rтr1уt•т uu }'110f1ll!HI 
стрсм.1е111111 этой стра11ы 11с .1011уt·т1пь (11уте,1 nнутрсшrнх 

• Рас11ростра11е11 под ,11юii11ьв1 уt·,10в11ьш 060.111а•1е1111ем 
. \/40/-126- S/17319. 

2 

[Подлинный тl!кст на анг,н111ско.н языке] 
(2 11ю,1Я 198.5 года} 

,1aнenpon) осущестn.1с111111 11:,ана Орr·а1111за111111 ОGъед1111с11-
11ьrх На1111й д.,я 1-fa,111Gr111 11 11ро;ю:1ж1п1, оккупац11ю Нам11-
Сi1111. 

Этот акт рсж11.\/а Прстор1111. 11ре;111р1t11нтыii r, тот моме11т. 
когда Совст Бе:ю11ас11осп1 Орrа11ша111111 ОGъс;н111е111rых Ha-
1111,i рассматр11uа:1 вопрос о Ha,111Ci1111 11 меры, 1юторыс ,1еж
;1у11арод11ому сооGщсству t·.1с.1уст щ11111нп, 11 с1ю•111ом поряд· 
i-,•, с тем чтоGьr oc110Go.11rт1, тсрр11·1 ор11ю, с111цсте:1ьrт11ус:г 
о ПОСТОЯl/110\1 11 IIOIIIIIOЩC\1 11арушс111111 K)ж1roii ,\фр11ко11 
\1IIOГO'IIIC.1CIIIIЫX рr:10.1юц111i II J1Clll('IIIIЙ Орга1111з;:щ1111 ОGъ• 
l'.LlfllCIIIIЫX Нац11i1. 

Сою:1110(' IICПOЛIIIIТC:11,11()(' IICЧt' у(,сж;~свu В ТО\!, tJTO эта 

во пытка /Oж11oii ,\фр111ш в~трс 1111: ш11ро1шi1 11 рсш11те.1ы1ьrii 
отnор и осуждс1111с ,·о 1·то1ю111,1 между11аро.11юго roofiшecт· 
на. В ус.101111ях. l\or .111 все rоотnстствующ11с рс:ю.1ю111111 11 
рсше1111н Opra1111:1:1111111 ()(iъс,11111с11ных Haшril у11ор110 11п1u1н1· 
руютсн 11 1юг,1.а 11с11рl'"РащающеЙ('Н агреl-с111111ой 110.11rт11ке 
IO;юroii Лфр111ш lll' 1111.-i110 i-01111a. 1ю;11 всрж;1t·1111t·\1 •1с~1у ~,0-
1 р е:1уж11тr, 11c;ia111111e 1юорр"ен11ые 11ападс111нr rr;1 ~отсоану 
1! ,\11го.1,·. c;i1111cтnc1111ыii сr1щ'1)6 заста1111т,, pac11cтCl(IIII реж11~1 

Юж11uir ·,\фрн~-11 urущсств1111, 11.1а11 Орга11нз;щ1111 О(,·1,ед11не11 
11ы:1. Ha11111i д:1!1 На \111Сiн11 :1а1<:1ючастся в то~,. что Cor11·1 
l>с.1онаr11щ·т11 .111:1жс11 11с 1а\1с:1:111н•:11,110 11р1111нт1, н1юл~~; 
Южrrой Лфр111ш в,·е 11т~1о;ю11,1с "еры 1ю Goirl\o 111ро11а11111о 
се .1rit,·т1111ir II Оl(а:1а1111ю на нес ;1а11:1снш1 в соот11стетв 1111 

с ~·ставrн1 11 ~1cilцy11apo;1111,l\t 11ра1111,1. 11к:11очан оСiн:~:не.1 1 , 
ные еа111щнн l"or:r:н:110 1·:1.111р \"/ 1 ~\·тава. 

!Огuс:1аnш1 11 1111рс.11, iiудст ока:11,111ат1, рс111нтс:11,11ую 11 
nо:шую no.:rдcpжiiy 11 1ю~1ощ1, нар,цу На,111(,нн в ет Ciopt,(jl' 
1а окончатr..11,ное осв0Сiож:1с11щ, 110.1 ру"овu;~стrнн1 Народ· 
11oil органн:,ашш I01·0-Зa11a.111oir Лфр111ш - cro с;11111rтвс1111о 
ю н 1ю,1:1111111огu 11рс;1ста 1111 rс:1н . 



ДОКУМЕНТ S/17320 * 

Письмо представителя Израиля от 1 июля 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

В последнее время высказывается мнение п 
том, что перевод Израи.1ем зак.1юче1шых из Юж
ного Ливана в Изра11.1ь яв.1яетсн нарушением 
четвертой Женевской конвешщи 1949 года 1. 
В это11 связ11 мое правнте.1ьспю недвус:-.1ыс.г.ен-
110 зnяв11ло в начале июня, что та1,ая точка зре

ннн в корне неверна. Абзац 2 статьн 49, в част
ност11, гJ1ас11т: 

«Однако оккул11рующая Держава сможет 
про11звест11 полную и.1н частичную эвакуацию 

какого-.1ибо опреде.1ешюго pai'roнa, ес,1и этого 
требуют безопасность насе.1е1111я ил11 особо 
веск11е соображения военного характера. Прн 
так11х эвакуациях покровнте.,ьствуемые юща 

могут бып, перемещены только в г.1убь окку
л11рован11оii террнтории, за исключением слу
чаев, 1югди это прикт11ческ11 невозможно». 

Такое перемещение было необходимо в отпо-
шешш ряда содержащихся в лагере Ансар ли
ванцев, которые участвовали в нападениях на 

Нзра11.1ьские силы самообороны (ИДФ) в Ли
ване. (Зак.11юче11ие их в лагерь, предпринятое 
JIДФ. допускается статьей 78 четвертой Женев-

• Распространен под доойным ус.1ооным обозначением 
Л/40/427 - S/17320, 

[Подлинный текст на английско,н языке] 
[2 июля 1985 года] 

ской ко11венци11.) В процессе вывода ИДФ 10 

Южного Ливана в этом районе сложилась та
J<ая ситуация, при 1<оторой было необходимо 
временно перевести эт11х закJJюченных в Из
раи.1ь. 

После перевода несколько сот человек бьти 
освобождены и возвратились в свои дома, ос
таш,ные зак.1ючен11ые будут освобождены, как 
толыю условия в Южном Ливане позволят ИДФ 
это сделать. Такие действия также по.'Iностъю 
соответствуют абзацу 2 статьи 49: «Эвакуиро
ванное в таком порядке население бу;~ет воз
вращено обратно в свои дома 11емед.1Iеюю после 
того, как боевые операции в этом районе будут 
закончены». 

Таким образом, Изра11"1ь действова.'1 в по.r~ном 
соответствии с четвертоrr Женевсrюй конвенцией 
11 установ.1Iе111юй международной лрактнкой. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
в качестве документа Ге11ера.1ыюй Ассамблеи 11 

документа Совета Безопасност11. 

Бенджамин НЕТАНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организацuи Объедrтенных Hat4utt 

ДОl(УМЕНТ S/17321 * 

Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 26 июня 1985 года 
11а имя Генерального секретаря 

и~ею чссп, прспровод1п1, настонншм текст 
заяв.,еш~н, опуu:111ков:111ного государственш,ш 
,1епартаме11том С()(_•д11нс11111,rх Штатов Амер11к11 
~О 11ю11я 1985 года в свюн с отказо~t H111(apary;.i 
участвовать u переговорах Конта.1.орской группы. 

Буду пр11з11атсле11 3а распрrн:тра11е1111с текста 
nр11.1агае:.юго занв:1е1111н в !(ачсствс оф11циаJ11,-
1юrо ,1.окуме11та Гснсра:11,11оii .-\ссамб:1е11 11 оф11-
ц11а.1ыюго доку~1ента Совета Бсзо11ас11остн. 

Всрrю11 Э. УОЛТЕРС 
Постоянный представите.1ь 

Соед11нснных U!татов А1,1ерш,11 
при Opгaнuзat{tlll Об·ьсд11ю!юtых Наций 

• Рас11ростр<1111'1t 11од ,111oii11ы,1 ус.101111ым обоз11а•1е1111с,1 
А ·з~. 92G-S/ 17321. 
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ПРИJIОЖЕНИЕ 

Заявление государственного департамента Соединенных 
Штатов Америки от 20 июня 1985 rода 

.Мы выражаем сожале1111е в свюи с отходом праnител1,
стnа Никарагуа от Ко11тадорско1·0 процесса. 

Це11тралыюамер11ка11сю1е страны II страны - члепы 1(011-
тадорской группы пр11.1аrают усилия n це,1ях уста1100.~еюш 
~111ра n Це11тра:1ьной А~1ер11кс уже на протяжсншr более 
.111ух лет. В том, что касается достнжепин соrлаше1111я, ко
торое учитывает интересы всех стран в деле обеспече1111н 
\l!tpa, дост11г11ут знач11те,1ь11ыit прогресс. Сооещапие, кото
рое нача:юсь 18 11ю11я 1985 года в П:шаш: 11 бшю прервано 
11чеrа, пrсс.qедовало цель рассмотреп, прсд.1оже1ше Конта
.tорскоii группы о достижении доrооорспности по !(ЛЮЧt'· 
вы:11 вопрос.~м безо11,1с11остн. 

Сто.1к11увш11сь с возможиостью проведения серьезных 
11eperonupoo, Никарагуа отказалась даже рассматривать 
11ред.1оже1111е 1(011тадорской группы. Неоднократные уси
-~ия, пр1таrас~ше четырьмя учасr11111{ами Контадорской 



гrуппи, :1.1я того чтоGы Н11карагуа 11сrсоютrе.1а свое ре
ше1111е, 11uказал11, что 11икаrагуанская делегация д('ikпюва
па согласно строгим указаниям Манагуа. 

Соед1111с1111uе Штаты вновь решительво выступаю,· 11 под
держку поддающегося проверке и всеобъем.,ющеrо регио
нального соr.,ашения. В коммюнике Контадорской группы 
которое было опуб.1икова110 вчера, отмечается, что Гвате: 

ма.1а. Го11дурас, Коста-Рика и Сальвадор вновь 110"нвер;щ
.111 свое стремление дости•1ь рег11uнальноrо соглашения. ~•с
тановле1111е мира в Центральной Америке яnляется задачей 
каждurо rocy дарства, а Никарагуа как раз и уклоняется 
от ее вынuлнения. Мы настоятельно призываем правите.1ь
ств;1 Никарагуа присоединиться к мирному процессу, кото
рыи уже начат странами Контадорской rру1111ы. 

ДОКУМЕНТ S/17322 * 

Письмо представителя Исламской Республики Иран от 3 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По поруче,шю моего 11рав11те:1ьства 11\1ею 
честь обратнть Ваше в1111,1а1111е на шш.:ес.1е"1ую
щее. 

Согласно некоторым достоверны:-.1 11сточ1111кам, 
включая выпуск «Афрнка ко11ф11дэ11шл» от 
10 ~пре.1я 1985 года, в последнее время 11ра1<
ск1111 режим закупи., у рас11стс1шrо режима Пре

то~нн 100 155-,,м гаубиц G-5. Эта парт11я ору
д1111 бы.,а достав.'!ена в 11орда11ск11ii порт Акаба. 
откуда rауб,щы G-5 бы.111 сухопут11ы~1 путе~1 пе
реправлены в Ирак. 

Гаубицы G-5, относящиеся к к.1ассу тяжелых 
арти.1.1Jершiск11х оруднii, бы.111 разработаны в 
70-х годах южноафриканской rосударственноii 
корпорацией по производству nооруже111111 «Арм
кор» 11 амер11канско11 корпорацнеii rю коошче

сю1м 11сследован11ям. Гаубицы G-5 спецна.r~ьво 
пред11аз11ача.111сь д.1я 11спо.1ьзова1111я против 

«прифронтовых» государств южно11 части Афр11-
к11. Базовая модель 155-ю.1 гаубицы бы.1а перво-
11ача.1ыю разработана в А:-.1ер11ке в пер110,1. вто
рой мировой войны. 

Совершенно ясно, что амер11ка11ское военное 
сотруд1111чество с Южной Афрнкоii в об.1аст11 
наращ11ва1111я военного поте11ц11а.1Jа arpecc11в11oro 

режима апарте11,1а осуществляется в 11аруше1111е 

резолюш11·1 418 (1977) 11 421 (1977) Совета 
Безопасносп1, касающихся обязательного эмбар
го на поставки оружня в Южную Африку. 

Закупка Ираком оруж11я у юж11оафр111<а11с1,ого 
режима та1<же является воп11ющ11м нарушением 

едшюдушно прннятой Советом Безопасности ре
золюцни 558 (1984), в которой всем государст
вам предлагается строго воздержнватьсн от «11~1-
порта оружнн, боепрнпасов всех видов II воен
ных транспортных средств, проюводнмых в IOж
нoii Африке». 

с:Афрнка конфидэншл» сообщает, что эта 
сделка Ирака на сумму в 1 млрд. рандов яв
ляется «це.111тельным средством длн южноафри
канского правительства, которое находится n 
трудном ф1111а11совом положен1111». Да.1ее в это:-.1 

• Распространен под двой111,в1 ус.1ов11ым обоз11аче1111ем 
Л/40/455- S/17322. 
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11сточ1111ке отмечается, что оп.1ата в рамках этой 

сде.11ш будет производиться, по кра1iней мере 
частнчно, поставками сыро11 нефти, что подры
вает эффективность всемирно пршнанноrо э~1-
барrо на поставки нефти режиму апартеида, вве
,1е1111оrо Ге11ералыю1i Ассамблеей в резо.1юц1111 
1899 (XVIII) от 13 ноября 1963 года и подтверж
;н.'111юrо в 1977, 1978 и 1979 годах. 

Правительство Исламской Республики Иран, 
которое, в соответствии со своей по.r~ит11ко11 
борьбы с апартеидом пос.1е победы исламскr11i 
революции, прекрати.10 все от11оше1111я с Южной 
Африкой, осуждает эту незаконную сделку ме
жду Ираком II Южной Африкой II рассматривает 
ее как попытку подорвать справедливую борьбу 
чер1101южеrо бо.1ьш11нства в Южной Африке н 
Намибии. 

Неудив11те.1ыю, что враждебная политика, про
водимая рас11стск11м режимом Претории по от
ношению к Ис.,амской Республике Иран, о че\1 
свидетельствует эта последняя сделка, идет в 

кш1ьватере пол11т111ш ero r.1авных амер11канск11х 
хозяев и CИOHIICTCI<IIX COIOЗIIIIKOB. Не вызывоет 
также удивлення II координация пол11т11ки Ва
ш1111rто11а и Претор1111 в це.1ях поддержкн пре
ступного режима Ирака в ero аrрессивноii воiiне 
против Исламской Республик11 Иран_ Однако 
уд11вле1111с и сожаление вызывает безраз.111ч11е 

международного сообщества к еще одному 11а
руше1111ю иракским режимом международных со

r лаше111111. Исламская Респуб.1ика Иран пр11зы
вает международное сообщество, Организацию 
африканского единства, непр11сосд111111вш11еся 
страны II Орrан11зан11ю Ис.1амская 1<011фере11ц11я 
занят,, должную 11оз1щ11ю по отношению к неза

конноii закупке оружия, которая преследует 
цель 11аращ11ва1111я военно-промышленноrо потен

циала агрессивной noeннoii машины Претории, и, 
выпо.111яя свой моральный долг II обязанности, 
проявлять интерес к этому вопросу. 

Правительство llс.1амско11 Республики Иран 
настоятельно призывает Генерального секретаря 

принять необход1нше меры для того, чтобы 1111 
одно государство-член не могло безнаказанно 

пренебрегать обязательствами, взятыми на себя 
международным сообществом, относительно та-



кого преступ.1е11ия, как апартеид. Мы также при
зываем Совет Безопасности осудить закуп[{у 
Ираком оружия у Южной Африки ка1.;: грубое 
наруше1111е его соответствующих резолюuнй, 
включая недавно принятую резолюu11ю 566 
(1985) о принятии в качестве средства оказания 
дав.1е11ия надлежащих мер против Южной Аф
риюI в соответствии с главой VII Устава Орга
ннзацин Объединс1111ых Наций. 

Международные документы, касающиеся вве
,1ен11я санкций против режима апартеида, ока
жутся бесполезными и бессмысленными, если 
-.1ежду11арод11ое сообщество не проявит готовно
сти принять согласованные практические меры, 

с тем чтобы сохранить и укрепить свой автори
тет II повысить свою эффективность и роль. 

Буду весьма nрнз11ате.11е11 Ва~1 за распростра
нение настоящего письма в качестве до1<умента 

Генералыю1'i Ассамблеи и документа Совета 
Безопасности, а также за передачу письма на 
рассмотрение Экономического II Социа.1ыюrо 
Совета на его второй очередной сессии 1985 го
да в связи с обсуждением им пункта, озаглав
ленного «Неотъемлемый суверенитет над нацио
нальнымн ресурсами на 01шупированных пале

стинских и других арабских территориях». 

Саид РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Исламской Республики Иран 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17323 * 

Письмо представ11теля Ливийской Арабской Джамахирии от 3 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить текст 
письма, которое Вам направил секретарь народ
ного бюро по внешнпм связям г-11 Али А. Трейки 
в связи с опублнкованнымп в журнале «Нью
супк~ от 8 июля 1985 года дпрективами прези
дента Соединенных Штатов Америки в отноше
нии гражданских объектов, которые Соединен
ные Штаты n.1анируют разрушить в ряде стран, 
в том чис.,е в Джамахирии. 

Мы обращаем Ваше внимание на эти д11рек-
111вы и будем прнзнательны за распространение 
текста настоящего письма II приложения к нему 

в качестве офиuиальноrо документа Генераль
ной Ассамблеи и официального документа Сове
та Безопасности. 

Раджаб А. АЗ-ЗАРУК 
ВрсJ.tенный поверенный о делах 

Ливийской Арабской Джамахuрии 
при Организации Объединенных Наций 

Ш!СЬl\Ю СЕКРЕТАРЯ НАРОДНОГО БЮРО ПО ВНЕШ
Нif,\\ СВЯЗЯМ ЛИВШIСКОВ АРАБСКОЙ дЖАМЛХИ

Р\ПI ОТ З ИЮЛЯ 1985 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬ
НОГО СЕКРЕТАРЯ 

Прежде всего я хотел бы напомнить о тех за
мечаниях, которые изложены в ноте от 28 нюня 
1985 года [S/17317], направленной Вам в связи 
с заявлением официального представителя Бе
:юrо дома от 25 июня 1985 года, где он упомя
ну., Джамах11р11ю в связ11 с угоном в афинский 
аэропорт американского гражданского самолета, 

принад.1ежащего ,юмлашш «T\VA», и пригрозил 

• Распространен под дnоiiным услоnным обозначением 
А/40/456 - S/17323. 
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принять военные меры против группы стран, в 

том числе против Социалистической Народной 
Ливш'iской Арабской Джамахирии. 

Следует отметить, что лживые обвинения офи
циального представителя Белого дома и прямые 
угрозы в адрес Джамахирии однозначно свиде
тельствуют о том, что амер11канс1юе правитель

ство по-прежнему предпринимает агрессивные 

шаги против народа Джамахирии, о чем также 
неопровержимо свидетельствуют директивы пре

зидента Рейгана, которые опуб.'Iикованы в жур
нале «Ньюсуик» 8 июля 1985 года и в которых 
речь идет о перечне с упоминанием более ста 
гражданских объектов, расположенных в неко
торых странах, в том числе в Джамахирии; этот 
nерече11ь ЦРУ и военные стратеги Соединенных 
Штатов разрабатывают в целях подготовки к 
нападению на указанные объекты. Кроме того, 
советник национального совета безопасности 
Соединенных Штатов I июля заявил о том, что 
его правительство определило круг объектов на 
Ближнем Востоке, которые оно планирует раз

рушить. 

Заявления американского президента и ответ
ственных должностных лиц его правительства 

разоблачают агрессивные замыслы, вынашивае
мые американским правительством и направлен

ные против малых народов, в том чис:1е ливий
ского народа,- замыслы, воплощающиеся в раз

работке военных стратегических планов враж
дебных действий против этих народов, которые 
отказались признавать американское господство 

и несправедливую политику, проводимую Соеди
ненными Штатами во многих paiioнax мира, и в 
частности в арабском и африканском регионах, 
где американское правительство поддерживает 



рас11с~ск11с реж11~1ы, установ.1ен11ые в ою(уш1ро

ва11но11 Па.1ест~111е II юж1ю1u1 часп1 Африки. 

Поз11ц11л а~1ер11ка11скоrо правительства, 11зло
же11ная в заяв:1е11ш1х высокопоставленных долж-

1юст11ых :шц, в первую очере,1u президента Рей
rа1:а, на де.1е яв.1нется про,10.1,ке1111ем аrрессив-

11011 пол11т11ю1 а:-.1ср11канского правительства по 

uт110шс11ию к народу Джамах11р1111, которан про
яв.1нется в эконо:-.шческой б.1окаде, введенной 
против Л11в1111, в а11т11.111в1111ск11х кампа1111ях и 
военных провокациях, состоящих в 11ео,:щократ-

11ых нарушениях воздушного пространства и тер

р11тор11альных вод Соцнал11ст11ческоi1 Народной 
Л11n11i1ской Арабской Джамах11р1111. 

В свете выше11з:10же11ноrо мы обращаем Ваше 
вшшанне на тот факт, 1 1то :на агресснвная по-

антика проводится Соединен11ым11 Штатами в 
нарушение принципов и це.1ей Устава Организа
ции Объединенных Наций и нор:-., международ
ного права II несет серьезную угрозу миру 1! 
безопасности во всем мнре и в арабском 11 ;1ф· 
рнканском регионах в частности. 

Подтверждая наше уважение прннцнпов и не
лей Устава, ~1ы решитель[[о осуж:~аем :-.1с;,к:~у-
11арод[[ЫЙ терроризм во всех его прояв:1ен11нх н 

категорически отвергаем обв11нения Джама.,11-
рнн в международном терроризме, выдв11rаем1,1с 

Соединенными Штатами. 

Алн А. ТРЕИКИ 
Секретарь народного бюр(J 

по внetUHU,1f СВЯЗЯ,\L 

Ливийской Арабской Джа,11ахирщ1 

ДОКУМЕНТ S/17324 * 

Письмо представителя Кипра от 5 июля 1985 года 
на 1шя Генерального секретаря 

Имею чесп, 11рсr1ро1юд11п, Ва~, текст :ннш:1е
н11н, опуб.111кова1111ого м111111стерством 1111остра11-
ных де.1 Республ11к11 Кипр в связи с решеш1е\1 
режнча Претор1111 создать «време1111ое прав11-
те.11,ство» в Нам11611и. 

Буду пр11знате.1е11 за распространение настоя
щего mrcuмa и пр11ложе1111я к нему в качестве 

офиц11а.1ыюго документа Ге11ералыюi1 Ассамблеи 
и оф11циа:1ьноrо документа Совета Безопасности. 

Константин МУШУТАС 
Постоянный представитель Кипра 

11pu Организацш1 Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заяп.111.·1111е мин11стерстоа 111юстраю1ых дел Кипра, 
опубл11кованное 3 июля 1985 rода 

Пr1111нтос ре;~;юю~, !Iретор,111 11 одностороннем порядке 
prшt·1111e о <"OJ:t;i111111 «11рrме111юго пра1111те.1ьства» в Нами
r,,щ 1срр1пор1111 l\nтoroi1 11сз:~1>011110 01шуп11рована южно-

• Рас11рос1 ра11с11 110.,; ;J.[3011111,1\1 ус.1uв111,1\1 обозначением 
Л/-Н1/-Н;J - S/1 i:JH 

[Под,mнныti текст на англиt'lс.1{0,11 .'1:11>1кеl 
[5 //ЮЛЯ /98;j го()а] 

афр11канск11м11 войсками, 11рсдстав.1яст собой ешr 0,\1111 110-
1111ющ11й акт, совершенный вопреки 110.1е .11ежду11арод11ого 

соuбщества II его требованию предuсташпь Нам1161111 нод 
.1111111ую 11сзав11симuсть. Этот \1аневр по.111остью прот11ворс-
11ит зако11ному требованню народа Нам1161111 о предuстао
.1е111ш ему правn на самuопреде.1е1111с II Я1J.1яется 11арушс1111 

е~1 резо.,юциii 435 (1978) и 439 (1978) Совета Бсзuпаснuстн. 
cor.1ac110 которым все од11осторо111111е меры, пр1111ятые юж· 

11оафр11ка11ск11м реж11:11n\1 11 это\1 11апраnле111111. объяв.1яюте11 
11еi1,еiiст1J11Те.1ы1ым11. 

Кипр реш11тсль110 осуждает II отвергает эту 11сп1н1с.11.1е.11ую 
од11осторо11нюю а1щ11ю, поско:11,ку она яолястся недеiiпвн 
тельной, зая1J:1яет о том. что .1юбые последующие меры, 
11р1111ятые во 11спо.111е11ие упочянутоrо решении, не будут 
нметь с11.1ы, и пр11зыnаст международное сuобщсстnо от 
вергнуть этн незаконные действия и реu111те.1ыю ноздер· 
жаться от 11х прнзна1111и. 

К11пр не11з.11с1111u выступает :ia 11р11шп11е всех 11ад.1с;~.;;.~щ11х 

11ракт11чес1шх мер, 11anpan.1e1111ыx на .1.uстюке1111е Нам11(i111·й 
IIОД,11111110Й IICЗЗIJIICIIMOCTII, 11 11р11зыnаст режим lОжнпй ,\ф 
р11к11 оп,азnться от принятого 11:.1 рсшенш1, под1 111111п1,,·~1 

t:оотnстст1Jующю1 рсзотощ1ям Органюацнн О6ъед1111r11111н 
Нац11й. 

В этой с11яз11 K11np 1J11on1, :1а1шт1ет о том, •пn Орга1111з3 
ш1я Объсд1111с1111ых Нащ1i1 11ссст главную 11 11рнмую от11с1 
стве1111ость за Нам11611ю II что Народна!! uрrа1111зац11и IOrP 
Западноli Лфр11к11 нв.1нс1ти ещ111стве1111ым, 1юд.1111111ым II за 
KOIIIIЫ\I 11рсдст:11111ТС.'IС~I 11аро;1а 11a~111G1111. 

ДОКУМЕНТ S/17325 * 
П11сь1110 представителя Л1ша11а от 5 июля 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

IIчсю честь 11;:~стонщш1 11репроuо.::r.11ть текст 
ноты, н;:~прав.1ешю1u1 Ва,1 праn11те.1ьство~1 Ливn· 
на в свн.111 с теч, что Соrд1111е1шые Штаты А:-.1е-

• PacпrucтpзHC'II nод ,J.HOliJlbl~I yc,101\llhl.\l 06оз11ачс1111с~1 
.\/40/-16:.? - S/1 i325. 
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[Подл11нны1i текст на арабско,11 языксi 
[5 шо.1я 1985 годо! 

р11к11 объявн.111 о реше111111 пр1111ять юр11д11чесю1l' 

11 практнческне меры в целях 11зо.1яц1111 Беiiрут
ского международного аэропорта. Прошу рас· 
простра111п1, эту ноту н качестве офиц11а.1ь11огс 
документа Генера.11ыюй Лсса,1б.11е11 11 оф11ц11алu· 



1юrо документа Совета Бе:юnас1юсти при том 
110111в1 ан ин, что .1 ива 11ское правите.1ьство остав

:1 яет за собой право нросить, при необходимости, 
созвать заседание Совета Безопасности. 

М. Рашид ФАХУРИ 
Постоянный представитель Ливана 

nptt Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота правительства Ливана 
на имя Генерального секретаря 

2 11ю.1н 19~5 roд.i праrнне:11,ство Сое;щненных lllтaтon 
.\~1ер111ш оuънп11.10 о тт1, что оно на~1ерено принять юри• 
.ш•1сск11е II практнческие меры в це:1нх шuляцин Бейрут
ского между11арод1юrо аэро11орта, призвать все иностран

ные 1,ом11ан11и прекратить полеты в Бейрут, запретить л11-
ва11L·ю1м само.1етам 11с110т,зовать а\1срика11t:кие аэропорты 

н 11астш~те.1ь1ю рекоме11довап, другим государствам при-

11н·1 ь а11а.11Jr11ч11ые меры. В оправдат1с этой позиции aмe
f)llhaнcкoc 11равитс.1ьrтво ссы:1ается на то, что его действин 
11рсд111н11111маютсн n отuет 11а соuершсн11ый недавно угон 
а мернканскоrо са~ю.1ста. 

:111на11с1,ое nрав11те.11,ство выражает сожаде11ие по поводу 
,111., ,tеli,·твнй II сч1пает, что подобные шаги будут и~1еп, 
,1(•1 а 1·11щ1ыс 11щ-.1с;tствш1 1,ак д.1н Ливана, так II ддя Coeдн
iiL·11111.,1x llJтатов А~1ернк11, не говоря уже о то~,, что они 
·,, ,1 ~--1 еще uо:11,шс усугуuнть прuu.1емы, а не обеспечить те 
~ ,:ншнн, котоµые нсuuходимы для нх решения. Ливанское 
nrа.u11те.1ьство считает, что необходнмо принять во внима
нае с.1едующнс сообриже1шя: 

1. ~•гон само:1ета - это .111шь еще одно проявление кон
ф.1нктов, происходящих на .111ванской территории, н всем 
с.1,•.1ует рассматр1шать его именно с этой точки зрения н в 
""11п·ксте этих ко11фт1ктов. На протяжении бо.1ее 10 лет 
.111щнщы 11сnытывают такие страдания и лишения, которь;с 

:1•, сво11~1 ,1асштабам и nос.1едствиям не могут даже сраn
нн1 ы·я с захвата~! само.1ета или nохшце1111ем ряда nассаж11-

r11в. 

2. К,1к уже занn.1я.1ос1, ранее, т1nанскuс nраr111те.1ьство 
, •,~ ,1-._1;1ет II nорнцаст захват rражда11скоrо самолета н nо
\НШс11щ• 1111 в чем не пuв11н11ых .1юдей. flpн этом, однако, 
, •,!о ,· 1111 rаст, что в основе с.1уч11вшсп1O1 .•rежат nр11 1 11111ы по

.1,111111Lт~-;ого характера II эта а1щ11я IIL' яв.1ястсн нросто 11re
', ~ 11:1с1111с~1 11.111 тсррор11ст11чес1,т,1 актом, 1,а1< это юоliра
;;-::,ют 11с~,;оторыс rрсдства м;~ссовоi1 1111формац1111. В деliст
:.;~н•:11,11"п11 треuо11а1111я угш1щ11ко11 самолета nоз11111,ают 
1--з~,; с:r,·.1п1111с гю:111п1 11сс1шх rюз1щ11й, которые можно раз
_а•.J>IТ!, 11:111 от11ср1·ап,, 110 которые тем не менее яв.1яютсн 
· .1,·11,10 11, ,:11п11 11сс1юi1 r,'а.11,1юст11 Л11ва11а II Б:111ж11его Восто-
1., Ра1ущ:стсн, тprlio11:11111e осв0Gо:111п, ,11113а11с1шх граж
.:.• 11,·к11:, :11111. арrсто11.ш111,1х l l:ipa11.1cм Gc:.J как11х-т1Gо юr11-
,111':t'CKII:\ oc11011a11нii. Hll,1Ж'TCII Jal<0lllll,1\1 трс()оnа1111с\1, КЗI( 
, ; , , уп1ержда:111 саш1 Coc;11111l'l111ыc 11Jтаты. 

:s. То, что ;1\1е1н11,а11t·кос 11rав11н-.1ы:тво 11г11орнруст no
.:.,: 1l'ICCKIIЙ 3<'11СК 1· 11 p:Н'OIЗTflllllacт ~TOll само:1ета ЛIIШI, 
;.;;н, rcppop!IL'TIJllecю1i'1 al\T, OUЫICIIЯCTCЯ, К сожалс1111ю, 110· 

:• r ;1•1,·cкoi"r (".1('/IOTOi"r, 11\' 110:JIIO.'JЯIOЩl'i"J \'IJll,1CТI, IICT0IШ 110· 

~· ,Г.1шх дcik·1 в11i'1 11 обус:1011111нuсй .1111111ю поведения США. 
1 ! .1,·1iств11тс.11,110, м1юг11с .11ша1щы с•ттают, что Соеди11е1111ыс 
J:1:аты постоf111110 11 y11up110 закрывают r.1аза на дейст1311я 
1 !.;rз11.1я в Л1ша11с, 11езав11с11ж> uт степени творимого нас11· 
~11Н II прояв:щсмой само11аден~111ост11. Сосд1111е1111ые Штаты 
,:~r,о.1ьзо11ал11 свое право вето в Совете Безо11ас11ост11 даже 
~"r да, кurда трсбопан11е Ливан:~ оrра1111ч11nа.~ось nр11зыв<ш 
;; соu.1юде1111ю норм меж,1у11арод11оrо пра13а, с тем что61,1 
:1е ПОЗDО.1ЯТЬ Изр,ш:1ю )'UIIIJ:JTb 11 1131"01\ЯТЬ гражданское 
1•.зсе.1е1111е юж1101i 11аст11 Лнвана. Кро~1е того, Соед1111е1111ые 
!Jiтаты твердо II без 1<0.1сба1111й рюдслятr nозпш1ю Изра· 
1•.:ч 11:i :-..н•ж.1.у11аро,111ых форум;~х 11 11 своих дnусторошшх 
,.·•II1ai-тax ;iail,c тоr,1а, 1,01·да реч1, 111:1а ou очевндных пра· 
:•;,-. .111ва1ще11. О11н nр11ш1.111 рсшс1111е напраnнть средства, 
;;_ е.111а !lla'ICIIIШC ;,.111 ф1111а11с11ро11а11ш1 пporpa~l~I ре1,п11ст· 

•,~ ;;111111 в .1I11ва11с. 13 ,,ругне страны, 11ес~1отря на то что 01111 
:: 1-с~-;расно з11:1.111 об ·:1r,011oч1PrCL'K0M 110.1оже111111 Лнпана II его 
~трой 111Jтрс()11ост11 n та1,оi1 по,ющн. Он11 нс пр1111ял11 1111-
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каких Dесомых мер, с тем чтобы обеспечить осnобождение 
тех, кто находится n зак.1ючеrн111 в Израи.1е, хоп1 и nри
:шали, что их захват и перемещение в Изра11.1ь являютс}1 

бесспорным нарушением международного npaua. Поэтомv 
неудивительно, что подобные действии и иепрек.~онностt, 
nоз1щ1111 США приводят к появлению у многих групп .~иван
скоrо населения чувства горечи, побуждающего некоторых 
из них к соnершению актов насилия, 13 отношении которых 
позиция .1иванскоrо государства остается ясной и недву

смысленной. Наше государство однозначно заяви.10 о том, 
что 0110 отвергает н осуждает ;~с1'iств11я подобного рода, 
несмотря на то что понимает их истоки и причины. 

4. Следует 1ю11ят1,, •по вышсска:1а1111ое является нс оп
равданием таких действий, а скорее попыткой постичь их 
суть и найтн наилучший cnocoli рассмотреть их II поло
жить им конец. Ливанское nравитет,сшо осуждает nодоб-
11ые акты, однако считает, что 11a11lio.1ee успешный путь их 
предотвращения - это понять их подитические корни и рас

сматривать их на этой основе. Несом11енно, проведенне бо
;1ее сnравед.11шой, более честной и бо.1ее сба.1а11сиров,111ной 
политики явнлось бы одним из отавных фаf<торов, способ
ствующих решению проблем IJ этой об,1аст11, особе111ю сели 
такая политнка будет учитывать интересы всех народоп 
этого реrнона бе:~ исключенин, 11 n частности интересы .~11-
ванскоrо 11арода, территорин которого ст::ща ареной непре
кращающихся nойн. 

При рассмотрении Dопроса об угоне само.1ета пс,,ьзя ру
ководствоватьсн чуuством мести, оказывать даn.1е11ие н.1н 

проявлять раздражение. Неоliходимо разумно обсудить по
литику, которая, возможно, nослуж1ма nричнной протеста 

(в форме угона самолета), и найти решение политической 
11роб.1емы, которую дейстnитсл~,но отражает этот слу•1ай. 

5. Изо.1яц11н Лнвана 11 11р1111ят11е мер, не позволяющих 
норма.1ыю фунющоннровать д13УМ национальным авиако~1-
11а1111ю1, не могут привести к nоз1п11в11ым и полезным рс

:1удыатам, nоско.1ы,у такие меры ~тrут вызвать реакцию, 

которая - с точки зрения ее последствий и масштабов
~южет намного 11ревысить ущерб, нанесенный в резу.~ыате 
угона са~ю.1ета. Кроме того, принять такие ответные ме
ры - з11ач11т покарать правите.1ьство, которое порицает 11 
осуждает угон само.1ета, народ, который 11е принимал н 
11см участия, и компании, 1,оторые не имеют к нему ника

кого отноше1111я. Ответные действия Соединенных Штато1, 
нс соотuстствуют на11есе111юму ущер(jу п не направлены про
тив 11uд.1111111ых прсстуn11111<ов; CIIIЛ вш.1аrают на весь на
род бремя отвстстве111юст11 за методы. которые 011 не под• 
дсрж1111аст, 11 Ja посту11кн. которых 011 не соuе1н11а.1. С это ·i 
точкн зре1111и меры, nр11ш1тые США, 110.111остью 111ют11ворl·· 
~:ат э.1~·мr11т31н1ыч 11ор~1ам \1сж.1у11ародногr1 нрава. Пuхищt•· 
1111с .1ю.1cii 11 11ро11ос оружш1 на uорт сачо.1ста ю1rmr \IL'l'T, 
не в Беi'lрутс1<0~1 ~1сж.1у11ародном аэропорту. Кроме того, 
11ос.1е соuерше1111н 110садо1< в др)тнх аэропортах самолет 

прнзем.111.1ся u Бейруте, 11со1отря на нозражеш1с u:iacтeii 
Л11вана. Фактнчсс1ш nрннятие Соед11не1111ыми Штатамн 
таких ответных мrр создаt'Т вr1с 1 ~ат.а1е1111с того. что aмl'/JII · 
ка11с1,ое ЩJaDIПCJlbl'ТIIO рсш 11:10 110l{a рат,, rpynnы IICAIIIIOB· 

11ых .1юдсi't II не111111ов11ыс учрсжде111ш с цсю,ю избежат1, 
рассмотрс1111я рсат,1юrо nоложе111111 вещеii, с чем ему рано 
11.111 nоздпо 11р11дется сто.11шутьсн. Создастся u11ечатле1111с, 
что именно nо.111т111<а Иэратш n Л11nа11е nызт1ла у опрс
дс:1е1111ых груrш 11асс.1е111111 данного per11011a чуuство r.1y
()oкoro 1юз~1уще1111н. 1,оторое, 110 uпот1с очещщным 11р11чн-

11ам, П 011рс.1слс1111ой cтencJIJJ 0TII0CIIТCЯ II К Соед1111ен11ым 
Штатам Лмер111<11. 

б. Прашпс,1ьстnо Ливана предпр111111\!ает усил11я по обес
пс:;е1111ю uезопас11ост11 n Бейрутском международном аэро
порту II готово nр11шпь участне n ,1юбых международных 
11111щ11апшах, направ.1с1111ых на uopьuy со nсеми а1<там11. 
11;1ущ11м11 nразрсз с междунаро.111ым правом. Кроме того, 
0110 счвтает, что 11аруше1111е международного права со сто
роны государств - ()о.1ее сер1,сз11шi проступок, нежели ана
:юrичное нарушение со стороны отдс,1ы1ых групп. Оно так
же считает, •по суперешпет Лип,ша является полным и 11е
;1r.111~1ы~1. 11 обращается с прос1,бой к международному со
оGществу содействоnать сохранению этого суверенитета, а 
11е 01<азывать поддержку решс1111нм, но,1рывающ11м права 

:.того государства. 

7. С учетом вышеупомянутых. соображений Ливан остав• 
.1f1ет за cou,Jй право просить, при неuuходимости, созвап, 
:iacc.1,a1111c Соnста Бсзоnасносш. 



ДОКУМЕНТ S/17326* 

Письмо представителя Исламской Республики Иран от 5 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В допо,111е1111е к моему письму от 3 июля 
1985 года {S/ 17322] 11мею 11есть просить Вас 
распростра1111ть настоящее пнсьмо II прилагае

мую к нему статью нз журнала «Афрнка конфи
дэвшл» от 10 апре.,я о вое111ю1·1 сде.,ке между 
Ираком II IОж11011 Афр11ко1i в качестве Д(lкумс11-
та Генералыюii Ассамб.,1е11 11 документа Совета 
Безопасности, а также довест11 это письмо до 
сведения Эко11ом111Jескоrо II Соцна.ТJыюго Совета 
на его второй очеред11оi1 сесс1111 1985 ro,1;i в сnн
зи с обсужденнем ю, пункта. oзar.'laв.1e1111oro 
«Неотъем.1емыii суверешпет над 11а111ю11а.1ы1ым11 
ресурсамн на оккуп11рова1111ых па.1естинсю1х 11 

других арабск11х терр11тор11ях>>. 

Саид РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Исламской Респуб.1111ш Иран. 
при Организацtш Объединенных Нациt'i 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Статья нз журнала «Афр11ка конфндз11ш.11• 
от 10 апреля 1985 года 

Южная Африка: продажа оружия 

Как нам cтaJro 11зnест110, «Армкор•. rосударстnе1111ая кор
пораш,я по про11зводству вооруже1111ii, прода.1а правн-

• Распространен под двойным условным обоз11а•1е111н.•~1 
А/40/464 - S/17326. 

[Подлuнны11 текст на англщ1скол языке] 
[5 июля 1985 года] 

тельстоу Ирака 100 155-мм гаубиц G-5. По некоторым све
дениям, эта партия оружия была отправлена из Южной 
Лфр11к11, оозможнu не на 0;1110:.1 суд11е, тр11 11сдел11 11аза.1. 
Доставка зтоrо оружия в единственный порт Ирака Басру, 
расположенный в Персидском заливе, сопряжена с бо.%
шими опасностями, так как Басра находится в радиусе дей
ствия иранских истребителей-бомбардировщиков. Вполне 
1юзможно, что эта партия будет доставлена через Турцию. 
од11а1(0, вероятнее всего, она будет направлена в 11орда11сю11i 
11орт Л1,аба, откуда гаубицы G-5 бу;~ут сухопутным путем 
переправмны в Ирак; такой маршрут доставки оружи11 
весьма труден, однако он менее опасен, чем переправка че

рез Басру. 

Гаубица G-5 была разработана в 70-х годах в Южной 
Африке корпорацией «Армкор~ и американской компаниеil 
по космическим исследованиям, которая действовала в на
рушение эмбарго на поставки оружия в Южную Африку. 
Хотя южноафриканские оборонительные силы (САДФ) 
высоко оценили вновь разработанное тяжелое орудие, кото
рое может использоваться в южной части Африки. rаубиuа 
Ci-5 11 смо11т11рован11ая на ее основе самоходная уста11овка 
(i-6, развивающая скорость до 95 километров в час, быт~ 
г.1авным образом предназначены для иностранных рынков 
или, как сказал в 1982 rоду министр обороны Южной АФ· 
р11к11 генерал Mar11yc Ма.1а11, «для арсеналов дружествен
ных стран•. К обоим орудиям полностью подходят 60.11,
шннство типов 155-мм снарядов, имеющихся в ар~1иях 
НА ТО. Однако, поскольку гаубица G-5 поступила на воору
жение в 1979 rоду, единственной ареной ее применения 
является нра110-11ракская воi111а. 

«Армкор• вынуждена была из-за отсутствия работы уво· 
лить мноr11х своих сотрудников. Сделка с Ираком, как пред
полагается, на общую сумму I млрд. рандов весьма вы
годна для южноафриканского правительства, которое на

ходится в трудном финансовом положении. Расчеты в рам
ках этой сде,,ки, вероятно, будут производиться, по край
ней мере частично, поставкам11 сырой нефти. 

ДОКУМЕНТ S/17327 * 
Письмо представителя Никарагуа от 5 июля 1985 года 

на имя Ге11ераль11ого секретаря 

Имею честь препровод11ть Вам текст ноты про
теста от 3 июля 1985 года, напраnле1111011 м111111-
стру иностранных дел II культа l(оста-Р11к11 г-ну 
l(арлосу Хосе Гутьерресу 11спо"111яющеii обнз:111-
11ост11 мшшстра иностранных дел Респуб.111ю1 
Никарагуа r-жой Hopoii Acтoproi1. 
Буду пр11знателен Вам за распростра11е1111е на

стоящего пнсьма II пр11ложен11я к нему в каче

стве официального документа Генеральной Ас
самблеи II офнцнальноrо до1<умента Совета 
Безопас11ости. 

Хулно ИI<АСА ГАИАРД 
ВреА1енный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организацtш Объединенных Наций 

-----
• Распространен под дnойным условным обозна•1ен11ем 

А/39/927 - S/17327. 

[Подлинный текст на ис11анскоА1 языке] 
[5 июля 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 3 июля 1985 rода, направленная 11спо.11няющеi1 обя
занности министра иностранных дел Никараrуа министру 
иностранных дел н культа Коста-Рики 

Обращаюсь к Вам в связи с серьезными фактами, кото· 
рые прнводятся ниже. 

11:1 ряда дщ·товер11ых 11.-точ11нкоD пра131пе.1ьстоу Ннкара
rуа стало :~звестно, что в l(ост.1-Рике были задержаны на
емники Роберт Томпсон II Стив Карр, граждане Соедине11-
111н Штатоn, Пнтср Г.111бсрр11 11 Джон Д·;й1н1с, граждане 
Ве.шкобр11та111111, 11 Клод Шаффар, rраждан11и Фра11ц1111_. 
Это 11ро11зош.10 25 апрrля 1985 rода на коста-р11ка11скон 
территории, где они уста1юв11л11 тесное nзанмодейств11е 
с военными орrа1111зац11ям11 11аем1111ков, находящимися на 
с.1ужбс у прав11те.11,стnз Сuсд1111с1111ых ll]татов. 

Согласно сообще1111ю1 международных 1111формационных 
агентств, 11аем1111к11 подтверд11ли, что командование граж
данской гвард1111 Коста-Рики предоставило нм «точную нн
формацню, в том •шс.1е карты II схемы расположе1111я постов 
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охраны II передвижения никар3rуа11ск11х патрулей. а также 
указа.10 маршруты, которые обсспе•1ивают возможность из
бежать встречи с вооруженной охраной и совершить вне
:1алное нападение». Кро:11е того, наемники подтвердили факт 
«тайного сотрудни•1еспза II активной поддержки со стороны 
с11.1 безопасности». 

В своих заявлениях наемники подтвердили, что граж
данская гвардия Коста-Рики ока:~ывала им активное со
действие в подготовке нападения на приграничный никара
гуанский район Ла-Пенк.1. Согласно эти'.! же сообщениям, 
1ю.r1ко1Н1ик гражданской гвардии указал им на карте доро
ги, ох;~рактеризовал рельеф местности и предоставил в их 

распоряжение легкие грузовые автомобили. Наемник Стив 
Карр заявил, что по время нападения нм предоставили 
в качестве проводника одного жандарма гражданской гвар
дии. 

Наемник Клод Шаффар, который осуществля.1 нодrотов
ку военных групп n кост.J-риканских лагерях, расположен
ных n нескольких километрах от границы с Никарагуа, 
подтвердил, что власти коста-риканской таможни «никак 
11е отреаrирова.111 на тот факт, что в чемоданах [наемни
;;ов] 11аход11.1ось военное снаряжение и обмундирование». 
Этот же наемник подтверди.,, что по дороге в лагеря контр
рево.1ющшнеров, которые рас110.10жены щ1 севере Коста
Рнкн, нх сопровождал майор гражданской гвардии, и от
мет11.1, •1то «в течение почти двух месяцев практически 

каждыil день им наноси.111 дружественные внзиты предста-

вите,ш гражданской гвардии дашюго района, которые обе
щали ю1 свою поддерж1<у». 

Правительство Никарагуа :~аяв.1яет офюща;1ьный и са
мый решительный протест n связи с деikтnиями, которые 
были разоблачены в заявлениях захваченных наемников и 
которые не только подвергают сомие11ию объявленный 

Коста-Рикой нейтралитет, 110 и свидетельствуют об откры
том нарушении тех нор:11 и 11ри1щипов Устава Организации 
Объединенных Наций и устава Организации американских 
государств, а также других международных документов, 

которые доброво.1ьно признало прав1пельство Коста-Рики. 

В связн с этими заяв.1ениями, которые свидете:1ьствуют 
об открытой поддержке коста-риканскими властями нере
гулярных военных формирований, осуществJiяющнх напа
дения на никарагуанскую территорию, правительство Ни
карагуа еще раз обращается с убедительной просьбой 
к правительству Коста-Рики принять решительные меры д:1я 
обеспечения контроля над своей территорией, с тем чтобы 
предотвратить совершение акций, о которых сообщили за
хваченные наемники. Кроме того, Никарагуа призывает 
правительство Коста-Рики рассмотрет~, возможные шаги, 
для того чтобы совмеспю со странамн - •1ленащ1 Конта
дорской группы II правительством Франции опреде.111ть пу
ти создания механизмов, которые позволили бы найти 
прочное решение и .111квидировать напряженность на гра

нице между двумя государствами, обусловленную интере
сами, чуждыми законному стремлению к миру, которое 

всегда было присуще народам Коста-Рики и Никарагуа. 

ДОКУМЕНТ S/17328 * 

Письмо представителя Никарагуа от 5 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст ноты про
теста от 4 июля 1985 года, направ.1енной ми
нистру иностранных дел II культа Коста-Рики 
г-ну .Карлосу Хосе Гутьерресу исполняющей обя
занности министра иностранных дел Республи
ки Ннкараrуа г-жой Hopoii Асторrой. 
Буду признателен Вам за распространенне на

стоящего письма и приложения к нему в каче· 

стве офицналыюrо документа Генеральной Ас
самб.1е11 11 офнцпальноrо документа Совета 
Безопасности. 

Хулио ИКАСА ГА1'1АРД 
Вре.менный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
пра Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 4 июля 1985 года, направленная исполняющей обя• 
3анност11 министра иностранных дел Никарагуа министру 
иностранных дел и культа Коста-Рики 

Обращаюсь к Бам, с тем чтобы вновь сообщнть о жесто
ких и непрекращающихся нападениях, которые перечисле

?.ЬI ниже. 

• Распространен под двойным ус.1оn11ым обозначением 
А/40/928 - S/17328. 
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[Подлинный текст на испанском языке] 
[5 июля 1985 года] 

В связи с вооруженными нападениями с территории Ко• 
ста-Рики, о которых в течение последних недель я уже не
однократно эаяв.1яла в раз.111чных нотах, должна инфор• 
мировать Вас о том, что в числе никарагуанских патриотов, 
ставших жертвамн актов агрессии, которые осуществляются 

с территории Коста-Рики, следует упомянуть II имя Давида 
Антонио Гусмана. 

Кроме того, должна сообщить Вам о том, что сегодня. 
в 12 час. 45 мин. группа наемников численностью пр11бли
зите,1ьно 200 человек, заняв оrневые рубежи (протяжен
ностью примерно в 2 километра) на коста-риканской тер
риторшr, которая граничит с никарагуанским районом 
Ла-Пенка, подверr.1а обстрелу из минометов, стрелкового 
оружия и безоткатных орудий подразделения Сандиюrст
ской народной арм1111, расположенные в этом районе. 
В резу.1ьтате преступного акта агрессии бы.111 ранены 
Норман II Хосе Акилар Мартинес, Карлос Аба,1ос и еще 
один нпкараrуанский солдат, имя которого пока не вы
яснено. 

В связи с ежедневными нападениями на никарагуанскую 

территорию, которые приводят к новым жертвам, прави

тельство Никарагуа заявляет официальный и самый реши
тельный протест и в то же время еще раз обращается 
к правительству Коста-Рики с убедительной просьбой уста
новить строгий контроль над своей территорией, с тем 
чтобы по.1ож11ть конец этим преступным актам. 



ДОКУМЕНТ S/17329* 

Письмо представителя Никарагуа от 5 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст ноты про
теста от 4 нюля 1985 года, направ.11енноi! мшт
стру иностранных дел Гондураса r-ну Эдrардо 
Пас Барннке 11сnо.111яющей обязанности м111шст
ра 1111остра1111ых дел Респуб.пнкн Никарагуа 
r-жой Норой Acтoproi'i. 

Буду признателен Вам за распространение на
стоящего Пl!Cb;\la II пр11.1оже1111я к нему в каче

стве офнцналыюrо документа Генеральной Ас
самблеи II официальноrо документа Совета 
Безопасности. 

Ху:11ю ИКАСА ГАИАРД 
Временный поверенный в делах 

,юстолнного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Hat{llй 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 4 июля 1985 rода, направленная исполняющей обя
занности м11нистра иностранных дел Никараrуа министру 
и11остранных дел Гондураса 

С чувством глубокой озабоченности обращаюс1, к В:1\1 
n связи с 11нформац11оtt11ым сообще1111ем, переданным сего-

" Распространен под двойным ус.1оn11ым 0Сiоз11аче1111ем 
А/39/929- S/17329. 

[По()линный текст на испанско1~1 языке] 
[5 июля 1985 года] 

двя гондурасской радиостанцией HRN, в котором указы
вается, что в 6 час. 00 мин. Санднннстская народная ар• 
мня подверr,1а арти.мершkкому II минометному обстрму 
11асе.1енный пункт Матапалос, расположенный в 34 километ
рах к северо-востоку от Окота.1я, а также населенные пунк-
1·ы Са11-А11тон110, Э.1ь-Х11каро II Алаука, распо.~оже1111ые 
n 35 к11.10~1етрах к северо-востоку от Окота.1я. Cor.1;ic110 
11нфор~1ащю11но~1у сообщению радиоста1щ1111 H~N. гонду• 
расскне в:rастн прос11.1н направип, по,1креш1ею1я д,111 

6-ro бата.1ьо11а 11 110-й бр11rады, с тем чтобы усилить под· 
всргшийсн наr1а;1.е1111ю район. 

Прu111пс.11,ство Никарагуа решительно отвергает эти об
в1111е1111я II обр,11н:н.>т в1111ман11е международного сообщест
ва, ш.1ро,1а 11 11ра1111тслr,ств;~ Гондураса на .~ж11вость ука
за1111ых обв1111е1шй. Вышеупомянутые факты скорее сш1-
.1сте.1ьствуют о том, что эти 11ападс1111я бы.111 совершены 

IIJCMIIIIKЗMII, 113ХОДЯЩИМIIСЯ на службе у правнте.1ьства 
Сое,1и11е11111.х Ulтaтon, которое предостаrшло в их распоря• 
жснне тяжс.1щ• вооружение II арт11.1.1ер11ю. В то же врем11 
такого рода обв1111с1111е соответствует рюработа1шой пра · 
1ште.1ьст1юм Соед1111ен11ых Штатов стратсr1111, направ.1с11-
1юii 11,1 соз.1аш1с необходимых ус.1овий д,,я ускоре1111я рса• 
:111заш111 tто п.1шюв агресс11н 11рот1111 Никарагуа II осущс
t·тв.1ен11я круп110~1асштаб11оii пря~юii 1111тсрве11111111 11рот1111 
11,1111с11 страны. H11к:ipary;i 1111001, 1юдтвсрждаст свое стрем· 
;н•1111с к м11ру 11 реuште:1ыю выступает 11рот1111 воiшы, тра· 
r11ческ11r пос.1едств11я кoтoJ)(>II 11р1111ссут народам Цен
тр~.,ыюй Амер111,11 еще бо.1ьш11е страд:11шя II разрушения. 

ДОКУМЕНТ S/17330* 

Письмо представителя Вьетнама от 8 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь 11астоящ11м 11репровод11ть текст за
яв.1Jе1111я представ1пе.1я м111111стерства 1111nстра11-

11ых де.1 Coш1a.111cпJ11ccl(oii Рсспуб.111ю1 В1,ст11ам 
от 5 1/Ю,1Я 1985 года OT//OCIITCJ/bl/0 11ред.•10же1111я 
от 3 11ю:1н, с,1.ела11ноrо ~IIIIIIICТ[JO~I 11/IOCTpalllf/,IX 
де:r Ta11.1a11;ta. 

Бу,1у 11р11з11ате.1е11 Вам :ia распростра11е1111е 

текста этого занn.1е1111я 11 1,а 1 1естве оф11ц11а.11,11оrо 
документа Ге11ералыю1i Лссамб.1е11 11 оф11ц11а.11,· 
ноrо документа Совета Безuпас11ост11. 

JIE КИМ ЧУНГ 
fiсполнлющий обязанности 

rюстолнного представителя Вьстна.ма 
при Органиааt~/1/l Объединенных Нацшi 

• Распространен по;:~, д11ой111н1 ус.1овшн1 обозначе1111rм 
А/-10/-166- S/17330. 
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[8 июля 1985 года) 

ПРИJJОЖЕНИЕ 

Заявление представителя мю1нстерства иностранных 

дел Соц~1ал11стической Республики Вьетнам от 5 11юля 
1985 года 

BuзвpaтJJIIШJlt'J, JJIJC.lC CIJot•ПJ llt'Д.JIJIICl'O IJШIIТa 1! ПL'KIIII. 
,1111111стр 111юстр.11111ых дс.1 Та11.1а11д:1 С11тт11 Са11стс11.~.1 l!Ы· 
ступ11.1 3 11ю:111 1985 1·uда с 11рсд.1ожс1111см Шl'I.~ть 11срегово
ры 'ICJ)l'I щн:рсд1111ка ~н•ж.1у та1< 11азыв.~е~,ы~1 кuа.11щ11011-
11ым !IJ1.11111Тl'.11,CТII0~1 Дt'M01(\JaTIJ 1 leCKOii Ka~tllY'IIIII 11 131,СТН..1· 
мом. 

Эта 0Gы•11r.111 \',1011ка 11равнщ11х кругов Та11,1а11,1а объ~н:· 
11нстся тс~1. •пu iщ11 стремятrн 11зврат11т1, ф.~кты о 1ю.10ЖL'· 
111111 11 Кам11у•11111 11 .1ж1то утверждают, будто В1,ет11ам за· 
хnатш1 Кам11\·•111ю. Од11а~-;о :ia 11ос:1с,11111е шест,, .,ст зт11 ут
щ•рж:1е1111я 111i1шr-o нс BIIC,1!1 11 :JaбJJyЖ,1l'lllle. Всем JJЗIICCТII!> 
•1то 01,ст11амск11Р со.1даты-д0Gрово:11,11ы 11р11шт1 11 Камп) · 
1J11ю, 1Jтобы 110мо% 1,ампуч11йскому 11аро;1у св~рr11tп• 110,1· 
110товс1шй рсж11м гспоцпд:~ 11 спасти 1,ам11уч1111сr-11и 11аро,1 
от reнoшr;ta. С 11х 11очощ1,ю кaш1y 1111iicк11ii парод стро~п 
повую Ж1131!1, 11 Сl\ОСЙ стране. В TC'IC!IIIC пое.1ед1111.х ШССТII 
.1ст Наро:111аи Рсс11убт1,-;а Ка~шу 1111н ста1юо11.1ас1, ncc с11т,-



нге. Праввтельство, во:~г:шв.,ясмщ• президентом Хенг Сам
рнном, пользуется поддержкой всего 1,ампучийскоrо наро
да II осущсствлнст ·1ффt'I\П1В11ый контроль на всей тсрр11то
р1111 Кампу•11111. Как об1~1,11ове1111ые 11рсступ11ик11, nолrютов-
111,1 не нмеют нрава ж11т1, на :~ем,1е Ка:11пуч1111. а с!юим су

щсствова1111ем 01111 обизаны 1юда•1кам со стороны реакцио11-
11ых Cll,l 11зв11е. 

Пред.1оже1111с Таи:1а11да выдвигается в то время, когда 
весь мнр катеrорвчески требует .111квидац11и nолпотовской 
к.111ки и уваже1шя нрава народа Камnуч1111 на сзмоопрс
.1е.1е1111с II на111ю1шт,1юt· возрожденнс н приветствует со

стоящее нз пятн 11у111,тов 11pt'it.10жe1111e трех стран И11до
h1пая от 18 января 1985 года 2, а также ус1т11я Индонезии 
11 Ма.1.1йз1111, 11а11рав:1с1111ыс на расш11рс11не д11а.1оrа в це
.1ях мирного разреше11ш1 кам11уч11iiс1,ой 11роблемы н обес-

11сче1111я мвра II стаб11.11,1юст11 в 1Orо-Восточноi1 Азии. Не 
1,1дывает t·о~щс1111н. •1то та11ла11,1ск11е в;~астн 11рсд11амсре11-

11о 11,1ут npOТIIB этой общей н•11;H'lll1IIII, ПЫПIЯСЬ удержать 
J,,, нщ1111 проводящих 1юл1п11ку гс11оц~1да nо:пютовцсв в на-

дежде вериуп, нх в Кампучию -- а это им не удавалось 
сделать с помощью военной силы в течение шести лет, -
противодействуя те11де11ц1111 к диа,1оrу II мирным усилиям 
соответствующих стран, поддерживая и сохраняя напря

женность в Юго-Восточной Азии. 

События nос.1ед11их шести лет показали, что этот путь 
ведет в тупик, играет на руку реакционным силам извне и 

наносит ущерб странам Юго-Восточной Азии, в том числе 
11 самому Таиланду. 

Социалистическая Республика Вьетнам поддерживает по
з1щию трех стран Индокитая, нашедшую отражение в nред
.1ожен11и из пяти пунктов от 18 января 1985 года, и при
ветствует все усилия, направленные на расширение диа

.,оrа с целью как можно скорее найт11 политическое реше-
1111е вопросов. касающихся Кампучии н Юго-Восточной 
Азии в цедом, а также на r1ревращение Юго-Восточной 
Азии в регион мира, стаби,1ьности, дружбы и сотрудниче
ства. 

ДОКУМЕНТ S/1733I * 

Письмо представителя Гондураса от 8 июля 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею чесп, обратиться к Вам, с тем чтобы 
препроводить текст ноты от 4 июля 1985 года, 
liаnрав.1е111юй исполняющим обязанности мини
стра шюстранных дел Гондураса r-ном Хосе То
часоч Арито1~1 Валье на имя исполняющей обя
:1а1111ост11 м111111стра иностранных дe.ri Никарагуа 
г-ж11 Норы Асторгн. В упомянутом тексте со
,1с.'рж11тсн уведом.1е1111е о получе111111 ноты проте

ста. 11аr1равлешю1·1 мшшстром Никарагуа м11-
1111стерстuу иностранных дeJI Гондураса 4 11ю:1я 
[ S/ 17329, приложение] и содержащей беспре
uедентный протест, заяв.1енны1'i в офищ1пльноii 
фор~1е правительству Гондураса в связи с сооб
щениямн, переданным11 частной радиостанцией 
Гондураса. 

Нссмотрн на беспрецедентность основан11й 
д.1я указанной ноты протеста с точ1ш зрения от
ношений между праu11те.1ьствам11, была выска
зана необычная просьба о распространен1111 ее 
в качестве документа Генера.rн,ной Ассамблеи 11 

Совета Безопасности. 

В этих обстоятельствах мы вынуждены про

снть Вас о распростра11спи11 настоящего письма 

и прилаrаемоrо текста, о содержашш которого 

уже 1111формнрова11а Организация американских 

• Распространен под двойным условным оuоз11аче1111ем 
Л/39/930- S/17331. 
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[Подлинный текст на 11сnанско1,1 языке] 
[8 июля 1985 года] 

государств, в качестве документа Генера.r~ьной 
Ассамб.1ен и Совета Безопасности. 

Роберта ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондураса 

при Организаt{ИU Объединенных Наций 

ПРИJJОЖЕНИЕ 

Нота от 4 июля 1985 года, направленная исполняющим 
обя:Jанности министра иностранных дел Гондураса испол
няющей обязанности министра иностранных дел Никара
гуа 

Сообщаю Вам о nодуче111111 Вашей ноты от 4 вюля, в ко
торой от 11ме1111 прав11те.1ьстна Hш,:iparya Вы рсшнтелыю 
11 кап~rор11•1еск11 отвергаете псреда1111ую гондурасской ра
;щоста11ц11ей HRN информацию о том, что в 6 час. 00 мин. 
Са11д111111стская 11:зроднаи армня совсрш11ла артил.1ер11йский 
обстрел пограничных rо11дурасских н:1сеJ1с1111ых пунктов 
Матапалос, Сан-Антонио, Э.1ь-Хнкаро II Адаука в депар
таменте Эль,Парш1со. 

Доджен nр11знаться, что Ваша нота меня удивила, по
скольку м1111истерство иностра1111ых дел нашей страны, сде
дуя своей трад1щио1111ой nо:111т11ке, основанной на серьезном 
11 осторожном подходе, не вы;:щиrа.10 и не будет uыдвигать 
11рот11в прав11те.1ьства Н11караrуа как11х-д11бо обв1111е1111й, не 
pacnoлa1·ai1 д.,я этого офнциадыюй 1111формац11ей, под
тверждающей подлинность тех фактов, о которых сообща
ется. Ес.1н tJTo-тo 11одоб11ое пронзойдет, Вы можете быть 
у11сrе11ы в том, что прав11те.1ьство Гондураса примет соот
i1етстнуюuще меры, не прибегая к уже нз61пым аргумен
там Baшeit стороны о том, что речь ндет о нападениях, 

.:овершаемых с11.,ам11 11аем1111ков, 11аходящ11хся на с.~ужбе 
у пра1111теJ1ы·тва Соединенных Штатов. 



ДОКУМ[l-lТ S/17332 * 

П11сьмо представ11теля Иорда111111 от 9 111оля 1985 года 
на 11мя Ге11ерапы1оrо секретаря 

Направляю Вам nо"учс1111у10 11с,1аn1ю 1111фор 
маu11ю м111111стrн1 по дс:1ам оккуn11роuа1111ых тс р

р1~тор111i r-11a Тахсра Ка11а:111а о дс11тс:11,1юст11 
Изран.'lя по созда1111ю 11oc<.-.11c1111i1 11:1 окку 1111ров:111 -
11ых арабсю1х терр11тор11ю: 11 J1cp110,1 е я~111.11н1 110 
май 1985 года. Эта денте.11,1rост1. 111<.1юч;1ст К(1 11-
ф11скаш1ю apaficкitx зсмс.rн, д.1н co:i:ia1111н 1ю111,1х 
noceлc11111i II прот1111орс •1 11т 11р 111щ1111ам м,·жду11а· 

родного права, касающнмся 1юс11 1 10i1 окк,•п а 1t1111 
о част11ост1 1 Гамс,шм но1шс1щ1111~1 l!)Oi i·o ; ta 3 ,; 

четвертой Же11сnско1i ко1 1 nе1щ1111 l!J.t ~I го:~а 1• 

Нет 11со6хо;111мост11 ,·каз1Jnат1, 11 :i 011ас11ос11, 
щюдо.1же1111н такой 1 ю:.111т111ш .1.111 ,1c.1;i м 11ра 11 
бс:юnас1юст11 11 ;рщ nеrс11скт11 11 уста 11ов:н.•1111и щ1-
ра n это~, рrг11011с. 

Буду nрю11ате.1 с11 за рас11ропр:111<' 1111t· настон
щего nнс1,ма 11 11р11.1ожс1111я к 11c~I\· 11 ка•1сетщ• 

оф1щ11а~1ыюrо докр1с11та Гc11cpa:11 ,i 1 oi1 Лсс:1~1r,
.'1е11 11 оф11ц11а.1ыюrо документа Сонrт:~ Бrзо11щ·-
11ост11. 

A6,1.1:1.1:i САЛАХ 
Постоянный прrдстао111С'.~t, Jlордан1т 

при Op.:aнuзat{tlll 06-ьсдинrнных llal{tJ11 

ПPIIЛOЖEtllt Е 

Дt111tлькост1, lt,paн.1111 по соз11а1111ю nocr.1r11нй 
за nеrнод с 11ноар11 по май 1985 rода 

За n<'r110,1 с я111•:1rя 110 маi, 19~5 r(),13 юr :111.11,ci;нr N,._, .. 
nашю1111ыс 11.1асп1 на Заn.1,11ю)1 (,crcry 11 r• ,r1-то1ч· га~з сi1-
з.11а.,11 девять П(\(('.1 ('1lllil, 3 IIМ CIIIIO: 

\ . Uoprф. COJ,1JIIO 15 Jlllnarя IIJ Э<'~t.1С, nr11 11.1,1.,r;i,:111tt' 1i 
дсрсонс Суr11ф. р:1 iю11 Xrnroн:i. 

20 
2. lfaAia. Соцзнn n ,111.11111<" llop.1.111:i /, ч:~рт .1 ; ('щтонт 11 .1 

)IШ.1Н Х Ц31111it; ЖII T C,1 11 11(1(('.1('111111 ~JIII I\IJl()J(' I\ ('(',11,CKII M 
хоэяiiстnо~, . 

3. liaдu,11 C()J'"I о · , •••• 10 <' маrнз К ('('11!'('\' от !l;i(,1)·•з · :_~то 
сс.,ьскохоэя 1iс111r1111ос 11о<с-.1с1111с состm1т · 111 1 '> :" 1.111 • ~' 11 ~ . 1111n. • • п, • • ., . ... 

4. Ацщщn_ Соц:1110 113 П()(,t•;~с;+;1,г c-rктor:i Гз• J ~ мзр 
т~ ; COCTOIIT 11 ) зо ilill,11H дОЧОI'; ililll(',111 ~:11;11,1.~1()

0

1 ,;, ~(:.,1,• 
с,шм хозяliс тво1,1 . 

s~, Батир. Т:111110 noc1rf\c110 1() М:'1>1 (' nn~tnllll,l<'I 111r;i11 11,· 
ско1, зnм1111 n,·rc!ol со 1 , · · 
nают { С М . 1 • • ,,J II IIЯ l{CII IPJ 11()('(".1('111111. r.1c IIJЩ;!ill• 

С ('11 11 10 111.'.11\P.Cli 11 1 IIJ рт 1111 с X('rYI>; 11 11,·т р,>('110 
113 зсм.,ях , nr1111ц.1rжзщ11:1; Г, зп1tр}·. p.iiif\11 1;с;"1т - .1 1:~:01.1. 

~- 111t'1 от- ,1д!1.чrоr . Соз.1з1ю 13 ~• зя 11 .,<'ptllll<' Л6у-Д11 с. 
ра1,011 с;~усэ.111мз. 

7• ПйАЛОt. Соцз110 113 С('11('рС ;~.о.,111щ llor,1,111:i 13 М,111 . 
8. 1.fшахар. С~з.1з110 13 изя 1 1з зси.,ях, рзспо.1ожr111щх 

н юrу от ropu Xcnro11. 
9· Mritдa .iuм. (()Э,1зно к юrу от roro,13 11з6.,ус;~ 13 м зн. 

• Pacnpocтra11c 11 ПО.1 !IAOHIIЪВ-1 ''С-101\IШМ 
А/40/470- S/17332. ' 

обоз11:1•1с 11 11см 
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Что касается зе~1 с.1ь. но11ф11сн1111а1111ы х 11Зра11дьсю1~111 ок• 
нуnа1111011111Jм 1 1 11,1аст11м11 за эн>т 11 ер11од, то сnсде11ш1 о 11ю: 
llpllllOДIIT CII 1111же: 

1. а тuс. лу11:1мо11 зсм.111 дерсn1111 ЛGу-Дис ко11ф~1с1<ова -
1щ IG 11 1111.~рн . 

2. З т1,1с: дунамоn зсм .. ,н n paitotte 1Ilейх ~Лджа.п11н. к ю1·~· 
от ropo.1a I аза. ко11ф11скоr1а111,1 20 января. 

3. 2 1 щ·. ;~у11ам1111 :1ем.111 города Саму, раiю11 Хс:эро1т. 
ко 1 н(,110,1111;~1щ 2-1 я1111ар11. 

·1. 5 11J,·. ,1у 11:~мщ1 З<'11.1 11 r,,,11:1 ~юсrа Ва,111 - Газа ко11ф11е · 
1;011:11ш 1-1 ,Jн:нра:111 . 

5. 1 , tJC . дущ1 ~1щ1 з<·,1.111, рас111може111юii в 1111з,1 е111rост11 
u.1113 ropo:ta llo16.1yca. s;о11ф11rко11з11ы 21 фс11раля. 

,;. :!О ,1у11а\1011 :\('\1.111 Ji ЮГ(Н\ОСТОКУ ОТ paiiotra распо., ... 
,+;t•11 1111 он:.1с1i 11 а 1111(,(•рсжьс Газ1~ ко11ф 11скова11ы 11 ~1ар 1;, . 

i. 500 дун:н1011 :,(·~1.111 ;i.rpcu1111 Кафр-эд-Д11к. кот(Jр~н 
;>ac1ю.1oж(' tr:J 11 :!,> к11. ~u~1страх к юrо•западу uт tlaб.,v\"~. 
t..UIH\111\"t;IJll:Jl!IJ J{i М,.НI , • 

6. ;, 11н:. ду11а~1011 :н:~1.111 дсрсu1111 Бур1111, которая p~I"· 
1ю.10же11а 11:i горе 1 ·рю11м. 11оз11ышающейся 11ад ropu.lt1\I 
1 l ar..,ycш1 . ко1н\111скоuа111J 22 маn II пр11соед1111с11ы к 110,·,· · 
:11: 1111ю J;paxa. 

9. t-00 ,1у11а~ю11 зе~1.111 Вад11 •а,1ь-Б11я р. nр11 11ад.1сжашнх 
.1срс111н: Х а.1р, paiioн Бcliт-Jlaxмa, ко11ф11с1<u(lа11ы 25 ~,ая . 

l l11жc 11111ню,111тсп сообщс1111я о nосе.1с1111ях, соэ,1а11ных з.1 
этот период: 

1. 27 фсn11з .1я 11 срусз.111мская газета «А.,ь-Фаджр» сооб · 
щ11,1а, что бюджет Дс11артамс11та по де,,ам noce.1e1111il Ев· 
JJCЙCI-OГO ЗГСIIТСТIIЭ COCTЗ!IIIT 30 MJ\11. дол.1аров США, 11 том 
•111с.1с 7 м.111. до.1.1зро11 СШЛ длп nocc.,c1111il 11з Заnа,1110\1 
(1c;irr y. i ,25 ~,.111. до.1ларо11 США для 110cc.1c11111i 11а c11p11i1· 
скнх Го.1з11ск11х 1,ысотах, 7,1 млн. до.1.1аров США .1.1я no· 
cr.1c1111ii 11 дu.11111с I luрдана 11 4.9 млн . до.мароо США ;~,,н 
1юсс.1(·1111i1 в сскн,rс Г :i:ia 11 на горе Xcuro11. 

2. 1:? фrнра.,л газета .-л.,ь•К>·дс» сообщ11.1а. чrо о con1 · 
11с101111 ·1 с 11111\>op~1;11111cii. onyG.111кoo a 111101i 10 фсврэ.111 
1985 J"()!\;) 11зуч110 · 11СС,1('Д011ЗТельскоii орга1111зщ11сй «Уэсr 
Г,:,нк дt·,iтс 111ю.-iжt'liP, 11uз1·.1аu.1нсмо1i r-ном /.\ер()1 11щ Бс11 -
щ•1 111с п1. 1111слr1111,н·т1, 11occ.1c11uc11 11а За11ад11ом берегу к ко1, -
1tу 1 ~1!!-1 год:~ дост11r.1э 42 тыс. челооск. nром11nаю1ш1х 
11 11·1 111,се.1 с1 111 11 .,. (or.,ac:110 1 1 111()()рма111111. 52 11роцс11та зе· 
мt'.11, З:~11::~111юп1 (,срсгз о 11зстоящ111i момент 11аходятся 110.1 
контро.,с~, 1 l:-p .111.1,1: -11 11 1ю1tCII T ЭTIIX земель П,10ШЗ.1Ьl0 
:.? . .'"> м .111 . .1у11 ащ111 11р11 общс11 площэдн 5,5 м.111. ду11э~10~ 
111н1 110;1 1,1111тро.11, 11.,ра11.11,ск11~1 11 1.1 .1астю111 открыто. то есть 
11утсм 061,1111.1('111111 :1t•~1c.11, 1-uсударст11с1111ым11. соз;~.а1 111я nrc· 
11нтсп1111i д.111 11х экr11,1уатац1111 11 nyтNt захвата; оста.,ьные 
11 11рu11с11то11 зсмс.11, - 5i O тыс. ду11а~100 - скрытым обrа • 
:юм 1,011тро,111руютси l l .1рз11лс~1 прем залрсщс1111я nозоо.11tть 
11;i 111 1х строс1 111>1 11 nоздс,11•оать нх, а также путем объяв• 
.1с111111. •1то этю1 11 зсм.111~11 распоряжается Управлсн11е no 
11011рпсам 11p 11puд111Jx ресурсоо. В сообщс,11111 та"жс указы· 
11а .11ю,. •но ,1() 197:! ro,1a 11.,оща,11, Jt•~1r .. 1 ь, зареrнстр11рова11ны., 
u ка•1 сст 11с Г<J<'удзрстос1111ых, соглзс110 земельным ресстrэм 
1 !ор,1:~п111 . составляла 700 тыс . .11у11амоо; с момента np11xo· 
да " н.,астн 6.101,э «Jlнкуд» эта площадь уоt'.111ч11.1ась еше 
113 i OO тыс. ду11;~моо, З К ко1111у 11[,IIICWIICГO ГО,13. кзк OЖII· 
дастся. она сuста1111т I млн. ду11змоо. Площадь зс~1с.1ь, 11э 
~..010111н о 1 1;~столщ1111 момс11т расположены nоселе1111я. со · 
ст з11.111ст 140 тuс . ;~унамоо; ож11дастся, что 011з у11с.111q11тся 
до нОО т1.,1с. дун;~моо, чтобы 11р11 11ять I млн. nоселенuев в 
liудущсм . Стро11тс.1ы1ыс работы запрещены на лр11леrаюw11х 
" nосе"с11 1111м землях, площадь которых состао,,яст 300 тыс. 
ду 11амо11. 



ДОКУМЕНТ S/17333 * 

Письмо представителя Паю,стана от 9 июля 1985 года 
на имя Генералы~оrо секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[10 июля 1985 года] 

В допою1ение к моему письму от 25 июня 1985 rода [S/17305) имею 
честь сообщить Вам о серьезном инциденте, связанном с нарушением 
воздушного пространства 1-1 территории Пакистана со стороны Афгани
стана. который имел место 2 июля. В этот день в 16 час. 30 мин. (паки
станское стандартное время) с афганской стороны были выпущены че
тыре артиллерийских снаряда, которые разорвались на территории Па
кистана приблизительно n 1 ки:10метре к юго-западу от Кхарлачи, 
округ Куррам. в результате чего погибла одна девушка из числа афган
ских беженцев. Поверенный в де.'lах Афганистана был вызван в мини
стерство иностранных дел Пакистана, где ему был заявлен категориче
ский протест в связи с этим неспровоцированным нападением. 

Прошу Вас распространить иас.тоящее письмо в качестве документа 
Генеральной Ассамблеи II документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 
при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначен11ем А/40/472- S/17333. 

ДОКУМЕНТ S/ 17335 

Письмо представItтеля Кувейта от 10 июля 1985 rода 
на имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английскоАt и арабском языках] 
(//июля 1985 года] 

По поручению моего правительства имею честь 
сообщить Вам следующее. 

20 11юня 1985 года в международных водах 
южнее Ормузского пролнва кораблям11 иранско• 
го вое11110-морскоrо флота было перехвачено тор
говое судно «А.11ь-Мухарра1<». Это судно, шед• 
шее под флагом Kyneliтa из Европы, должно бы
ло заliтн в ряд портов Перс11дс1<оrо залива . 
Прцстав1пел11 иранского военно-морского флота 
nрнбылн на борт судна и пр11казал11 11змс1111т1, 
курс II следовать в ира11ск11Гt порт Бендер-Аб
бас, rде 0110 было взято под арест. К настояще
му nнсьму прилагается текст сообще1111я , с ко· 
торым в1,1ступ11ю1 по поводу данного нrщидснта 
комnа1111я «Юна11тед араб ш11n n1111r компа~ш» -
в.qаделеr.t упомянутого судна . 

Совет по сотрудничеству государств Перснд
скоrо залнва рассмотрел данный вопрос 11а своем 

nос.,еднем совещаннн на уровне м111111стров, со· 
стоявшемся 9 нюля в Эр-Рняде, Саудовская Ара
вня. В резолюции. принятой по данному вопросу, 
Совет постапоnнл, что акция Ирана представ
.1яет собой грубое 11аруше1111е международного 
права, касающегося судоходства в открытом мо
ре, а также свободы мореплавания по между-

11ародным водным путям. Совет заявил, что от-
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ветственность за обеспечение безопасности море
плавания по международным водным путям 

леж11т не только на его участниках, но и на всех 

других государствах и на международном сооб
ществе в целом. Совет постановил принять все 
правовые меры для защиты интересов rосу

дарств-ч.'!еtюв. 

Данная акция иранских властей представляет 
coбoii грубое нарушенне резолюции 552 (1984) 
Совета Безопасности. 

Буду лрпзнателен за распространение настоя
щего п11сьма II текста сообщения в качестве до· 
кумента Совета Безопасности. 

Мухаммед А. АБУЛХАСАН 
Постоянный представитель Кувейта 

· при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕН ПЕ 

Сообщен11е, опубликованное Совеrом директоров 
компании «Юнаiiте,11. араб wнnпннr комnанн• 

В дополнение к сообщен11ю, опубл11кованному компанией 
сЮнайтед араб ш11ппннr компан11• по поводу ареста суд
на «Аль-.Мухаррак" 11ранск1111111 властям11 , матер11алы о ко• 
тором помещал11сь в местной II международной печати с 
момента ареста судна 20 нюня 1985 rода вплоть до под• 



rотовкн настоящего сообщения, в доrю.1нен11е также к со
обще~шям. которыми ко~1па1шя обмс1111ва,1ась с офиц11аль
ным11 11 1н,.1уоф11ц11а:1ьныш1 властями с самого начала 11 .1,0 

настоящего момента, 11 ввиду того что иранские власти до 
с11х пор не осrюбо,:щ.111 судно с его командой и грузом, Со
вет директоров ком11а111111 «Юнайтед араб шиппинr компа-
1111:0 принял реше1111е нередать с.1сдующее сообщение оф11-

ц11а.1ьным в:1астям II между11ародны~1 ассоц11а1111ям 11 орга

иам. 

Судно д.1я пrрсвозок сме1u;~нных грузов «Л.11,-Мухаррак», 
зарсr11стр11рован11ос в Кувейте и пр11над.1ежашее компании 
«Юнайтед араб ш111ш1шг компа1ш», с.1едоr~а:ю ре1·удяр11ым 
КО\1мер•1еск11м рейсо\1 х~ 54 нз (•11ропе11ск11х портов в рнд 
портов Персндскuго .1а.111ва. 11мея на борту 10 500 то1111 
ра:1.111'1\!ЫХ смсша1111ых 1·ppou, а 11~1е111ю в: 

1) порт Абу-Даби: 903 rо1111ы стро11тел1,1шх ~,атерна.1011, 
покрышек, металлнческнх кабс.1ей II ш,1юr10к; 

2) порт Дубай: 145Н TOIIII М('ДНЬIХ II железных кабС'.1Сi1 
11 смешанных товаров; 

3) порт Доха: 60G 101111 железных ба:юк, 1юкрышек 11 
стронтельных ~1атер11а.1ов; 

4) порт Даммам: 1427 то1111 стрш1телы1ых матсриа,1011. 
же.,еза II насосов; 

5) порт Э.,ь-Кувейт: 3049 тонн rpy:1a, состонвшего ю 
вилочных поrрузчнков, цистерн с ~1аш1ш11ы~1 маслом, кабе
-~ей; 

6) порт Э.1ь-Кувейт: 2856 тонн жс.1ез11одорож11ых ре.,ь
сов II арматури (тра11з11т11ыr1 rrp). 

В по.1де11ь в четверг, 20 нюня. когда судно «Л.1ь-,\\ухар
рак• 11аход11,1ось 11 между11аrод11ых водах юж11сс Ормуз
ского про.111ва, его нача.111 11рсс.1едовать кораб.1и вое11110-

морского ф.1ота Ирана, которые установюш с 1111м сnязь, 
запросив его название, порт пр11п11ск11, ннформанню о гру
зе и маршруте. 

Капитан судна ответил на все вопросы, но кораб.111 во
ешю-морскоrо ф,,ота llpaнa продо.1жал11 прес.1едова1111е 
судна II прнказа.111 ему 11зме1111ть курс на восто'!ное направ-

:1е1111е н остановитьсн. Капнтан судна отка:1а:1сн 11:щешпь 
курс н оста11ов11.1 судно. Это пропзош,10 в точке акватоrии 
с координатами 26°09' северной широты и 56°51' восто•111ой 
дошоты на у да.1ен1ш 22 \!Орских миль (приблизительно 
40 к11лщ1етров) к югу от Ормузского 11rю,1ива в междуна
родных водах. 

Капитан судна установнл связь с д11ректором по опера
циям ком11ани11 (в штаn-квартнре компании в Кувейте) и 
уведоми., его о 11амере111111 предста1111те.1еii военно-морского 

ф.,ота ! !рана поднятьсн на борт судна. 

Свюь с суд11ом 11рерва:1ась ровно н 00 час. 24 мин. утра 
В ПЯТШЩу, 21 НЮНИ. 

Ко\1анда судна «А:rь-.\1ухаррак», которое бы.10 отко11во
нроиано в 11ранск1111 порт Бендер-Абuас, вкJ1ючает 13 мори• 
кон ко,1а11дного состава (дсвнть граждан Вf.':!!lк0Gрнта11ии. 
два гражда111111а !lорда111ш. од1111 гражданин !!рака. однн 
1·ражда111111 Пакистана) 11 22 ,1атроса 11з Ба11г.1цсш. 

Судно «А.1ь-.\\ухаррак», которое l'одержнтсн 11ра11ск11~111 
и;1астям11 под арестом в~1есте с ко,1а11доii 11 гру:ю\1, явлн

ется OДl!II\I l!J судов КО\1Паи1111 «Юш1iiтс,1 араб Ш!IПIIШIГ 
кочr1а1111», обс.1уж1111ающей между11арод11ую торговлю и 
да111ю~, per11011e 11утсм осуществле1111я :~ако1111ых кт1мер•1с

ск11х рс11ео11 11 rоответствшr с 11ор\1ам11 между11ародного 

права 11 \lсждународ11ы\111 обьр1аям11. Кош1а111н~ не участву
ет в транспортнровке матер11а.1ов 11.111 товарои, 11меющ11х 

какое-.11160 от11оше1111е к вой11е между l lрак1н1 11 Ираном. 
Во вреш1 упочннутого рейса на борту судна «Лль-Мухар
рак:о, в соответст111111 с 110.11п11кой, 1r1юводнмой компанией 
в свнзи с ира110-11ракскоi1 вuй1ю11. не бы.10 ннкаких това
ров, l!MCIOЩIIX какос-.111бо OTHOШl'HIIC к ЭТО\! воiiне. 

Совет д11рскторои ком11а111111 с 111пает, •по д.1я аrеста да11-
11ого судна 11ет 1111как11х ос11ован11й 11 011равда1111i'I. 11, осуж
дая этот 111щ11дент, расцешшаещ,rй как нарушение нор\! 
между11аr10д1юrо права II международных о,,ы•1аев. 11ерс

,1аст да11111,1й иопрос на расс,1отрС'нне всех междунаrодных 

органов II орган11зац11i1 11 11р11зывает нх пр1111нть эффектив
ные мephl II зашпь решrпельную поз1щ11ю, что позволит 

обеспечнть свободу II безопасность между11арод11ого судо
ходства в дашю\1 регионе. 

ДОКУМЕНТ S/17336* 

Письмо представителя Канады от 10 июля 1985 года 
на 11мя Генерального секретаря 

[ПосJ,111нны1i текст ни инёл111iском II французско,11 я:1ыках] 
(11 11ю.1я 1985 года] 

Имею честь сообщ11ть Вам, что 6 июля 1985 го
да м1111нстр шюстранных дел Канады r-11 Джо 
К"1ар1< nыступн.1 с nажны~1 110.11п11ческ~ш заяn
:1с1111е~1 об от11оше1111ях Канады с Южно-Афри
канской Респуб.111кой. С чувстnом бn:н,шnrо 
удовлетворения передаю копню этого занвлен11я. 

Буду nр11з11ате.1е11 Вам за распростра11ен11с 11а
стnящего ш1сьма 11 nр11.1оже1111я к 11е:-.1у в качест

ве оф11ц11а.1ь11ого документа Генеральной Лс
самбле11 11 оф111111алыюrо документа Совета 
Безоnас11ост11. 

Ст11ве11 ЛЫОИС 
Постоянный представитель Канады 

при Организации Объединенных liat/llй 

ПРJIJЮЖЕНИЕ 

ЗаАоле11ис м111111стра иностранных дел Каиады 
r-на Джо l(J1apкa, сделанное в Бе-l(омо 6 11юJ1я 1985 rода 

,\\111111стr н11оетр:111н1~х .1с.1 1·-11 Джо 1\.1аrк сде.1а.1 6 11ю.1я 
l!JR5 года в Бе-Комо с.,едующее заяв.1е1111с об 011юше1111ях 
Кана;ш с Южной Лфрнкоii. 

• Распростра11е11 под диойным услоn11ым обоз11аче1111см 
Л/40/475 - S/17336. 
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«По.111п1ка Ка11а..:щ в опюше111111 нраn че.1овека в Юж
ной Афр11ке стро11тсн с учетом трад1щ1101111ых щ·оGых свн
зс1·1 11 OTl!OW!'lll!Й, которые уходит l(Oplll!Mll 11 11а•1а.111 

60-х годов. Когда Лжо11 Д11фе11бакер верну.кн l' со111:ща-
1111н n Лондоне, 1юсJ1е которого Южнан Афрнка nы111.1а 11.1 
состава Содружества в 1961 году. он эа~11Н1.1 n Па.1ме 
0Gщ1111: 

,Я 11сход11.1 11.1 1 oi1 пuз111111н. •по ес.111 мы у дов.1ст11ор1~м 

просьбу Юж11011 ,\фр11к11, то 11all!11 деiiст11ш1 будут вое
нр1111нп,1 как o.10Gpc1111e н,111 rю \lerrьшeit "ере 11с11рот!l!Ю· 
деi1стrн1е расо111н1 1ютп11кс, котора11 нрстнт все~t К~)IЗд· 
цам, иызываrr у 1111х отnращенrн.• 11 осу,кдасrсн 11~111 

Канадцам 11звест110, что реr~утацш, 1111 одной 11з стран 11е 
нв.1яето1 безу11реч1101i u том, что касается вопросов расы 11 
цвета кожи. Мы ra~ll! не ыожем 11одход1пь к это.11у uonpo· 
су 11зыскате.1ыю 11.111 .1иuемср110 11 до.1ж11ы сожа.,еть о всех 
проявле1111ях предрассудков. 

В друrнх странах помюrо IОжной Лфр111щ ю1еютr11 с.,у· 
чан вопнющеrо нарv111с1111я 11ра11 че.1011ска, 11 Канада пrон·
стуст против 1111х 1iед11уо~ые:1с111ю II категор11ческ11. Одна
ко. сстестие111ю, мы не можем нг11ор11rнша1ъ по.1оже1111(' 11 
стране, когда-то нам б.111зкой, в 1<0тopoir такн11 11оп11ющ1111 

oripaзo~1 11оп11раютсн 111нн1н111н,r равенстна 11 t·11равед.111во
ст11. Южнан Афрнка - эго е.111но11с1111ин страна, котора 11 

продо.1жает проводнть офнана.11,11ую 11 11yii.111ч110 01iыrn.1e11-
11yro 110.11п11ку сегрегацин 11 д11скр11\11111ац1111 110 признаку 
расы 11 цвета кож11. 



Коренные преобразования !J Южной Африке, на которые 
чы 11адея.1ись в ходе последних 25 лет, не произошли. За 
одним трагическнм собьпне~, С.i!едует другое: в прошлом 

году пог11б.1н почти 400 юж11оафрика11цев, что говорит о их 
растущем недово.1ьстве статусом нзолщюванных II отвер

,ке11111.,1х. В этнх обстояте.1ьствах сохранение возведенного 
в государственные рамкн расизма не может не вызвать 

расш11ре1111я пропасти между 11а11шм11 двумя странами. 

Мы выражаем сожа.1ен11е по этому поводу, однако при
ш.10 время коренных преобразованнй, время отвергнуть 
1111артенд как кшщепцню II по.1итику. 

Позво.1ые мне Сl(азать !J этой с1н1зи несколько слов 
правительству !Ожной Лфр11к11 11 тем. кто его поддержива
t:т. По наше~,у мнению. 11з:11ене1111е курса !Jозмож1ю как в 
самой !Ож1юй Африке, так и 11 от11оше11инх Южной Афри
~11 с друг11~111 странами. Хотя кое-кому это может пока
•атьсн 011ас11ы~,. тем нс менее :1\·чшс отка:~аться от кон

ф.1н~-тов 11 11а 11ать сотрудннчат1, ·со 11rемн юж11оафр11ка11-
11а,111. Че\1 продолжать ны11сш1111й курс. F.r,'IИ 11рав11тсльство 
Южнuil Афr111ш будет по-прежнему 110дан.1ять 11е11ас11ль
пвенную 0111ю:1111111ю, тсрпеш1ю даже самых у\\ере1111ых :110-
:+.ст 11асту1111ть ко11е11 11 01111 f\удут вынуждены 11р11бег11уть 

к 11ас11.111ю. Гора:1.10 .1уч111с допустнть вrех южноафрика11-
11rн li rю.1110~1у у•1щ·г11ю в управлс111111 делами r1x страны 

t°еrо;щи, rораз,10 ;1у 11ше вщ·ста1ющпь с1111:111 с другнми стра-

11а,01. Это - f\удущее. которое ~,ы надес.,1сн ув11.1.сть. 

Ввиду прu,10.1жаю11tе1·ося нас11,1ш1, к которщ1у 111н1ficraeт 
зnартеид n Южной Афrrше, и непрекращающихся 11а11адсни11 
,,а rщ·е,11111е ro(·y,1apcr11a мы додж11ы 11едвут\1ые:1е11110 :ia· 
~н1rть о нашей 1ю.1111111н. Канада не может смир11т1,ся с кур· 
CiJ\I. который означает непрскращающнеен рспрссс1111 в Ю,1,.-
1юн Афрнке 11 прот11во11рав11ые рейды 11 страны. котоrыс 
яв.1яютсн 11аш11ш1 друзья:1111 11 11ашюш 11арт11ера:1111 по Со
дружеству. В Канаде 11 в дrупrх странах растет во.ша 
ВОз\\уще1111н по поводу несправедтrвостей. творимых апар

тев.10~1. ,\\ы не ).!Ожем см11р11п,ся с тем, •1то бо,1ьшинство 
южноафрнканцев остаются отверженными, лише1111ым11 до• 
сто1111ства II основных прав че.,овека, подвергаются го11сни
Я\! rn стороны потrшш. произвпльно содержатся в заклю· 
,ен1111. юш1е11ы гражданства; при этом некоторые нз них 

раз.1учены со своими семьямн, 11 вес 01111 т1шсны рсально
гn ro.,oca в управ,1сн1111 дс.,ачи своей соfiствешюй страны. 

Все это продолжается с.11111,ком до.1го. Крайне доJrго, по• 
с,о.1hку rгй 1 1ас а11арте11д де11ствует II за пределами 11ац110-
11а.1ы11.,1х гра1111ц, совершая акты 1101111ющеrо 11аруше111111 су

вереннтста II терр11тор11а.1ыюй IICll[JIIKO('IJO!lel/llOCТli д[JYГIIX 

rосу,1арст11, 11 поскольку 11р11ч1111ясм1,1с ю1 ('трада1шя ст1ш

кu~1 ве.111к11. Это~1у C.lt'д)'CT ПО.10Ж11Т1, liOIICI{. 

Такне со0Gражеr111я убед11те,1ыю высказыва.111 мне мно
гие канадцы. Наше мнение нз.1оже110 с учетом пнссм ~1110-
rих канадцев, в которых они выражалн свою то•1ку зрс-

11ия, 11 в результате консу,1ьта1111й, которые мы 11ро11е.111 

1 с КJ11адцам11, предста!Jляющим11 вес сло11 общества. Соr.1ас

но широ~-о распростра11с1111ому мнению, Канада до.1ж11а 
занять реш11телы1ую поз11ш1ю II сыrрап, ко11струю11в11ую 

r,0.11,. даже есл11 нам прндется доро1·0 за11,1атrпь :1а это. 

Сегодня я объявляю о некоторых до110.11111тс.чышх мерах 
в ,а•1сстnс нсзамсд.1ите.1ьноii реак111111 на по.10жс1111с. с ко-
1о;н.1м мы столк11у.'111сь. Од11а1щ 01111 прсдста11ляют roliuii 
.,и:щ, OДIII\ 11:J KOMII0IICIIТ(JJ! Go.,ec шнрокоrо ll(НЩСССЗ. 

Я нцсюсь, что канадцы прю,ут у•1аст11е !J бо.,сс широком 
06суж,1снн11 вопроса 06 опюшс11ш1х Ка11адьr с JОжной Аф· 
рикой в ходе с.1уша1111й в Спец11ат,1ю~, 06ъсд1111с111юм коми
тете по мсж,1у11арод11ым nтношениям Канады. Таким обра
зом 01111 смогут участвовать в пр111111пш pcшc1111ii, !J том 
чис.,с по вопросу о том брсмен11, которое нам придется 
11ест11. 

Ввод11~1ые 11ам11 до~юл111пс.1ы1ые меры. как 11 11рсдыду
щ11е. ,1ейств11тс.1ыю соnрnжсны с опреде.1е1111ы\111 nотернми 
д.1я всех канадцев, будь то 11алоrо11.1атсльщ11к11, экс11орте-

' РЬI. вк.,а.1•111к11 кап11та,1а 11.111 .11111а. CIIЯJЗIIJIЬIC со CIIO(JТO\I. 
l!з.1ержк11 r,y;tyт рас11реде.1е11ы рав1ю\1ср1ю II поэтому не 
'•Кажутся чрсз~1ср110 uо.,ьшИ\111. Новые меры таковы: 

, 1. Пrа1111тс.1ьство пр11ю1.10 решение укрспнть доброво,1ь
. lihlн ~ко.1скс 11овсдс1111я, КаL·ающиiiся практнкн ка11адск11х 

~'J11nar111il, проводящвх опсрац1111 11 JOж11oii Афр11ке II во
г.~осах наi1\1а:., действуя в трех 11аправ.1е1111их: 
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а) в ближайшее время я наз11а•1у 11езав11е11мое и объек
тивное лицо, ответствеююе за кодекс, 11 компании до.~жны 
будут представ,1ять ему копии своих ежегодных публи•1-
ных докладов. Данное лицо будет сотрудничать с компа
ниями и другими заинтересованными сторонами, следип, 

за соблюдением кодекса и представлять мне ежегодный 
докJ1ад, который я буду направлять парламенту; 

Ь) разработана стандартная форма д,,я подготовки до
кладов, которая будет направлена компаниям, проводящим 
операции в Южной Африке; 

с) поскольку возникли определенные неясности, я так
же хотел бы пояснить, что всем канадским компаниям, 
проводящим операции в Южной Африке, включая компа
нии, владеющие меньшинством акций. предлагается noдro
, авливать ежегодные доклады, касающиеся их деятедьности 
в этой стране. 

2. Правительство ужесто11ит меры по соблюдению эмбар
го Орга1111Зации Объединенных Нацнй на поставки оружия, 
ограничив экспорт такого важного оборудования, как 
компьютеры для полиции, вооруженных сн., 11 других де
партаментов и учрежде111111 Южной Африки. обеспечива
ющих проведение политики апартеида. 

3. Правнтельст!Jо согласидось с добровольным эмбарго 
Организации Объединенных Наций на импорт оружия, про
юводнмого 11 Южной Африке. Эта мера бы.1а рекомендо
вана Советом Безопасности Организации Объединенных На
ций !J прош.~ом году [резолю1111я 558 (1984)]. Теперь она 
будет осущеrт11,1е11а в Канаде. 

Мы птта11110 прекращаем осуществденне ряда официалr,
ных мсропршпий в поддержку торrовдн с Южной Афри~-ой 
11 в,1оже11ие капита.100 n эту страну. 

4. Соr,1ашен11я Канады н Южной Афршш о дuойно:11 
11а.,югuоб:rоже111111 будут расторгнуты. 

5. Програм:11а развития экспорта боме не распростра
няется на канадских экспортеров, занимающихся расширс-

111rеч рынка !J Южной Африке. 

6. Кроме того, мы 11с1(,1ючаем Южную Африку нз сферы 
1·.1обальной страхu11011 политики. объяn,rенной Корпорацией 
развития экспорта coГIOJCIIIJ рвде,1у 24 ее а1<та. 

7. Ка11ада является 11ос.1е..1овате.11,ным сторо11н11i,ом бой
кота в об:~астн спорта, впервые сог.1асованноrо на rовеща-

111111 Содружества n 1977 году. Се1·uдн11 мы внош, за11в.1яем 
о ншнсii по;1дсржке бойкота спортивных контактов между 
rпортс111е11ам11. предстаnляющимн Канаду II Южную Афри
ку. Чтобы внести нс11ость и оnреде.1ен11ост1, в вопрос его 

щ·ущест11.1r1111н. государственный :11ин11стр 110 де.1ам спорта 
11 я дого11орн.11н·ь " конкретных руководящих по .. 1оже1111ях. 
01111 r1уб.1икуютс11 сегод11н !J u11дс пресс-рс-111за II будут по· 
всеместно распространены среди спортивных организаций. 
01111 р~!спространяются на контакты о Канаде, Южной Аф
рике II n треп,их странах. 

8. С.,сдующан мера касается ~-011крет110 Намибии. 
В 1<ачест11е еще одной доuровольной меры соr.1асно резо.1ю
ци11 283 ( 1970) Совета Безопасности, n которой государст
вам рекомендовалось добнватьсн прекращения связанной 
с Нам11б11ей 1\оммерчес1ю11 дсятелыюст11 находящихся под 
~-онтро.1ем пра111пе.1ьства предприятий, правительство при-
1111ло решение по.111nстыо прекратить перерабоп<у намибий
ского урана, нм порт11русмого нз Южной Африки. Такан 
11ерераliотка 11ро11звод11,1ась сог:1ас110 сог:1аше1111ям между 

11рао1пельст!Jе1111ой корпорацией «Э.1ьдорадо нуклиа» 11 1<ом• 
па11ннм11 11 трсты1х странах. Это будет распространяться 
11а ведущуюся переработку намибийского урана, нмпорти
роuа1111оrо из Южной Афр111ш. Еслн Южная Африка уста
новит срок осуществленин Плана Организации Объед11нсн-
11ых Наций по предоставле1111ю 11еза!J11с11мости Намибии, мы 
рассмотр1в1 вопрос об от1<азе от этой меры. 

9. HeдD!JIIO Совет Безопасности рекомендовал прав11-
те.1ьства м запретить продажу крюгеррандов на территорн

их. находянщхсн под их юрисдикцией [резолюция 566 
(1985)]. Поско.1ьку при этом могут оозн11киуть проблемы 
11 связи с Гс11ера.1ы1ым соглашением по тарифам II тopron
.,e, мы реш11.111 воспрепятствовать такой продаже, доведя 
данную рсзо.1юц11ю до сведения всех канадцев и препроnо

;щв ее ф1111а11сuвым учреждениям, которые имеют дело l' 
золотыми монетами. Мне хоте.~ось бы подчеркнуть, что эта 



резолюция Совета Безо11ас11ост11 11с 11мсст обязательной 
силы. Поэтому в данном с.,учае вопрос о принуждении не 
возникает, однако проведенные нами ко11су.~ьтаu1ш осе.,яют 

в нас уверенность, что эта рекоме11даш1я будет соблю
даться. 

10. Поскольку сотруд1111честоо между правитсльстnе1111ы
мн департаментами и учрежде1111ям11 может 11епосредстве11 -

ным образом способствовать проведению nо.1итнк11 аnарте• 
11да, правительство п1ш11ядо реше1111е более прнсталы,о сле
дить за контактами между фсдера.11ы1ым~1 департаментам~, 
и учреждениями юж11оафрика11скоrо 11равнте.1ьстоа, n част• 
ност11, n особо nаж11ых областях. Перечнс,1снные мною ме
ры ставят оnпозиuню Ка11ады ап:~рте11ду на бо,1ее высокую 
ступень. Мы также nnодим ряд мер, конкретно пред11аз11а 
ченных для облеrче11ня проuссса м11р11ых преобразова1111i1 . 

11 . Мы намереваемся назначить сотрудннка в нашем 
посольстве в Южной Африке и вме1111ть ему в обязанность 
заниматься вопросами трудооых от11ошен11н. По.111омочия 
этого сотрудника будут зак.1ючаться в том, чтобы следnт1, 
за быстро изме11яющ11мся по.1оже1111см n об.1асти трудооых 
от1юwе1111А в Юж11он Африке II разв11тнем 11ерасовых проф
союзов, а также способсrnооать сотрудн11честву в об.1аст11 
трудовых от11оше11нii. Mw будем, естестпе,шо, прооод11т1, 
ко11сультац11н по этому вопросу с Ка11адск11м рабочим 1<011· 
rрессом. 

12. Нако11еu. мы п.1а11ируем з11:1чите.1ыю уве.1ич11ть сред• 
ства, предостамяемые д11я получс-ння обраэооавня черно · 
кожнми африканцами в Южной Африке II Канаде-. д.,я 
оказания поддержк11 расширен11ой проrра~1ме 11щ1еле110 

прнб11нэителыю 5 MJJн . до.мароп Clll,\. Всем~11111 а11 npra1111• 
эа1111я универс11тетскон вза11мопомощн n Ка11а.1е 11 южно• 
афрнканскиit Институт расовых от11оше1111i\ 111 ·рзют к.1юче · 
вую роль о нашем проекте. 11 мне хоте.1ос1, 6ы 1юб.1зrод:1• 
рнть их. Мы изучим вопрос о том. как .~учшс ucero осу· 
ществнть эту расширенную программу. 

Это - меры , о которых я объявляю сегодня . Кзк я от
ыет1111 ранее, 01111 являются состав11ым элементом пронс• 
ходящего процесса. 

Во-первых. мы будем продолжать 11аше рассмотрение 
политики о отношении Южноit Африки в консультации с 
парламентск11м комитетом II канадцами, которые изъявят 

желание выступить в нем. Мы приглашаем их поступить 
подобным образом . 

Во-вторых, мы соб11раемся обсуждать эти вопросы и нме• 
ющиеся у нас адьтернатнвы с нашими блнжаАшнми друзь· 
ями и союзниками в рамках постоя111ю проводимых пере• 
говоров н обменов м11ениям11. Однако совеща11не rла11 
правительств стран Содружества, которое состоится в ок
тябре, будет особенно подходящим форумом для рассмот• 
рения вопроса о том. как лучше всего реалнзовать нашу 
цель мирного перехода к свободному н равноправному об· 
ществу в Южной Африке, живущему о мире со своими 
соседями. На этом совещании можно будет сделать опре• 
деленные выводы. 

В -третьих. рекомеида111111 парламентского комитета, сде 
ланные после заоерше1111я ero слуша1111i1, предоставят до• 
пол1111телы1ую основу для определения будущего курса н 
прогресса в деле .11икв11даu1111 апартеида. Это - процесс, в 
котором мы участвуем. 

ДаnаАте надеяться на то, что наступит лучш11й день. 
когда от таких мер можно будет отказаться, когда побеги 
тер11ниостн II взанмопо11нма111111 смогут вырасти на злове· 
щем пепелище завоеоан11ii ко:10ниал11зма и расовой cerpe• 
rац11н, когда народ Южной Африки O1ожет объединить 
усилия во имя единого дела II строить единое общество. 

Г-н Дифенбакер rовор11л, что для Южной Африки всегда 
будет гореть свет в окне. Это верно и сегодня. Мы стремим• 
ся к возобновлению прежних связей и установле11ню новых . 
когда ко всем южиоафрнкзн11ам будуr относиться одина· 
ково, согласно их закону II конституци11. Объявленные мною 
меры свидетельствуют о пр11верженностн Канады этой 
цели:.. 

ДОКУМЕНТ S/17337 * 
Письмо представителя Гондураса от 11 июля 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препровод11ть Вам 
текст ноты от 10 нюля 1985 года, направленной 
нсполняющнм обязанностп мпнистра ююстран• 
ных дел Гондураса г-ном Хосе Томасом Арнтоii 
Ва.,,ье м111111стру 11ностра1111ых дел Н11караrуа 
r-11y Мпrелю д'Эското Брокма11у. 

Уиаза1111ая нота связана с нотой от 8 июля 
[S/ 1733/J II отражаеr результаты оф11циаль11оrо 
расс.,едова1111я, подтверждающего факт совсрше-

1111я новых аrресс11в11ых a1<ц11ii протнв терр11тор11-
а:1ыюrо суnере1111тета Гондураса. 

Буду весьма лр11з11ателе11 Вам за распростра· 
11е1111е упомянутого текста. содержание которого 

уже доведено до сведення Орrа1111защ111 амер11-
ка11с1<11х государств, в качестве документа Ге· 
11epa.1ь11oii Ассамб.1е11 11 до"умента Совета 
Безопас11ост11. 

Роберто ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондураса 
при Организацrт Объединенных Наций 

• Распростр:111с-11 по.1 дооii111.,1м ус.1ов11ым обоз11аче1111ем 
,\/39/932- S/17337. 
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(Подлинный текст на испанскод, языке] 
[12 июля 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота O'I' 10 HIOJIA 1985 года, наnравленна11 нспоJIНАющмм 
обАэанностк мн11кстра нкосrра1111ых ,11.е,11 Гон,а.ураса мини• 
стру нносrранных дел Никарагуа 

Настоящим сообщ:~ю Вам о том , что u результате тща
тслы1оrо расслсдооа1111я было подтверждено. что 4 11ю.1я 
1985 года о 7 час. 00 м1111 . Санд111111стская народная армия 
деliстонтелыю соперuнта арт11ллер11нск11i\ обстрел сектора 
Ллоук:~. дспзртамс11т Эль-Парзнсо. 

Мое прав11тельство заявляет реш11те.1ы1ыi1 протест про· 
т11в этого нооого 11арушс1111я тсррнтор1111 Гондураса II зара· 
нее отuерrает 11зб11тыil довод о том, что речь 11дст о с11.,ах 

11аем1111ков, 11аходящ11хся на службе у прап11те,1ьстоа Соеди · 
11с1111ых Шт:~тов, поско.,ы,у тrаекторвя rio.,eтa с11арядоо, а 
также 11х тсх1111чсск11е данные 11е остав.,яют coм 11c1111ii о том. 
что 11ападе1111е было соnершено Са11д111111стскоli народной 
apм11eii. 

В да1111ом с.1у•1ае обстрел, к счастью, не пр11ое.1 к че.,опс

ческшt жертоам. Тем нс менее я пrнзыоаю властн Н11к:~ра• 
rya проявить б.1аrоразум11е II прекрат11ть неоnра вдан111,1е 

аrресс11011ые акц1111, которые о любой мо~1е11т могут оыну• 
д11т1, Го11дурас nоспо.1ьэоnаться 11еотъемлемым npaDO}t на 
эако1111ую самооборону, закрепленным в статье 51 Устава 
Орrа 1111зац1111 Объед1111е1111ых Нац11н. 



ДОКУМЕНТ S/17338 * 

Письмо nредставителя Гондураса от 12 июля 1985 rода 
на имя Генеральноrо секретаря 

Имею честь преnроводить Вам текст ноты про
теста от 11 июля 1985 года, направленной ми
нистром иностранных дел Гондураса r-1юм Эд

гардо Пас Барникой министру иностранных де.'1 
Никарагуа г-ну Мигелю д'Эското Брокману. 

Буду признателен Вам за распространение ука
занного текста, содержание которого уже дове

дено до сведения Организации американских го
сударств, в качестве документа Генеральной 
Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

Роберта ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондураса 

npu Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 11 июля 1985 года, направленная министром 
иностранных 11.ел Гондураса министру иностранных дел 
Никарагуа 

Довожу до Вашего сведения следующие факты. 

10 июля 1985 года между 7 час. 00 мин. 11 8 час. 00 мин. 
Сандинистская народная армия обстреляла из минометов 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/933 - S/17338. 

[Подлинный текст на испанском языке] 
{12 июля 1985 года] 

«ВМ-21 » калибра 122 мм сектор Лодоса, департамент 
Эль-Параисо, в результате чего в 11асе.~е11ный пу11кт Гуам
буко и районы возвышенностей Калентура, Эль-Орно, Эль
Хенхибраль и Эль-Кантон попало приблизительно 120-
130 мин. В результате обстрела был разрушен дом, при
надлежащий r-ну Симону Рейесу Мендосе; человеческих 
жертв зарегистрировано не было. 

Ввиду этой новой и неоправданной агрессии против на
циональной территории со стороны Сандинистской народной 
армии мое правительство заявляет решительный протест, 
задавая в то же время вопрос, чего добивается правите,,ь
ство Никарагуа, осуществляя эту опасную политику прово
каций II нападений по отношению к своим соседям. 

С одной стпроны, эта непреклонная позиция дает ему 
1юзможность парализовать переговоры, проходящие в рам

ках Контадорской группы, деятельность которой на словах 
0110 поддерживает; с другой стороны, своими агрессивны
ми действ11ям11 оно добивается распространения существу
ющей атмосферы вооруженной конфронтации на остальные 
центральноамериканские страны - как раз того, чего стре

м~пся избежать Контадорская группа. 

Думаю, что нет необходимости предупреждать Вас 
о то\1, что т:1кая политика чревата многими опасностями 

для региона, в связи с чем мое правительство, по меньшей 

мере, не расппложено продолжать проявлять безграничную 
терпимость в отношении постоянных нарушений националь
иого суверенитета Гондураса со стороны правительства Ни
карагуа. Положение требует серьезности и благоразумия, 
а не безответственного насилия. 

ДОКУМЕНТ S/17339 * 

Письмо представителя Афганистана от 11 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщить Вам, что, несмотря на 
неоднократные протесты правительства Демо
кратической Республики Афганистан, погранич
ные войска мнл11таристского правительства Па
кистана продолжают осуществлять постоянные 11 

безответственные акты агрессии проТl!в нашей 
миролюбивой страны - Демократической Рес
публики Афганистан. В связи с этими актами 
агресси11 10 июля 1985 года в 16 час. поверенный 
в делах посольства Пакистана в Кабуле был вы
зван в министерство иностранных дел Демокра• 
тнческой Республики Афганистан, где заведую
щий первым политическим отде.1ом довел до его 
сведения следующее: 

«По сообщениям соответствующих властей 
Демократической Респуб.111ю1 Афганистан 
3 июля 1985 года в 16 час. 30 мин. погранич
ные войска Пакистана обстреляли десятью ар-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/479- S/17339. 
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тиллерийскими снарядами район пограничного 
поста Виш, округ Спинбулдак; ущерба нанесе
но не было. 

В тот же день в 17 час. 30 мин. из района 
Бугра, расположенного в 3 километрах к во
стоку от пограничного поста Шораба, была 
выпущена ракета класса «земля- земля» по 

району Спинбулдак; ущерба нанесено не было. 

Кроме того, 4 июля с 8 час. 30 мин. по 16 час. 
00 мин. с пакистанской стороны было выпу
щено 300 артиллерийских снарядов по погра
ничному посту в районе :Кима Кандагар, в ре
зультате чего од11н военнослужащий поста по
гиб II трое других получили ранения. 

Правительство Демократической Республи
ки Афганистан категорически осуждает эти 
постоянные и повторяющиеся акты агрессии 

со стороны вооруженных сил Пакистана II за
являет по поводу них решительный протест 



правитеш"ству Пакистана. Кроме того, мн.1и
таристским властям Пакистана предлагается 
незамедлительно прекратить вооруженную аr
ресс~1ю и интервенцию протпв Демократиче
скои Респуб .. 1шш Афганистан, которые создают 
угрозу безопас11ост11 грашщы, в противном 
c.riyчae ответственность за тяже.1ые и серьез-

11ые последствня этого будут нести милита
р11стск11е в.'! аст11 Па киста на. 

Пакистанские в.1асти, чтобы скрыть свон аг
рессивные деliствня II по-прежнему выдвигат~, 
необоснованные II бездоказательные обвине
ния против Демокр:п11ческой Респуб.111ки Аф
rа1111ста11, в1юв1, заяви.111, что артиллерийск11е 

обстре.1ы якобы про11звод11л11сь с территор,ш 
Демократическоi1 Респуб.111ки Афrа1111ста11 по 
населенным пунктам Кхарлачн, округ Куррам, 
и Карзаэ-Сохн, распо.1оженному в 6 километ
рах от Чамана, в резу.1ьтате чего погибла де
вочка. 

Правительство Демократической Респуб.'IИ
ки Афганистан, проведя тщате.1ы10е расс.1едо
ва11ие этого дела, считает эти заяв.1ен11я по.1-

ностью необоснованными и категорически от
вергает их. Ми.1Итар11стским властям Пакиста
на предлагается как можно скорее по.10жить 

конец таким провокацио1111ым заявлениям в 

отношении Демократической Респуб.1икн Аф
ганистан, которые да.1ек11 от истины II ве до.1ж

ны с.1ужить причиной дальнейшего наращива
ния напряженности в приграничных ра1iонах 
обе11х стран». 

Имею честь просить Вас о распространении 
настоящего письма в качестве документа Гrне
ра.1ыюй Ассамблеи II документа Совета Безоn:~с-
1юсти. 

М. Фарид ЗАРИФ 
Постоянный представитель Афганистана 
при Орга,шзации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17340 * 

Письмо исполняющего обязанности Председателя Комитета по осуществлению 

неотъемлемых прав палестинского народа от 12 июля 1985 года на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английско,11 u испанско,,1 языках] 
(12 uюля 1985 гmJuJ 

Считаю своим долгом сообщить Вам об обес
покоенности ч.1енов Комитета по осуществлению 
неотъем.1емых прав па.r~еспшскоrо народа в свя

зи с недавними событиями, о возобновившихся 
актах arpecc1111 против палестинцев со стороны 

оккупационных войск Израи.1я на Западном бе
регу, а также о планируемой подготовке новых 

законов, которые затронут палест1111ских жнте

ле,·1 на Западном берегу II в секторе Газа. 

Источником этой ннформашш, которая была 
доведена до сведения ч.1е1юв Комнтета, яв.1яют
ся сообщения, опубликованные в газетах «Аль
Фаджр» 21 июня н «Гааре11» 25 нюня 1985 года. 

В газете «Аль-Фаджр» сообщалось, что 18 ию
ня оккупационные войска Израиля разрушили 
сем1, деревень в palioвe Хеврона, ю1ш11в тем са
мым пр11ста1111ща око.10 200 семей, с тем 11тобы 
создат1, на нх землях зону для боевых у•1ет1й. 
По с.1овам ж11те.1еii города Ятта, находящегося 
в да1111ом paiioнe, в настоящее время израиль

тяне разравн11вают захваченные зем.,и и, как 

сообщают, готовятся к строительству военного 

аэропорта II других сооруже1шi1. Бы.1н разруше
ны до~1а, зернохра1111л11ща н колодцы, а жители 

деревень силой изгнаны со свонх земе.:~ь. 

Что касается п.1а1111руемоli разработки новых 
законов то как сообща.111 газеты «Гаарец» и 
с:А.r~ь-Ф~джr». 23 нюня м11н11стр обороны Израи-

• Распростrансн под двоliным ус.,опным обозначением 
Л/40/-180 - S/ 17340. 
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.1я Ицхак Рабин завер!l.'1 :111деров еврейсю1 х 
поселенцев на Западном берегу и в секторе Га
за в том, что его министерство рассматривает 

вопрос о депортированни палест11нск11х ж11те:1ей 
оккупированных территорий, принимаю11шх уча
стие в том, что называют «антиизраш1ьской :1rн
тельностью». Он заяв11.1, что действующих 11з
ра и.1ьских законов недостаточно. чтобы про11:то
,1ип, быстрое депортирова1111е в таких с:1у•1анх. 

и. с.1едовате.~ыю, необходимо разработать новые 
законы. 

Да.1ее г-н Рабин пред.rюж11.1 произво.11п1, бо.11,• 
ше арестов среди акт11в11стов «антювра11.11,скоii 
деятельности» в городах II возродить приме11яв
ш11еся ранее методы наказания, например тю

ремное заключе1111е на неограниченный срок беJ 
суда 11т1 предъявления обв1111еш1й. Такие л,еikт
вня, 11есомие11110, являются прямым 11аруше1111ем 

принципов, касающихся основных прав человека. 

Я обращаю Ваше вн11ман11е на этн вопросы. 

поскольку репрессивные меры со стороны 11з

ра11льск11х властей могут ;1НШЬ обострить напря
женность II повысить угрозу миру и безопасно
сти в этом регионе, а может быть и во все,1 

мире. 

Как Вам известно, Комитет по-прежнему 
убежден в том, что принятие Советом Безолас
носпf позитнвных мер в отношении его рекомl'н.: 
даций и предлаrаемо1·, международной мир11011 
конференции по Бл11жне:\1у Востоку способство-



ва.110 бы созданию условий для достижения спра
ведюrвого и прочного мира в регионе. Такие ме
ры помuг.111 бы нзбежать, а может быть, и пол
ностью 11ск.r1ючить несправедливости, о чем 11 

идет речь в настоящем письме. 

Буду весьма признателен Вам за распростра-
11е1111е текста настоящего письма в качестве до-

кумента Генеральной Ассамб.1еи и документа 
Совета Безопасности. 

Оскар ОРАМАС ОЛИВА 
Исполняющий обязанностtt 

Председателя Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав 

палестинского народа 

ДОКУМЕНТ S/17341 * 

Письмо представителя Ливийской Арабской Джамахирии от 15 июля 1985 года 
на имя Генеральноrо секретаря 

Имею честь препроводить текст письма, на
правленного на Ваше нмя секретарем народного 

бюро по внешним связям Высшего народного 
комитета г-ном Али А. Трейки, относительно уг
розы, возникающей в результате неоднократных 
парушен111·, и жестоких актов агрессии, совер
шаемых расистским режимом Южной Африки 
против государств. расположенных в южной ча
сти африканского континента, и особенно против 
Анrо.11ы. 

Раджаб А. АЗ-ЗАРУК 
Временный поверенный в делах 
постоянного представительства 

Ливийской Арабской Джамахирии 
при Организации Объединенных Наций 

ЛИСЬ.\Ю СЕКРЕТАРЯ НАРОДНОГО БЮРО ПО ВНЕШ
НИМ СВЯЗЯМ ВЫСШЕГО НАРОДНОГО КОМИТЕТА 
о1'1ИВИйСКОй АРАБСКОЙ ДЖАМАХИРИИ НА ИМЯ 
ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Позво.~ые обратить Ваше внимание на угрозу, 
возникающую в результате неоднократных яв-

* Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/485- S/17341. 

{Подлинный текст на арабскоАt языке] 
[16 июля 1985 года] 

ных нарушений и жестоких актов агрессии, со
вершаемых расистским режимом Претории про
тив государств, расположенных в южной част11 
африканского континента, и особенно в резу:,ь
тате нападений, периодически совершаемых ра
систским режимом против Анголы. 

Эти варварские акты являются вопиющим на
рушением положений Устава Организации Объе
диненных Наций и всех международных доку
ментов и резолюций, в частности резолюций 
Совета Безопасности, в которых осуждаются эти 
акты агрессии и содержится призыв уважать 

суверенитет и территориальную целостность rо

суда рств-членов. 

Обращая Ваше внимание и внимание между
народного сообщества па эти нарушения, про
шу Вас распространить это письмо в качестве 
официального документа Генеральной Ассамб
леи и официального документа Совета Безопас-
1юсти. 

Али А. ТРЕИ КИ 
Секретарь 

народного бюро по внешним связям 
Высшего народного коАtитета 

Ливийской Арабской Джамахирии 

ДОКУМЕНТ S/17342 * 

Письмо представителя Исламской Республики Иран от 16 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По поручению моего правительства имею 
честь обратить Ваше внимание на следующее. 

Преступный иракский режим, продолжая хи• 
мическую войну против вооруженных сил Ис
ламской Республики Иран, 7 мая 1985 года под
верг обстрелу артиллерийскими химическими 

* Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/487 - S/17342. 
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снарядами северо-восточный район Басры, в ре
зультате чего несколько человек получили ра

нения. 

Иракские баасисты продолжали применение 
химического оружия вплоть до следующего дня, 

а 8 мая подвергли артобстрелу химическими 
снарядами район Кенарех, расположенный к 
юго-западу от Сердешта. 



Несмотря на тот ф,шт, что преступный 11рак
ск11it режим 11сод11ократно осуждалсн за np11мe-
11ci11te хим11ческоrо оружин лротив вооруженных 
с11л Исламской Реслубл11к11 Иран, и несмотря на 
оказываемое на него ~1еждународное политиче

ское давле1111е, nравящан клика Ирака все еще 
не прекратила вопиющие нарушения Женевского 

протокола 1925 года 4. запрещающего примене-
1111е химических веществ в ходе боевых действи1'i. 
В этой связи 11астоящ11м прошу Вас лр1111ять 
дальнейшие 11еобход11мые меры, с тем чтобы ло
JJожить ко11ец лр11ме11е1111ю Ираком х11м,,.1ескоrо 
оружия и тем самым устра1111т1., вероят11ость 

нежелательных ответных мер. Такой шаг с Ва-

шей стороны может восстановить крайне необ
ходимое доверие к указанному международному 

документу и его действенность, которые в на• 
стоящий момент поставлены под угрозу. 

Буду весы.tа пр11з11ателе11 за распространение 
настоящего письма в качестве документа Гене
ралыюii Ассамблеи и документа Совета Безопас-
1юсти. 

Саид РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Исламской Республики Иран 
при Организации Об'tJединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17343 * 

Письмо представителя Панистана от 16 июля 1985 года 
на имя Генерального сенретаря 

fПодлинный текст на английском языке] 
(16 июля 1985 года] 

В допол11е1111с " ~юему л11сьму от 9 11юлн 1985 года (S/17333] имею 
честь информировать Вас о том , что правительство Пакистана отвергло 
как .,ж11вые 11 11еобос11ова11ные утверждения кабульских властей отно
с11телыю того, что пограничные районы провшщ1ш Кандагар 3 и 4 июля 
1985 года подверr.111с1., силь11ому обстрелу с пакистанской стороны меж
дународной границы. 11 11ю.1я временный поверенный в делах Афгани
стана в Ис.11амабаде бы., вызван в министерство иностранных дел Паки
стана, где до его сведе1111я было доведено опровержение этих утвержде• 
1шй паю1ста11ско1i стороной. 

Прошу Вас расnростран11ть настоящее письмо в качестве документа 
Генеральной Ассамблеи 11 докуме11та Совета Безопасности . 

С . Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 

при Организации Объединенных lf аций 

• Расnространсн nод двон11ым услооным обоз11а•1с1111ем Л/40/488 - S/17343. 

ДОКУМЕНТ S/17344 * 

Письмо представителя Фил11ппин от 17 11юля 1985 года 
lia аtмя Ге11еральноrо секретаря 

От 11ме1111 ПOCTOЯJJJIЬIX предстаонтС.'11.,СТU 

стран - членов Ассоц11аш111 государств Юro-Bo
cтo•111oi"t Аз1111 (АСЕАН) пр11 Орг,ш11зац1111 Объе
дннешrых Нацнii нмею честь 11астоящпм препро· 
вод1rть текст совместного заявле1111я м111111строо 

111юстра1111ых дел стран - членов АСЕАН от110-
с11тс.1ыrо камлуч11iiскоi1 проблемы, опуб.,11кова11-
ноrо в Куала-Лумnуре 8 нюня 1985 года. 

• Расnростра11 с11 под двоilныи условным обоз11ачен11t>~f 
д/40/491 - S/17344. 
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Буду nр11з11ателе11 за расnростра11е1111с настоя

щего письма II пр11ложс1111я к нему в качестве 
оф11ц11алыюго документа Ге11ералыюi1 Лссамб
ле11 11 оф11ц11аль11оrо документа Совета Безопас-
11ост11. 

Луис МОРЕНО САЛЬСЕДО 
Постоянный представитель Филиппин, 

при Организации Объединенных Наций 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Совместное заявление министров иностранных дел стран -
членов Ассоциации государств Юго-Восточной Азии от
носительно кампучийской проблемы, опубликованное 
в Куала-Лумпуре 8 июля 1985 года 

Ассоциация государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) 
пос;1едователыю принимает меры по по,1итическому урегу

лированию кампучийской проб.1емы. Продолжая прилагать 
усилия по выдвижению ш1иш1атив, способ11ых оказать со

действие процессу потпнческого уреrул11рова1111я в Кам
пучии, АСЕАН провела консультации с коа:пщионным 
правительством Демо1(ратической Кампучии по вопросу 
о его возможном участии в 11епрямых или проводимых че

рез посредннка переговорах с Вьетнамом. 

Коалиционное правите.,ьство Демократической Кампучии 
уведомило АСЕАН о своей готовности принять участие_ 
в подобных переговорах с Вьетнамом, с тем чтобы обсу
дить оснош1ые элементы всеобъемлющего и прочного уре
гулирования кампучийской проб.,емы. 

Переговоры через посре.:~.11ика между В1,ет11амом и коа
лиц1юнным правительством Демократической Кампучии, 
в которых в составе вьетнамской де.1ег;щ1т мог,1И бы при-

нять участие II предс,·авители Хенг Самрина, будут иметь 
характер зондирования II пршюдиться на постоянной осно
ве и будут касаться таких основных элементоn всеобъем
лющего по.1Итического урегулирования, как: 

а) вывод иностранных си.~ из Кампучии; 

Ь) комиссия Организации Объединенных Наций по кон
тролю и наблюдению; 

с) национальное примирение; 

d) выборы под контролем Организации Объединенных 
Наций н осуществление принципа самоопределения. 

АСЕАН призывает Вьетнам отказаться от своей нынеш
ней политики, направленной на военное решение кампучий
ской проблемы. АСЕАН обращается к Вьетнаму с настоя
тельным призывом признать реальное положение дед и 

коадиционное правительство Демократической Кампучии вu 
rдаве с президентом принцем Нородомом Сиануком и пред
принять уснлия для достижения соглашения с коалицион

ным правительством в интересах кампучийского народа 11 
мира и стабильности в Юго-Восточной Азии в целом. 

АСЕАН призывает Вьетнам позитивным образом отклик
нуться на эти предложения. 

ДОКУМЕНТ S/17345 * 

Письмо представителя Филиппин от 17 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

От имени постоянных пре,1.ставительств 
стран-членов Ассоциации государств Юго-Во
сточной Азии (АСЕАН) при Организации Объе
диненных Наций имею честь настоящим препро
водить совместное коммюнике министров иност

ранных дел стран - членов АСЕАН о положе
нии в Кампучии, опубликованное в Куала-Лум
пуре 9 июля 1985 года. 

Буду признателен за распространение настоя
щего пнсьма и приложения к нему в качестве 

оф11ц11а.11ыюго документа Генеральной Ассамб
.11ен II официального документа Совета Безопас-
1юспс 

Луне МОРЕНО САЛЬСЕДО 
Постоянный представитель Филиппин 

при Организац~ш Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Совместное коммюнике министров иностранных дел стран -
членов Ассоциации государств Юrо-Восто•шой Азии о по
ложении в Кампучии, опубликованное в Куала-Лумnуре 
9 июля 1985 года 

Министры иностранных дел стран - членов Ассоциации 
государств Юго-Восточной Аз1111 (АСЕАН) рассмотрели 
по.,ожение в Кампучии II выразили глубокую озабоченность 
продолжающейся незаконной оккупацией Кампучии вьет
намск11м11 вооруженными силами, которые создают серьез

ную угрозу миру II ст:Jб11лыюст11 в Юго-Восточной Азии. 

Министры иностранных дел подтвердили действитель
ность «Призыва к 11езаnис11мост11 Кампуч11и» от 21 сентяб
ря 1983 года [SJ 15999, приложение] 11 вновь повторили 
свой призыв к всеобъем.,ющему по.1Ит11ческому yperym1po-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/492 - S/17345. 
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ванию по.1ожения в Кампучии, главной целью которого бу
дет восстановление независимости и суверенитета Кампучии 
после полного вывода иностранных сил, осуществление пра

ва на самоопреде,1ен11е 11 достижение национального при

мирения в Кампучии. 

Министры выразили сожаление по поводу недавнего на
ступления Вьетнама в период сухого сезона на таиландо
кампучийской границе, которое привело к неописуемым бед
ствиям и страданиям сотен тысяч перемещенных кампучий
цев, вынужденных искать убежище в Танлаиде. Они с оза
боченностью отметили особую ожесточенность и масштабы 
наступления и выразили глубокое сожаление и разочарова
ние по поводу упорного стремления Вьетнама решить кам
пучийскую проблему военным путем. Такие военные дейст
вия идут вразрез с заявлениями Вьетнама о стремлении к 
урегулированию кампучийской проблемы путем перегово
ров и осуществляются вопреки призывам воздерживаться 

от военных действ11й, с которыми к Вьетнаму обращалось 
международное сообщество. 

Министры выраз11л11 серьезную озабоченность по поводу 
того, что в ходе Н:Jступления вьетнамсl{ие войска неодно
кратно совершали акты неспровоцированной агрессии на 
таиландо-кампуч1111сl{ОЙ границе, грубо попирая II открытQ 
нарушая сувере1111тет и территориальную целостность Таи
ланда. Они рсш11тельно осудили эти неправомерные II враж
дебные действ11я, которые привели не только к жертвам и 
r11бел11 ни в чем не повинных таиландских крестьян, живу
щнх вдоль границы, 110 и к обострению напряженности 
в этом регионе. 01111 вноnь обратились к Вьетнаму с при
зыnом воздерживаться от таких провокационных действий 
и настояте.,ьно просили международное сообщество по
прежнему убеждать Вhетнам воздерживаться от дальней
шего осуществлен11я подобиых действий. 

Министры заяn11л11 о полной поддержке действий Таилан
да в осуществлс1111е его законного права на самооuорону 11 
подтвердили свою солидарность с правитсльстnом и наро

дом Та11.1анда перед л1щом внешних провокаций. 

J\1111111стры вырс1з11:111 мнение, что пос,1едн11й так называ
емый ежегодный част11ч11ый nывод Вьетнамом своих войск 
из Кампучни в апреле 1985 года, который представлял со
бой простое перемещс1111е войск, шш.,ся еще одной попыт
кой Вьетнама ввсст11 в за6.1ужде11не международное сооб
щество, ка~шучпйскпй II вьетнамскнй народы. 



Мшшстры с г.1уGuк11м Gеспокойством отмет11.1и, что ка\1-
пучийскому народу приходится жить под гнетом, в ус.101111-
ях вьет11амской оккупации; их, 11 частности, беспоко11т 
практика принуждения гражданских лиц к работе в воен

ных зонах страны, чтu уже пр11nе.10 к многочисленш,1 \1 
жертвам. Они разде.,яют серьезную озабоченность камну
чнйrкого народа опасными последстпиямн, которыми чре
ваты продо.'!жающиеся демографические из~1е11ения II стра
не, вызванные созданием вьетнамских nuce.1e1111й. Минип
ры озабочены nродо.1жающнмся nроцесспм вьетнамизации 
Кампучии. Они он1еп1.111, что растущее недовольство вьет• 
намской ко.101111за1111ей 11u-nрежнему :1астав,1яет массы кам
пучийского народа ухо.111т1, к та11:1а11до-кампуч11йской rpa-
111111e. 

Мн1111стры по.:п11ср.н1:111 свuю ,юддержку коа:111u1101111огп 
11рав11те:1ьстnа Демократ11ческой Кампучии во глаnе с пре
зидентом - 11р111щем l lоро.1омом Сна ну ком, деятелыюс, 1, 
которого яв.,яется важ11ы\1 11 011реде.1яющим фактором в 

борьбе камнучнйского народа з:~ 1юсст.111ов.1е1111с своей стра • 
ны как незаuнс11мого, сувсрс11110rо. 11ейтра.1ь11оrо 11 11еп1111-
соедю111nшегося rocy;1apcтna. 01111 также подтвер,111.111, •:то 
поддерживают 11ризы11 11ре:ниеюа Нородома Сиа11ука к 11а
циональнuму лр11м11ре11ню всех кампуч11йск11х группировок 
как поз1пивный II ко11етрукт11в1шй нодхо..1 к дост11жен11ю 
целеА самоо11реде.1ения, неза1111с11~юст11, супсрешпета и е..11111-
ства камnучшiского народа. 

М11н11стры отметн.111 расшнрнющееся сотрудннчсство, 
е..11111стnо и со.,ндар11осп, парт11й, входящих u 1ша.11щ1ю11нос 
nрапнте.1ьство Демократической Ка~1пуч1111, на всех фрон
тах бор1,бы за освобожде11ис Кампучии от вьетнамской ок-
1,уnац1111. 01111 с особым удо11.1створен11ем отметит~ неук-
• ,онный рост II высокий уровr11ь fioeвoro духа сил сопрот111-1-
;1ения, которые, несмотря 11а ожесточенный характер вьет

намского наступ.,е,шя II nep11uд сухого сезо11.1, по.,ьзуются 

растущей поддержкой кампуч11йского народа. ус11.111л11 ко
орд1111ацию своих дейстnий II продо.,жают 11а1rос11п, сер1,е:~-
11ыА урон вьетнамским оккупашю11ным с11.1ам. 

Министры выраз11.111 также удоn.1етnорен11е н г.,убокую 
благодарность в связи с постоя11но ус11.111вающсitся под
держкой международным сообществом борьбы, которую 
возrлав.,яет коа.11щио111юе лравите.%ство Демократической 
Кампучии под руководством през11:1е11т.1 пр1шuа Нородома 
Сианука. Свидетс.,ьстnом этой поддержк11 яв11.1ось увели
чение числа го.1осов п по.1ьзу резо.1юш111 о положении 

в Камnуч1111 11а тр11д11ать девятой сессю, Ге11ера.1ьной Ас
самблеи Орrанюаuии Объеди11е1111ых Наu11й [резолю
ция 39 /5]. Это 11родемо11rтр11ро11а.10. что подавляющее бо.11,
ши11ство ч::евоn ~1ежду11арод11ого соr)Gщестла 11е11зме111ю uт• 

вергают nо.11п11ку Вьеп1ама 11 Ка~1пу111111. 

М111111стры nодтвер.111.111 с1юе :1аяв:1е1111е от 11 февраля 
1985 года, оnуб.111кuпа11ное в Г>авгкuке 5, и настоятелыrо 
лризnали международ11"е сооfiшество выстуnнть в nо.'!дсрж

К}' коатщ1101111ого 11р:11111н-.11,ства Дечократ1111еской Кампу
чни. Ми,тстры подтоср.111.111 свое намерс1111е про,10.1жат1, 
тесные консу.1ыа111111 со все~111 .1ружестnе1111ым~1 странами 

OTHOCIITMbH0 ко11прукт11в11ых IIO,1XOДOIJ, l{ОТорые способ• 

стnо11а.111 бы акп111юаu1111 мсж:1у11арод11ых ус11т1й в це,1их 
доrтижения nсеобъе\1.1юшсгп по.111т11чсrкпго урегу.111роnа-
1111я кампу,111йскоii 11pol'i.1e~ш. 

Мнннстры п1,1ра:111.111 свою fi.1aro.1:ip110rт1, 1lредrс,1ате.1ю 
Мсжду11:~род11ой 1\011ферt~11111111 по К.1мпуч1111 г-ну B11.111fi:i.11,• 
ду Пахру за его усн:11111 11 осущестn.1е111111 11е.1ей Дск.,ара• 
цнн 6 н резо.1юц1111 1 (1) 7, принятых Ко11фсрс11цисir. 01111 от-
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~1ети.1и также усилия Комитета а,1 !юс Конфере1щ1ш 11 оы
рази.111 благодарность его Председателю г-ну Массамбе 
Сарре, Сенегал, а также всем членам Комитета за преда11-
1юсть деду и самоотвержс111юсть. 

.Министры выраз11ли глубокую блаrодар1юсть Ге11ералr,-
11ому секретарю Организации Объединенных Наций :ia его 
уси,шя, направленные на поиск всеобъемлющего 1юлитиче
ского урегу.111рован11я к.1мпуч11йской проб.,емы согласно со
ответствующим резолюциям Ге11ера.1ыюй Ассамб,1е11. 
В частности, 01111 выразили удовлетворение II связи с ш1з11-
том Генера,1ьного секретаря II Юго-Восточную Азию о на
чале этого года и надежду на то, что Генеральный секре• 
тарь будет про,10.1жать 11спо.1ь:юnать с11ои добрые услуги 
д.1я дост11же1111я 1ю.1ит11ческого уреrу.111рования в Кампучии. 
01111 пр1шетствовал11 присутствие Специа.,ьноrо предстапи
теля Ге11ерального секретаря по гуманитарным nопросам 
в Юrо-Восто1111ой Аз1111 Рафиуддина Ахмеда на 11осемна;111а
тuм СО[!еща111111 м111111стров страи - ч.1е1ю11 АС[ЛН. 

Министры рассмотре.1и д1ш.1оматичес1ше усит1я стран -
ч.1снов АСЕАН II нх поиск всеобъем.1ющсго но.111тнчсского 
решения камнучийской проблемы. Продо.1жая добнnатьс,1 
вое1111ого реше1111я, Вьет11ам не вродемонстрирuвал подл11н-
11ого стрем.1е1111я к м11р1юму урегу.1ироuа1111ю путем 11ере

го11оров, как 1, этому пр11зыnает по..1ав.111ющее больш1111ст110 
стран в Орга11юаuи11 Объединенных Наций. Все пред.1оже• 
ния Вьетнама бы.1и тщательно юучены странами - ч.1еи:1• 
ми АСЕАН, по мнению которых опи яnляются в11доизме11е11· 
ными [!ар11антам11 хорошо известной пшиuии Вьетнама и 11ы
дв1111утых им nредвар11телы1ых ус.1ов11й. не способствую1ш~х 
всеобъем.,ющему по.1итическому урегу.111рованию кампу•ши · 
ской пробле\lЫ . 
Министры вырази.111 готооность продо.,жать поиски пун:В 

nсеобъем.,ющегu и лроч11ого по.11m111еского решении ка~1-

пуч11йской nробле~ш. как это предусмотре110 мсждународ· 
ным сообществом. В этом опюшен1111 они с nрюнате.11,· 
11остью отметили уси.,ия министра иностранных де.~ Индо· 
незии. который, являясь .11щом, назначенным странами -
ч.1енами АСЕАН д.1я ведения переговоров с Вьетнамо~,. 
стремится актtшизировать уснл11я стран - членов АСЕАН, 
направ.,енные на проведение подл111111оrо диалога, а в бо
лее широком п.1а11е - найти жю11еспособ11ый подход к та· 
кому решению о стратегических ра~1ках обеспечения мир· 
1юго будущего Юго-Восточно11 Азии. 01111 также 11ысоко 011с· 
11нл11 недавние ус11.111я по понску путей политического уре
г,·.111рован11я, предпрннятые министром шюстра1111ых :1ел 
J\\а.,аiiзии в тот период, коr да он бы., Председателем 1111· 
eтmttнюro комитета АСЕАН. Прес11едуя эту цмь. ~нш11ст
ры н11остра11ных де., опубликовали 8 11ю.1я 1985 года ео11-
мест11ос зая[!.1е1111е [S/1734-1, 11р11ложениt>), 11 которо,1 ври• 
зва.111 В1,ет11ам nрюнать факт существования коа.11щ1ю11ио
го прав11тел1,ства Демократической Кампуч11и II nсту1111ть 
11 переговоры с этим nраnнтельством. которые могли бы 
прохо.111т1, в форме непрямых переговоров или персгоnорш1 

•;ерез 11осре.·11111ка с у11аст11ем предстаu1пе.1еli Хенг Самрина 
в составе 01,етнамской делсrац~ш. 

М11н11стры приветствоnалн меры, принятые Таиландом 
в це.,ях ос.1аблен11я 11апряже111юсп1, 11озн11кшеА в резут,· 
тате 11111111де11то11 11а танландо-лаосской rраниuе n прошлом 
году, 11 nосстановления атмосферы доброй волн н поинма-
111111 u его отношениях с Лаосом. Они nриветствоnа.111 11е
юмс1111ую пр11nерже1111остt, Тан:,анда nот1т11ке урегу.111роuа
нш1 разногласнй с Лаосом II духе дружбы II добрососед
ства без вмешательства иностранных сил. 



ДОКУМЕНТ S/17346 * 

Письмо исполняющего обязанности Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа от 18 июля 1985 года на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском и испанском языках] 
{18 июля 1985 года] 

Считаю своим долгом проинформировать Вас 
о недавних де1kтвш1х израильских властей, ко
торые приведут к закрытию больницы «Хоспис» 
n оккупнрованноii восточноii части Иерусалима. 

Источником этой информацш, являются сооб
щения, появившиеся в газете «Аль-Фаджр» 
17 мая и 12 июля 1985 года II в газете «Гаарец» 
9 июля. 

Сог.1ас110 сообщению газеты «А.1ь-Фаджр», 
бо:1ь111ща «Хоспнс» является едннстве111юii госу
дарственной бо.11,ницеii в арабскоii части Иеру
са.1има и в 11е11 традшшонно оказыва.1ась меди
цинская помощь беднякам. На протяжении мно• 
rих лет м111111стерство здравоохранения Израи.т~я 
угрожало закрып, эту больницу, однако б.ТJаrо
.-1аря дав.1е11ию на местном II международном 

уровннх эти попытки бы.'!11 сорваны. Хотя, со
гласно газете «Аль-Фаджр», правительство Из
ран.1я утверждает, что цель закрытия заклю

чается в сокращешш правите.ТJьственных расхо

дов, 0110 отк.т~они.ТJо пред.1ожен11я администрации 

бо.1ы1ицы II б.1аготворите:1ей о превращении это
го учреждения в частную бо.1ь111щу со своим соб
ственным бюджетом. 

На состоявшейся 1-l мая пресс-конференции 
выступавшие, в том ч11с.1е директор больницы 

11 врач11-израильтя11е II арабы, согJ1ас11лись, что 
у органов здравоохра11е1111н Израиля пет веск~tх 
oc11oвa1111ii д.r1я за1<рытнн бо.1ы11щы, поско.,ьку ее 
персо11аJ1 об:1 адает высокоii профессион а.1ыюii 
квалификацией II оказывает 1<paiiнe необходимую 
по:-.10L111, арабам, про;юшающ11~1 п старт, городе. 

По сообщешrям газет «Гаарец» 11 «Аль-Фаджр», 
fiольница «Хоспнс» будет официально закрыта в 
конце июля 1985 года. Это решение было при
нято м111шстерством здравоохранення Изранля 
пос.1е консу.,ьтациii с Комнссие,·, государствен
ных служащ11х. Пос.1е закрытин больницы нуж
дающиеся в госп11тал11заци11 пациенты-арабы из 
восточной части Иерусалима будут направляться 

• Распространен под д110й11ым ус.,опным обозначением 
А/40/494 - S/17346. 

в государственные больницы, находящиеся в за
падной части Иерусалима. 

По мнению Комитета по осуществлению 11е
отъем,1емых прав палестинского народа, это еще 

один пример того, что израильские власти не 

предоставляют медицинскую помощь таким об
разом, который приемлем для местного населе
ш1я. Как сообщалось, израильские власти заня
ли здание в Шейх-Джеррахе, предназначенное 
для размещения центральной больницы, и вос

препятствовали расширению больницы Красного 
Полумесяца в Иерусалиме. Секретарь Фарма
цевтического союза на Западном берегу и пред
седатель Комитета друзей больницы «Хоспис» 
заявили, что израильские власти отказались дать 

разрешение на строительство на мусульманской 
вакуфной земле детской больницы или медицин
ского центра для обслуживания неимущих жи
телей Иерусалима. 

Довожу эти факты до Вашего сведения, по
скольку Комитет придерживается твердого мне
ния, что они являются еще одним свидетельст

вом несоблюдения правительством Израиля 
международных соглашений, касающихся стату
са граждан оккупированных территорий. 

Как подчеркивалось в предыдущих сообще
ниях, Комитет по-прежнему убежден в том, что 
необходимо придать новый импульс целенаправ
ленным усилиям по достижению справедливого 

решения палестинского вопроса II оказанию по

мощи в устранении таких несправед.ТJивостей, 
как упоминаемые в настоящем письме. 

В заключение хотел бы просить о распростра
нении настоящего письма в качестве документа 

Генеральной Ассамблеи и документа Совета 
Безопасностн. 

Оскар ОРАМАС ОЛИВА 
Исполняющий обязанности 

Председателя Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав 

палестинского народа 

ДОКУМЕНТ S/17347 

Письмо представителя Ирака от 18 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По поруче1111ю моего правительства имею честь 
препроводить текст письма заместителя премьер

министра II миннстра иностра1шых дел Ирак-
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[Подлинный текст на арабском языке] 
[18 июля 1985 года) 

ской Республики r-на Тарика Азнза от 18 июля 
1985 года на Ваше имя, которое~ касается про
должения войны иранским режимом, осуществ-



ляющим непрерывные нападения на Ирак в це

лях оккупации его террнтории, несмотря на кон

структивную позицию Ирака в отношении 
восстановления мира и предоставления теrеран

сю1м руководнтелям возможности положить ко

нец войне и достичь мира. 

Прошу распространить настоящее письмо и 
приложение к нему в качестве документа Сове
та Безопасности. 

Рияд М. С. АЛЬ-КЕйСИ 
Постоянный представитель Ирака 

npu Организац1т Объединенных Наций 

ПИСЬМО ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА II 
МИНИСТР,\ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ИРАКЛ ОТ 
18 ИЮЛЯ 1985 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО 
СЕКРЕТАРЯ 

Как Вам известно, 14 нюня 1985 года n письме 
к народу Ирана Ирак через президента Респуб
.1111ки сообщил о своем реше111111 приостановить 
бомбардировку отдельных цe.1eii в городах Ира
на, с тем чтобы дать теrеранскнм руковод11телям 
еще одну возможность рассмотреп, вопрос о м11-

ре. С сожалением сообщаю Вам, что теrеран
скнй режим, вместо того чтобы воспользоваться 
этой возможностью для сниже1111я шпенсивностн 
боевых действий и подготовки соответствующих 
условий для восстановления м11ра, не прекра
щает выступать с заявлениями на самом высо

ком уровне, в которых он объявляет о своем 
намерении продолжать воiiну II отвергает все 

усилия в пользу мира. Кроме того, он осуществ
ляет непрерывные нападения на различные пунк-

ты через границу между Ираком и Ираном, 
протяженность которой составляет 1180 километ
ров; в настоящее время агрессивность Ирана 
заметно усилилась, и 15 июля он, в частности, 
предпринял последнюю из своих отчаянных по

пыток проникнуть на территорию Ирака в райо
нах Кушины и Рас-эль-Абда в Худ-Сайид-Кане 
на севере Ирака. 

Хочу обратить Ваше внимание на то, что иран
ский режим несет всю полноту ответственности 
за эскалацию боевых действий, которая произо
шла, несмотря на усилия, прилагаемые Вами в 
целях предотвращения актов агрессии и дости

жения урегулирования путем переговоров. Офи
циальные заявления Ирана и его упорное стрем

ление продолжать войну и совершать непрерыв
ные нападения па Ирак в целях оккупации его 
территории и установления на ней своего господ
ства представляют собой явное нарушение всех 
международных договоров, норм и обычаев и за
с.1уж11вают осуждения и отпора со стороны меж

дународного сообщества. Ирак, который не из
менил свое1'i познщш и готов к справедливому 
и достойному прекращению боевых действий, не 
несет абсолютно никакой ответственности за про

должение этой кровопролитной войны и ее тра
гические последствия. Если в ходе войны Ирак 
будет вынужден использовать имеющиеся в его 
распоряжении оборонительные средства, то он 
будет лишь осуществлять законное и ;вященное 
право на самооборону, оборону своен террито
рии и защиту своего достоинства. 

Тарик АЗИЗ 
Заместитель премьер-министра и 
министр иностранных дел Ирака 

ДОКУМЕНТ S/17348 

Письмо представителя Исламской Республики И ран 
от 19 июля 1985 года на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 июля 1985 года] 

По поручению моего правительства имею честь сообщить Вам сле
дующее. 

Власти Исламской Республики Иран были информированы о том, 
что куве11тское судно «Аль-Мухаррак», находящееся в Персидском за
ливе, имеет на борту предметы матерналыю-техническоrо снабжения, 
предназначенные для Ирака. 20 нюня 1985 года вое11110-морсю1е силы 
Ис.1амской Республики Иран, деiiствуя на основании Гaarc1<0ii ко1ше11-
щ111 1907 года о правах и обязанностях нейтральных держав в случае 
морской войны 3, задержали «нейтральное» судно «Аль-Мухаррак» 11 от
конво11ровал11 его в иранскш'i порт Бендер-Аббас, где оно было тщатет,
но осмотрено. Было установлено, что 11з 1 О 500 тонн грузов, находивших
ся на борту этого судна, 4500 тонн предметов матерналыю-техническоrо 
снабжения были предназначены для Ирака; 01111 были конфискованы. 

12 11 ю.1я 1985 года данное судно было освобождено II смогло продол
жнть свой путь в Персидском заливе с оставшейся частью груза II всемн 
ч.,енамп экипажа, включая одного офнцера военно-морских снл Ирака, 
на борту. 
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Буду вес1,ма при:шате.1ен за распространение настоящего письма в 
качестве документа Совета Безопасности. 

Саид РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Исламской Республики Иран 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17349 * 

Письмо представителя Никарагуа от 22 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь направить Вам копию сообщения 
посла Соединенных Штатов Америки в Мана
гуа г-на Гарри Берrольда от 17 июля 1985 года 
в адрес правительства Никарагуа (приложе
ние 1). Также прилагается копия ответной ноты 
1111караrуа11скоrо правительства на это сообще-
1111е от 18 июля (приложение II). 

Серьезные обвинения и угрозы, содержащиеся 
в сообщенви посольства Соединенных Штатов в 
Манагуа, красноречиво говорят о сущности по
литики государственного терроризма, проводи

мой нынешней американской администрацией 
против HиI<aparya, и решимости этого прави
тедьства совершить военное нападение и интер

вешщю против нашей страны, используя д.11я 
этого такие абсурдные и надуманные предлоги, 
как упоминаемые в данном официа,1ыюм сооб
щении. В контексте других актов агрессии и со
здания препятствий на пути мирных инициатив 

в регионе эти новые и необоснованные обвине-
1111я II угрозы правительства Соединенных Шта
тов в адрес моей страны создают 1<рай11е опасную 
ситуацию II представляют собо1·, серьезную угро
зу международному миру и безопасности. 

Буду пр11з11ате.1ен Вам за распространение на
стоящего письма и приложешп·, к нему в каче

стве документа Генера.11ьной Ассамб.~еи и доку
мента Совета Безопасности. 

Хулио ИКАСА ГАИАРД 
Временный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Сообщен11е посла Соединенных Штатов Америки в Мана
гуа от 17 июля 1985 rода, направленное правительству 
Никараrуа 

Граждане Соединенных Штатов Амер11ки и дружествен
ных II союзных стран псе чаще становятся об1,е1пом меж
дународного терроризма. Терпен11е народа II правительства 
Сос,1-1111е1111ых Штатов 11стощ11лось. 

Повторение любого инцидента, аналогичного жестокому 
убнйстnу шести граждан Соед1111енных Штатов в городе 

• Распространен под дnойным условным обозначением 
А/39/934 - S/17349. 
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[Подлинный текст на испанском языке] 
{22 июля 1985 года] 

Сан-Сальвадор 19 июня 1985 года, повлечет за собой серь
езные последствия. Что касается событий в Сальвадоре, 
то как правительство Сальвадора, так и Соединенные LUта
ты приняли решительные меры против РПЦТ [Революцион
ная партия центральноамериканских трудящихся], Нам хо
рошо известно, что nравите.,ьство Никарагуа и СФНО 
[Сандинистский фронт национального освобождения] ока
зывают поддержку РПЦТ и другим элементам ФНОФМ 
[Фронт наt{ионального освобожаl!ния имени Фарабунdо 
Марти] и что прав11тельство Никарагуа и Фронт пользуют
ся влияние:11 в этих группах. Правнте.1ьству Никарагуа сле
дует испою,зовать свое влия1111е, с тем чтобы предотвра
щать нападения на сотрудников Соединенных Штатов, ко
торые, как 11звест1ю правительству Никарагуа, не участnу
ют в боевых действию,. 

У нас есть сведения о том, что в настоящее время ве
дется подготовка к началу осуществления программы тер

рористичес1шх нападений на сотрудников Соединенных 
Штатов в Гондурасе, 

Нам известно, что никарагуанское правительство оказы
вает поддержку лицам, участвующим в этой подготовке, 
и мы считаем, что правительство Нш,арагуа, возможно, 
при1111мает в ней непосредственное участие. 

Мы считаем крайне важным, чтобы правительство Ника
рагуа ясно и полностью осознало, что любое осуществлен
ное при поддержке Никарагуа террористическое нападе
ние на сотрудников Соединенных Штатов в Гондурасе бу
дет рассматрив::~ться как акт, прямую ответственность за 

который несет никарагуанское правительство, и что можно 
ожидать соответствующих ответных мер со стороны Со
единенных Штатов, 

Следует отдавать себе отчет в том, что, хотя данное 
предупреждение касается возможных террористических 

актов против граждан Соединенных Штатов в Гондурасе, 
nоско.,ьку на этот счет имеются конкретные разведданные, 

реакция Соединенных Штатов на террористи11еские акты 
в других странах Центральной Америки или в другой части 
мира будет основываться на таких же принципах. Повто
рение в какой-либо части Лат11нской Америки таких пре
ступлений, как уб11йство граждан Соединенных Штатов, 
совершенное 19 июня в Сальвадоре, повлечет за собой 
серьезные последствия для совершивших его лиц и для 

тех, кто оказывал им поддержку. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Вербальная нота правительства Никарагуа от 18 июля 
1985 rода, направленная в ответ на сообщение посла Со
единенных Штатов Америки в Манагуа от 17 июля 
1985 rода 

Министерство иностранных дел Республики Никарагуа 
имеет честь обратиться к правительству Соединенных Шта
тов, с тем чтобы сообщить ему с.1едующее. 

Вчера, 17 июля 1985 года, во второй половине дня по
со.1 Соединенных Штатов в Манагуа r-11 Гарри Бергольд 



вруч11.1 пра111пел1,ству 1 !нкарагуа сооGщенне, содеrжащL'с 
грубые угрозы в адрес нашей стра1ш. 

Никарагуа категорически отвергает форму и содержа1111с 
данного сообще1шя, содержащего .1ж1шые обвинения 11 11с
терп11мые угрозы II нарушающего оuычаи и нормы прав:1, 

регу.шрующие отношении между rосударствам11. 

Н11караrуа желает в первую очередь заяrнпь о решн
тельном н пощюм осуждении всех фщн1 террорнзма, преж
де ncero rосударстnешюrо терроризма, такого, который по
ощряется II ф1111а11с11руетси адм111111страш1ей Сое;щненных 
lllтатов 11 11.1правлен 11рот11в 11.1111сй стра11ы. 

8 OTIIOШC\11111 !l(JCЛC,'J.IICJ"() \1JJ хоте.111 (iы IIUIIOMIIIITb, что 
в 1н:зу.1ьтате такой 110:11п11к11 •111с.10 жертв в Никарагуа со
ставн.10 n ofiщeil с.1ож11ост11 12 146 убитых, ра11е1шх 11 1ю
х11щешшх, свыше 7500 ;1e1eii ста:111 снрuтамн. При прове
де111111 такай по.111т11ю1 госу;~арстве1111ого террорюма 11роп1в 
Никарагуа 11спо.1ьзую1сн \!е10;11,1 11 ;~е1iствш1. среди f(отоrщ., 
нужно он1ет11т1, следующ1tl': 

а) ми1111рова1111е 1111кара1·у:111ск11х ,юртов; 

Ь) нападеннс на ск,1ады 1·орю•1еrо 11 !!Орту Кор1111то, 1,0-
торое обуслови.10 11соuходш11,иь ::такуащш ncem насс.1е1111н 
нз этого порта; 

с) с11стемат11ческ11е уб1111ст11а 11 11ох11ще1111и крест1,н11, ста
риков, же11щ1111 11 детей ба11да~111 11асм1111ков, ф1111а11с11ру
емых праn11те.1ьством Сое,11111е1111ых !1Iт.1тов; 

d) попытка взорвать пассаж11рск11й само.,ет никарагу:ш
ской аu11акомпа111111 в Мсх11ко; 

е) взрыв пш1сщен11я д.1я вьuачн багажа II а·1ро1юрту 
Сандино, n резу.1ьтате которого четверо работ1111ко11 а·11ю-
11орта пог11б.1и; 

f) «Настав.1с1111е О веде111111 f!C!IXO,lOГl!ЧCCKIIX 011срац11й 11 
партизанской noiiиe:., состав.1е1111ое Uентра.1ышм разведы
вате.1ьным управлением [S/16789. при.10жен11еJ, которое 
пр·'дстав.1яет собой руководство II апо.1ог11ю террорюма. 

В этой связи следует отметить, что rообще1111я. 1ю.106-
ные тому, которое бы,10 препровождево вчера пос.10~1 Бер
rольдом правительству Никарагуа, сами 110 себе яв.,яютсн 
примером rосударстnенноrо пол1п11ческого террор11з~1а. 

Прав1пе.1ьство Никарагуа не учаrтnует II никогда не уча
ствовало ни в каких действиях, прuт11uоре•1ащ11х нормам 11 
принципам международного права. С.~м Санд111111стск11й 
фронт в ходе своей дтпельной бор1,бы проп111 днктатуры 
никогда 11с np11бera:1 к 11с1ю.1ьзом1111ю террор11ст11ческ11.\ 
методов. 

Никарагуа отвергает ,1юбис поnитк11 во.1лож1пь 11а нес 
какую-.11160 ответстnе1111остh :!а событ11я, IIMCIIШIIC место 
19 11ю11я II Са11-Са.1ьвадоре, 11.111 .1.1 :11обис a11.1.1oпf'1111,1t• с11-

туац1111, которые могут сшдатьсн в этой II других странах, 
поско.,ьку мы не практикуем II не поощряем такие дсйст
n11я. 

Абсурдные понытк11 Соединенных Illтатов воз.1ожить на 
Никарагуа ответственность за акты нас11.1ия и террора, от 
которых мо1·ут пострадат1, как дип.1омат11чесf(ИЙ персона;,, 
так II rражда11ск11е ,щца из Соединенных Штатов, находя
щиеся в Центральной А\1ерике, а также в других районах 
м11ра, могут бып, поняты .,ишь в "011тексте решения Со
ед11не11ных Штатов сф.1бр11ковать необходимый пред.1ог, 
подобный и11сце1111ровке в Тон10111ском за.111ве, который со
:ца.1 бы ус.10вия д.1я прямой носиной агрессии против 1111-
караrуа11скш·о народа. Н11какю1 11вым образом нельJя ис

толковыuап, r1ротиuоречащую :юrике международных от-

11ошеннй 11 11езако1111ую угрозу прибегнуть к репресса.111ям 
в от11оше111111 Никарагуа :ia те действия, характер 11 в1111ов-
1111кн соверше1111я которых будут определяться сащ1м 11р<1· 
u,пет,ством Соед11не1111ых Шт.~тов. 

Ноnан ~троза выдвигается в 1(011тексте предыдущих :11·
ресснв11ых ;11.'йств11й против Ннкарагуа, таких f(;JK эко110-
~111ческ11i1 Cioйf(OT, утnержде1111е новых ф11нансовых средст11 

д.1н с11.1 наемников 11 утверждение «поnр.~вк11 Фолл11:., со
держащей 11с0Сiход11мые пред.1оrи д.1я прямой агрессии про
т1111 нашей страны. 

Вв11ду того что угрозы безопасности граждан Соед1111е11-
1шх Штатов в других странах региона являются резу,,ыа
том по.11п11к11 пр:шнте,%ства Соед1111енных lllтaтon II Uе11-
тра.1ы1ой А~1ернке, пра1111тет,ст11у этой страны следует за
нять ответrтве1111vю поJ1щ11ю II вместо эска.1ашш воинствен
ных угроз npoт11n такой малс111,кой страны, как Никарагуа. 
искренне вк.1юч11ться в осущестn.1е1111е мирных уси.111й, 11ре.1-
пр1111имающ11хсн 11 настоящее время, 11 прежде всего прl,

краппь бойкот l(онтадорскоrо процесса переговоров 11 110-
зоб11оmпь д11а.~ог в Мансан11.1ьо, в о,11юсторон11ем IIO(JSJ.1.lie 
прерванный 11м в январе это1·0 ro:ia. 

~·11орное проведение 11ол1п11к11 угроз, осуществ.1е1111я IIO· 
вых 11 все Go.1ee ш11рокомасштаб11ых актов агрессни про
т1111 региона. прежде всего против Никарагуа, может nр11-
11ееп1 .,ишь к обострен11ю с11туацИ11 11 к ус11.1е1111ю угршы 

liе:шпасности всех соответствующих сторон. 

В то же время Никарагуа считает, что ес.111 администра-
1111и Соед1111е1111ых Штатов располагает убедительными до
ка:1ан-.~ы·твам11 111,1~1ыш.1е1111ой поддержки Никарагуа тер· 
рорпст1!'tl'С1(11х opra11ю.11111Ji, то Международныil Суд ofiд:1-
;1al'T 1ю.111ой "ом11етс1щ11е11 д.,я рассмотре1111я т;~ю1х oli11н-
11t·1111i'1. Ннкарагуа 11рюыuаРТ Сое1111вс1111ыс lНтап~ nрl.'дста• 
111,п, свои жа.1061,1 самому высоt(ому суду мира .11160 в 
liOIIH'l,CTl' llbllll'!lflfl'ГO дс.1а, р:1ссматр11в:~емоrо ЭTIIM фору
мом . .-11160 11утем 11рl'дста11.1е1111я 11ра1111тr.1ьст11ом Соrд1111е11• 
111н Штатов 1ю11ого де:1а на рассмотрение Меж:tународ-
11Оrо Суда. 

ДОКУМЕНТ S/17350 * 

Письмо представителя Панамы от 23 Jtюля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею чесп, на11рав11ть Вам текст сообще1111я, 
опуб.,11кова111rого м111111страм11 11ностра1111ых дел 
стран - членов I(онтадорской группы по завер
шс111111 встречв. состоявшеiiсн на острове Конта
дора, Респуб.r111ка Панама, 21-22 111оля 
1985 года. 

• Распростране11 по.'t д1юй11ым ус.1овным обоз11аче1111ем 
Л/-10/499 - S/ 17350. 
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[Подлинный текст на испанско.м язы1-с] 
[24 июля 1985 года} 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
и 11р1и10же1111е к нему в качестве документа Ге
нералыюii Ассамблеи II документа Совета Бе:1-
опасности. 

Леонардо КАМ 
Вре1,1енный поверенный в де"zах 

постоянного nредставительства П ана,11ы 
при Opгaнuзatftlll Объединенных Наций 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Сообщение министров иностранных дел стран - членов 
Контадорской группы от 22 июля 1985 rода 

Министры 11нопран11ых дс:1 Ве11есуэ,1ы, Колумбии, Мек-
011ш II l]а11амы собра.1ись на острuвс Контадuра 21 -
22 11ю.1я 1985 года, с те:11 чтобы оценить в свете 11сдаn11их 
сu()1ний в цснтрал1,11оамериканском рсrиuне ны11сш11ее со· 

CTOЯ!IIIC процесса Ill'рсговоров, начатых IIO ИIIIIЦI(i.lTIIBC IIX 

11равительств в ннваре 1983 года. 

.М111111стры внов1, rюдтвсрди:111 перnоначальное намерение 
развивать д1ш.10~1ат11ческ11е уси:111я, которые, ос11овываяс1, 

на строгом t·облюдешш 11рющ1111ов невмешательстnа и са

моопреде.1еню1 народов, 11озво:111:1и бы правительствам 
центра.1ыюа~1ериканск11х rосударстн решать с1ю11 разно

r.1асия путем диалога II по.нпнческих 11ерего1юров в целях 
со:ца11ш1 прочных ocнoIJ мир1юго сосуществонанин. 

М11н11стры признали также неотложную необход11мост1, 
того, чтобы пра1111тет,ства це11тра.1ыюамер11канских госу

дарств достш·ю1 ко11кретных догоnоре11ностей, п отношен1111 
которых они дал11 обязатет,стnа II Докуме11те о цею1х 
n се11тябре 191:!:J года [S/160-1/ от 13 октября 1983 гorJa, 
приложение]. В 11х чис:~е следует отметить намерение со
действовать разр1ц1,е II положить конец ко11фл11кт11ым с11-
туациям в per11u11c, обеспечивать cтroroe соб,1юдение норм 
международного нрава, уважать и 1·ара11тиро11ать осущест

в.1ение прав че,ювека, пр1111яп, меры, ведущие к создашно 

11.111 соnерше11ствова1111ю демократических, представ11тет,-

1шх и п.1юра:111с 1·11ческ11х систем, содсiiстnовать мерам 1ю 
на11иона.1ь11ому 11р11м11ре11ию, 1,оторые нр111111маютсн в тех 

с.1учаях, когда внутри общества произошел r.,убокий рас
ко.1, создавать 110.11пи 11еск11е условия, 11алра11.1енные 11;1 
оnеспече11ие безопасностн, це.1ост1юсти и суверенитета го

сударств регио11а, сдерживать гонку nооружений. запрепт, 
размеще1111е на своих территорнях ннострзнных военных 

ба:1 ию1 дюбую другую форму 1111остранного военного вмl'
шате.,ьстnа, сокращать с целью .1иквидац11и присутстнне 

ин11странных поенных совет1111кон, не допускап, и прекра

ппь незако1111ые поставки оружия, не допускать исnо.-11,

зования территории д.1я ока3ан11я ка1<0й бы то ни было 
военной 11л11 материалыю-тех11ической поддержки, напра11-
.r1е111юй на дестабилизацию 11рав11те.11,ств per11011a, рассмат
ривать вопросы, связанные с 11отокам11 беженцев, осущест
вюпь на практике программы эконом11чес1{ого II социа:11,

ноrо развития, укреп.~ять процесс це1пра,1ыюамерикансl\0Й 
1111теrраци1t и добнпап,ся 1mсш11ей ф1111а11с1нюii II тех1111'!t'
ской 11оддержк11 шщио11алы1ым усилиям в области раз1111-
тия. 

Ввиду 11ыше11зложеиного II у•штыван 011ас11ое ухудше11щ' 
по.1ожеш1н II рег1ю11с, ;1111111стрw 111111стран11ых де:1 стран ··· 
ч.1енов Контидорской группы вно111, щщтперждают сною 
уnсжден11ость в том, что действия, 11ротшюреча11111е обн
:1ательствам Документа о це.r~нх. не только нск.1ю•1ают nо:1-

мож11ость урегу;шроnа1111я путем 11epero1Jopoв кршиса 11 
Цснтра.~ьной Америке, но II подрыnают необходимую осно
ву мирного сосущестnо11а1111я государстn региона. 

Д.1я укрспле1111я дипломапt•1еск11х усит1й II протнводсii
стnии обострению кризиса Кшпадорсl(i.111 группа nрнмет 
следующне меры: 

\. Контадорский акт Аtира и сотрудн1иества 
о Центральной А,11ерике 

С це.%ю завершения разработки II про11еде111ш перегово
ров II от11ошен1111 Контадорского акта мира II сотруд1111•1е

стnа в Центральной Америке [S/ 16775 от 9 rжтября 
1984 гоиа, приложение] 11 немедJ1е1111оrо 11ача.1а процедуры 
подпнса1111я этого юр11ДИ'lеского доку~1е11та замест11тет1 MII· 
нистров нностра1111ых де., посетят в б.111жай11111е д1ш це11-
тра.~ь11оамериканские страны, с тем чтобы у:шап, их "р1пе
рии и замеча1111и по еще не соrласоnанны~t пуш<там - r,,a• 
па о вопросах безопасност11 11 друп1е допо.1н1пелы1ые со

глашения - с целью за11ерше1111я доработк11 Акта. 

2. Меры о целях разрядки 

М111111стры вновь заявили о 11еобходимосп1 создания б.~а
rоприятствующей переговорам атмосферы, в которой со 

всей оче1J11дносп,ю моr.1а бы быть проде~юнстрирована по
:111т11ческан nо.,я пра111tтещ,стп центральноамериканских 

стран, в рамках ко,1п:1екса одновременных мер, 11аправле11-

ных на устранение опасностей конфронтации. Такая неоG
ходимость бы.,а признана этими правительствами и предпо
.-,аrает на.щчне доброй ноли II решимости нормализовать 
спои двусторонние отношения, прежде всего между сосед

ннми rосударстnами. Необход11мо положить конец гонке 
вооруже1111й, угрожающим актам применения си.1ы, иност
ранному военному присутствию во всех его формах и под· 
;1сржке нерегулирных сил. В то же время необход11мо 
нринять меры для консолидации и укрепления демократи

ческих систем и процессов национального примирения, что 

создает nозможность у<Jастия населения на основе справед· 

т1вости, свободы 11 демократии согласно обязательствам, 
юятым в Документе о це.1ях. 

Э. Отношения ,11ежду Коста-Рикой II Никарагуа 

В це.1ях осущестn,1ения резолюции Постоянного совета 
Организации американских государств (ОАГ) от 11 ИЮJIЯ 
1985 гuда II в ответ на пожелание, ясно продемонстриро
ванное президентами Коста-Рики и Никарагуа при недав
нем обмене 11ос.1а11ням11, Ко11тадорская rpynna предлагает 
правите.1ьствам Никарагуа и Коста-Рики начать в Панаме 
в перnые дни августа дналоr с це.,ью нахождения эффек
т1ш11ых II прочных решений для устранения напряженности 
11 пограничном районе между обеими странами в рам1,ах 
процесса neperonopon Контадорской группы. 
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4. Диалог в Мансанильо 

Диалог и взаимопонимание между правительствами Со
единенных Штатов и Никарагуа являются важ11ым факто
ром в усилиях по достижению мира в регионе. В этой св11-
з11 м111111стры обратию,сь с призывом о возобновлении дву
сторонних переrо1Jоров в Маисан11.1ьо, наnрав.1е1111ых на до
стижение пол~пическоrо пзаимопоннманин между сторо• 

нами. 

5. Международные ирган11зации 

Во 11с110.1нение соответствующих резолюций Совета Бе
:юпасност11 н Генера.,ьной Ассамб.~ен Орrанизацни Объеди
ненных Нш111й Контадорскан группа представит Ге11ерат,• 
11ому се1,ретарю Органюашш II сентябре 1985 года подроfi
ный ,101<,1ад о состоянии свонх дип.~оматических инициатнв. 

01ta llf)CД.'IOЖIIT таI{Же IJK.1IOЧI\Tb в ПОIJестку дня Ассамб.•1еи 
нопрос о Центра.11,1юй А~tерике для С'Го рассмотрения в xo
:ir очерr;шой сесс1111. 

А11а.1оп1ч11ым o!ipaзmt 011;1 напра1Jит соответст11ующ11е 
с11общс11ня Постоинному совету ОАГ и генеральному секре
тарю этой рег11она.1ыюй органюации. 

6. ПтЬlержка со стороны стран Латинской А111rрики 

Контадорскан 1·рупr1а высоко оценивает заявлен11я о со
,1Идарности сообщества латиноамериканских государств, их 
решимость пршштr, самое активное участие в решении за

дач, выдвигаемых Контадорской группой, путем учрежденшr 
меха1шз~1а пол~п11ческой поддержки, которая содейст1Jопа
.1а бы успсш1ю~1у осущестnленшо 1ш1щиат1ш Группы. 

Мшшстры иностранных дед стран - членов Контадорской 
группы еще раз б.1агодарят rосударстnа - члены междува• 
родного сообщестпа за их доверие к усилиям Контадорской 
группы II их поддержку мирного и основа1111оrо на пере

говорах урегу.111рова111ш конфл11ктов в Центральной Аме
рике. Международный консенсус свидетельствует о том, 
что деяте.1ыюсть Контадорскоii группы является признан
ной и осуществимой, ибо она устанавливает безуслов
ную мора.%11ую и политическую ответственность всех со· 

ответствующих праnительстn п конфликте в регионе. 

• * .. 

Контадорская группа, завершая свое совещание в том же 
месте, где II январе 1983 года позник.1а эта .1атиноамери
канская по.111тическая инициатива заявляет что она и 

впредь будет решительно вносить ~вой вклад 'в дело мира 
11 сотруд1111честпа п Центральной Америке. Тем не менее 



уреrу,1иро11ан 11е коиф.1иктu11 ~а11II сIIт от 110.111 11 рсwим0<:т11 
IIра в11те.,ьrтn uентральноамер11ка11ск11х rосударстn, кото

I11..~м следует зак.~юч11ть сог.~аше111нI , 0Gесnечноающ11 е nomt• 
т 1Iческую ста611лы 1 ость, экоIюм11ческое II соцI1алыюе 11аз-
11нт11е II упорядочt•IIIюе, мирное II Gезопасвое сосущестnова -
111Iе n этом per11011c. Поэтому крайне оаж II0 создать !i:111мат 

дооерIт , 11e0Gxoд11~11 J(t для дост11жеII н н политII•Iсского nэа " 

нмопонIIмаII ня, 11 преодолеть препятствия д,,я переrоооров 
о рамках процесса взаим ных уступок без ущерба для ж11з -
11ен110 uажиых 11 эаIю11ных интересов каждой страны II uбес
II.ечен11я rармоничных от11оwен11й nза11м,юrо уважения меж
ду цеитра.1IыюамерIIка 11скнм 11 странами. 

ДОКУМЕНТ S/ 17351 

Письмо представителя Франции от 24 июля 1985 года 
11а имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на французском языке] 
(24 июля 1985 года] 

Правительство Франции глубоко озабочено продолжением и усугуб
лением че.,~овеческ их страданий. которые несет Южной Африке система 
апартеида. Вс,1едств11е этого я получил инструкции потребовать созыва 
чрезоыча~"1ноrо зассда1111я Совета Безопасности. 

Клод де КЕМУЛАРЬЯ 
Постоян.н.ый представитель Франции 

nptt Органtlза,,ии Объедuненных Наций 

ДОКУМЕНТ S/ 17352 * 
Лисьr.10 представителя Афганистана от 23 июля 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщ11ть Вам о том, что поверен
ныii в делах посо,1ьства Па1шстана в Кабуле 
21 11юля 1985 года был вызва н в м1111нстерство 
1111остра11ных дел Демократнческоit Республ11к11 
Афганистан, где заведующий первым политиче
ским отделом представил ему следующее заяв
ление: 

«М11л11тар11стское правительство Паю1ста 11а, 
продолжая выдв11rать прот11в Демократ11чес1юi1 
Республ11ки Афrан11стан свои беспочве1111ые об
в1111е1111я, DIIOBb заяв11ло о том. что 12 IIIOЛH 
1985 года в районе Парач1111ар было соверше
но воздушное 11ападе1ше II что 16 шоля в раiю 

не Ла11д111юта.1 посты охра11е1111я подnерr.1Н1с1., 
обстре.1у ракетам11; ущерба np11 этом 11а11есе110 
11е было. 

• Рзсnростра11е11 11 од дооii11ым условным обоз11а11сн11ем 
А/40/500 - S/17352. 

[Подлинный текст на ан.глийско.м языке) 
(24 июля 1985 года! 

Правнте.r1ьство Демократической Республ11-
ки Афганистан с1111тает это заявление м11л11та
рнстскоrо прав11те.r~ьства Пакистана безосно
вательным II решптелыю отвергает его, отме

чая, что пакистанским властям следует пре

кратить клевету, следствием которой является 
лишь ухудшенне условий в поrран11чных paiio
нax». 

Имею честь прос11ть Вас о распростра11е111111 
настоящего п11с1.,ма в качестве документа Гене
ралыюй Ассамблеи и документа Совета Безопас-
1юст11. 

Али Ахмад дЖУШАН 
Временный поверенн.ый в дела., 

постоянного представительства Афга,-шстана 
при Орган.изациll Объедин.енных Нации 

ДОКУМЕНТ S/ 17353 * 
Письмо представителя Гондураса от 24 июля 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь nрепровод11ть Вам текст ноты про
теста от 23 11юля 1985 года, направле1111011 м11 -
н11стром 111юстра1111ых дел Го11дураса г -ном Эд-

• Расnростра 11с11 no.11. двоilны~• ус.rtов11ым 06означс1111си 
А/39/936 - S/ 17353. 
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rардо Пас Барннкой м111111стру иностранных де.'! 
Ннкараrуа г-ну М11rелю д'Эското Брокману. 

Буду весьма пр11знателен Вам за распростра
не1111е указанного текста, содержан11е которого 

уже доведено до сведения Орrаннзац1ш амера-



канских государств, в качестве документа три

дцать девятой сессии Генера.1ьной Ассамблеи и 
документа Совета Безопасности. 

Роберта ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный прсдставите.zь Гондураса 

при Организации Объедtтенных Н at{Uй 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 23 июля 1985 года, направленная министром 
иностранных дел Гондураса министру иностранных дел 
Никарагуа 

Довожу до Вашего сведении с,1едующее резю\1е фактов 
об агрессивных и провокационных актах, осуществленных 
за истекший пер11од июля Са11д11нистской народной армией 
против территор11и Гондураса. 

1. 4 11ю.1н Са11дн1111стская народная армия обстре.1яла 
из реактивных мино\!етов БМ-21 пограничные районы 
вб.1из11 А.1аука n департаменте Эт,-Параисо, такие как 
Рио-Сан-Антонио, Ла-Мансави.11.,я II Кебрада-Онда. 

2. 5 ию.151 С111д111111стская народная 11рмия подверr.1а 
обстре.1у из мшюметоn сектор Тапальчи, департамент Эль
Парансо; чс.1овеческих жертn зарегистрировано не бы.10. 

3. 6 11ю.1я вое1111ос.1ужащие Саидинистской народной ар
мии вторr.'111сь в сектор Тап,1льч11 н Пуэб.10-Вьехо. Имело 
место вооруженное сто.1к11овеннс с 1·011;~урасскю1 патрулем, 

в хuде которого, как сообщается, бы.1 убит один 11икарагу
а11сю1й оос1111ос.1ужащий, который бы:, вохоронев в том же 
местс. 

4. 1 О июля взвод Сандинистской народной армии, веро
ятно, IJходящий в состав 61-й бригады, штаб которой на
ходится в Эль-Росаро-дель-Сальто, вторгся на территорию 
Гондураса в секторе Макенга.1ес. 

5. В тот же день вооруженные силы Никарагуа под
вергли обстрелу нз установок БМ-21 секторы высот Кмен
тура, Эль-Орно, Эль-Кантон и Хенхибраль. В указанных 
пунктах разорвалось nриб.111зительно 130 реактивных сна
рядов, в результате чего был разрушен один дом. 

6. 18 июля подразделения Санд111111стской народной ар
мии обстреляли гондурасский патруль в секторс Ла-Хагуа 
также в департаменте Эль-Параисо, вынудив наши войска 
в порядке законной самообороны открыть ответный огонь. 

7. Наконец, утром 19 11ю.1я подразделения Сандинист
ской народной армии вы11устили из многоствольных реак
тивных минометов БМ-21 19 реактивных снарядов калиб
ра 122 мм по району Корра.1ес в секторе Хутиапа, в ре
зультате чего бы.1 убит rондураеский крестьянин Хорхе 
Матео Флорес Борхас и тяжело ранен его 19-летний сын 
Раман Флорес. 

Несмотря на то что в связи с бо.1ьши11ством нз указан
ных фактов правите.1ьству Никарагуа в свое время был 
заявлен протест, по-прежнему nызывают озабоченность 

такие серьезные и многократные нападения сандинистов на 

Гондурас. 

Мое пра11ите.1ьст1ю не может оставить без ответа такие 
постоянные агрессивные акты. неизбирательный характер 
которых уже вызв11.1 смерп, нескольких мирных граждан, 

и бесчис.1ен11ые нарушения национального суверенитета. 
Ввнду этого правительство Гондураса еще раз самым ре
шителы1ы\1 образом зая11ляет протест в связи с безответст
венными дейсТIJИЯ\111 11равите.1ьст11а Никарагуа и вновь 
предупреждает егп о том, что такая его политика чреоата 

непредсказуемыми опасностями для мира в регионе. 

ДОКУМЕНТ S/17354 

Дания и Франция: проект резолюции 

Совет Безопасности, 

будучи глубоко озабочен ухудшением обста
новю1 в Юж11011 Африке II продолжением чело
вечесю1х страда1111й, вызываемых в этоii стране 
с11стN1011 апартеида, которую он решительно 
осуждает, 

будуци воз1о1ущсн репресс11ям11 11 осуждая про-
11зволыrые аресты сотен людей, 

с 1штая, что вnел.снне ч резвы!J ш"шого по.1оже-
1111я в 36 районах Южно-Афр11ка11скоii Республи
I<Н означает серьезное ухудшение положения в 

этоii стране, 

считая полностью неприемлемой проводимую 

юж11оафр11ка11ским правптельством практику 
арестов без пад.пежащей процедуры п насиль

ственных перемещепшi, а также действующее 
д11скрим1111ац110111юе законодательство, 

признавая законность стремления всего южно

африканского населения по.'!ьзоваться всеми 
гражда11сю1мп и политическими правами, 

1. решительно осуждает систему апартеида, а 
также являющиеся ее следствием политику и 

практику; 
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2. решительно осуждает массовые аресты, ко
торые недавно произвело правительство Прето· 
рии; · 

3. требует немедленной отмены чрезвычайного 
положешrя в 36 районах, в которых оно бьIJio 
введено; 

4. призывает южноафриканское правительство 
немедленно и безоговорочно освободить всех по
литических заключенных и лиц, задержанных по 

политическим мотивам, и в первую очередь г-на 

Нельсона Манделу; 

5. настоятельно призывает государства - чле
ны Организации принять в отношении Южно
Африканской Республики такие меры, как: 

а) приостановление любых новых инвестиций 
в Южно-Африканскую Республику; 

Ь) запрет на импорт крюrеррандов и золотых 
монет; 

с) приостановление выдачи гарантированных 
займов для целей экспорта; 



d) запрет на любые новые контракты в ядер
ной об.1аст11; 

е) запрет на любую продажу компьютерной 
техники, которая мог.1а бы нслользоваться юж
ноафр11канской армней и полицией; 

6. просит Генерального секретаря представить 
ему доклад об осуществ.rуении настоящей резо
.,юции; 

7. постановляет держать настоящий вопрос в 
поле зрения. 

ДОКУМЕНТ S/17355 * 

Письмо представителя Австралии от 24 июля 1985 года 
11а имя Генерального секретаря 

Имею честь препровод11ть настоящим заявле
ние мшшстра иностранных дел Австратш г-на 
Уильяма Хэйдена в связ11 с введениеы прави
тельством Южной Афр11к11 чрезвычайного по.10-
жения в 36 раiюнах страны. 

Буду пр11знателен за распространение указан
ного выше текста в качестве официа.1ь11ого до
кумента Генеральной Ассамбле11 11 офнцналыю
rо документа Совета Безопасности. 

Ричард ВУЛКОТТ 
Постоянный представитедь Австралии 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление мнннстра иностранных дел Австралии от 22 июля 
1985 rода, сделанное в связи с введением правительством 
Южноli Африки чрезвычайного положения 

Сегодня прао11те.1ьспю Лостра:1111t nыr;~з11ло соою г.,уGо
кую озабочс1111ость n сnнзн с ухудшс1111см 110.1ожс111111 n Юж
ной Лфр11кс 11 11астоятс.1ыю пrнзnа.10 праn11тсльст1ю IОж1юi1 
Лфрн1ш 11а•1ать дна.,ог с реа.11,111..1м11 11редстао11тс.1нм11 афr11-
ка11ск11х общин о Юж11оit Афр111,е с uе.,ью 11rедuтnращсн11н 
катастrофы. 

М111111стр 111юстра1111ых де.1 г-11 У11.11,нм Хэйден nысту1111.1 
n сnязн с nое.1сн11с,1 nраn11тс.1ьстоом Южной Афr111ш чrез
nычай11оrо по.10же1111я 11 36 районах стrаны. Такое 11pcз111..1-
•1ait11oc по.10жс1111с. которое вnсдено n Южной Афрнкс nпср
nь,с с 196() года. даст nос11111,1м II по.11ще1iск11,1 11.ыстям 
Юж11щi Лфr11к11 почтн 11согра1111чс1111ыс потюмочня проnо
д1пь аресты. :ia:icrжa1111я 11 0Gыс1ш Gез соотnетстnуюш.их 
ордсроn II ш11rок11с по.111омочю1 nnод1п1, комендантский час 
11 110,1nер1·ап, 11c11:1yrc 1111формац11ю u оот1сннях 11 пrотестах 
11 сuотnетстnую11111х pa1io11a.~. 

• Распространен под дnойным услоnным оuоз11аче1111ем 
Л/-Ю/502- S/17355. 
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Г-11 Хэй.1е11 заяв11J1. чтu праnительстоо Аnстра.11111 рсши
тс.,ьно uсуж.1ает меры по дальнейшему uгр,11111чен11ю прав 
11с.1uоека 11 110тп11чес1шх nrao n Южной Афрнке. 011 11рс
дупредил. чтu чрсзnычаitнос rю:1uже1111е. пu осей оеrонт1ю
сп1, не с,южет rазрешип, оснопныс 11rоG.1смы н удоn.н.•т
nор11ть nuтреuносп1 и устrем.1е1111н чернuго насе.1сннн /Ож
ной Африки. До тех nor пока 73 проаента 11асе.1е1111н II с11-
.1у ко11ститу11ии исключается нз 110.11п11чес1шго пrош~tта. нс 

~11Jжет Gыт1, леrспектиn ста611.11,11осп1 в Южной Лфр11кс 

Недап1111е 110пыткн прооестн коо1еп1,;еск11с рефuрм1,1 11 
Южной Лфрнке не смоr.111 пр11nест11 к :tна:югу 11.111 по.1ит11-
ческой стаб11.1ы1остн. Он11 пызоа.111 массовые протесты 11 
ожесточенное сunрот1111.1ен11с. Такой 11pu11ecc реформ r.ы.-1 
отnерг11ут, он яn.1яется неэффективным II во все 130:11,111сй 
степени подвергается д11скrед1па111111. 

Г-11 Хэitден заяn11:1. что :но чре:шычайнос 110:юже1111t• r,1~
.10 nnедено пос.1с IICCl{0.1bKIIX ~1есяцев СОЛ[)О!ЮЖ.13ЮЩ11.\l"И 

11ас11.111ем протестов 1 1ер11uго 11асс.1е1111я прот1111 11ре.111р1111нт11й 
11rаn11тельстnо~1 ко11сппу11110111юй rефор~1ы. Око:11, 5()() •rс
:н,nск бы.10 убито II тысн 1 111 .1ю:1ей Gы.111 ранены 11щ-.1с 11р11-
11s1т11н в пrош.1т1 году но1юi1 ;щскrю111на1111011ной 1;о11сr11-
ту111111. П[)аВ1tте.11,с11ю Южной Афр11к11 11 органы fie 11ннн-1ю
ст11 ответ11:111 113 ]31\0IIIIЫC ll[)0TCCTЫ 11 во:н1уще1111с ЖССТОЮI· 

мн 1! шнrокимн репресс11ю111. пы.ш арестованы руl\01111.1:п<'
.111 политнчес1шх оrга111наш11i афр1ша11нсв, 111\.1ючан Ouы·:111-
11c1111ыit демократ11ческ11й фронт (ОДФ) 11 Орrа11юаш1ю 
11aro.1a Лза111111. а также студс11ческ11х. ре.1111·1ю:J111~х II оfi
щестnс1111ых rry1111. Gолышшство [))"l(O!IO.lllTC.'ICЙ ОДФ 11рсд
ста.111 nercд судом 110 06111111е1111ю II шмене. 

Во м11ог11х пригородах ока:1а:1аеt, 11аrа.шзова1111ой дси
., е.1ЫIОСТI, В 0G,1аст11 упраn.1сн11и. OU[)a]0f\ЗIIIISI II T0J11"1>11.'JII. 

Г-11 Х,itдсн 11ыра:111л озаGоче1111осп, 11 сnн:111 с тем. что 
чрезвычайное по:юженне не пrншсдет к пrе"раще1111ю 11at·11-
.11111. Наnротиn. 110 его MIICHIIIO. 0110, по всей ПIIДIIMOCTII. ВЫ· 
11уд11т JIIOДeit счнтап,, 'ITU CДllllCTПCIIIIЬI~! путем ;lOCTIIЖt'IIIISI 
110д.1111111ого прогресса я11л11стсн конфrонташ111. 

Прав1пс.1ьстtю Аостра.11111 11с оправдыва.ю 11 11с Gу;1ет 011-
раодыnать нас11.111я, однако оно признает. что .1111111, упра
не1111с 11r11ч1111 нсдоnо:~ьства и осущестn.1е1111с 11од:11111111а 

политических rефоrм на осноnс 1ю11су.1ьтаuий с рса.11,111н111 
предстаn11телнм11 чеr1ю1·0 11асс.1е11ин со:~дадут псrс11скт111ш 

прочного II мнrного урегу.111rопаню1 n Южной Лфr111(с. lk
оuход11мост1, его в настошuсс nремн 1ш:1иетсн бо.11,111с11. чt·\1 
когда 131,1 то 1111 uыло. 



ДОКУМЕНТ S/I7356 

Письмо представителя Мали от 25 июля 1985 года 
на 11мя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
(25 июля 1985 года) 

В качестве Председателя Группы афр11канских государств в Орга-
11нзащ111 Объед1111енных Наций нмею честь просить Вас срочно созвать 
заседание Совета Безопасности д~,я рассмотрения по.r10жен11я в Южной 
Афр11ке. 

Сейду НИАРЕ 
Постоянный представитель Мали 

npu Организации Объединенных HatJUй 

ДОКУМЕНТ S/17357 * 

Письмо представителя Израиля от 23 июля 1985 ro}l.a 
на имя Генерального секретаря 

Хотел бы обратить Ваше внимание на недав
нюю попытку ООП совершить убийство граж
,1ансю1х .~tиц в Израиле. 

Утром 19 1110ля 1985 года в Иерусалиме мо• 
.10до1i араб нз Хеврона , по-видимому, недавно 
вступившиii в ООП, нанес удары ножом nятн 
детям в возрасте от 8 до 10 лет и 11х вослнтате
.,ю из дневного лагеря, когда они шли в плава· 

те.:~ьныii бассейн. 

По сообщениям 11зран.11ьской пол~щи11, ООП 
взя.'lа на себя ответстnе1нюст1, за этот возмут11 · 

тельныii акт, заявив, что это является частыо 
<вступ11те:1ьного э1<замена», которы ii п1юходн r 
11овые ч.,ены перед оф11циа,1ы1ым принятием в 
ооп. 

• Расnростране11 под двойным условным обозначением 
А/40/503 - S/17357. 
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В самом де.1Jе, нет ничего удивительноrо в то~1. 
что убийства 11 попытки убийств и11 в чем 11е по
винных гражданских жителей (в данном случае 
детей) входят в число проверочных экзаменов, 
которые обязаны пройти новые ч.'lены ООП, 
прежде чем ои11 станут полноправными членами 

этой террористической организац1ш. 

Установившаяся в ООП практика умыш.1Jе11-
ных и систематических убийств 11епов11н11ых лю
,1ей n родо.1жается. 

Имею •~есть прос11ть Вас о распростране11ни 
настоящего письма в качестве офиц11а.11ыюrо до• 
1<умента Генерально11 Ассамблен II официально-
1·0 документа Совета Бсзоnас1юст11 . 

Ариех .ЛЕВИI-I 
Исполняющий обязанности 

постоянного представителя Израиля 
при Организациu 061,единенных HatfUй 

ДОl(УМЕНТ S/I7358 * 

Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 24 июля 1985 года 
на имя Ге11еральноrо секретаря · 

Правнтельстоо Соед1111ен11ых Штатов с обсспо
к()е111юс11,ю II сожа.1с1111ем 11зу•111.:10 письмо пред

став11те.1я Л11ва11а от 5 нюля 1985 года 11а Ваше 
11~1н (S/ 17325]. Да1111ое пвсь~10 препровождало 
ноту nрав11тельства Ливана. 1<оторал подоергада, 
nu нашему ~,11е1111ю, 11еобос1юва111юi1 критике ус11-

• Распространен под двult11ым ус1101111ым uu1>э11 а 11е1111ем 
Л/40/504 - S/1735H. 
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.1ия Соединенных Штатов по прекраще·1111ю все 
бодее вопиющего и траг11 •1ескоrо испо;1ьзова1111я 
Бейрутского международного аэропорта уrонщн
~-амн гражданских самолетов. 

Пнсь~ю Ливана обнаруживает серьезное непо-
1111ма1111е по.'111т11ки II цe.:ieii Соед1111ен11ых Штатов 
в этом вопросе. Правительство Соединенных 
Штатов сч11тает, что все страны, разделяющ11е 



нашу тревогу в связи <.: кра~"ше угрожающим от
сутствием безопасност11 R этом ож11в.1е111юм 
авиационном объекте, нключая Ливан, до:1ж11ы 
присоединиться к нашеi'I 11111щ11ат11ве. 

ДJJя по1111ма1111я да1111ого вопроса крайне важ
но учитывать следующие факторы: 

а) обращая в1111ман11е международного сооб
щества на эту проблему, прав11те.1ьство Соед11-
не1111ых Штатов 11е пре<.:.1едует uел11 наказать 
правительство Ливана, л1ша11ск11ii народ шш 
ав11акомпа1111ю ·«М11д.1 Ист эiiрлаiiнз». Мы со
всем не желаем созда1111н допол1111те.11,11оrо бре

мени для тех, кто живет II работает в этоii опу
стошенноii конф:шктом стране, напропш, 11awei"1 
не.rн,ю является укреп.1е1111е бе:юпас1юст11 в Беr"1-
рутском меж,1у11аро;щом аэропорту II прекраще
ние его 11с110.1ьзова1111я уго11щ11каш1; 

Ь) 11е.1ьзн отр11цат1, того, что в настоящее вре
мя Бейрутскнi'J мrжл.у11арод11ыi'I аэропорт ста:1 
убеж11ще,1 д.1я уrо11щ11ков, напа;1.аю11шх на граж
данские самолеты м11оп1х стрзн, не то:11,ко щ1 

само.1еты Соединенных Штатон. Лшш, в это,~ 
году 11ме.10 ,1есто шесть с.1учаев угона, сняза11-

11ых с Беiiрутск11\1 аэропорто\1. За mн::1е;щ11е 
15 лет име.10 место 36 так11х 111щ11,1.t'11тов. Хотя 
последнее 11ападе1111е было совершено на самолет 
амер11ка11ско1u1 ав11акомnа111111 «Транс уорлд э~"1р
лаii11з» («Т\\1А»), другие 11ападе1111я были совер
шены II на само.1еты ав11акомпан11ii ,1.руг11х стран, 

в том ч11с.1е арабскнх. Нн в каком другом месте 
воздушные пнраты не находят такоii благопр11ят

но1i атмосферы, 11езав11с11мо от того, про11сход1п 
ю1 это прн попусппе.1ьстве местных властеii 11л11 

нет. Воздушные пнраты совершенно беспрепятст
венно про1111ка.111 в уrнанныii само.'!ет, пр11зем

л11вш11iiся в Беiiруте, 11 пок11,1ал11 ero. 01111 полу
чал11 подкреп.1е1111я 11 1111кем не за,1ерж11ваемые 

скрывались в пр11.1егающнх прнгородах Беi'1рун1; 

с) мы с удовлетвореннем II надеждоii воспр11-
11ял11 меры, недавно объявленные прав11те.11,ст
вом Ливана, по устра11е1111ю такнх недостатков, 
вк:ночая его 11а~1ереш1е, соr.13с1ю rообще1111я:-.1. 
начать преследованне mщ, которые, кзк установ

лено, яв.1яютсн по11щ11кам11 са~ю:1ета 1-:омпан1111 

«T\VA». Од11а1ю- необхо,щмые меры выходят за 
рамкн мер. объяв.1е11ных до сего врен'Нlf. Нет 
яс1юстп в то~,. существуют ли во.1я II средства 

д.1я успешного осуществления тех шагов, кото

рые были определены, с учетом напряженной об
становкн, которая, к сожалению, сложилась в 

Бейруте и прилегающих к нему районах; 

d) Международная организация гражданской 
авиации установила требования безопасности 
для аэропортов, а международные конвенции 

зафиксировали требования, касающиеся дейст
внii правительств в случаях угона. Л11ва11 со
г.1асился с этими требованиями II является 
у11астн11ком этих конвенций. Однако правнтель
ство Ливана еще не продемонстрировало того, 
что 0110 может должным образом и.rш на 110-

стоя1111ой основе выполнять свои обязательства. 
Соед1111енные Штаты ведут диалог с Ливаном 11 
друг11м11 заинтересованными государствами о 

том. как можно наи.1учш11м образом исправить 
такое положе1111е, желательно путем совместных 

дeiicтв11ii; 

с) тем временем наша инициатива, направлен
ная на закрытие Бе,iрутскоrо международного 
аэропорта для актов терроризма и угонов, долж

на рассматриваться как первыii необходимый 
шаг в таком процессе исправ.1ения создавшегося 

положения. Необходимость пр1111ятия срочных 
мер такого рода очевидна. Вызывающему 11с
по.1ьзова1111ю этого аэропорта теми, кто совер

шает нападения на международную граждан

скую авиацию, должен быть по.1ожен конец. То. 
что мы предложи.~ш, в полной мере соответствует 

международному праву. 

Правительство Соединенных Штатов надеется 
в скором времени продолжить диалог с прави

тельством Ливана и с другими правительствами 
для достижения указанных выше целей. Мы уве
рены в том, что все народы, стремящиеся защи

тить пассажиров и оградить мирную торговлю 

между странами, разделяют эти целп. 

Прошу Вас распространить настоящее ш1сь:-.ю 

в качестве офнциалыюrо документа Генераль
ной Ассамблеи II официального документа Сове
та Безопасности. 

Вернон Э. УОЛТЕРС 
П остолнный представитс.111 

Соединенных Штатов А.мерuки 
при Организации Объединенных Нацтi 

ДОКУМЕНТ S/17359* 

П11сь1110 представителя Демократической Кампучии от 25 июля 1985 года 
на 11111я Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводнть Вам для 
1111форм:ш1111 текст дек.13рац1111 парт1111 Де111окра
т11ческоii Кампуч1111, подтверждающей ее пази-

• Распространен no..1. дnойвым ус.1001шм 0Gоз11аче1111см 
Л/40/505 - S/17359. 
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цни по ряду важных вопросов, от 6 11ю.1я 
1985 года. 

Буду весьма признателен Вам за распростра
нение текста декларации в качестве офицналь-



Iюrо доку:-,1е11та Ге11ералыюi'1 Ассамблеи II офн
цналыюго документа Совета Безолас11 ост11. 

ТЬЮН Праснт 
П остолн,н,ый представитель 

Де.мократической KaAiny•mu 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Д~к.11араци11 nарти11 Демократической Кампучии 

5 - б июля 1985 года состоялось совсщзнне кадровых 
работ1111коn 11 ац11011алы1ой арм,111 Демократ11ческой Кампу
ч1111 и кадровых работ1111ков Демократической Камnу•111и no 
всех областях 11з всех paiioнoo страны. Определип состоя 
ннс борьбы кампучийского 11арода II обсудив меры, кото
рые долж11ы 6ыть приняты во всех областях для дост 11же-
11 11я далы1сйw11х успехов n вооруже1111011 борьбе, совеща1111е 
приняло дсклараu11ю, вновь подтверждающую для наших 

.,рузей во всех районах мира следующую позицию nарт1111 
Демократ11ческой Камnуч1111 по ряду важных nопросов. 

1. 06 урпулированиtl каАmуч11йской проблемы 

Кам11уч11йскаи проб.,ема уже известна международному 
тобществу. Она бы.1а создана Вьетнамом, который 11аnра
п11,1 войска чис.qеmюстью в неско.,ько сот тысяч человек для 
щ;уществ11е1111и аrрессин в Ка~ту,1и11, ставшей nопнющ11м 
11аруше1111ем Устава Орга1111зацни Объеди11е1111ых Наций. 
пр1111циnов дn11жею1я неприсоедннею1я и международ11оrо 

11рапа . 

Ка мпуч11я . 11е6ольшая II малонаселе11ная страна , нс име
rт 1111какоrо же11а1111я вестн войну. Нам 11еобход11м м11р для 
раэвнт11я нашей стра11ы н для nовышен11я уровия жнзю1 
нашего народа . Однако перед лицом аrресснвных актов 
Вьетнама кампучнйцы вынуждены вести борьбу о це.пях 
защиты своей стра111,1, террнтор11и и наро;tа. 

Шесть послед1111х лет подряд Ге11ераJ1ьная Ассам6,1ея 
Орrан11заuин Объединенных Наций nодавляющ11м бо.:~ьш1111-
ством roлocon лрнннмапа резопюц,111, призывающие к под• 

11ому выnоду иностра1111ых воiiск, а 11мснио вьеп,амских 
войск, нэ Кампучи11, с тем чтобы позпол 11ть народу Кам
пучнн самому реш11ть свою С}'дьбу путем выборов под 11а
блюдение1о1 Оргаи11эащ1н Объединею1ых Наций. Вьетнам от
казывается nыпол1111ть этrr резолюц1111. 

Позиция n.:~ртин Демократической Кащ1уч11 н, как и по
зиция коал11ц11011110rо прапнтельстnа Дсмократrиескоi\ Кам 
пучю1, зак.11ю11 ается о том, что камnуч11йс1<ая проблема 
.11.олжна быть pewe11:i на осноnе соотнетствующих резолюц11й 
Орrаннзацни Объед1111е11ных Наций. 

Кроме того, партия Дсмократ11ческой Ка~tпу•111 11, как 
11 коалнцно1111ос nраn11тельство Демокрит11ческой Камnуч1111, 
по -прежнему 11зъяnляст rотоn11ост1, 11зуч1пь любые nyтtt до• 
стнже1rня nолнт11ческоrо урегул11рооа11 11я камnучнйско1i 
проблемы, с тем •1тобы Вьетнам ныосл все с11011 arpcccrш• 
ные си.~ы 11з Кзмпуч 1111 . По этой nр11ч1111с мы н~1коrда не от• 
верrа.11н neperooopon с Вьет11амом. 

Тем нс менее, сс.111 Вьст11:~м по-прежнему будет упор
стоооать в nродолжс111111 своей аrрсссшнюй nойны, у кам
nуч11 iiскоrо наро,1а нс останется ;~,11,тср11зп1111~ 11родолже1111ю 
сооей 6ор~6ы, пока uьст11амск11с агрессоры не согщ~сятся на 
nо.,нтическое урегул11роваи11е путем вывода всех своих 
войск 11э Кз мnучшt . 

Ход событий за послед11111i (седьмой) сухой ссзо11 11 про· 
до.1же11не борьбы камnуч11йскоrо народа n ходе 11оследн11х 
се~111 .~ет со всей очеn11дност1.,10 nоказа.1111, что чем в боль
шей стеnе11и Вьетнам nр11беrает к nое1111ым средствам ре· 
шения кампуч11йской проб,,емы, тем бо.,ьwе он наталкива
ется на nрепятстnия, 11 чем дот,ше он откззывается no,1• 
ностью nunecт11 сво11 аrрсссив11ь~е с11.,ы 11э Кампучии, тем 
бо,1ьwе он истощает соо11 с11,1ы II тем r.1убже увязает на 
полях сражений n Кам nуч1111, з также дома . 
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2. О нес,;ольких СQТНЯ.Х Тf>lСЯЧ 1((/,4/nyчuйt{efl, COlHClHHtJIX Вьет
НО,4!0)1 и посланных на смерть о зону боевых действш1 в 
Западпой К.а,11nуч11и, и о пьетн11.мск11х поселенt{ах, направ
ленных для раз,раблен11я ка.11пучийских зе.+1ель 

Международному сообществу хорошо изоестно о совер-
шаемых Бьет11амом nреступле1111ях ге110щ1да и с11сте~1ат11-
ческом уничтоженн11 ка1,111уч111iскоrо народа, который он об
рекает иа го.1од11ую смерть II rr рот,щ которого лр11ме11яет 

хна.щческое и обычное оружие. 

В текущеи 1985 году nьетнэмские агрессоры соверwиJrи 
еще одно nрестуn.1е11ис rеноц11да: они сог11ат1 11есколько 

«~те11 тысяч жи,-елей Кампучии нз ncex провинций страны 
11 пос.1ал11 их на смерть в зону боевых действиА в Запад
ной Кампучии. 

В лредыдущне годы они также сrоняли бо.,ьшое чис..qо 
камnучнriцсо. Однако в этом году такая преступная nш111-
тнка, масштабы которой выходят за раик11 того, 'ITO мож110 
представить, 11меет характер настоящего rеноц11да. 

Из этнх людей 50 процентов бы,10 уб11то и.1111 ранено, по
скольку вьет11амцы nроrоня.1и их по мин11ыи nо.1ям и рай 
он~м боеnых действвй. Те, 1<то вы;к11.~. находятся n тяже
.,ом положе111111 и страдают от дизентерt111 и особенно от 
ма.,ярнн . 

Подобное является примером nолнт11к11 систематического 
11 стреб.~с1111я кампучиliскоrо народа. 

В то же время вьетнажкне аrрессоры планомерно на
праnляют и перевозят 111,етнамских граждан для 11х рассе

-~е,111я в Кампуч1111 n соuтнетствн11 с их политикой оостепе11-
1н)11, осущесrв.,яемой шаг за шаrом а1111ексин терр11тор1111 
стра11ы с циью ее 110.нюrо поглощения. В настоящее время 
ч11с.10 вьетна~1скнх 11ос.е.1е11цев увелнчи.~ось с 600 тыс. до 
700 тыс. человек. 01111 расселяются 11а n,1одородных землях 
11 no берегам рек н озер, богатых рыбоi\. 

.Мы са~rым решите,1ьны м образом осуждаем такую прово
димую Бьет11амо111 полнт11ку 11стреб,1ения кампучийского 
народа 11 11оглощенt1 я камnуч11й скоii территории . .Мы обра · 
щаемся с пр11зывом к мировой общественност11 безогово
роч11О осуд11ть все эти совер~uаемые Вьет11амом преступJ1е· 
1111я и реw11тель110 требуем, чтобы nьет11амскне агрессоры 
положн.1111 конец таким преступным актам . 

3. О политике великого на1i11онального союза 

Партия Демократи•1еской Кам пучнн рассматривает вели
кпit союз 11ац11оналы1ых снл прот11в nьет11амсю1х агрессо
ров как священный. Мы 11е nредnрнтти никаких де~'\ствий, 
которые моr1111 бы 11 .:~11ест11 ущерб такому великому иацно-
11а,1ы1ому союзу. Мы по-прежнему стрем11мся сделать все 
uозможное для того, чтобы расширить и укреп11ть вел11к1tй 
щщ11011алы1ый союз сил прот1m вьет11амсю1х агрессоров. 
В будущем мы решителы1ым образом продолжим таю1е уси
.~ 11я. 

В этом зак.1ючается основоnо.1аrающая, 11еиз!.!е1шая 11 
стратегическая nоз,щня nарт11н Демократ11ческой Камnу
ч1111. 

В настоящее время Вьетнам стремится поглотить Камnу
•111ю. В будущем, д;~же если ott11 будут вынуждены уйти 113_ 
Каь111уч1111, вьетнамские агрессоры по-прежнему будут осу
щестnлять маневры, 11аnраnленные 11а то, чтобы nновь по
глот11ть Кампу,шю. Поэтому в настоящее время нам 11еоб
ход11мо едrшство n рамках ве1111коrо 11ац11011эльного союза, 

11 в будущеы , лосле того как вьетнамские агрессоры будут 
вынужде11ы вывести свои войска 11з Кампучии, мы по-преж
нему будем сохранять ед1111ство в рамках великого нацrю
нальноrо союза. 

С 1982 года сущестnует созданное нами коалиционное 
правнте.1ьство Демократическоii Камnучи 11, а nрезнде11том 
Демократической Камnуqин является принц Народом Сна
нук. В будущем мы будем выступать за то. чтобы nрннц 
Нородом С11анук стал nрезндеuто~1 Кампучии. 

Кро~1е тоrо, мы объединены не только в рамках трехсто
ро11ней коа.111щ1111 . В от11ошеи11и тех кампучиilцев, которых 
вьетнамские агрессоры застаnи.11 11 ст:~ть пособннкам 11 своей 
аrрессивноii Dой11ы в качестве солдат нлн чле11оn форм11ро• 
ваннй самооб<>роны или выиуд11ли служить во вьетнамском 



адмииистрат11nном annapaтe на ncex уровнях, мы проводим 
11а практике nот1тику их мобилизации и привлечения на 
свою сторону, с тем чтобы вместе бороться против вьет
намскнх агрессоров. 

Мы принимаем в сnои ряды .1юбых других кампучийцев 
даже тех, nключая Хенг Самрина и его сторонников, кт~ 
ранее находился иа службе вьетнамских агрессоров, если 
01111 прекращают работать на последних. 

После ухода вьетна~\щев из Кампучии мы будем рассмат
ривать всех кампучиицев, даже тех, кто работал на вьет
намскнх arpeccopon, если они откажутся от сотрудничества 
с агрессорами II согласятся жнть в кампучийском обществе, 
как обычных граждан, обдадающих теми же экономиче
скими и политическими правами, что II все другие rражда• 

11е Кампучии. 

4. О будущеАr режи.11е в Ка.1rпучии 

Будущий режпм n Кампучин будет иметь: 

- в эко,юмвческой области экономику свободного рынк:.1; 
- в по.111т11ческой об.~аст11 пар.~аментское nран.1ен11е. 

Мы опреде.111.,и его таким образом ввиду ,еополитиче
rю1х особенностей региона, в котором Кампучии nриходнт
ся существовать n опасном соседстве с В1,етнамом. Вьет
нам осуществ.1яет стратегию а11некс1111 Кампучии II вклю-
11ен11я ее в состав Вьетнама II рег11она.1Ьную стратеr11ю а1·
ресс1111 11 экспанснн. Поэтому проб.'1ема защнты ка~111уч11й
uам11 сnоей страны, территории 11 народа н11когд;~ нс нс
чезнст. 

С этой це.1ью, 

- во-первых, нам необходимо единство в рамках вс.ш
кого 11ащtона.1ыюго союза; 

- во-вторых, нам необходима поддержк:.1 бо.1ьш11нств;~ 
народов и стран мнра. 

5. О политике независи.иости, .1тра, нейтралитета II непри
соединения 

В прошлом Кампучня была 11еэав11с11~1оii. мнрноii, 11ей
тра.1ьной и 11епр11соед111111вшейся страной, о,:щако она cтa
JJa жертвой вьсп1а~1ской агрессии. 

Пос.1е вывода вьетнамских войск Кампучия вновь будt:т 
проводить пол11т11ку 11сзав11с11мости, мнра, 11ейтра.штста 11 

неприсоединения. Она будет nоддсрж11вап, отношения со 
всеми странами во ncex р;~йонах мнра на основе равенства 
11 пяти принципов м11р11оrо сосуществова1111я. Она нс cor:ia· 
с11тся с созданнем .,юбых иностранных nоrиных б;~з 11 нr 
позво.111т разместить .,юбыс 111юстра1111ые войска ни ее Тt'р
р11тор11н. 

Кампучия будет весьма благодарна, если Орган11зац11н 
Объсд1111енных Haц11ii и международное сообщестпn станут 
гара11там11 ее 11с1iтрал~1тета. 

6. О будущих отношсни.чх между Ка,11nу•тсй 11 Вьетна.Аю,11 

Ещшстnс,шым стрем.1с1111ем Кампуч1111 нвлястсн ж11т1, 
в мнрс II поддерживать добрососсдск11е от1юшен11я с 1Зьст-
11а~юм, с тем чтобы n К:1мпуч1111 11 во Вьети.~мс смог vста-
110011ться мир. · 

Опыт nос.1ед1111х лет ясно показал, что ес,111 В1,ет11ам 
совершает аrрессню против Кампуч1111, то обе страны - как 
Кампу 1111я, так 11 131,стнам - 11ссут бо.11,шой ущерб. Ес.111 
Вьетнам 11рекрат11т свою агрессию прот1111 Кампучии, то 
как Кампу,11111, т:н, 11 В1,ет11ам смоt-ут ж1пь u мире. Тол1,ко 
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в условиях мира возможно развитие Кампучии, равно как 
и Вьетнама. 

После того как Вьетнам выведет свои агрессивные силы 
из Кампучии, мы в духе доброй вот1 подпишем с Вьетна
мом договор о мирном сосуществовашш, ненападеюш и 

взаимном уважении сроком на многие десятнлстия или да

же на столетня. Кампучия как жертва вьетнамской агрес
сивной войны не будет требовать комnенсацин за 11анесе11-
11ый nойиой ущерб. 

7. Об отношениях между Ка.1rпу•1ией II Соиетски.11 Союзом 
и другимll страна,1ш Варшаuского Договора 

Вьетнам совершает свою агрессию протнп Кампучии 
с целью аинекснровать ее. Он осуществ.1яет рсгнональную 
стратегию агрессии и экспансии. Однако Вьетнам не имеет 
возможности продолжать агрессивную войну против Кам
пучии JJНШь своими с11лам11. 011 может делать это :111ш1, 
б,1агодаря помощи, оказыв:.1емой Советским Союзом. 

Нет причин для того, чтобы Кампучия рассматрива.1а Cu· 
ветский Союз в качестве врага. Кампучии необход11мо под
~ержа1111е дружественных отношений со всеми странами 
во всем мире. Нам также необходимо сосуществuван11е 11 
поддержание отношений с Советским Союзом на основе 
взаимного уважения II nзаимной выгоды. Мы .1ишь прос1ш 
Советсквй Союз прекратить оказание nомощн Вьетнам,·, 
с тем чтобы тот более не мог продолжать свою arpecc11i1-
11yю войну против Кампучии. 

В отноше11и11 друп1х стран Варшаnскоrо Договора Кач
нуч1111 также 11eu(i.xu,1.11мы сосуществованве и 11оддсржа1111с 
отношений с 1111м11 на основе взаимного уважен1~н II юа
нмной выгоды. О,ш имеют суверенное право выбнрап, евон 
собственные пu.11п11чесю1с и социальные системы. Камп,·
чийский народ стремится к миру. 011 не желает вести 1111i"i-
11y против какой-т1бо страны и не имеет возможности 11ест11 
такую войну. Однако Вьетнам ведет аrресс1ш11ую вой11v 
против Кампучии. Международвое сообщество пр11зывае

0

1· 
его вывести свои войска 11з Кампучии, однако 011 отказыва• 
ется сделать это. Такая война также является тяжелым 
бременем для Советского Союза и другнх стран Варшав
ского Договора. Мы приэыnаем их прекратить содействие 
агрессивной воnис, которую nсдет Вьетнам протнв Ка~1-
nучии. 

Все указанные выше моменты nредстао.1яют собой осно
воnолаrающую позвцию партии Демократической Камnу
ч1111. Независимо от того, станет .111 партия Де!'>!ократиче
ской Камnуч1111 политической партией в нашей стране, а 
также будет дн она nucлe проведения выборов ра.1,1е.1ят1., 
от11етстве111юсть в рамках нацноналыюго прав11тельст11а. 

мы будем решнте.11,110 занимать такую nотпнческую пu.111-
цию. 

В заклю'!е1111е мы хотет1 бы выразить нашу r.1убокую 
бдаrодарность подавляющему большинству стран ~111ра, 
которые ясно пон11мают II поддерживают святое стрем.11е-
1111е кампу1111nского народа жить n мнре II нынешних грани
цах cnoeii страны, постоянно пр11зы11а11 Вьетнам по.1ож1пь 
конец :~rресснвной войне против Кампучии II вывести все 
свои войска из Кампуч1111. 

Така11 поддержка подавляющего болышшства стран ми
ра нв.1яется важной снлоii, которая, наряду с ус11т1ям1t 
11<.>т1кого 11ацио11ады1ого союза сражающегося народ;~ Кам-
11уч1ш, 11р11ведет к скорейшему урегул~1рова1111ю кампучиil· 
t·кoii проблем1,1 путем потюго вывода вьетнамских noticк 
11з Кампуч1111, r тем •1тобы К:~мпучия могла ж11т1, в м11ре 
11 чтобы 11 !Ого-Восточной Азии, в Азнн II в patioнe Тихого 
ок:ана были обеспечены мир II стабильность, что будет со· 
денстnоnап, поддерж,ншю мира II стаб11лыюс111 во всем 
~111ре. 



ДОКУМЕНТ S/17360 

Письмо представителя Туниса от 26 июля 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Н:.tею честь настоящнм препроводнть текст 
:1аявле11ня о нынешнем 1юложе111111 в Юж11оii 
Африке, сделанного 23 11ю11я 1985 года в Ту-
1111се м1111нстром 1111остранных дел Ту1111сской Рес
nубл11ю1 r-1юм Бсджн Канд эс-Себси. 

Буду лр11з11ате.ае11 Вам за распростра11е1111е 
11астонщего n11сьма в качсстое ,хокумента Совета 
Бt>зопас11ост11. 

Хабнб КААБАШИ 
Вре.Аtенный 11ов~•ренный в делах 

постоянного представительства Туниса 
пр11 Организацтt Объединенных На11ий 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заквленне министра 11носrранны" деп Тунисской Респуб-
11к1111 о по.11ожени11 в Южной Афр11ке, сделанное 23 ию.1111 
1985 rода в Тунисе 

Нынешнее nоложе1111е 11 Южной Африке, 0I1ас1юе разI111 -
нIе которого продолжается, вызыI1ает у президента Бур• 
fllбы крайнюю тревогу. Пос.1ед1111е события в Юж1юit Лф
I111ке nр11нимают л настоящее nремя трагический обuрот 
11 в11ов1, 11апо~1н1Iают мсжду11арод11ому сооощестnу о той 
драме, которая ежедI1со1ю разыгрыnается в Южной Афр11-
ке. Эrн события разобла•1ают 11ст111111ые намерения расист• 
ск11:1 в.1астеА Претории и 1111овь подтверждают нх 11амере• 
1111с лродолжать nроводI1тI, nо.111т11ку аnартс11да, основан• 

[Подлинный текст на француэсхоАt языке] 
{26 llЮЛЯ 1985 года} 

ную на агресс1111 11 I1аси.111и. Кроме того, 01111 свидетельству
ют о решнмост11 южноафрнканскоrо народа продолжат~. 
1·Iюю rерон•1ескую 61,рьбу 11 ротив нeнaoucruoii системы anar• 
I('IIДa. 

Введенные нсдатю южноафр11ка IIск11ми властями чрез• 
111,1чай11ые меры, направленные на усIме1111е их: nолнтоки 
p.iconoi'I д11сt-iJН1мииа1tи11, не смо~·ут остановить иеудержн
ж,е wecтn1Ie южноафри1<анскоrо народа к свободе или по 
;1ав1Iть его за1ю11ное стрем,1е1111е " установлению сnравед

ю1вост1I 11 раnе11ст11:1. 

До.,1r не то,11,ко афр11ка11ск11х прав1Iтмьств, но и всего 
между11арод110I·0 сообщсстоа - добиuаться лнкоидацнн эroii 
с11стемы, ~;оторую осуждает весь м11р. 

В этоl! связи през1щент Бургиба с удовлетворением 01·
:>1етил то 11eroдona111Ie, которое оызDаJщ во всем мире nо

с.1ед1111е события. Как о Евроnе, так II в Америке все болt.
ше .1юдеli рсшI1тмь110 осуждают nровод11мую ЮжноА Аф · 
J)ИКОЙ 110:НIТИКУ pacoooil ДIICKplHIНlt.ЩIIII. 

С удовлетnоре1111ем отмечая 11ннц11атиоы Франции в этоli 
l'IIЯЗI{, мы с~11тае~I. •1то о<'Обое з11аче1111е ,~меет ПОЗl!ЦIIЯ Co
CДIIНCIIIIЬIX ШтатоD Амер11к11 11 те ~Iеры, которые 01111 11еда11-
110 ПJ>IIIIЯ.111 . 

Президент Бypr11ua nрностствооал героическую борьGу 
южиоафрю,анс~;оrо IIарода за осущест0де11I1е своих закоII 
ншс стремде1111ii, которую он пе.дет под руководством Аф
р11ка11скоrо нац1ю1н1.,Iыюrо конгресса Южноi\ Афрнк11, 
11 DH0Bh заnеJНIЛ Cl'O П полной поддержке ЭТОЙ борьбы Ty
llHCOM. Кроме того, он иастоятель110 11р11з11ап к общеi\ м11· 
б11т1зац1111 м11рового общестоен11оrо м11еI1ня для прният1щ 
l'рочных ~Iер, направле11ных на то. чтобы положить коисI1 
6езрассуд11ым репрессиям, il\epтвoit которых ямяется в 11а
стоящсс врсш, южноафр11~;а11ск11i1 народ. 

ДОКУМЕНТ S/ 17361 * 

Письмо представнrе.1я Демок1>ат11ческой Кампучии от 26 июля 1985 rода 
на 11мя ГенеI>альноrо секретаря 

Имею честь 11астоящш1 11ре11ро1юд1пь В.~м дт1 
1111формаци11 комментар1111 nре.1став11тели м11-
н11стерства 11ащю11а;1ыюй оборо11ы Демократ11 · 
11ecкoii Кампу111111 от 10 11ю.1и 1985 года 110 110-
вuду заявле1111я м111111стра 111юст1н111m,1х де.1 В1,ст-
11ама Нгуен Ко Тхатя от1юс1пе.r~ы10 кампу•111й· 
cкoil проб.1ем1>1 {S/ 17330. приложение). 

Буду весы,а пр11з11ателе11 Вам за расnростр11-
нен11е текста эт11х комме11тар11ев в качестве оф11-
u11ального документа Генерат,11011 Лссамблен н 
оф1щ11алыюrо ;1.окуме11та Со11ст.1 Безопас11ост11. 

ТЬЮН Прас11т 
Постоянный представитель 

Демократи•1еской Каш1учml 
пр11 Ор,гинt1зацtl11 Об·ьединенных Наций 

• Распростра11е11 под двойным ус11оn11ым обозначе1111см 
А/30/507 - S/17361. 

(Под.шнныii текп на aнглtlйCKOftl лзь~кеl 
[26 июля 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

l(ом~1ентарии представителя министерства национальной 
оборо11ы ДеNократнческоА Кампучии or 10 июла 1985 
rода 

1 О I1ю.111 1985 ,·ода реtюртер « Го.,оса 11ацIюIIалыюй ар
м1111 Демократ11ческоr1 Камnу•1ни» uзя., 1111тероью у пред
ставителя мнI111стерства 11ац1ю11а ,1ы1оit обороны Демократ11 • 
11еской Ка~111у•ш11 110 поводу заяв.1е1111я м~I1111стра яIIостраII -
1Iьrх де.1 Вьет11ама Н1·)·е11 Ко Тхат11 относщсльно ~;а~шуч111i
ской 11роб.1смы . Ннжс пр1111омIтсн текст этого ннтероыо : 

«Bo,tpoc: Н('дав1ю м11н1Iстр 1111остр:111ных дел ханойск11х 
мастеi\ Hryc11 Ко Тхать за111111.1, 1110 вьеп1амск11е arpeccopI~ 
решат nроб.1ему Кам11уч1111 то.,ько noc.1e 11зr11аI11Iя r-на По., 
1 lота. Не моr1111 бы оы nроко~tмс11тI1роuать это заямен1к? 

Отаст: 

\ . lll'yc11 Ко Тхэть, liat< 11 J\e Зуа11 11 другие оьетнамск11с 
а грессоры вообще I1с ю1сют права устанавл11ват1, услощ111 
;111я уреrутIроuа11ня кa~1nyч11itcкoit проблемы, поскольку 

.tfll JIIO;l.I1 ивляются ОД\1031\ЫМН nреступш1кам11 8 ltCT0\)I1!I 
сuвремс111юI·0 :м11ра nвн,ч 11х arpecc1111 111ют1ш Камnучи11 11 
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ее аннексии, а также nв,ц,· преступ.1ен11й rе11оц11;1.а протнn 
народа Кампучии. · 

Кроме того, называя сеGн «соа11а.111стам11» и.111 «непрнсо
ед1шнвш11мися», оин в тu же врещ1 осущестnляют аннек

сию Лаоса, 11 в настоящее время 11, ..:тра11а с.1уж11т поенной 
базой для осуществ.1с11ия международной экспансионнст
ской стратегии. Они 11редставт11от угроэу ~шру II безопас
ности в IOro-Bocтoчнoit Лзии н Тихом океане. Заяn.1ения 
Нгуен Ко Тхатя II других 11редставителей ханойских вла
стей вызывают возмуще11щ•. 

Ханойские властп 11 1-\1·уе11 Ко Тхать n течение Guлee че\1 
шести .1ет подве111·аюто1 оеуж.1е1111ю со стороны Орrа11ша
ц1111 Объед1111е1111ых На,щй 11 ~,еждунаро;щоrо сооGщестnа 
за их агрессию 111ют1111 Кам11уч1111. И это соверше111ю оче
в1щ1ю. 01111 не могут 1111кuro обма11ут1,. 

2. Демократнческа11 Камnучия II народ Кам11учи11, кото
ран я11.1яется 11сG0;1ь11111м, ма:ю11аселен111,1~, 11 см1бым госv
дарстnом, хотят толы..о мнра 11 Gезопас11ост11 n cвoeit стра
не, в Ю1·0-Восточной Азии. в Лз1111 11 во nсем мире. ~r 1111х 
нет 1111как11х 11рнч1111 l'CO(\IIТl,CЯ С ха11ойск11м11 nла:тямн 11 
вьет11амсю1~1 народом. 

Демократ11ческая К,ш11у•111н II кам11уч11ilскнй народ хотят 
.11\WI, Ж\\ТЬ В Mll[IC II U('lОПас11ост11 С В1,ет11:1мом II rro 
народом как со r1нmм11 соседям11. 01111 нео,111u1(рат~ю пред
.1агат1, чтобы Ка,111у•111я II В1,етнам :1аключ1т11 договор 
о мире, дружбе II не11ападе111111, однако Ле Зуан II друr11е 
хэ1юйск11е .шдеры всегда катеrор11ческ11 отверга.111 это ьшр
ное пред.1оже1111е. 

В настоящее время Демократ11ческая Кампучия II ка~111у
чнйскнй народ 11аста11вают II Gудут продо,1жат~, настаивать 
на своем пред.1ожетш о м11р11ом сосуществова111111 мсжд\· 

Камnучнеil II Вьетвамом на освоnе четко сформу.111рова1i-
1юго договора о м11ре, дружGе II не11апа,1е111111. Это ясно 
свидетельствует о том, кто хочет м11ра, а кто яn.,нетсп аг

рессором. 

Вопрос: Почему r-11 Нгуен Ко Тхать требует 11зr11а1111я 
r-на По.'! Пота? 

Ответ: Даже неискушенным по11ят110 11стн11ное значение 
заяме1111я Нгуен Ко Тхатя. 

1. В настоящее время вьешамск11i~ 11ропш1111к сталки
вается с тремя основ11ым11 трудностями, которые с J(аЖ
дым днем возрастают. 

Во-первых, он столк11улся с оrромнымн труд11остям11 11.1 
по.1ях сражений в Кампучии, где он ncc 60.1ьшс II болы11Р 
увязает, 11 у него нет никаких надежд 11а1iт11 uыход 11.1 
этого по.1ожс1111я. 

Вторая трудвость воз1111к.1а в само~~ В1,етнаме. Вьетнам
скпе агрессоры ста,1киваются с nозрастающ11м11 проблем:1-
м11 в рамках cno11x правящю: кругоn 11а все,с уроnнях, а 

также В ЭKOIIOШ!Чl'CKOit, ссщиалf,НОЙ II ПОЛИТll'IССКОЙ обла
стях, Кро\1е того, во вьетнамском общестnе происходят nо,1-
11ення II царит атмосфеrа неуверенности. 

Третьп трудность проистекает из уси.11шающеrося по.111-
тического, ;щпломат11ческого 11 экономического давдення 11 
постоянно1·0 осужде1111я, которым подвергаются вьетнам

ские агрессоры со стороны подавлнющего бо.1ьш1111ства на
родов II стран, приверже1111ых миру, независимости II спра
nед.1иnост11. 

2. Цедь rн,стн;~мскнх агрессоров состоит n то~1, чтобы 
добнп,сн раско.1а великого 11ацио11альноrо союза, в част1ю· 
стн коатщ11011ного прав11те.1ьства Демократической l(ампу
ч1111, в соотnетстnни с их священным девизом: «Разделить. 
для того чтобы поr.~отить навечно, территор11ю Кампуч1111». 

З. Н1,ет11амск11й протнnник также нмеет неб.1аrоu11д11ые 
намерения посеяп, раздор n ряд:~х международного фрон
та, поддержиnающеrо Gopьliy ка~tпуч11i!скоrо народа nрот11в 
его варварской arpecc1111. 011 надсетсн также, что ему уда
стся пu крайней мере застав11ть между11арод11ое обществен
ное мнение поверить n то, что он - агрессор - 1111 в че~, 11е 

повинен, в то время как Демократическая Кампучия 11 
каш1уч11йск11й народ - жертвы огромных страданий, пр11-
11есенных его arpecCHIJfJOЙ войной,- !IIJЛЯЮТСЯ BHIIOBHIIKЗ
MII. Однако ~1еснц за мсснцсм II год за годом в1,ет11амск11е 
агрессоры 11ронn.1яют себн как 11а11Gолее отвратительные 
11 napnapcк11e созда11ин. И :~аяn.1е11ия Нгуен Ко Тхатн 
11 другнх пре;1.ставите.1ей ханойских властей вызывают во:1-
муще1111с. 

4. В1,етна"1скuму лротивннку хорошо известны высок111i 
патриоти:1\1 11 11епоко.1ебимая 1юз111шн ДемокраТl!'iескuй 
!(амлучнн II ка~111уч11йского народа, в том ч11с.1е r-на По:1 
Пота, n опюшешш нащю11:1лыюй независнмостн II чести. 
В те,1ен11е нескоJ1ьк11х деснтнлетий вьетна\1ск11е агрессоры 
11p11Gera.111 к р:1з.111чпым средствам, с тем чтоGы ан11екс11ро
ват1, Кащ1уч11ю и вк.1юч1п1, ее no nьетвамскую террнторию, 
о;ща1ю вес нх пресп·11ные замыс.1ы одни за другим терпе

.111 крах б.1аrодаря uысокому 11атр11оп1зму 11 11еnоко.1ебимой 
поз1щ1111 государстnз II народа Камnу,11111, в том ч11с.1е 
r-на Пол Пота, в от11оше1111и 11ац11011альной независ11мост11 
11 чеrтн. 
Вот почему Jle Зуан 11 ,1руп1е nь('т11амсю1е агрессоры 11 

·с1кспз11с1юнисты 11остоя11110 пытаются 11збаnиться от r-на По.1 
Пота, а также от ;1pyr11x ка\111учийск11х 11:1тр11отов, пресле
дун с11ою стратегическую 11('.lb подавить .,юбое сопрот11в
;1сн11е кампуч11йскоrо народа II натриотов, с тем чтобы ло
г.1от11т1, Кампучню II ра:, 11 11ancer:1a у1111чтож11ть юншуч11й
е1шit 11з1ю:1, 11р11,1ером чего я11.1нстся кам11уч11йсю1й Кром. 
Uот 11ст111111ан це.11, в1,rr11амск11х arpcceopon и по.:1.1111111ое 

:111а,1е1111е 11сдав11сrо за1111.1е111ш l l1·ye11 Ко Тхатя. Это 1ю11ят-
110 всему кам11у,111йскому 11ароду и подавляющему 60.11,· 
11111нстпу международного сообщест11а:.. 

ДОКУМЕНТ S/17362 * 

Письмо представителя Люксембурга от 25 июля 1985 года 
11а 11мя Гс11ераль11оrо секретаря 

От Юfе1ш 10 государстп - членов Европей
ского сообщества, обяза111юст11 Председателя в 
котором в настоящее время исполняет Велнкое 
Герцогство Люксембург, нмею честь настояuщм 
препровод1пь текст заявлешrя отrюс11те.1ыю юга 

Лфрнкн, принятого на совеща111111 штнстров по 
вопросам европеiiскоrо потпнческоrо сотруд.1111-

• Рас11ростр.111е11 под д11ой11ым ус,1ов11ым обоз11аче1111ем 
Л/40/508- S/17362. 
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[Пойл11нны11 текст на францулко,н дзыке] 
[26 uюля 1985 года} 

1 1естви, состоявше~1ся 22-23 11ю:1я 1985 1·ода в 
Брюссе.1е. 

Бул.у 11р11з11ателе11 эа распространенне текста 
этого заявлення в качестве документа Генераль-
11011 Ассамблеи 11 .1.окуме1rта Совета Безопас-
1юст11. 

А. ФИЛИП 
Постоянный 11редставите.1ь J!юксе.л1бурга 
при Орган11зац1т Объединенных Наций 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление министров иностранных дел 10 rосударств -
членов Европейскоrо сообщества от 23 июля 1985 rода, 
касающееся положения на юге Африки 

1 О государств - членов Европейского сообщества выра
жают глубокую озабоченность в связи с продолжением че
ловеческих страданий, вызываемых в Южной Африке си
стемой апартеида, которую они решительно осуждают. 

Они выражают сожаление по поводу всех актоn наси
лия. В Южной Африке насилие особенно отражается на 
черном населении, и «десятка» призывает все соответству

ющие стороны прекратить насилие. 

Недавние действия южноафриканских властей, объяввв
ших чрезвычайное положение в ряде районов страны, сви
детельствуют о серьезном ухудшении ситуации. Это поло
жение должно быть отменено, а все, кто задержан в силу 
его предписаний, должны быть освобождены. 

«Десятка» настоятельно призывает правительство Пре
тории неук.1011но проводить политику конкретных мер 

с целью уничтожения системы апартеида и осуществления 

законных политических и гражданских прав черного насе

ления. Если в течение разумного срока не будет достигнут 
ощутимый прогресс, «десятка» оставляет за собой право 
пересмотреть свою позицию. 

По ее мнению, первостепенным требованием является 
скорейшее начало диалога между нынешним южноафрикан
ским правительством II под.пнннымн представите.1ями небе
лога населення для достижения четко определенной цеди, 
включающей, средн прочего, обеспечение адекватного пред
ставите.1ьства черного населения на национальном уровне. 

Д.1я уJ1учшс11ия перспектив такого диалога «десятка» счи
тает, что южноафриканскому правительству следует: 

- без промедления и безоговорочно освободить r-иа Нель
сона Манделу; 

- положить конец практике задержаний без надлежащей 
процедуры; 

- прекратнть практику насильственных перемещений; 

- отменить дискриминационное законодательство, включая 

«законы о пропусках» и «закон о районах для различ
ных групп». 

Кодекс поведения европейских компаний, нмеющих фи
лиады в Южной Африке, зарекомендовад себя полезным 
инструментом в деле освобождення черных рабочих в Юж
ной Африке. Учитывая важные перемены, которые произо
шли в этой стране в области трудовых отношений, «десят
ка» считает, что доработка и уси.1ение кодекса, которые она 
r1 срочном порядке собирается осуществить, позволили бы 
сделать этот документ более эффектиы1ым инструментом в 
деде уничтоження снстемы расовой сегрегации, существу
ющей в Южной Африке. 

«Десятка» также с глубокой озабоченностью отмечает со
хранение конфJiиктиых ситуаций, а также на.,ичие серьез
ной угрозы суверенитету II экономическому развитию госу
дарств юга Африкн, а что касается независимости Намн
бии,- существование препятстnий, которые по-прежнему 
мешают осуществлению резо.1юuн11 435 (1978) Совета Бе
зопасностн Орrанизацни Объединенных Наций. Она искрен
не желает утверждения метода диалога с участием всех за

интересованных сторон при уважении территориальной 
це.1остности и суверенитета всех стран региона и прниципа 

невмешательства во внутреннне де.~а. 

ДОКУМЕНТ S/17363 

Буркина Фасо, Египет, Индия, Мадагаскар, Перу и Тринидад и Тобаго: 
поправка к проекту резолюции, содержащемуся 

в документе S/17354/Rev. 1 

[Подлинный текст на английском языке] 
[26 июля 1985 года] 

1. Включить после пункта 5 следующий пункт: 

«решительно предупреждает Южную Африку, что, если это не бу
дет сделано, Совет Безопасности будет вынужден срочно собраться 
для рассмотрения вопроса о принятии надлежащих мер согласно Уста
ву Организации Объединенных Наций, включая главу VII, в качестве 
дополн11телыюго давления для обеспечения выполнения Южной Аф
рикой соответствующих резолюций II решений Организации Объеди
ненных Нацнй. 

2. Соответствующ11м образом перенумеровать последующие пункты. 

ДОКУМЕНТ S/17364 

Письмо представителя Бразилии от 26 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[26 июля 1985 года} 

Имею честь препроводить Вам текст заявления о положении в Юж
ной Африке, опубликованный 26 июля 1985 года бразильским прави
тельством. 
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Бразильское правите.т1ьство бы.тю бы признательно за распростра
нение вышеупомянутого текста в качестве документа Совета Безопас
ностн. 

Сержиу М. ТОМПСОН-ФЛОРЕС 
Временный поверенный в делах 

постоянного представительства Бразилии 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление о положении в Юж.ноА Африке, опубликованное 
правительством Бразилии 26 июля 1985 rода 

Браз11.,11я хотела бы выра:шп, свое катеrор11•1ескос осуждение увсл1111ения •шсла 
11арушсю1i1 прав человека в Южной Афрвке, которое' находит свое отражеНIIС' в 11111-
роко распростра11е1111ой рсакш111 черного большинства на нссnраве,1.111вый характl'р 
апартс11,1а. 

Браз11.,11я осуждает принятые лравнтельством Претории 11резвы11айные меры, ко
торые 11аправ.,с11u на то, чтобы воспрепятствовать осуществ.,ению прав черной общи-
1ш в южноафр11ка11ском обществе, 11, таким образом, .111шь содействуют ,1a:11,н('ii111L'MY 
усугуб.1с111110 11еб.1аrопр11ятноit обстановки. 

ДОКУМЕНТ S/17365 * 

Письмо представителя Таиланда от 26 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английско,11 языке] 
[29 июля 1985 года] 

По поруче1111ю моего правительства и в связи 
с пнсьмом представительства Вьетнама от 
8 июля 1985 года на Ваше имя, которое ка
сается предложения о переговорах между коа

л~щионным правительством Демократической 
Кампучии II Вьетнамом, имею честь довести до 
Вашего сведения заяв.1ение мшшстерства ино
странных дел Таиланда от 26 июля относительно 
предложения Ассоциац1111 государств Юго-Вос
точной Аз1111 (АСЕАН) о непрямых 11л11 прово
днмых через посредннка переговорах: 

«5 нюля 1985 года мшшстерство 111юстра11-
11ых дел Соц11а.111ст11ческой Респуб.'111ю1 Вьетна" 
опублнковало заявление [там же, приложение], 
в котором утверждалось, что 3 июля 1985 
года на обратном пути после внзнта в Китай
скую Народную Республику мшшстр 111юст
ра 1111ых де.1 Таиланда выступил с 11редложе-
1111с:-.1 о 11роведе111111 непрямых переговоров 

между коатщ1101шым правительством Демо
кратнческоii Кампуч1111 11 Вьетнамо:-.1. 

В этоii связн следует отметить следующне 
факты: 

1. 8 11ю.1н в Куала-Лумпуре м111111стры 11110-
стра1111ых де.1 стран - членов АСЕАН опуб.'111-
коnа:111 совместное заяв.1ен11е [S11734.J, nрtцо
жение], в 1,;отором 01111 пр11звал11 Вьетнам от
казаться от своей нынсшне1i по.111п1к11 понсков 
DOCIIJ/OГO pCШCIIIIЯ l(ампу•шйской проблемы. 

• Распространен по,1. доойным условным обозначением 
А/40/512 - S/17365. 
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2. В этом совместном заяв.1ен1111 отмечалось, 
что АСЕАН последовательно ,~.обивается поли
тического урегулирования кампучийской проб
лемы. В рамках своих постоянных уси.,ий, на
правленных на выдвижение 11111щиат11в, кото

рые мог.111 бы помочь процессу пот1т11ческоrо 
уреrут1рован11я в Ка!\111учи11, АСЕАН прове.1а 
консу.1ьтац1111 с коалиционным праn11те.1ьством 

Демократической Кампучии относите.1ыю воз
можност11 его участия в непрямых и.1и прово

димых •1ерез посредника переговорах с Вьет
намом. 

3. Коал11шю1111ое правнтельство Демокра
тической Ка:-.111уч1111 информировало АСЕАН, 
что коал1щ110111юе правительство Демократи
ческой Кампучии готово принять участне в 
таких переговорах с Вьетнамом с це.1ью об
суждения ОСl!ОВОПО.'Iагающих 'ЭЛе!\1е11тов все

объемлющего II прочного урегулирования кам
пуч11йскоi'1 проблемы. 

4. Провод11мые через посредника пере
говоры между Вьетнамом II коалиционным 
правительством Демократической Кампучии, в 
которых в составе вьетнамской делегации 
могл11 бы также принять участие представи
тели Хенг Самр1111а, будут иметь характер зо11-
д11рован11н, будут осуществляться на постою1-
ной основе II будут охватывать следующие ос
новополаrающне элементы всеобъемлющего 
пол11т11ческого уреrу.111рован11я: 

а) вывод 1111остра11ных войск нз Кампучии; 

Ь) Ко:.шссня Opra н11зац1111 Объединенных 
Наций по ко11тро.r1ю II наблюдению; 



с) национальное примирение; 

d) проведение выборов и осуществление са
моопределения под наблюдением Орrанизащш 
Объединенных Наций. 

5. В тот же день, 8 июля, совместное заяв
ление м11ш1стров иностранных дел стран - чле

нов АСЕАН было сообщено Вьетнаму. 

6. Министр иностранных дел Таиланда ни
когда не выступал с отдельным предложением 

относительно непрямых пли проводимых че

рез посредника переговоров между коатщион

ным лравите.1ьством Демократи 11ескоi'~ Кам
пучии II Вьетнамом. Единственное предложе
ние- :но предJ1оже11ие АСЕАН от 8 июля. 
Оно было принято на основе применяемого в 
АСЕАН процесса консенсуса и посJ1е проведе-
1111я консультаций с коалиционным праnитель
ством Демократической Кампучшr. Этот про
цесс был начат за 11ескоJ1ько месяцев до ви
зита министра иностранных дел ТаиJiанда в 
Китайскую Народную Республику. 

7. Причина того, почему АСЕАН выступн
Jiа с этим предложение~,, логична. Ввиду того, 
что Вьетнам является агрессоро:--1, а Кампу
чия - жертвой, обе стороны должны встре
титься, поско.1ьку они имеют прямое отноше

ние к этому конфликту. 

8. Это предложение отражает искреннее 
же.,ание АСЕАН достичь всеобъемлющего по-

.,ипl'rескоrо уреrуJ111рования кампучийской 
проблемы. Тот факт, что Вьетна~1 отверг это 
предложение даже до того, как 0110 было ему 
представлено, вновь свидетельствует о негиб
кой позиции Вьетнама. Попытка Вьетнама 
внести раскол между Таиландом и другими 
странами - членами АСЕАН является старой 
уловкой, которая, как уже известно Вьетнаму, 
не принесет успеха. 

9. Таиланд настоятеJ1ь110 призывает Вьет-
нам прислушаться к призыву АСЕАН II поло
житеJ1ыю откликнуться на предложение 

АСЕАН о непрямых и.тш проводимых через 
посредника переговорах, признать реальность 

11 силу коал11ц11онноrо правитеJiьства Демокра
тической Кампучии под руководством принца 
Нородома Сианука п принять меры к дости• 
жению согJiашения с коалишюнным правитель

ством в интересах кампучпйскоrо народа и 
мира и безопасности Юго-Восточной Азии в 
целом». 

Имею честь просить о распространении текста 
настоящего письма ц качестве официального до
кумента Генеральной Ассамблеи и официаль• 
ноrо документа Совета Безопасности. 

Бирабон КАСЕМСРИ 
Постоянный представитель Таиланда 

nptt Организации Объедtтенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17366* 

ПJ1сьмо представителя Индии от 26 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

и~1ею честь настоящим преnровод11т1, текст 
ко~1мюн11ке Коорд1111аu1101111ого бюро движения 
11епр11соед1111е1111я от 26 нюля 1985 года о поло
же111111 в ЦентраJJьной Америке и прошу рас· 
простра1111ть его в качестве оф11ц11алыюrо доку• 
мента Генералыюй Ассамблеи II офнц11а.1ыюrо 
документа Совета Безопасностн. 

В1111ай ВЕРМА 
Исполняющий обязанности 

постоянного представителя /1 ндuи 
при Организации Объединенных /lа11ий 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Коммюн11ке Коордннащ1он11оrо бюро движения 11епрнсо
единения от 26 11юля 1985 rода о положении в Централь
ной Америке 

J<uорд1111ац11011нос Gюpu ,1.в11же1111я 11еприсоед11не1111я 11po-
11e.1u 26 11ю.1н 1985 года в 111,ю-Поркс чрсзвы•1ай1rос зассда-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/937- S/17366. 
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[Подлинньцi текст на англ1иiскш1 языке] 
[29 июля 1985 года] 

1111е д.1я рассмотре11ия пос.1сд11их соfiытнй, свяJ:11111ых с 110-
;южение:11 n Uс11тра.1ыюй Америке. 0110 зас.1уша.1u заи11-
;1е1111е, сдела111юе в этой сJJнзи 11сло,111яющ11м uбюанности 
11остоя1111оrо лредсташпе.1я Ннкараrуа 11р11 Орrаювации 
Объед1111е1шых На1111й. в котором ос1юв1юе в1111ма1111е (>ы.ю 
\'делено 110.1оже1111ю, во:тикшему в свя:ш с 11едавн11м11 у1·

jюзам11 11 06в11не111н~мн, вы,щ1111утым11 в а;1рес H111<aparya 
11равнтеJ1ьстJJоМ Сое,11111ен11ых \llтатов II t•1·0 сообще111111 от 
17 11Ю.1Я. Бюрu OT:IICТIIЛO тот факт, '!ТО 1!1н,,1раrуа реши• 
телыю II полносп,ю осуждает все фор~11,1 террориз:11.1. ка• 
теrорнчес1ш отвсрrает 11ы,1в1111утые в t•e а;1рес оfi1н111_снш1 и 
готова нередап, этн 06в1111е111111 в ,\\t':+.;1унаро;~11ш1 Суд 
;1ля процс;1енин раз611рате.11,пва. 

Бюро напом1111ло о во:1.1ожс1шuй 11а него се.11,:11ой Кuнфе
ренцпсii г:1ав гщ~ударств II пра111пс.11,ст11 11сп1н1соед11111шш11х

сн стран оii11за1111ост11 111111~1ате.11,110 с.1ед11п, з;~ собып1ю111 
в субрег11011е 1lентра.1ыюii ,\\1е1н11ш, а таюкt•_ о 111нtз~11е 
этой Конферс11ц1111 u 11рекращснн11 всех враi!цео11ых деист• 
ш1it против Н11кара1·уа [ S/ Jiili7!i. /111.111п1•1еи,а.<1 1Jекларш1ш1, 
пункт JJS]. 

В этой свн:111 Бюро выра:т.ю г.1yfioi;y10 щаGочl'ННость 
ухудше1111см IIQ.10ЖCIIШI В ДЗIIIIO\f cyfipCПJOllt' 11 рсч·-11,тате 

серьезных 11опых )T\IO:J 11 ,1;1рес Н111,ара1·уа. 11к.1ю•1ан прс;10• 

став.1с1111е ф1111ансо1юй 110\IOЩII l\()IITJ)JJCBU,l\OЦИOIIIIЫ\I CIIJIЗM, 
что ;10:1ж110 расо1атр1111ат1,сs1 11 ко11тс1.;сте аказа1111s1 ll(~пре

кращаюшt>госн дап.~с11ш1 11а 11111,арагу,1 - 11Ф111~10 11аправ
:1е11111,1х нротнn нее 11ot'11111~x :tt•ikl'llнii •·-11 н ко11тс1,стс бо-



.,се ш11ро1;о1·0 11.1:~на, прес.,едующеrо цет, деста611.111з11ро· 

11ать 11 <'Пt'рrнуть 11раонте.1Ьстсо это!! стра 11ы. Бюро 11ыра:111-
:1<1 сожа.1е1111е no nonoдy этих событ11й и с•штает, что 11c
.1ant1нe yrpo:11..1 11 a,1rc.: l l11к apa1·ya уос,111ч11uают 011ас1юсть 
11рямой и11тсрnс11ш111 11 11ае11111,1х д<'йст1111й прот1111 этой 
с rpa111,1 11 11а11осят еще бот,ш11й ущерб рсr1ю11а.11,110~1у 11 
\1Сжду11аро,11юму м11ру 11 бс.1оnас1юст11. Бюrо 11асто11тс.1ыщ 
11p1t:111a.10 . • чтоuы 1111 о.tно государство 11с 11p116era.10 к ~т 
розс си.1011 11.111 се 111111мс11с1111ю 11 •побы вrе государства 
1н·110.11,:юоа .1 11 срсдстоа. пpcдycм()тpt'IIIIIJC 11 Уставе Орrа -
1111з;щ1111 О61,с.11111с11111н Нац11й .1..1» м11р11оrо ypc1·y:111pn11a111111 
1. 011ф.111ктоn . 0110 11р11 зщ1.1u ;ia.,rc пес Г()rударства 1н,:щсr • 
iКll lloll l,CII от .1ЮUШ( ,1l·iicт1111i1. котор,~е могут усу1·уб11т1, 

11 fic.1 того 11а11ряже1111ос 110.1ожс1111t• 11 (' у6рс1·1ю11t' llr11тpa.11,• 
IIOЙ Л~IC\>IIKII . 

&юро nнuщ, П0.1'1CJЖll)'J10 lll'0\>X0,1IJM<Н" 1'1, pCIIICl\1111 11poG
;1(•M j1l"r11011a nо.111т11чсск11м11, м11р11ым11 rрсдст11ащ1 11 11утс~1 

".t•p(•I IIIH>fIOI\ !' 11110111, :J:t!lntl.10 о ,·вo('it 110:tдсрж~;с yc11:111ii 
Кu11тадорt·ко11 1· руппы, nрс;щр111111~1ас~11,1:'( 11 эт11х itt'm1x. 
11 этой <'ОЯJ11 Бюро сос.1злос 1, 11а ~.:о~н~ю1111м\ 011yli.1 11кo11:111-
11oc м~11111стrам11 111юстра11111.,1х дс.1 стран - 11:1 е11011 Ко11тадор• 
cкuit rpynnu по ззвrr11uс111111 со11еща111111. котuрое t· 1,стоя.1щ·1. 
21 - 22 11ю-11я (S/17350. пр11,10."f,•н11,•J. В уnщ1н11утnм ком· 
мю1111кс 111111 nрю11а .,11 11зстоятслы1ую 11еоfiход11мост1, то1·0. 

•поuы 11рао11тс.1ьrт11а стран Uc11тp:i.11,1юi1 л~1с1ш1щ :1ак.1ю•111 -
:111 кu111<рст11ис сог.1:~шс1111я, что 01111 ofi11:ia.111c1, с:н•.1ат1, в 
Документе о це.,ях, утnсрж,1с1111ом II се11т11Gрс 1983 ru;1a 
IS/160-11 от 13 окт.ч~рд 1983 .:оди, 11р11.1ожсн11с) , 11 0110111, 
11одтверд11.111, что ДCIICTIIIIЯ, Пj)OTIIВOpC'IЗIJIIIC ПОЩ)ЖСIIIIЯМ 

·,тоrа Дщ,р1е11та. 11с то.11,ко де.1ают 11<• 11щ~1ож111.,1м ypery
.111pooa1111e крю11са о Uc11тpam,110ii Амt·р11кс путrм 11rpr· 

19nop()n, 110 11 подрывают 1 1собхо:t11~1ую <'>с11011у мнр11оrо 
t·осущестnоnанин госу;~арстn ,того рсг1ю11а . 

Бюр() также 1>:1обр11.1n сдс.1а111юе Ко1па1tор<'кой группой 
праnитедьствам H111,aparya II Коста •Рнк11 пrед,1оже1111 е 11а 
чат1, о lla11ai1e в ближайшем будущем .111a.~or, с тем •1тобы . 
11айт11 эффс~-т1ш11ыс 11 11ро•111ые решения nроб.1емы . наnря: 
же11ност11 11 11р111·ра1111ч11ом районе меж.1у этими доумя 
странами II рамках npnцecra llt\perooupuв Конт:~дорской 
1·ру1111ы. 

uюро одобр11.10 11 11ол11ост1,ю пuддержадо 11 р11зы11, с кn
торым 1<.онтадорская rrynna uбрат1тась п сnоем nос.,еднем 
коммю1111ке от 22 ню:111 к прао1пельстnам Соед1mен11ых 
Шт:1т()(1 11 H11кarary:i. о nозо61rоме111111 процесса двусто-
1ю111111х д11скусс11й (" цст,ю з.1к.1 юче1111я конкретных cor.,a· 
IUCШIH на OCIIOIIC B:'1311 MIIOГO у11аже1111я 11 права 113 caмaon 
pcдNte1111e. ~; юр() выра.111.ю убежде111юсть в том, что этот 
11роцесс 1m.н1стся nаж111,1м фактором о уси.111нх Контадор· 
eкoil 1·руппы, 11а11rа11:1 с1111ых на дост11же1111е м11ра в этом ре • 

f'IIOIIC. 

Бюро mюш, 1ю:нnер,111.10 нраво 1!11карзrуа II осех других 
стр.111 репюна ж1111, 11 ~111рс 11 сам11м решать вопрос о сво
см бу.1ущсм без какоrо-.1111iо nмeшaтeлh("r lla 11.111 11нтср nе11-
111111 ll.1BIIC, IICЗЗCIICIIMO от то1·0. какой би пред.юг .1.'I Я этого 
1111 J ICIIO:Н,3()1):J,1C!I 11 11 как11х 61,1 yC.'IOIIIIHX 01111 1111 осущест• 
11.1я1111с1,. 

Бюро niю111, nодтnсрд11ло е1юю нерушимую со,1ндарност1, 
с Нвкарагуа 11 11рнзnало 11емедле11но пuлож11ть конеu осс~1 
угрозам, 11а11а;1е1111ям, nраждсб11ым актам против ее 11ra1111• 
·rмьст11,1 11 н~рода II оказа1111ю на 1111:х даn.1е1111я . 

ДОКУh\ЕНТ S/ 17367 * 

Письмо представителя Индии от 27 июля 1985 rода 
на 11мя Генерапыюго секретаря 

Имею честь препроводнть 11астоящ1tм текст 
коммю11111<е J<оорд1111аu1юн1юrо бюро дв11же1111я 
11епр11соединен11я от 27 июля 1985 rода о поло• 
же111111 n Южноli Афрнке II прошу распростра• 
ннть его в ка 11естве uф11u11алыюго документа Ге -
11еральноi1 Ассамблеи 11 оф1щ11аль11оrо документа 
Совета Безопас11ост11 . 

Н. КРИШНАН 
Постоянный представитель //нд1ш 

при Орган11зац1ш Ойъед11ненных Нац11й 

ПРИЛОЖ[IIИ[ 

Коммюн11ке Коорднна1111011ноrо бюро дn11жс1111я 11еnр11со 
сд1111е1111я о nо.,оже11нн в Юж11ой Лфрнке от 27 11юлн 
1985 rода 

Кt>орд1111ац1101111ос бюро дn11жс111111 11спr11сосд1111с1111я про· 
11с.10 n 11 1,ю•Порке 27 11ю.1я 1985 ro,1:i чрс:~nнчзii11ое засс,1:1-
1111с. 113 котором (it,1)1() p3CCM()Tj)("II() сср1,сз11ос пuложе11 11с 
11 JO;i,;11oi1 Лфр111<с, uоз1111кшсс в рсзу:11,тJтс, 11 част11ост11. 

LIIIC.1CIIIIЯ П 36 pali ()ll3X Юж11оii Лфр1110! •1рс.1nы•1ай1юrо ПО· 
.,niКCI\IIЯ, П<>О-1СКШСГ() зз собой дз.,ы1е1i111сс )'ЖCCTO'ICIIIIC 
rас11стск11м rсж11~1()М Прстор1111 11ас11.111я, pcnpccc11i1 11 тер · 
rorз II от110111с111111 уr11стс111юrо бо.1ын1111стnэ 11:1сс.1с1111я IОж-
1юi1 ,\фр11к11. 

{.;юро рсш11rС'.11.>110 осудн.10 rсж11~1 Прстоr1111 з:~ cnc.1c1111c 
'lpr.1 11 1~ ч~i111oro 110.1ожс1111я. 11cno,11,зona1111oro 11~1 в к;~чсствс 

11rc.1.1ora ,1.111 персдачн его с11:~ам бсзопас1юст11 nrактнчс-

• P;icnpocr ra11e11 под доойным уСJJовнuм обоз11зче1111см 
Л/40/514 - S/17367. 
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скн 11еоrра1111че1111ых полномочий, с тем чтобы онн ыоr.,н 
бесnрсnятстnс11110 сооершать уб11йстnа II произвольные аре· 
сты 11 ЗЗДСj)ЖIIIJЗТЬ без суда II cneдCTIJIIЯ 1111 11 чем не П()• 
11111111ых мужчн11, жснщ1111 11 детей - 11рот 1~n1111ко11 а парте• 
нда. Бюро требует 11езамедл11тельноil II безоrооорочноil 
отме111,1 чрсз11ычаli11оrо положе1111я 11 прrкращс111111 слюа11-
11их с 1111м 11арnарск11х дейстоий. Оно также 111юn1, щ111зы 11а · 
t•т к бсзот.~аrатслыюму II бсзоговороч1юму ос11обож.:1с111110 
11ссх поmп11чсск11х заключе1111их II задсржа11 111.,1х 11 Юж11ui1 
Лфр11кс. 

Бюrо yCicждt't10 в тт1, •по ужrстt>чс1111с рас11стск11м rсж11 • 
мом CIIOCЙ 1ю;11пt1к11 грубой Cll,11~ нс T0.1hKO не ;\OCTIIГI JCT 
11ucтa11.1c1111oil 11м цс.111 - оrта110011т1, растущую вu.111у мac

(·onoro соnрот11п-1сн11я поrочной с11стсме апарте11да,- 110 11 
11р1шс.,ст к да.11>11с1iшсму росту этого соnрот110.1с1111я. 0110 
11:sпом1111,1u о том, что седьмая Кt>11фсре1щ11я r.,an rосу,1арст11 
11 11rа1mтсл1,стn 11спр11сое,111ниош11хся стран :~аяон.1:~ о свосi1 
<·от1,1ар11ост11 с )Т11стс11111.,1~1 11арод()М Южнuii Афр11к11 11 оы
сту1111лз n rru 110,1:н'ржку. Г,юро u11011ь подтuср;:1.11.10 з:~ко11· 
1юсть борьuы этого народа за сд1111ую, 11ерасооую II демо· 
кратн'lсскую Юж11ую Афрнку 11 nыраз11.10 убежде1111ость 
11 том, что 011:1 у11с11чзстся победой. 

Бюро n1tooь осуд1mо nо,111т11ку «ко11структ11011оrо сотруд· 
1111чссrоа» с Южной Лфр11коil. пrоооднмую Соед1111е1111ыщ1 
Штзтам11 А~1с1н1к11. 11 nce друrнс формы сотру,11111чсств:1 
с рсж11мом а11эртс1ща , которые 11ацслеяы на то, чтобы со· 
рnат1, международную кампа1111ю, 11апраоле1111ую 11а пол• 

ную 11зо11яц11ю рзснстскоrо рсжнма, 11 поощряют этоr 

реж11~1 n его упорстос. Г1р11остстоуя шаги, сдела1111uе nра
u11тс.11,стnам11 некоторых rосударсто с цмью соест11 добро· 
но,1ы1ыс са11к ц1111 nрот1111 Юж1юii Афр11кt1, оно 11р11зоа.10 осе 
государстnа. nродо-1жающ11е 11оддерж11n:1ть контакты с Юж• 
11oii Афрнкой, nол11остью nрскрапт, 11х . 

Бюро nодчер~шуло тот факт, что апартеид является ос· 
11001tой nр11ч1111ой 11зnряже11ност11 11 11естаб11.,ьност11 о южной 



ЧЗСТII Афр111ш 11 'IТО то:1ы,о rю.111ое IJl'KOJ)C'lll'IIИC этой СИ· 
пе~н~ 11 ofi!',·11i-01e1111c nрав.1С'1111и iiо:11,1111111ства в уr.1ов1111х 

свободы 11 де\lократ1111 д.1н всех юж11оафрика11цев может 
привести к справедливому 11 111юч11ому урегут1рова1111ю 

прнобрст:~ющего все более сер1,ез11ыг масшт..1бы конфликта 
в этой стране. 

Пр1111етствуя резолюцию 569 ( 1985) Совета Безонасности 
[S/ 17363), Бюро выразило глубокое сожаление 1ю поводу 
того, что две западные страны - постоянные члены Совета 
наложили вето на предложенную государt·твами - членами 

движения неn.рисосди11е111нt поправку, в которой Южная 
Лфрика предупреждалась о действ1111х JJ соот11етств1111 с гла
вой VII Устава Органнзашш Объединенных Наций. 

Бюро ш1овь заявнло о своей убежденности в том, что 
угроза международному миру и безопасности, создаваемая 
политикой и действиями реж11ма апартеида, может быть 
устранен..1 .1ишь на осноnе введения всеобъемлющих обя
затеJ1ьных санкций пропш Южной Африки JJ соответствии 
с г.1а1Jой VII Устава; оно вновь призвало Совет Безопасно
ст~1 принять меры с этой целью. 

Бюро вноnь заявляет о своей нерушимой солидарности 
с народом Южной Африки и его 11ациональ110-освободитель-
11ыми движениями в их законной борьбе за свободу, спра
ведл11вост1,, мир, че.1ове•1еское достоинство II социальный 
прогресс, 

ДОКУМЕНТ S/17368 

Письмо представителя Ирака от 26 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[29 июля 1985 года] 

Ссылаясь на письма представителя Ирана на Ваше имя от 3 и 
5 июля 1985 года [S/17322 и S/17326) и по поручению моего правитель
ства, имею честь довести до Вашего сведения, что утверждения Ирана 
о том, что Ирак собирается приобрести у южноафриканского прави
тельства пушки «Ховицер», яв11яются :~живыми обвинениями в рамках 
клеветни11еско1u1 пропагандистской кампании. Эти утверждения не име
ют под собой никакой основы. 

"----
Иранский режим, который претендует на роль одного из самых ре

шительных противников сионизма и апартеида, на деле поддерживает 

прямые связи, в частности в военной области, с сионистским образовани
ем, которое помогает ему продолжать агрессивную войну против Ирака. 

Кроме того, иранский режим пытается показать себя ответственным 
правите.r,ьством, соблюдающим решения и резолюции Организации Объ
единенных Наций, однако на практике он находится в числе тех, кто ча
ще всего пренебрегает резолюциями Совета Безопасности. 

Буду признателен за распространение текста настоящего письма 
в качестве документа Совета Безопасности. 

Зухейр Ибрахим МУХАММЕД 
Заместитель постоянного представителя Ирака 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17369 * 

Письмо представителя Демократической Кампучии от 29 июля 1985 года 
па имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить Вам 
1 для информации текст заявления представителя 
1 м111111стерства иностранных дел коалицпонноrо 

1 правительства Демократической Кампучии от 
25 июля 1985 года, в котором осуждается вве
денне расистскими властями Претории чрезвы
чайного положения в Южной Африке. 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/515- S/17369. 
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Буду признателен Вам за распространение 
текста этого заявления в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи и официаль
ного документа Совета Безопасности. 

ТЬЮН Прасит 
П остоянныи представитель 
Демократической Ка1,~пучии 

при Организации_ Объединенных Наций 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заяв.,ен11е представ1неля министерства иностранных дел 
коалищю11ноrо прав11тельс1Ва Демократической Кампу
чии от 25 июля 1985 rода 

l lapu.1 Кампу•11111 11 1юа.11щ110111юс правительство Дсмо-
1,р;п11чL'с1,оi1 Кащ1у41111 1·лубоко во:1муще1ш убийствами, арс
ста,111 11 массовы,111 :~адержа1111ям11, соnерше1111ым11 расист

с1iю111 n.1астям11 l lpeтor1111 110сле вледе1111н чрезвычайного 
110.1оже1111я в Зu районr~х !Ожноil Лфр11ю1. 

011~1 111юn1, реш1пl.'.11,но осуждают nле,1.ен11е этого чре:1-
вы•1.н1!101·0 rю.1ожеш1я 11 т1н•(Jуют его 11смед.1с11ной II безус
:н,1111,щ отмены. 01111 щ·уж.1ают преступную пос111т11ку 11 

11ракт11ку rac11cтcкuro рсж11ма Претор1111, котnрый т1шает 
'IC[JIIOl' [J().11,UHIНCTIJO СЗ\IЫХ ,.1CMl.'llrap11ыx прав че.,овека. 
01111 требуют, 1 1тo<i1J в:1ао11 Южной Афр11к11 бсзот.1аrате.1ь-
110 осноGо.111.111 ncc:-. 110.111т1J11rск11х зак.1юче1111ых 11 арестоnан-

ных .11щ и rю.10ж11.:111 конrц своrй бссчс;ювечноii системе 
апарте11да. 

Народ Кампуч,нr и коа,111ц~юнное прав11те:~ьстnо Демо
кратической Кам11у 1111и отдают даш, r.,убокоrо уваженнн 
бесч11с:~еш1ым южноафr11ка11ск11м патриотам - жертв:1м ра
систской пол1п11ки в.1астей Пrстор1111 - н вновь выражают 
свою нерушимую поддержку II братскую сот1дарность со 
справедливой борьбой юж1юафр11ка11ского народа за свои 
законные основные права на ж11111ь в свободном, неrасо
вом и демократическом обществL>, 11 котором •1е.1овеческос 
достоинство уважается 11еза1111с11мо от цвета кожи. 

По.,ьзунсь ,ной возможносп,ю. коа.1ицио11ное прав1tТt.'ЛI,· 
CTIJO Демократической Кам11учи11 заявляет о cnoeit безоrо
воrоч110й 11оддержке призыва. с которым оGрапмси 
24 ню.111 19!:!5 года 11ы11еш1111й Ilrедседатель Орrа1111:нщи11 
африканского е.1.и11ства 1·-11 AG:iy Диуф. 11ре:ш.1.е11т Рес11уб
.1нк11 Ce11era:1. 

ДОКУМЕНТ S/17370 * 

Письмо представителя Аргентины от 29 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По поруче1111ю моего правительства, которое 
у 1 11пывает мандат по оказанию добрых услуг, 
nшложе11ны1i на Вас Ге11ера.1ыюi1 Ассамб.1еей 
Оrга1111зац1111 Объе:шненных Наций, имею честь 
обраппься к Ва~1. •побы сообщить о положе
н1111, создавше~1ся в резу.,ыате следующ11х собы
тнii. 

25 11юдя сего года само.1ет вое111ю-морско1i 
ав11аш111 Арrентнны «Электра G-P-102», осуще
ств.1явш11ii контро:1ьныi1 полет с целью наблюде
ния за \1Орск11м судоходством, в те 11ен11е 12 мн
нут со11ровождалсs1 двумя a11r.111iicк11м11 самоле
там,~ тнпа «Фантом» с услов11ы~111 обозначениямн 
Х\' 420 11 XV 495 в раiюне со с.1едующ11м11 коор
д1111атам11: 52°12' юж110Г1 широты 11 63°50' запад.
ноii ;юлrоты 11 51°53' юж1ю1'i широты и 65°09' 
запа.1.1юii .10:1готы. 

1 !з 1н,1111е11з.1оже1111оrо с.1едует, что наш само
:1ет 11ахо:щ.1си в пределах 200-мнлыюri зоны ар
ге11т~111ск11х 1ерр11тор11а.11,ных вод II на рассттr-

111111 fio.:1ee 15 ,111щ, от rрашщы зоны безопас-
11оп11. 11е:~ако11110 уста11ов.1е111юii а11г:111iiск11м пр.1-
в11н'.·11,ством вокруг J\\а.11,в1111ск11х островоil. A111·
:111 iic1,11e са~ю.1еты сопровожда.111 арrент1111ск11ii 

са\!о:rет :1а 11реде.1а~111 ,·каза1111оii зоны безопас· 
IIOCТII 11.J IIJIOTЯЖClll!II п·о•rтн 30 М\1.1Ь. 

Этот c.1y•1aii, 11редстав.1яющ11ii собо11 открытую 
11ровока1111ю, вы11у;+;дает 11рав11тельство Ар
ге11т11111,1 сооf>щ1пh Вам об этнх событиях cor:1ac-
110 1ю.1:10же111ю\lу на Вас мандату. 

Сохра11е1111е 11еJако111ю1i так называемой «зоны 
6е:11тас11ост11» 11 вышеуказанные деiiспшя не 
то:11,ко 11е препятствуют r1рекраще1111ю враждеб-

• 1':1с11ростр:111с11 IIP;t .lilOi'illl~~, ус.1011111~ч 061н11a•Jt'IIIIC'~I 
,\/-Hl/.:ilu- S/1 iЭiO. 
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ных деi\ствнй в этом paiioнe, но II противоречат 
заявлениям английского правительства о его на
мерении возродить от11оше11ня доверия между 

двумя странами. 

Кроме того, правнте.rrьство Арrент1111ской Рес
публики выражает глубокую обеспокое1111ость по 
поводу подобного рода действий, которые яв
ляются дополнительными препятствиями на пути 

упрочения мнра II безопасностн в реrноне. С.1е
дует отметить 11 то, какую важную роль в осу

ществ:1ени11 указанных выше действнii играют 
база II военный стратеrнческнй аэропорт, 11едав-
1ю открытый Сое.r.1111е1111ы м К,оро:,еnстuом на 
Ма,1ьв1111ск11х остроuах. 

Несмотрн на то что правнтел1,ство ~10eii стра-
11ы бы,10 вынуждено 11аправ11п, 11астоя11t<.'С п11с1,
мо, Аргентинская Респуб.1ика, как II в прош:ш\1. 
открыто занвляет о crюei1 полной rотов1юст11 вы

полнять резолюцнн Орга11изац1111 Объедш1е1111ых 
Нациii в целях скореiiшего разрешеш1я - м11р-
11ым11 средства мн 11 11утем переговоров - споrа 

110 вопросу о суnере1111тете над Ма:1hв11:rск11,111 
(Фолк.1е11дсю1м11) островам11. 

Прошу Вас распростра1111ть настоящее 1111с1,,ю 
в качестве доку~1е11та Ге11ераJ1ыюit Ассамб.1е11 
11 документа Совета Бе:ю11ас11ост11 11 довестн ет 
до сведе1111я Спец11аль11оrо комитета по вопросу 
о ходе осуществле1111я Декларашш о предоста11• 
.пенни 11езав11с11мост11 коло1111а.н,11ым стр,шам 11 
народам. 

Кар.1ос Ма11уэ.1ь м~·н ЬИС 
Постоянный представитель Аргснтuны 

при Органюиц1111 О6ъед11ненных Наций 



ДОКУМЕНТ S/ 17371 * 

Письмо представителя Иордании от 29 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею чест1, настоящим препроводить текст 
те:1еrраммы, 11апра вле1шоii на Ваше 11ми м11 -
111 1стром иностранных дел Иорда111111 г- ном Тахе
,ю~, аль-Маср11 . 

Буду 11р11 :тате,1ен Вам за раслростра11е1111е 
тt'кста 11астоищеi1 телеrра :-.t ~ы в 1<а • 1естве доку• 

мента Ге11ералыюii Ассамб:1е11 и документа Со
вета Безолас1юст11 . 

Махер НАШАШИБИ 
Вре.1tенный поверенный в делах 

постояннош представительства Иордании 
при Of)ганизации Объединенных Наций 

П::IНР,\,\\ ,\\А ,\\IIHHCTPA ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 
IIOP.lA fIИ/ 1 НЛ 11,\\51 ГГ:Н ЕРЛЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Имею честь довестн до Вашего сведе1111я о 
весьм а серьез11ом шаге, сдел а1111ом изранльск11ми 

ок купащюнным11 вла стямн. Сегодня эти 5ласт11 
11 1н 1ступ11.111 к 11ас11льстве111ю11 эвакуации персо-
11а:1а II nа1ще11тов бо.1J ы11щы Хосnайс, находя· 
щеiiся в оккуn11рованном Иерусалиме II р асnоло
же1111ой в черте Старого города. Несколько ее 
сотру111111ков были задержаны. В больщще 11 а 
:1е • 1е11 1 111 11аходнJ111сь n а1ще11ты 11з Иерусалима 11 

• PaCIIJ)()CTpa11c11 под дnон11ы .,1 услоо11ым обоз11аче11исм 
Л/~0/517 - S/17371 . 
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р айона Западного берега реки Иордан, в част
ности те, кто не нмел средств , чтобы J,еч нп,сн 
в других 6олы111 uах. Оккупирующ;~я держав.~ 
сознательно взял а курс на п роведенне опреде

ленноit nолит11к11 11 при няла соответствующие 
меры, в •1аст11остн запретнла адм111111страц11 11 

бол ьницы распоря жаться ее фондами, в резул ь
тате чего обслуживание в ней ухудшилось. 
Иордания готова оказать помощь администра
нии болы11щы н общине в ко:~нчестве почтн 
150 тыс. человек; приним аемые адмишrстрацней 
больницы меры по восстановленню от;,ичного 
обс"1ужнва11ия находят всяческую поддержку. 

Мы считаем, что действия, предпр11111 1маемые 
Изра)fле~,. являются незаконными , и пр11зывае~1 
международное сообщество 11 11епосредствеи110 
заинтересова нные международные ор r:н1нзаш1 11 

принять безот:1 а гател ьные ~tеры. Мы настоя 
телы10 призываем Вас nриме1111ть весь Ваш авто
рнтет н содействовать оказанию по1vt0щн в этом 

вопросе, n 11астности пр11звать оккупирующую 

держа ву отказаться от своего vешения о закры

тнн бо.1 ьн 1щы и обеспечить, чтобы адми1111стра 
ция боды11щы могла распоряжаться своим и фон
дами. 

Тах.ер аль-/1'\АСРИ 
Министр иностраниых дел 

Иорdанского Хашш1итского J(оролевства 

ДОl(УМЕНТ S/ 17372 * 

Письмо nредстав11теля Китая от 29 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

(Подлинный текст на англшiско,11 и китаliсколr юы/\ах) 
[29 июля /985 года] 

Настоящ11м ю1ею чест1, препроводнть текст 
сде.1 а111юго 26 11ю.1s1 1985 года з.~яв,1е 1111я пред· 
ст а1111теля м 111111стерства 1111ос1ра 11 11ых деJ1 Кнтаи, 
в котором бы,10 осужде110 nоеде1111е южвоафри• 
ка11ск11м11 в., асп1м 11 «:Ч резвы•tа 111юго положен11н)) . 

Буду 11рш 11ате.1е11 за распростра 11е 1111е настоя • 
щего 11 11сы1а II з,н10,1с 111 1н в качестве документа 

Генералыюп Асса:-,1бле11 11 документа Совета Бе• 
зоп ас11ост11 . 

ХУАН Цзяхуа 
Вре,11енный поверенный в делах 

11осто11нного rzредставите"11,ства Китая 
11(111 Орщ1нuзm11щ Объсд11ненных Наций 

• Распрuстра 11е11 1юд дnuit 11ым ус.10011ым 06оз11ачс1111t·м 
Л/40/5 18 - S/ 17372. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Эа11впен11е nредс:тавнrспя м1111нс:терства 
иностранных деп К11та11 от 26 11юля 1985 rода 

После ввt•дс11 ш1 20 11ю.11я «чрсзвu 11 ай 1юго 11оложе1111я:> 11 
36 pailuнax юж11оафр11ка11сю1е n,1 астн 11апраn11т1 в эт11 
раi\оны бо;н,шос количество пuл11цсit ских 11 солдат для Жt' · 
стокого подао.1с1111я чср1юго 11асс.1с1 111н . В течс1111е трех д11tii 

6мее 600 че..1оnск были .~рестоnаны II бОJ1ее 12- убю,~ 
В с11 яз11 с этим правнтельстnо и 11:1 род Китая с 11yucrвo~1 
1·лубокurо оuзмущс1111я реu11пе.1ь111> осуждают ·1111 IIOШ,ll' 
жестокие дсйстuия юж1юафр11ка11ск 11х 11.,ас'!С Й, предпр11ш1 . 
тыс с це.11,ю укреп,1сн11я 11х расщ:тского господства . 

В пос.1ед111 1е несколько лет борьба юж1юафр11ка11скurо 11;1. 
рuдз щ1uт1111 :~партс1ща за 11ац11uна.1ыюе ра венстuо актш111 -
э11рооа.1ась. Введс1ше южноафр11ка 11 с 1щм 11 1JJ1астя ~111 ~•1 ре.1 · 
nычан 1юго положения:. с ае.11,ю жестокого 110.1а 1J:1е11 н>1 
uорьбы южвозфр11ка 11с кого 11арода tюжет лр11всст11 .1111щ, " 
обратным рсзу.,ыатам II со.:tе1iспюонь еще 60;1ес реш11 -
ТСJ11,1ю~1у ('OПf)UT II 0.1CII II IO юж11оафр111( З IIСl(ОГО II З J>U.:t:J . 



Уnор1ю<' nроведс1111с юж1юафр11ка11ск11щ1 11.~астям11 nод11• 
т11к11 апартеида, их 1 1еnрскрашаюшэяси 11еззко11иая окку

пация Нам11б1111 и поn1пк 11 nо.з.орn.~ть стаб11.1ы1ость сосе.з.• 
них rосуд:~рств яn.,яются ос1юnной nр1111 1111он оо,1нен11й в 
юж110А 11:1ст11 Афр11к~1. U111111111tЫ<' деi1ств11я южноафрнкан
схнх властей nодвсргаются осе 60,11,шсму осужде1111ю 11 вы 
зывают растущее 11его.з.ооа н11е м 11 роuой общестnе1111ост11 . 

Праоитет,стпо 11 народ Китая всегда одобря,1 11 11 поддер· 
жива.111 11 а ро,1ы Юж11ой Африки II других страи южной час• 
ти Афр11к 11 11 11х борьбе против рас11зма . Мы убеждены в 
том, что при nоддt>ржкс народов Африки и других народов 
м11ра борьба южноафриканского народа, несомненно, уое11 • 
чается победой, есл11 он будет крепить <'вое едю1стnо и про· 
должать свою борьбу. 

ДОКУМЕНТ S/17373 * 

Письмо представ1Iтеля Никарагуа от 29 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь довест11 п.о Вашего соедения пр11-
паrаемыii текст ,юты от 29 ию,,я 1985 года, на
прав.r~енной 11сnо.111яюще11 обяза111юст11 мн1111стра 
иностранных де .. , 1111караrуа r-жoi1 Hopoi1 
Асторrой rосударствt>111юму секретарю Соед11-
11енных Штатов Амер11к11 r-ну Джорджу Шульцу. 

Буду прнз11ате.1е 11 Вам за распространеш1е 
указанной ноты в ка11естве оф11ц11аJ1ыюrо доку
мента ГенераJ1ь11ой Ассамбле11 11 офвцнальноrо 
документа Совета Безопасности . 

Хулио ИКАСА Г Ай АР Д 
Временный поверенный в делах 

постоянного представrtтельства Никарагуа 
при Организацull 06ъедuненных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 29 11~А 19S5 ro.11.a, наnравпеннаА нсnопнАющеii обя• 
sанностм 1111инстра иностранных Ае.11 Ннкараrуа rocyAapcr• 
аекному секретарю СоеАмненных Штатов Америки 

Обращаюсь к Вам, чтобы сообщ11ть следующее. 

В субботу, 27 июля 1985 rода, пр11бл11э нте.11ы,о в 17 ча<'. 
rpynna наеwннкоо, 11аходящ11хся 11а с,1ужбс праn11те,1ьстnа 
Соединенных Штатов, устро11,,а засаду для доух rpyэoott· 
коо, nерсвоэ11ош11х матереi\ 11 11ле11ов семсА боiщов nатр110-
тн11ескнх оооруже1111ых с11л n секторе между У11л11кс и Ла· 
Па/1,13 к сеоеро-востоку от Рио-Б.1а11ко о департаменте 
Матаrа,1ьnа. 

В результате этоА npecтyn1101! террорнстнческоА акц1111 
были убиты nосеиь 1111 в чем 11е noni11111ыx ~, атере,1 (nр11чем 
п.па доух 113 НН,t были DПOCЛCДCTDIIII сожжены) Н OДIIO 
rражда11ское л~що, а друr11с 18 че.1овек был11 ра11с11ы. Нмс11а 
убитых матсреА: Ко11сеnсьо11 Б.~анко Сильва, Мар11я Хосе 
1.fавес Poдprrrec, Симона Море1ю Pel!ec, Роса Лльn1111а Эс
n111rосз Родр11rсс, Долорес Мсд11иа, Петро11и.1а Солис Род• 

• Распростра11с11 под дD01!11ыи условным обоэ11аче1111ем 
Л/39/938- S/17373. 
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риг<'<.-, Роса Э1· 1111110 Са 11чес и Роси11 а Бетанко. Имена ра11е· 
11 ых: Сойла Торр<'с Гуть<'ррес, Л.1ьма Ирис Санчес, Пастора 
С11;1 ьrадо Ордс11ьящ1, Кар.,ос Обрсrон Лопес, Дэйси Майор• 
r~ Лопес, Сн.1ьn11 u Море110 Фмрес, Марио Аrнлар Перес, 
~ура Пачеко Эр 11 андес, Хосе Фра11сиско Чаоес Эррера. 
Хуст<1 Эстебан Ка11т11лья1ю, Альма Нндиа де Эстрада, Ху· 
ана О.1иоарt'С Морс110, Анхсла Са11та11а Эското, Клсмс11те 
Фс-рме11 Днас, Хуа11 Эсшtноса, Маркос Урнэль Лнндо По• 
.1а11ко, Роберто Эр11а11.;1.ес 11 Таня Эсnиноса Родрнrес. 
От11етстве111юет1, за это д11кое и подлое преступление .чо • 

ж11тся нспосрсж·тnе11но на сеnероамер11ка11ское nраон

тельств(), котоrюс поощряет и подталкивает вооруженные 
сш1ы 11аею1ико11, финансируемые, вооружаемые и наnрав• 
.~яемые Центральш,~м разведыоатель11ым управлением Со· 
сд11не11111,1х Штатов, к тому, чтобы сеять террор прот11в 
ннкараrуа11скоrо 11арода. 

Вышеупомянутый 1еррористнческнit акт был совершен 
вскоре после того, как конгресс Соедине1111ых Шrатоо ут• 
оердн., новые мнллно1111ые ассиг1юоа1111я для эт11х групп 11а • 

еюшков и террористов. которые, буду1111 не в силах протw • 
tостоять орrа1111эоnа1111ым силам народа, творят массовые 

преступле1111я проп10 беззащитных rраждан. 

Представляя свой оф1щ11а.пы1ый самый рсш11те.1ы1ый про· 
тест nравнтедьству Соедн11е1111ых Штатов n свяэн с этю1 
1юоым варnарским актом, сооершен 11ым находящ111,111ся 11а 

cro с.~ужбе группам~• 11а см1111ков, прав11тсльстоо Ннкарагуа 
nодчерк111эает, что да1111ое 11еоероят11ое nрсступ.11с1111с еще 

раз свидетельствует о 11епослсдооатслыюм характере no.111• 
т11к11 Сосдн11е1111ых Штатов , которые, с одной стороны, раз • 
вора1111вают реш11тель11ос 11астулле1111е npoТJJo террор11эма 

11 11t>обос1юва11110 угрожают Н11караrуа прямым военным 
11аnаде1111е м, nрот11воречащ11м мсжду11арод11ому npaoono· 
рядку, а с другой стороны, поощряют бесче,1овеч11ые тер · 
рор11ст11 ческ11с акш111 прот11в 1111караrуа11скоrо 11ассле1111я. 

Прн м111111мал1>1ю r . .>с,1едоnатсль110А nоз1щ1111 следооало бы 
нс тодько прекратить всякую помощь группам наем1111~оn, 

110 11 стрсмнться к м11 р11ому решеиню путем neperonop<н1 

це11 тра.11ь11оамерика11ского кр 11з11са, 11спольэуя д.11я этоrо 1111· 
струме11ты, nредусмотре1111ы е Устаоом Орrа11иэа11и11 Объс.з.11 · 
11е1111ых Haц11it , так11с как Между11арод11ый Суд, и вер11уо· 
ш11сь к доусторон 11сму д11:i.11ory с Ннкараrу:~, что 11с.11а11110 
nрсдлож 11,1а Ко11т:~дорская группа II к чему nр11эывзеr 
ме;кду11арод11 ое сообщество. 



ДОКУМЕНТ S/17374 

Письмо представителя Буркина Фасо от 29 июля 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английском и французско1,1 языках] 
[30 июля 1985 года] 

Имею честь настоящим препроводить текст 
письма президента Африканского национаJJьного 
конгресса Южной Африки товарища Оливера 
Тамбо от 25 июля 1985 года на Ваше имя. 

Буду признателен за распространение текста 
этого письма в качестве документа Совета Бе
зопасности. 

Леандр БАССОЛЕ 
Постоянный представитель Буркина Фаса 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо президента Африканскоrо национальноrо конгресса 
Южной Африки r-на Оливера Тамбо от 25 нюля 1985 ro
,11.a на имя Председателя Совета Безопасности 

Афри1<знский национальный 1шнrресс Южной Афр111<11 
приветствует созыn Соnета Безопасности для обсуждения 
вопроса о Южной Африке. Мы благодарим Французскую 
Респуб.1ику за эту своевременную инициативу и выражаем 
признате.1ыюсп, нс.ем державам, обеспечившим возмож

ность созыва Совета в столь короткие сроки [S/17351]. 

В Южной Африке сложилось крайне серьезное положе
ние. Это положение возникло в результате упорного от
каза режима Претории положить конец прес.тупной систе
ме апартеида. Официальное введение 20 июля 1985 года 
военного положения в ряде районов нашей страны являет
ся неизбежным следствием системы правления при помощи 
силы. 

Новые репрессивные меры, введенные режимом Боты, 
означают, что еще большее число наших людей будут х.1ад
нокровно убиты, подвергнуты пыткам II брошены в тюрьмы. 
И чтобы скрыть эти акты жестокой войны протнв народа, 

режим ввел дополнительные меры контро,1я за деятель

ностью прессы. 

Международное сообщество не может оставаться в сто• 
роне, когда государственный терроризм в Южной Африке 
достиг столь высокого уровня бесчедовечной жестокости. 
Довод режима Претории о том, что он несет ответствен
ность за восстановление законности и порядка, совершенно 

не убедителен, поскольку он сводится лишь к тому, что 
этот режим желает восстановить действие именно того 
закона, против которого борется народ. Поэтому согла
ситься с этим доводом означало бы согласиться с упроче
нием и уве1<овечением системы апартеида. Это означало бы 
одобрит~, защпту расистской конституции, которую сам 
Совет Безо11асности объявил недействительной. 

На Совете ,1ежнт особая ответственность за принятие ре• 
шительных мер, с тем чтобы прекратить дальнейшее совер
шение преступления апартеида против человечества. Про

стое осуждение системы апартеида II призывы к режиму 

Боты изменить с.вой курс лишь убеждают этот режим в том, 
что международное сообщество не способно принять ре• 
шительных мер с целью по.1ож11ть конец апартеиду. Избе
гать принятия мер - значит поощрят~, расистов с прене

брежением относится к Организации Объединенных На
ций, включая Совет Безопасности. 

Совету пора ввести против южноафриканского режима 
апартеида всеобъемлющие санкции в соответствии с гла
вой VII Устава. Конечно же, наш народ, который каждый 
день несет жертвы, ожидает, что на этих заседаниях Со
вет Безопасности примет практические меры, которые при
ведут к дальнейшей изоляции режима апартеида. 

Неспособность принят~, эти меры означала бы, что Со
вет Безопасности предоставляет режиму Претории полную 
свободу действий, позволяющую ему совершить кровавую 
расправу над нашим народом II игнорировать требования, 
которые сам Совет Безопасности ранее выдвигал в адрес 
этого режима. 

Мы уверены в том, что Совет не подведет нас сейчас, 
1<огда миллионы людей в Южной Африке, как никогда, 
нуждаются в его помощи. 

ДОКУМЕНТ S/17375 * 
Письмо Председателя Комитета по осуществлению 

неотъемлемых прав палестинского народа 

от 31 июля 1985 года на имя Генерального секретаря 

.[Подлинный текст на английском и фра1-щузско1,1 языках] 
[1 августа 1985 года] 

Считаю своим долгом обратить Ваше внимание на некоторые про
исшедшие недавно события, которые могут повлиять на положение па

лестинских беженцев. 

Согласно сообщениям газет, были доставлены танки, что может от
разиться на правах и жизни палестинских беженцев, проживающих в 
Ливане. 

Данная информация препровождается Вам для того, чтобы Вы были 
осведомлены о действиях, которые обостряют напряженность в данном 
районе. 

• Распространен под двойным условным обозначением А/40/523 - S/17375. 
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Буду признатеJ1ен за распространение настоящего письма в качест
ве документа Генеральной АссамбJiеи и документа Совета Безопасности. 

1\1\ассамба САРРЕ 
Председатель Комитета 

по осуществленшо неотъе1,1ле.А1ых прав 

палестинского народа 

ДОКУМЕНТ S/17377* 

П 11сьмо представителя Афганистана от 31 июля 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь 1111форм11rават1, Вас о то~,. что 
29 нюля 1985 года в 15 1 1ас. 00 м1111. поверенный 
в делах посо.1hства Пакнстава n Кабу.1е бы., 
вызван в :\111н11стерство 1111остра1111ых дел Демо
кратнческоii Республ11кн Афганистан, где заве
дующнй первым потп11чесю1м отдело:..1 указа:~ 
e:'>fy на с.1едующее: 

«Согласно сообще1111ю соответствующих ор
ганов Демократнческоi·, Респубт1к11 Афга1111с
тан, 25 нюля 1985 года в 12 час. :ю м1111. 
вооруженные с11лы Пакистана обстре.1ял11 нз 
крупнока.111берноrо оrужш1 жилой t<вартал 
города Аранду в пров111щ1111 Барикот, в ре
зультате чего однн :\tестный жнте.,ь был убнт 
и два человека бы.тш ранены. Прав11те.1ьство 
Демократнческоii Республики Афганистан 
категорически осуждает эти акты агрессии 

пакистанских вооруженных сил II заявляет в 

этоii связи реш11те.1ы1ый протест правитель
ству Пак11стана. Отме11а.1ось также, что воен
ные властн Пак11ста11а до.1жны 11еме;цен110 
по.1ож11ть конец подобным актам arpecc1111 
против Демократ11 1 1ескоii Респуб.111ю1 Афга
нистан, которые ставят под угрозу безо11ас-
1юсть rра1111ц; в щюп1в1юм с;1у 1 1ае ответстве11-

1юсп, за опасные II тяжкие 110с:1едств11я будет 

• Рас11рос1рансн II0,1 .'tl!OЙHЫ~I ус:rов11ы~1 OU(>:!11:l'ICl/lll'M 

А/40/526- S/17377. 

[Подлинный текст на английско,11 языке] 
{2 августа 1985 года} 

воз.1оже11а на милптарнстское прав11те.1ьство 

Пак11ста11а. 

Кроме того, в цедях сокрытия своих аrрес
снвных деiiствнй мил11тар11стские власти Па
кистана, выдвигая постыдные и беспочвенные 
обв1111е11ня прот11в Демократической Респуб
т1ю1 Афга ннста 11, недавно вновь заяв11J111 о 
том, что 16 июля афганский самолет вторгся 
в воздушное пространство над север1ю11 частью 
Вазнристана, не пр11ч11111ш никакого ущерба. 

Правительство Демократической Республики 
Афганистан, тщательно расс.,едовав это дело, 
считает, что это утвержденне м11.11паристскоrо 

прав11те.1ьства Пакистана не соответствует 
действ11телыюст11 и решительно его отвергает. 

Оно указывает, что пакистанские власти долж
ны прекрат11ть свои клеветнические 11змыш.1е-

1111я, которые серьезно осложняют отношения 

между двумя стра11ащ1». 

Прошу Вас распространить настоящее 1шсьмо 
в качестве документа Ге11ераль11011 Ассамблеи 
11 доку~1е11та Совета Бе:юпасности. 

Ат1 Ахмад ДЖУШАII 
Временный поверенный 

в делах Афганистана 
npu Орган11зац1т Объединенных lfat{Uй 

ДОКУМЕНТ S/17378 * 

Письмо представителя Соедю1енного Королевства Великобритании и Северной Ирландии 
от 2 августа 1985 года на имя Генерального секретаря 

Ifмею •~есть сослаться на m1c1,\lo представи

теля Арrе11т1111ы от 29 нюля 1985 года [S/ 17370] 
от11ос11телыю 111щ11де11та, касающегося само.,ета 

вое11110-:,юрскоii ав11ац1111 Аргентины II двух са-

• Распространен 1ю,1 .1uоl111ым ус.101111ым uбозначенисм 
д/40/527 - S/17378. 
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[Подлинный текст на английскол языке) 
{2 августа 1985 года] 

молетов типа «Фантом» королевских военно-воз
душных снл, который произошел 25 июля в 
Южной Атлантике, и по поруче1111ю моего пра
в11те.1ьства заявить следующее. 

25 11ю.1я вооруже1111ые с11:1ы Соединешюrо Ко
ро;1евства, охраняющие Фолклендские острова, 



обнаружн.111 само.,ет на расстоя111111 вос1,м11 щ1.11, 
nт запа.·ню11 rра1111ны зоны безопасности Фол
клендски х островов. Два самолета типа «Фа11-
том» былн пос;1 аны, с тем чтобы оr10з11ать само
лет II убедJIТhСЯ В отсутствии угрозы для Ц('ЛОСТ· 
1юсти :юны безопас1юсти. Они установилн, что 
это бы., аргентинский самолет типа «Электра», 
который направлялся на север, но затем 11зме

ннл курс и направился 11а запад. Самолеты 
«Фантом• были в зоне в11димости самолета 
«Электра» только в течение 10 минут, при этом 
они 11е вход11,1и в какой-либо контакт н н11коим 
образом не угрожалн ему. Все три самолета на
ходнлись в между11арод1ю~1 ооздушном прост

ранстве. 

Это была одна 11з обы 11ных onepa1111ii, кото
рые постоя111ю осуществляются II в других ме
ста х. в том •111с.1е 11 вокруг Соедиве111юго Коро
.:1евства. Поному у правнтельства Аргент1111ы 
нет н11как11х ос11ован11ii называть да1111ыii 1111uи
дент как «слу'lай, лредставляющнif собой откры• 

тую провокацню11. 

Пнсьмо предстаnнте.,я Арrе11т1111ы таюке 11е
ве11но в том от11оше111111, что n нем содержится 
ссы.~ка на «зо11v безопасности». 22 июля 1982 
года nравите.1ьство Соед1111е1111ОJ"О Королевства 
объявило об отмене 200-мн,,ыюii исклю•11пел1,· 
ной зоны и ее замене на зону безопас11ости ра
диусом 150 мнль [S/ 15307). Правительство Сое
ди нен,юго Королевства просило аргентинские 
в.1астн - через государства-протекторы - обес
пе1111ть, чтобы ее вое1111ые корабл11 11 самолеты 
не вход11ли в эту зону. Для того чтобы свести 
К Mlfllll~yмy опас11ОСТh 11едоразуме1111it II тем СЗ· 
мым осл аб11ть 11апряже1111ост1,, арге1пинск11м 
rражда11ск11м само.,ета~, 11 1юраб.,1нм бы.10 та кже 
нреддожено не вход11ть n зону без предварнтель• 
1101i договоре1111остн с правнте.=1ы·тоом Соед11-
не1111оrо Коро.1евства. 

Представнтель Аргентины ссы.1ается на дан 
ный слу11аi1 как на 11аруше1111е corлaшerJJtя п 
прекращеи1111 вое11ных деi1ств11й в раiюне. 15 
нюня 1982 года прав11те,1ьст1ю Соед1111е111юго 
Королевства npoc11Jt0 арге11т1111ск11е в:1аст11 -
•1ерез rосударстuа-протекторы - г1одтверд11т1,, что 

в настоящее время военные дсiiствня r~олностью 

прекращены. В своем ответе, распростра11ен110)1 
18 нюня 1982 года n каtJестве документа Совета 

Безопасности {S/ 15234], аргент1111ские власти зая
вн.111 л11шь о том, 1/то «военные действия факти

чески прекращены». Британское правите., ьство 
с сожаленнем отмечает, •по нынешнее прави

тельство Аргентины пока еще официально не 
объявнло об окончательном nрекраще111111 воеи-

11ых действ11й, а судя по непрекращающимся за

купкам современного оружия нельзя сказать, 

•1то оно проявляет готовность отказаться от при

менения силы в будущем. Само coбoii очевидно, 
•1то это вызывает озабоченность у Соединенного 
КороJtевства; 11 как следствие этого вооружен
ные силы Соединенного Королевства на Фол
клендских осrровах не имеют другого выбора, 
кроме как по-прежнему находиться в состоянии 

rотовностн, преследуя при этом единственную 

цель- сдержать любую возможную агрессию н 
зашитить острова от .~юбого нападения. Ч11слен-
1юсть вооруженных сил Соеди11е11ного Королев
ства поддерживается на мннимаJ1ьном уровне, 

необходимом дJiя выполнения этой защитной 
миссии. Представитель Соединенного Королевст
ва недавно обратил на это внимание в своем 
письме от 29 мая 1985 года {S/17229]. в котором 
он также ясно заявил, что едннственной военной 
целью аэропорта в Маунт-Плезант является за
щнта Фолклендских островов. 

Представнтель Аргентины предполагает, что 
да1111ыii инцидент противоречит заявлению пра• 

вительства Соединенного Королевства о его на
мерении возродить отношения доверия между 

двумя странами. Правительство Соединенного 
Кородеоства неоднократно заявляло о своем же
лании нормализовать отноше11ия с Аргентиной. 
Об 11скре1шости этого 11амере1шя со всей убеди
тельностью свидетельствует п рн нятое неда вно в 

од1юсторо1111ем лорядке реше1111е о снятнн orpa-
11111Je1111 й 11а 11мпорт арге11ти11ск11х товаров в Сое
:щ11е1111ое Королевство. Прав11тельство Арген· 
тrшы пока не дало ко11структ11вного ответа 11а 

какое-тrбо ю этнх пред.1оже11111i. 

Прошу рас11ростра1111ть настоящее пнсьмо та
к11м же образом, как II лнсьr.ю представнтеля 

Лрге11т1111ы. 
п.м.мэкси 

З аАtестите ль постоян.н.ого представителя 
Саединсн.ного Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/ 17379 * 
Письмо представителя Израиля от 2 августа 1985 года 

на имя Генералыtоrо секретаря 

Прав11те.1ьство Иэра11ля категор11ческ11 отвер• 
rает 11еда1щ11е арабс1<11е зс:1нвле1111я о том , что 
закрытне бо.1ы11щы Xocnai'lc, расnоложе1111011 в 

• . Распространен nод д1Jоil11ым yc.1u1J111.,1~1 обuэначею1ем 
А/40/528 - S/ 17379. 
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[Подлинный текст 11а английско,м языке] 
[2 августа 1985 года] 

районе Старого Иерусалима, является резуль
татом пол11т11чес1<ого реше1111я . 

Пос.1е тщателыюrо обследования всех мед11-
1щ11ск11х у •1реждеии11 в Израиле министерство 
ЗдJ)ЗDООХра11е11ш1, IICXOДSI 113 соображеннi't ЧIICTO 



медицинского характера, принято решение 0 
том, что больница в здании Хоспайс должна 
быть закрыта. 

В основе этого решения лежа.пн две причины: 

1. Медицинское оборудование в больнице уста
рело, в результате чего медицинское обслужи
вание не отвечает предъявляемым требованиям. 

Недавно две женщины умерли в родильном от
делении нз-за плохого медицинского обслужива-
1шя. 

2. Конструкция здания не позволяет соорудить 
надлежащий лифт. Пациентов вносят в опера
цио1111ую II выносят пз нее на ручных носилках. 

Решение закрыть больницу Хоспайс соответ
ствует пооводимой мюшстерством здравоохране
ния политике закрытия небольших больниц 11 

большш, рассч11та1111ых на одну категорию па
цие11тов (11апример, женщин), в любых районах 
страны. Так11,1 образом, больница Мисrав-Ла
даш в Иерусалнме и другие небольшие родиль
ные дома в Израиле также будут закрыты. 

Жители ,Старого города, которые лечились в 
больнице Xocnaiic, теперь будут получать мед11-
п1111скую помощь в медицинском центре Шеiiх

Джаррах II н других больницах Иерусалима, 
прп этом медишшское страхование будет обес
печиваться мшшстерством здравоохранения. 

В здании Хоспайс будет по-прежнему дейст
вовать пункт неотложной медицпнскоii помощи, 

а врачам II квалифицированному персоналу 
больницы Хоспайс будут предоставлены ~льтер
нативные возможности трудоустройства. 

Поэтому недавние заявления о том, что за
крытие больницы Хоспайс лишит жителей Ста
рого города надлежащего медицинского обслу
живания, являются полностью необоснованными. 
В действительности число медицинских учреж
дений по охране здоровья матери II ребенка в 
арабском секторе Иерусалима и в деревнях, рас
положенных в пределах города, в последние 

годы неуклонно возрастает. Кроме того, в араб
ских школах была введена система всесторо11-
11его мед1щ11нскоrо наблюдения. Муниципальные 
власти оказывают помощь пунктам Красного 
Креста, расположенным в городе. Эти услуги, 
наряду с мед1щинскю1 страхованием II rоспита

.111зацие1\ позволяют арабским жителям в Иеру
саJшме получать медицинское обслуживание на
равне с жителями других районов Израиля 
(уровень которого, в частности, намного выше 

уровня обслуж11nа11ия, предоставляемого в дру

гих районах Ближнего Востока). 

и~1ею честь просить о распространении нас

тоящего письма в качестве офнциалыюrо доку
мента Генеральной Ассамблеи и официального 
документа Совета Безопасности. 

Бенджамин НЕТ АНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17380* 

Письмо представителя Гондураса от 2 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь довест11 до Вашего сведення со
держание но,:rы от 1 августа 1985 года, которую 
исполняющ1111 обязанностн м11н11стра шюстран
ных дел Гондураса r·н Хосе Томас Арнтз Валье 
и замесппели м11н11стров 111юстра1111ых де., Кос
та-Р11к11 и Сальвадора r-н Херардо Трехос II r-11 
Рикардо Асеведо Пералыа 11апраn11л11 мннист
рам_ иностранных дел стран - членов Ко11тадор
ско11 группы. 

Прилагаемая нота является результатом кон
сультативного совещания по оценке положения 

состоявшегося в Теrуснrальпе, Гондурас, отно: 
сительно развития переговоров в целях поддер

жа1111я мира в Центральной Америке, которые 
осуществляются посредством процесса прямых 

переговоров между полномочными представите

лями пятн центральноамериканских rocy дарств 
при помощи Контадорской группы и целью ко
торых является подписанне Акта мира и сотруд• 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/939- S/17380. 
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ничества в Центральной Америке [S/ 16775 от 9 
октября 1984 года, приложение]. 

Буду признателен Вам за распространение 
упомянутой ноты, содержание которой доведе
но до сведения Организации американск11х . го
сударств, в качестве документа Генеральной 
Ассамблеи II документа Совета Безопасности. 

Роберто ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондураса 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от I августа 1985 rода, направленная исполняющим 
обязанности министра иностранных дел Гондураса и за
местителями министров иностранных дел Коста-Рики 
и Сальвадора министрам иностранных дел стран - чле
нов Контадорской rpynnы 

Исполняющ11й обязанности министра иностранных де., 
Гондураса II заместители иностранных дед Коста-Рики 
11 Сальnадора, собравш11сь n городе Тегуснrальпа 1 anrycтa 
1985 года для оценки процесса neperonopoв в цедях под-



держания мнра в Uентральной Америке. проходящих под 
эгидой Ко11тадщ1ской группы, 11 пришш к сведению сообще
ние министроп иностранных дел Контадорской группы, 
принятое на острове Конт:~дора 22 июля 1985 года 
[S/ 17350, приложение], 1шеют честь от именн соответству
ющих прапительстп направить Вам настоящую ноту. 

Ilр3вите.1ьс.тво Гондураса, Коста-Рики и Сальвадора под
держ11и;~ют 11ерего1юры по поддержанию мира в регионе 

11 n -~той связи высоко оценивают и благодарят демократи
ческIIе праnите.1Ьстnа Вс11есуэлы, Ко;1умG1111, Мексики и Па
намы за 11х усилия II привержешюсть делу мира в ус.1опиях 
свободы II де~юкратии 1.1 Центральной Амерш<е. 

Прав11тельстна нашнх стран согласны развивап, дипло
мат11ческую 1шициапшу, которая позволила бы прзвите,%
ствам 11ентраль11оамер1tканских стран преодолеват1, свои 

разногласия 11утем диалога и политических переговоров 
в целях поддержания мира. Аналогичным образо~1 мы со
r.1зсны по-прежнему прилагать усилия для достижения ш1 

проходящих в настоящее время в городе Панама переrово- . 
рах по.'!номочных представителей конкретных соглашеш1й, 
изложенных в Документе о целях в сентябре 1983 года 
[S/16041 от 13 октября 1983 года]. 

Народы и пра1штельстпа наших стран согласны в том. 
что весьма важно возобновить переговоры полномочных 
предстан11те.1ей, которые успешно проходили в тот мо\!ент, 
когда, к сожа.'lе1111ю, n.o од11осторо1111е\!у решению одного из 
rосударств-участников они были прерваны нз последнем 
совещанин 18 июня. Правитеш,ства Гондураса, Коста-Рики 
и Сальвадора готовы возобновить переговоры на уровне 
полномочных предст:нштелей в городе Панама в сроки, ко
торые пред.,аrает Контадорская группа, и полностью при
ступить к рассмотрешrю вопросов, одобренных всеми сто

ронамн для повестки дня rопещания 18- 19 июня. Поэто"'у 
необходимо убедить сторону, прервавшую переговоры на 
последнем заседании, проявить добрую во.1ю к переговорам 

11 к достиже1111ю договоренности на ближайшем заседании 
полномочных nредставнтелей. 

Мы с благодарностью узнали о том, что, руководствуясь 
стрем.1е11ием к укреn.'!еш1ю днnломати•1еской шшциатнвы 

Контадорской группы, замеспrтели мюшстров иностранных 
дел ваших стран посетят в ближайшие дни центральноаме
риканские страны; мы рассматриваем эти визиты как вес~,-

ма по.1е:шые для содействия процессу мирного урегулиро
nання, хотя и недостато:шые для завершения переrоворов, 

поскою,ку этой цели можно достичь лишь на форуме вол-
11ом<нных представителей n ходе обмена мнения:-.1и и в про
цессе взаимных уступок всех участвующих сторон. Именно 

в ходе этих прямых переговоров мы надеемся - с помощью 

Контадорской группы - достичь догоооренностей по остав
шю1си вопросам повестки дня, утвержденной для неудав

шегося совещания 18 - 19 июня, а таr<же по другим нере
шенным вопросам. Мы считае\1. что именно на форуме 
п Панаме должен быть улучшен проект Контадорского акта 
мира и сотрудничества в Центра.1ыrой Америке [S/ 16775 
от 9 октября 1984 года, приложение]. 

Правнтет,с.тва Гондураса, Коста-Ршш и Сальвадора счи
тают, что многосторонний форум nолномочиых предстаnи
телей пяти центральноамерикаиских стран, который прохо
дил в городе Панама, соответствует первоначальному кон
сенсусу, который создал рамки контадорского процесса 
переговоров. Поэтому этот форум следует укреплять пу
тем продолжения заседаний, обеспечивающих его непре
рывный характер II имеющих це,1ью активизировать пере
говоры и завершить их в кратчайшие сроки. 

Анало1·1р111ьщ образоч правительства Гондураса, Коста
Рики и Сат,вадора просят Контадорскую группу обратить
ся к другим государствам - участни1,а~1 этих переговоров 

с призывом во:~обновить усилия, направленные на ускоре
ние и завершение переговоров о мире, безопасности, демо
кратии и развитии. 

ПравитеJiьства Гондураса, Коста-Рики и Сальвадора ре
ши.111 информировать о дЗННФI совещании, состоявшемся 
в Teryc11ra:1ьne, Постоннный <"овет Организации американ
сю1х государств через предпавителя Коста-Рики, аккре
дитооанного n этой межамернl(анской организации. Кроме 
того, они решили сообщить о результатах этого совещания 

Совету Безопасности Организации Объединенных Наций 
через представителя Гондураса при Организации Объеди
ненных Наций. 

В заключение правнтельства наших стран заявляют 
о своей приверженности общему делу Латинской Америки 
при том понимании, что те решения, к которым 01111 стремят
ся, представляют собой подлинную реальность D рамках 
схемы, отражающей поистине демоl{ратический подход. 

ДОКУМЕНТ S/17381 * 

Письмо представителя Никарагуа от 5 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь довестн до Вашего сведения со
держание ноты от 2 августа 1985 года, направ
лешюii нсполняющей обязанности мшшстра ино
странных дел Ннкараrуа r-жoii Норой Асторrой 
мннистру иностранных дел II культа Коста-Рики 
r-ну Карлосу Хосе Гутьерресу. 

Буду признателен Вам за распространенне 
упомянутой ноты в качестве официального доку
мента Генеральной Ассамблеи и официального 
документа Совета Безопасности_ 

Хулио ИКАСА ГАйАРД 
Вре.менный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/940- S/17381. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 2 августа 1985 года, направленная исnояняюще!i 
обязанности министра иностранных дея Никарагуа мини
стру иностранных деп и купьта Коста-Рики 

Имею честь довести до Вашего сведения с.~rедующее. 

Сегодня, 2 августа 1985 года, в 15 час. 00 мин. войска 
Сандшшстской народной армии заняли и разгромили еще 
одну из главных баз наемнической организации Демокра
тичсскшi революционныir альянс (ДРА) на никарагуанской 
территории n секторе Сарапики в районе реки Сан-Хуан. 
В результате этой операции десятки наемников, находив
шихся на упомянутой базе, бежали на коста-риканскую 
территорию 11, заняв там боевые позиции, наносят удары 
по поз1щиям ннкарагуанских вооруженных сил. 

Следует отметить, что в окрестностях сектора располо
жен пост гражданской гвардии, которая до настоящего 
времени не предприня.,а никаких мер к тому, чтобы воспре
пятствовать нападениям нз никарагуанскую территорию, 



а также усмирить II разоружить группы наемников, нахо
дящиеся на территор11и Коста-Рики. 

Учитывая опасный характер указанных событий, праrш
тельство Никарагуа n1.,111уждено зашщть самый реш11те.1ь-
11ый протест правнтельстnу Коста-Рнкн. ПравнтеJJьство 
Н11караrуа считает, что коста-р11канск11е власти не мо1·ут не 
знать об упомянутых событиях, и поэтому станов11тсн еще 
бмее труднообъяснимым тот факт, что эти группы наем
ников могут безнаказ,шно нападать на нашу национальную 

терр11тuрню, а кос1а-р11ка11с1ше власти нс nршшмают ни

каких мер к тому, чтобы воспрепятствовать совершению 
этих незаконных актов. 

Правительство Никара,·уа считает, что правите.1ы·тuу 
Коста-Рики необходимо 13 срочном порядке дать n.1асп1м 
соотnетствующеrо сектора указания о том, чтобы они не 
допускали нападений на нашу территорию н арестовыва.,и 
наемников, находящихся на коста-риканской территории, 
в соответствии с указанными обязательсПJами по между
народному праву. 

ДОКУМЕНТ S/17382 * 

Письмо представителя Сенегала от 5 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь 11астоящ11м препроводить Вам 
текст заяв:1е1111я, сдела1111оrо 24 нюля 1985 года 
в Дакаре през11де11том Реслубл11к11 Сенегал, яв
ляющнмся в настоящее время Предсет~.ателем 
Орrа1111зац1111 афр11ка11скоrо е,11шства, r-ном Абду 
Днуфом по вопросу о чрезвычайном положешш 
в Южной Африке. 

Буду признате.r~ен Вам за распространение 
текста этого заявления в качестве оф11ц11альноrо 
документа Генеральной Ассамблеи и офнцнат,
ноrо документа Совета Безопасности. 

Амаду БА 
ВреNенный поверенный в делах 

rюстоянного представительства Се1iегала 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

За11вленне президента Сенегала, 11вл11ющеrося в настоящее 
время Председателем Организации африканского един
ства, с.11.еланное 24 июл11 1985 года в Дакаре 

Праn11те.1ьство Южной Афр11к11, 11роnодящее полrtтнку 
расовой cerperaц1111, 11сnытьшая вес 60.11,шсс замсшатс:11,-

• Распространен 110..J. дuойным ус.,01111ым обоз11аче1111см 
Л/40/530- S/17382. 

[Подлинный текст на французско,11 ,<tзыке] 
[.5 августа 1985 года] 

ство перед тшом массового 11 yпup11oru соn1ют11nJ1е1111я, ока
зывас~юг() 11аш11ми чср11ым11 брат1,ящ1 110.1ипшс ;111артеида, 

вве.10 чрезвычай11ое 110.1оже1111е. 

Таким образом. с11,1ы безопасноспr. 110.1у•11111шис 110.111ую 
свободу дейстшrй, ч1111ят самый настоящий произвол, npt•· 
с.1едуя, подвсрrан арестам и уfiи11ая ;1юдей. которые тре
буют лишь предостаnJ1е1шя 11м ос11011111н врав че.1011ека. 
Все африканские страны оfiращают 11а :но внимание ~1,•if\· 
дународ11оrо сообщества 11 считают, что 01ю до.1ж11u вьrпо:1-
1111ть свой долr. 

В частности, они nризывают тех. кто 11ерсж11:1 11ан11:1~, н 
чужсственно с ним боролсн. 11 1111н•ресах всего че:rове'll'сп1.1 
11спом11ить об этом и принять соответствующие мср1,1, 11рсж
де всеrо ввести 11еоfiходимые са11ю11111. 11 •1асп10011 ·jко110-
\1Ические, с тем чтобы :шартс1ц not--r11г:1a та же су,11,ба. что 
11 его принесшего столыш 11ес'1асп1й 11редшест11е111111ка. 

Обращаю свой призыв к общестnс11ности и n первую оче
редь к правительствам тех стра11. 11а котnрых по ~•стану 
Орrа11изац1111 Объсд1111ен11ых На1111й .,ежит 1-.1а1111ая оr11стс1 · 
ве111юсть за уста11nв.1с11ие м11ра на 11:1анетс. 

Пусть nравитс.,ьство Юж1юй Африки II его еuобщ11111ш нс 
:1аблуждаются. Пока апартеид 11е будет по.11юст~,ю 11rкopt·· 
11с11, в этой стране, а также ва всей 11ашсй п.1а11стс 1111коrд;1 
11с будет сущсствuвап, под.1111тоrо мнра. 

От 11ме1111 ucex афр11ка11ск11х стран 1юдтлерждаю нх иL·· 
креннсйшую сотtдарностr, е ш11ш1м11 uратьям11 н:~ Афр11ка11-
скоrо нацноналыюrо конrресса /Ожной Афр11101 11 1lа11аф
р11канского конгресса Аза111111 в их сnравсд:11111оi1 борt,бс 11 
вновь заявляю об их rото1111uст11 осущсств11п, меры, коrо· 
рыс ими были ра:1рuбота11ь, 11 Аддис-Лбсбе, 11 цс.1ях по.11юп1 
11скоре111.·1111и такого позорнuго д.111 нашего nреме1111 явлс1111н, 

как апартеид. 

ДОКУМЕНТ S/17383 * 
Письмо представителя Пакистана от 5 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

[Поf),111нный текст на англ11йско;1~ языке] 
(5 августа /985 года] 

В дополнение к моему лис1,му от 16 ию:1н 1985 года [S/ 17.143] имею 
честь 1111форм11ровап, Вас о том, что 11равител1.,ство Пак11ста11а отвергло 
как .rrжнвые н беспочвенные утверждения кабул1.,сю1х в.riacтei'I о том, что 
26, 27 11 29 нюлн 1985 года пакистанские вооруженные сш1ы якобы лод
верrа:111 обстрелу насе:1е1111ы11 пункт Барнкот в пров111щ1111 Кунар, в ре
зу.'н,татс чего трн чс:ювека убнто 11 11етвс•ро ранено. Опровержение Па
кистана в связи с эт11м11 утвержде1111ям11 быJJо передано 11оверен11ому 
в делах Афrа1111ста11н в Исламабаде 4 августа. 

• Распространен под дnоiiньш ус.1ов11ю1 0Gщ11а•1с1111см д/40/531 ·- S/1 ?ан:;_ 
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Прошу Вас распространить настоящее письмо в качестве документа 
Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17384 * 
Письмо представителя Японии от 5 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить текст 
заивлення, сделанного 31 июля 1985 года rене
ралыrым директором по вопросам общественной 
1111форщщ1111 11 культуры министерства иност
ра1111ых .:.~.ел Японии в связи с объявлением Юж
ной Африкой чрезвычайного положенпя. 

Буду признателен Вам за распространение 
текста заявления в качестве документа Гене
ра:1ыюг. Лссамблен II документа Совета Безо
пасности. 

Ясуо НОГУТИ 
Вре.менный поверенный в делах 

постоянного представительства Японии 
при Организации Объединенных Наций 

-----
• Распространен под двойным условным обозначением 

Aj-HJ/532- S/17384. 

[Подлинный текст на английском языке] 
[5 августа 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление генерального директора по вопросам обществен
ной информации и культуры министерства иностранных 
дел Японии, сделанное 31 июля 1985 rода 

Правительство Японии выражает глубокое сожаление по 
поводу того, что правительство Южно-Африканской Рес
публики, где n результате непрекращающихся бурных дt'
монстраций протеста против апартеида имеются много
численные жертвы. 21 июля 1985 года объявило о введении 
чрезвычайного положения в 36 административных районах 
и пытается урегулировать nо.~ожение с помощью этой жест
кой меры. 

Правительство Японии хотело бы твердо надеяться, что 
правите.%СТIJО Южно-Африканской Республики откажется 
от проводимой им п.олитики апартеида, и призывает вес 

заинтересованные стороны прсдприиять действеиные усилия 
в целях изыскания мирного способа урегуJiировать поло
жение. 

ДОКУМЕНТ S/17386 * 

Письмо представителя Коста-Рики от 5 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею чест1, настонщнм препроuодип, Вам 
1111сьмо. которое пре:шдент Коста-Рики r-н Луне 
Л:11,берто Мо11хе 11,.111рав11л :н 1110:1я 1985 года 
11ренще11ту Никарагуа 1<ома11да11те Даниэлю Ор· 
теп~. 

Буду признателен Вам за распространение 
ук,ва1111оrо письма в качестве офицналыюго до
кумента Генералыюii Ассамблеи II офиц11аль-
110го документа Совета Безопасности. 

Фернандо БЕРРОI(АЛЬ 
Постоянный llредставитель Коста-Рики 
при Организации Об·ьединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо президента Коста-Рики от 31 июля 1985 rода 
на имя президента Н11караrуа 

У•111тыnая события, происшедшие 26 июля 1985 года воз· 
:,r Барра-де.11,-Кu.1орадо II Агуа-Дульсе в крайнем cc1Jepo· 

• Распространен под двойным условным обозначением 
Л/39/941 - S/17386. 
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[Подлинный текст на uс/lанскол1 языке] 
[6 августа 1985 года] 

восто 111юм районе нашей страны, когда само.1еты Никира
rуа nторr,шсь JJ воздушное пространство Коста-Рнки и в 
11арушс1111с суверенитета наше11 страны обстрс.~я.111 нашу 
терр11тор11ю ракет.JМИ, XO'IY зая1Jить Вам о нашем глубо
ком 11егодо1Jа111111 в связп с изложенным намерением Ва
шего прав1пс.1ьства перенести на территорию Коста-Рикп 
свои поенные дейст1J11я, предпрннимаемые в ходе происхо
дящей в Никарагуа гражданской войны. Я заявляю также 
решите.1ы1ый протест по no1Joдy Вашего утверждениs1 
о том, что само.1сты, нарушнвшие в пышсупомянутом 

случае воздушное пространство Коста-Рики, выJ1етели с на
шей собственной территории. Это ут1Jерждение Я1Jляетси 
.1ожным, как Вам известно, и поэтому цель подобноrо за
явленин можно рассматривать лишь как намерение скрып, 

агрессию II представить в .1ож1юм свете наши нейтралитет 
11 приверженность миру, приписывая правительству, которое 
я представляю," агрессивные действия против Никарагуа. 
которых не было и быть не моr.1O. 

Оба случая - нарушеиие воздушного пространства II щ,. 
меренне скрыть его - стоят в ряду многочислеиных актов 

агрессин, которой подвергается Коста-Рика со стороны н11-
карагуа11ск11х вооруженных сил. Поэтому полностью 11с
умест11ым11 11 оскорб11тельным11 д.~я наuноналыюго досто1111-
ст1Jа Коста-Рики являются заявления, с которыми часто 
выстуш1ют высшие руководите.111 Вашего правительст1Jа 11 

которые сводятся к тому, что наша nоследо1Jатель11ии 

и твердая поз1щ11я в вопросе защиты национального сувr-



ре1111тста 06услоnл11nастся ;~.~ме1111ем со стороны других 
rосударств . 

Вы утnерждаете. что на Косrа-Рнку оказыоается нажим, 
с тем чт_обы она порвала отношения с Н11караrуа, на что 
я со осен решнтельнuстью заи11.1яю. что на нас не оказыnа
лось и11какоrо давления ti что мы 1111коrда его 11е потерпим. 

Вместе с тем мы не потерпим 11 утверждений n.одобноrо 
рода, с nоиощью которых предnрн1111маетс11 попытка оос

nрепятстоовать Коста-Рике пр111111мать решення. необход11 -
мые для защиты 11ац11011аль11ого суnере11нтета II досто1111 -
стоа. 

Заявления , сдела11ные сеrод11я Вами, мы расuе1111оаем 
как nое1111ую угрозу 11aweii стране. Мир долже11 знать о оо
енноА уrрозе для государства, которое дем~т11тар11зова.10 
себя в односторон11ем порядке 36 лет назад, 11е имеет во-

оруженных с11.1. никогда не 11ап:1да,10 на какую-,11160 сосед
нюю страну и провозгласило о стремлении к ыиру no nсем 
мире. Поэтому я npeдJ1araю Вам приложить усилия к тому, 
чтобы оба наших: народа могли поддерживать наши тра· 
диционио 11скреи 1111е отношения дружбы, чтобы Коста-Ри
ка могла 11е11зм е11110 придерживаться rnoero стрем,,еинн 

жить в мире с сосед1111мн государствами н чтобы 1111 этот 
мир, 1111 иеАтрал11тет, о котором мы заявили всеми ~111ру, не 
были нарушены в результате действий Вашего правнтмь
ства . 

К нашему глубокому сожа.~ению, я вынужден сделать 
11астоящее заяn.пе1111е Вам . не иск.,ючая возможности того. 
что мое праnительство примет другие меры для обеспече-
1111 я уважения терр11ториальиой 11еnрнкосноnенностн наше" 
страны. 

ДОКУМЕНТ S/ 17387 

Письмо представителя Л~tвийской Арабской Джа111ахир111t от 6 августа 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь 11астон11н1м nреnроводнть Вам 
направленное на Ваше 11мя письмо секретарн 
11арод11оrо бюро по в11еш11нм связям Народного 
комитета r-на Ат1 А. Трейкн по поводу провu
кащюнных военных маневров, проводимых сов

местно вооруженными с11лами Соед11 не1111ых Шта
тов и еrипетск11ми вооруженными с11лам11 вблиз11 
восто11ноir границы Сощ1алнст11•1ескои Народноii 
J111в11йскоir Арабскоii Джамахнрин. 

Раджаб А. АЗ-ЗАРУК 
Временный 11оверен1tый в делах 
постоянного представительства 

Ливийской Арабской Джамахирии 
при Организац11и Объедtтенных 1/аций 

ПИСЬМО СЕКРЕТАРЯ НАРОДНОГО БЮРО ПО ВНЕШ
НИМ СВЯЗЯМ ВЫСШЕГО НАРОДНОГО КОМИТЕТ.\ 
ЛИВИйСКОП АРАБСКОП дЖАМАХИРИИ ОТ 6 АВ
ГУСТА 1985 ГОдА НА Иf.1Я ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕ

ТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Народное бюро по в11еш11ю1 связям хотело бы 
обратить в1111ма1111е Совета Безопас11ост11 на аме
р11кано-еr1~петск11е военные маневры под услов

ным 11а11ме11ован11ем «Бра1·1т стар:&, которые иа-
1rал11сь на этоii неделе в зоне, расположенной 

вблизн от л11в111iскоii rрашщы, 11 в которых при
нимают участие сухопутные, вое11110-морск11е 11 
вое111ю-воздуш11ые снлы быстрого развертыва-
1111я, в частности атомный ав11аносе1t «Нищщ» 11 
стратеrнческ11е бомбард11ровщ11к11 Б-52, а также 
с11мвол~1ческ11it конт11нrе11т erнneтcкoit арм1111 . 
Мы рассматриваем этн действия как угрозу 

6езопасност11 11 м11ру в этом районе. 01111 пред
ставляют собо1i провокацию против Джамах11р11и 
11 составляют 11еот-ъемлемую часть американско й 
пол11т11ю1 террора в отношении малых стран. 

Соед1111енные Штаты II египетский режим пе
р11од11ческ11 проводят военные маневры в зоне 
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[Под.111нный текст на арабском языке] 
[7 августа 1985 года} 

Л11в11iiско1i 11 устыни, которая всегда служит теат
ром для этих операций. В них не будут участ
вовать н11как11е другие подразделения еrипет

скоi'1 армии. 11 это ясно указывает на то, что 
цел ь этих маиевров- запугать ливийский араб
ский н арод. Нетрудно представить себе, какие 
невзгоды и ужасы несут разрушения, всегда вы

зываемые этими маневрами, населению этого 

район а, которое еr11петский режим обрек на от
сталость. В этой соязи Организация Объедине11-
ных Наций и ее ра•зличные органы моrли бы при 
желании узнать о страданиях этого населения. 

обратившись за 1111формац11е1i к секретарям н11зо

вых народных собр аниii этого района. 

Да1rныii район не слу•1а1·1110 всегда выбнрается 
в качестве театра для амер11ка110-еr11петскнх м а

невров; это делаетсн с четкой целью - запугать 
л1101111ск11й народ II пр11rроз1пь Л11в11 йской Араб
ской Джамах11р1111 вмешательством в ее вну• 
трешше дела. 

Такне деiiствня опнсываются в рамки амерн
канскоli nол11т11ю1, преследующеii цель посеять 

страх 11 террор в мнре II создать угрозу безо
nасностн II м11ру госуда рств «:третьего мнра~. 

Впрочем ЭTII маневры являются ЛIIШЬ OДIIIIM 11i 
элементов амер11ка11скоii nол11т11ческоi1 страте
г1111, цель которо1i - подч11н11ть народы господ• 

ству II д11 ктату Соел1111е1111ых Штатов. 

Поэтому Соц11ал11стическая Народная Л:11в111i 
ская Арабская Джамах11р11я обращает внимание 
Совета Безопа.с11ост11 1 1а этн аrресс11в11ые акты. 
преследующие цель создать угрозу мнру II безо
пасности в этом районе, 11 призывает Совет вы· 
полннть его главную обязанность, состоящую в 
поддержа111111 международного мнра II безопас
ности . 

Буду прнзна,-елен Вам за распространение на
стоящего пнсьма в качестве документа Совета 
Безопасности. 



ДОКУМЕНТ S/17388 * 

Письмо представителя Никарагуа от 8 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь обратиться к Вам с целью до
вести до Вашего сведения содержание сообще
ния от 7 августа 1985 года, опубликованного ми
нистерством иностранных де.ТJ Республики Ника
рагуа в связи с похищением приблизительно 50 
лиц, совершивших мирный заплыв по реке Сан
Хуан, среди них 29 граждан Соединенных Шта
тов, принадлежащих к североамериканской ор

ганизации «Постоянные христианские действия 
во имя мира», около 18 никарагуанских и ино
странных журналистов. 

Буду пр11з11ателе11 Вам за распространение 
упомянутого сообщения в качестве офиuиаль
ноrо документа Генеральной Ассамблеи и офи
циалыюго документа Совета Безопасности. 

Хулио ИК.АСА Г АйАР Д 
Вре,11енный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Сообщение министерства иностранных дел Никарагуа 
от 7 августа 1985 года 

Не так давно североамериканская организация «Постоян
ные христианские действия во имя мира:. обратилась 
к правительству Никарагуа с просьбой о разрешении про
вести мирный заплыв по реке Сан-Хуан. Правительство 
удовлетворило эту просьбу, предупредив, однако, участни
ков заплыва об опасности проведения этого мероприятия 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/942- S/17388. 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[8 августа 1985 года] 

христианской солидарности ввиду присутствия групп наем
ников на коста-риканской территории. 

После того как было объявлено о проведении заплыва по 
реке Сан-Хуан, 11ле11ы наемнической организации Демокра
тический революционный альянс (ДРА) выстушми из Сан
Хосе (Коста-Рика) с угрозами открыть . огонь по членам 
группы, однако североамериканские христиане все же ре

шили осущестпить свою мирную миссию. 

7 августа 1985 года прнблизите.,ьно в 7 час. 45 мин. утра 
представители упомянутой христианской группы в Мана
гуа, которые поддерживали непрерывную радиосвязь с уча

стниками заплыва, информировали наше правительство 
о том, что находящиеся на территории Коста-Рики группы 
наемников осущестпляют обстрел участников заплыва 
в секторе Мачука в 17 километрах к востоку от Ла-Пеики 
и требуют, чтобы они переходили на территорию соседней 
страны. 

Численность похищенных лиц составляет приблизитель
но 50 человек, средн них 29 граждан Соединенных Штатоп, 
принадлежащих к орrа1шзации «Постоянные христианские 
действия во имн мира», 11 около 18 никарагуанских и ино
странных журналистов, осJJещавших ход этой христианской 
миссии. 

Правительство Никарагуа возлагает вину за эти дейст
вия иа правительство Соединенных Штатов, которое поощ
ряет и направляет эти группы наемников и террористов 

и отвечает за физическую и моральную неприкосновенность 
похищенных лиц. Вместе с тем правительство Никарагуа 
призывает правительство Коста-Рики незамедлительно при
нять необходимые меры для освобождения похищенных 
11 задержания групп наемников. 

Правительство Никарагуа дало ясные указания своим 
войскам, размещенным в пограничном с Коста-Рикой секто
ре, не отJJечать на нападения и провокации со стороны 

групп наемников, находящихся на коста-риканской терри
тории, чтобы не давать им предлогов, которые могут быть 
использованы во вред североамериканским и никарагуан

ским заложникам, похищенным террористическими группа

ми ДРА. 

ДОКУМЕНТ S/17389* 

Письмо представителя Ливана от 9 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на фратшзском языке] 
[9 августа 1985 года] 

По поручению моего правительства имею честь обратить Ваше вни
мание на то, что вопрос, затронутый Председателем Комитета по осу
ществлению неотъемлемых прав палестинского народа в его письме, 

опубликованном 31 июля 1985 года [S/17375],-это вопрос, который вы
ходит далеко за рамки полномочий этого Комитета и не имеет никакого 
отношения к осуществлению палестинским народом его неотъемлемых 

прав. 

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в ка
честве официального документа Генеральной Ассамблеи II официально
го документа Совета Безопасности. 

М. Рашид ФАХУРИ 
Постоянный представитель Ливана 

при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением А/40/537 - S/17389. 
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ДОКУМЕНТ S/17390 * 

Письмо представителя Афганистана от 9 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею lfecп, coofi11t11п, Вам о том, lfT0 3 ав
густа 1985 года в 12 1 1ас. 45 шш. повере11ныi1 в 
делах посо.11,ства Гlак11ста11а в Кабуле был прн
r.'lашен в м111111стерспю 111юстра1шых деJ1 Демо
кратнческоii Республ11к11 Лфга1111стан, где заве
дующ11i1 первым 110.111п11fеск11м отделом указаJ1 

е\1у на следующее: 

«26 11ю.1я 1985 года в 14 1 н1с. 20 мнн. четыре 
са\юлета вое111ю-во:~душ11ых с11:1 Пакнстана, 
с.,едуя курсом над Пешаваром II Паj)ач,ша
ром со скоростью БОО-700 кнло\1етров в чае 
на высоте 4500 метров, уr:1уб11.111сь на 4 кнло
метра в во:~душное пространство над афrа11-
сю1м раi'~оном Alfe11 Ве 11рагам в пров1111шш 
Нанграхар. Покрыв за одну м1111уту расстоя-
1111е в 3 к11.10\1етра, 01111 11оuер11ул11 на восток -
обратно u Пак11ста11. 

Кроме того, 26, 27 11 29 11юля вооружен
ные снлы Пак11ста11а подверг.111 обстре.1у с 
11спо.1ьзова1111е~1 тяже.1ых пу.1е\1етов 11, в част

носп1, реактнвных снарядов жнлые раiiоны 

• Распростра11е11 под двойным ус.1ов11ым 060:111аче1111ем 
Л/40/538 - S/17390. 

[Под,щнный текст на английском языке] 
.[9 августа 1985 года] 

населенного пункта Барнкот в провинции Ку
нар, в результате чего было убито три и ра
нено 11етыре человека; разрушено несколько 

Жl!ЛЫХ ДОМОВ, 

Правительство Демократической Республики 
Афrа1111стан резко осуждает эти аrресснв11ые 
деiiств11я вооруженных с11л Пак11ста11а и в 
этоii связи заявляет правительству Пакистана 
решителы1ыi1 протест. Далее отмечается, что 
пакистанские военные власт11 должны 11еза

медл11теJ1ыю прекратить подобные агрессивные 
деiiствня, которые ведут лишь к обострению 
напряженности в приграничных районах; в 
противном случае милитаристское правитель

ство Пакистана будет нест11 всю ответствен
ность за 11х опасные последствия». 

Прошу Вас о распростране111111 настоящего 
т1сы1а в ка•1естве документа Генералыюi'I Ас
самблен и документа Совета Безопасност11. 

А.111 Ах\tад ДЖ1'ШАН 
Поверенный в делах 

постоянного представительства Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17391 * 

Письмо представителя Индонезии от 9 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею чесп, 11астоящ11м 11ре111ю1юд1п1, Т(.'Кl'Т 
занв.'1е1111я, сдеш11111оrо 2 августа 1985 ruдa м11-
1111стром 111юстра1111ых .1е:1 Респуб.111к11 1!11;tо11е
з1111 г-ном Мохтаром К.уср1аатма.J.жоii, в сuяз11 
с ввe;iellll(.'\1 чрезвычайного ПО,IОЖе1111н в 1Oж11oii 
Лфр11К(.'. 

Буду 11рн:111ате;1е11 :1а рас11ростра11е1111е да111юго 

занв.1е1111н в качестве оф111t11а.r11,1юго документа 
Гe11epa.11,11oii .,.\ссамбле11 11 оф11ц11а;1ыюго доку
~1е11та Совета Безопас1юст11. 

С. Bl·IPИOHO 
Врt.',11снный ,юве;Jенныli в дt!лах 

11остоянноги ll/Jt.'дcтaв11тt!.Z/JCT1:Ja Индоне:т11 
np11 Орган11:шци11 Ооъед11ненных Нац1111 

• Рзс11рострз11с11 110,1 ,11юii11ы~ ус.1оrн1ым 0Gоз11аче1111ем 
Л/40/539 - S/17391. 
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[Подл11нныti Т!!КСТ на англ1иiско,11 яэыкt!] 
[9 аагуста 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявле11не м1111истра и11осч>а1111ых дел И11до11ез11и, сдела11-
11ое 2 августа 1985 года в связ11 с событиями в Южной 
Африке 

11uc:1c,11111e с0Gытш1 11 Юж11оii Африке еще раз показал11, 
что 11спользова11ие рс;1шмо~1 /lретор1ш сиды II принятие 
11ро1шю.11,11ых мер пр11uел11 1< смертн сотен людей сред11 
чер1юго Сiо.11,ш1111ства 11аселе1111я. Этн меры по подаn.1с11ию 
борьuь1 11рuт11в системы ,111.~рте11да, которые привели к об1,
нu.'Jс1шю чрсзuычзli11uго по.1оже1111я в 36 райu11ах и к про· 
11:111оль11ыч арестам 1273 че.1оuе1<, 200 нз которых яо.1яются 
Сiорцам11 за своuодУ, пок:на.111, •1то юж11оафр111,а11ск11й рс
жнм 11е 11а~1ере11 рёшать к,тф:1111<т м11р11ым путе~t. Кроме 
того, этот реж11м 110-прсж11ему пренеuрегает требопа1111е\1 
народов всего м11ра об оп1е11с потп111ш апарте11дз, которая 

11есою1ест11ма с гума1111ым11 11р111щипам11 11 с11равед.1111юстью. 

! Iuc.1e;11111e соuытия покuзывают та1<же, чтu 11екоторые 
:~апа.:щые страны, которые до снх пор были ск.101111ы про
нв:тп, терпююсп, к режнму Претор1111. 11ач1111ают око11ча
тсл1,110 понн~1ать 11сп1111юе пuдожс1111е вещей и зан11мзт1, 
поз1щ11ю, бодее соотnетстнующую же.1з1111я~1 11u.1ав.1нющего 



большинства народов, питающих отвращение к апартеиду. 
Это, естественно, укреrшло по:нщию тех государств, ко
торые в течение дo,1roro времени безоговорочно осуждают 
расовую nо.1итику пра1111те:11,ства Южной Африки. 

Индонезия решите.1ыю осуждает действин южноафри
канского режима и требует немедленной отмены чрезвычай-

наго положения. Мы призываем международное сообщест
во совместно принять конкретные меры к тому, чтобы осу
ществить доброn(иьные экономические санкции II соблюдать 
эмбарго на поставки оружия, пока апартеид не будет отме
нен и пока черное большинство населения Южной Африки 
не получит равных прав и не сможет жить в мире с белым 
населением. 

ДОКУМЕНТ S/17392 * 

Письмо исполняющего обязанности Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа от 8 августа 1985 года на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском и испанско.м языках] 
[12 августа 1985 года] 

Хотел бы выраз11ть глубокую озабоченность 
по поводу недавннх серье:шых нзменеrшii в nо
.,итике и практике Израиля, затраrнвающнх 
права nалеспшского народа. 

По сообщению газеты «Нью-Иорк тайме» от 
5 августа 1985 года, нзраильскиr'I кабинет 4 ав
густа nporo.10coвa.1 за возобновление cвoeii по

. .т1итик11 «адм111шстративноrо задержания» без 
суда и высылки лиц, представляющих «возмож

ную угрозу для безопасности». 

Как сообщается, эта возобновленная поли
тика уже была применена для задержания без 
суда г-на Зияда Абу Эйна в течение шести ме
сяцев. 

Согласно тому же сообщению, кабинет также 
принял решение са11ю11ю1111ровать закрытие га

зет, которые нарушают nоJ1ожен11я о цензуре 11, 
как считается, «11одстрекал11 к террорист11ческ11м 

нападениям». Так, 11апр11:v1ер, по сообще1111ям 
газеты «Гаарец» от 2 августа 1985 го;tа, газета 
«Аш-Шааб» была закрыта 11а тр11 дня за опуб
.111кование объявлення о похоронах двух арабов, 
которые подорва:mсь в своей машине. 

Кабинет да.,ее постановн.1 расш11р11ть тюрьмы 
ва оккуп11рова1111ых терр11торннх. 

Беспоко11ство также вызыоает представленное 
кнессету новое :1а конодате:1ьство, которое, по 

сообщению газеты «Монд» от I августа, нмеет 
це.,ью запреще1111е .:1юбых контактов между 
гражда11ам11 Израншr II Орга11нзаш1ей освобож
дення Па.1ест11ны, кариемых тремя годю1н 
тюрьмы II штрафом. 

Пощ1мо этих зако1юдате.1ы1ых нзменеrшi"r 113-

ра11.1ьск11е власт11 предnрннялн недавно 1нц 

репрессивных II д11скрнм1111а111rонных мер против 

па:1ест111щев. В •rаспюстн, я хотел бы упомн
нуть о недавнем 3акрыт1ш 11а два меснщ1 у1111-

• Расnростра11с11 под двойным yc,ro11111нt обозначе1111ем 
А/40/540 - S/1 i392. 
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верситета Аль-Наджах в Наблусе, как сооб
щается в газете «Нью-Йорк тайме» от 3 августа 
1985 года; о повторном закрытии театра Аль
Хакаватн в Восточном Иерусалиме, как сооб
щается в газете «Джерузалем пост» от 28 иют.я 
1985 года; и о решении муниципального совет а 
Кирьят-Арбы уволить всех нанятых городскими 
властями арабских рабочих и предоставить пре-
11муществен11ые права предприятиям, нанимаю

щим только граждан еврейской национальности, 
как сообщается в газете «Нью-Йорк тайме» от 
5 августа 1985 года. 

Очевидно, что эти меры, сопровождаемые рос
том насилия, имеют целью подавить все формы 
политической, экономической и культурной дея
тельности палестинского народа и тем самым 

вынудить его покинуть свою землю, с тем чтобы 
облегчить ее окончательную аннексию Израи
лем. Такие меры могут лишь еще более обострит:, 
напряженность и конф.1икт в этом районе, соз
давая тем самым растущую угрозу для между

народного ~шра и безопасности. 

Комитет по осуществлению неотъемлемых 
прав 11а:1ести11скоrо народа неоднократно выра

жал свою r лубокую озабоченность по поводу 
такой nолнпrкн и практики, которые являютсн 
грубым нарушением прав палестинского народа 
н международных обязательств Израиля и nред
став.тн11от собой серьезное препятствие н& путн 
:~.1еждународных усилий по достижению всеобъем
.,ющеrо, справедливого и прочного решения па

.,естинского вопроса - центрального вопроса 

б.111жневосточ1юго конфликта. 

В заключение прошу Вас распространить на
стоящее письмо в качестве документа Генераль
ной Ассамблеи II документа Совета Безопас-
1юст11. 

Оскар ОРАМАС ОЛИВА 
Исполняющий обязанности 

Председателя /(01,штета 
110 осуществлению неотъе1,1лемых прав 

палестинского народа 



\ 
\ 

ДОКУМЕНТ S/17393 

Письмо представителя Египта от 11 августа 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

По поручению моего правительства хотел бы 
сослаться на ш1сьмо секретаря народного бюро 
по внешним связям Народного комитета Ливий
ской Арабской Джамахирни r-на Али А. Трейки 
на Ваше имя и сообщить следующее: 

1. К сожалению, в своей реакции Ливия с,1е
дует знакомому II не раз применявшемуся шаб
лону. Мы читали нечто подобное в письме. пред
ставленном примерно в такое же время два года 

назад, 6 августа 1983 года [S/15912]. Тогда пред
ставительство Египта направило Вам письмо, в 
котором 11справлял11сь ошибки исторического 
характера и субъективные искаження фактов, 
содержащиеся в вышеуказанном письме Ливии. 
Ответ еrнпетскоrо правительства, содержащийся 
в письме представителя Египта от 15 ав
густа на имя Председателя Совета Безопас-
1юст11 {S/ 15925], был четким и недвусмысленным. 

2. К сожалению, понимание 11сп11111ых, объек
тивных фактов не является идеалом ливийских 
руководителей, которые без малейших колебаний 
и сомнений употребляют те же самые слова и 
повторяют те же самые необоснованные обвине-
1111я. Однако за истекший период 1111 одно слово 
ливийского письма, касающееся некоей arpecc1111 
и угрозы миру и безопасности в регионе, не под
твердилось, и это развеивает все ложные аргу

менты и опровергает все лживые утверждения. 

3. Будучи суверенным государством, Египет 
обладает абсолютным правом использовать все 
средства для укрепления своего оборонного по
тенциала в соответствии с принципами II поло

жениями Устава Организации Объединенных На
ций и международного права. Совершенно ясно, 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[12 августа 1985 года] 

что совместные военные учения, проводившиеся 

·на египетской территории, преследуют цель обу
чения египетских вооруженных сил в рамках 

учебных программ, с тем чтобы они могли осу
ществлять законную оборону своей страны. 

4. Египет не испытывает враждебных чувств 
ни к одному государству, уважает суверенитет 

других государств II соблюдает принцип невме
шательства в их внутренние дела. Одновремен
но Египет в той же степени стремится обеспе
чить соблюдение другими принципов ПОJ1итиче
ской независимости, суверенитета, территориаль

ной целостности II невмешательства во внутрен

ние дела. 

5. В этой связи мы обращаем Ваше внима
ние на заявления, сделанные в нашем письме 

от 15 августа 1983 года в ответ на субъектив
ные попытки искажения фактов, и мы вновь 
подтверждаем, не видя никакой необходимости 
вступать в споры, нашу твердую приверженность 

нашим правам на полный суверенитет над на
шей территорией, наше полное неприятие любых 
попыток вмешаться в наши внутренние де.,а 11.,и 

навязать нам иностранную опеку в какой бы 
то ни было форме и нашу верность принципаы 

международного права, законности и Устава 
Организации Объединенных Наций. 

Прошу распространить настоящее письмо в 
качестве документа Совета Безопасности. 

Мухаммед Ибрагим ШАКЕР 
Временный поверенный в делах 

постоянного представительства Египта 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17394 * 
Письмо представителя Перу от 10 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[12 августа 1985 года} 

Имею честь довести до Вашего сведения текст сообщения, опубли
кованного 29 июля 1985 года правительствами Аргентины, Бразилии, 
Перу и Уругвая по случаю вступления в должность избранного в соот
ветствии с конституцией президента Перу r-на Алана Гарсиа Переса. 

Буду признателен Вам за распространение текста этого сообщения 
в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи и офици
ального документа Совета Безопасности. 

Рикардо В. ЛУНА 
Исполняющий обязанности 

постоянного представителя Перу 
при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением А/39/43 - S/17394. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Сообщение, опубликованное 29 июля 1985 года правительствами 
Аргентины, Бразилии, Перу и Уругвая 

Правительства Арп•11п111ы, Бразилии, Перу и Уругвая получили текст сообщения 
[S/17350, приложение], опубликованного по завершении встречи. состоявшейся 21-
22 июля 1985 года на острове Контадора, Республика Панама, и в соответствии с ero 
положениями министры иностранных дел этих стран готовы провести консультации с 

Контадорской группой 110 вопросам, по которым они могли бы оказать содействие. 

ДОКУМЕНТ S/17395 * 

Письмо представителя Панамы от 12 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь довести до Вашего сведения текст 
информационного бюллетеня, опубликованного 
заместителями министров 1111остранных дел 

стран - членов Контадорской группы 9 августа 
1985 года по завершении их вюита в пять стран 
Центральной Амер11к11. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
и приложение к нему в качестве документа Ге
неральной Ассамблеи и документа Совета Безо
пасности. 

Давид САМУ ДИО 
Постоянный представитель Панамы 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Информационный бюллетень заместнтелеil министров ино
странных дел стран - членов Контадорской группы, опуб
ликованный в Панаме 9 августа t 985 rода 

Замест11те.111 министров иностранных дел стран - членов 
Контадорской группы: Гильермо Фернандес де Сото (Ко
лумбия), Рикардо Валеро (Мексика), Хосе Мария Кабрера 
(Панама) 11 Эрман Нав.~ Каррильо (Венесуэла) - 3 - 8 ав
густа 1985 года совершили рабочий визнт в Коста-Рнку, 
Никарагуа, Гондурас, Гватемалу II Сальвадор. Предвари
тельно, 1 - 2 августа состоялась встреча в Панаме в целях 
проведе1111я соответствующей подготовительной работы. 

Этот визит был осуществлен во 11спол11е1111е договоренно
стей министров иностра111н,1х дел стран - членов Контадор
ской группы, достигнутых в ходе встречи, состояnшейся 
21-22 июля сего года. На этой встрече было принято реше
ние [см. S/17350, приложение] о том, что заместители мн
нистроn иностранных дел ознакомятся с критериями II мне
ниями правительств стран Центра.1ь11ой Амернки по еще 
несогласованным вопросам, связанным с Контадорским ак
том мира II сотрудничества в Центральной Америке 
(S/16775 от 9 октября 1984 года, приложение], в частностн 
по разделу безопасности и другнм дополнительным догово

ренностям, с целью завершить доработку Акта II создать 
возможность для скорейшего подписания этого потпнче
скоrо II правового документа. 

В числе совместных мер, упомянутых министрами ино
странных дел стран - членов Контадорской группы в сво
ем сообщении от 22 июля, правительствам Коста-Рики и 
Никарагуа было предложено начать в Панаме в первых чис-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/545- S/17395. 
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лах августа диалог, направмнный на достижение эффек
тивного и прочного уреrуд11рова1111я напряженности в рай
оне границы ~,ежду этими двумя странами в рамках про

цесса переговоров Контидорской группы, что было также 
предусмотрено в резолюции CP/RES.432(632/85), едино
гласно принятой Постоя1111ю1 советом ОАГ на его сессии 
11 июля 1985 года. 
В ходе своего визита в страны Центральной Америки 

заместители министров иностранных дел отмечали, что со

глашения Контадорской группы позволяют добиться ком
плексного урегулирования осложнившегося положения в 

регионе, и указывали на необходимость принятия конкрет· 
ных мер no уменьшению напряженности. Они также под
черкивали, что эти меры сами по себе имеют большое зна
чение, поскольку они создают благоприятные условия для 
продолжения процесса примирения. 

Деятельность заместителей министров иностранных дел 
осуществлялась в рамках рабочих встреч, проводившихся 
в министерствах иностранных дел каждой из центрально
американских стран. Они также имели возможность обме
няться мне1111ям11 с представителями высших органов вла

сти центральноамериканских стран. 

Этот nнзит в пяп, центральноамернканских стран позво
лил по.1учить точное представление о действительном по
ложении в регионе. В то же время в большинстве случаев 
им удалось ознакомиться с ценными мнениями II замечани

ями, которые помогут осуществлению согласованных дип

ломатнчсских усилий. Были вновь подтверждены важность 
и значение диалога как эффективного средства достижения 
взаимопонимания II проведения переговоров, которое Кон
тадорская группа неизменно поддерживала в целях до• 

сп1же1111я решений, гарантирующих основные и законные 
шпересы пяти стран Центра.1ыюй Америки. Все более ча
стые проявления поддержки и солидарности со стороны 

сообщества латиноамериканских стран создают блаrоn.рият
ные усдовия д.'lя сниження напряженности в Центральной 
Лмернке и стимулируют процесс мира и сотрудничества в 
регионе, приверженность которому в братской атмосфере 
своей волей и усилиями продемонстрировали правитель
ства Венесуэлы, Колумбии, Мексики и Панамы. 

Заместители министров 11ностра11иых дел выразили свою 
уверенность в том, что проделанная работа будет способ
ствовать созданию условий, необходимых для продолже
ния переговоров в целях достижения регионального согла

шения, ;:i также для содействия выработке надежных и 
nро·шых решений разногласий и конфликтов между сосед
ннми странами, которые в последнее время приобрели ярко 
выраженный и опасный характер. 

По возвращении в свои страны заместители министров 
немедленно проинформируют своих соответствующих мини
стров иностранных дел о результатах визита с целью вы

работки последующих мер для достижения целей Контадор
ской группы. 



ДОКУМЕНТ S/17396* 

Письмо представителя Никараrуа от 12 авrуста 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

и~1ею честь довестн до Вашего сведения текст 
ноты 11спол11яющего обязанности ми1111стра 111ю
стра1111ых де.1 Н11караrуа г-на В11ктора Уго Т11-
1юко от 12 ангуста 1985 года на имя государ
стве1111ого секретаря Соед1111е1111ых Штатов Аме
р11к11 r-на Джор:~жа Шу.1ыtа. 

Бу,1у nрнзнателен Ва:11 за распространение 
текста указанноii ноты в качестве оф11uиа.1ыюго 
документа Генера:1ь11оi( Ассамблеи и оф111111а.11,-
1юго документа Совета Безопасности. 

Ху.11ю И КА СА Г АИАР Д 
Вре,11енный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организац1111 Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Нота от 12 августа 1985 года, направленная исполняющим 
обязанности министра иностранных дел Никарагуа госу
дарственному секретарю Соединенных Штатов Америки 

Недавно амср11ка11скаи орrа11нзацю1 «Постоянные хрнст11-
а11rкие действии no 11ми м11ра» обратилась с просьuой к nра
nнтс.1!,ству Никарагуа разрешить ей nрос.1едоnать по реке 
Сан-Хуан с миссией ~111ра. Правительство удов.1етвор11,10 
:эту просьбу, предвар1пе.1ыю предупредив об опасности, 
СВЯJаннuй с оrуществ.1е1111ем этого акта христианской со
.111дарностн, n1111ду присутствия на коста-риканской терри
тории групп наемников. 

lloc.1e того как бы.10 0Gъив.1е110 о проведе111111 :этого по
хода по реке Сан-Хуан. ч.1е11ы террuр11ст11ческой орrа11юа
ц1111 Демокра111чесю1й ре110.1юшю1111ый з.1ья11с (ДРА) вы
сту1111.111 из Сан-Хосе, Коста-Р11ка, с угрозамн по,1верг11ут1, 

• Распростра11ен по,1 ,111оit11ым уr.1оп11ым обозначением 
А/39/944 - S/17396. 

[Подлштый текст на испанско.м языке] 
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обстре.1у группу членов орга11н:~а111н1 «!Iuстоя1111ые хр11сти
а11ск11е действия во нмн мира»; 11союrря на это, американ
ские хрнстнане 1юдтве1ц11J1и свое решение провести мис

сию ~шра. 

7 августа 1985 1·ода в 7 час. 45 м1111. утра представители 
упuм1111утой христианской группы в Ма11з1·уа, которые 11од
,1.ержиuат~ непрерывную рад1юсвю1, с у,1астникамн похода 

110 ре1,с Са11-Хуа11, и11формирова:1н наше правите.11,L·тво 
u том, что группы 11аем1111ков, обuсновавшиеси 11а терр11то

р11и Коста-Рики, подвергают участ1111ко11 похода обстре:~у 
11 nытаютсн :~аста1нпь их перейти на территорию сuсе;111сй 
страны u секторе Мачука, в 17 кнлометрах к западу от 
Jlа-Пенки. 

Было :~ахвачено 47 человек, среди 1111х 29 1·раж,1.,.ш Соед11-
11е1111ых Штатов, пр1111ад:1ежDщих к 01н·а1111зац1111 «!Iuстuя11-
11ые христианские действия во имя мнра», 11 18 11нкарагуз11-
ск11х 11 и11uстра1111ых жур11а.1истuв, освещавших проnеде1111е 

этой христианской миссии. 

Америка11ск11е гражда11е, оrпобож,1с1111ые 8 авrуст:1, 110:1-

тверднлн, что 01111 были пuх11ще111~ ч.1е11ам11 ДРЛ, котор1~t·. 
как у да.1ось установить, действова.щ под руководством 

небезызnестногu ч.1ена :этой ор1·а11шаци11 Н1н.1н Бu1111-:е 
Кннтанн.%11. Все :эти события, происшедшие на коста-рика11-
ской территории, щювь свндете.1ы:твуют о террор1ктнческ"\1 
характере групп 11аемн11кuв, фиш111с11рус~1ых 11ра1111те.11,ством 
Соединенных Штатов. Кроме того, пох11щенне 11рuюош.1u 
вскоре noc.1e утверждения конгресс-ом Соединенных Шта-
1 ов ассигнований в сумме 27 \!.111. до.1.1арu11 США на 11рu
дu,1женне незакuшюй войны против Никарагуа. 

Правительство Никзраrуа, считая, •по прав11те.1ьство 
Соединенных Штатов, действующее через Це11тра.1ьное ра:~
ве.1ывате,1ьнuе управ.1е1111е. яв.1ястся r.1ав11ым пннопником 

похищения :этих американских граждан II соnровшк,1ав11111х 
11х журиалистон. выражает спой офнц11а.1ы1ыit 11 решнте.11,-
11ый протест. а также вноп~, оGращается к 11.1астим Сое;нt· 
11еш1ых IUтатш1 с 11р1111~IНJ\! в rоответrтви11 с нх ш11роко 
разрек.1амнрова1111шi кампа111н•1i ,ю i3ор1,бе с тсррорю.\\ом 
11ре1,раппь 110;1.держку 1ксх -н11х ор1·а1111:1а1111й 11аеч1111коп, 
:1з.1ачей которых бы.10 11 111ю.:10:1ж:1ст осrавап,си щ·у111ест
в.1е11не тсррuр11сп1•1есю1х актов 11рuт1111 1111кapa1·ya1tl"l-:111·11 11а· 

t·е:1с11ю1. 

ДОКУМЕНТ S/17397 

Письмо nредстав,пеля Ирака от 13 августа 1985 года 
на имя Гевералыюrо секретаря 

11 мею 1 1ест1, пре11ровод1п1, Вам ответ прав11-
те.11,ства J/рака на заявлс1111я. содержащиеся в 
1111с1,,1ах 11редстав11те.1я Ирана [S/17299 и S/17306 
от 20 u 23 шоня 1985 года]. 

О6111111е1111н. 11ы:1в1111утые в пнсьме, со:.~.ержа-
111е,1 1111с1,мо пре:1став11те:~н Ира!iа по поводу 
1юсе1ш'1111н гpyrinoii 11ре;1став11те.1еii 1\\ежду11арод-
1юго коч~пета Красного Креста (,1\\ККК) лare
peii 11ра11ск11-.: 6ежс111tев в paiioнe Meiica11, 11 
11р1шодю11,1с 11 11с~1 утверждс1111н о том. что Ириr< 
111101ю.111т 110:11п11ку «Jадержа1111н н содержашт 

в п:1е11у 11ра11ск11х ж11те.1сii», нв.,яют:.:н :rож11ым11 
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11 беспочnе1111ым11. Хорошо нзвестно, что rраж

да11ск11е ж11тел11, вы11ужл.е1111ые э:vшгрировать 11:1 
Ирана u Ирак, 11ою111у:111 свои города II дерев1111 
11з страха перед уг11ете1111ем со стороны 11ра11-

ск11х властей 11.111 же уходя ю районов боевых 
деiiствнii, 11 11скал11 уGсжнще в Ираке. Ирак 11 
ноте м111111стерства 11ностра1111ых :ie.1 от 14 фев
ратт 1983 года н11форм11ровал гппnу МККК 11 
Багдаде о том, что 011 по.111остью 1·отов со.1.еii
ствовать выnот1е111110 стояще~"1 переJ. rp"ynnoii :1а
да1111 возвраще1111н ж1пелеii в 11х гороJ.а II де
ревни. Kpo~tc того, этим 11ра11сю1м граж.1а11а~1. 
которых Ирак считает беже1щам11, 110:ща:~аю-



щ11м11 лод действие Женевской 11.онвенции о за
щите гражданского населения во вре:.1я войны 1, 

номимо свободы передвижения и действий вну
Т\НI Ирака, предоставлена полная свобода поки
нуть Ирак и переехать в третье государство, 
cor:1ac11oe нх принять. Несколько сот таких лиц 
уже обратились с просьбой покинуть Ирак, с 
тем чтобы искать убежище в других странах. 

Ирак, который ранее уже 11нформ11ровал 
.\\ККК II м11сс11ю Орrа1111зац1111 Объед11не11ных 
1 la11111"i, вновь заверяет, что 011 готов вернуть 
ucex :1т11х rражда11сю1х беженцев в Иран нли 
со:tсiiствовать их переезду в другую страну в 
соотвстств1111 с нх поже.1а1111ям11 11 под контролем 

;\\ККК 11:111 любого другого нейтрального органа. 

Обв1111ен11я, выдвинутые в письме от 23 июня, 
содержащем сообщение «и11формац11011ноrо агент
ства Ис:1амской Республики Иран из Да:-.,~аска» 
о каз1111 некоторых иракских военнопленных или 

об отказе в возвращении их семьям, также яn
:шются .1ож11ыми II абсолютно беспочве1111ым11. 
Все иракские военнопленные-инвалиды, вернув
шиеся в Ирак, были переданы их семьям после 

медицинского обследования и лечения от пос
ледствий жестоких пыток, которым они были 
подвергнуты в Иране, и тех огромных страда
ний, которые они перенесли в результате не
удовлетворительных условий содержания в ла
герях ~зоешюпленных, в особенности санитарно
гигиенических условий. 

Нет со;1.1не11ия в том, что иранский режим при
бегает к этим беспочвенным утверждениям и 
вымыслам, с тем чтобы испоJJьзовать их в ка-
11естве предлога ДJJЯ отказа от возвращения в 

будущем иракских военнопленных-инвалидов, 
укJiоняясь тем самыы от выполнения своих обя
:~ательств в соответствии с упоми11аемым11 выше 

Женевскими конвенциями. 

Буду приз11атеJ1ен Вам за распространение 
настоящего письма в ю:1честве документа Совета 
Безопасности. 

Исмат КИТТАНИ 
Постоянный представитель Ирака 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17398 * 

Письмо представителя Уругвая от 12 августа 1985 года 
па имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщ11ть Вам о том, что 10 ав
густ.~ 1985 года правительство Восточной Рес-
11уG:111к11 Уругвай опубт,ковало сообщение длн 
1н,"rап1 в связ11 с 11ы11ешн11м положением в Юж
нuii Африке. Текст этого сообщс11ия пр11ла-
1·аt•тся. 

Jjyлy 11р11з11ателе11 Вам за распростра11е1111е 
настоящего п11сы1а II прнлагае~юrо сообщения в 
качестве оф11ц11алыюrо документа Генералыюii 
..\ссамб:1е11 11 оф11ц11а:1ь110rо документа Совета 
l>r:Jo11ac11ocт11. 

Умберто ГОНЕН АЛЬВЕС 
Зал,еститель 

постоянного представителя Уругвая 
при Организации Объl'дuненных Нацшi 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Сообщение для печати от 10 апrуста 1985 года, 
опубл11кованное 11раuIIтельством Уругвая 

llра1111н•.11,t·тво Восточtюii Рсс11уG.111к11 Урупзай nnнду ou: 
Щ('lt.tHCt'ПIЫX соuытнй, 11ро11сход11щ11х IJ !Ож1ю-Лфр11ка11ско11 

• Р~н.:11ростра11е11 под дво11111,1м ус.1ов11ы~1 06оз11аче1111ем 
:\/Щ!5t7 - S/17398. 
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РеспуGт1ке и пр11воднщ11х к росту чнrла 1111 11 •1ем нс 11._,. 
винных жертв, пострадаrшшх от расового 11ас11л11н, 

1) зая11.1яет, что, будучи верным традиции своего наро

да, который с самогп 11ача.1а освuбо;щтельиого процесса т · 
вергал тобое теоретическое 11.111 практи•rrское прояв.1е1111е 
расизма, традиции, которая укреп.1я.1ась в те•rение всеl'11 

вашего 11езав11симоrо существоnа1111я и которая сегодня со· 

стаn.1яет неотъемлемую часть наших 11ац11011а.1ьных це11• 

1юстей, 0110 самым реш11тельным образом осуждает эт;1 
дсйстюrи, осущсств.1яемые л рамках системы апар·rеида 

в нарушение прав челоuека 11асе;1~1111я Южной Африки 11 110• 
11рек11 11еодно1<ратным прнзывам международного сuобщt·· 
ства положит~, конец этому расистскому режиму, которы1i 
Орrа11нзан11я ОGъед1111ен11ых Наций охараюеризова.1а как 
нресту11ление щютrш че.1оuечества; 

2) з;нш.111ет о с110ей твердой реш11мост11 строго собто• 
дап, nce мандаты, nытекающие ю соответствующих резо

то1щ11 Ор1·анюац1111 Объед1111е1111ых Нашrй II cneщra.111:111• 
рова11ных у•;рсжден11й системы, с учето~r всех 11х пос.1rд· 
ПIJIIЙ; 

:J) 11астоsпе.11,но прнзывает пrашпе.11,стnо Южной дфр11 
к11 отка:1ап,сн от этоii 111нкт11к11. лишающей народ этоii 
страны 110:1мож~юст11 сохраш,ть слое достошrспю. н полноii 

,,ере 1ю:11,:1уяс1, правам11, провозr;1аше1111ым11 во Bceoбuн·ii 

дrк.1;~ран1111 11ра11 •1еловека 11 uo всех между11арод11ых доку· 

ментах, :1ащ11щающ11х этн праuа. 



ДОКУМЕНТ S/17400 

Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 14 августа 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь сослаться на письмо от G августа 
1985 года, направленное на Ваше имя секрета
рем народного бюро по внешним связям Выс
шего народного комитета Л11в11йскоii Арабской 
Джамах11р11и r-1юм Али А. Трейк11 [S/17387). 

Я хотел бы информировать членов Совета 
Безопасности о том, что содержащиеся в этом 
письме обвинения являются беспо 11венным11 11 
ложными. 

Для информащш Совета сообщаю, что учения 
«Брайт стар-85» являются двусторонними сов
местными учениями с участ11ем сухопутных, 

военно-морских II военно-воздушных с11л, кото

рые позволяют вооруженным с11.1ам Соединен
ных Штатов II Египта 06~1е11яться соответст
вующнм опытом. Вооруженные силы Соединен
ных Штатов участвуют в этих учениях по при
глашению правительства Египта и покинут дан
ный район по завершении уче11и11. 

[Подлинный текст на английскол~ языке] 
{14 августа 1985 года] 

«Брайт стар-85» - третьи по счету подобные 
учения в Египте, и их проведение планировалось 
на протяжении более двух лет. Они являются 
частью осуществляемой программы военных уче

ний и никоим образом не связаны с нынешним 
положением в этом районе. 

Учения «Брайт стар-85» не направлены про
тив какого-либо другого государства. Они про
водятся в полном соответствии с существующим 

международным правом и не представляют 

угрозы для безопасности других государств ре

гиона. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
в качестве документа Совета Безопасности. 

Герберт С. ОУКАН 
Исполняющий обязанности. 
постоянного представителя 

Соединенных Штатов А.мерики. 
npu Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17401 * 

Письмо представителя Пакистана от 14 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английскол~ языке] 
[15 августа 1985 года] 

В дополнение к моему письму от 5 августа 1985 года [S/ 17383] имею 
честь сообщить Вам о серьезном инциденте, связанном с нарушением 
границ воздушного пространства и территории Пакистана со стороны 
Афганистана, который вмел место 10 августа. В этот день, в 7 час. 
50 мин. (пакистанское стандартное время) с афrанско1i стороны были 
выпущены три артиллерийских снаряда, которые разорвались на тер
ритории Пакистана между Аравали и постом Лакка Тиrга, приблизи
тельно в 22 милях к юго-востоку от Парачинара. В результате обстрела 
был убит од1ш афганский беженец. Поверенный в делах Афганистана 
в Исламабаде 11 августа был вызван в министерство иностранных дел 
Пакистана, где ему был заявлен категорический протест в связи с этим 
неспровоцированным нападением. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо в качестве документа 
Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 
при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением А/40/554 - S/17401. 
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ДОКУМЕНТ S/17402 * 
Письмо представителя Бразилии от 15 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить текст 
указа, подписанного президентом Федеративной 
Республики Бразилии 9 августа 1985 года, ко
торый вводит добровольные санкции против 
Южноi1 Африки согласно соответствующим резо
люциям Генеральной Ассамблеи и Совета Безо
пасности. 

Бразильское правительство будет признатель-
110 за распространение настоящего письма, а 

также вышеуказанного текста в качестве офи
циального документа Генеральной Ассамблеи и 
официального документа Совета Безопасности. 

Эврике Р. ВАЛЛ 
Вре"ненный поверенный в делах 

постоянного представительства Бразилии 
npu Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Президентский указ от 9 августа 1985 года 

Президе11т Республики. используя полномочия, предостав• 
ленные ему в соответствии с пунктом III статьи 81 Кон
ституции, и 

считая, что режим апартеида является вопиющ11м нару• 

шением существующих в Бразилии принципов демократии 
и расовой гармонии и поэтому заслуживает справедливого 
осуждения самыми различными слоями бразильского об
щества, 

считая, что nол~пика апартеида оскорбляет совесть и до
стоинство человечества, является несовместимой с Уставом 
Организации Объединенных Наций и Всеобщей деклара
цией прав человека II представляет собой угрозу между
народному м11ру II безопасности, 

учитывая резолюцию 418 (1977) Совета Безопасности 
Opra11юau1111 Объединенных Наций, которая ввела обяза
те.,ьное эмбарго на продажу оружия Южной Африке, 

учитывая также псе другие соответствующие резолюции 
Генера.1ь11ой Ассамблеи II Совета Безопасности Орrа1111за-
1щи Объединенных Наций, в частности резолюции 473 
(1980), 558 (1984), 566 (1985) 11 569 (1985) Совета Безо
nасност11, в которых содержится настоятельный призыв 
к государствам-членам ввести добровольные санкции против 

Южной Африки ввиду политики апартеида, проводимой 
nравите.,ьством этой страны, 

• Распространен под двойным услоnным обозначением 
А/40/555 - S/17 402. 

[Подлинный текст на английском языке] 
[15 августа 1985 года} 

напоминая, что Бразилия неукоснительно соблюдает за
прет на продажу оружия Южной Африке, 

напоминая также, что Бразилия проводит по.штику пре
кращения всех контактов с Южной Африкой в области 
спорта, культуры и искусства в соответствии с рекоменда• 

циями Организации Объединенных Наций, 

принимая во внимание ухудшение положения в Южноii 
. Африке и жестокие репрессии, проводимые ее правитель
ством в ответ на законные требования черного населения 
Южной Африки, что вызвало резкое осуждение со стороны 
общественности страны и мировой общественности, 

считая поэтому целесообразным свести в единый право
вой документ политические решения и административные 
меры бразильского правительства относительно применения 
обязательных или добровольных санкций против Южной 
Африки, 

предписывает: 

Статья 1. Любые мероприятия, предусматривающие об
мен с Южной Африкой в области культуры, искусства или 
спорта, запрещаются. 

Статья 2. Экспорт нефти и нефтепродуктов в Южную 
Африку и в незаконно оккупированную территорию Нами
бии запрещается. 

Статья 3. Запрещается поставлять Южной Африке во
оружения и любого рода военные материалы, вк.1ючая 
продажу или передачу оружия и боеприпасов, военных 
транспортных средств и оборудования, полувоенного поли
цейского снаряжения, а также запасных частей для любых 
видов вышеуказанной продукции. 

Статья 4. Запрещается также предоставлять Южной 
Африке оборудование, материалы, лицензии и патенты для 
изготовления и содержания в исправности продукции, ука

занной в пункте 3 настоящего Указа. 
Статья 5. Отправка и переотправка на каких бы то ни 

было основаниях или условиях такого оборудования или 
материалов, о которых говорится в статьях 3 и 4 настоя
щего Указа, если они направляются в Южную Африку или 
на территорию незаконно оккупированной Намибии, на
стоящим запрещаются по всей национальной территории, 
включая воздушное пространство и территориальное море. 

Любое нарушение положений настоящей статьи влечет 
за собой арест и конфискацию указанных товаров. 

Статья 6. Министерства и другие компетентные государ
ственные ведомства должны принять необходимые меры, 
чтобы обеспечить осущестnление положений настоящего 
Указа. 

Статья 7. Все положения об обратном настоящим ан
нулируются. 

Бразилия, 9 августа 1985 года, 164-ii год независимости 
и 97-й год Республнки. 

ДОКУМЕНТ S/17403 * 
Письмо представителя Афганистана от 16 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английско1,~ языке] 
(16 августа 1985 года] 

Имею честь информировать Вас о том, что 14 августа 1985 года 
в 10 час. поверенный в делах посольства Пакистана в Кабуле был 

• Распространен под двойным условным обозначением А/40/556- S/17403. 
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вызван в м111111стсрстrю 1111остран11ых де:1 Демократической Республикн 
Афганнстан, где заведующнй первым политическим отделом довел до 
его сведения следующее: 

«.Милитаристское правитс.1ьство Пакистана в связи с проведением 
своей кампа111111 беспочвенных обвинений против Демократической 
Республики Афганистан вновь заяви.тю, что 10 августа 1985 года 
в Рахвали BaJira Тика в районе Парачинар якобы была совершена 
агрессия II произведен артил.1ерийскш1 обстрел. Правительство Демо
крат11ческоi1 Республики Афганистан пос.1е проведения всестороннего 
расс.1едован11я пришло к выводу, что утверждение милитаристского 
прав11теJ1ьства Пакистана является безосновательным, и решительно 
его отверг.10. Оно отмечает, что пакистанским властям следует пре
кратит~, свои клеветнические заявления, которые приводят лиш1, к 

ухудшению по.южс1111я в нограничных районах обеих стран». 

Имею чест1, просить Вас о распространении настоящего письма в ка
честве документа Ге11ера.1ыюй Ассамблен и документа Совета Безопас-
11ост11. 

А.111 Ахмад дЖУШАН 
Вреленный поверенный в делах 

постоянного представительства Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17404 * 

Письмо представителя Гондураса от 16 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам два письма 
исполняющего обs.занности министра шюстран
ных де.1 Гондураса г-на Хосе То~1аса Ариты 
Валье от 15 августа (пршюженне 1) 11 16 авгу
ста 1985 года (прнложенне 11) на имя мннистра 
иностранных дел Н11караrуа г-на М11rе.1я д'Эско
то Брокмана. 

В пр11.1ожеш111 к предыдущей ноте от 24 11ю.1н 
на Ваше нмя {S/ 1735,1] м111111стр 1111остра11ных де:1 
Гондураса г-н Эдrардо Пас Бар1111ка в хроно
логическом порядке 11з.1ожш1 1111щ1де11ты, имев

шие место в течение 11ю.1я 1985 года; к их числу 
с.1едует добавить шщнденты, о которых сооб
щается в настоящем п11с1,ме. 

Буду пр11з11ате.1с11 Вам за распространение 
настоящего доку~1ента 11 11р11ложе111111 к нему, 

которые уже бы:111 представ.1е11ы Орга1111зан1111 
амср11ка11ск11х государств, в ка•1естuе оф11н11аль-
11оrо документа Генера:1ыюii Ассамб.1е11 и оф11-
н11а.11,110го документа Совета Безопасностн. 

Эктор СЕЛАИЯ КОЛМАН 
Вре,щ•нныti поверенный в д('лах 

постоянно-го n11едстав11те,1ьства Гондураса 
npu Opгaнuзat{tlll Объедuненных Haцut'i 

• Распространен по,1, ,1,uоiiным ycлo1JHl,IM 

Л/39/945 - S/17404. 
обозначением 
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[Подлинный текст на испанском языке] 
[/6 августа 1985 года] 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Письмо исполняющего обязанности министра иностранных: 
дел Гондураса от 15 августа 1985 года на 11мя министра 
иностранных дел Никарагуа 

Довожу до Вашего све,1с1ши факт еще одного нарушения 
rрашщ терр11тор1111 Гондурас;~, совершенного четырьмя во
еннос.1ужащим11 Санд111111стской народ1юii арм1111, вооружен
ными автоматам11 АК-47 11 ручными граната,111, которые 
днем 12 ;.inrycтa 1985 года прои11к,111 на нашу территорию 
в районе Лас-Манос, судебный округ Сан-Маркос-де-Колон, 
департамент Чо.1утска, 11 уrрожа.111 смертью 1111 в че\1 нс 
11.овинным крест1,янам В11да.1у Бет:111корту Ocerepe 11 Фср
м1111у Мондраrону, у которых 01111 отня.,и мула, лошад1,, 
часы, на.111чные де11ьr11 11 рево:11,вср. Пос.~е совершения 
·,того акта бандитизма II грабежа 01111 Вl'рнулис1, на ника
рагуанскую терр1порню. 

Этот акт ещt' ра:1 с1111дете.1ьствуст об аrресс11в11ой 1юзи
Ц1Н1 11рав1пел1,ст11а Никарагуа, которое не может предот
врат11т1, акты грабежа, совершаемые nос1111ослужащ11м11 его 

вооруженных с11.1. Мое 11раu1пст,спю выражает рсшнтет,• 
1шй 11ротест II в1юш, просит Вас учесть этн факты II не до
нускап,. чтобl,1 такие дсйствш1 ставили под угрозу отноше· 
1111я меж.1у нашими страна \111. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Письмо исполняющего обязанности министра иностранных: 
дел Гондураса от 16 августа 1985 года на имя мию1стра 
иностранных дел Никарагуа 

Довожу до Впшеrо сведения сле,1ую11111й факт. 

В среду 14 августа в 11 час. 30 м1111. 1·ру1ша 1юе1111ос.1у
ж3щ11х Санд111111стскоil 11apoд11oii ар~1и11 11ро1111к,1а 11а го11-

,1,урасс~-ую террнторню 1J pai'1011e Jl3-J)ary113, дсш1ртаме11 r 
Э:11,-I lapa11co. 



Проникшая на нашу территорию группа чис.'Iенностью 
10 человек соверши.'Iа нападение из засады на гондурас
ский патруль из состаnа шестого пехотного батальона, 
в резу.1ыате чего сержант Педро Мондрагон Ростран бы.'I 
убит, а солдат Рикардо Энрикес Ко.1индрес - тяже,10 р.~
нен. 

Это уже nторой акт агрессии, совершенный Сандинист
ской народной армией на гондурасской территории за по
следнюю неделю, что свндетельствует о том, что Ваше ува
жаемое правительство актинизирует ка~панню посяrа

те,1ьств на наш нац11011а.1ы1ый суверенитет. Мы не намере
ны нести да.1Ьнейшие потери II живой си.1е, и nоэто~у та-

кие неоправданные акты агрессии будут подучать самый ре
шительный отпор. Мое правительство выражает протест 
против этого нового акта агрессии и вероломного нападения 

Сандинистской народной армии на гондурасскую террито
рию и требует немедленного удов.~етворения в связи с эти
ми актами. 

Прошу Вас принять меры к тому, чтобы стрем.1ение к 
миру, которое якобы прояв.1яет Ваше правительство, pa:i 
и навсегда воплотилось в конкретные действия за сто.1ом 
переговоров, проводимых под эгидой Контадорской груп
пы, и нашло свое отражение в твердой воле поддерживать 
отношения взаимного уважения с соседними странами, 

ДОКУМЕНТ S/17405 * 

Письмо представителя Сенегала от 16 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить текст 
заявления президента Респуб.1Ики Сенегал, 
Председателя Организации африканского един
ства г-на Абду Диуфа по поводу последних со
бытий в Южной Африке. 

Буду признателен за распространение настоя
щего письма в качестве оф11ц11аJ1ыrого докумен
та Генеральной Ассамблеи II офшщаJ1ыюго до
кумента Совета Безопас11ост11. 

Масса:-.1ба САРРЕ 
Постоянный представитель Сенегала 

при Opгaн11зat{llll 06·ьединенных Наций 

ПРИJIОЖЕНИЕ 

Заявлен11е президента Сенегала, П редседа тел я Организации 
африканского единстпа по поподу последних событий 
в Южной Африке 

Президент !Ожной Лфр11к11 Питер l>uтa II щ1u110 ож1~да11-
111емси зшшлсн1111, 11С'смотря ш1 rювссмсстнос осужденнс 

международной общсо11rн11ост11, которое еще бо.1ее yc11;111-
. 1uc1, 11ос:1с введе1111н чprJr1ы 11;_iй1юro nо:юже1111я, в очередной 
раз nрuдсмонстрнроnа.~. к чему могут привести упорнан 

б.1юорукость и 11с11скорсшrмое презрение к челоnеку, IJL,I· 

званное cru расовой 11р1111а.1.,1еж11о~.:п,ю. 

Даже по :1111е1rию тех, кто до 11астоищеrо времени не пы
ступа.1 с резю1\1 осуждс11ием апартенда II отказыпадся 

ввести против сеrре1·ащю111юго рсжю,а обязательные эко
номические санкц1111. обща11 острота 111,111ешнеrо nнутрснне

rо по.1ожения IJ Южной Афрш,с 11ре:10став.1яла президенту 
Боте позможность на сей раз осо:~нат1, смысл II реальное 
значение про11схuдящеп1 11 в этой свн:111 нрнннть конкретные 
меры д.111 по.11юп> 11 окон•1ате.1ьногu отказа от апартеи:1.а. 

прежде чем его n не сто:н, д,алекtш Сiудущем :1аставят это 
сде.1ать силой. 

* Распространен по;~: двойным ус.1оn11ым обозначешrем 
А/40/557 - S/17405. 
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[Подлинный текст на французском языке] 
{16 августа 1985 года] 

К сожа,1ению, этого не произошло. Никаких конкретных 
мер принято не было. Напротив, южноафриканский пре
зидент дошел почти до отрицания существования черного 

бодьшинства, поскольку, по его мнению, население Южной 
Африки состоит из нескольких меньшинств. Г-н Бота даже 
не побоялсн противоречий. В этом же выступ.'Iении он от-
1Jерг принцип всеобщего избирательного права в своей стра
не, поско.11,ку этот принцип мог бы привести к господству 
одной группы над другой. 

И в довершение ко всему южноафриканский президент 
вновь подчеркнул необходимость бантустанов н даже от
каза.1ся создать четвертую палату, что никоим образом не 
отnечает 1штересам черного большинства. Таким образо~. 
можно констатировать, что эта речь подобна попытке ло
миться II открытую дверь. 

От имени Органнзации африканского единства (ОАЕ) 
н выражаю ее глубокое негодование и разочарование в свя

:ш с таким положением дел. Организаuия вновь торжествен
но з;~являст о своей, как никогда, решительной поддержке 
черного бо.%ш11нст11а Южной Африки, мужественных бор
нов за свободу, которыми яnляются освободите.1ьные дв11-
жен11я Южной Африки, и «прнфронтовых» государств. 

Я убежден п том, что подобное красноречие никогда нс 
оюжет усыпить или обмануть бдительность сид внутренне
го сопрот1шле111111, которое сегодня приобрело беспрецедент
ный размах . 
ОАЕ еще риз обращается с призывом к мировой общест-

11с111ю~.:ти II пра·вительствам западных стран, которым Юж
ная Африка то.1ько что продемонстрировала свою недоб
росовестность и упорную б.'Iизорукость. Мы просим их еще 
г.1убже осознать справедливость дела южноафриканских 
народов и уве.1ичить мора.~ыrую, материальную и дип.10-

\lатнческую помощ1, их борьбе, с тем чтобы были приняты 
обязuте.1ыrые экономические санкции - единственное, что 

может образумить сторонников апартеида. 

Тол1,ко таким образом можно избежать непоправимого 
в 'НОМ регионе, имеющем крайне важное значение для рав-
11оnес11я на планете и международного мира. 

В этот решающий момент здравый смыс.'I подсказывает 
нам ВС('~, пока нс поздно, обратиться к неисчерпаемым ре
сурсам прозортшостн II щедрости человеческого гения. 



ДОКУМЕНТ S/17406 * 

Письмо представителя Таиланда от 19 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препровод11ть текст 
заявления, сделанного м111111стерством иностран

ных дел Тв11ла11да 19 августа 1985 года в связи 
с положе1111ем в Южноii Африке. 

Буду пр11з11ате,1е11 за распростра11е1111е текста 
настоящего заяв:1е1111я n качестве оф11ц11а.1ыюго 
документа Генералыюi't Лссюtблен II офншrаль
ного документа Совета Безопас11ост11. 

Бнрабон КАСЕМСРИ 
Постоянный rzредставите.11, Таиланда 

при Организации Объедuненн.ых Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заяnле11ие ми11истерства иностра1111ых дел Таила11да, 
сдела1111ое 19 августа 1985 года 

Настm1щ11м Ta11:1a11:i хоте.1 бы выразит~, свою r.1убокую 
озабоченность по 1101юду продолжающихся во.1нений в на-

• Распространен под двоiiным условным обозначением 
А/40/559 - S/1740(;. 

[Подлинный текст н.а английско.м языке] 
[19 августа 1985 года] 

с11л11я, вызванных введением 20 11ю.1я 1985 года режимом 
.Претории чрезвычайного положения в 36 южноафр11канских 
районах, а также в связи с непрекращающимися актами 
насилия и арестами противников апартеида без надлежа
щей процедуры. 

Яв.1яяе1, непостоянным членом Совета Безопасности Ор
rа1шзаци11 Объединенных Наций, Таиланд пристально сле
д1п за ухудшением обстановки в Южной Африке и в связи 
с про11сше,1ш11м11 в последнее время событиями в этой стра
не считает необходимым вновь решительно осудить чудо
вищную политику II репрессивную практику апартеида. 

Настоящим Таиланд в11овь заявляет о своей солидарности 
с угнетенным черным насе.1ением Южной Африки и пол
ностью поддерживает справедливую борьбу за его закон
ные права и расовое равенство. 

Таиланд требует, чтобы режим Претории немедленно от
меии,1 чрезвычайное положение, прекрати.1 все акты репрес
сии в отношении черного населения и выполнил требования 
международного сообщества о прекращении отвратительной 
nол11тию1 и практики апартеида. 

ДОКУМЕНТ S/17407* 

Письмо представ11теля Индии от 19 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводнть настоящнм текст 
обращения премьер-мшшстра Инд1111 r-на Рад
жнва Гандн от 19 августа 1985 года с прнзыnом 
освободпть r-на Нельсона Манделу II прошу 
распространнть его в качестве документа Совета 
Безоп асностн. 

Н. КРИШНЛН 
Постоянный прсдставитс.1ь Индшt 

при Opгaнuзat{tlll Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Обращение премьер-министра И11дии г-на Раджива Ганди 
от 19 августа 1985 года с призывом освободить 
r-на Нельсона Манделу 

Недавняя эскалаш1я 11ас11т1я в Южноii Афрнке вызыIJает 
r.1убокую озаСiоче1111ость международного сооСiщества. По
гиСi.111 C0TIIII, а ТО II тысячи 1111 В чем не П0DIIIIIIЫX людей, 
по.1оже1111с обездолешюrо черного бо.1ьш11иства насс.1ен11я 
еще Cio.,ee ухудш1тось, отказ в правах че.,овека II п какой-

• Распространен также в качестве документа Генера.1ь
ной Ассамб.1е11 под условным обоз11аче1111ем А/40/560 от 
20 августа 1985 года. 
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[Подлинный текст на ан.глийско,11 языке] 
[19 августа 1985 года] 

л11бо свободе приобрел еще больший размах в результате 
вnедення чрезвычайного по.1оже1111я в ряде районов, где 
прожнвает черное население. Все это является прямы" 
следствием пол11т11к11 апартеида, проводимой расистским 
режимом Южной Африки. 

Нас11.111е - неотъемлемая часть теории II практики раснст
скоrо фа11ат11з~1а, который составляет сущность апартеида. 
Бор1,ба против этой т11ра111111 яIJляется естественной II спра
ведтшой реакц11ей угнетенного народа Южной Афр11к11, 
а также 11аш11м о6щим делом. Человек, олицетворяющий 
эту борьбу II связанные с ней лишения,- Нельсон Ма11де.1а, 
который IJ0T уже 23 года находится в оди11очиом заключе-
111111 в печально известной тюрьме в !Ож11ой Африке. Вызы
вает удивление, что правительство Южной Африки иадея
лос1, на то, что этот борец за идею примет ряд унизитель-
11ых условий в обме11 на свое освобождение. Возможно, 
они дума.111, что после всех этих лет тюремного заключе

ния его дух будет с.,0~1ле11 11 011 откажется от идеалов, ко
торые 011 исповедовал всю свою жизнь, в обмен на свою 
л11ч11ую «свободу». Его ответ на предложение об освобож
дении на определенных условиях, которое сдела.,о праIJи

тельстnо в феIJрале 1985 года, является волнующим сви
детельством его непоколебимой воли. В его ответе, оr.,а
шенном его дочерью на одном из юпингов, говорится сле

дующее: «Я нахожусь в тюрьме как представитель народа 
11 его орrа11нз:щ1111 - запрещенного Африканского нацио-
11а.1ы1оrо конгресса. О какой свободе может идти речь, если 
эта организация по-прежнему запрещена? Я весьма доро
жу своей л11ч11ой свободой, но еще большее значение для 



меня имеет свобода народа от апартеида. Я не могу торго
вать своим неотъемлемым правом, как и не могу торговать 

11еотъемлемым правом моего народа на свободу». 

Необходимо заставить Южную Африку прислушаться 
к голосу разума. Необходимо заставить ее безоговорочно 
освободить Нельсона Манделу. Единственным способом 
добиться этого является полная изоляция расистов. Тщет-

но надеяться на то, что какое-либо сотрудничество с этим 
режимом позволит кому-либо оказывать давление или влия
ние, с тем чтобы улучшить положение. 

Поэтому я обращаюсь ко всем правительствам с настоя
тельным призывом обеспечить безоговорочиое освобождение 
Нельсона Манделы и его соратников и прекратить все свя
зи с расистским режимом Претории. 

ДОКУМЕНТ S/17409* 

Письмо представителя Пакистана от 20 августа 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке} 
[20 августа 1985 года} 

В дополнение к моему письму от 14 августа 1985 года [S/17401) имею 
честь сообщить Вам о серьезном инциденте, который выразился в нару
шении воздушного пространства и территориальной неприкосновенно
сти Пакистана со стороны Афганистана и произошел 19 августа. В этот 
день между 6 час. 20 мин. 11 6 час. 30 мин. (пакистанское стандартное 
время) четыре афганских самолета нарушили воздушное пространство 
Пакистана в районе Парачинара и сбросили восемь бомб на деревню 
Кхевас, расположенную на расстоянии 10 миль к северо-западу от Па
рачинара и шести миль от границы. В результате этой бомбардировки 
восемь пакистанских граждан были убиты и 12 ранены. 

Днем 19 августа поверенный в делах Афганистана в Исламабаде 
был вызван в министерство иностранных дел Пакистана, где ему был 
выражен решительный протест в связи с этим неспровоцированным на
падением. Ему было заявлено о том, что, если подобные нападения не 
прекратятся, ответственность за их серьезные последствия будет цели
ком возложена на кабульские власти. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо в качестве документа 
Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 
при Организации Объединенных Наций 

~ Распространен под двойным условным обозначением А/40/562 - S/17409. 

ДОКУМЕНТ S/17410 * 

Вербальная нота представительства Союза Советских Социалистических Республик 
от 19 августа 1985 rода на имя Генерального секретаря 

Постоянное представительство Союза Совет
ских Социалистических Республик при Организа
ции Объединенных Наций свидетельствует свое 
уважение Генеральному секретарю и в ответ на 
его ноту от 19 июля 1985 года имеет честь сооб
щить следующее. 

В 1985 году народы всего мира торжественно 
отмечают сороковую годовщину победы во второй 
мировой войне над силами фашизма II милита
ризма, решающшi вклад в которую внес Совет-

• Распространен под двойным условным обозначением 
A/40/563-S/17410. 
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(Подлинный текст на русском языке} 
{21 августа 1985 года] 

скнй Союз. Эта великая победа создала благо
приятные условия для мощного подъема антико

лониальной национально-освободительной борь
бы угнетенных и зависимых народов, ускорила 
крах колониальной системы империализма. 

Принятие Организацией Объединенных Наций 
в 1960 году по инициативе Советского Союза ис
торической Декларации о предоставлении неза
висимости колониальным странам и народам (ре
золюция 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи] оз
начало качественно новый этап борьбы за осво
бождение народов, находившихся в тисках 
колониального рабства. Эта Декларация послу-



ж11.1а мощным стю1улом и мора.r~ьно-потпиче

ск0!"1 опоро11 в борьбе ко.101шаль11ых народов за 
свободу II незав11с11мость, за создание 11еобходи
~1ых ус.юв1111 для 11х са~юстоятелыюrо развит11я. 

Советск11й Союз поддержнвает усилия Орrанн
зшщ11 Объед1111е1111ых Нацнil в целях полного осу
ществ.1е1111н Декларац1111 о предостав:1е111ш 11езави
с11мост11 коло1111алы1ым странам II народам в са

~юе ближайшее вре~,я без как11х-л11бо 11склю 11е-
111111 11 от.1аrате.1ьств. 

Сейчас на первом 11:11шс срсд11 пробJ1ем деко
.101111заш111 сто11т задача обеспечения под.1111111ой 
незав11с11мост11 Нащ161111, незаконно оккуп11рова11-
11оi1 рас11стск11м реж11мо:-.1 ЮАР. 

Советск11i1 Союз выступает за быстреi1шее осу
ществле1111е 11ародо~1 Нащ1б1111 его 11еотъем.1емоrо 
права на под:111111юе самоопреде.1е1111е 11 11езави

с11мость 11а основе сохра11е1111я ед1111ства II терр11-

тор11а.1ыюi1 це.1ост11осп1 На~111б1111, включая Уол
фнш-Бей II прибрежные острова, за безотлаrа
тель11ыi1 11 по.111ый вывод 113 Нам11б1111 во11ск II ад
м111111страц1111 ЮАР, за пеrедачу всей полноты 
в.1асп1 народу Нам11б1111 в .111це Народ1юi1 орrа-
1111зац1111 Юrо-Запад11оi1 Афрнкн (СВАПО), пр11-
з11а111юi1 Opra1111зaц11eii Объед1111ен11ых Наций и 
ОАЕ в качестве ед1111стве111юrо II под.11111111оrо пред
ставителя 11ам11б11йскоrо народа. 

СССР требует прекратнть незаконную окку
пацию Нам11б1111 расистским реж11мом ЮАР, не
медленно предостав11ть под.т1111111ую 11езав11с11мость 

Нам11би11 в соответств1111 с решен11ям11 Орrа1111за
ци11 Объединенных Hau11i1 по данному вопросу в 
IIX совокушюстн, BKJJIO'laя резО.'IЮЦl!Ю 435 ( 1978) 
Совета Безопасности. Советскнй Союз поддер
жа.r~ резолюцию 566 ( 1985) Совета II друr11е ре
зо.r1ющ111 Орrа1111заш111 Объединенных Наций, в 
которых отвергаются упорные попытки CLIIA 11 
IOAP увязать вопрос о незав11снмост11 Нам11б1111 с 
посто1ю1111ю111 вопросами. 011 осуждает II отвер
гает 11опытк11 в.1астеii Претор1111 направнть реше-
1111е 11ам11б11ikко11 проблемы по 11еоко.101111ал11ст
скому 11ут11, посредством «в11утре1111еrо уреrул11ро

ва1111я» 11 создания в Нам1161111 мар1ю11еточ11оrо 
режима. 

Пр11ч1111а того, что реше1111я Орrа1111заш111 Объ
ед1111е1111ых Haш1ii, ОЛЕ, форуJ\юв дв11же1111я 11е
пр11соед1111е1111я в rюддержку справед.r111вых тpe

бona1111ii уr11ете1111ого парода На~11161111 остаютсн 
до снх нор 11евыпо.111е1111ым11, кроется в то~1. что 

обrтруюто1111стсю1я 110.111т11ка расистского режи-
1\tа IОЛР 1100111рнется СШЛ, 11екоторы~111 друr11м11 
:1ала..111ыщ1 стра11а~111, а также И:iра11.1см, кот_о
рые расо1атр11nают ·:Jtoт режпм в качестве спое

т «естестве1111ого союз1111ка», поддержнвают и 

даже укреп.,нют от1юше1111я «ко11структ11в1юrо со

труд1111чества» с IОЛР в по.111т11ческо11, эко11ом11-
•1ескоii, ф1111a11roвoii 11 вое111юii областнх. 

Особую 011ас1юсть пре,1,став.1нет расш11ре1111е 
по\1Ощ11 юж11оафр11ка11сю1\1 расистам со стороны 
некоторых стран НАТО II Изра11.1н в соз,1а111111 11 
разв11т1111 я,1,ер11ого поте111111а:1а IOAP. 
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Продолжающиеся маневры США и ЮАР по 
сохранению системы апартеида в Южной Афри
ке, насаждению марионеточного режима в Нами
бии 11аправ.r1е11ы на подрыв основ политического 
урегулирования, заложенных в решениях Орrа
н11заци11 Объединенных Нацнii, и прежде всего 
Совета Безопасности. 

Одновременно США и режим Претории оказы
вают неприкрытое давление на африканские 
страны с целью осложнит~, обстановку на юге 
Африки, вывести вопрос о Намибии за рамк11 Ор
ганизации Объединенных Наций II решить его о 
узкокорыстных шпересах некоторых западных 

государств. 

Долг Орrа1111зац1111 Объединенных Наций -
положить конец маневрам ЮАР 11 США, препят
ствующим дост11же1111ю Нам11б11е11 подлишюй 11е
зав11с11мостн. Весь процесс намибийского уреrу
л11рован11я должен находиться под постоянным и 

эффектнвным контролем Совета Безопасности. 

СССР решительно осуждает продолжающееся 
разграбление природных ресурсов Нам11б11и 
транс11ашю11а.1ы1ым11 корпорац11ями западных 1·0-

сударств II рассматривает незаконную эксп:1уа

тацию таких ресурсов иностранными эко1юм11'1е

ск11м11 кругами как грубое нарушение Устава 
Орrа1шзации Объединенных Наций, реше111111 со
ответствующих органов Орrа1111зации Объед11не11-
11ых Нац1111. Советский Союз полностью разде.1яет 
м11е1111е африканскнх стран, подавляющего бол1,
ш11нства государств - членов Орrа11нзац1111 Объ
единенных Наций о том, что действия режима 
Претор1111 в опюшешш Нам11б1111 и на юге Афр11-
к11 в целом, удержание в коло1111аль11ом рабстве 
с помощью массовых репрессий м11оrострадат,-
1юrо нам11611йскоrо народа, 11епрекращающ11еся 

акты агрессии ЮАР против независимых афри
канских государств, проведение варварской по
mпики апартенда создают сер1,ез11ую yrpo:1y 
международному миру II безопасности. 

СССР поддерживает призыв Генералыюй Ас
самбле11 к Совету Безопасности [резолюция 39/50 
В] о немедленном введении против ЮАР всеобъ
е\tлющих обязательных санкций в соответстu1111 
с главой VII Устава. Советский Союз решитеm,-
110 осуждает действия США II друrнх западных 
государств, предпр111111маемые в обход решений 
Орга1111зац1111 Объединенных Нацнй о санкцннх 
против ЮАР, 11 поддержшзает пред.1оже1111е аф
р11ка11сю1х стран о пр1111яп111 Советом Безопас110-
ст11 дополшпелы1ых санкц11ii в от11оше111111 IОЛР, 
в том числе введенш1 эмбарго на поставкн 11ефт11 
и нефтепродуктов расистскому режиму Прето
р1111. 

Соответствующие орrа1111зац1111 11 ведомства Со
ветского Союза строго соблюдают резолюц1111 
Совета Безопасности 418 (1977) 11473 (1980) от-
11uс11теJ1ьно эмбарго на поставку оружия Южной 
Африке, а также резолюцию Совета 558 ( 1984), 
касающуюся импорта оружия, боеприпасов всех 
видов II военных транспортных средств, про11зво

д11мых в ЮАР. 



В соответств1111 с рекомендациями Генераль
ной Ассамблеи II решениями Совета Безопасно
сти Советсю111 Союз не поддерживает никаких 
от11оше1111~"! с ЮАР в политической, экономиче
ско11, военной и других областях и соответствен
но не имеет с режимом Претории никаких дого
ворных 11л11 .111це11зионных соглашений. 

С у 11етом решений Организации Объединенных 
l laшнv,, в том 1111сле резолюции тридцать девятой 
сесс1111 Генеральной Ассамблеи Организации Объ
е,J.1111е1111ых Наций по вопросу о Намибии, Совет
скнii Союз оказывал и будет оказывать полную 
110..1.держку справедлнвой бор1,бе народа Намн-
61111 во главе со СВАПО, которую 011 ведет за 
свое освобожде1111е всеми имеющимися в его рас
порнже111111 средствами, включая военные. 

СССР поддерживает также призыв тридцать 
девятой сессии Генеральной Ассамблеи Организа
ции Объединенных Наций к международному со
обществу [резолюция 39/50 А] об оказании под
держки и помощи «прифронтовым» государствам, 
с тем чтобы они могли защитить свой суверени
тет и территориальную целостность перед лицом 

постояш,ых актов агрессии, политического и эко

номического давления и угроз со стороны ЮАР. 

Советский Союз выступал и будет твердо вы
ступать на стороне всех борцов за освобождение 
юга Африки от колониализма и расизма. 

Постоянное представительство СССР при Ор
ганизации Объединенных Наций просит распро
странить эту ноту в качестве документа Гене
ральной Ассамблеи и документа Совета Безопас
ности. 

ДОКУМЕНТ S/17411 * 

Письмо представителя Австралии от 20 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить настоящим заявле
ние члена парламента, мшшстра иностранных дел 

Австрал1111 r-на Уильяма Хэiiдена по поводу мер, 
принятых правительством Австралии в отноше111111 
Юж1юii Африки пос.1е проведенного Австралией 
обзора событий, про11сшедш11х в последнее времн 
в ·:ной стране. 

Буду пр11з11ате:1ен за распространение выше
упомянутого текста в ка 1 1естве офиuиалыюrо до
кумента Генера:1ыюй Ассамб.·1е11 11 офшща.11,1юrо 
документа Совета Безопас1юсп1. 

Kei'lвa11 ХОГЕ 
И с1юлняющий обязанности 

11остоJ1.нного представителя Австралии 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявлен11е мин11стра иностранных дел Австралии 
от 19 августа 1985 года 

Сегuдвя члсвы каl>нш:та в11ов1, собра.111сь ,1.1я тuго, 1 1тоuы 
расоютрст1, вuлрос о 1ю,1оже111111 11 Южной Афрвкс. Это 
fiы.10 сде.1а110 в свете рсшсвий, uы11ссе1111ых 12 августа n от-
1юше111111 мер, 1<оторые 11еобхо;щмо 11р1111яп, австрал11йскому 
11рав11те.1ьст11у, а та1,же II свете заявления, сдела1111оrо 

15 .~вгуста 11резиде11то\1 Южной Афр11к11 Ботой. 
.'\\111111стры выра.m.111 сер1,сз11ую uбеспо"ое1111осп, и огром-

11ос разо'1арова1111е по поводу н1го. •по заявле1111е лрез11де11-

та Боты tiы.10 так11\1 11сгап11111ым 11 11ско11струкпш11ым. Оно 
11е содержа:10 каких-:11160 гара11т111i ;1:1н Gо,1ьш1111ства юж110-
афр11ка11ского 11асс.1с1111я n от11ошс111111 •1сткого 11 опре.1еле11-
11опJ д1111же1111н вперс.1 к 110;1.11111110 щ1uгорасовому общест
ву. В CIHIЗII l" 11IIM IIC во:111111,ает l(ЗKIIX·JIIIUO рса.11,11ых на
.!СЖ;t на то, что чрезвы•1ай11ос 110.1оже11не будет отме11е110 
в б:1нжай111е~1 Сiу,1уще~1. В нем нс rодсржа.1ось каких-.1ибо 

" Распространен 11uд двойвым ус.1оn11ым обозначением 
А/40/565 - S/17411. 
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обязательстn освободить Нельсона Манделу и других ноли
тических зак.1юченных, которые II обязательном порядке 
до.1жны участвовать в любых переговорах с правительством 
Южной Африки о правах черного населения. Более того, 
в нем ве бы.10 предоставлено никаких надежных гарантий 
того, что все представляющие червое население лидеры 

~юг.111 бы сыграть эффективную роль в политической жиз
ни Южной Африки. В зая11лении была упущена возмож
ность соJдать атмосферу, которая могла бы способствоват~, 
сокращению масштабов наснл11я, охватившего ныве Юж
вую Афр11ку. 

В оtiсуждениях. проходивших сегодня между мнннстрами. 

участвоnа.1 посо.1 Австралии n Южной Африке г-н Бэрч. 
Министры приняли решение о том. что г-ву Бэрчу следует 
возвратиться в Южную Африку. с тем чтобы правительство 
1нн1реж11сму 11олуча.10 от 11его сnедеиин о 11ронсходящих 

там собып1ях, в том ч11сJ1е 11 мерах, которые, возможно, 

примет правительство Южной Африки в целях выполнения 
своего оф1щнального обязательства и далее проводить про

грамму реформ. 

Министры отметили, что зая11ле1111е президента Южной 
Африки вряд JIИ будет способствовать скорейшему осуще
ствлению значительных преобразоnаний и что эффективных 
мер в виде обязате.1ьных II всеобъемлющих экономических 
санкций, введенных Советом Безопасности Организации 
Объединенных Н,щий, врнд ли удастся достичь в ближай
шем будущем. Поэтому министры приняли решение под
твердить меры, которые были cor.1acona11ы ранее на их со
веща11ии 12 ,шгуста. 

Таким образом, правите.11,ство постановило, что Австра
JIИН, продолжая тесно сотрудничать с правительствами 

других стран в рамках Оргавизацин Объединенных Наций 
и Содружества в целях принятия позитиn11ых мер, спо
собствующих м11р11ым преобразованиям n Южвой Африке, 
примет рнд отдель11ых мер экономического и иного харак

тера, соответствующих иедаnно принятым резо.1ющ1ям Со
вета Безопасности Орга11изащ1Н Объединенных Наций. 

Министры поста11ов11т1: 

1. Министр иностранных дед разработает стратегию, на
праnле1111ую на принятие позитивных мер n рамках Орга
низации Объед1111е11ных Наций n целях введевия эффектив
ных санющй против Южвой Африки, д.1я представления 



11ремьер-ми11истром 11а предстоящей nстрече rлan nрави
тельстn стран - членов Содружестnа n Нассау, n том чис
ле предложения для рассмотрения на этой встрече (и, по 
мере необходимосп1, на Генеральной Ассамблее Организа
ции Объединенных Наций) в отношении: 

а) создания группы пользующихся международным при
:танием лиц для nыдвижения предложений о мирном пре
образовании Южной Африки в многорасоnое общество, ос
нованное на всеобщем избирательном праве для взрослого 
населения, и 

Ь) создания международной группы экспертов д.,я изу
чения вопроса о том, как можно будет обеспечить II ско
ординировать nр,юстановленне новых каnита.1оnложе1111й 

n Южную Афрнку. 

2. Австралия, сознавая недостаточность односторо111111х 
санкций, nодтверд11т свою готовность содействовать u рам
ках Организации Объединенных Нацнй введению эффек
тивных обязательных эконом11чесю1х санкций против Южной 
Африки. 

3. Нынешняя политика Австралии n об.,асти с11орт1111-
ных контактов и гражданской аn11а11ни остается (н;-з ю
менений. 

4. Австралия сохранит свое д1111.1оматнческое предстаnн
тельство в Южной Африке на 1шнешнем уровне, однакu 
закроет комнссию по торгоn.,е II Пoxa1111rrnypre в ко1ше 
сентября 1985 года. 

5. Будут поддержнваться обычные торговыr отношения 
с Южной Африкой, однако без оф11ц11а.11,11оi1 помощи ro 
стороны правительства; nраn11те.1ьстnо также: 

а) запретит экспорт в Южную Африку нефш и нефте
продуктов, электрш1110-выч11сл1пелыюii тех1111к11 11 любой 
другой продукции, которая, как известно, нспо.11,зуется си
лами безопасности Южной Афрнкн, 11 

Ь) запретит импорт ю Южной Африки крюгrррандоn 
и всех друг11х монет, отчеканенных в Южной Африке, 
а также всех видов оружия, боеприпасов II nоенного транс
порта. 

6. Все новые капиталов.1оже11ия в Южную Африку со 
стороны правнте.,ьстnа Аnстра.11111 11 государст11ею1ых ор
rаниэацнй будут nр11оста11оn.1е11ы, за иск.1ючен11ем таких 
ка11ита.1овложе1111й, которые необходимы д.1я поддержання 
дипломатического II консульского представительстnа Аn
страл1111 n Южной Африке. 

7. Всем австралийск11м банкам II другим ф1111а11соnым 
организациям будет предложено пр11оста11ов11ть nыделенне 
новых займов, прямых 11л11 косnенных, по.1учате.1ям кред11-
тов в Южной Африке. 

8. Запрещаются прямые капиталоn.1оже1111я южноаф
риканского правительства 11.111 его nедомств в Аnстралию. 

Помимо этого, а также n качестnе ,ледстnня принятому 
ранее решению правительстnа отказыnать обладающим 
контрольным пакетом акц~1й южноафр11ка11ск11м фирмам. 

дейстnующим в Австралии, n заключении строительных 
контрактов с правительственными компаниями, министры 

постаноnили: 

а) на.1ожить эмбарго на все новые праnительстnенные 
контрактные сделки с южноафриканскими фирмами, обла• 
дающими контрольным пакетом акций, по контрактам на 

суммы свыше 20 тыс. долларов США; 

Ь) прекратить оказание всех экспортных услуг через по
средство компаний «Экспорт файнэнс иншурэнс корпо
рейшн» (ЭФИК), «Экспорт маркет девелопмент грант ским» 
(ЭМДГС) и «Аnстралиан оверсис nроджектс корпорейшн» 
(АОПК), а также предоставление определенной промыш
ленной помощи таким фирмам; 

с) избегать правительственных закупок товаров нз юж
ноафриканских источников, за исключением таких товароu, 
которые необходимы для сохранения дипломатического и 
консульского представительства Австралии на юге Афр11-
к11; 11 

d) оrра1111ч11ть продажу товаров и услуг Южной Африке 
со стороны правительства. Праnительственные ведомства 
Южной Африки подпадают под настоящее эмбарго. 

Кроме того, м11н11стры постановили подготовить почну 
для того, чтобы с помощью поправок, которые будут пред
.1оже11ы к соответствующему законодательству, услуги, 

оказываемые Южной Африке через ЭФИК, ЭМДГС 
и АОПК, а также помощь в области туризма, предоставля
емая ей в рамках программы развития зарубежного ту
р11зма, незамедлительно прекращались в зав11симост11 от 

того, как праnительство расценивает события, происходя
щие в Южной Африке, а также в зависимостн от реакции 
международной общественности на эти события. 

Эти действия следует рассматривать в контексте мер, 
nр1111ятых ранее n отношени11 Южной Африки в таких оii
ластях, как гражданская аnнацня, спортиnиые контакты, 

де.1оnые операции и позитиnные программы, направленные 

на оказанне помощи обездоленным чернокожим южноафри
канцам. Они свидетельствуют о том, что правительство 
полностью и однозначно отnергает апартеид и намерено 

продемонстрироnать это как можно более решительно. 

Министры подчеркнули, что, осущестnляя эти дополни

те.1ьные меры экономического II иного характера, прави

тельство хотело бы nнести свой вклад в международные 
усилия, напраnленные на ускорение процесса реформ 11 

мирных преобразований в Южной Африке. Министры рас
сматривают действия правнтельства как часть постепенного 
поступательного процесса, причем масштабы и характер 
любых допо.1111пе.1ь11ых мер правительства Австралии за
ш1сят от того, как правительство Южной Африки отклик
нется на полнтические требования черного населения. 

Аnстралия хотела бы избежать дальнейшего ухудшении 
положения n Южной Африке; она счнтает, что создание 
многорасового общества, осноnанноrо на всеобщем 11зб11-
ратсль11ом npane, должно rтать це.,ью аnстралийской по
л11тнк11. 

ДОКУМЕНТ S/17412 * 

Письмо представителя Израиля от 21 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Хочу обраппь Ваше в1111ман11е на уби!iства, не
давно совершенные ООП II вдохновляемыми ею 
уб11iiцам11, жертвами которых стал11 нп в чем не 
пов111111ые же11щ11ны II дет11. Этп акты, которые 
яв.,яются обычной практ11коii ООП, вновь св11де
тельствуют о сознательном II снстематпческом 

• Распространен под двойным ус.1ов11ым 0Gоз11аче1шем 
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характере выбора террористам11 своих жертв. 
Характер убийства этих невиновных людей ясно 
говорит о том, что женщины II дет11 сознательно 
выб11рал11сь в качестве жертв. Послед1111м11 жерт
ва:-.111 стали: 

Г-жа Ревиталь Сари, 22 года; 22 октября была 
обнаружена убитоii около Бейт-Лахма. 



Г-жа М11кхаль Кохен, 29 лет; 27 июня была об
наружена убитой около Бейт-Шемеша. 

Г-жа Леа Элмакаис, 19 лет; 25 июня была об
наружена задушенноi1 в пещере вблизи горы 
Гилбоа. 

19 июля в Иерусалиме пятеро детей получи
ли многочисленные колотые ранения в лицо и 

шею [см. S/17357]. 

Как обычно, ООП с готовностью взяла на себя 
ответственность за все эти ужасные злодеяния. 

Действительно, убшkтва женщин и детей осуще
ствляются в «лучших» традициях ООП, которые 

в полной мере уже проявлялись в ходе резни в 
Мошав-Авивиме ( 1970 год), Маалоте ( 1974 год), 
Нахарии ( 1979 год) и киббуце Мисrав-Аме 
(1980 год). 

Имею честь просить о распространении насто
ящего письма в качестве официального докумен
та Генеральной Ассамблеи и официального доку
мента Совета Безопасности. 

Бенджамин НЕТ АНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17414 * 
Лисьмо представителя Таиланда от 21 августа 1985 rода 

на имя Генерального секретаря 

По поручению моего правитеJJьства и в допол
нение к моему письму от 18 июня 1985 года 
[S/ 17285] имею честь обратить Ваше внимание на 
акты агрессии против суверенитета II территори

альной неприкосновенности Таиланда, которые 
недавно совершены вьетнамскими войсками, не
законно оккупирующими Кампучию: 

l. 18 августа 1985 года в 8 час. 30 мин, вьет
намские войска вторглись на таиландскую терри
торию и совершили нападение с применением 

тяжелого оружия на военную позицию Таиланда 
в районе Банкхотсай, округ Клонrъеай, провин
ция Трат, в результате чего были тяжело ране
ны четыре таиландских военнослужащих и по

врежден один дом. После боя с таиландскими 
военными соединениями, который продолжался в 
течение 45 минут, вторгшиеся войска были изг
наны с таиландской территории. 

2. В этот же день в 10 час. 20 мин. вьетнам
ские войска обстреляли из тяжелых орудий рай
он рынка Клонrъеай, округ Клонrъеай, провин
ция Трат, в результате чего три таиландских сель
ских жителя были убиты, шесть ранены, а также 
повреждены четыре дома, расположенные в этом 

районе. 

• Распростране11 под двойным условным обозначением 
A/40/568-S/l 7414. 
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[Подлинный текст на английском языке] 
[21 августа 1985 года] 

Королевское правительство Таиланда реши
тельно осуждает эти вторжения на таиландскую 

территорию и ее обстрел, которые были созна
телыю совершены вьетнамскими вооруженными 

силами в грубое нарушение суверенитета и тер
риториальной неприкосновенности Таиланда. Эти 
вьетнамские акты агрессии привели к обостре
нию напряженности на таиландо-кампучийской 
границе. 

Королевское правительство Таиланда требует, 
чтобы Вьетнам немедленно прекратил свои неза
конные и враждебные акты агрессии против Таи
ланда, ответственность за последствия которых 

будет целиком возложена на Вьетнам. Королев
ское правительство Таиланда вновь подтвержда
ет свое законное право принять все необходимые 
меры для защиты суверенитета и территориаль

ной неприкосновенности Таиланда. 

Прошу распространить текст настоящего пись
ма в качестве официального документа Генераль
ной Ассамблеи и официального документа Сове
та Безопасности. 

Бирабон КАСЕМСРИ 
Постоянный представитель Таиланда 

при ОргаJtизации Объединенных Наций 



ДОКУМЕНТ S/17415 * 

Письмо представителя Никарагуа от 22 авrуста 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст заявле-
1111я, сделанного правительством Никарагуа 22 ав
густа 1985 года и касающегося положения в IОж
ной Африке. 

Буду признателен Вам за распространение 11а
стоящеrо заявления в качестве офнциалыюго до
кумента Генеральной Ассамблеи II оф1щиалыюrо 
документа Совета Безопасност11. 

Хулио ИКАСЛ ГАйАРД 
Вре.ме.нный поверенный в делах 

tюстоянного представ11те.1ьства Никарагуа 
при Организац11и Объединенных На~{ий 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление правительства Ннхараrуа 
от 22 августа 1985 года 

Правительство и народ Hнк.ipary:i осуждают кампанию 
репрессий и преступ.1е1111й, недавно развязанную прав11-

• Распространен под двойным ус:ювным обозначением 
А/4O/571 - S!l7415. 

[Подлинный текст на испанском языке} 
[22 августа 1985 года] 

те.'!ьством Претории против угнетенного черного населения 
Южной Африки в ответ на народное восстание, вызван
ное необоснованным введением чрезвычайного положенин, 
что является не чем иным, как еще одним проявлением 

системы апартеида. 

Режим апартеида, все с большим отчаянием пытаясь 
удержать ослабевающую власть, которой противостоят 
воля и мужество достойного народа, прибегает к ужесто
чению насилия, являющегося государственной политико,, 
этой страны, становится бесчеловечным, как никогд;~ 
прежде, вновь игнорируя всеобщий призыв добиться спра
ведлнnости д.1я этого народа. 

Своим существованием апартеид обязан покровительст
ву тех, кто противится введению полностью оправданных 

политических II экономических санкций. Достаточно слов, 
наступило время действовать, с тем чтобы положить конец 
долгим страданиям народа Южной Африки. 

Наш народ, также являющийся жертвой rосударствг11 · 
,юго терроризма, заявляет о своей солидарности с н;~род

ным сопротивлением и вновь подтверждает свою полную 

поддержку Африканского национального конгресса Юж
ной Африки, который находится 11:1 заключительном этапr 
своей борьбы II уверенно ведет свой народ к освобождt•· 
IIIIIO. 

ДОКУМЕНТ S/17416 * 

Письмо представителя Сенегала от 21 августа 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на французско1,t языке] 
{22 августа 1985 года] 

Имею честь настоящим препроводить Вам текст заявления, сделан
ного президентом Республики Сенегал, Председателем Организации 
африканского единства r-ном Абду Диуфом в связи с намерением пра
внте.1ьства Южной Африк11 привести в исnо.111ение в среду, 21 августа 
1985 года, смертный приговор, вынесе1111ый чернокожему борцу Бенджа
мину МаJюисе, обв11не111юму в убийстве южноафриканского полицейско
го II незаконно осужденному за это. 

Буду признателен Вам за распространение настоящего заявления 
в качестве официаJ1ыюго документа Генеральной Ассамблеи и офици
алыюrо документа Совета Безопасностн. 

Массамба САРРЕ 
Постоянный представитель Сенегала 

при Организации Объединенных Наций 

• Распростра11е11 под двойным ус.1uв11ым обозначением А/40/572 - S/17416. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление президента Сенегала, Председателя Организации 
африканского единства 

Раr11стск11е в.,астн [lрсторш,, которые находится в 11зодяци11 и осуждены всем 

между11арод11ым сообщество~~ за оrврат11тс.1Ьную 110:111т11ку апартеида. по-прежнему 
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осуществ,1яемую ими. 11 чы1 кровавые и массовые репрессии становятся повседневной 
рса:,ьностью, намерены совершить еще один шаг в этом направ.1ении, приведя в испол

щ•ние завтра, в среду, 21 августа 1985 года, смертный приговор, вынесенный черно
КОЖ(':11У борцу Бенджамину Ма.,оисе, обвиненному в убийстве южноафриканского 
110:11111eiicкoro II неза1юнно осужденному за это. 

ДОКУМЕНТ S/17417 * 
Письмо представителя Афганистана от 22 августа 1985 rода 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщнть Вам о том, что 21 авгу
ста 1985 года в 10 час. 00 мин. поверенный в де
.,ах посо.1ьства Пакистана в Кабуле был вызван 
в мшшстерство иностранных дел Демократиче
ск011 Республики Афганистан, где заведующий 
лервым политическим отделом довел до его све

дения следующее: 

«Милитаристское правительство Пакиста11J. 
13 рамках свое~"! кампании беспочвенных обв11-
11е111111 в адрес Демократической Республики 
Афганистан вновь выступи.10 с утверждением 
о том, что 19 августа 1985 года военно-воздуш
ные силы Демократической Республики Афга
нистан совершили акт агрессии в районе Кха
вас-Кели вблизи Парачинара. Правительство 

• Распространен под двойным условным обозначением 
Л/40/573 - S/17417. 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 августа 1985 года] 

Демократической Республики Афганистан пос
ле проведения тщательного расследования при

шло к выводу о том, что утверждение милита

ристского правительства Пакистана является 
безосновательным, и решительно его отвергает. 
Оно отмечает, что пакистанские власти долж
ны прекратить свои клеветнические и беспоч
венные измышления в отношении Демократи
ческой Республики Афганистан». 

Имею честь также просить Вас о распростра
нении настоящего письма в качестве документа 

Генеральной Ассамблеи и документа Совета Бе
зопасности. 

Али Ахмад ДЖУШАН 
Вре1,1енный поверенный в делах 

постоянного представительства Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17418 * 
Письмо представителя Ямайки от 22 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить настоящим текст за
нвJ1ен11я заместителя премьер-министра II м111111-

стра 1111остра1111ых дел я~1айки r-на Хью Шнрера 
по поводу положения в Южноii Африке. 

Буду признателен за распространение заявJ1е-
11ин в качестве официального документа Ге11е
ралыю1u1 Ассамблеи II офицналыюго документа 
Совета Безопасности. 

Л. J\\. Х. БАРНЕТТ 
Постоянный представитель Ямайки 

при Opгaнuзat{llU Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление заместителя премьер-м11нистра 
11 мин11стра и1юстраниых дел Ямайки 

Ям;~йка рсшитс.1ыю выступn.,а 11 1шступnет пронв СИ· 
стемы апартеида. Мы с 111паем ·,ну снсrему чудов11щ1юй, 
uтнраппе.1ь11ой II бесче.1овеч11оi1; мы убеждены та,<же, что 
стаб11.1ы1ость 11 1юдл~1111юс ра::вит11е в ,той 11аст11 света 
будут невозможны ДО тех пор, ,нжа не будет ПOKOII'ICIIU 

• Распространен под двойным уе.101111ы,1 060:111аче1111ем 
А/40/574 - S/17418. 
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[Подлинный текст на английско.1,1 языке] 
[23 августа 1985 года] 

с расистским режимом в Претор1111 н чудовищной неспра
ведл11востью, называемой апартеидом, в этой многостра
щ1лыюй стране. Мы гдубоко сочувствуем страданиям юж
ноафр1ша11скоrо народа и поддерживаем его о продолжаю
щейся борьбе против жестокого угнетения, которому 011 
нодоерrается. 

Небезынтересс11 тот факт, что в последние месяцы су
щественно возрос уровень осведомленности общественно
сти об этой жестокой системе и откр1но выражаемого 
протеста. 

Расплывчатые обещания правительства Южной Африки, 
производимые им косметические изменения отвратительной 
системы апартеида пот1остью неприемлемы для нас. 

Должны произойти познп1вные изменения, должна быть 
уничтожена систем;,~ апартеида, чернокожие африканцы в 
Южной Африке должны подучить право голоса на основе 
«один че.1овек - однн голос». Необходимо мобилизовать 
мировое общественное мнение и оказывать действенное 
давление на репрессивное расистское южноафриканское 
11равнте.1ьство, чтобы положить конец отвратительному 
яы1е1111ю, называемому апартеидом. 

.Я искренне надеюсь, что более потюе осознание между
народным сообществом этой проб.1емы поможет наАтн 
скорейшее решение, обеспечивающее справедлнвость в Юж
ной Афрнке, без эска,1ацин репрессий и кровопролития, 
очещщцамн которых мы ста,111 в последние месяцы. 



ДОКУМЕНТ S/17419* 

Письмо представителя Люксембурга от 26 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

От имени десяти государств - членов Европей
ского сообщества, Председателем которого в 
данный момент является Великий Герцог Люк
сембургский, имею честь настоящим препрово
дить Вам текст коммюнике, опубликованного в 
Люксембурге 25 августа 1985 года государства
ми - членами Европейского сообщества. 

Буду признателен за распространение текста 
этого коммюнике в качестве документа Генераль
ной Ассамблеи и документа Совета Безопасно
сп1. 

А. ФИЛИП 
Постоянный представитель Люксембурга 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Коммюнике ;а.ля прессы, оnубпнкованное в Люксембурrе 
25 авrуста 1985 rода rосударствами - членами ЕвропеА
скоrо сообщества 

В ходе своей встречи в Хс,,ьс1111к11 31 ню.,я 1985 rода 
министры иностранных де., 10 государств - ч.1енов Евро
пейского сообщества, а также l lcщ1111111 и Портуrа.11111 рас
смотрели вопрос о том, какую полит11ку следует проводить 

в целях содействия ликвидащщ апартеида. 

Тогда же министры приня.111 решение направить в Юж
ную Африку миссию в составе министров иностранных дел 
Люксембурга, Италии II Нидср.1а11дов, а также одного из 
членов Комиссии Европейского сообщества, для того чтобы 
они сообщили правнте.,ьству свои мнения и обсудили воп
росы, касающиеся серьезных событий, происшедших недав-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/577- S/17419. 

[Подлинный текст на французском языке] 
[26 августа 1985 года] 

но в Южной Африке, с учетом озабоченности, выраженной 
«десяткой:. в ее недавних заявлениях. 

Подтверждая свою поддержку заявления Председателя 
Совета Безопасности от 21 августа [S/17413] по поводу 
Южной Африки, «десятка:., а также Испания и Портуrа
;,ия, изучив речь президента Южной Африки от 15 авгу
ста, отмечают, что этот текст не отвечает их ожиданиям и 

что в нем идет речь о намерениях, в отношении которых 

правительство Южной Африки должно будет представить 
свои разъяснения. 

Они заявляют, что меры, принятия которых 01111 потребо
вали в своем заявлении от 23 ию.,я {S/ 17362, приложение], 
нс были приняты и что обстановка наси,шя по-прежнему 
сохраняется. 

«Десятка», а также Испания и Португа.т1ия считают, что 
правительство Южной Африки должно незамедлительно 
принять конкретные меры и что необходимо безотлаrа
теJ1ьно начать реальный диалог с подлинными представи

телями черного населения. 

В духе вышесказанного страны «тройки:. в период с 
30 августа по I сентября направят в Южную Африку мис
сию на уровне министров. 

Министры намерены встретиться, помимо представите
лей правительства Южной Африки, с представителями 
политических, социально-экономических, реJ1игнозных и 

культурных организаций независимо от того, к каким бы 
общинам они ни относились. Эти контакты будут вклю
чать встречи с представителями официальной и неофи
циальной оппозиции. Министры требуют, в частности, 
предоставить им возможность встретиться с r-ном Нельсо
ном Манделой. 

Миссия стран «тройки:. должна рассматриваться как но
вый элемент в усилиях «десятки:., а также Испании и Пор
тугалии, прилагаемых в целях содействия ликв11даци11 
апартеида. 

В том случае, если в разумные сроки не будет достиг
нут существенный прогресс, «десятка» оставляет за собой 
право пересмотреть свою позицию. 

ДОКУМЕНТ S/17420 * 
Письмо представителя Панамы от 27 августа 1985 rода 

на имя Генеральноrо секретаря 

Имею честь довести до Вашего сведения текст 
заявления, опублнковашюrо мшшстрами шюст
рзнных дел стран - членов Ко11тадорско1u1 груп
пы II Группы поддержки, созданной прав11тельст
вам11 Арrе11т1111ы, Бразилии, Перу II Уругвая по 
завершешш совещания, состоявшегося в Карта
хене, Республика Колумбия, 24-25 августа 
1985 года. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
11 приложение к нему в качестве документа Ге-

• Распространен под доой11ым усJ1овным обозначением 
Л/40/582- S/17420. 
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[Подлинный текст на испанско.м языке} 
[27 августа 1985 года] 

нералыюй Ассамблеи и документа Совета Безо
пасности. 

Давид САМУДИО 
Постоянный представитель Панамы 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление министров иностранных Аел стран - членов 
Контадорской группы и Группы поддержки, опублико
ванное в Картахене 25 августа 1985 rода 

24-25 августа 1985 года министры иностранных де., 
Венесуэлы, Колумбии, Мексики II Панамы по приrлаше
нню президента Республики Колумбии г-на Белисарио 



Бетанкура встретились в Картахене с м111шстрам11 11110-
странных дел Аргентины, Браз11л1111, Перу II Уругвая с 
целью рассмотреть вопрос о том, какого рода поддержку 

правительства этих стран будут оказывать деятельности, 

осуществдяемой Контадорской группой в интересах мира 
в Центра.1ыюй Америке. Это было сделано в соответствии 
с решимостью этих стран действиями подкрепить ту под

держку, которую они оказывали Контадорской группе до 
настоящего времени. Создание этими странами механизма 
поддержки Контадорской группы является в этом смысле 
новым выражением nо;штической воли и способности ла
т111юамер11кансю1х государств предпринимать согласован

ные действия в целях решения в соответствующей перспек
тнве региональных проблем. 

На встрече была подтверждена серьезная озабоченность, 
которую разделяют латиноамериканские страны в связи с 

кризисом в Центральной Америке, и решимость посредст
вом конкретных мер и твердого регионального единства 

подкрепить усилия по проведению дипломатических пере

говоров, которым содействует Контадорская группа. В на
стоящее время в Центральной Америке идет борьба вокруг 
основополагающих вопросов, связанных с ее демократиче

скнм, снободным II независимым развитием. Если этот кон
фликт не будет уреrу.111рован мирными средствами II путем 
переговоров, то будет нанесен ущерб политической и со
uна.1ьной стабиJ1ьности в Латинской Америке в целом. 

Поэтому министры иностранных дел подчеркнули, что 
речь идет не о поиске временных решений 11 не о том, как 
не допустить, чтобы второстепенные вопросы отвлекали 
внимание от важнейших проб.1ем кризиса в Центральной 
Лмерике. Речь идет о поиске основного и окончательного 
урегулирования главных конфликтов в регионе. Они за-
111.111.111, что усн.шя и действия, направленные на достиже
Нlf(' мира, до:1жиы осуществляться с учетом будущего и в 
соответствии с целями солидарности, независимости и 

с11раведливост11, к которым постоянно стремились народы 

Латинской Америки. В поисках таких решений фактор 
времени имеет основное значение. 

В этом контексте Аргентина, Брази.1ия, Перу и Уругвай 
нача.1и в Картахене свою деятельность в качестве меха
низма поддержки Контадорской группы, который будет 
выполнять следующие задачи: 

1) систематический обмен информацией в целях содей
ствия проведению оценки проблем центральноамериканско
rо региона и опреде.1ения мер, способствующих их реше
нию; 

2) консультации с целью об.1егчен11я координации дип
ломатических мер, придающих импульс контадорскому 

процессу переговоров; 

3) выдвижение дипломатических 11нищ1зтив в поддерж
ку Контадорской группы на рассмотрение: 

а) правительств стран Центра.1ьной Америки; 

Ь) правительств стран, имеющих интересы в этом ре
гионе II связи с ним; 

с) других правительств, принимающих участие в м11р-
11ом урегулировании регионального конфликта; 

d) международных организаций, в первую очередь 
Орга1111з:щии Объед1111с1111ых Наций II Организации амери
канских государств; 

4) содействие скорейшему завершению разработки и 
подписанию Контадорского акта мира и сотрудничества в 
Центра.1ыюй Америке [S/16775 от 9 октября 1984 года, 
приложение], 11редстав.1яющего собой правовой документ, 
который закрепит политические обязательства, касающиеся 
взаимопо1шма1111я в регионе; 

5) принятие мер в целях эффективного осуществления 
Контадорского акта. 

Министры иностранных дел: 

1) сошлись в оценке, что все большее ухудшение поло
жения в регионе обусловливает необходимость подписания 
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соглашений, содержащихся в Контадорском акте мира и 
сотрудничества в Центральной Америке. Они также отме
тили необходимость содействия всем другим мерам, опре
деленным Контадорской группой на ее встрече 21-22 июля 
сего года, с целью предотвращения всеобщего конфликта, 
который нанес бы серьезный ущерб государствам регио
на и имел бы последствия для всего полушария; 

2) вновь подтверди.111 свою убежденность в том, что 
решение проблем центральноамериканского региона может 
быть достигнуто не путем применения силы, а лишь путем 
диалога и политических и дипломатических переговоров, 

в поддержку которых неизменно выступает Контадорская 
группа. Речь идет не о том, чтобы подменить волю какой
.1ибо страны, а, напротив, о том, чтобы предложить реаль
ные альтернативы, которые послужили бы основой для 
.обеспечения достаточной безопасности и позво.,1или бы до
стичь справедливых, эффективных и прочных соглашений; 

3) согласились с тем, что необходимо разрядить наи
более опасные реальные и потенциальные конф:~икты, про
являющиеся в настоящее время. Они признали, что причи
ной этих конфликтов являются экономическое и социальное 
неравенство и структуры, ограничивающие свободное вы
ражение мнений II участие общественности в политических 
процессах, воплощающих в себе основные устремления 
каждого общества; 

4) подчеркнули, что деятельность Контадорской группы 
последовательно направлена на содействие достижению 
компромиссов как в области по.1итики, так и в области 
безопасности и сотрудничества в це.,ях развития, а также 
на предотвращение перерастания регионального конфликта 
в конфронтацию между Востоком и Западом; 

5) согласились с важностью и необходимостью того, 
чтобы страны, имеющие интересы в этом регионе и связи 
с ним, внесли истинный вклад в решение проблем, возни
кающих в этом пережнвающем кризис регионе континента; 

6) рассмотрели резкое ухудшение состояния экономики 
центральноамериканских государств в ходе последних лет, 

которое вызвано действием крайне неблагоприятных для 
этих стран факторов, обусловленных международным по
ложением н резко обострившихся в результате политиче
ских и социальных потрясений в регионе; и 

7) согласились с тем, что экономический и политиче
ский кризис взаимосвязаны, что обуслов.1ивает необходи
мость одновременного решения задач достижения мира и 

разрядки политической напряженности, с одной стороны, 
и оживления экономической деятельности, с другой сто
роны. 

Министры иностранных дел Аргентины, Бразилии, Перу 
и Уругвая вновь заявили о своей убежденности в том, что 
предложенный Контадорской группой путь переговоров 
является единственным реальным путем к достижению 
мира и восстановлению согласия и сотрудничества между · 
государствами Центральной Америки. 

В свою очередь, министры иностранных де.л Венесуэлы, 
Кодумбии, Мексики II Панамы подчеркнули важность это
го нового проявления латиноамериканской солидарности -
создания Группы поддержки Контадорскоrо процесса -
со стороны правительств четырех стран, твердо придержи
вающихся курса на установление демократии в регионе. 

Они выразили свою особую признательность II благодар
ность за этот вклад. 

Министры иностранных дел Аргентины, Бразилии, Ве
несуэлы, Мексики, Панамы, Перу и Уругвая выразили 
признательность президенту Республики Колумбии r-ну 
Белисарио Бетанкуру за его послание, содержащее пред
варительные предложения, и за его дичный вклад в орга-
1111зац11ю этой встречи. Они также поблагодарили прави
тельство Колуыбии за гостеприимство, которое им было 
оказано во время их пребывания в историческом городе 
Картахене и которое содействовало успешному ходу 
встречи. 



ДОl(УМЕНТ S/17421 * 
Письмо представителя Индии от 27 августа 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею '!есть настоящим препроводить текст 
коммюнике, 11р11ш1того Коорд1111ащю1111ым бюро 
движения непр11соед1111ен11я 27 августа 1985 года 
о положе111111 в Южноi'I Лфр11ке, и прошу распро
страшпh его в качестве официального документа 
Ге11ераль11011 Ассамб.1ен II официального докумен
та Совета Безопас11ост11. 

Н. КРИШНАН 
Постоянный представитель Инд1т 

при Организации Объединеnных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Коммюнике Координациоиноrо бюро движения 
неприсоединения от 27 августа 1985 rода 

Коорд11нащю1шое бюро ;щ11же11ия 11епр11соед11не1111я 11ро
ве.,о 27 августа 1985 года в Нью-Йорке чрезвыч~ii11ое за
седание ддя рассмотрения во11роса о дальнейшем ухудшс-

111111 положения в Южной Афрнке в резу.1ьтате в11еден1111 
расистским режимом Претории чрезвычайного по.,ожен11и 
11 ужесточения им penpecc11it II террора в опюшен1111 уrщ•
тенноrо бо.,ьшинства населения этой страны. 

Бюро вновь подтвердило свое коммю1111ке от 27 11ю"1н 
(S/ 17367}, в котором оно, в частност11, осуд11ло рас11стсю1й 
реж11м за введение чрезвыч.~йноrо 11оложен11я II потребов.1-
.10 его 11езамедл11тель11ой и безоговорочноir отмены; при
звало к безотлагате.%1юму II безоговорочному освобожде
нию всех по.,итических зак.~юченных II задержа1111ых в 

Южной Африке II nодчеркнудо, что то.%ко потюе 11скоре-
11е1111е апартеида и обеспечение 11рав.1е1111я болыш111ства н 
ус-1ов11ях свободы II демократии .1т1 всех юж1юафрикаш1Рr~ 
может привести к слравед.111вому II прочному уреrул11рu

ва1111ю 11р11обретающсго все более ссрьсз11ые масштаб~~ 
ко11ф.111кта в этой стр,111е. 

• Распространен вод дrюйным усдоnным обозначением 
А/40/585- S/17421. 

[Подлтtный текст на английском языке] 
· [28 августа 1985 года} 

Бюро решительно осуди.~о расистский режим за 11родол
жс1ющ11еся массовые убийства, произвольные массовые 
аресты II задержания без суда, свидетедьствующие о его 
rюлном пренебрежении волей международного сообществ;~, 
которая нашJtа свое отражение в неоднократных призывах 

11 соответствующих резодюциях Организации Объединен
ных Наций, в частности в совсем недавно принятой резо
люц1111 569 (1985) Совета Безопас11ост11. Бюро вновь nотре
бuва.10 незамедт1телыю отменить чрезвычайное положенне 
11 безот.1аrатедыю и безоговорочно освободить всех nош1-
т11•1ескнх зак.1юче1111ых, начиная с Нельсона Манделы и 
Зсфанин Мото11енг. 

Бюро реш11те;1ьно осудило 11роизведе1111ый сегодня, по 
сuобщениям, вдастями расистского режима арест руково
д11тедя Объед1шенного демократического фронта r-на Ал
:1а11а Бусака, который завтра, 28 августа, доджен был 
возгдавить марш на тюрьму Подсмур с требованием осво
бодить Нельсона Мандеду. Бюро 11р11звало к безот.1аrа
те.1ь11ому и безоговорочному освобождению Аллана Бусака 
11 подтверди.10 свою поддержку пред.1агаемого марша юж
ноафриканских патриотов зп освобождение Не.~ьсона 
Манде.1ы. 

Бюро осудило II отверг.10 заяв.1ение, сдеданное 11ре:т
де11том расистского режима 15 августа в Дурбане, которое 
яв.1яется еще одним свндете.,ьством упорного нежелании 

этого режима отказаться от политики апартеида 11 11лохо 

з.1:11аскирова11ной попыткой еще более укрепить эту одиоз
ную систему. Бюро 11одчеркну.10, что апартеид не может 
быть юменен 11утем реформ, 11 вновь подтвердило свою 
\бежденность в том, что тодько 110.111ое 11скорене1111е а11ар

i·снда II создание свободного, нерасового II демократ11че
с1шrо общества в Южной Африке может привести к урс
гу.111рови1111ю кризиса в этоir стране. 

Бюро 11ринядо к с11едснию заяв,1е1111е, сделанное Пред
С(•дателем Совета Безо11асност11 21 августа от пменн ч.1е-
11011 Сов('та (S/ 174 /ЗJ, которое, 110 его мнению, отвергает 
:1ая11:1('11Не П. В. uоты от 15 августа. 
Бюрu вновь 1юдтверд1шо неруш11мую солидарность дви

жения не11р11соед1111е1111я с 11;,рnдом Южной Африки 11 er~ 
11.ЩI\ОНалыю-освободите:1ы1ым11 ДВ\IЖСIIИЯМI\ В их зако1111011 
борьбе з;~ самоо11редеде1шс в единой Южной Африке в 
Ц('.1ЯХ обеспече1111я свободы, справедлнвости, мира, че .. ,ов{,
•1l·ского досто1111ства II социа,,ыюго прогресса. 

ДОКУМЕНТ S/17423 * 

Письмо представителя Никараrуа от 28 авrуста 1985 rода 
на 11мя Генерального секретаря 

Имею честh довест11 до Вашего сведе1111я текст 
вербальноli ноты 11спол~1яющего обяза1111ост11 м11-
1111стра 1111остранных дел Никарагуа г-на Внкто
ра Уго Тшюко от 23 августа 1985 года на 11мя ми-
1111стра 1111остра1111ых дел II культа Коста-Рнкн 
г-11а Карлоса Хосе Гутьерреса (пр11ложе1111е 1). 

Кроме того, довожу до Вашего сведен11я текст 
вербальноii ноты 11спол11яющего обязашюстн м11-
1111стрс1 иностранных дел г-на Внктора Yro Тшю-

• Распространен под двойным ус.1ов11ым обозначением 
А/39/946- S/17423. 
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[Подлинный текст на испанском языке] 
[28 августа 1985 года] 

ко от 27 августа на имя ми1111стра 1111остра11ных 
дел Гондураса г-на Эдгардо Пас Бар1111ю1 (пр11-
ложе1111е 11). 
Буду пр11з11ателен Вам за распростра11ен11е 

указанных нот в качестве официального доку· 
мента Ге11ералыю11 Ассамбле11 11 оф11ц11алыюго 
документа Совета Безопасности. 

Хулио ИКАСА ГАйАРД 
Вре.менный tzоверенный в делах 

,юстuлНJtого представительства Никарагуа 
при Орган11зац1m Объединенных Hatfllй 



ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Верt1а"1,на11 нота нсnолн11ющеrо обяsанностн министра ино
странных Аел Никарагуа от 23 авrуста 1985 roAa на им11 
министра иностранных Аел и ку.11ыа Коста-Рики 

Обращаюсь к Вам, с тем чтобы сообщить о следующих 
сеrьезных инцидентах. 

21 августа 1985 года между 16 час. 00 мни. и 18 час. 
00 мин. группа наемников, количество которых 11е уста
номено, совершила с территории Коста•Рики нападение 
на поrраН11чныit пост, расположенный о Бока •де-Сан-Кар• 
• ,ос на реке Сан-Хуан. Во время нападения наемники при 
меняли рnзл11чные виды оружия, одш1ко, к счастью, чело-

11t-ческнх жертв не было. 22 августа между 18 час. 00 мин. 
11 19 час. 00 м1111. наемники вновь соверш11лн нападение с 
тсрр11тории Коста -Рики на вышеуказанный 11оrр,111ичнык 
IIOCТ. 

Кроме того, вечером того же дня вторгшийся со сторо11ы 
Коста-Рик11 самолет типа С-47 соверш11л облет районов 
Бока•де•Са11•Карлос и Ла-Пенка на тсрр11тор1t1t Ннк,1рагуа 
и затем улетел в сторону Коста-Рики . 

В то же времн до.1же11 сообщ1пь Вам, что сегодня, 
23 авr)·ста, подраздr.1с1111я Сандюшстской народной армин, 
расположенные в де.~ые ре1<н Сан-Хуан. сообщ1ти о nрн 
сутстви11 на терр11тор11и Кос-rа•Р11к11, в 500 метра., от реки 
Ко.,орадо, rpyn11ы вооруже1111ых л~щ и о nередв11жс11нн по 
реке в 110•111ое время моторных лодок типа «Панrа». 

Заяв.,1яя cnoi1 оф111ша,1ы1ыi1 и реш11телы1ый r1ротест в 
сн11з11 с тремя 11срвыми 11 1щ11де11тами, правительство Ника• 
parya обращает внимание правительства l(оста •Рнкн на 
11еобход11мость принятия на своей территор1111 строгих мер 
по контролю II содействию, таким образом, уснл11ям, кото • 
рые прилагаются в рамках Контадорской группы в цслнх 
установления м11ра и спокойствия в пограничной зоне, для 

•1но необходимо решительное у•1астие властей Коста•Р11ки. 
Наряду с этим nравr~тельство Никарагуа призывает власти 
Коста-Рнк11 к бднте.~ы1остн в связи с прнсутствнем на нх 
тсрр11тор11н вооруженных группировок и передвижсннем 
.1одок, с тем чтобы избежать нооых инцидентов. 

Следует отмет11ть, что так11е действия вновь свидетельст 
вуют о настояте.~ьноi't 11собходнмост11 создания нейтраль• 
ной зоны безопасности, что 11оз1ю,1ило бы эффект11вн1•м об· 
разом урегулировать положс1111е, существующее в поrра

н11 ч11ой зоне, и 11збежать хонфл11ктов, которые 11оощряет 
11 разжигает nрав11те.1 ьство Сосд1t11е1шых Штатов посредст · 
вом снл наем1111ков, 11:rходящнхся у него на службе. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Вербальная нота нсполняющеrо обязанности министра ино• 
сrранных дел Ннкараrуа от 27 августа 1985 rода на имя 
мннисrра иностранных AeJJ fондураса 

Обращаюсь к Вам, с тем чтобы вновь сослаться 11а 
п11сьмо от 16 августа 1985 года [S/17404, приложение //}. 

касающееся якобы имевшего место вторжения патруля 
Сандииистской народной армии на гондурасскую терр11то
рию в районе Ла-Лаrуна, департамент Эль-Параисо. Со
r.1ас1ю этой ноте, в ходе вторжения была устроена заса
да, в результате которой сержант Педро Мондраrон Ро
стран был убит, а солдат Рикардо Энр11кес Колиндрес -
ранен. 

В моей ноте от 17 августа я сообщил r-ну министру о 
создании комиссии по расследованию, которая, в свою оче 
редь, представила доклад о фактах, упомя11утых в его 
иоте . 

В соответств11н с указанным докладом должен сообщит~, 
Вам, что nроведе1111ое расследование позволяет сделать 
од1юзнач11ыii вывод о том, что войска Санди11истскоit на
родной армии 11и разу не совершали вторжения на гон 
лурасскую территорию II не принимали участия в какнх

т1бо актах, подобных тем, которые бы.111 описаны r•иом 
МНИflСТрОМ. 

Должен обратить Ваше в1111маи11с на то, •1то в департа
менте, в котором, по утверждению r-на мии11стра, имели 

место эти факты, расположены военные базы 1t лагеря сил 
11аем1111ков, созданных II управляемых правительством Со
!'динен11ых Штатов. В качестве примера следует nодчерк
нуrь, что в департаме11те Эль-Параисо действует несколько 
главных баз наемников, среди которых позводю себе 
у11ом1111уть базы Лас•Веrас, Лас•Трохес, Сифуэ1пес и 
Теотекаси11те. 

Поэтому nрав1tтельство Никарагуа не может при11ять 11 
11е пр1111нмает 11ротест, содержашнйся в Вашем ш1сьме. 
Правительство Ннкарагуа 11скренне желает 11нра и пред 
nр1111нмает в эт11х це.11ях под"111н1rие уси.1ия, соз11авая при 

этом, что для создания в 11оrрани'l1юй зо:~е зтмосфер1,1 
безопас11ост11 и с1юкоiiств1111 правительству Гондураса не
обходимо 11р11нять э11ерrнчные меры. чтобы не допустить 
нсполь:юnа1111е своеi! террнторн11 для осуществления дейст
nнil проп1в Никарагуа. Ввиду эт11х заслуживающих сожа
ления фактов, которые яв.,1яются прямым следствием пр11 -

сутствия в Гондурасе иерегулярнr~х си.1, Никарагуа вновь 
обращается к правительству этоii страны с призывоы 
уста11овнть 11а базе диалог;~ и доброir вол11 мир, к которо
му так стремятся щ1ш11 11ароды. В этой связи Никарагуа 
в11ов1, подтверждает nо.-1ожею1я своей предыдущей ноты 
от 17 августа, в котороii говорилось. что для предотвра
ще1111я 111щ11 дс11тоо в p.iiioнe обшей rрш11щы в качестве 
11ервоrо шаr,1, 110 11ашему м11е1111ю, 11 соб.~од11мо 11 а.1ад11ть 
сняэь между ком:111дующ11м11 001iскам11 и поrр:111нч11ы х ЗО· 

uax. Прав1пе.1ьство Н11караrуа также вновь заявляет о 
своей rотовиост11 создать под эгидой Контадорской группы 
эффективные механнэмu для обесnе•1ен11я безопасности, 
гарантирующие спокойствие II м11р, которые до,,жны rос-
11одст11овать в отношениях между соседними rосу.1.арст 

nами. 

ДОКУМЕНТ S/17425 * 
Вербальная нота представительства Союза Советских Социалистических Республик 

от 28 августа 1985 года на имя Генерального секретаря 

Постоянное представительство Союза Совет
СЮiХ Соuиалистнческих Республ11к пр11 Орrа11и
защ111 Объед1111ен11ых Наций свндетельствует свое 
уваже1111е Генеральному секретарю и в связи с 
его нотоii от 15 августа 1985 года, касающейся 
~,ер, прин ятых государстnамн в борьбе против 
апартеида, имеет честь сообщить следующее. 

• Распростра11е11 ПОД ДООЙIIЫМ )'СЛОВIIЫМ обоз11аче1111е1,1 
А/40/592 - $/17425. 
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[Подлинный текст на русском языке) 
[29 августа 1985 года] 

Советскш1 Союз решительно осуждает расист
сю1ii режим Преторин, творящий произвол II на
с11лие в от11оше1111и больш1111ства населения своей 
страны и проводящий политику агрессии и госу
дарственного террор11зма на всем юге континента. 

Последовательно проводя пр11нц11п11аль11ую 
в11еш11еnол11т11ческую линию 11а полную II оконча
тельную лнквидаuию коло1111ал~1зма и расизма в 



любых формах II проявлениях, СССР поддержал 
резолюцию 569 ( 1985) Совета Безопасности, в 
которой решительно осуждаются система апарте
ида, массовые аресты II убийства, содержится 
требование отмены чрезвычайного положения в 
стране, немедленного освобождения всех полити
ческих заключенных, а также другие решения 

Организации Объед1111енных Наций, в которых 
указывается, что проводимая режимом Претории 
политика апартеида является преступлением про

тив человечества, несовместима с Уставом Орrа-
1шзащш Объединенных Нацнй, Декларацией о 
предоставлешш независимости колониальным 

странам и народам {резолюция 1514 (XV) Гене
ральной Асса,116леи], nршщиnам11 международно
го права и представляет coбoii нарушение между
народного мнра II безоnасност11. 

Неукос1111телыю выполняя резолющш II реше
ния Орrа1111защш Объед11ненных Ha1111ii, Совет
ский Союз не nоддержпвает 1111каю1х отношений 
с Южной Афр11ко11 в по.111т11чсскоii, экономиче
ской, военной и других областях 11, соответствен
но, не 11мест никаких договорных 11.111 л11це11з11он-
11ых соr.1аше1111й с режимом Претории. 

Советский Союз осуждает курс США II их бли
жайших союз1111ков на расширение вое11но-nол11-
тическоii поддержки раснстскоrо режима ЮАР, 
nолит11ку «ковструктивноrо взаимодействия» 
США с властямн Претор1111, обход и нарушение 
нми соответствующнх резолюций Совета Безо-
11асност11. Покровнтельство, оказываемое эп1м11 
странами расистскому режнму Претории, приве
ло к росту ее аrресс11в11ост11 в отношении незави

симых африканских государств, усилению реп
рессий и преследований противников расизма в 
Южной Африке. СССР поддерживает требова1111я 

Организации Объединенных Наций о прекраще 
нии разностороннего сотрудничества западны" 
держав и, в первую очередь, стран - членоЕ 

НА ТО и их транснациональных корпораций с ра
систским режимом ЮАР, особе11110 в военной 11 

ядерной областях, которое служит укреплению 
этого режима и препятствует ликвидации систе

мы апартеида в Южной Африке. 

СССР поддерживает требование африканск11х 
и других неприсоединившихся стран, а также прн

зыв Генеральной Ассамблеи к Совету Безопас-
1юсти о принятии Советом Безопасности против 
ЮАР всеобъемлющих и обязательных санкций 
согласно главе VII Устава Организации Объеди
ненных Нациli, в том числе введения эмбарго на 
поставки нефти и нефтепродуктов расистскому 
режиму Претории [с,11, резолю1{ию 39/72 А Ге.не
ральной Асса.иблеи]. 

Советский Союз оказывал и оказывает всесто
роннюю поддержку национально-освободитель
ным движениям на юrе Африки. 

СССР считает, что исполняющаяся в текуще~1 
году 25-я годовщина принятия Генерально11 Ас
самблеей Организации Объединенных Нац1111 
Декларации о предоставлешш 11езависимост11 ко
лониальным странам и народам должна быть от
мечена решительнымн действиями, направленны
ми на полное и окончательное искоренение коло

ниализма, ликвидацию расизма II апартеида. 

Постоянное представительство СССР при Ор
ганизации Объединенных Наций просит распро
странить эту ноту в качестве документа Гене
ралыюй Ассамблеи и документа Совета Безопас
ности. 

ДОКУМЕНТ S/17426 

Письмо представителя Южн,,й Африки от 29 августа 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

По просьбе министра иностранных дел Южной 
Афрнкн r-на Р. Ф. Боты прилагаю текст письма, 
которое он 11аправ11.1 Вам 28 августа 1985 rода. 

Буду прнзнателен за распростра11е1111е настоя
щего письма II nр11ложе1111я к нему в качестве до

кумента Совета Безопасности. 

Курт фон ШИРНДИНГ 
Постоянный представитель Южной Африки 

при Организации Объединенных Нац·и1 

ПИСЬМО МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ЮЖНОй 
АФРИКИ ОТ 28 АВГУСТА 1985 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕ
РАЛЫ-ЮГО СЕКРЕТАРЯ 

Имею честь сос.1аться на резолюцию 569 
( 1985), принятую Советом Безопасности Орrани-
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{Подлинный текст на английском языке] 
[29 августа 1985 года] 

зац1111 Объед1111е1111ых Наций 26 июля 1985 rода, 
а также на заявление Председателя Совета, сде
лашюе 21 августа на ero 2603-м заседаш111 
[S/174131, и хотел бы заявить следующее. 

Поскольку эта резолюция и заявление являют
ся нарушением предусмотренного в Уставе Ор
ганизации Объединенных Наций принципа невме
шательства во внутренние дела любого государ
ства-члена, правительство Южной Африки отвер
гает их как незаконные II неприемлемые. Кроме 
того, 01111 создают опасныii прецедент, который 
заключается в том, что Совет Безопасности при
сваивает себе право предписывать суверенному 
государству под угрозой санкций конкретное на

правление внутренней политики. 

Критерии, применяемые Советом Безоnасностн 
в этой резолюции, также носят сомнительный ха-



рактер, поскольку одно из предъявляемых Юж
ной Африке требований, касающееся создания 
«свободного, единого и демократического общест
ва на основе всеобщего избирательного права», 
не сможет выполнить значительное число госу

дарств - членов Организации Объединенных На
ций. 

Кроме того, эта резолюция является чрезвы
чайно безответственной и опасной, поскольку она 
настоятельно призывает к принятию карательных 

мер, которые, в случае их осуществления, могут 

нанести ущерб экономике и стабильности сосед
них с Южной Африкой государств. 

Нравится это Совету Безопасности или нет, 
однако фактом остается то, что Южно-Африкан
ская Республика в силу, в частности, своего гео
графического положения, своей относительной 
экономической мощи, своего технического опыта 
во всех важных сферах жизни и своей хорошо 
развитой транспортной сети играет важную, если 
не незаменимую роль в экономической жизни 
многих государств, расположенных в южной ча
сти Африки. 

Если в соответствии с настоятельными призы
вами Совета Безопасности против Южно-Афри
канской Республики будут введены санкции, на
пример приостановление любых новых инвести
ций, то Южно-Африканская Республика будет, 
очевидно, вынуждена зарезервировать все имею

щиеся средства для нужд своего собственного бы
строрастущего населения. В этом случае она не 
сможет продолжать предоставлять займы и ока
зывать финансовую помощь соседним государст
вам и африканским государствам, расположен
ным вдали от ее границ. Аналогичным образом, 
в таком случае придется отдавать предпочтение 
работникам из числа граждан Республики, что 
поставит под угрозу существующие возможности 

д.1я занятости сотен тысяч трудящихся-эмигран
тов из соседних африканских государств, кото
рые, как известно, благодаря регулярным денеж
ным переводам обеспечивают несколько милл1ю
нов иждивенцев в соседних странах. Согласно 
оценкам, 10 млн. африканцев находятся на таком 
иждивении у 1,5 млн. трудящихся-эмигрантов, 
работающих в Южно-Африканской Республике. 

Я должен официально заявить, что правитель
ство Южной Африки по-прежнему неуклонно 
проводит политику оказания максимально воз

можной помощи и поддержки соседним странам 
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в южной части Африки в области финансов, тор
говли, экономического развития, создания воз

можностей для занятости транспорта, связи, обес
печения электроэнергией, медицины, сельского 
хозяйства и готово, по мере возможности, расши
рять такое сотрудничество. Правительство так
же по-прежнему проводит политику, в соответст

вии с которой страны южной части Африки дол
жны сами решать проблемы региона без вмеша
тельства извне. 

Однако, если экономика Южной Африки пост
радает в результате необдуманных мер, к приня
тию которых настоятельно призывает Совет в 
резолюции 569 ( 1985), это вызовет застой, спад 
и дальнейшее обнищание во всем южноафрикан
ском регионе. Ответственность за это ляжет на 
Совет Безопасности Организации Объединенных 
Наций. 

И наконец, правительство Южной Африки от
вергает содержащееся в преамбуле резолюции 
обвинение в том, что введение чрезвычайного по
ложения в некоторых районах Республики «оз
начает серьезное ухудшение положения» в стра

не. Напротив, чрезвычайное положение было вве
дено для борьбы с беззаконием в районах про
живания черного населения, в том числе для 

борьбы с жестокими политическими убийствами, 
убийствами, поджогами, разрушением государст
венной и частной собственности и принявшим ши
рокие масштабы запугиванием черных граждан 
черными же гражданами. Чрезвычайное положе
ние будет отменено, как только это беззаконие 
прекратится. 

Тем временем правительство будет продолжать 
изыскивать пути и средства для проведения кон

сультаций с представителями черного населения, 
чтобы решить проблему полного обеспечения эко
номических, гражданских и полигических прав 

для всех групп населения страны без господства 
какой-либо одной группы над другой и без угро
зы в ходе этого процесса для экономического по

тенциала Южной Африки. Эта проблема должна 
быть решена только самими народами Южной 
Африки без вмешательства извне. 

Буду признателен за распространение настоя
щего письма в качестве документа Совета Безо
пасности. 

Р. Ф. БОТА 
Министр инострlШных дел 

Южной Африки 



ДОКУМЕНТ S/17428 * 

Письмо представителя Никарагуа от 30 авrуста 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь довести до Вашего сведения вер
бальную ноту исполняющей обязанности м111111ст
ра 111юстра1111ых дел Н11кара rуа r-жи Норы Астор
r11 от 29 августа 1985 года на 11мя ми11истра 11110-
странных дел II культа Коста-Рики r-на Карлоса 
Хосе Гутьерреса в связи с серьезными действия
м11, совершенными с терр11тори11 Коста-Рик и. 

Буду пр11знатсле11 Вам за распространение 
настоящей ноты в качестве официального доку
мента Генеральной Ассамбле11 и офнциалыюrо 
документа Совета Безопас11ост11. 

Хулио ИКАСА ГАИАРД 
ВреJtенный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Вербальная нота исполняющей обязанности министра нио• 
странных де11 Никараrуа от 29 авrуста 1985 rода tta имя 
министра иностранных дел н культа Коста-Рики 

Обращаясь к BaN в свяэ11 со с.,с.1ующ11м11 сср1,сз111,,1мн 
событиям 11. 

• Распространен под .1001i111,,1м ус.1ов111,,1:.1 обоз11а •1сн11ем 
A/39/947-S/17428. 

[Подлинный текст на испанском языке} 
[30 августа 1985 года] 

Сегодня, 29 августа 1985 года, в 5 час. 45 мин, гру11па 
11аемн~1ков совершила с террнторин Коста -Рики нападение 
на ю1караrуанск11if nоrранич11ыii пост Пе11ьяс-Б.1анкас. 
Во время напа.1ення 11аемннк11 обстреляли нз стрелкового 
оруж11я поrран11ч11ые объекты. Н11караrуаиск11й офнuер 
Марко Ту,,ио Наварро 11емедм11но связался с коста•рнкан· 
сю1м .1ейте11а11том Торресом, с тем чтобы сообщить CNY об 
этих ссрьез111,,1х фактах. 

Заяо.1яя соой офнu11а.1ы1ый 11 решнтель11ый протест про• 
тно этоrо нового нападения на территорию Никарагуа, 
которыii можно пр11ч11с.1 1пь к целому ряду нападенн il . со• 
вершенных 21, 22, 25 н 26 августа, правительство Ника• 
parya выражает свою серьезную оэабо11енность о связи с 
этнм 11 событнямн, оказиоающимн отриuате.1ьное возденет• 
011е на мнр111,,1е ус,т,,я, которым содействует Контадорская 
группа д.1я ос.1аб.1сння 11апряженност11 в norpaнич11oti 
зоне. Во нзбеп,анне ситуаций, а11алоrнчиых нэ.11оже1111ым 
оыше, прав11те.1ьстоо Н икарагуа, руководствуясь под.11111• 
HLIM стрем.1сн11е~, к м 11 ру, настаивает на соэданю, ней• 
тра.,ьной зо11ы безопасности, которая бы раз II навсегда 
nо.1ож11.1а конеu всем искусствешшм конф.1111кта м разжн• 
rасмым круга~111. которьш чужды истинные •1ая11ня 

Кост:1 - Р11ки II Ннкарагуа. 
Н11караrуа вновь nрюывает правительство Коста-Рик11 

оказать Ко11тадорско1i группе необходимые поддержку и 
сотру.111ичество с це.1ью скорейшеВ рсал11заu1111 этой 11нн· 
U11атнв1,1, которая яв.1яется важным вк,,адом не то.,ько о 

де.10 обеспечс1111я сосуществова1111я между обеими страна · 
мн, ,ю II в ус11.111я, 11апрамеш1ые на достиже1111е справед· 

m1ooro II nроч11ого мира в центра,1ь11оамер11канском ре· 

r11011e. 

ДОКУМЕНТ S/I7429 

Верба.,ьная нота представителя Таиланда от 29 августа 1985 года 
на имя Ге11ералы1оrо секретаря 

Постоя11111,1й предстаn,пст, Та1т а11,1.а пр11 Ор
rан11зац11 11 О6ъед1111с1111ых Наций св11детсльстnует 
свое почте1111е Гс11сра:1ыюму секретарю Орrа1111-
эаш111 Объед1111с11111.,1х Нац11й 11, ссылаясь на его 
зап11ску от 21 декабря 1984 года, касающуюся 
мер, пр1111ятых праnнтельством Та11ла 11да в соот
ветств1111 с положе1111ям11 рсзолюц1111 558 (1984) 
Совет а Безопас11ост11 по nonpocy о Южной Аф
рню.: , IIMCCT честь COOUIЦIIТb С,'lсдующее. 

По.rн1т11ка Та 11ла11да в от1юше111111 Южной Аф
рн~-11 была II остается 11с11зме111101i: Та11ланд от
вергает II осуждает прово,щмую Преторией nо
л11т11ку II практ11ку апарте11да в Южноii Афр11кс. 
Прао ,псльство Та11ла11да рсш11тс,1ыю поддерж11• 
вает 11 11сукос1111тст,110 выпо.111яст положе1111я всех 
соответствующ11:< рсзо:1юц11й II реше1111й Орrани
за u1111 Объед1111е1111ых Hauшi по вопросу о Южноii 
Афр11кс, n 1/ЗCTIIOCTII peзoJJIOЦIIII 558 ( 1984 ) Сове-
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та. Kpo~t<: того, 28 11ю;1я 1978 года правительство 
Та11ла11.1а в доброnолыюм порядке ввело торго
вые са11кuн11 11рот111.1 Юж11оi1 Афр111<11 . В этоii свя
э11 м1111 11стерство торговл и Таиланда 11р1111яло со• 
отu~тстuующне по.1оже1111я, запрещающне двусто· 

ро11 11юю торrоото между Таиландом II Южноii 
Афрнкой . Этн положения распространяются так• 
же 11 н а ш1порт 11з Южной Афр11к11 таких това• 
ров, которые nсречнсляются в пункте 2 резолю· 
ц1111 418 ( 197i) Совета. Королевские вооружен
ные сн,1ы Та11.1а11да никогда не закупал11 11 не на
мерены закупать оружие, любого рода боепр11• 
пасы 11.111 военные транспортные средства южно

афр11канс1юго п ронзводства. 

Постоянный представ 11те.1J1, Таиланда np11 Ор· 
га 1111зац1111 Объе.:щне1111ых Наций будет пр11знате
.1Jе 11 за распростра11е1111е настоящей ноты в каче· 
ствс документа Совета Безопасноспr. 



ДОКУМЕНТ S/17430 * 

Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик 
от 30 августа 1985 года на имя Генерального секретаря 

Имею честь »аправить Вам текст заявления 
Советского правительства от 30 августа 1985 го
да в связи с массовыми репрессиями расистского 

режима ЮАР. 

Прошу Вас распространить это заявление в 
качестве официального документа Генеральной 
Ассамблеи и официального документа Совета Бе
зопасности. 

Союза 

О. ТРОЯНОВСКИй 
Постоянный представитель 

Советских Социалистических Республик 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление Советского правительства 
от 30 августа 1985 года 

Гнев и возмущение вызывают новые преступления раси
стских южноафриканских властей, обрушивших жесточай· 
шие репрессии на африканское население, выступающее за 
ликвидацию системы апартеида и создание свободного де· 
мократическоrо общества. Миллионы жителей Южной 
Африки требуют, чтобы к ним относились, как к людям, 
чтобы они могли жить у себя в стране, не подвергаясь 
унижениям и дискриминации, чтобы бы.1и сняты позоря• 
щие человеческое достоинство политические, экономиче· 

скис, социальные и иные барьеры, возведенные репрессив
ным расистским режимом. 

Правительство ЮАР ответило на это естественное и за
конное требование стрельбой по мирному населению, кро
вавым террором. Убиты сотни людей, тыся•rи брошены в 
тюрьмы. 

Своими варварскими акциями режим Претории бросает 
вызов Организации Объединенных Наций, движению не
присоединения, Организации африканского единства, всему 
мировом)· сообществу, требующему безот.1агательно II на
всегда покончить с апартеидом - этим позорнейшим про
яв.1еннем расового угнетения, откровенным преступлением 

против чс.1овсч11ости, rрубейш11м надругательством над 
правами чс.1овска. 

О,1аст11 ЮАР нс могли бы стот, наг.10 игнорировать ми
ровое общественное мнение, если бы 01111 не чувствова.111 
поддержки со стороны влиятельных западных покровнте• 

лей, n первую очередь США, которые блокируют примене• 
1111е против расистского режима ЮАР действенных кол.1ек
т11вных санкций, прямо предусмотренных Уставом Органи• 
защ111 Объединенных Наций. Вашингтон широко применяет 
самопальные санкции и всякого рода дискримиваuнонные 

меры против государств, чья политика его не устра11вает. 

" Распространен под двойным ус.1ов11ым обозначением 
Л/40/594 - S/17430. 

[Подлинный текст на русском языке] 
[30 августа 1985 года] 

Но он и пальцем не пошевелит против режимов, которые 
повсеместно осуждаются как антинародные, антигуманные. 

В этом со всей наглядностью проявляется все лицемерие 
правительства, которое пытается выдать себя за защитника 
прав человека и демократии. Откровенным глумлением 
над трагическим положением африканско·го большинства 
было заявление президента США о том, что в ЮАР «лик
видирована сегрегация:. и что весь вопрос сводится, мол, 

к же.1ательности «совершенствования демократии:. в этой 
стране. 

По словам президента выходит, что «демократия» там 
уже есть и она уживается с расизмом, политикой апартеи
да. Ханжеские упреки, делаемые в адрес Претории за 
использование «излишнего насилия», советы как-то «ре

формировать:. апартеид- это не более чем попытки при
крыть свое соучастие в преступлениях режима, который и 
дожил-то до наших дней во многом благодаря поддержке 
и «конструктивному сотрудничеству» со стороны США. 
Там не скрывают, что рассматривают ЮАР в качестве 
«исторического союзника» в осуществлении глобальных 
стратегических планов, источника получения сырья и при• 

былей. 

Праnнтельство СССР, выражая волю всех советских лю
дей, решительно осуждает массовые репрессии, осуществ• 
ляемые расистским режимом ЮАР, требует немедленно 
прекратить творимый произвол в отношении африканского 
населения страны, освободить из тюремных застенков му
жественного борца за свободу африканцев Нельсона Ман
делу и тысячи других политических заключенных. Должна 
быть обеспечена свобода деятельности Африканского на
uионального конгресса Южной Африки, всех организаций, 
выступающих за создание в Южной Африке единого и де
мокрап1ческого общества. 

Советский народ солидарен с борьбой против апартеида, 
расоnой сегрегации и дискриминации, всех форм угнетения 
и эксп,1уатации африканского 11аселе1шя ЮАР. Не куцые, 
тщемерные «реформы», а незамедлительное и полное 
искоренение апартеида - таково требование советских лю
дей, требование ncex, кто не на словах, а на деле отстав• 
uаст прав.а чс.,овска, свободу народов. 

Существование апартеида явдяется источником опасной 
напряженности на юге Африки, дополнительно и серьезно 
ос,1ож11яет международные отношения. 

Соиетскнй Союз вместе со всеми, кто защищает дело 
мира, свободы, независимости и социального прогресса, 
осуждает политику сотру дничсства империалистических 

кругов во главе с США с властями Претории. 

Такой политике не может быть оправдания. 

Советское правительство призывает вес государства 
пrннять действенные меры, которые заставили бы режим 
Претории подчиниться требованиям мировой общественно
сти, прекратить нас11.1ие и репрессии против африканского 
насе.1е1шя. 

Апартеиду должен быть по.1ожсн конец. 
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ДОКУМЕНТ S/17431 * 

Письмо представителя Пакистана от 3.0 августа 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
(30 августа 1985 года] 

В дополнение к моему письму от 20 августа 1985 года (S/ 17409] 
имею честь сообщить Вам о серьезном инциденте, который заключается 
в нарушении границ воздушного пространства и территории Пакистана 
со стороны Афганистана и имел место 26 августа. В этот день между 
8 11ас. 00 мин. и 11 час. 12 м1111. (пакистанское стандартное время) 
афганские вооруженные силы несколько раз подвергли артиллерийско
му обстрелу пакистанскую территорию в округе Куррам. 20 артилле
рийских снарядов, выпущенных со стороны Афганистана, разорвались 
около поста Лака Тиrа на территории Пакистана, приблизительно в 
шест11 милях западнее Арвали, в результате чего два человека погибли. 

Днем 26 августа временный поверенный в делах Афганистана в Ис
ламабаде бы.'1 вызван в министерство иностранных дел Пакистана, где 
ему вырази.'111 решительный протест в связи с этим неспровоцированным 
нападением. Ему было заявлено, что правительство Пакистана сожале
ет о безответственной политике кабульских властей и что, если эти бес• 
смыс.,енные н трусливые нападения не прекратятся, вся ответственносп, 

за серьезные последствия ляжет на кабульские власти. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо в качестве докумен
та Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 

при Организации Объединенных Наций 

• Распространен nод дnойным условным обозначением А/40/595- S/17431. 

ДОКУМЕНТ S/17432 * 
Письмо представителя Демократической Кампучии от 3 сентября 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь 11астоящ11м препроводить для Ва
шего сведения заявление совета мнннстров коа

mщион1юrо правительства Демократ11ческо1i Кам
пучии от 28 августа 1985 года. 

Буду весьма признателен за распростра11еш1е 
текста этого заявления в качестве офицнальноrо 
документа Генеральной Ассамблеи II оф11ц11аль-
11оrо документа Совета Безопасности. 

ТЬЮН Праснт 
Постояннь~й представитель 

Де.1,юкратсиеской Кампучии 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗаАвленне совета министров хоалиционноrо правительства 

Демохратичесхоil Кампучии от 28 авrуста 1985 rода 

28 августа 1985 года состоялось заседание совета мн: 

1111ст1ю1J коа.11щ1ю1111ого правительства Демократ11ческо11 

• Распростра11с11 под двойным услоnным обозначением 
А/40/599- S/17432. 
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[Подлинный текст на английском языке] 
[3 сентября 1985 года} 

Кампуч1111 под председательством президента Демократиче
ской Кампучии I:го Королевского Высочества принца Но• 
родома Сианука II с участием nремьер-мшшстра коал1щи• 
онного правительства Демократической Кампучии г-на Сон 
Са1111а II в1ще-11р_ез11де11та II м111111стра иностранных дел де· 
мократической Кампучии г-на Кхиеу Самфана. 

Заседание проходило в атмосфере вза11моnо1111Узн11я и 
братского единства. На нем было рассмотрено общее со
стояние национальной борьбы против вьетнамских оккупа
циошщх сил в Кампуч1111 в свете наступательных действий, 
предпринятых ими в ходе прошедшего сухого сезона. 

На заседашш совета министров было принято решение 
об осуществлении ряда мер, 11аnрав.1енных на повышение 
эффективности борьбы за национальное освобождение под 
руководством коатщионного правительства. На нем была 
подтверждена решимость коалиционного правительства Де
мократической Кампучии добиться мирного решения кам• 
nучийской проблемы в рамках соответствующих резо.,юций 
Организации Объединенных Наций и Декларации, nриня• 
той на .Международной конференции no Кампучии, состо
явшейся в июле 1981 года 6 • 

Совет министров коалищюн11ого nравитмьства Демокра• 
тнческой Кампучии хотел бы вновь ясно заявить о том, 
что Кампучия не испытывает никакого желания вест11 



войну. Нам нуже11 мир длн восста11ов.1ения 11аше11 страны 
и повышения уровнн жиз1111 нашего т1рода. 

Наше еди11стве11ное желание :Jаклю•н1ется в том, чтобы 
жить в мире II дружбе со всемн странами, как соседними, 

так и расположе11ными в друrих частнх Земди. 

Нынеш11яя война нанос1п значительный ущерб кш, 
Вьетнаму, выстувающему в роли агрессора, так II Кампу
чии, являющейся жертвой этой агрессии. Есл11 Вьетнам 
прекратит эту войну, то и Кампучия и Вьетнам смогут 
жить в мире, который является необходимым усJ1овием 
развития, и тем самым в11есут свой вкла,1 в укрепление 

стабильности во всем регионе. 

Мы хотелн бы в11овь заявить о том, что мы готовы, как 
только вьетнамские оккупац1101111ые си.,ы будут выведены 
из Кампучии, 1юд1111сап, с Соц11а.111стическо11 Республикой 
Вьетнам договор о мирном сосуществовании, 11енападе11и11 
и взаимном уважении, гарантом которого могла бы вы
ступить Организация Объедине1111ых Наций. 

Однако, ес,qи Вьетнам будет по-прежнему отказываться 
от того, чтобы мирным путем договориться о выводе его 
оккупационных сил из Кампучии, мы будем вынуждены 
продолжать нашу борьбу, тесно сплотившись в рамках 
нашего коалицнониоrо правите.1ьства Демократическоit 
Кампучии, президентом которой яв.1яется Его Королевское 
Высочество принц Народом Сианук. 

Совет министров вырази.1 удовлетворение по поводу 
6,1агопр11ятноrо изме11с1111я ситуации во всех областях, в 
частности на суше, со времени пятого зассдаш1я совета 

министров 3 февра.111 1985 года. В этот период с1шы со-
11ротимен11я, которr,1е уже око.10 трех .,ет осуществляют 

операции в районе o:iepa Тон.,есап, успешно нопо,111ит1 

свои ряды II акт11в11з11рова.1и сво11 действия в важнейших 

районах Кам11уч11и, в частности в районе озера Тонлесап 
11 в окрестностнх Пномпеня. Совет особо подтвердил ре• 
шительную приверженность трех сторон духу и букве 
Заявдения о создании коалиционного правите.·1ьства Демо• 
кратической Кампучии, подписанного в Куала-Лумпуре 
22 июня 1982 года [S/15252, приложение]. 

Совет министров коэлиционноrо правитеJ1ьства Демокра• 
тической Кампучии полностью одобряет предложение о 
проведении переговоров через посредника, выдвинутое 

странами - членами Ассоциации государств Юго-Восточ
ной Азии (АСЕАН) на совещании министров иностранных 
дeJI этих стран в Куала-Лумпуре 11-13 июля 1985 года. 
Мы пользуемся этой возможностью, чтобы выразить иа· 

шу г.,убокую признательность странам - членам АСЕАН 
:т вышеупомянутую инициативу, направленную на дости

жение пол11тического урегулирования кампучийской проб
.,емы, 

Мы искренне надеемся, что Социалистическая РеспубJ/11· 
ка Вьетнам самым тщательным образом рассмотрит это 
важное предложение и не будет бо.1ее откладывать его 
принятие. Принятие данного предложения Социалистиче
с1<ой Реснубликой Вьетнам явилось бы важным шагом к 
достижению политического уреrуJ1ирования кампучийской 

11роблемы 11, несомненно, будет с одобрением встречено 
всеми м11ро.1юбивыми странами как важный ВКJlад в дело 
мнра II бt•зо11асности в нашем регионе и во всем мире. 

Совет министров коалиционного nравительсrва Демокра
тической К,~мпучии вновь выразил свою признательность 
всем стr,111ам, выступающим за мир и справедливость, и 

11ризва:1 11:,.; 110-нрежнему оказывать поддержку сnраведли

ной борьбе 1\Хмерского народа н коалиционного правитель
ства Демократической Кампучии, президентом которой яв
м,ется Его Коро.1евское Высочество принц Нородои Сиа-
1!ук. 

ДОКУМЕНТ S/17433 

Записка Генерального секретаря 

l. Вице-председатель Международного Суда 
телеграммой от 23 августа l 985 rода, подтверж
денной п11сьмо~1 заместителя Секретаря от того 
же 1111сла, 11нформ11ровал Генерального секретаря 
об отставке судьн Платона Д. Морозова (Сою·:1 
Советск11х Социалист11ческ11х Республик). Как 
известно, судья Морозов был избран в Междуна
родный Суд Советом Безопасности и Генераль
ной Ассамблеей на срок, начинающийся 6 фев
раля 1970 года, и переизбран на другой срок, 11а
ч1111ающи11ся 6 февраля 1979 года и истекающш·, 
5 февраля 1988 года. 

2. В связи с вышеизложенным в Суде откры· 
лась вакансия, которая должна быть заполнена 
в соответствн11 с положениями Статута Суда. 
В статье 14 Статута предусматривается следую
щее: 

«Открывшиеся ваканс1111 заполняются тем же 
порядком, который установлен для первых вы
боров, с соблюдением нижеследующего прави
ла: в течение месяца после открытия вакансии 

Генеральный секретарь пр11ступает к посылке 
пр11глаше1ш11, предусмотренных статьей 5, а 
день выборов устанавливается Советом Безо
пас1юст11». 

В пункте l стать11 5 Статута предусматривается 
следующее: 
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«Не позднее чем за три месяца до дня вы
боров Генеральный секретарь Объединенных 
Наций обращается к членам Постоянной Па
латы Третейского Суда, принадежащим к го
сударствам - участникам настоящего Статута, 
11 к членам национальных групп, назначенных в 
порядке пункта 2 статьи 4, с письменным пред
ложением о том, чтобы каждая национальная 
группа указала, в течение определенного сро

ка, кандидатов, могущих принять на себя обя
занности членов Суда». 

3. Генеральный секретарь предполагает разо
слать предложения о выдвижении кандидатур 

для заполнения вакансии, открывшейся в связи 
с отставкоii судьи Морозова, 6 сентября 1985 го
да. Следовательно, установленный трехмесячный 
срок истечет 6 декабря 1985 года. 

4. Поскольку Совет Безопасности в соответст
вии со статьей 14 Статута должен установить 
день выборов, предлагается, чтобы Совет рас
смотрел этот вопрос па одном из ближайших за
седаний. Совет может решить, чтобы выборы для 
заполнения вакансни были проведены в ходе со
роковой сессии Генеральной Ассамб,1еи. 

5. В cJryчae принятия Совето~t Безопасности 
вышеупомянутого решения Генеральный секре
тарь сообщнт о решеш111 Совета Генеральной Ас
самблее длн пр11шпш1 соответствующих деiiств1111. 



ДОКУМЕНТ S/17435 

Письмо представителя Ирака от 4 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По порученню моего правительства имею 
честь настоящим препроводить ответ Ирака на 
заявления перед представителями прессы, сделан

ные представителем Комитета военной информа
щш 11ра11скоrо режима 11 августа 1985 года по 
вопросу о вое1111011:1е1111ых. 

Буду 11р11з11ате.1е11 за распространение насто
ящего ш1сьма II лр11ложе1111я к нему в качестве 

документа Совета Безопас11ост11. 

Исмат КИТТ АНИ 
Постоянный представитель Ирака 

11ри Организации Объедu.ненных Наt{ий 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Ответ Ирака на заявпен11я перед представителями прессы, 
сделанные представнте.1ем Комитета военной информации 
Ирана 11 августа 1985 года 

H;i состоявшейся 11 ,шrуста 1985 rода пресс-конферен• 
1~1111 11ре;1.стаuнте.1ь Комитета военной информации Ирана 
Кама.1ь Хурази выстуrш.1 с рядом .1ж11вых заяв.1е1111й, от• 
дс.,ьные вы.1ерж1(11 113 которых тра11с.111ровзт1сь 12 августа 
1985 года по радио Tcrep,нra, ведущему передачи на apaб
ci;o:.i ЯJЬIКС. 

Обвинения в адрес 1 !рака, выдвинутые указанным долж-
11осп1ым .11щом, яв.1яются не чем иным, как попыткой nри-
11нсать другим действия, l(аждоднсвно совершаемые самим 
11ранск11м режимом; каз11н 11ракск11х военно11.1енных явля• 
ются красноречивы~, св11дете.1ьством того, как иранский 
режим соб.1юдает международные соглашения II ко11ве11-
ц1111. 

Прсдстаn~пс.'11, Комнтста военной 1111формацн11 Кама:11, 
Хур.1з11 уп1сржда.1, что n llpaкe якобы существуют секрет
ные .1агсря .1.1я B0CIIIIOIJ.ll'lllllд. 

Л\е;к.1у11аро:щый комнтет Красного Креста (МККК) нс 
оl\11.1руж11.1 1111каю1х c.-1c.1on 20 тыс. 11ра11цев, пропавш11х 
бl'З 11rrт11 JJ I lраке. По r.1onaм Хуразн, JJ резу.,ыате 11зу
•1t'Н11н матl'р1!а.1ов II провсдс1111я р,JСС.1Сд0Ваt111Й Ирану уда

лось 0JJOЗIIJTb по фотографням, ПОЯВIIВШ\IМСЯ на стрш111-
цах м11ровой прессы, а т.1кже 110 ф11.1ьмам, демонстрнро-
11а1J11111мся 110 тс.1ев11;1с1111ю, группу проп;~вш11х без 11rст11 
11ра11сю1х BOCIJJJOП.l('JIJll4X, 

Jiожь Кам,1.1я Хураз11 111: яn,1ястся чем-то новым, к 11ей 
11ранс1шi1 рrж1в1 11р11беrа.1 не риз, особенно когда 11pal\ 11 
1 lpa11 11осст11.,1а м11сснs1, 11.111равж•1111ая Генеральным секре
т арt·м Orra1m,1;щ1111 Объt'.'!111Jс1111ых Haц11ii. 

llpal\ 11со:ню"рат110 :1аяв.1н.-1, что на cro терр11торщ1 нет 
секретных :1arcpci1, 11рсд11азначснных д.~я щн111сю1х вое11но-
11.1t•11111,1х. Brc :i.ircpн ощрыты д.1я нрсдстав11тс.1сii ЛIККК. 
Это - с одной сто1юны. С другой стороны, Кама.1ь Хури
:111, по-1111,:шмому, заб1,1.-1 об огромном чнсле .тюдсй, 1,оторых 
11/J,IIJCJ(Jllj рсжнм бросает II бой. JJедущнiiсн С П/JIIMCIICJIJICM 
C<,BJ)CMC'IIIIOГO оруж11н, о(iрекая IIX тем С.IМЫМ 11а нсм1111уе

мую смерть, .\\ноr11е IIJ 11оп1G11111х 11ра1щеп до.нос врсмн 
11а\о,111.111сь II за11рст11оii Jo11e, п рсзу.~ыатс чего нх 11своз
~1ожно 61,1.-ю опознать. В.-1аст11 1 !рака чер(;З J\\KKK обра· 
щ:1.111сь к I lra11y с 11pocьGoi1 о 11рl'1,ращс111111 огня с це.,ыо 

111,111oc;i трунов, o.щ;Jl(0 I Ipa11 отверг эту просьбу. Кrомс 
того. ~111or11e 11.1 11огнб111нх 11р;1нце[I IIL' IIMC.11( IIIIJ(;JIOIX доку
ме11то11, 110 1,оrорым можно бы.10 бы уста1101111ть 11х .111ч-
1юсть, :➔то Gti.10 11p11J11a110 м11cc11cii, на11рав.1сн!юil Гснс
р;~.1ышм секретарем, D пун кгс 81 се док.,ада [S/ 16962 от 
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19 февраля 1985 года, приложение], где говорится, •1то в 
силу многих причин оказалось невозможным опознать 

некоторые из трупов, оставшихся на пoJie боя, 11 что они 
были погребены без установления л11ч1юст11. Что касаl'тсн 
фотографий II ф11.1ьмов, 11.1 которые ссылается Хураз11, то 
Ирак просит предоставить нх ему, поскоJiьку твердо уве
рен, что эти фотоrрафи11 11 фи.~ьмы пос.1ужш111 бы доку
ментальным свидетельством .1ж11, к котороi1 нрибеrают 
до.1ж1юсп1ые .111ца 11ра11скоrо режима. 

Представ11те.1ь Комитета утвсржда.1 также, •по Ирак 
не выдаст раненых, а перс11рав.1яет их II свой ты,,. Этн 
утверждения .11ш1е11ы ос1юва1111й, 11оско.1ьку раненым ока
зывается мед11цинская помощь в военных rостпа.1ях в 

А.пь-Раш11де, Тамму.1е 11 А.1ь-Мавсиле, где их имl'ли во:1-
мож1юсть rюсепtть деJ1сr.1щ1я МККК. 

Тот же представнтс.~ь заявил, что неско.1ько пое11но
п,1снных, фами.11111 которых были зарегистрированы МККК. 
через некоторое время пропа.111 без вести; средн 111tx 
10 че.1овек, которые, как якобы заяви., llpaк, бьти от11у· 
щены на свободу, хотя вернулся на родину то.,ько один 
из них, а местонахождение остальных девяти 11е11звсст110, 

Это заявление не соотвеrствует действ11тс.1ьност11, поско.,ь
ку в док.1адах МККК не содержится данных, 1шторы~
rюдтвержда.111 бы то, что сообщи., указанный нре.1ставн
тс.1ь. Власти Ирака никогда нс заявля.111 о то~1, что 01111 
отпустили на свободу 10 иранских военнопленных. К тому 
же пять вое111юпленных, которые были отпущены 11:.1 сво
боду в пр11сутств1111 дс.1еrац1111 МККК, 11редпо•1m1 остаться 
n )!раке. 

Тот же представитель утверждает, что среди 11ранск11х 
военнопле11111,1х в Ираке много rражда11сю1х лиц, п том 
ч11с.1е 11ема.10 женщин. 

Ирак ранее уже разъяснял, что все те тща, котор14е 
находятся в .,аrсрях для вое11ноп.1енных, 11ме.111 оружнt~ 

на 110.,е боя II поэтому u соотпетств1111 с между11аро.11114м 

r;равом 11х можно рассмитривать в 1шчестве вос1111он.'1е11-

1шх. Есл11 Ирак 1юдверrаст зак.1ючеш1ю гражда11с1;11~ 
ж1пе.1с11 вместе с вос111юпле1111ыми, то nоз11н"ает uопрос. 
зачем ему 1юнадоб11.1ось создавать .~агсря д:111 ТJJCH•1 Gt·
жс1щев, которых иранские 11-1аст11 вы11уд11тr 11ок111t)"'Г1, свои 

дома II искать убежище в Ираке? 

Заявленне о том, что в чнс.~с содержащ11хс11 п Иr.1ке 
военноп.1е1111ых нмсются женщ11н1,1, также нс соотвстстнует 

дс11ств11телы1осп1, поско.~ьку в 11астонщсе врt'мя 11а тсррн • 
Т()р1111 l lp,]l(a не находнтся в зак.1юtJс111111 1111 од1юi1 11ра11· 
cкoil женщ1111ы. 

С момента воз11111(1юuе111ш ко11фт11(Та ML'ilЦ}' 1 !раком н 
1 Iра1юм I lрак стара.,ся соб.,юдать положс1111н Же11евск11х 
конве1щ1111 1949 года, касающнхся защнп,1 жl'ртв 11oi'i1ш, 
не то.~ы(о в снлу соображсш1i1 ю1н1д11'1ес1юrо хара 1,н·ра. 
обуслов.1е1111ых обнзатсльст1н1м11 по да11111Jм l(о1111е1щ1111м. 
но также рукоnодствунсь соображен1111мн ре.'111пюз11ого. 
эт11ческого 11 11р111щ1111н,1.1ьноrо хара1пера. Пр11че~1 1 lрак 
нс orp:11111tJ111i.1cтcя ,11t111ь собтодс1111см но.1оже1111i1 Жс1н•11• 
скнх ко11nс1щ111i. Ero rума1111ан 1ю.1нт11ка особенно рс.,ы·Ф· 
по 11ронв.1яется в соз11а111111 с11ецна.1ыюй школы 11 :rarcpt• 
А.1ь-Рамад11 для попавншх n 11;1сн 11ра11сю1х дстсi1, нrо1от
ря на то что в третьей Женевской конвеншш" 11с содер
жится 1111 од1юrо rю.1ожс111m, 11редусматр11вающсго 11одо6· 
ную деятс.1ы1ость. Эта же 110:J1щ11я нашла отр,1же1111L• 11 
резолюции, пр11нятой в 1984 году Советом рt•по.1ю1шон11ого 
комш1доnа1111я, В l(OTOJJOЙ 011 IIOCTallORИ.1: 

1) предоставить свободу бо.,ыному ч11с.1у 11ра11сю1х во
е1mоплснных без соотвстстпvющсii 1,омпснс:1111111 со сторо
ны J!рана, а также пр.ню л14G11рать, возвращыьсн .111 11;1 
ро.:щну \IЛ\1 IICJ(aть убежище 11 .'JIOUOЙ стр3i1С, ~;отора11 С()· 
l'Л3СIПСЯ \!Х принять; 



2) объявнть всем nое1111ослужащ11м Ирана о том, что 
1 lрак готов предоставить свободу всем бойцам, которые 
оказались на территории Ирака как в ходе боевых дейст
вий, так н после них, и содействовать их возвращению на 
родину или поиску убежища в любом государстве, кото
рое согласится их пр1шять. 

Сознавая необходимость скорейшего нахождения все
объемлющего решения этой проблемы военнопленных, 
Ирак поддержал предложение о проведении полного и 
окончательного обмена всеми военнопленными в соответ
ствии со следующими принципами: 

1) осуществить обмен соответствующих контингентов 
военнопленных, находящихся на территории каждой из 

днух стран, в сроки, не превышающие шести месяцев; 

2) осуществлять обмен поэтапно и поJшостью завер
шить его в течение периода, не превышающего шести ме

снцев. ПредJJаrаются с.1едующие этапы обмена: 

а) в ходе первого этапа произвести обмен военноплен
ными, среди которых имеются больные, лишенные способ
ностн двигаться, престарелые и дети; 

Ь) в ходе второго этапа произвести обмен военноплен
ными, которые содержались в заключении более двух лет; 

с) в ходе третьего этапа произвести обмен остальными 
военнопленными. 

Если, режим Ирана действительно заботится о судьбе 
своих военнопленных, то вышеупомянутые предложенин 

могли бы содействовать полному и окончательному решс-
1rию этой гуманитарной проблемы, которая обусловил:~ 
т::кое положение, когда десятки тысяч вое1111оплен11ых со

держатся в лагерях в течение неопределенного времени. 

Ирак вновь подтверждает свою решимость сотрудничать 
с МККК n целях разрешения данной проблемы. 

ДОКУМЕНТ S/17436 * 

Письмо представителя Кубы от 3 сентября 1985 rода 
на имя Генеральноrо секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст заявления 
правительства Республики Куба в связи с поло• 
жением в Южной Африке. 

Буду признателен Вам за распространение тек
ста настоящего заявления в качестве официаль
ного документа Генеральной Ассамблеи и офици• 
алыюго документа Совета Безопасности. 

Альберто ВЕЛАСКО САН-ХОСЕ 
Вре.ме,.чный поверенный в делах 

nостоянного представительства Кубы 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление Революц1101111оrо правительства Кубы 

Открыто пре11ебреrая возмущенной совестью человече
ства, правительство рас11стскоrо меньшинства Южной Аф· 
р11ки, во вес более шнрокнх масштабах и используя омер
зительные методы, осуществляет массовые убийства, ведет 
жестокую охоту на патриотов, применяет пытки, репрессии 

11 преследования прот11в ширящегося народного дв11же1111я, 
отвергающего эту чудовищную и оскорбительную систему 
11 оказывающего ей сопрот11вле1111е. 

По поступающим в 11зшу страну официаль11ым данным, 
на 1<оторыс трудно полагаться, только за истекший период 
этого года агентами режима, исповедующего т11п11ч110 11а

цистско-фаuшстс1(ую ндеолоrию и проводящего соответст
вующую по.11п11ку, убито более 600 человек, тысячи людей 
ранены, тысяч11 з.~ключсшшх переполняют тюрьмы Южной 
Африки - государства, 1<0торое само по себе является 
огромной тюрьмой для 20 м.111. черных африканцев II дру
гих слоев 11асе.1ен11я, ставш11х жертвами самой отврати• 
те,,ьной II оскорб11тельной д11скр11м1111ащ111. 

Пос,1ед11яя кров;~вая расправа произошла в тот день, 
когда рас11стс1(ая армия II по.111ция напали на демонстран
тов, трсбовавш11х свободы д.'lя несгибаемого борца Нель
сона Манде.,ы, руководнтеля Афрнк:шскоrо националыюrо 
конгресса Южной Афрнкн - 11стор11ческой орrан11зац1111, 
играющей ро.1ь авангарда в борьбе черного народа Юж
ной Африки. 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/601 - S/17436. 
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Нет сомнения в том, что эта тревожная и взрывоопас
ная ситуация свидетельствует о непреодо,1имом · кризисе, 
охватившем ненавистный режим. 

Только с помощью этого неприкрытого террора южно
африканские власти могут пытаться воспрепятствовать -
кто знает, на какой еще срок,- реализации демократиче

ских требований достоинства и свободы широкого боль
шинства населения страны и тем самым воли международ• 

ноrо сообщества, нашедшей свое отражение в многочис
ленных резолюциях Генеральной Ассамблеи II Совета Без
опасности Организации Объединеиных Наций, в которых 
апартеид осуждается как преступление против человечест

ва и в 1<оторых содержится требование о его ликвидации, 
в деятельности Специального комитета Организации Объ
единенных Наций против апартеида, применяющего эти 
решения на практике в м1югочисJ1енных соглашениях и за

явлениях движения неприсоединения II Организации афри
канского единства. 

Режим Претории не только опирается на свою военную 
мощь II своих шпиков, но II пользуется циничным II плохо 
прикрытым соучастием правительства Соединенных Шта· 
тов. Несколько дней назад, как бы о издевку над изумлен
ной мировой общестоенностью, в момент, когда r-н Питер 
Бота со свойственным ему высокомерием провозrлаша,1 
фактически незыблемость расистской системы, президент 
Рональд Рейган сделал поразительное заявление о том, 
будто Южная Африка «покончила:~- с расовой сегрегацией, 
11 пытался оправдать этот режим. В свете этой постыдной 
обмолвки становится совершенно очевидно, что провозrла
шrнная политика «конструктнвного сотрудничества:~- Со
ед1ше1111ых Штатов и мягкая критика риторического ха
рактера, которую время от времени высказывают в адрес 

апартеида руководители Вашингтона, представляет собой 
не что иное, как попытку обмануть американскую и мнро
вую общественность и тем самым скрыть факт усиления 
в последние годы связей между Соединенными Штатами 11 
этой страной, а также стремление нынешней администра
ции любой ценой сохранить расис:тский режим. Таковы 
неопровержимые факты. 

Так называемая политика «конструктивного сотру~ннче
ства», проводимая Соединенными Штатами по отношению 
к Южной Африке, является не чем иным, как скрытой 
формой 11мпериа,111зма, и направлена на продоJiжение ис
пользования расистского режима в качестве воен11оrо жан

дарма в регионе, на сохранение незаконной оккупации 

Намибии и на отсрочку дост11жения этой страной 11езаnис11· 
мости, а также на дестабилизацию соседних независимых 



государсп1, которые явm1ютс11 Ж('рт11оii 11с11рскращающ11х-

1·я угроз, .1кто1J вооруже1111оii агрессии и других 1rодоб11ых 
действий со стороны Южной Лфр11к11. 

Расисты II их амернк:шсюн• союзники крайне обеспокое
ны размахом неудержимой во.т1ы манифсстац111i против 
системы аnартенда, а т:~кже участием в борьбе против 

расизма вес бо.1сс широких с.1оев трудящ11хся, студентов и 
11редставителе11 ре.1нr1юзных групп, с11лопш1ш1хся вокруг 

Объед1111е1111оrо демократ11 11ескоrо фронта. 

Ни введение чрезвычайного nоложе1111я, 1111 ежедневные 
убийства, жестокие ренрессни II nост1Jд11ая поддержка со 
стороны Соед1111енных lllт;iтoв 11е могут спасти отврати
тельную систему д11скр11м1111:щ1111 11 р:~сового уг11етс1111я от 

нризиса, в котором ош1 уже ш1ходится. 

Революцио1111ое 11раn11тельство Кубы, 11ослсдооате.11,1ю 
нрооодящее 11е11зме1111ую II nр11нципиаль11ую потпику, -еще 

раз решительно выр:~жает свою солидарность с мужчии:~

мн, женщ11ш1мн II детьмн 11з 1111сла чернокожего н:~сслення 

Юж11оi1 Африrш, которые изо дня в день с непоколебимоi1 
храбростью ведут в своих гетто и на улицах борьбу в за
щиту своих законных прав и противостоят репрессивной 
машине расистского режима; правительство Кубы также 
обращается с призывом ко всем правительствам, к Орга
низации Объединенных Наций, к странам - участницам 
движения не11рисоединения, а также ко всем народам 11 
прогрессивным II демократическим силам в мире осущпь 

жестокие репрессии, проводимые режимом апартеида 

против большинства населения Южной Африки, отстаивать 
призна11ие прав этого народа и содействовать всеми имею• 
щимися в их распоряже1111и средствами ликвидации по

стыдной и кровавой системы расизма. 

Революционное правительство и народ Кубы убеждены 
в том, что нет сил в мире, которые могли бы воспрепят
ствовать победе чернокожего населения Южной Африю1 
в героической борьбе, которую оно ведет за свои демокра
тические права. 

ДОКУМЕНТ S/17437* 

Письмо представителя Израиля от 4 сентября 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщить Вам о том, что 3 сентяб
ря 1985 года постоянное представительство Из
раиля при Организации Объединенных Нац11i1 
выпустило пресс-релиз, касающийся текущего по
ложения в Южной Африке. 

Буду признателен Вам за распространение на
стоящего письма II прилагаемого пресс-релиза в 
качестве офицнальноrо документа Генеральноii 
Ассамблеи и оф11ц11альноrо документа Совета Бе
зопасности. 

Бе11джам11н НЕТ АНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Пресс-релиз постоянного представительства Израи.11я nри 
Организации Объединенных НацнА от З сентября 
1985 rода 

Израиль вновь обращается с призывом положить конец 
апартеиду 

Нш1е1111111е траг11ческ11е события в Юж1юй Афр11ке, кото
рые сжед11ев1ю уносят человеческие жизни, не могут нс 

побуд11ть 1 !зра11.1ь в11овь выступить с призывом nолож1пь 

• Распространен под двоi!ным условным обозначением 
А/40/602 - S/17437. 
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конец расистской системе апартеида. В течение десятиле• 
тий Израиль порицал расизм и апартеид на всех нац110• 
нальных II международных форумах. 

По.1итика, основанная на расовой дискриминации, может 
вызвать т1111ь нестабильность, кровопролитие и страдания 
ни в чrм 11е повинных людей. Только правительство, руко
водствующееся принципами равенства и уважения челове

ческого достоинства, может гарантировать мир. 

11 августа 1985 года премьер-министр Перес заявил, что 
11равительство Израиля «безоговорочно выступает против 
11олит11ки апартеида в Южной Африке». Он отметил, что 
апартеид «всецело противоречит самим устоям жизни 

еврейского народа» и что «государство еврейского народа 
осуждает любую дискриминацию по признаку расы, рели
гии или цвета кожи, или по каким-либо другим призна
кам:.. 

Эта позиция пользуется самой широкой поддержкой не 
только в Изрштс, но и среди еврейского народа в целом. 

Израиль надеется, что правительство Южной Африк11, 
стремясь к долгожданному миру и диалогу, откажется от 

фанатизма и тем самым создаст условия, которые позво· 
лят ее народу жить в условиях полного равенства, взаимо

уважения и мира. 

Именно радн этих целей правительство Израиля завер11-
ло премьер-министра Бутелези в ходе его недавнего в11з11-
та в Изр:~иль в своей готовности оказать помощь в обла
сти сельского хозяйства, образовання II медицины. Ожнда
ется, что эта помощь будет предоставляться в ·форме 
проектов в области сельского хозяйства, подготовки руко
водящих кадров и профсоюзных деятелей в Израиле, а 
также в форме содействия женским организациям II коопе· 
ративам. 

ДОКУМЕНТ S/17438 * 
Письмо представителя Израиля от 4 сентября 1985 rода 

11а имя Генерального секретаря 

В моl!Х пнсьмах от 26 апреля [S/17132] и 10 мая 
1985 года [S/17182] я описал недавние попытки 
ООП совершить нападения с моря на города Из-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/603 - S/17438. 
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ранля. Се1·1час я хотел бы сообщить Вам еще о 
двух аналогичных попытках, предпринятых ООП. 

J. В ночь с 25 на 26 августа у побережья юж
ной части Ливана израильский патрульный ко-



рабль захватил rpynny палестинских террори
стов, находивш11хся на борту яхты «Касн:1ради». 
Они должны был11 прнсоединнтьсн к террорпстам 
ООП в южной части Ливана с uелью развязыва-
1111я массовых· нападений на rражда11ское 1iаселе-

11не в ceвep11oii 11асти Израиля. Яхта вышла из 
алжнрскоrо порта и . была захва•1е11а в то времн, 
когда она приблизилась к порту Caiiдa в Ливане. 
Двумя неделями раньше это же судно пыталось 
пришвартоваться в Сайде, однако ему не разре
ш11ла сделать этого местная милиuия. 

Захва11е1111ые террористы являлись членами 
группировки «Фатх» ООП. 01111 признали, что их 
обучили и вооружили в спеuиальных лагерях в 
Алжнре для совершения нападений на граждан
ское 11асе.1е11ие Израиля. Это является еще одннм 
примером давнеii практнкн Алжира по укрыва
тельству и обу11ен11ю террор11стов. 

2. 31 августа у побережья южноii части Лива
на 11зраильск11J1 патру~1ы1ы1u1 корабль задержал 

яхту «Ганда». Яхта . пыталась уi'rти от преследо
ваш1я, 1ю бы.1а задержана. В состав ее команды 
входило не('ко.1 1,ко •1.1е1(()в «Группы 17», группы 
телохра1111те"1 е11 Яс11ра Арафата, штаб-кварт11ра 
котороi'r находится в Аммане. Они также были 
пос.,аны длн спверше1111н массовых у611йств нзра• 
И,1ЬСКИХ граждан. 

Эти послед1111е действия отражают 11зме11ения 
в тактике ООП после провала попыток их судна 

«Аттив11рус» дост~1 1 1ь Израиля 19 а11ре;1 11 1985 го
да [см. S/ 17132]. Не пытаясь бо,1ьше высаживать
ся непосредстве11110 в Изра11.1е, террористы ООП 
в настоящее время стараются высад11ться в юж

ной · части Л11ва11а, а затем с помощью местных 
террористов ООП проникнуть в Израиль щ) суше. 

Эти II друrне деiiстiн,я ООП с.i~ужат напоми
нанием о том, 11то ООП по-преж11ему придерж11-
вается курса террора и насилия. Недавние заяв
ления руководителей ООП не оставляют в это~1 
11икак11х сомнений. 13 мая в радиопередаче ООП 
нз Багдада Яснр Арафат сказал, что «ООП II в 
дальне1'iшем будет вести военные операции н что 

морск11е операшш будут продолжены». 

28 августа nремьер- м111111стр ИзраиJ1я г-н Ш11-
чон Перес сказа.'1, 'ITO . «11ет никаких сомнений в 
том, что этими террористи 11ескими операциями 

против Изра11.1я руководит ООП и лично Ясир 
Арафат». 

Прошу распростра111пь настоящее письмо в 
ка'lестве оф11ц11алыюrо документа Генера.1ьноr, 
Ассамб:1е11 11 оф111111алыюго документа Совета 
Безопасности . 

Бенджамии НЕТАНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организа1{ии Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17439 * 

Письмо представителя Катара от 5 сентября 1985 rода 
на имя Генеральноrо секретаря 

Как Председатель Группы арабскнх государств 
в Орга1111зац11и Объеди11е1111ых Наuш·1 в сентябре 
имею честь 11астоящ11м пре11ровод11ть письмо за

местителя постоянного 11аблюдателя Орга11иза
ц1111 освобождении Палест1111ы пр11 Орга1111заuнн 
Объед1111е1111ых Нацнй r-на Ршща Мансура от 
3 сентнбря 1985 года от11оснтель110 послед1111х реп
ресснвных мер израильских властеii в отноше111111 
па.1есп111скоrо 11аселе1111я. 

Буду пр11з11ате.r1е11 за распростра11е1111е настоя
щего п11сь~1а II nр11ложен11я к нему в качестве до

кумента Генеральной Ассамблеи II документа Со
вета Безопас11ост11. 

Хамад Абдельазнз АЛЬ-КАВАРИ 
Постоянный представитель Катара 

при Орган11зач1111 Объедине,ннь1х На,,ш, 

• Распространен под дпоiiным услонным оtiозначеннем 
А/40/608 - S/17439. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо наб"~одателя Орrанизацин ос:вобождення Паяе• 
стнны от З сентября 1985 rода на имя Геиеральноrо сек
ретаря 

По 110руче1111ю Председателя Ис110.~1111те,1ыюго комитета 
Орг:11111з,щ1111 освобожден11я Палсст11111,1 (ООП) Яс11ра 
Арафата о срочном порядl\е довожу до B.iшero с11едс1111я 
следующее. 

Н:~ч1111ая со среды, 28 августа 1985 года, израильские 
оккуnац11о~1111,1е власти осуществляют м.~ссовую кампанию 
.tJ\м111111страт11в11ых задержаний (арестов) в от11оше1111и 11а
лсст1111с1<0го 11.1се.1е11ия. H:i сегодня ко.111•1ество арсстов:111-
111.,1х ДOCТIIГJIO 56, 113 IIIIX 20 11:IЛCCTIIIIЦCII бЬIЛII apecтouaitы 
11рош.10!'1 ночью. Лрестов:11111ые представляют р:~зт1ч11ые 
слон 11асс,1е11 1 1я II вес paiio11ы na11ccт111 1cкoii терр1tтuр1щ на• 
ходящС'йс11 1ю,1. 11зр.111!11,скоii uкку11~ц11еii. Кроме того, трое 
нз арсстов1111111,1х, 11рофсоюз111..1е ::1кт11011сты II ст;•де11•1сск11i1 
Л11дср, 110дуч11.111 ync.1.0~1;1e111111 о дс110ртац1111. 

Эт11 apC'CTLI НП.1ЯIОТСН первым 111:JГОМ II ocyщl.'CTOЛCltltll 
рс111t•11ш1 11зра11т,с1шх О!\l(у11:ншо1111ых uластсй от 4 ;iorycт;i 
1985 года о noзup.iщt•111111 к 11р :~1,т11кс адм111111стратнв111ц 
з,~дсрж,111111i без суда II дс1юрта111111 11 11,1чсстве средств..~ 
м:1кt·11маш,11огu ужссточе1111и рс11ресс1111 n от11оше1111и n:mc-



ст1111ск~го н:1с1•л('111111, ж1щуще1·0 11 ус:юn11нх 11зра11л~,с1шii 

11ое111ю11 01<кушщ1111. Такнс «заа.01ш» nрот11ворс•1н всем 
нормам М('ЖJ1.у11арод1югu 11рава 11 нормам 11оnеден1н1 в 1111-
1111.111зо11аа11111м общсст11с. 

n Кха11-Ю1111сс, Джс111111t', Наб.1усl', Рама;1:1ахс 11 друr10: 
p~1io11:1x, 11а:ю:t11щ11хс ~1 11од 11зр:111:1 ьскоi1 nоен1юi\ окку11.1 -
1111с1i, 1\ том 'IIICЛC D 1 11· кuтор1~х :1 , I Г\')>11:\ !J.l.lCCTIIIICl\11.\ бс
ЖСIЩСD, 61~.1 1ш1·:1с11 1шмс11 ,1а11тс~-11ii •1:1с. 

Кроме того, ус11.111ожтс11 аrрссс11в11ост1. с1ю1111стсю1х noce
J1c1щcn, )''1,1СТ1"811С'Ь 11a11.ЦCIIIНI lla 11 3-1CCТIIIIЦ(•II, IIX дома, 

11осс.1к11, у1111чтожается палест1111ская собствс1111ость, кон
фискуются nалест11нские земли и водные ресурсы. 

От имен 11 ООП се Председатель Арафат nр11зывает · Ге
НЕ:ральноrо секретаря и Совет Безош.1с1юсти Организации 
Объед1111е1111ых Наций nр1111ять все соответствующие и 11е-
06ход11мые меры, для того tJТобы положить конец этому 
с<1мому последнему преступному 11зра11льскому наступле-
11ию против палестинского народа, живущего в условиях 

юrншльскоА военной оккупации. 

ДОКУМЕНТ S/I7440 * 
П11сьмо представителя Никарагуа от 5 сентября 1985 rода 

на имя Генерального секретаря 

Имею •~есть 111н~11ровод11т1, Вам текст nербаль• 
1ю11 1юты 11спол11яющеii обяза1111ост11 м111111стра 
1111остµа1111ых де.'1 Ннкарагуа r-ж11 Норы Асторrн 
от 2 сентябрн 1985 ,·ода 11а IIMЯ MIIIНICTpa ИIIOCT· 
ра1111ых де11 11 культа Коста-Р11к11 r-11a Карлос,1 
Хосе Гутъерреса. 

Буду лр11зш1те.r1е11 за распростране1111е да111юii 
ноты в ка 11естnе оф111111ального документа Ге11е
ральноii Ассамбле11 11 оф111111а,1ыюго документа 
Совета Бе:ю11ас11ост11. 

Хут10 ИКАСА ГАйАРД 
Вре,11ен.ный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Opгaнuзut(Llll Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Верба.11•ная нота кспопияющеА обязанносrн министра ино
странных At.11 И11караrуа от 2 сентября 1985 года на 11мя 
министра иностранных .а.ел м кулыа Коста-Рики 

Хuчу yne.1uм1111. Вас о по.,учl'111111 Ва 111сго 11111·1,м:1 нт 
30 августа 1985 roд;i, н котором го1111р11н.·н . •по «27 авr}'· 
ста 11 21 час. 30 м1111. 6oii11ы С;111д111111стс1юii 11apo.1aoii :1р 
м1111 OТl,pl~ЛII С Т<·рр1пuр11 11 H111«1parya pyжeii111~11 11 MIIIIO· 
MCТlll~il огонь по IIOCТ)' KUCT.1 · ))111,.JIICHOII гр:1жд;111скоii roap
Дlllt, р:1с1ю.1uже111юму 11 1 1 ас:·t-.1('111юм 11y111,·rc l>oi;a -:11•-Са11-
Кар,1ос на тrрр1пор1111 Коста-Р11к11» . 

В СОЯЗII С )TIIMII coбt~ТIHl~III llfJ,II\IIH'.11,('1110 l )11 к.iparya 
nыр:~жает свое ул1ш.1<•1111е II uза60•1с1111uст1, rю 111111<>.1.у 111·• 
обос1юоа1111111х IIOПIHUK 11р111111с;1т1, Н11к.~рагу;1 J\\'IICTIIIIH, I\CI • 

• Рас11ростра11с11 ПОД дво1i111~м ycдOIIIIHM oбoз11 :J'ICIIШ'M 
Л/39/948- S/17440 

[Подлинный текст на испанско1,~ языке) 
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тс.рые 11е 11меют к ней 1111какого отношения. Судя по Ва
ш11м утверждениям, слова nрав1пельства Нн1(араrуа расхо
дится с его дс1kтв11нм11 . В данном контексте не может 
11с оызывать 11сдоуме111111 тот факт, что сами коста-рнк:111 -

ские власт11, 11 в частности командующий rражда11ской 
rнзрдией Коста-Рик11 ка1шта11 Карлос Пачеко, подтверж
д;1ют, •по 11м не11Звест110 про11схожде1111е и1щ11дента, у1ю

м~111утого в заr111ске от 30 августа. 

Как Вы по1111маете, nравнтельство Ннкараrу.~ не может 
нести отвстстве1111ость за действия, о неизвестности пронс· 
хожде1111я которых 11едвусмысле11110 заямяют сами коста

р11ка11ск11е 1мастн. Кроме того, nравите,1ьство Н11караrуа 
11меет ос11ова1111я утверждать что Са11дн1111стская щ1родн.1и 
щ,мня 1111когда не яела огонь по терр11тории Коста - Р11к11. 

H:н1pot1tu, нме1111◊ 111н11.JllfMl,(:TDO Ник3р:1rуа может ук:1-
:1:1ть на 11сод11окр.1т111>1l' м;:~сснрованные обст ре.11>1, 1<0тор1~е 
вет,сь с терр11тор1111 Косrа -Рик11 21, 22, 25, 26 и 29 август:~, 
nр11чем в трех с.1у•1аях ,ю лограт1•1ному посту, располо

же1111ому в Бок.1-ле-С:ш-Карлос 11<1 реке Сан-Хуан 11а тер
р11тор11н Н11карагу11. Кроме того, следует указать на то. 
1 1то эт11 деt'1ств11я 1юдтверждаются заяменнямн р:~зт1чных 
граждан Коста -Р11ю1, котор1>1е прож11вают в пр11гра1111чных 
районах 11 нс.111нывают растущее бесnокойстnu в сояз11 с 
11р11сутств11ем 11 деilстя11я~и nое1111з11рова1111ых групп 11а 

н·рр11 тор1111 Косrа-Р11к11. 

llрав11тельстnu Ннкараrуа еще раз за11 0.1яет, что, вместо 
т11rо •п<Jбы всст11 бесплодную полемику. сейчас 11собхо,111мо 
11рон11111·ь 11скрс1 1 111ою ГOTOOIIOCTb ОLlработать дo,, гu:ipNl<:'11 · 

111.>1с II эффект11011ыс меры, которые nозв0,,111а11 бы uосста• 
110111пь II нр11гра1111ч111.,1х paiioнax атмосферу м11ра 11 ста• 
611.~ ь11ост11. о 1\Ото11ых 11ужд11ются братск11с 11:1род1,1 
Kucт.i•P11кtt 11 H111<ap:iry:i. 13 дш111ом ко11текстс H11к:ipurya 
еще раз nодтr1t·рждает с11ою решнмость создать неiiтраль
ную зону 6сJ011ас11ост11 . чтоб•~ nоспрс11нтствов:~ть разобщс• 
IIIIIO, 1;оторос 111 1остр:1111ще l(JIYГII пытаюrся np118llt'CTII ~ 

01 1ю111..-11101 между на11111м11 стра11.1м11, содействуя во111111ою-
111·1111ю 11скусст11('1111ых ко11фл11кто11, нротиоорсчаш11х в с1111 у 
ф:шторuо г(•ограф11111'ского II нстор11чсскоrо характера м11р• 
111Jм 11а11111111м 11:111111х 11ародоо. 1юторыс стрсмнтся к согла· 

с11ю 11 дружбе. 

ДОКУМЕНТ S/I7441 * 
Письмо представителя Пак1tсrана от 4 сентября 1985 года 

1ta имя Ге1tеральноrо секретаря 

В долот1е1111е к моему n11сьму от 30 августа 
1985 ro..1a {S/17431) 11мею •~есть сообщ11т1, Вам о 

• Распространен под дщ1i111ым ус1юоным uбоэначе1шеи 
А/40/609- S/17441. 
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дuух 111щ1111е11тах, связс11111ых с 11аруше1111ем воз

душного пространства II терр11тор11 11 Пак11ста11а 
со стороны Афга1111ста11а, которые 11мел11 место 24 
и 27 с1вrустс1 1 ~85 годс1. Подроб1юст11 этнх двух 
111щ11де11тов СJlедуюuще: 



«24 августа 1985 года в 18 час. 30 м1111. (паки
станское стандартное время) афганские воору
женные силы произвели четыре артиллерийских 
выстрела в 11аправ.1е111111 пакистанской террито
рии в районе Терн Мангал, округ Куррам, при
блнзнтельно в 10 милях к северо-западу от Па
рачинара, в результате чего погиб один человек. 

27 августа в 7 час. 35 мин. афганские воору
женные силы произвели девять артиллерийских 

выстрелов в направлении пакистанской террито
рии в районе Пейвар KoтaJI, округ Куррам, в ре
зультате чего погиб один человек». 

Утром 3 сентября поверенный в делах Афгани
стана в ИсJiамабаде был вызван в министрество 
нностранных дел Пакистана, где ему выразили 

решительный протест в связи с этими варварски
ми действиями. Ему было заявлено, что прави
тельство Пакистана выражает сожаление по по
воду безответственной политики кабульских вла
стей, и он был предупрежден, что если эти пре
ступные нападения не прекратятся, то вся ответ

ственность за их последствия ляжет на кабуль
ские власти. 

Прошу распространить настоящее письмо в ка
честве документа Генеральной Ассамблеи и до
кумента Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 

при Организации Объединеюtых Наций 

ДОКУМЕНТ S/17442 

Дополнительный доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюций 435 (1978) 
и 439 (1978) Совета Безопасности по вопросу о Намибии · 

1. Совет Безопасност11 возоб11овп:1 рассмотре
ние положения в Намибии на своих 2583-2590-м 
и 2592-2595-м заседаниях, проходивших в пери

од с 10 по 19 июня 1985 года. 

2. На своем 2595-м заседании 19 июня Совет 
Безопасности принял резолюцию 566 ( 1985), текст 
которой гласит следующее: 

«Совет Безопасности, 

рассмотрев доклады Генерального секретаря 
[S/16237 от 29 декабря 1983 года и S/17242 от 
6 июня 1985 года], 

заслушав заявленне нсполняющеrо обязанно
сти Председателя Сове1 а Орrан11заш111 Объеди
ненных Наций по Намибии {2583-с заседание], 

рассАютрев заявление президента Народной 
орrа11изащ111 Юrо-Западноii Афр11к11 r-на Сэма 
Нуйомы [та,1~ же], 

выражая пр11з11ателыюсть Народной органи
зации Юго-Западной Африки за ее готовность 
в полной мере сотрудничать с Генеральным 
секретарем Орrан11заш111 Объединенных Наций 
и его Специальным представителем, в том чнс
ле за выраженную ею готовность подписать и 

соблюдать соглаше1111е с Южной Африкой о 
прекращении огня в осуществление плана Ор
ганизации Объединенных Наций, касающегося 
независимости для Намибии, изложенного в 
резолюции 435 ( 1978) Совета Безопасности, 

ссылаясь на резолюц1111 Генеральной Ассамб
леи 1514 (XV) от 14 декабря 1960 года и 2145 
(XXI) от 27 октября 1966 года, 

ссылаясь на свои резолюции 269 ( 1969), 276 
(1970), 301 (1971), 385 (1976), 431 (1978), 432 
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(1978), 435 (1978), 439 (1978), 532 (1983) и 5Э9 
( 1983) и подтверждая их, 

ссылаясь на заявление Председателя Совета 
Безопасности от 3 мая 1985 года [S/17151]9, в 
котором он, в частности, объявил от имени Со
вета создание так называемого временного пра

вительства в Намибии недействительным, 

будучи серьезно обеспокоен напряженностью 
и нестабильностью, порожденными враждебной 
политикой режима апартеида во всей южной 
части Африки, и нарастающей угрозой безо
пас11ост11 региона и ее более широкими послед
ств11ям11 для международного мира и безопас-
1юсти в результате того, что этот режим про

должает использование Намибии в качестве 
плацдарма для военных нападений на афри
канские государства в этом регионе и их деста

билизации, 

вновь подтверждая юридическую ответствен
ность Организации Объединенных Наций в от
ношении Намибии и главную ответственность 
Совета Безопасности за обеспечение осуществ
ления его резолюций, в частности резолюций 
385 (1976) и 435 (1978), в которых содержится 
nлан Орrа1111зации Объединенных Наций, ка
сающийся независимости для Намибии, 

от.мечая, что в 1985 году исполняется сороко
вая годовщина создания Организацни Объедн
ненных Наций и двадцать пятая годовщина 
принятия Декларации о предоставлении неза
виснмости колониальным странам и народам, 

и выражая серьезную озабоченность тем, что 
вопрос о Намибии находится на рассмотрении 
Организации с момента ее создания и все еще 
не решен, 



приветствуя зарождающуюся II ус11л11вающу

юся всем11р11ую камnа1111ю всех слоев общества 

против расистского режима Южноii Африки в 
рамках согласованных усилюi, направленных 
на то, чтобы положить конец незаконной окку
пащш Намнбии II апартеиду, 

l. осуждает Южную Африку за продолжаю
щуюся незаконную оккупацию ею Намибии, 
являющуюся вопиющим нарушением резолю

циi1 Ге11еральноi1 Ассамблеи II решений Совета 
Безоп асностн; 

2. вновь подтверждает законность борьбы 
намибийского народа против незаконной ок
купац1111 рас11стсю1м режимом Южной Африк11 
11 призывает все государства оказывать ему все 
большую моральную и материальную помощь; 

3. осуждает далее расистский режнм Южно11 
Африки за соцанне нм в Внндхуке так назы
ваемого вре\tенвоrо праввтельства и заявляет, 

что этот шаг, nред111н111яты11 как раз в момент, 
коrда заседал Совет Безопасности, представ
ляет coбoii прямое оскорбление Совета II от
кровенное 11ренебргжс1111е его резолюциями, в 
часпюстн резо.'Iю1щями 435 (1978) и 439 
( 1978); 

4. объяв.1Яет лот шаг незаконным II неде11-
ств11тельны~1 11 заяв.,яст, что нн Организация 
Объеднне1111ых Ha1111ii, 1111 какос-:111бо rосудар
ство-ч.'Iен 11е признают н11 этот шаr, 1111 какоrо

лнбо представ11те.1я илн органа, назначенного 
или учрежденного в соответствии с ним; 

5. требует, •побы раснстскнii режнм Южной 
Африки немедленно отменнл вышеуломянутьнi 
незаконный II о,.1носторон11111i шаr; 

6. осуждает далее Южную Афрнку за пре
пятствия, которые она чню~т осуществлению 

резолюции 435 ( 1978) Совета Безопасностн, 
настаивая на условиях, противоречащих по.110-

же1111ям плана Орrа1111зац1111 Объе.11111е1111ых На
ц111i, касающегося независимости для Нам11-
б1111; 

7. вновь отвергает выдвигаемые IОжно1i Аф
рнкоii требова~шя об увязке вопроса о 11езав11-
с11мост11 Нам11б1111 с посторонними II не от1ю
сящ11м11ся к делу вопросами как несовместн

мые с резолю~111е11 435 (1978), друrпмн реше
ш1ям11 Совета Безопасности II резолюциями Ге
неральной Ассамблеи по Намибии, включая 
резолюцию 1514 (XV); 

8. вновь заявляет о том, что независимость 

На:1шб1111 не может быть поставлена в зависи
мость от решения вопросов, не относящихся к 

резолюшш 435 (1978); 

9. вновь заявляет, что резолюцня 435 ( 1978). 
содержащая 11.1а11 Орrан11зац1111 Объединенных 
Нацшi, касающ111"1ся независимости для Нам11-
б1111, яв.,яется едннственной международно 
пр11з11а1111оri основоii для мирного урегулирова-
1111я 11аш1б111~1скоii проблемы, 11 требует ее 11е
мед.1е111юrо 11 безусловного осуществления; 
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10. подтверждает, что консультации, прове
денные Генеральным секретарем во исполне
ние пункта 5 резолюции 532 (1983), подтвер
дили, что все оставшиеся вопросы, относящие

ся к резолюции 435 ( 1978), были решены, за 
исключением вопроса о выборе изб.ирательной 
системы; 

11. постановляет уполномочить Генерального 
секретаря вновь вступить в непосредственны11 
контакт с Южной Африкой с целью получить 
ответ относительно выбора ею избирательной 
системы, которая будет .использоваться для 
проведения под наблюдением и контролем Ор
ганизации Объединенных Наций выборов в 
конституционную ассамблею в соответствии с 
положениями резолюции 435 (1978), с тем 
чтобы Совет Безопасности мог принять резо
люцию, которая позволила бы осуществить 
п.'Iан Организации Объединенных Наций, ка
сающшiся независимости для Намибии; 

12. требует, чтобы Южная Африка в полной 
мере сотрудничала с Советом Безопасности и 
Генеральным секретарем в осуществлении на
стояще11 резолюции; 

13. решительно предупреждает Южную Аф
рику о том, что невыполнение этого требования 
может вынудить Совет Безопасности провести 
дополнительные заседания для рассмотрения 

вопроса о принятии надлежащих мер в соот

ветствии с Уставом Организации Объединен
ных Нац1111, включая главу VII, в качестве до
nолнительноrо давления, с тем чтобы обеспе
чить выполнение Южной Африкой вышеука
занных резолюци1i; 

14. настоятельно предлагает государствам -
членам Организации Объединенных Наций, 
которые еще не сделали этого, рассмотреть те~t 

временем вопрос о добровольном принят1111 
надлежащих мер против Южной Африки, ко
торые моrли бы включать: 

а) прекращение новых .инвестиций и осу
ществление с этой целью дестимулирующих 

мер; 

Ь) пересмотр вопроса о морском и воздуш, 
ном сообщении с Южной Африко11; 

с) запрещение продажи крюrеррандов 11 

всех друrнх монет, отчеканенных в Южной 
Африке; 

d) ограничения в облает.и спортивных и 
культурных связей; 

15. просит Генерального секретаря предста
вить доклад об осуществлении настоящей ре
золюции не позднее первой недели сентября 
1985 rода; 

16. постановляет и далее держать настоя• 
щнii вопрос в поле зрения и немедленно после 
получения доклада Генерального секретаря 
провести заседание с целью рассмотреть воп

рос о ходе осуществления резолюции 435 



(1978), а в случае, если Южная Афр11ка будет 
продолжать чинить препятствия, пр11менить 

.положения пункта 13 настоящей резолюции». 

3. Настоящий доклад представляется в соот-
ветств1ш С ПУНКТОМ 15 ЭТО\u! резолюции. 

4. Я препроводил текст этой резолюции мини
стру иностранных дел Южной Африки 19 июня 
1985 года, обратив внимание правительства Юж
ной Африки на пункты 11 и 15. 

5. Впоследствии я препроводил текст этой ре
золюции государствам - членам Организации 
Объединенных Нацнй, сославшись, в частности, 
на пункт 14. 

6. По вопросу о выборе избирательной систе
мы, упомянутому в пункте 11, хотелось бы на
помнить членам Совета, что в докладе от 19 мая 
1983 года [S/ 15776, пункт 8] я следующим об
разом обрисовал положение: 

«По поводу избирательной системы, которая 
будет использоваться при выборах Учреди
те.1ьноrо собрания, было достигнуто согласие 
относительно того, что она будет основываться 
либо на пропорциональном представ11те:1ьстве, 
либо на принципе выставления одного канди
дата от каждого избирательного округа. Kpo:vie 
того, меня заверили, что все стороны согласны 

с тем, что этот вопрос должен быть решен в 
соответствии с положениями резолюции 435 
(1978) Совета Безопасности и что он не дол
жен служить причиной для задержек в осу
ществлении этой резолюции. ,,Прифронтовые" 
государства и СВАПО подчеркнули мнение о 
том, что договоренность относительно .избира
тельной системы должна быть достигнута до 
осуществления резолющш 435 ( 1978). С этой 
целью контактная группа западных государств 

реши.1а продолжить свои консу.пьтации со все

ми сторонами». 

7. Затем, как помнят члены Совета, после мое
го визита в Кейптаун в августе 1983 года я сле
дующим образом изложил Совету Безопасности 
29 августа [S/ 15943, пункт 14] поз11ш1ю прави
тельства Южной Африки по вопросу о выборе Юf 
избирательной системы: 

«По поводу системы выборов министр ино
странных дел заявил, что западные предложе

ния по конст11туц1111 предусматривают выбор 
между двумя снстемамн, а именно между про

порциональным представите.11,ством II систе

мой 11зб11ратель11ых округов (при выставлении 
одного кандидата от каждого избирательного 
округа),- этот выбор должен быть сде,1ан rе
неральны~1 ад~1111111стратором после на,1ала осу

ществле111rя резолюции 435 (1978) Совета. Ми
нистр иностранных дел указал, что сейчас rе
нерально~,у адмшшстратору предстоит сделать 

выбор от тща IОжной Афр111ш, о котором спе
циально~,у представ11те.1ю будет сообщено сра

зу же после того, как будет установ.1ена дата 
для осущеспз.1е1шя - презположите.1ыю в бо
лее ранние срокн, чем это первоначально пре-
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дусматривалось упомянутыми предложения

ми» . 

8. В пункте 8 своей резолюции 539 ( 1983) Со
вет Безопасности призвал Южную Африку неза
медлительно начать сотрудничать с Генеральным 

секретарем и сообщить ему о своем выборе изби
рательной системы, с тем чтобы облегчить без
отлагательное и безоговорочное осуществление 
плана Организации Объединенных Наций, со
держащегося в резолюцин 435 (1978). В своем 
докладе от 29 декабря 1983 года об осуществле
нии резолюций 435 (1978) и439 (1978) [S/16237] 
я сообщил Совету о том, что правительство Юж
ной Африки вновь подтвердило мне свою пози
цию относительно избирательной системы, как 
она отражена в пункте 14 моего доклада от 29 
августа, но не представило окончательного от

вета на пункт 8 резолюции 539 (1983) Совета. 
При таких обстоятельствах я указал, что не могу 
сообщить о достижении какого-либо дальнейшего 
прогресса в моих обсуждениях с Южной Афри
кой. 

9. 6 июня 1985 года я сообщил Совету Без
опасности {S/ 17242], «что в результате недавнего 
решения Южной Африки о создашш временного 
правительства в Нам11бш1 существующие труд
ности усугубились еще бо.1ее и приобрели новый 
характер». Несмотря на мой призыв к правитель
ству Южной Африки, чтобы оно «вновь тщатель
но изучило вопрос о последствиях своего реше

ния и воздержалось от любых действий, проти
воречащих соответствующим положениям резо

люций 435 (1978) и 439 (1978)», правительство 
Южной Африки продолжало свою линию и соз
дало временное правительство 17 июня 1985 го
да. В результате этого возникли новые серьез
ные вопросы относительно реальных намерений 
правительства Южной Африки стремиться к по
иску решения проблемы Намибии путем осу
ществления резолюции 435 ( 1978), с которой оно 
согласилось. 

10. На фоне этих событий были возобновлены 
мои консультации с представителем Южной Аф
рики по поводу выбора избирательной системы 
в соответствии с пунктом 11 резолюции 566 
(1985). В ходе этих консультаций г-н фон Ширн
динг вновь подчеркнул, что никаких изменений 
в позиции его правительства по вопросу о выбо
ре избирательной системы, как она изложена в 
пункте 14 моего доклада от 29 августа 1983 го
да, не произошло. В этой связи г-н фон Ширн
динr вновь подтвердил поз1щию своего прави

тельства, в соответствии с которой о выборе Юж
ной Африкой избирательной системы будет со
общено специальному представителю, как только 
будет установлена дата осуществления плана 
(см. пункт 7). Г-н фон Ш11рндинr также вновь 
повторил, что позиция правительства Южной 
Африки по вопросу об увязке в качестве предва
рительного условия остается неизменной 
[S/15943, пункт 12]. 

11. В ходе моих консультаннй с г-ном фон 
Ширндннrом я настоятельно призвал правитель-



ство IOжнoii Афр111ш 11ерес~ютреть сnою nоз1щ11ю 
11 сообщ11ть мне о своем выборе 11збирательноr1 
с11стемы в самое ближайшее время, с тем чтобы 
06леrч1пь осуществле1111е плана Орrа11изащ111 
Объсд1111е1111ых Нацпii. До настоящего време1111 
11рав11те.1ьство Южной Афр11к11 по-прежнему пр11-
держ11ва.1ось 110з1щш1, которую оно нзложило ра

нее, и 11е 11редстав11ло !\t11e окончательного ответа, 
трсбуе!\ЮГО 1} COOTBCTCTOJIJI с nу11ктом 11 резолю
lЩII 566 (1985) . 

З:\КЛЮЧIIТЕЛЫIЫЕ ЗАМЕЧАНИЯ 

12. В да1111ых 0Gсто11тс:1ьстnах н должен вновь 
с:ообщ11т1, Совету fic:юnac11ocт11 о то~1. •1то в мо
ю. 110с;1с.:1.11нх 06суж.:1.с1111ях с nравнтельством 
Южноit Лфр11к11 во11роса об осуществ;1е111111 рсзо
.1ю1щ11 435 ( 1978) 11111«11-ю,·о прогресса дост11 1·нуто 
не бьr,10. В этой сnязн я не моrу не повторнть 
вновь мо11 прюыв к праn11те.1ьству Юж11оii Лф
р11к 11 11р11шпь во в11юtа1111е ед111юдуш11ы11 призыв 

международного сообщества 11сзамсдл11тслыю 

приступить к осуществлению этой резо.,юции. 

Продолжающиеся задержки подрывают доверие 
к прав.ите.пьству Южной Африки в тот момент, 
когда мир с возрастающей озабо11енностью сле

дит за расширением масштабов траrи11ескнх со· 
быт.ий, происходящих в этом районе. 

13. На международном сообществе лежит не
преложная ответственность за обеспечение даль• 

11ейшеrо развития процесса осуществления резо• 
люцни 435 ( 1978) . Отсутствие прогресса в воп
росе о Намибии сказывается на реакц1111 между-
11арод11оrо сообщества на другие серьезные со
бытия в этом районе. По моему мнению, настало 
время, когда правrпельство Южной Афрнкн 
должно проявить государственную мудрость и 

здравый смысл, необходимые в данной ситуацин, 
11 предоставить народу Намибии возможность 
осуществить свое неотъемлемое право на само• 

определение и независимость на основе соответ• 

ствующнх решен1111 Совета Безопасност11 . Сохра
нение нынешнего безвыходного лоложення не от

ве11ает ннтересам ни одной из сторон. 

ДОКУМЕНТ S/17445 * 

Письмо представителя Катара от 6 сентябр11 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Как Председатель Группы арабских госу
дарств в Орrан11зац1111 Объед1111ен11ых Нацнй в 
сентябре имею честь настоящим препроводить 
n11сьмо заместителя лостояшюrо наблюдателя 

Орrа11юац1111 освобожде1111я Палест11 ны лр11 Ор
rа1111заш111 Объедт1е1111ых Нацнй г-на Рияда 
Мансура от G сентября 1985 года относнтмыю 
по.1оже1111я на оккул11рова1111ых ИJранлем лале
ст1111с1шх терр11тор1111х . 

Буду лр11з11ателс11 за рас11ростра11с11не 11астоя
щсго п11сьма II пр11.1uже1111я к нему в ка11ссп,е до

кумента Генера.r1ыюii Ассамбле11 11 документа 
Совета Безоnасностн. 

Хамад Лбдс.11ьаз11з АЛЬ-КАВАРИ 
Постоянный rtредстаоитель Катара 

rtpu Организации О6ъед11нснных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо наблюАател11 Орrанизаuин освобожденн11 Папе• 
стнны or 6 сентября 1985 rода на имя Геиера.пьноrо сек
ретар11 

По nopy•1c111110 Прсдссдатс.,я 1 !сnол1111тс.1ь11оrо ком11тста 
Орга1111э;щ1111 осn0Guждс1111н Палсст11111.о1 Яс11ра Арафата в 

• Pacnpocrpa11e11 под дооiiным услооным обозначением 
Л/40/61 О - S/174-15. 
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сроч11оы порядке довожу до Вашего сведен11я с.,1едую
щее. 

За послед1111е до:~ д11я юр:111льскнм11 окку11;щ11онным11 
мастями б 1.~.10 ;.ipecroвa110 24 палест111ща в соответстоин 
с BIIOllb введе/1111,IМ 4 illJГ}CT;J 1985 года 331\0IIOM об адмн-
1111стратив11Ы)( э:~держа11иях. 

Вчср.~ u Э.1ь-Х:1,1 11;1с (Хеврон) 11зра11лы:х11мн оккулаuно11• 
11ымн 11т1стям11 61~ло озороа1ю 11ее1,ою,ко 11:~;1еет1111сю1х 
домuо, Н городе бы.1 оведен KOMCII Д.III TCl(llit Ч11С, а C.JM 

этот район б1Jл объяв.,с11 вoe1111oii зоной . Сот1 111 n:J.11сст1ш-
11св 61,1л11 собр :1111,1 н а глав110ii n.1ощад11. llзра11льсю1е окку
пац~юнныс noiicкa открыл11 110 ним ого11ь, в результате •1cro 
IICCl(OЛbKO •ICJ\OOCK было р:111ено. Затем был11 про11звсдеиы 
массовые арсст1,1. 

В п:1лест1111ском секторе Газа Gы.1 т:~кже овсде1!. коме•!· 
да11тсю1 ii •1:ic, 11 этот сектор 611.1 объ11влс11 восюю11 эо11u11. 
Зд<'сь также был11 .~рсстооа1 11,1 м1юг11с n:1,1сс·r111щы. 

Чнсло ~н1лсст111щсв, арсстооа 11 11ых с 4 августа в .::uотост 
t·1 ·ш111 с за1<011ом об :1дщ11111стр:~т110111н :~11дсржа11 1111х. ужr 
з 11 :1•111тслы10 11ревыс11.1u 100 • 1с.1овск. В •111с.1с apecтun:i1111ыx 
50 11рофсоюз11ых дCRH'.1C'i1, 15 nа.1сет111щам грознт nынуж· 
Дt'll11.IЯ дt'IIOJ)T,ЩltЯ. 

Положс1111с на оккуn11ров:~11111,1х J lзра11.1см n:~.~сст11нсю1 .х 
тсрр11торнях является чрсзвыча 1i 110 11сустоi\ч11nым II трс· 
бует срочных nракт11чссю1х дсi1сто11й со сторон1.о1 Генrра.пь • 
1юго секретаря II Совет:~ Бсзо11:1с1юст11 Орга1111 з,щ1111 Об1,• 
ед1111с1111ых Ha1111ir. 



ДОКУМЕНТ S/17446 * 

Письмо представителя Коста-Рики от 5 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст совмест-
1юго заявления министров иностранных дел Гон

:1ураса, l(оста-Рики и Сальвадора, при участии 
в ка•rестве наблюдателя заместителя министра 
1111остранных дел Гватемалы, принятого в Сан
Хосе 4 сентября 1985 года. 

Буду признателен за распространение указан
ного заявления в качестве официального доку
~ента Генеральной Ассамблеи II официального 
. 1окумеrrта Совета Безопасности. 

Фернандо БЕРРОКАЛЬ 
Постоянный представитель Коста-Рики 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Совместное заявление министров иностранных дел Гонду
раса, Коста-Рики и Сальвадора, принятое в Сан-Хосе 
4 сентября 1985 rода 

По предложению министра иностранных дел Коста-Рики 
r-на Карлоса Хосе Гутьерреса, в Сан-Хосе 3-4 сентября 
1985 года была проведена встреча между министром 11110-
стра1111ых дел Сальвадора r-ном Родольфо Кастильо Кла
рамонтом, министром иностранных дел Гондураса r-ном 
~~дгардо Пас Барннкой и м111111стром иностранных дел 
Коста-Р111-ш. В качестве наблюдателя на встрече присутст
нова.1 заместнтель м111111стра иностранных дел Гватемалы 
1·-11 Густаво Са11тизо. 

Гондурас, Коста-Рика II Сальвадор заявляют, что 01111 
nрнмут участие в следующем совещании миннстров ино

странных дел стран Централыюй Америки и Контадорской 
группы, которое будет проведено 12-13 сентября в Пана
ме с целью оценки, на политическом уровне, региональных 

мнрных переговоров. 

Одновременно м111111стры иностранных дел упомянутых 
стран обратились к министрам иностранных дел Аргенти
ны, Бразилии, Перу II Уругвая, с тем •побы выразить свое 
Жl'лание принять вместе с 1111м11 участие в следующем сов

местном совеща111111 министров иностранных дел стран 

Центральной Америки II Контадорской группы для обмена 
мне1111ям11 с целью изложить нознции своих соответствую

щ11х правительств в опюшенш1 положения в Централыюй 
Америке. 

Министры иностранных дел Гондураса, Коста-Рики и 
С~львадора, тщательно проанализировав результаты пере
говоров, проводившихся в ходе 1984 года, пришли к вы
воду, что для подписания Контадорского акта мира II со
тру д1111чества в Центральной Америке [S/16775 от 9 октяб
ря 1984 года, приложение] необходимо обеспечить следую
щие условия: 

1) вк.,ючить в текст Акта соглашения, которые был11 
приняты консенсусом пяти центральноамериканских стран 
в ходе первого II второго совещаний полномочных пред
ставителей; 11 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/949 - S/17446. 
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2) незамедлительно возобновить переговоры на уровне 
пuлномочных представителей с целью изучения и заключе-
111111 соглашений по следующим вопросам: 

а) примирение на национальном уровне посредством 
диалога с представителями политической и военной оппо

:нщии в странах с ярко выраженными социальными груп

пировками, что способствовало бы созданию представи
н•лы1ых систем плюралистической демократии; 

Ь) ограничение и сокращение вооружr1111й II численно
сти вооруже1111ых cИJI; 

с) международный контроль и проверка . 
С этой целью м111111страм иностранных дел стран - чле

нов Контадорской группы было предложено провести во 
второй половине сентября четвертое совещание полномоч-
11ых представителей. 

Министры проанализировали проблему беженцев, кото
рая в результате регионального кризиса имеет политичс

скпе н социальные последствия, а также пос.1едствия для 

безопасности, и в этой связи призна.111, что правительства 
Гондураса II Коста-Рики, стран, приним~ющих беженцrв 
ю соседних государств. в конструкт11вноii и гуманной фор
ме подходят к решению данной проб.1емы; а та~(же прн
знали це.1есообразность осуществ.,~ния программ добро
волыюй ре11атриац1111 на основе договоренностей между 
соответствующими сторонами II в сотрудни•rестве с Вер
ховным комиссаром Организации Объединенных Наций по 
делам беженцев. 

Мин11стры с глубокой озабоченностью отмети.~и негатив
ные пос.1едств11я, вызываемые отсутствием политического 

диалога между правительством Никарагуа и разлнчным11 
политическими II военными группировками, прот.-19остш1-

щими ему, и в этом конте1(сте обратились с настоятельным 
призывом ко всем соответствующим сторонам начать в Ни
карагуа, в целях скорейшего возобновления процесса при
мирения на национальном уровне, всеобщие II всесторон
ние переговоры, которые бы эффективно содействоват1 
скорейшему восста1ювJ1е1111ю в этой братс1юй стране спра
всдл111юстt1 11 демократического 11 11редстав11тес1ыюго пра11-

ления. 

Мин11стры вновь выразили свою глубокую убежденность 
в том, что гонка вооружений, начатая правительством Н11-
караrуа, значительно подорвала безопасность в регионе 11, 
ввиду привлечения помощи со стороны, включая иностран

ных военных советников II специалистов по вопросам бе:1-
опасности, крайне усугубляет конфронтацию между Восто
ком II Западом в контексте отношений в Центральной 
Америке. 

Министры постановили также рассмотреть меры, направ

ленные на перестройку процесса эконом11ческой иитсrрац11и 
в странах Центральной Америки, а также на осуществле
ние соц11а.1ьных преобразований на основе принципов ра
венства н исключения корыстных интересов из межрегио

нальных отношений. В этом смыс.1е инициатива президента 
Коста-Рики r-на Луиса Альберто Монхе является факто
ром первостепенного значения для выполнения этих зада•~ 
11 по этоll причине должна быть тщательно изучена соот
вrтствующими прав11те.1ьствами, к которым она обращена. 

Министры выразили свое удовлетворение в связи с про
ведением 11-12 ноября 1985 года в Люксембурге второго 
Совещания м1111истров иностранных дел стран - ч.1енов 
Европейского сообщества, стран Центральной Америки и 
стран - членов Контадорской группы 11 выразили свою 
готовность подписать в ходе этой встречи договор о со
трудничестве между Европейским сообществом и странами 
Центральной Америки, который в настоящее время под
готавливается сторонами. 



Министр иностранных дr:1 Сальвадора прrдстави.1 док
лад о текущем положе1111и в Орrанизаци11 центральноаме
риканских государств, с тем чтобы соответствующие ми-

1111стры иностранных де., могли изучить и принять к сведе

нию положение в этой Орrа1111зац1111. 

Они вновь призвали правительство Гватемалы в по.шоii 
мере участвовать в этих совещаниях и выразили озабочен

ность в связи с nос.1едним11 событиями в этой стране, 

заявив, что, как они надеются, Гватемала встанет на нуть 
создания демократической и плюралистической системы 11 
в установленные сроки проведет намеченные выборы. 

ДОКУМЕНТ S/17447 

Письмо представителя Соединенных Штатов Америки от 13 июня 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

От име1111 Объед1111ешюrо командован.ия, уtJ
режденноrо во исполнение резолюции 84 ( 1950) 
Совета Безопасности, 11мею честь представить до
клад Командования Организации Объединенных 
Наций о выполнении Соглашения о лерем.нрии 
от 1953 года 10 в период с 1 января по 31 декаб
ря 1984 года. 

Прошу распространить настоящее пнсьмо вмес
те с прилагаемы!>! докладом в ка 1 1ествс докумен
та Совета Безопасности. 

Харви Дж. ФЕЛЬДМАН 
Временный поверенный в делах 
постоянного представительства 
Соединенных Штатов А.мерики 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Доклад. КоманАовании Органнзацнн Об-ьед.нненных Нациii 
о выполнении Соглашения о перемирии от 1953 год.а 
в период с 1 января до 31 декабря 1984 roAa 

1. История вопроса 

Командование Организации Объед11нен11ых Haшtii 
(КООН) было создано в ответ на рсзолюц11ю 84 ( 1950) 
Совета Безопасности от 7 июля 1950 года. В этой резолю
ции Совет рекомендовал создать Объед1111е1111ое командова
ние для Вооруженных сил Орrа1111зац1111 Объед11не1111ых На
ций в Корее, назначаемое Соединенными Штатами Амери
ки, и предложил также последним «представлять Совету 
Безоласност11 11ад.1ежащне доклады о ходе операций, пред
принятых под объед1mенным кома11дова1111ем». Глав1ю
командующ11й Командования Организации Объед1111е1111ых 
Наций подписал Соглашение о перем11р11и в Корее от 
27 1\ЮЛЯ 1953 года. В соответств1111 с пунктом 17 Соглаше
/ЩЯ его преемники на посту командующего несут ответст

ве1111ость за соблюдение и контроль за соблюдением 
ус.1ов111i и по.1оже1шй Соглашения. КООН продолжает осу
щсств.1ять свои фу11кщ111 11 выполнять свои обяза1111ост11, 
вытскающ11е нз Соглаше1111я. К ннм относится участне в 
дсяте.1ыюсп1 Военной комиссии по перемирию (ВКП). 
Прнннмая во в1111ма1111е 11еспровоцирован11ое нападение на 
со.1дат охра111юrо подраздс.1с1111я КООН II случай с совст
сюtм псrсбсжчнком в общей зоне безопасности - Palio11 
ПJIOBCдCIIIIЯ совещаний Военной KOMIICCl\11 ПО перем11р11ю,
пµо11сшед11111с 23 ноября 1984 годз (действия, которые 11е 
11мсют пrс11еде11та в 11стор1111 существования Па11ьмы11ь
чжо11а), КООН счнтает, что док.1ад 1985 года Совсп 
Бсзопас11ост11 Оrrа11нзаш111 Оfiъед1111е1шых Наций, в кото
ром рассм:1тр11вается этот серьезный шщндент, имеет чрез
выча1i11O nажноr з11аче1111е. Пос.1едп111i док.1ад Г.1ав110-
кома11дующеrо КООН Совету Безопасности [S/16694) •бы.1 
пrсдстав.1с11 15 нюня 1984 года. 
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[Подлинный текст на английском языке} 
{б сентября 1985 года) 

2. Механиз,11 перемирия и процедуры 

Соr.1ашс1111е о перемирии в Корее при.звано «обсспечнть 
1ю.11юе прекращение всяких военных действий всех воору

женных сил 11рuт11востоящ11х сторон в Корее до дост11же-
1111я окончательного мирного урегу.шроваиия». Терм1111 
«противостоящие вооруже1111ые силы:. вклю11ает все назем

ные, морскне II возду111111,1е подразделения обеих сторон. 

Главнокомандующий КООН подписал Соглашение о пере
мирии от 11ме1ш 16 государств - членов Организации 
Объединенных Наниii II Корейской Республики, которые 
11редостав11лн ко11ти11rг11ты войск Объединенному командо
ванию. Командующ11с Корейской 11ародной армией (КНА) 
и Китайскими народными доброво.:,ьцами (КНД) подш1-
сал11 данное Cor.1a111r1111e от ИML'll11 вооруженных сн.1 
КНА/КНД. 

а) Военная комиссия по перемирию (ВКП) 

Военная комиссия 1ю перемирию в Корее была созда -
11а на ос11ован1111 Соглашения о неремир11и «для наблюде-
1111я за выпол11е1111ем этого Соглашения о перемирии и уре
гу.1ирован11я посредством нереговоров любых нарушений 
данного Сог.1ашения о перемирии». Комиссия является 
совместным международным органом II состоит из 10 чле
нов: пять старших офицеров КООН II пять старших офи
церов от КНА/КНД. Главнокомандующий КООН назна
чил одного члена от Соединенных Штатов Америки, 
двух - от Корейской Республики, одного - от Соед11не11-
иоrо Королевства и одного члена - на основе ротац11и, 
от одного нз четырех других государств - ч.1енов Органи
зации Объединенных Наций, представленных в КООН (Ав
стра.шя, Канада, Таиланд и Ф11липп1111ы). Заседания ВКП 
r:роводятся по просьбе любой 11з сторон в общей зоне 
безопасности (ОЗБ), которая известна как «Паньмы11ь
чжо11» 11 находится в дсм11литар11зова11ной зоне. Для со
действия ВКП в выпол11е111111 ею своих функций в Согла
ше1111и о перем11р1111 предусмотрено создание общего 
секретариата, который поддерживает круглосуточную те
лефонную связь между совместно 11азна 1шемыми дежур111,1-
м11 офицерами обеих сторон, находящимися в Па11ьмы11ь
чжо11е. Кроме того, совместно назначаемые дежурные офи
церы встречаются ежедневно, за исключением воскресений 
11 праздников, 11 выпо.111яют роль основного канала связ11 

между двумя противостоящими сторонами. Со времени 
подписания Сог.1ашс1111я было проведено 426 пленарных 
заседаний Ком11сси11 и 474 заседания секретариата ВКП. 
ВКП 11ли старший представитель любой из сторон согласно 
пункту 27 Соглашения о перем11р1111 уполномочены посы
лать совместные группы наб.1юдателей для расс.1едова1111я 
сообщений о нарушениях Соглашения о перемирии внутри 
демил11тар11зова111101i зоны. Однако КНА/КНД воспрепят
ствовалн выпол11е1111ю Ком11сс11сй этой функщш, отказав
шись с апреля 1967 года участвовать в совместных рас
следованиях, пред.1аrаемых КООН. То.1ько в ходе отчет
ного периода КНА/КНД не пр1111ял11 участия в 10 заседа-
1111ях совместной группы 11аблюдате.1ей, пред.1ожс1111ых 
КООН в це.~ях расс.1с,1,ова1111я сообщеннй об инцидентах, 
происшедших в демитпар11зова1111ой зоне. 

Ь) Ко.1щссия нейтральных стран по наблюдению (КНСН) 

КНСН, учрежденная в соответствнн с Соr.1ашен11ем о 
nrpeм11p1111, состонт нз представите.,ей четырех государств: 



Швеции, Швейщ1р1111, Чехословакии II По.11,11111. Ос1!ов11:1я 
функция Комиссии заключается в проведс111ш 11р.1:11111симых 
инспекций II расс:1едова11ий, связанных с Сог.1а1щ:,1:1см со
бытий и нарушений за преде.1амн дем11.1итарюовашюii 
зоны, 11 сообще111111 по:1ученных сведений ВКП. Хогя вы
ЛОJ111с1111с Комиссией ос1101шых фушщшi •·- пронеден11я 1111-
спекций 11 расс.1едова1ш11 - крайне з:.~труднсно в результа
те сонротивле1111я КНА/КНД, она тем не менее оказывает 
весь1,1а ценное 11 стаби.1изирующсе влия1111е, а также явля
ется каналом д.1я 11елрямых контактов между двумя про

тнвостоящ11м11 сторонами. Каждую недс.1ю КНСН лрово
дит заседан11я в ОЗБ (Паньмыньчжон). 

с) Рол,, Корейской Республики 

Отю1•111тельной •1ертой Соглашения о перемирии в Ко
рее является то, что это Сог.1аше11не нс было подписано 
ни одним государством. Сог.1ашсн11е подпис:м Г.1ав110-
командующий КООН от имени Объед1111енного командова
ния, состоящего из контингентов вооруженных с11.1 16 го
сударств - •1ленов Организ.1111111 Объедмненных Наций и 
Корейской Реснуб.1ию1. В ходе нерсговоров о леремирии и 
в11оследствии, по лред.1ожен11ю КНА/КНД, правительство 
КореАской Респуб:шки предоставп:ю заверения в том, что 
оно будет придержнпаться Соглашения о перемирии. 
В настоящее время Корейская Республика предоставляет 
большую часть «си:1 граждннской 11олиц1ш:., в задачу 
которых входит обгснt·чение б<>зо11нс11ост11 11 поддержание 
порядка в районе .1гм11литар11зова111юii зоны, находящемся 
nод контролем КОО!-1. Прав1m.':1ы·тво Корейской Респуб
лики и ее вооружс1111ш· силы соб:1юдают положения Со
г.,ашения о лерем11р1111 11 сотрущшчают с КООН в осуще
ствлении Соглашения, а старшнг офицеры вооружеины:t 
сил Корейской Рес11уб.111к11 11а нротяжешш ряда ,~ст вхо
дят в состав ВКП. 

3. Деятельнип1, Кпмандования Организации 
Объедuнt'нных Наций в Военной 

ко,1111сmи по пере.1~шрию 

Заседания ВКП обычно созываются для обсуждения 
серьезных нарушений Сог,~ашения о перемнрин и связан
ных с ним существенных проблем. Эти заседания, также 
как и круг.~осуточная те,1ефо1111ая связь между обеими 
сторонами, служат для того, чтобы предотвратить обостре· 
ние обста,ювки в результате случайных инцидентов и воз
можных недоразумений. Комиссия является важным кана
лом связи, о чем свидетельствует постоянное ее использо

в~ние обеими сторонами. Из трех заседаний ВКП, 
состоявшихся за отчетный период, одно заседание было 
созвано по пред.южению КООН и два - ло предложению 
Северной Карен. Обвинения, выдвинутые КООН против 
Северной Кореи за отчетный период, включают: обстрел 
через военную демаркационную лшшю части территории 

демилитаризованной зоны, находящейся под контролем 
l(OOH; незаконное размещение в демилитаризованной 
зоне тяже.юго оружия; возведение в дем11л11тар11зованной 
зоне форт11ф11кацио11ных сооружений и неспровоцироnанное 
вооруженное нападение в общей зоне безопасности 23 но
ября 1984 года. (Подробные сведения об инциденте, про· 
исшедшем в общей зоне безопасности 23 ноября, содер
жатся в доб.~вленин к настоящему докладу.) Несмотря на 
эт11 продолжающиеся преднамеренные враждебные дейст
вия Северной Кореи, которые резко усилил11 напряжен
ность, особое в1111ма1111с КООН уделяло проведению меро
лр11ят11й, слособствующ11х ослаблению военной 11аnряжен-
11осп1. (Олиса1111е конструктивных предложений, представ
ленных КООН на заседаниях ВКП, также содержится 
в добавлс111111 к этому док.1аду.) Представ11те.1и Северной 
l<ореи, напротив, 11спо.1ьзовал11 эти заседання с целью 
распространення HCK:JЖCIIIIЫX ПOJIIITl!ЧeCIOIX нропаганднст
сю,х матер11а.1ов, что выходит з.~ рамки компстс1щ1111 
ВКП, 11 отказ,1л11сь поддержать каю1е-т1бо ншщнапшы 
!(ООН, направ.1е1111ые на ослабление военной на11ряжснно
сп1. Оба заседания, созванные КНА/КНд, былн нс1юльзо
ва11ы IIM\I 11 ue.111x ПОЛIIТIIЧССl<ОЙ пропаганды. За отчетный 
период КООН обв111111:ю КНА/КНД более чем в 2000 11од
креплен11ых доказатс.11,ствами нарушсннях Сог.1ашения о 
перем11р1111. Эти обвинения рзссматр11ват1сь в срочном по
р1~д1<е -11160 по тс.1сфо11у, либо 11:1 ежед11свных заседа1111ях 
совместно назначаемых дежурных офицеров в ОЗG (Пань-
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мыньчжон), с тем чтобы дать КНА/КНД возможность 
прекратить продолжающиеся 11аруше1111н ИJ/11 провести 

своевременные расследования во избежание ана;юrич,шх 
нарушений в будущем. 

4. Выводы 

На протяжении бо.1ее 31 года ВКП служит единствен
ным совместным международным механизмом и официаль
ным каналом связи ло выполнению Сог.1ашения о переми
рии между двумя противостоящими военными командо

ваниями в Корее. Командование Организации Объединен
ных Наций II Корейская Республика лроявля:111 большую 
сдержанность в условиях продолжающейся кампании на
силия 11 провокаций со стороны КНДР, налрав.1енной про
тив КООН и Корейской Республики, и, кроме того, лро
дrмоистрировали свое искреннее желание добиться ослаб
ления военной напряженности на Корейском по.1уострове. 
КООН будет и впредь выполнять свои обязанности, вы
текающие из Соглашения о перемирии, и вновь подтверж
дает свою готовность и решимость, согласно положениям 

соответствующих резолюций Совета Безопасности, сохра· 
нить мир и безопасность до тех лор, пока непосредственно 
заинтересованные стороны не смогут достичь более по
стоянной договоренности об установлении мира в Корее. 
Командование Организации Объединенных Наций обеспе
чивает основу такой договоренности и международную 
защиту, крайняя полезность которых в деле соблюдения 
этого Соглашения о перемирии была доказана в течение 
последних 31 года. 

ДОБАВЛЕНИЕ 

Основные инциденты/вопросы, обсуждешше Военной ко
миссией по перемирию или доведенные до ее сведения 
(1 января 1984 года- 31 декабря 1984 года) 

1. Подъе1,1 затонувшего вооруженного разведывательного 
катера Северной Кореи 

9 апреля 1984 года ВМС Корейской Республики подня
ли около Пусана северокорейский р;~зведывателы1ый катер, 
который быд потоп.1е11 ВМС Корейской Республики после 
высадкп двух вооруженных агентов Северной Кореи на 
территорию Республики 3 декабря 1983 года. Катер-нару
шитель был полузатоплен, его рубка и отсеки полностью 
заполнены водой, а клапаны и насосные системы свободно 
сообщались с забортной водой, так что волны не смогли 
его повредить. На 423-м заседании ВКП, состоявшемся 
23 декабря 1983 года, когда Командование Организации 
Объединенных Наций (КООН) обвинило Северную Корею 
в засылке 3 декабря 1983 года двух вооруженных агентов, 
которые были захвачены живыми, старший представитель 
Северной Кореи высмеял старшего представителя КООН, 
заметив, что двухметровые волны, определявшие условия 

на море 3 декабря 1983 года, были слишком высоки для 
такого пятитонного разведывательного судна и что поэто

му обвинение КООН является фальсификацией. На 425-м 
заседании ВКП, состоявшемся 13 июня 1984 года, старший 
представитель КООН представил фотографии с изображе
ш1ем разведывательного к.~тера, поднимаемого ВМС Ко
рейской Республикн, и ук.~зал, что эти фотографии яв.1я
ются 11еопr10всржимым ДОl{аз.~тсльством того, что Северная 
Корея дейстn11тель110 совершила серьезное нарушение Со
ГJ1аше1111я о лсрсмирин, зас.1ав 3 де1<абря 1983 года воору
женный развсд1,шатеJ1ы1ый катер в воды Корейской Рес-
11уб.1ик11. 

2. Неспровоцированное вооруженное нападение Северной 
Кореи на солдат охранного подразделения КООН и 
советский перебсж'tик в общей зоне безопасности, 
Паны1ынь 11жон 

В соответствии с Соглашеннсм о перемирии, в Пань
мыньчжоне с обеих сторон военной демарка1щонной 11111!1111 
(ВДЛ) бьта созд;.ша общая зона безопасности (ОЗБ). 
ОЗБ предст11в.1нст собой почти круг.~ую зону шириной 
01,0.10 800 метров, n которой распо.1ожены служебные 
зда1111н п залы д.1я засед..~.111111 ВКП, Комиссии нейтральных 



стран по 11иб.110дс11Ию (КНСН) 11 от де,1е1111я Kp;.icнoro Кре
ста по связи между Югом II Севером. Ранее 1ш11троль и 
обслуж11ва1111е ОЗБ в качестве зоны для проведення засе
ди1111й осуществ:1я.111сь общими си.1ам11 безопасности обенх 
сторон: Командовиннем Орrа1шзанин Объед11не1111ых Наций 
(,КООН). с од1юй ст?ро11ы, 11 11одразде"1ен11ямн Северной 
Корен/Кнтая, с друrон. Пос.,е тrаrнческоrо убийства двух 
офицеров КООН 11ревосходящ11м11 с11.1ами солдат охра11е-
1111н Северной Кореи 18 августа 1976 год:~ ОЗБ бы:1 а раз
де.1(•11а на две оrдельш,1е •tacrи вдоль четко обозн..J11енtюй 

BДJI. В то же вrемя ,111•111шi соста11 общих с11:1 бсJ011аено
ст11 дву.х сторо11 б1Jл разъед1111е11, д.1я т01·0 чтобы предот-
1Jрат11ть возможное ф11З11ческое сrо.1к1юве1111с. Пос.-~едую
щнм соr.1а111г1111ем о контrоле II обслуж11ви111111 ОЗБ от 
6 се1пя6рн 1 \176 года четко нредусматривается, •по вое11-
1юслужащ11с uхр:1111шх 110дразделе1111i1 в ОЗБ не до.1ж11и 
11сrесекать BдJJ 11 11ерсмещ,1ться в зону дpyruii стороны. 
Соглашением о 11ерем11р1111 Jа11рещается т,1кже вве.,Рние в 
ОЗБ :111томап1 1 1ес1юго оружия. 

23 11011бр11 1984 ru,\a в 11 час. 3(1 м1111. гру111н1 турнстов 
в,J врt'М 11 экскурс 1111, opr:111юu11:11111oii севгрuкоре1kкой сто

ршюii, 11р11б:111з11,1:~сь к .1да1111ю д.111 Jaceдa1111ii ВКП. 
В 11 ч:~с. 35 м1111. советсю1i1 гражда111111 Bac11:111ii Яков:1ев11 1 1 
Матузок, 11ход111111111й п состап :ноi1 тур11ст11 11ескоft группы, 
броси.,ся бежать вдоль зди1111н д.н1 зиссда1111i1 ВКП 11ере:1 
ВДЛ 1, часовым КООН, 11аход11вш11мся к югу uт зд,1111111. 
Г-11 М:пузок зикр11'1ал на анrлнiiском языке: «Help me, 
cover 111е!» ~'с.,1~шав ,тот 11р11з1~в о помощ11, од1111 нз ча
совых Оrrа1111з:щи11 Объеди11е1111их Наций побежа.1 с r-ном 
Матузком к 1(011rrо.1ы10-nропуск11ому 11у11кту КООН. В ,то 
Rремя один ю часоп1~х Северноi1 Kupt'11 пересек ВдЛ, 11ре
с.1едуя г-на Митузка, 11еrебежа:1 11:1 •1ас1ь ОЗБ, t;о1про.ш
руемую КООН, 11 откр1,ц 11e11pepuu11ыii oro111, 110 r-11y Ма
тузку II часовому КООН. !:ще пять -- ,1есяп, ceвrpo1(orc1i· 
сю1х со.1дат с оружием в руках также 11ересек,111 ВдЛ 
11 персбсжа.111 11а 11асть ОЗБ, ко11тро:111руt•мую КООН, 
стреляя в r-на J\\атузка 11 часового КООН. Пос.,е этого 
r-н Матузок II часовоii КООН рuздr:111.111сь. 13се эт11 собы
тня пронзошлн в тече1111е 30-40 секунд 1юс.1t' того, как 
r-11 Матузок пересек ВДЛ. По кpai111e1i мере, тр11 сrверо-
1юреiiскнх солдита проннк.щ не ме11ее чем 11с1 150 метров 
" югу от ВДЛ в глубь района КООН, сu11е1ш11111 тем са
мым грубейшее 11.1руше1111е Cor.1:i111c111111 u 11creм11r1111. Часо-
1Jые КООН в качестве меры самооборшщ откры.111 ответ
ный оrо11ь по северокорейским солдат11м. В заr1нза1ш1е1iся 
перестrе.1ке од1111 чaconoiJ КООН 6ш1 уб11т 11у:1ей 11:1 авто
мата (TIIП;J 68), а другоi1 lf;JCOB0ft коон 110.1уч1ц pi111e1111r. 
Было убито три северо1шrейских со,1дата, 1 111с:щ ра11е11ы\ 
lle уста110в:1е1ю. Было заМL"1е110, что в хuде 11ересгре:11\11 
еще 17 сс11ерокореiiсю1х со.-1дат, 11оuруж(•1111ых а1поматам11 
(пша 68), 11еремест11т1сь 1< югу от дoprm1, ведущей к 
ко11тро:11,110-11ропускному 11у111пу КООН. В 11 1 1ас. 56 м1111. 
дгжур1шii оф11цер от Ceвep11oii Карен 11 ОЗБ 1tlшю•ш.1 11 
лежурное от де.1е1111с КООН с нросьбоii 11ре1<r.1ппь огонь, 
е1,азав, что его сторо11а уже пrекратн.:1:1 веде1111(• огня. 

В J 1 'l;JC. 59 м1111. КООН удuв.1етвор11:ю 11росьбу о 11р1·~..ра
ще111111 ОГIIЯ II разреш11:10 BUCbMII 11евооруже111ш~1 I\0('IIIIO
c.1yжaщ11м Север11оi1 Корсн 11срссечь ВдJ\ 11 ,11аl(у11rо11ать 
уб11т1,1х II раненых ce11t'ro1юpeiir1,11x со.1д,1r с 11.1rтн ОЗБ. 
ко11трот1руемоii КООН. Гe11epa.1-мaiior Жорда11 11.1 11111еii
царс1ю1·1 дслегаш111 в КНСН II два других oф111tL'[)a КНСН 
11.1б.1юд;~л11 :i:1 ,ваку,щ11еiJ уб11т1н 11 rа11(•ных ce11epo1,up1:i1-
cк11x со.,дат 11, С.lсдуст отмет11ть. CBOIIMII дt'ЙCTRIIЯMH IIОl\
тверд11.111 нет, Ком11сс1111 11сiiтр..1:1ы11~х стр.111 110 11аб.110дс-
1111ю, ОК;JЗа11 рса.1ы1ую помощь 11 разрядке обст".1110111(11, 
nоз1111кше1i в резу.1ыатс нoru т1ыr1J11cclioru 1111ш1де11т:1. 

КООН 11rмедле11110 созвало 426-е заседа1111е ВЮ1. состо
явшееся 26 ноября 1984 год.:~, 11 обв111111.10 Северную Корею 
о соверше111ш грубого оооруже111юrо вторжс11ня 11 11апи,1е-
1111я на часових КООН 11 советского перебежчика, что яв
.1нется ссрьез1шм 11арушсн11ем пунктов 6, 12 11 17 Сог.1аше-
1111я о 11ерем11р1111, а Т,1/(ЖС пос.1сдующего сог.1:~шс11ня от 

(j сентября 1976 года. На этом заседаНIШ к~_он 11rедъ
яnн.10 форменные rо.1овные уборы северокоре11ск11х часо
вых и rн.,ьзы от 1111сто:1стов и автоматов (тнпа 68). кото
рые б,ми ДUСТ,IВЛеlШ нз paiio11;1 1111ш1де11та II г.1у611не чa
CTII ОЗБ, ко11тро.111русмой КООН. КООН представ11:10 так
же фотоrраф1111 северокоре1iск11х часовых, вооруженных 
аnтомзтамн, 11 r.1у611нс част11 ОЗБ, ко1пrо.111руемон КООН. 
Кроме того, КООН предъявн.10 за1111са1111ую в зале д.1я 
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зиседаннй ~КП магнитофонную пленку, где слышно, как 
северокореиские часовые кричат: «Стой, руки вверх!», а 
также слышны звуки выстре.,ов из пистолетов и автоматов 

(типа 68). Наконец, КООН показало видеозапись беседы 
с г-11ом Матузком, который заявил, что перебежал ВдЛ 
добрuвольно, для того чтобы получить свободу, и что у 
него нет никакого же.1ания возвращаться на северокорей
скую сторону. КООН потребовало от КНА/КНД на этом 
заседа11и11 с,1едующее: а) разработать меры и процедуры 
упр:~вления, с тем чтобы не допустить повторе11ия такого 
шщ11де1па в будущем; Ь) lf;JK.JЗaть JIИЦ, виновных в вoз
llllКIIOBelllll! этого инцидента; с) принести нзв11не11ия за 
вр.~ждебные действия, совершенные их часовыми в части 
ОЗБ, ко11тролируемоi1 КООН. 

3. Инициативы Командования Органи:шции 
Объединенных Наций 

В отчетны/i период КООН выдвину.10 конструктивные и 
1юз11т11в11ые 111111щ1ативы по смягчению военной 11апряжен-

110сти 11а Корейском полуострове, являющейся результа
том непрекращающихся враждебных действ11й Северной 
Кореи 11 наращивания ею военной мощи. КООН пересмот
J)('.10 свон предыдущие инициативы, направле11ные на 

смягче11ие напряженности, и внесло новое предложение, 

которое, несомненно, привело бы к смягчению напряжен
ности, если бы оно бы.10 принято Северной Кореей. 

а) Взаu-А1нос увсдо,нленис о крупных воен1tых учениях 

Военные учения как таковые не являются 11аруше1111ем 
Соr.1ашения о перемирии, однако тайная военная деятель
ность II перемещения войск, подобные тем, которые прово
дятся Север11ой Kopee/i, могут привести к нгдоразуме1111ям. 
Поэтому КООН лродо.1жаеr добиваться конструктивного 
ответа Северной Кореи на предложение КООН о заблаrо
време1111ом взаимном уведомлении о крупных учениях " 
целях 11редотвраще1111я возможных недоразумений II нс
прави.~ьных выводов. Однако северокорейская сторона так 
и не дала конструкт11в11оrо ответа на это предложенне, 

шшравлен11ое на смягчение напряженностн. В качестве 
С!!ндетельства cnoeJi добросовестностн 28 декабря 1983 го
да (еще до оф1щ11альноrо объявления) КООН уведомило 
Север11ую Корею, что с начала февра.,я до середины апрс
.,я 1984 года будут проведены учения под вазванием 
«Т11м с1111рнт-84». 

Ь) Приглаи1енr1с для наблюдения за проведением учений 
f:Tt1.11 спирит-84» 

21 января 1984 года КООН пr11глас11.10 11ять •1.1e11os 
КНА/КНД, входящих в ВКП (одного предстивнтеля Ки
тая II четырех представ11те.1еii Север11ой Кореи), вместе с 
четырьмя ос11ов11ым11 •1ле11ам11 Ком11сси11 нейтра.1ь11ых 
с1 ран по наблюдению 11р11быть ни маневры на юг полу
осrrова II самим убедиться в 11е11рово1<ац11он1юм характере 
"Тим c1111r1п-84:t. На 424-м :н1седа111111 вкп, состоявшемся 
22 февра.1л 1984 года, КООН вновь np11r.1:1c11J10 11х в ка-
11гстве 11аб.1юд:1телей на учения «Тим спирит-84». Од11ико 
11 ответ 11а пр11г.1аше1111с КООН Северная Корея предпри-
11н.1а проnаrанднстскую кампа1111ю, ювращающую характер 
y 11e1111il, утверждая, будто нх цель состо11т в осущсствлс-

111111 вторже,11111 u СL•вер11ую Корею. 

с) Закрытое oбcyжr}('Hllt: 
КОО/1 

секретаря,11и ВКП 11ниt1иатив 

На 425-м з:~седа111111 ВКП в пopнJll(e еще o,щui1 111111-
цш1пш1~. IНIH[)(IBJ1e11110i1 11а ос:1аб,1t•1111е IJOCIII\Oii на11ряже11-
ног.ти, КООН пред.1ож11.10 се1<рстарям ВКП провести совt~
щанне при закрытых дверях, с тем чтобы 11;J1iп1 1JЗш1мо-
11р11смлемые способы ос.1аб,1е1111я военной 11и11ряжс11110сп1. 
!(ООН 11r11звало Северную Корею тщатс.1ы10 p:tccмorrL•ть 
':lто 11рсд.1оженае, которое предост:ш:1яет 11озмuж11ость 11е 
тuдько ос.1аб11ть военную 11ш1рнже11110сть, 110 11 11а щ·.1г 
11родемонстр11рuвать объяв,1t'н11ую ею же пр11всрже11ш1стh 
дr.1у мира. Oд11uf(O предстив11тс.ш Севсрноil Кореи вновt, 
11ро11r11ор11рова.111 это ко11стру~;т11в1юс пред.1ожс1111е KOOII. 



4. Операция Северной Кореи 110 передаче 
•1резвыцтiной 110.нmц11 11 r)иалог ,нl'.>1(dy Северо.11 11 Юго.11 

Н сентября 1984 Г(ца Общсствu Крас1ю1·0 Креста С,·вL·р· 
1юii Корсн IIJ>(';ЦO;tШ.'IO 11pci(OCT,IIHIТI, жертвам 11,IВ(Цll('IIJl!I 
в IOж11oi1 Корее 11pe:iвi,1 1 1;1ii11yю 1~омощ1,. Общество Kpac-
11oru Креста Kopei'rcкoii Рес11уб,111ки 11р1111я.:10 пре;~:южt•1111с 
C1·11,·p1ruii К.орсн об Оl(а:1а111ш 1юмоuщ жсртв.~м 11азод11с11ия 
11 11,·:1ях улу 111111ш11н от1юшt·1шii между Северо"' 11 Югом. 
l lр111111мая лашюс 11prд:10жt·1111r, нrс.:~седате:~ь ОбщРства 
Красного Креста Корейскоii Респубтнш выразн.:1 надежду 
на то, 1 1то это 11рсдоста1111т «110:~мож1юсть оказпь содей

ствнс уста1ювж·1111ю между IOж1юii II Северной Kopcrii 
атмосферы 11р11мире1111я II юа11мu110мощи». 19 сентября Се-
11,·р11ая KopL'H соr:1ас11:1ась пост.шить чрс:~вы 11аii11ую помощь 
в Паньмы11ьчжо11, а т;~кже II rюрты I l!lчхон и Пыкпен. 
2Ь сентября в соответствии с дого1юрt•111юстью, достигну
той 18 сентябрн в ходе соnrщанин 11.1 рабочем уровне в 
0313, 61,1:10 возоб11ов.1е110 ;1l'ikтв11t' ;111111111 11р11мо11 свн:т. 

29-30 сентября Северная Корея 11еред,1J1а через 0313, 
а Корейскан Респубm1ю1 11р1шяла рис, тканн II м,•,.щкамен
ты, которые за 1393 рейса rрузощши достави:ш 11 деревню 
Тхэсон-то11, распо.1ожl'нную в находнщеiiся под ~.011тро.1см 
КООН части дсм11л11тар11:~ова111юй :ю111J, 11рш1rrающей к 
036 (Паньмыньчжон). Прежде чем завершить пос.1сдн11е 
11оставк11 11 отправиться на Север, предсташп,·.111 Общества 
Красного Креста Северной Кореи соr-1ас11л11сь 11р1111ять от 
Корейской Рес11уб.111к11 828 подарков в знак благодарности 
1юдите.1ям Ccвl•p11oi1 Кореи за их ;111чныii вклад. Кромl' 
л,rо, в 11ср1юд с 29 се11тябрн по 3 01пнбрн Северная Kopr11 
дuстав11.1а на судах цемент в порти Kopritc1юй Рсспуб.1ию1 
Н11чхо11 11 Пы1ше11. Эта проходящая од~ювремr11110 в 11r
сJ<.о.1ью1х местах операцин по передаче 11резвьJ11аЙ!JОЙ 1ю
:чощ11 имела историческое зна 11е1111е II ста.1а 11ервоi1 1юдоб-
1101i акцией после 1948 rода, 1юr да в Северной и Южноii 
Корее были созданы 11рот11востонщ11е друr другу прави
те.1ьства. 

После завершения ностаnки этой •1резв1най11оii помощн 
З октября 1984 года 1·.1авы соответствующих обществ Крас
ного Креста Северной II Южноli Кореи пред:юж11л11 про
В(•ст11 да.1ы1ейш11е переговоры 110 рнду вопросов. Впослед· 
ств1111 состонлись другие со11еща1111я между Севером и 

Югом, включая первое. совещание по экономическим воп• 
росам на уровне прав11те-1ьств Севера II Юга, состоявшееся 
15 ноября. В 1984 rоду состоялось в общей сложности 
семь совещаний с участием представителей Севера и Юга; 
все они прошли в зале заседаний КНСН в ОЗБ (Пань
мыньчжон). Не принимая непосредственного участия в 
переговорах, КООН тем не менее предоставило всю во:~
можную помощь учреждениям Корейской Республики, 
участвующим в этих мероприятиях и переговорах между 

Севером и Югом. КООН предоставило место для проведе· 
нин совещания, а также поддержку в области администри
рования и безопасности при проведении этих пере,·оворов. 
Находящанся в контролируемой КООН части дем11литар11-
зова11ной зоны деревня Тхэсон-тон стала местом передачи 
11 приема чрезвычайной помощи Северной Кореи, которая 
111.1а через 036. Кроме того, КООН обеспечило соотвстст
оующую поддержку в обдасти безопасности 1! адм11нистр11-
рова1111н в рамках этой исторической операции по передаче 
чрезвычайной помощи, которан была осуществлена Юж
ной и Северной Кореей на высоком профессиональном 
уровне. 

5. Характер деятельности представителей Северной Кореи 
в Военной ко,1щссии по перемирию 

Поведение представителей Северной Кореи свидетельст
вует об пх 11ежела111ш сотрудничать в деле обеспечения 
ВКП возможности для вы110.1не1111я воз.1оженной иа нrс 
:1адачи. Они неизменно отказываются проводить совмест
ные расс.1едова1111н каких-.1нбо нарушений Соглашения о 
перемирии II не проявдяют никакого интереса к конструк

тивному обсуждению меропринтий по смнгчению военной 
напряженности. Представители Северной Кореи неизменно 
отрицают t<акую бы то 1111 было ответственность за эти 
серьезные нарушения - непрекращающиеся враждебные 
дсйствин против КООН и Корейской Республики,- даже 
когда нм предъявлнют неопровержимые доказатедьства 

обратного. Кроме того, они обънвляют эти улики «сфаб• 
р11кова1111ым11» 11 продолжают испмьзовать заседания 

ВКП д.1я своих пропагандистских нападок, пытансь перс
.,ожить ответственность за напряженность в Корее иа 
КООН II Корейскую Респубт1ку. 

ДОКУМЕНТ S/17448 

Письмо представителя Израиля от 9 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В последних письмах я сообщал о с11сте~1ати
чссю1х II преднамеренных нападениях UUП на 
беззащитных 11зра11льск11х граждан. Этн осущест
вляемые без разбора убнiiства II разрушения 
раскрывают подлшшый характер да111ю11 терро
р11ст11ческо~"1 орrа1111зац1111. В настоящем письме 
направляю Вам для 1шформац1111 пере 11ень ни в 
чем не 110в111шых жертв из чнсла гражданских 

диц, убитых ООП за последний rод: 

г-жа Ревнтал Серн - убита близ Бейт-Лахма 
22 октября 1984 rода; 

r-н Рон Леви - убит близ Бе11т-Лахма 22 ок
тября 1984 года; 

r-н Залман Абулннк - убит в Эль-Бнре 30 мар-
1 а 1985 rода; 

r-н Давид Каспн - убит в Иерусалиме 19 ап
ре.1я 1985 года; 
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г-жа Мих аль Кохен -убита близ Бейт-Шеме• 
ша 30 июня 1985 года; 

r-н Меир Бен-Яир -убит бл.из Бейт-Шемеша 
30 .июня 1985 года; 

г-жа Леа Алмакаяс-убита близ Афулы 21 
июля 1985 года; 

г-н йосеф Элияху-убит близ Афулы 21 ию
Jiн 1985 года; 

г-н Альберт Букрис -убит в Наблусе 30 июля 
1985 года; 

r-н Андре Алуш -убит в Тулькарме 24 авгус
та 1985 года. 

ООП продолжает устанавливать взрывные уст
ро1"rства в густонаселенных районах израильских 
городов. ООП специально выt,ирает перепо.ТJнен
ные рынки, общественный транспорт и крупные 



магаз1111ы, то есть 11а1160"1ее vизв11:-.1ые места rде 
можно убнть большое чнс.;10 м11р11ых жит~лей. 
Множество ни в чем не повинных людей лишь 
чудом уцелелн в результате этнх 11ападен111i 

ООП. Од11а1<0 друr:Ие оказались ме11ее уда•1ливы
м11. Многне нз и11х nоJ1уч11лн серьезные ранен11я, 
а некоторые стал 11 на всю Ж\IЗНЬ JIHBaJJJIДЗMИ. 

Ннже nр11вод11тся пере11ень ряда последних 
жертв : 

пятерым детям в возрасте от 8 до 10 лет, ожи
давшнм 19 11юля 1985 года автобус в Иерусат1-
ме, были нанесены удары ножом в лицо; 

г-ну Якобу Реi1ттере, nроход11rнuему 10 августа 
1985 года по рынку в Хевроне, было нанесено не
сколько 11ожевых pa11e1111ii; 

г-ну Урн Оведу, проходнnшему 24 августа 1985 
года по рынку в Дже111111е, было нанесено ноже
вое ра11е1111<'; 

г-ну Моше Ф1пус11 5 сентября 1985 года в го
роде Газа бы., нанесен удар ножом в спину. 

ооп осущ<'СТВJJяет свою тeppOpllCTll'ICCKyIO 
деятельность II за nред<',1ам11 Изра 11.~я . За ис
текший год ООП соверш11м1 множество актов 
у611itств II разрушенш·1 , направленных протнв Из
раиля II евреiiской общ1111ы по всему миру . 
В част11ост11: 

в Париже 29 ~,арта 1985 года во время eвpeii
cкoro к111юфест11ва..1я nро11зоше.1 взрыв бомбы, в 
результате чего о,щн че.10век поrнб 11 21 - 11ол у
ч11лt1 ранения ; 

в Лондоне в результате взрыва бомбы, проис
шедшего 6 11ю11я 1985 года. бы.1 11а11есе11 огром
ный ущерб бюро путешествш1, поддерживающе
му де.,овые связн с Израилем; 

в Генуе в результате взрыва бо~1бы, про11сшед
wего 18 нюня 1985 года, был нанесен ущерб нз
ранльскоii фирме «Знм ш1шп1111г компани»; 

в Копенгагене 22 июля 1985 rода произоше.1 
взрыв бомбы в синагоге, в результате чего по
страдали 21 человек; 

в Бангкоке 11 августа 1985 года близ посоль-
ства Израиля взорвалась бомба; · 

· в Каире 20 августа 1985 года был убнт изра
ильский ди,пломат Альберт Атрачк.и; 

в Милане в результате взрыва бомбы, проис
шедшего 23 августа 1985 года, был нанесен 
ущерб фирме «Зим шиnпинr ком-панн»; 

в Стамбуле в результате взрыва бомбы, про
нешедшего 27 августа 1985 года, был нанесен 
ущерб nомеще11ию национальной авиаком-па1ш11 

Изран.-'lя «Эл-Ал». 

ООП с гордостью взяла ответственность за 
каждое нз этих престу,nлений, направленных .ис
к.r1ючительно против 1111 в чем не повинных мир
ных жителей, включая женщин, детей и пожилых 
людей. В последнее время ООП активизировала 
свою кампанию террора, засылая террорнстов 11 

таiiно переправляя оружие и взрывчатые вещест

ва из Иордаию1. ООП сч.итает убийства II разру
ше11ия обычной тактикой, предназначе1шоit для 
nрименення в любое время и самым неизбирэ
тельным и жестоким образом. Израил ь будет по
прежне~,у принимать надлежащие меры, чтобы 
защитить своих граждан от этнх варварских на

падений. 

Имею честь просить о распространении настоя
щего n11сьма в качестве документа Совета Без
опасности. 

Бенджамин НЕТ АНЬЯХУ 
Постоянный представитель Израиля 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17449 * 

Письмо представителя HJtкaparya от 10 сентября 1985 rода 
на имя Генералыюrо секретаря 

Имею честь nрепровод11ть Вам текст письма 
11спол11яюще1i обяза1111ост11 министра 11ностра11-
11ых дел Республ11к11 Никарагуа r-ж11 Норы Ас
торгн от 9 сентября 1985 года 11а 11мя м111111стра 
1111остра 1111 ых дел н культа Коста-Р11к.11 г-на Кар
.-,оса Хосе Гутьерреса. 

Буду nр11з11ате.1е11 за распространенне настоя
щего m1сь:.1а II пр11ложе1111я к 11е:.1у в качестве 

оф11ц11а.11,11оrо документа Генеральной Ассамб• 

/Подлинный текст на испанском языке} 
(10 сентября 1985 года} 

леи и официального документа Совета Безопас
ности. 

Хулио ИКАСА ГAJilAPД 
Временный поверенный о делах 

постоянного представительства Ншсарагуа 
при Организации Об?Jединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо исnопняющеil обязанности министра иностранных 
де.п Никарагуа от 9 сентября 1985 rода на имя министра 
иностранных д.ел и культа Коста-Рики 

• P:icnpocrrэ11eн под двойным ус.,овныи обозначе1111ем Нмею честь сообщить Вам о след.ующ11х серьезных со-
Л/39/950 - S/17449, б1,1т11ях. 
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7 сентября 1985 года в 13 час. 00 мин. подразделения 
Сандинистской народной арю1и, расположен11ые в дельте 
реки Сан-Хуан на ннкарurуанской тсррнторин, быJiи об
стреляны нз винтовоl( 11 11у:1емстов с террнтор11и Кост,1-
РНl<И. 

Кроме того, 8 се11тябрн в 19 час. 00 м1111. самолет С-47, 
принадмжащий Са11ди11истским военно-воздушным силам, 
был обстрелян нз винтовок 11 пулеметов 50-мм 1,алибра с 
территории Коста-Рики в то время, когда он бь1J1 в секто
ре Сарапики, в 35 юtломстрах к юго-востоку от Сан
Хуан-дсль-Норте, на 1111караrуа11с1юй тсрр1нори11. 

Помимо этого, долж11,1 сообщить Вам, что 9 сентября 
1985 года, в 10 час. 00 м1111. два вертолета, принадлежа
щих Са11ди1rистским вое111ю-воздуш11ым силам, были об
стреляны из стрелкового оружия и мшrометов с террито

рии Коста-Рики в то время, когда они 11аход11л~1с1, в секто• 
ре реки Сан-Хуан 11.J никарагуанской территор1111. 

Прав11те.1ьство Никарагуа, заявляя официа,1ьный и са
мый решительный протест в связи с этой серией наладе-
1шй с территории Коста-Рики, выражает г;1убокую озабо
чешюсть этими событиями, нроисходящими в тот момент, 
когда готовится совместная встреча министров ивостр:111-

ных дел стран - членов КоигадорСl(ОЙ группы II стран 
Центральной Америки в интересах разрядки на11ряженно
сги и регионального мира II когда получил разглашение 

секретный документ государственного департамента Со
единенных Штатов, который вновь свидетельствует о про
водимой этим правительством политике бойкота процесса 
11ереrоворов под эгидой Контадорской группы. 

Должна в,ювь заявить, что эти действия со всей очсв11д
ностью свидетельствуют о неотложной необходимости того, 
tJтобы наши правительства приступили к откровенному и 
конструктивному диалогу, ведущему к созданию нейтраль
ной зоны безопасности и тем самым к восстановлению ат
мосферы доверия, которая должна определять отношения 
между нашими народами, традиционно стремящимися 

жить в дружбе и COГJIЗCИII. 

ДОКУМЕНТ S/17450 

Письмо представителя Ирака от 10 сентября 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

По поручению моего правительства имею честь 
препроводить текст письма министра иностран

ных дел Иракской Республики г-на Тарика Азиза 
на Ваше имя относительно последней агрессии 
иранского режима, направленной против сувере

нитета Ирака, и его попытки занять территорню 
Ирака силой. 

Прошу распространить настоящее письмо в ка
честве документа Совета Безопасности. 

Исмат .КИТТАНИ 
Постоянный представитель Ирака 

при Организации Объединенных Наций 

ПИСЬМО МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ИРАКА 
НА ИМ.Я ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Мы хотели бы обратить Ваше внимание на тот 
факт, что 9 сентября 1985 года в paiioнe север
ной границы Иран начал новые враждебные дей
ствия против иракской территории, пытаясь на
рушить суверенитет Ирака и занять его терри
торию силой, тем самым еще раз преступив поло

жения Устава Орга1111защш Объединенных На
ций, резолюций Совета Безопасностн II другие 
нормы международного права. Наш11 вооружен
ные силы, осуществляя законное право Ирака на 
самооборону в соответствии с Уставом, дали от
пор этой агресс1111 н отразили ее. 
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В этой связи мы хотели бы напомнить Вам о 
том, что подобные постоянные акты агрессии 
представляют опасность не только для Ирака и 
его территории, но также д.1я международного 

мира и безопасности. В то время когда междуна
родный конфликт между Ираком и Ираном на
чал вызывать тревогу международного сообщест
ва, поскольку он создает серьезную угрозу миру 

и стабильности в регионе, иранский режим упор
но продолжает свою агрессию против Ирака н · 
против государств данного региона, нарушая, та

ким образом, самые элементарные нормы между
народного права. 

Тот факт, что всемирная Организация и ее ор
ганы не принимают эффективных мер, для того 
чтобы остановить агрессора и заставить его со

блюдать положения Устава и нормы междуна
родного права, неизбежно приведет к еще боль
шему его упорству II к обострению напряженно
сп1 в этом неспокойном регионе. В связи с этим 
мы обращаемся к Вам с призывом выполнить 
функции, воз.1юженные на Вас согласно Уставу 
и резолюциям Совета Безопасности, принять не
обходимые меры, для того чтобы прекратить эту 
агрессию, и приложить усилия для достижения в 

да11J1О:',! реrноне безопасности и мира. 

Тарик АЗИЗ 
Министр иностранных дел 

И раке кой Республики 



ДОКУМЕНТ S/17451 * 

Письмо представителя Катара от 10 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В качестве Председателя Группы арабских 
государств в Орrа1111зац1111 Объед1111е1111ых Нацнii 
в сентябре нмею 11есть 11астоящю1 препроводи1ъ 
п11сь~ю за~1ест11те.1н постоянного 11аб.1ю,:щте:1я 
Орга1111зац1111 освобожде1111я Палестины прн Ор
ггн11зац1111 Объед1111е1111ых Наций r-на Рняда Ма11-
сура от 10 се11тября 1985 rода, касающееся актов 
насилия, совершае\1ых 11зра11т,ск11мн оккупаtщ

онны~ш воiiска~ш против палест111щев, прож11-
вающ11х на оккуп11рова111шх терр11торш1х. 

Буду nр11знате.1е11 за распространение 11астон
щеrо письма II пр11ложе1111я к 11е~1у в качестве до

кумента Генеральноi'~ Асса:-.1блеи II документа Со
вета Безоnас11остн. 

Хамад Абдельазиз АЛЬ-КАВАРИ 
Постоянный представитель Катара 

при Организацtш Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо наблюдателя Орrани:~ацнн освобождения Пале• 
стнны от 10 сентября 19В5 года на имя Генерапьноrо сек• 
рстаря 

По поручению Председателя Испотште.11,ноrо ком11тета 
Орrанизацин освобож,1е1111я Па.1есп111ы Яснра Арафата в 
срочном порядке довожу до Вашеrо сведения с.1едующее. 
Продо.1жается эска.1ация ;~ктов 11ас11.1ня, совершаемых 11:1-

ра11льск11м11 оккупац11O1111ыми войсками против па,1ести11-

це~, проживающих на оккупироваиных территориях. Этн 
раиоиы превращены д:1я па.1сст1111цев в cvщнit ал 11;1 
Зем.1е. · 

• Расnростране11 под дnойным ус,1овным uбоз11а•1е1111ем 
А/40/624 - S/17451. 
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В своем письме от 9 сентября 1985 года 11 мы сообщили 
В,1м, •по на оккупированных 11алестинскнх территариях 
б1,1.1и развернуты дополнительные подразде.1ения 11зраил1,
с1шх войск. Сейчас ста.1O известно, что эти подкреллени я 
состоят 11з парашютистов, пользующихся дурной с.1авой за 
сною безжалостность и жестокость. PfryJ1яp11ыe си:1ы и:~
р;:нтьской оккупа1щоннuii nол11ц11и, погранн 111шков, были 
n1,1веде11ы нз оккуrшрованных районов. 

В 11ера парашютисты обстре:rяли II серьезно ранили че
тырех на.1ести11с1шх детей n Э.1ь-Ха,111:rе. Сегодня парашю
т11сты совершн.111 рейд 11а па.1ест11нские 1·opo.J.a Джеиин и 
Наб.1ус, нзбивая без разбора 11а:1ест11нск11х мужчин, жсн
щ1111 11 детей, создавая атмосферу настоящего террора. 

Прош.1011 ночью. В CO()TBCTCTBl!lf С 31\KOl!Oll об админи
С1 рат11в11ых за,1ержа1111ях от 4 августа 1985 ro.J.a, было 
задержано еще 20 па.,естинцев. Все еще не отменен ко
мендантскнй час в Рам;~л.1ахе II Эль-Ха.111ле (Хеврон). 
Ко.1лекп1в11ые наказания достнг,111 ко.1осса.1ьноrо разма
ха. С11011истские посе.1енцы творят самосуд на всех окку-
1шрованных 11а.1rсп1нских терµ11тор11ях, разжигая нена
висть прот1ш палестинцев. В отношен1111 лалест1111с1шй 
прессы действует цензура. 

Израильский суд объявил сегодня, что в четверг будет 
принято решение относительно депортащш трех па.1ест11rr-

1tев, содержащихся в тюрьме. Такая поспешность с пр11-
Ш!т11ем решrння вызывает опасение, что все трое будут 
депоrнированы немед.,енно 1юс,1е объяв.1с1111я об этом II что 
в то же время n1ю.111с могут быть депортированы 12 дру
гих па.1ест111щев. которым также были 11аправ.1ены уnе
дом,1с1111я u дспортащ111. 1\\ы хоте,ш бы rrапомнить, что, 
ес.111 u1111 будут депоrт11рова11ы, это явится воп11ющrн1 
11аrушен11ем ВсеобщС'11 дс1,.1арац1111 прав 4с.1овека 1948 rо
щ1, Женевских ко1111е1111я11 1949 года II мноrоч11сле1111ых 
резолюций Оrга11нзашш Объединенных Наций, касающих
с~1 з:шониых 11ra11 11а.1ссп111скоrо народа. 

Прс.1ссд;~те:н, .-\рафат .\uтс.1 бы заявить, что этн прс
сту11111,1е акты мnrут 11р11nест11 .111шь к обострению и без 
ТРПJ 11·1p1,шoo11ac11oii обста11ов1ш на окr<уп11рова11ных Ilзp:111-
:1N1 11а.1есп111с1111х ТС'рр11тор11лх. 11 прuснт Вас в рпмках 
~,11сс1111 добрых ус.1уг 11r1111яп, 11сзамедтпе.1ьные II эффек
т1шные меры, с тем чтобы 1ю.1ож11ть 1<011сц этuму 11етер-
1111мому II а1т1гума111юму 1ю.1оже1шю. 

ДОКУМЕНТ S/17452 * 

Письмо представителя Катара от 10 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В ка•1естве Председателя Группы арабсквх 
государств в Орrа1111заци11 Объед1111ен11ых Наций 
в сентябре ю1ею честь настоящим препроводнть 

п11сь:-.ю заместителя постоянного 11аблюдате.1н 
Орга1111зац1111 освобождения Палестины пр11 Ор
га1111заш111 О6ъед1111е1111ых Наций г-на Рняда Ман
сура от 9 сентября 1985 rода, касающееся реп-

• Распространен под двойным ус.1O011ым обозначением 
Л/40/625 - S/17-152. 
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pccc11i't на 11а.1ест1111ск11х тсрр11ториях, находящ11х
ся под юра11ш,ско11 вое11но11 оккупацней. 

Буду nр11з11ателе11 за распространение настоя
щего письма II пр11ложе1111я к нему в качестве до
кумента Генерат,1ю11 Ассамбле11 11 документа Со
вt.>та Безопас11ост11. 

Хамад Абдельа:шз АЛЬ-КАВАРИ 
Постоянный представитель Катара 

при Орган11зац1111 Объединенных Наций 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Пис1омо наблюдателя Орrаниэацин освобождения Пале
стины от 9 сентября 1985 rода на имя Генерапьноrо сек
ретаря 

В дополнение к нашим письмам от 3 и 6 сентября 
1985 года (S/17439, приложение, и S/17445, приложение} 
ло поручению Председателя Исполнительного комитета 
Организации освобождения Палестины (ООП) Ясира 
Арафата имею •~есть в сро•11юм порядке довести до Ваше
го сведения следующее. В кош~е прошлой 11еде.111 наблю
далось усиление репрессий на 11а,1естю1ск11х территориях, 

11::~ходящихся под израильской военной оккупацией. На 
оккупированных Израилем ш1J1естинских территориях были 
размещены дополнительные 11одразделе11ин вооруженных 
с11л Израиля. 

Кроме того, изра11J1ьские оккупационные власти прини
мали активное участие в деятельности по поощрению и 

орг::~низации провокационных и опасных выступлений и 

демонстраций фашиствующих сионистских поселенцев в 
палестинских городах и деревнях. 

Должен также обратить Ваше внимание на опасные за
явления, направ.1енные против ООП, с которыми на про• 
шлой неделе выступили 11зраильские официальные лица, 
угрожая прибегнуть к прямым военным действиям против 
отделений ООП в Аммане и других местах в том случае, 
если палестинцы на оккупированных территориях будут 
продолжать сопротивляться израильской военной оккупа
ц1111. 

Мне поручено, обратив Ваше вн11ман11е на серьезное 
обострение обстановки, просить Вас оказать добрые услу
ги и 11езамедл11те,1ыю принять соответствующие меры. 

ДОКУМЕНТ S/17453 

Доклад Генерального секретаря, представленный во исполнение 
резолюции 568 ( 1985) Совета Безопасности 

1. В cвoeii резо.ГJюции 568 (1985) от 21 нюня 
1985 года Совет Безопасности, в частности, про
сил Генерального секретаря незаУiедлите.1ыю 
провести консультации с правительством Ботсва
ны и соответствующими учреждениями Органи
зации Объединенных Наций относительно мер, 
которые необходимо принять в целях оказания 
помощи правительству Ботсваны для обеспечения 
безопасности. защиты и благосостояния беженцев 
в Ботсване. Генерального секретаря также проси
ли направить миссию в Ботсвану для проведения 
оценки ущерба, нанесенного в результате неспро
воцированного и преднамеренного акта агрессии 

Южной Африки, внесения предложений о мерах 
по расширению возможностей Ботсваны прини
мать беженцев из Южной Афр.ики и оказывать 
им помощь, определения последующего объема 
помощи, необходимой Ботсване, 11 представить 
доклад по этому вопросу Совету Безопасностл. 
Совет Безопасности также просил все rосудар-

[Подлинныt'i текст на английско.Аt языке] 
U 1 сентября 1985 года] 

ства и соответствующие учреждения и орrаниза-

1щи системы Организации Объединенных Наций 
незамедлительно предоставить всю необходимую 
помощь Ботсване. 

2. Во исполнение вышеуказанной резолюции 
Генеральный секретарь принял меры для направ
дения миссии в Ботсвану с 27 июля по 2 августа. 
Миссию возглавлял Заместитель Генерального 
секретаря по специальным политическим вопро

сам, и в ее состав входи.ш представители Управ
лен.ия Верховного комиссара Организации Объ
единенных Наций по делам беженцев (УВКБ), 
Программы развития Организации Объединен
ных Наций (ПРООН), Департамента по полити
ческим вопроса:1.1 и делам Совета Безопасности и 
Группы по специальным программам экономиче
ской помощи. Настоящим препровождается до
клад м.иссин. 
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ВВЕДЕНИЕ 

А. Рассмотрение Советом Безопасности 

l. В пнсыtе от 14 июня 1985 гпда на имя 
Председателя Совета Безопасности [S/ 17274] 
постоянный представитель Ботсваны при Орга
низации Объединенных Наций препроводил 
текст заявле1111я, сделанного в тот же день кан

целярией президента Ботсваны, в котором обра, 
щалось внимание на нападение, совершенное ут

ром этого дня служащиМJI южноафриканских сш1 
обороны на столицу Ботсваны Габороне, в ре
зультате которого 12 человек бы,rю убито 11 7 ра
нено. 

2. В пнсь:-.tе от 17 нюня на имя Председате.'lя 
Совета Безопасности [S/ 17279] представитель 
Ботсваны по поручению правительства прос11.1 

созвать срочное заседание Совета Безопасности 
д.1я расоютрення серьезного положен11я, сло-
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жнвшеrося в результате военного нападения 

Южной Африки на Габороне. 

3. В ответ на эту просьбу Совет Безопасно
сти на своих 2598-м и 2599-м заседаниях, состо
явшихся 21 июня, рассмотре.1 пункт, озаглавлен
ный «Письмо постоянного представителя Ботсва
ны при Организации Объединенных Наций от 17 
нюня 1985 года на имя Председателя Совета 
Безопасности [ S/ 17279] ». 

4. На 2598-м заседании министр иностранных 
дел Ботсваны r-жа Гаоситве К. Т. Чиепе подроб
но рассказала о нападении и о предшествовав

ших ему обстоятельствах. Министр информиро
вала Совет о том, что в пятницу, 14 июня 1985 
года, в I час 40 мин. в Ботсвану вторглись юж
ноафриканские командос, которые убили шесте
рых южноафр.иканских беженцев, двух иностран
цев, живущих в Ботсване, двух приезжих, в том 
числе шестилетнего ребенка, и двух граждан 
Ботсваны. Она квалифицировала нападение как 
неспровоцнрованное и необоснованное и как 
кульминацию все более агрессивной .политики 
Южной Африки в отношении Ботсваны - полн
п1ю1, которая, по ее словам, ужесточается по :-.1е

ре активизации выступлений за изменения в 

Южной Афрнке. 

5. На 2599-м заседании представитель Юж
ной Африки изложил точку зрения его прави
тельства по этому вопросу, содержащуюся в за

явлеюш министра иностранных дел Южной Аф
рики r-на Р. Ф. Боты от 14 июня, которое было 
препровождено Генеральному секретарю 17 ию
ня [S/ 17282, приложение]. 

6. На том же заседании Совет единогласно 
принял резолюцию 568 (1985), которая гласит: 

«Совет Безопасности, 

принимая к сведению ,п11сьмо постоянного 
представителя Ботсваны при Организации 
Объед11ненных Наций от 17 .июня 1985 года 
[S/ 17279] и заслушав заявление министра 1шо
странных дел Ботсваны, касающееся актов 
агресс1111, совершенных недавно расистским ре

жимом Южной Африки против Республики 
Ботсваны [2598-е заседание], 

выражая свое возмущение и негодование по 

поводу человеческих жертв, нанесенных пов

реждений II значительного ущерба в результа
те этой акции, 

подтверждая настоятельную необходимость 
в защите территориальной неприкосновенно

сти Ботсваны и поддержании мира и безопас
ности в южной част11 Африки, 

вновь подтверждая обязательство всех госу
дарств воздерживаться в их международных 

отношениях от угрозы силой или ее примене: 
1111я против суверенитета и территор.иальнон 

непрнкосновенности любого государства, 

выражая свою серьезную озабоченность по 
поводу того, что расистский режим прибегнул 



к применению военной силы против беззащит
ного и миролюбивого народа Ботсваны, 

будучи серьезно обеспокоен по поводу того, 
что такие акты агрессии могут лишь усугубить 
и без того нестаби"1ьное и опасное положение 
в южной части Африки, 

принимая к сведению, что этот недавний ин
цидент является одной из мноrо'lисленных про
вокационных акций, предпринятых Южной 
Африкой против Ботсваны, и что расистский 
режим объявил, 11то он будет продолжать и 
расширять такие нападения, 

выражая признательность Ботсване за не
укоснительное соблюдение ею конвенций о ста
тусе беженцев 12 и апатридов 13 и за самоотвер
женные усилия, которые она предпринимала и 

продолжает предпринимать, предоставдяя убе
жище жертвам апартеида, 

l. решительно осуждает неспровоцирован
ное и произвольное вооруженное нападение, 

совершенное недавно Южной Африкоii на сто
лицу Ботсваны, как акт агрессии против этоi'r 
страны и серьезное нарушение ее территори

альной неприкосновенности и национального 
суверенитета; 

2. осуждает также все акты агрессии, про
вокаций и запугивания, в том числе убийства, 
шантаж, похищения и уничтожение имущест

ва, совершаемые расистским режимом Южно1i 
Африки против Ботсваны; 

3. требует незамедлительного, полного и 
безусловного прекращения всех актов агрессии 
Южной Африки против Ботсваны; 

4. осуждает и отвергает практику «пресле
дования по горячим следам», проводимую ра

~истско11 Южной Африкой II целях устрашения 
и дестабилизации Ботсваны и других стран в 
южноафриканском регионе; 

5. требует полной п надлежащей компенса
ции Ботсване со стороны Южной Африки за 
человеческие жертвы и ущерб имуществу в ре
зультате таких актов агрессии; 

6. подтверждает право Ботсваны прини
мать жертвы апартеида II давать нм убежище 
согласно ее традиционной практике, гумани

тарным принципам и международным обяза
тельствам; 

~ просит Генерального секретаря незамед
лительно провести консультации с правитель

ством Ботсваны и соответствующими учрежде
ннямн Организации Объединенных Наций от
носнтелыю мер, которые необходимо принять 
в целях оказания помощи правительству Бот
сваны для обеспечения безопасности, защиты 
и блаrосостоя1111я беженцев в Ботсване; 

8. просит Генерального секретаря напра
вить м11сс11ю в Ботсвану д.1я: 

а) проведения оценки ущерба, нанесенного 
в результате неспровоцированноrо и преднаме

ренного акта агрессии Южной Африки; 

Ь) внесения предложений о мерах по рас
ширению возможностей Ботсваны принимать 
беженцев из Южной Африки и оказывать им 
помощь; 

с) определения последующего объема по
мощи, необходимой Ботсване; 

и представить доклад по этому вопросу Сове
ту Безопасности; 

9. просит все государства и соответствую
щие учреждения и организации системы Орга
низации Объединенных Наций незамедлитель
но предоставить всю необходимую помощь 
Ботсване; 

10. просит Генерального секретаря следить 
за событиями, связанными с этим вопросом, и, 
в завнrнмости от обстановки, представлять до
клады Совету Безопасности; 

11. постановляет держать настоящий воп
рос в поле зрения». 

В. Назначение миссии Генеральным 
секретарем 

7. В соответствии с положениями резолюции 
11 после проведения консультаций с правительст
вом Ботсваны Генеральный секретарь доrоворил
rг. о посещении миссией Ботсваны 27 июля - 2 
августа 1985 года. В миссию входили г-н Абдул
рахим А. Фарах, Заместитель Генерального сек
ретаря по специальным политическим вопросам 

(глава м11сси11), r-н Джеймс Е. Бейкер, дирек
тор, Специальные программы экономической по
мощи, r-н Чефеке Дессалеrн, директор, Секция 
восточной и южной части Африки, Управление 
Верховного комиссара Организации Объединен
ных Наций по делам беженцев (УВКБ) (Жене
ва). Миссии оказывали содействие г-н Хане К. 
фон Шпонек, представитель-резидент ПРООН и 
координатор-резидент Организации Объединен
ных Наций в Ботсване, г-н Сильвестр Авуйе, 
представитель УВКБ в Ботсване, и r-жа Барба
ра Бленман, сотрудник по политическим вопро
сам, Департамент по политическим вопросам и 
делам Совета Безопасности. 

С. Программа миссии Генерального секретаря 
в Ботсвану (27 июля - 2 августа 1985 года) 

8. В ходе своего визита в Ботсвану миссия 
встретилась с г-ном К. К. Дж. Масире, президен
том Республики Ботсваны, и с г-ном Питером 
Ммуси, вице-президентом и мннистром финансов 
11 планирования развития. Были проведены так
же совещания с министром иностранных дел, ми

нистром по вопросам канцелярии президента и 

государственного управления г-ном П. Х. К. Ке
дн Килве, министром торговли и промышленно
сп1 г-110~1 М. П. К. Нвако II другими соответст
вующнми старшими должност11ым11 л1щамп, пред-
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став.1яющ11:1-ш правительство. Были проведены 

длительные консультаци11 со Специальным пра• 
вительственны:1-1 ком11тето:-.1, который был создан 
пос.,е совершенноrо 14 нюня 1985 года вооруже11-
11оrо 11ападен11я д.1я решения вопросов в связи с 

соз..1.а1нш1:1-1ся по:Iоженнем. В Комитет входят 
представ11тел11 ка1щеляр1111 президента, пошщни, 

~1111111стrрства финансов II планирования разви
т11я, м111111стерства 11ностранных дел, с11.1 оборо

ны, :1,ш1111стерства здравоохранения, мнннстерст

ва 110 де.,ам местного самоуправ.1ения II земель, 
Ге11еrа.1ь11оrо 11roкypora II Совета Ботсваны по 
;t('.'1 a \1 беженцев. 

9. Ч.11ены :\111сс1111 посст11.111 места распо.1оже-
1111н ;ю1.1ых до:\юв II з;1.а111111, которые стали объ
ектом совершенного 14 нюня нападения, для то
го 11тобы 11спосредстве11110 ознако:1,111ться с :-.1ас
штаба~111 11а11есен11оrо ущерба, а также больннцу 
11мен11 прннцессы Мар11ны в Габороне, rде все 
еще проходят :1ечен11е два че.1овека, ставших 

жертвами этого нападення. Для более полного 
ознаком.1ен11н с по.rюже1111е:1,1 беженцев в стране 
в це.10:-.1 :1-111сс11н посет11.1 а также поселение Дукве 
11 район Фрэ11с11стауна. 

10. М11сс11я встрет11.1ась с представите.1ям11 
днпло:-.1ат1р1еского корпуса, общины южноафри
канских беженцев II неправительственных орrа-
1111заш111, заню1ающ11хся вопросюш беженцев, а 
тпкже с :1-1естны:1,1и представителюш орган11за

н11ii II учреждений Оrга1111зац1111 Объединенных 
Нацнй в Ботсване. 

11. М11сс11я хотела бы выразить признатель-
1юсть правнте.r~ьству Ботсваны за в полной мере 
проявленное сотрудничество и оказанную по

мощь. Был подготовлен большой объем соответ
rтвующеi1 ннформашш для нспользоваrшя м11с
сне11, 11 все просьбы о предоставлешш дополнн
тr.11,11011 1111формац1111 11 проведении дополн11те.r11,-
11ых еовсщан11i'1 неза~1е,1:ште.1ыrо удовлетворя
т1с1,. 1\\11сс11я хоте,1u бы также выразить пр11з11а
те:1ь11ость пре,1.став1пелю-рсз11де11ту ПРООН 11 
предстаn11те.1ю УВКБ II нх сотру.:1.1111кам за бо.'IЬ
шую II0:1-IOIЩ, ~IIICCIIII в ее работе. 

1. СIIРЛВОЧНЛЯ ИНФОРМАЦИЯ 

А. Общllе сведения 

12. Ботсвана, котоrан яв.1ястся страно11, не 
нмсющеii выхода к морю, rраннчит с Ha~111б11eii 
на :1ападс II на севере, с Зю1б11е11 11 Зимбабве -
на северо-востоке 11 с !Ож11011 Афрнкоii - на юге 
н юrо-rюсто1<е. Дnс трети общих земе.r~ьных пло
щадсi, (51:!2 тыс. кв. к11ло:1-1етров) за1111:-.1ает пус
тыня Ка.1ахар11. Остальные площади нспользу
юп·я как пастбнщ.J .1..1я скота II в целях огра1111-
чс:111юrо сс.11,скохозя1iствснного производства. 
Страна :~об11лас1, существенного прогресса в сво-
01 ЭKOHO\IJl'ICCKO:\I pa:JBIIТIIII, В первую очередь на 

основе ж11uопюводства II разработки минераль
ных ресурсов (см. разде,1 V). Однако в настоя
щrс BJJC\IЯ, 13 fJC:iy.11,ТJTe nродо.1Жающе1ulСЯ уже В 
1 r 11e1111c четырех лет подряд засухи, она стол к-
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ну.1ась с серьезными проблемами. Ботсвана к.1ас
сифицируется Организацией Объединенных На
ц11й как одна нз наименее развитых стран. 

13. В соответствии с конституцией Ботсваны, 
принятой после получения независимости в 1966 
году, в стране учреждена система нерасовой пар

ламентарной демократии. Законодательная 
власть принадлежит Национальному собранию, 
избираемому на основе всеобщих выборов, в ко
торых участвует взрослое население, и прези

денту. Президенту и его кабинету принадлежит 
нсполн11те.1ьная власть. Существует не3ависимая 
судебная власть, которая применяет II толкует 
право. Действует договоренность об учете шпе
ресов существующих в стране традиционных ин

ститутов. Со времени полу•1ения независимости в 
Ботсване существовала атмосфера политической 
стабильности. 

14. Ботсвана стала членом Организации Объ
единенных Наций 17 октября 1966 года; она яв
ляется членом Содружества, Орrанизацин афри
канского единства и движения неприсоединения 

н, будучи одним из «прифронтовых» государств, 
активно участвует в различных 11111щ11ат1шах. 

стремясь к разрешению проблем, существующих 
в южной части Африки. Ботсвана является од
ним из учредителей Конференции по координа
ции развития южной части Африкп, которая бы
J~а учреждена в 1980 году государствами регио
на в целях уменьшения их экономической завн

симости от Южной Африки, преодоления эконо
мической раздробленности н координации усн
лий, направленных на региональное и нацно
нальное экономнческое развитие. 

15. Нес:-.ютря на свои усилия и достижения, 
Ботсвана по-прежнему сталкивается с трудно
стямн, связа11ны:1,111 с ее геополптическнм поло

жением. В с11.1у географического положения и 
пр11ч1111 11стор11•1еского характера Ботсвана нахо
дится в большой завнснмости от Юж11ой Афrнки 
в сфере торговли, транспорта II обеспечения за
нятости за рубежом. Большое влияние на нее 
оказывают II происходящие в регионе беспоряд
ки полнтнческого характера. Об этом можно су
дить по пос.FJедствням борьбы Зимбабве за неза
В11с11мость II событиям, про11сходящю1 в настоя
щее время, когда в Южной Африке 11:1,1еют место 
волнения среди гражданского населения. В ре· 
зуJ1ьтате этого Ботсвана становится ближайшим 
прнюто:1-1 для беже11цев нз стrа11 этого ra11011a. 
С1едуя своим трад11ц11ю.1, гуманитарным пр1111-
ц1111ам II международным обнзательствам. Ботс
вана проводнт по.:111т111<у пре;щставле1111я убежн
ща всем беженцам. 

16. Яв.'!янсь государством - у•1аст1111ко:\1 I(о11-
венц1111 Орган11зац1111 Объединенных Наций о ста
тусе беженцев 1951 года 14 и Протокола 1967 го
да 15 , а также Конвенц1111 ОАЕ 1969 года, rегулн
рующей спец11ф11ческие аспекты проблемы бе
женцев в Африке, правительство всегда заявля
ло, что оно не позволяло II не позволит нсполr,· 

зовать Ботсвану как баэу для подрывных 11.111 



партизанских де11ствнй протпв стран происхож
дения беженцев. Что касается отношений с Юж
ной Африкой, то правrпельство Ботсваны под· 
черкивало, что, несмотря на гневное осуждение 

политики апартеида, оно привержено принципу 

м11р11ого сосуществования. 

В. Вопросы, на которые ранее обращалось 
внимание Организации Объединенных Наций 
в связи с отношениями Ботсваны с Южной 
Африкой 

17. После восстания студентов в Соуэто в 
1976 году многие студенты стремились получить 
убежище в Ботсване, а также в других сосед- . 
них странах. В своей резолюции 32/119 от 16 де
кабря 1977 года Генеральная Ассамблея выра
зила глубокое беспокойство по поводу того, что 
правительство Южно~"~ Африки принимает ре
прессивные меры против студентов в этой стране, 

с тревогой отметила приток беженцев, включая, 
н •1астности, студентов, в соседние страны - Бот
снану, Лесото и Свазиленд - и призвала оказать 
помощь предоставляющим убежище странам, с 
тем чтобы помочь нм справиться с существую
щнм по.1оже1111ем. Доклад м11сс1111 по оказанию 
11резвьР1айноii помощи южноафриканским сту
дентам из числа беженцев, представленный в со
ответствии с этой резолюцией, содержится в до

кументе А/32/65 и Add. l от 20 апреля и 7 нояб
ря 1977 года. 

11. КОНСУЛЫАUИИ С ПРАВИТЕЛЬСТВОМ 
IЮТСВАНЫ 

А. Описание событий, имевших место 
14 июня 1985 года 

18. Правительство представ11ло м11сс1ш сле
дующее общее оп11са1111е событнй, 11мевш11х мес
то 14 IIIOHH 1985 года: 

« 14 нюня 1985 года, ночью, примерно в пе
риод от 1 час. 30 м1111. до 2 час. 15 мин. подраз
деления южноафр11ка11ск11х сил обороны совер
шили вооруженное нападение на 10 располо
женных на з11ач11тель11ом расстоянии друг от 

друга районов в Габороне II в окрестностях 
Габороне, Ботсвана. Применяя бомбы, м11110-
меты, гранаты и легкое огнестрельное оружие, 

нападавшие у1111чтожа.111 нмущество, убили 12 
человек II ранили 7 человек. Среди убитых бы
ли два гражданина Ботсваны, два проживаю
щих в Ботсване иностранца, шесть южноафри
канских беженцев II двое приехавших в Бот
свану в туристическую поездку, в том числе 

шестилетний ребенок. Нет данных о том, что 
кто-либо нз жертв пытался защищаться; на
оборот, они был11 застигнуты врасплох и хлад
нокровно убиты, причем некоторые из ннх -
при попытке к бегству. Нападавшне вели так
же беспорядочный обстрел проезжавших авто
мобилей 11 подожгл11 несколько автомашин. По 
оценкам, подр азде.1ення использовали до 15 
транспортных средств и пересекл11 границу 
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между Южной Африкой и Ботсваной в неус• 
тановленный период времени. Нападения на 
различные районы, в основном на жилые квар
талы, были хорошо скоординированы и осу
ществлены одновременно». 

19. Правительство представило следующую 
подробную информацию относительно этих со
бытий: 

а) список жертв вооруженного нападения 
(приложение I); 

Ь) выписки из медицинских карт пациентов 
больницы имени принцессы Марины (приложе
ние II); 

с) перечень зданий и имущества, которым 
был нанесен ущерб (приложение I 11). 

20. Сообщения прессы, в том числе основан
ные на свидетельствах очевидцев, а также заяв

лениях должностных лиц правительства Южной 
Африки, подтверждают содержащееся выше из
:юженне событий. 

В. Комментарий правительства Ботсваны 

21. В ходе консультаций с членами миссии 
представители правительства Ботсваны отверr
.'!И утверждение южноафриканских властей, буд
то бы нападение, совершенное 14 июня 1985 го
да, было оправданным ввиду якобы организуе
мых Африканским национальным конгрессом 
(АНК) с территории Ботсваны террористических 
акцши1 против Южной Африки. Как указывалось 
выше, Ботсвана предоставляет политическое убе
жище беженцам из Южной Африки в соответст
вии с международными договорами, участником 

которых она является, а также выполняя cвoii 
гуманный и моральный долг. Однако правитель
ство страны настойчиво требует, чтобы лица, ко
торым было предоставлено убежище, не испол1,
зовали Ботсвану в качестве базы для проведеннн 
операций против стран своего происхождения. 

22. По сообщению правительства .оотсваны, 
нападение, совершенное 14 июня, которое само 
по себе является грубым нарушением ее нацио
налыюrо суверенитета и норм международного 

права, следует рассматривать в более широком 
контексте продолжающихся усилий Южной Аф
рики, предпринимаемых с целью ограничить или 

предотвратить предоставление Ботсваной убежи
ща беженцам из Южной Африки. В этой связи 
правительство указывает на давление, оказывае

мое Южной Африкой на Ботсвану, с тем чтобы 
она подписала пакт о ненападении, несмотря на 

то что, по мнению Ботсваны, в таком соглашении 
нет никакой необходимости, поскольку оотсвана 
не только не собирается, но и не имеет возмож
ности совершить нападение на Южную Африку. 
Кроме того, правительство запрещает находя
щимся в стране беженцам заниматься террори
стической деятельностью против Южной Африки, 
хотя последняя и утверждает обратное, и готово 
сотрудничать с южноафриканскими властями в 
этом вопросе в случае представления имп дока-



зуемых уJJик. Правительство Ботсваны полагало, 
что этот вопрос уже был решен, когда 22 февра
ля 1985 года правительство Южной Африки зая
вило, что необходимость в заключении пакта о 
ненападении отпала. 

23. В результате нападения, совершенного 14 
июня, и происшедших до него в течение года ин

цидентов у правительства Ботсваны сложилось 
мнение, что Южная Африка намерена саботиро
вать политику Ботсваны в отношении беженцев. 
13 февраля 1985 года взрывом бомбы был унич
тожен дом южноафриканского беженца в Габо
роне и при•швен значительный ущерб соседним 

зданиям. 14 мая взрывом бомбы был уничтожен 
автомобиль южноафриканского беженца, прожи
вающего в Габорове, в результате чего владелец 
был убит II были повреждевы расположевные по
близости здания. Нападение, совершенвое 14 ню• 
вя, рассматривается как одно из звеньев непре

рывной цепи агрессивных действий. 

24. Правительство Ботсвавы убеждево, что 
гражданские во:111ен11я в Южной Африке явля
ются резу.1ьтато:-.1 политики апартеида, н отвер

гает обвине1111е в том, что Ботсвава прямо 11.111 

косвенно замешана в актах насилия, которые та:-.1 

совершаются. Правительство Ботсваны серьез
но обеспокоено тем, что по мере нарастания на
пряженности в Южной Африке власти этой стра
ны вновь прибегнут к акциям, подобным нападе
нию, совершенному 14 июня, в надежде отв.1ечь 
внимание общественности от событий внутри 
страны и прекратить поток беженцев. tl этом 

контексте внимание м11ссm1 было обращено на 
тот факт, что в своих офиц11а.1ы1ых заяв:~ениях 
правительство Южной Африки сохраняет за со
бой право вновь прибегнуть к таким акцням JЗ 
будуще:-.1. Правительство Ботсваны просило на
стояте.'1Ьно призвать международное сообщество 

оказать максимальное давление на Южную Аф· 
рнку, с тем чтобы обеспечить соб,,юденне ею 
основополагающих норм международного права 

н уважение суверенитета Ботсваны и соседннх 
стран. 

Ш. ОЦЕНКА ПРИЧИНЕННОГО УЩЕРБА 

25. В пункте 5 резолюции 568 ( 1985) Совета 
Безопасности содержится требование о выплате 
Южноii Африкой пошю1i II надлежащеii компен
с,щ1111 Ботсване за человеческие жертвы II ущерб, 
r1рнч11ненный имуществу в результате актов ar
pccc1111, такнх как нападение, совершенное 14 
нюня. Далее, в пункте 8 а содерж11тся просьба к 
м11сс1111 провести оценку ущерба, нанесенного в 
р('зу.11ьтате 11еспровоц11рованноrо II преднамере11-
ноrо акта агрессии Южной Африки. 

26. Содержащаяся ниже оценка был подrо
тсвлена в сотрудн11честве с правительством Бот
сваны. О,1,11ако 11еобход11мо подчеркнуть, что раз· 
.111ч11ы(' внды оце11к11 ущерба в лучшем случае 
могут быть .111шь nр11бл11з11те.1ьным11. По:-.111мо су
ществующ11х 11раКТ11'1ссю1х проблем, невозможно 
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измерить потери человеческих жизней или дол

госрочные последствия причиненных ущерба и 
увеч11й. 

А. Человеческие жертвы и увечья 

27. В приложении I приводятся имена погиб
ших, а также соответствующая справочная и.н

формацня. Как указано выше, в ходе нападения 
было убито 12 человек, в том числе два гражда
нина Ботсваны, два постоянно проживающих в 
ней иностранца, двое приезжих (один из Южной 
Африки и один из Лесото) и шесть южноафр11-
канских беженцев. С учетом последних судебных 
решений в Ботсване по делам, связанным со 
смертью людей, правительство установило, что 
компенсация за утрату человеческой жизни в 
среднем составляет 118 тыс. долларов США 16• 

1 lравительство сознает, что этот метод оценки 
является в высшей степени спорным и что оценку 
11еобход11мо производить в каждом отдельном 
случае. Но при условии, что не затрагиваются 
интересы любого отдельного лица или заинтере
сованной стороны, правительство готово доби
ваться компенсации на основе описанной выше 

формулы. Следует отметить, что некоторыми 
жертвамн являются граждане не Ботсваны, а 
других государств и эти государства могут поже

.:rать представить иск от лица своих граждан. 

Кроме того, правительство заявило, что расходы 
11а похороны жертв в Ботсване и на транспорти
ровку останков двух погибших в соответствую
щие страны их происхождения составили приб
лизителыю 12 тыс. долларов США. 

28. В пр11ложении I содержится также спи
сок семи лиц, которые прошли или все еще про

ходят курс лечения в результате ранений, при

чиненных им во время нападения. В приложен1111 
11 содержится дополнительная информация о 
характере увечий, основанная на официальных 
историях болезни больницы имени принцессы 
Марины в Габороне. С учетом последних судеб
ных решений, вынесенных в Ботсване, относитель
но компенсации за личные увечья 17 и с учетом 
изложенных выше ходатайств о приостановле
шш судебного производства правительство оце
нило причиненный ущерб в следующем размере: 

1, Ролф11н Дж11р . 
2. Пр11нс Мампа11е . 
3. Тебоrо Гкаби . . . . • 
4. Мойтсе Ботшело . . . . 
5. Эл11на Мтсвени . . . 
6. Бусис11ве Моквена . . 
7. Дж1111 Фишер . . . . . 

итого 

в дОАА. СШ.-1 

70 ООО 
64 700 
52 900 
58800 

. 58 800 
67 600 
47 ООО 

419 800 

Необходимо подчеркнуть, что на данном этапе 
невозможно предвидеть долгосрочные последст

вия нанесенных увечий или возможные пс11холо

r11ческ11е последствия, особенно для пострадав

ших детей. 



В. Ущерб, причиненный имуществу 

29. Хотя правительство подготов11ло предва
рите:1ь11ую оценку у1церба имуществу, причинен
ному в результате нападения, члены миссии в 

ко11суJ1ьта~ш11 с соответствующими доJ1ж11остны

ми :шцамн правительства пр1111я.11и решенне о це

лесообразности подготовки независимой профес
сио11алыюi1 оuе11к11. Соответственно, 01111 восполь
зовал11сь консу,1ьтат11вным11 услугами фирмы 
«Питер Ричардс энд партнерз 11нтернэшнл». Пол-
11ыi1 отчет этой фир,1ы, в том числе описание ис
пользованных процедур 11 1111дивидуальных оце

нок ущерба, лрнчинешюго имуществу, содержит
ся в приложении 111. Стоимость восстановлен11я 
или ремонта зданнil, разрушенных в результате 
11аладен11я, в том числе ущерб, лр11чи11е1111ый бл11з
лежащеi1 собственности, в докладе оценивается в 
размере 80 600 долларов США. Кроме того, стон
мость ремо11та или замены поврежденных в ходе 

нападения автомобилей оценнвается в 12 900 дол
ларов США. И наконец, потеря аре11дных поступ
лений в период восстановления собствешюстн со
ставит 7300 долларов США. Правительство рас
оютрело эти оценки и согласилось с нимн. 

С. Мебель, оборудование· и личное 
имущество 

30. Оценка ущерба, причиненного мебели, 
оборудованию и личному имуществу в результа
те нападения, может быть лишь очень лрнблизи
тельно1i. Большая часть этого имущества была 
уничтожена и.ТJИ похищена, и к тому же отсутст

вуют документы в виде страховок или индивиду

альных описей имущества. Фирма «Питер Ри
чардс энд лартнерз интернэшнл» подсчитала, что 

замена личного имущества и оборудования обой
дется в 41 600 долларов США. Однако фирма от
мечает, что эта оценка является лишь приблизи
тельной и обобщенноi! и основана на общем рас
следовании II наиболее точно~"~ из имеющейся ин
формации. 

D. Другие издержки 

31. Представляется возможным, что Ботсвана 
ломимо вышеуказанных издержек понесет реаль

ный ущерб в результате обще1"1 атмосферы отсут
ствия безопасности в связи с нападением. Это, в 
частности, касается турнзма и условшi для част

ных капиталовложений. Что касается последних, 
то должностные лица Ботсваны сообщили миссии 
о том, что в результате нападения и последую

щих событий некоторые конкретные инвесторы, 
которые ранее заявили о своей готовности осу
ществить разлпчны·е проекты, стали испытывать 

сомнения и указали на свою обеспокоенность по
ложением в области безопасности. Хотя прави
тельство просило обратить внимание междуна
родного сообщества на эту категорию ущерба, 
оно также отметило, что в настоящее время не в 

состоянии оценить размеры такого потенциаль

Е. Ущерб, причиненный Республике 
Ботсване как субъекту 

32. Правительство считает, что нападение на 
Ботсвану, совершенное южноафриканскими си
лами обороны, явилось прежде всего нарушением 
суверенитета и территориальной целостностп 
Республики Ботсваны и причинило ущерб госу
дарству как субъекту. Стране был причинен пси
хологический ущерб и была поставлена под со
мнение ее способность обеспечить безопасность и 
благосостояние своих граждан. Такой ущерб не 
поддается оценке. Однако правительство остав
ляет за собой право потребовать возмещения 
ущерба, вытекающего из нарушения суверените
та Ботсваны. 

IV. ВОПРОСЫ, ЗАТРАГИВАЮЩИЕ ПРАВОВУЮ ЗА

ЩИТУ, БЕЗОПАСНОСТЬ И БЛАГОСОСТОЯНИЕ БЕ

ЖЕНЦЕВ В БОТСВАНЕ 

33. В соответствии с пунктом 7 резолюции 568 
(1985) Совета Безопасности былн проведены кон
сультации с правительством Ботсваны и учреж
дениями Организации Объединенных Наций, в 
•1астностн УВКБ, относительно мер, которые не
обходимо принять в целях оказания помощи пра
вительству Ботсваны для обеспечения безопасно
сти, защиты и благосостояния беженцев в Бот
сване. В пункте 8 Ь содержалась также просьба 
к миссии внести предложения о мерах по расши

рению возможностей Ботсваны принимать бежен
цев из Южной Африки и оказывать им помощь. 
В ходе консультацшi правительство ясно указа
ло, что оно рассматривает вопросы, касающиеся 

южноафриканских беженцев в Ботсване, в рамках 
своей общей пол11тию1 предоставления убежища 
и хотело бы решать эти вопросы в таком контек
сте. Приведенная ниже информация соответству
ет обоим положениям дашю11 резолюции Совета. 

34. По оценке правительства Ботсваны, в 
стране находится прибл11зитеJ1ь110 5400 беженцев, 
главным образом из Зимбабве, а также большое 
число беженцев из Намибии II Южной Африки. 
В последние недели не наблюдалось значитель
ного притока беженцев из IОжно1i Африки, и чис
лешюсть прибывающих беженцев по-прежнему 
составляла от 10 до 20 чеJ1овек в месяц. Однако 
правительство глубоко обеспокоено возможно
стью существенного увеличения потока беженцев 
из Южной Африки в случае дальнейшего ухудше
ния положения в этой стране. Увеличение их чис
ла создает серьезные проблемы как в плане спо
собности Ботсваны обеспечить их всем необхо-
дпмым, так и в п.1а11е возможного увеличения на

жима Южной Африки па Ботсвану с целью 
ограничить право Ботсваны предоставлять убе
жище беженцам. 

А. Политика правительства Ботсваны 

ного ущерба. Правительство оставляет за собой 35. Ботсвана лрнсоедшшлась как к Конвен
право возвратиться к этому вопросу при наличии ции 1951 года о статусе беженцев 14, так II к Про
более точной информации. токолу 1967 года 15, касающемуся статуса бежен-
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цев. Некоторые по.1оже1111я Конве11ц1111 Орга1111за
щ111 Объед1ше1шых Нац1111 1951 года, а именно 
опреде.1е1111е тер:ш111а «беженец» 11 принцип 11едо-
11уще1111н 11епр1111ят11я беженцев, вступили в силу 
в Ботсване в соответствии с законом о беженцах 
1967 года (пр11з11а~ше 11 контроль). Правительст
во соб.110;1,ает пр111щ11н недопущения 11епр1111ятия 
беженцев. Ботсвана также подп11са.1а Конвенцию 
ОЛЕ, регу:111рующую спец11ф11ческ11е аспекты 
проб:1емы беженцев в Африке, 1968 года, 11 неко
торые нз ее стате11, в •1аст1юст11 расш11ре1111ое оп
ре,tе:1е1111е терщ111а «6еженец», пр11ме11яются на 
практике. 

:ю. В ходе консу:11,т:щ11ii с прав11теJ1ьством, а 
также 11редстав11те:1е\1 УВКБ в Ботсване мнссин 
<·оuбщ11:111 о то\1, •110 11рав11те:1ьство тесно сотруд-
111111ает с УВКБ с не:11,ю облег•шп, выпол11е1111е 
11ос:1е;tш1\1 зада•111 110 предоставлению между11а
род11оi'1 :!ащ11ты 11 оказа1111ю \1атер11аль11оii помо
щи беже11щ1\1 u Ботсване. 

37. Прав111е.11,ство сообщн:10 м11сс1ш о том, что 
0110 11е11з:-.1е111ю проuо;щт по:111т11ку предоставле-

11ш1 убежища в соответств1111 с пр1111ц11пам11, со
,1ержащю111сн в междунаро;шых документах о 

6еже1шах, 11 в свое11 в11еш11ей по.111т11ке руководст
вvется пр11111щ110:-.1 добрососедства. В соответст• 
вiш с эт11\1 0110 предоставляет убежнще и при• 
знает статус беженцев за .'11ща:-111, которые пою1-
дают страну своего пронсхожденнн в резу.1ыате 

прес:1е,1.ова1111i1 шш опасаясь нрес.1едова1111i1, как 
это предусматр1шается в вышеупомянутых кон

венцних. В то же вреш1 Ботсвана не разрешает 
беженца~~ создавать на ее террнторнн базы, с КО· 
торых 01111 мог.111 бы совершать нападешш на 

соответствующую стр а ну /страны происхождения 
шш участвовать в подрывных действ11ях. 

.'38. В соответств1111 со cвoeii по.11п11кой прав11-
те;11,ство mюв1, подтвер;щ.10 м11сс1111, что обв1111е-
1111е !Ожноii Афр11к11, будто Ботсвана является ба
зо11 ,1:1н террор11ст1Р1ескоii л.ентельностн против 
эroii страны, не 11меет rю:t coбoii 1111как11х основа-
111111, 11 оп1еп1.10, •110 0110 уже давно предлагает 
все\! за1111тересова11111,1ч .111ш1ч 11осt:rнть Ботсвану 
н убед11тьсн в 11roнe:te111111 ею 110.111111ю1, отве 11аю
щеii 11ор~1ам меж;1у11аrо.11юrо права. 

:39. Неоютря на 110с:1ед1111е событнн, прав11-
те:11,ство в1юв1, 110дтвер,1.11.110, •110 1,ак у•1асп111к 

Ko11ne11111111 о статусе беженнев Ботсвана по-преж-
11е~1у б,•дет в1,1110;111яп, сво11 оfiнзате.11,ства в ка

честве (.'Тра11ы убежнща. В ·нoii СВЯЗII праnнтель
ство r10:.i,e:111:юc1, с м11cc11eii свое11 обеспокое11110-
ст1,10 вопросаш1 безо11ас11ост11 беженцев в Ботсuа-
11е в рсзу.11,татс нападения, совершенного 

\4 JIIOIIЯ. 

40. Прав11те.1ьство с•11пает, что установление 
стап·са беженнев II предостав.тенне убежища яв
:1нютсн cyвepe1111uii 11peporaт11noi"i II ответствеюю
стыо пrатпе.11,ств 11 •по Ботсвана в соответствии 
с ~1еж,1унаро:tны~111 дuкучентамн о беже11uах дол
жна сача ре111ат1, вопрос о то.\!, ко~1у с.1едует пре

достав11ть у6с;к11ще на cвoeii терр11тор1111. Любая 
110 111,пк.з JOжнoii Лфрнкн предотвратнть выпал-

11е1111е Ботсваной ее международных обязательств 
или воспрепятствовать их выполнению, по мнению 

правите,~ьства, причинит серьезный ущерб Кон
венции и гуманитарному принципу предоставле• 

ння убежища лицам, спасающимся от преследо• 
ваний. 

В. Национальное законодательство 
и процедуры 

41. Основным законодательным актом, pery• 
Jшрующим положение беженцев в Ботсване, яв
ляется закон о беженцах 1967 года (пр11зна1111е и 
контроль). Закон включает определение бежен
цев, содержащееся в Конвенции Орrан11зац1щ 
Объединенных Наций 1951 года II пришщп недо
пущения непринятия беженцев. 

42. Ищущие убРж11ще лица должны обратить
ся в ближайший полнцейскнй участок, после чего 
нх направJiяют в прин11~ающ11е решение органы. 

Все юща, ищущне убежище, проходят реrистра
цню, устньнi опрос, и их случаи рассматриваются 
в 1шд11в11дуалыюм порядке. Лица, признанные бе
женцами, регистрируются в канцелнр1111 презнден

та и в Совете Ботсваны по делам беженцев (СББ) 
и получают удостоверение Лil'IНОсти. Беженцы 
должны находиться в поселешш Дукве (см. пункт 
51 ), однако для некоторых лиц делаются 11склю
че1шя в связн с устройством на работу, обучение:ч 
11л11 состоянием здоровья. В случае отказа 11 

просьбе о предоставлении убежища соответствую
щие дела направляются УВКБ для дальнейшего 
рассмотрения. 

43. Закон о беженцах 1967 года предусматри
вает созданне консультативных комитетов по де

лам беженцев, которые, в частности, решают воп
росы об определе111111 статуса беженцев. Миссия 
отме11ает, что nocJie 1982 года такне комитеты, как 
правн:10, не функшюнировали II вопросы онреде
J1е1111я статуса беженцев II предоставлешш убежи
ща решались пол11цеi1ским11 ор1·а11ам11. Прав11• 
тельство сообщало, что кол~р1ество беженцев 11ос
:1е 1982 года, как представm1J1ось, не требова110 
дальнеliшеrо функщю1111рова1111я таких комитетов, 
однако оп1еп1:ю, что 0110 вновь рассмотрит дан-
11ы11 вопрос в свете послед1111х событнй. 

44. М11ссн11 сообщ11л11, что между УВКБ II пра
внтельством ведутся консультации об укреплешш 
11 улучше11и11 процедур, в том ч11с;1е в таких воп
росах, как реr11страц11я II по.1уче1111е 1шформац1111 
11 стат11ст11ческ11х данных о беженuах. Мнссшо 
также 1111форм11рова.111 об обсуждешш правнтет,
ством II УВКБ во11росов укрепления этих про
цедур путем пр1111яп1я 11а,1..1ежащ11х законов 11/ит1 
постановлений. 

С. Проблемы, касающиеся безопасности 
беженцев 

45. Правительство сuобщн:ю м11сси11, что, 110 
его м11е1111ю, у•11пывая враждебное отноше1111е 
юж11оафр11ка11скнх властеii, любого беженца IIJ 
Юж11011 Африки следует с 1 11пап, поте1щ11а.1ы11,в~ 
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объектом террористических акций. Оно считает 
rакую угрозу реально11 в свете сде.аанных Южной 
Африкой вскоре посJ1е нанадения заявлений о 
том, что в Ботсва11е есть еще много объектов для 
нападений. Правительство обрати.10 внимание на 
сообщение Южной Африки о том, что она остав
.1яет за собой право в будущем совершать на
падения, ана.аопJ1111ые тому, которое бы.ао совер
шено 14 июня 1985 года. Столь же серьезными 
являются другие враждебные и преступные ак
ц1111, которые бы.аи совершены в прошлом, напри
мер установка взрывных устройств в автомоби
.,ях, похищения и убийства. 

46. Правительство под'lеркнудо, что в послед
нее время оно обеспокоено вопросами физической 
безопасности южноафрикансю1х беженцев и эта 
обеспокоенность возросла после нападения, со
вершешюго 14 июня. Правительство отметило 
с.1ожность принятнн специальных :-.1ер помимо тех, 

которые уже пршшмаются длн защиты жизни н 

собственности беженцев, а также граждан Бот
сваны. Правительство отметн:ю, что жители Юж
ной Афр11к11 сравнительно легко получают право 
11а въезд n Ботсвану, поскодьку ны11еш1111е по.10-
же1111я об иммнrрашш не требуют виз для въезда 
в страну. Кроме того, большая протнжешюсть 
границы и большан территория страны крайне 
затрудняют обеспечение безопасности беженцев, 
а также реrнстрацню всех тщ, которые пересе

кают границу, направ.1яясь нз Южной Африки. 
1 Io мнению правнтеJiьства, общее положение в об
:н1ст11 безопас11ост11 южноафриканских беженцев 
:-.южно было бы уJiучшнть путем укрепления сил 
nотщ1111 11 обороны Ботсваны, в •1астност11, путем 
создания дол0Jшителы1ых поrра1111ч11ых постов 11 
у.11у 11шен11я связи II транспорта. 

47. Что касается отдельных беженцев, то, как 
сообщает правитеJiьство, есл11 у него есть ловод 
полагать, что данному беженцу rроз11т 11епосред

стве1111ая опасность, 0110 рекомендует т1бо пере
:-.1ест111ъ такого беженца в другую часть страны, 
:шбо переселить в какую-либо третью страну. 
I I равительство обеспокоено yrpoзoii ж11з1111 как 
данного лица, так II других жнтелеii общины. 
Правительство тесно сотруд111J11ает с УВКБ в воп
росах перемеш.ен11я II переселе1111я. 

48. Событ11я 14 нюня вызва.111 у местного 11а
се"1е1111я боJiьшую тревогу в связи с пр11сутств11ем 
среди 1111х беженцев. По общему мнению, Jiюбая 
новая акцня против беженцев приведет к гибели 
других лиц II нанесет урон их нмуществу. Поэто
му местное население не испытывает желания 

сдавать беженцам в аренду дома или жить с ни
ми по соседству. Правительство полностью осо
знает необходнмость улу'lшення общей безопас-
1юст11 11 ослабле1111я обеспокое1111ост11 своих граж
дан, одна1<0 подчеркивает, что на данном этапе 

0110 не 11а!\1ере110 менять свою пол11п1ку, позво

.,яющую лнцам, нмеющнм соответствующее раз

решение, свободно прожнвать в общнне и разме
щать друrнх mщ в лоселешш Дукве. По мнению 
лравнтельства, которое раздедяют южноафрикан
ские беженцы II работающне с ннмн орrа1111зац1111, 

создание каких-либо особых общин южноафри• 
канских беженцев сдеJiало бы их легкой мишенью 
и увеJiичило бы угрозу их жизни. 

D. Благосостояние бежеицев 

1. Поселение Дукве 

49. Большинство беженцев в Ботсване прожи
вают в поселении Дукве, территория которого со
ставляет приблизительно 264 кв. километра; оно 
распоJiожено в центральном округе приблизитель
но в 130 километрах от Фрэнсистауна. По состоя
нию на 11юл1, 1984 года в Дукве проживаJiо 4350 
беженцев. (По оценке правительства, за преде
лами этого лагеря проживают 1000 беженцев.) 
Предполагается, что при 11а.1ич1ш соответствую
щих условий в лосеJiении могут проживать до 
10 тыс. беженцев. Дукве быJiо создано не только 
как временное убежище для беженцев, 110 и как 
сельскохозяйственное поселение, где беженцы са
ми обеспе•11шают себя продовольствием. Другие 
виды обслуживания, в том чисJiе в обJiастн здра
воохранения и образования, предоставляютсн 
правнтеJiьством с помощью международного со

общества, в частности УВКБ. 

50. Хотя беженцы обеспечиваются в посе,1е-
111111 предметами первой необходимости, потреб
ность в уJ1у•1ше11ии помещений II вспомогательных 
служб очевидна. ПравитеJiьство разделяет эту 
то•1ку зре1111я, 110 при этом отмечает, что условия 
ж11з1111 в целом должны соответствовать условиям 

жизни расположенных поблизости общин. Во вре
мя своего визита в поселение представители мис

сии встретились с представителями проживающих 

в нем беженцев и обсудили ряд мер, которые, по 
11х мнению, сделали бы труд беженцев более про-
11зводнте.1ь11ым и позволили бы им достичь само
обеслечешюсти. 

51. В настоящее время 86 юж11оафрнка11ск11х 
беженцев размещены в Дукве. В подавляюще~, 
большинстве они прибыли из городских районов 
Южной Африки, и им трудно привыкнуть к жиз
ни в сельской местности. В этой связи следует 
отметить, что многие беженцы из Южной Африки 
находятся здесь транзитом, поскольку они уез

жают в другие страны, главным образом для по
лучения образования, когда появляются такие 
возможности. Хотя правительство с пониманием 
относится к проблемам беженцев из Южной Аф
рики, оно указало, что практически невозможно и 

нецеJiесообразно в обращении с ними предостав
лять режим, отличающийся от основной полип1-
к11, проводимой в отношении всех беженцев. 

52. Миссия считает, что ввиду бремени, нала
гаемого присутствием беженцев на Ботсвану, меж
дународное сообщество должно положительно по
доt"tтн к рассмотрению вопроса об оказании nо
мощн Ботсване в целях расширения ее возможно
стей пршшмать беженцев. Следует отметить, что, 
хотя эти предложения конкретно не касаются бе
женцев из Южной Африки, их осуществление бла
гоприятно скажется на положении как южноаф-
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рикансю1х, так II другнх беженuев в Ботсване. 
Кроме того, эт11 меры будут соде1iствовать повы
шению общего б;1аrосостоя1111я всех жителей дан
ного района. Представ.1яя эти конкретные пред
ложения, мисс11я также поддержнвает предложе

ние, выдв1111утое в ходе ко11сультац11й, согласно 

которому необход,~мо осуществ11ть более систе
матический обзор для определения других воз
мо;1шых пракпJ11еск11х мер. 

а) Образовательный центр 

53. Образователь11ыit uентр - у 11еб11ое заведе
нне, распо,1оже1111ое в Дукве . Он обеспе1111вает со
чета1ше формалыюi1 11 неформальной подготовки, 
11меющеi1 целью подготов1пь у11ащ11хся для экза
ме,юв 11а сда 11у аттестата по непо.111ю11 программе 
колледжа 11 д11п.rюма К.с мбр11джскоrо загра1111ч-
110rо отделе11 11н (урове н ь «О:» ). Поскольку средст
ва Центра orpa111J11c11ы , Центр ве может пр11нять 
всех nоте11нш1.1h11ых у11ащ11хся. С1111тается, что 
реш11ть эту проблему \tож1ю путем расшире1111я 
существующего комnдекса поме111е1111ii в Центре, 
а не путем стро11тел1,ства 11oвoii сред11е1·1 школы. 

Конкретные статы1 11 с:.1етные расходы nрнводят
ся 11иже: 

Восемь классных помещений . . . . . . 
Перестроitка II расш11ре1111е 11аучной ,1аGо-

раторю1, включая оборудо11а11не . . .. 
Здание бнб.11нотек11 . . • . . . ..... 
К11нrи для б1tбл11отек1t . . . . . . . . • 
Сеwь доnолннте.,ы,ых постоянных npenoдa • 
вательсюtх до.,ж11остеit (nероо11ачалы10 
на срок в одни rод) • • . • . . . . . 

Семь домов для персонала . . . . . . • 
Адм11ннстра111оный комn.,екс, вк,,ючая слу
жебные помещения для nepco11a.,a . . . 

итого 

Ь) Стипендии 

в дОАА , СШi\ 

58 800 

13 500 
14 700 
7600 

34 100 
65900 

17 600 

212200 

54. М11сс1111 сообщ11л11 о том, что число спшен
дий для учебы за пределами Дукве 11л11 Ботсва11ы 
является оrраш1че1111ым и не соответствует ч11слу 

потенuиалыю возможных ка11д11датов. Рекоме11-
дуется, чтобы властн в сотрудн1111естве с УВКБ 
11зу 1111лп этот вопрос ДОПОЛJ111Телыю II предстаВJJJ\11 
nолныii перечень nотреб11осте1i в сrипе11д11ях стра• 
нам-донорам. В этоii связ11 правительство указа• 
ло, что было бы целесообразно и полезно продол
жать совершенствовать II повышать урове11ь пре
лодава 1111я в учебных заведен11ях Ботсваны, с тем 
чтобы 01111 могли принять на учебу больше бежен
цев. 

с) Профессиональная подготовка 

55. На м11сс11ю про11звет1 большое вnечатле• 
111,е огромные возмож11ост11 для набора способных 
учащ11хся нз чнсла находящихся в Дукве бежен
uев 11 11х стрем.rrе1111е обучаться професс11ям, спрос 
на которые существует как в самом лагере, так 

11 вне его. В настоящее время осуществ.,яется 
проект по разв11т1110 общ11ны, которы1i обеспеч11-

вает определенную подготовку плотни.ков II спе
циалистов ло производству кирпи11а . Миссия 
11редлаrает расширить масштабы этих программ 

профессиональной подготовки. Сметные расходы 
п риводятся ниже: 

Здан11я н мастерские . . • . . . . . 
Оборудование н оснастка . . ... . 
Два инструктора . 

(первоначально на срок о один год) 
Дома для персонала . . . . • . . • 

итого 

d) Деятельность, приносящая доход 

В долл. СШ,\ 

10600 
20600 

9900 
18800 

59900 

56. Лагерь Дукве первоначально лланирова.1-
ся как сельскохозяйственное поселение. Однако в 
результате губительных последствий засухи, про
должавшейся четыре года подряд, сельскохозяй· 
ствениая деятельность фактически полностью пре
крапtJJась. В настоящее время предпринимаются 
усилия по разведке и освоению водных ресурсов; 

однако вызывает сом11ение, что первоначально 

предусматривавшаяся задача поселения может 

быть реализована в полной мере. Кроме того, как 
уже отмечалось ранее, не все беженцы имеют 
подготовку в области сельского хозяйства. Для 
того чтобы расширить экономическую деятель-
1юсть и лу11ше использовать имеющиеся произво

днтельные с11лы на благо как самого поселения. 
так II экономики этого ра йона, необходимо рас• 
ширить и увелич11ть объем деяте.1ьности, принося• 
щнй доход, в том числе в области портняжного, 
вязального, обувного, ю1рп11чного, плотницкого 
дела, обработки металла и т. д. Миссия сообщи
ла о том, что Совет Безопасности просил пред
ставить в 1983 году доклад, касающийся 11споль· 
зования труда беженцев в Ботсване. Междуна• 
родна я орrан11зац11я труда и УВКБ проя в11л11 1111• 
терес к этому вопросу и поддержали предложе

ние о более широком нсnользовани11 труда бежев· 
цев в районе. Правительство сообщило м11сс1111 о 
тон, что 0110 полностью поддерживает программы 
в этой области. 11 указало, что проблема заклю· 
'lается 11е в разработке ко11цепц1111, а в поисках 
необходимых ресурсов. М11сс11я не имеет конкрет• 
ных nредложе1111й, которые она могла бы предста
вить в этой связи. однако настоятельно призывает 

международное сообщество, включая орга1111за · 
ци11 11 учреждения системы Орrа1шэац1111 Объедн· 
11е1111ых Нациii и неправ11тельстве11ные орган11за• 
u1111, сотрудничать с правительством в 11зуче 111111 

возможностей и формулировании конкретных про• 
грамм для содействия разв11т11ю деятельност11, 
приносящей доход. Для первоначальных усил11ii в 
этой област11 испрашиваются ассигнования в раз• 
мере 14 700 долларов США. 

е) Медицинские учреждения 

57. В Дукве в настоящее время имеется 11е
бо;1ьшая 11рав11тельственная кл11н11ка, которая об
служивает как беже,щев, так II жителей блнжаti· 
ш11 х общин. Планируется добавить к этому зда• 
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нню в 1985 году небольшое крыло. в котором 
разместится родильное отделе11ие. К.11111ику пе
риоди•Iески посещает вра•1 1Iз ближайшей боль
ницы, расположенной в Фрэнсистауне, примерно 
в 130 кшюметрах от к,1иники. Кл1111 11ку посещает 
много лаuиентов и ее необходимо расширить, а 

обс.11уживание улучшить, с тем 11тобы она отве• 
чала нуждам общины. В этой связн потребуются 
оборудование, мед11uи11ские матер11алы, дополни
тельный персонал и помеще111Iя для ж11лья. Пред• 
положительные финансовые потребности состав• 
ляют 17600 долларов США. 

f) Жилищное строительство 

58. В настоящее время в Дукве имеется 235 
двухком нат11ых кирпи1111ых до~ов (построенны х 
в 1981-1982 годах) и 498 домов трад~щиошюй 
постройки, возведенных в соответствии с програм
мой самопомощи в 1983-1984 годах. Имеющего
ся жилого фонда недостато11110 для наседе11ия, 11 
многие дома нуждаются в ремонте. Миссия реко• 
мендует выделить средства на закупку матерна• 

лов для строительства 1000 домов, включая вы
гребные ямы, которые будут построены 11а основе 
программы самопомощи. Предполагается, что 
связанные с этим расходы составят в целом прн

мерно 105900 долларов США. 

g) · Условия для отдыха 

59. Существует необходимость в совершенст
вовании спортивных и других сооружений для 

отдыха на открытом воздухе в Дукве. В этой свя
з11 следует отметить, что 65 процентов жителей 
этого лагеря составляют мужчины, 7 процентов -
женщины, а остальные- дет11. Улучшение усло
вий для отдыха важно как для здоровья и благо
состояния беженцев, так н для их морального со
стояния. Финансовые потребности лредположн
тельно составляют 14 700 дол.1аров США. 

2. Беженцы, проживающие за предела1,1и 
лагеря Дукве 

60. Согласно предположнтельным оценкам, 
примерно 1000 беженцев лрожввают за предела
ми Дукве: в основном в столице- Габороне-11 
в других крупных городах, например в Фрэнснс
тауне, Лобаци и Селибе-П11кве. Эти беженцы в 
основном ассимилировались в местных общинах 
и живут в условиях благосостояния, в целом при• 
сущих всей стране. Ботсвана гордится своей тра• 
дицией искреннего rостеnр1111мства, с которым она 
встре•1ает иностранцев в целом II беженцев в част
ности. 

61 . События 14 нюня 1985 года яв11.~нIсь тре
вожным сигналом. Граждане Ботсваны стали опа
саться, что присутствие беженцев среди них под· 
верrает их риску возможных нападе1111й пли дру
гих карательных деiIств1111. Немедленными ре
зультатами этого являются, в частности, отказ 

частных владельцев сдавать в аренду дома бе
женцам, а также попыткн выселить беженцев. 

62. Несмотря на крушюмасштабную програм
му rосударстве1111ого жил11щноrо строительства 

лод эгидой Ж11"1ищ1юi1 корnораuии Ботсваны 
(ЖКБ), существует серьезная нехватка ж11лья 
в городских районах. Придерживаясь по:111Т1I1<1I 
правительства, ЖКБ не проводит дискримина
цию в отношении беженцев; однако беженцы дол
жны занять свою очередь в списке очередников. 

К сожалеш1ю, по вышеуказанным причинам бе
женцы cei'iчac могут лишь в ограни11еи11ых мае• 
штабах прибегать к частному сектору в ожида
нии своей очеред11. Соответственно миссия реко
мендует оказать помощь Ботсване, с тем чтобы 
можно было в ближайшее время приступить к 
строительству недорогостоящеrо жилья, которое 

будет осуществляться в качестве части програм
мы ЖКБ и будет вклю•Iаться в уже выполняемые 
в настоящее время государственные программы 

жилищного строительства. Необходимо подробно 
рассмотреть этот вопрос с правительством , с тем 

•побы обеспе1J11ть условия. при которых IIужды 
беженцев в жилье были бы удовлетворены. В это11 
связи предлагается следующая общая смета: 

,\lес тора.-по.,ожен11е J<о"и.е• П JJeдllO.fOЖtt• 
Tt'.1bllblt рОС• 

ход" 
С'1"80 

Габороне . . . . . . . . . . 100 
Фрэнснстаун . . . . . . . . 50 
Jlобаци . . . . . . • . . . 30 
Селибе-Пикве . . . . . . . 20 

в дом. США 

· 8200 
9500 
9500 
9900 

итого 37100 

Е. Планирование на случай 
непредвиденных обстоятельств 

63. В конечном счете политика и действия 
Южной Африки оказывают самое отрицательное 
влияние на способность Ботсваны обеспечить бе
зоп асность, защиту н благосостояние беженцев ·нз 
Южной Афр11ки. Со своей стороны, Южная Аф
рика ясно указала, что она готова принять лю

бые меры, которые с•нпает необходимыми, для 
того чтобы решить, по ее словам, проблему «уг
розы террорнзма», вызываемую беженцами из 
Южной Афрнкн в Ботсване. Власти Южной Аф
рики не отказывалнсь в своих публичных заявле
щ1ях от применения воен110!"1 с11,1ы через границу 
пли других форм карательных де1kтвий. Совсем 
недавно в ответ на резолюцию 569 ( 1985) Сове
та Безопасност11 президент IОж110-Афр11канско11 
Республики, согласно сообще1111ям, угрожал ис
пользовать экономическое давление на соседние 

государства, включая возвращенне рабочих , ра• 
ботающих на шахтах, или оrра1111чен11е транспорт• 

ных перевозок. И 11ако11ец, ухудшающаяся снтуа• 
цю1 в Южно~"r Африке открывает возможность для 
еще большего притока беженцев нз этой страны. 

64. В этих обстоятельствах миссия считает 
весьма важным, чтобы nравитеJ1ьство тщательно 

11зуч11.10 вопрос о пл а1111роваш111 на cлy 1ran иепред• 
виденных обстоятельств. Такоr, обзор должен ох
ватывать меры, которые следует принять в целях 

109 



.'111квидац1111 лоследсто1111 будущнх 11ападе1111й (то 
есть чрезвычаii11ые средства II лоставки), способ-
1юсть :1ффект11в110 пр11н11мать новый приток бе
женцев II контрмеры проп1н друп1х форм давле-
1111я. 

65. Кик представляется мисс11и, существует 
острая 11еобход11мость в пла11ирова111ш на случай 
11епредв11де1111ых обстоятельств в секторе здраво
о.хра11е1111я. Болышца имени 11р111щессы Марины 
разработа.'lа чрезвь111аiiньril n11a11 д.'lя прнема ог
ра111111е111юrо 1 111с.1.1 пострадавших. Друrне боль
шщы 11 ~1ед1щ1111ск11е }"tрежде1111я, как представ

:111етс~1, не нмеют а11а:юr111111ых п:ншоо. М111111стер

ство здравоохра11е11ш1 указало, 11то в 11ы11ешн11х 

ус.1ов11я.х Ботсвана может 11р1111ять только огра-
1111•1е1111ое 1111сло лостраданuшх о случае крупно

масштабных 11рез11ы•1а1111ых событ11й. Напрнмер, 
11меютсн то.r1ько две опера 111ю1111ые комнаты, 11 01111 
уже работают с по.111ой 11агрузко~"1. В 11.елях рас
ш11ре1111я возможностеii о ус;10ош1х чрезвы11ай1юго 

nо.1оже1111я в 06.1Jаст11 здравоохра11ен11я стране 
nо11адоб11тся допол1111тель11ы li персо11ал, вклю•1ая 
врачеii, х11рурrов II медсестер, которые были бы 
подготовлены .:i.m-1 обраще111~н с лострадавш11ми 11 
по вопросам и11те11с11в1юii тера111111. Также потре
буются до110:11111те.'!ыюе оборудова,ше II поставки. 

66. Соответствующне орга11нзащ111 системы 
Орга1111зац1111 Объедн11е1111ых Haн11ii могут ока
зать помощь правительству в этих ус11т1ях. Меж
дународное сообщество должно быть готово пре
доставить ту тех111111ескую и материальную по

мощь, которая может по11адоб11ться. 

V. ЭКОНОМИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ 

А. Общие сведения 

67. Проблемы обес11е•1е1111я безопас11ост11, ох
раны 11 благосостоя1111я беженцев n Ботсване так
же с"1елует рассматривать в контексте эконом11-

ческоrо nоте111шала этоii страны. Как уже ранее 
указывалось, Ботсва11а является стра11оi1, не нме• 
ющеii выхода к морю. К этому следует добавить 
ее 11еблагоnр11ят11ое 11оложе11не, вызванное боль
шоii отдалс111юсп,ю от крупных международных 
рынков 11 заонсшюстью от Южноii Лфр11к11 в об• 
ласт11 тopronm,, транспортных перевозок, nозмож-

11остеii д.'lя трудящ11хся-м11гра11тов II таможе1111ых 
лосту11ле111111. В ре3ультате yc11!111ii n об.1Jаст11 раз
в11тш1 во.111 11"ло о оысшеli степс1111 дуа,111ст 1111еское 
общество. Небо.11,шоii сооре~1е11ныii сектор в на
стоящее время обес11еч11nает з11а1111тсль11ые nо
стуnлення 6,1агодаря экспорту алмазов, медн, 1111-
келя II rовядн ны. Это о свою очередь соде1iствует 
росту 11ез11а 1111тель11оi1 по свонм масштабам нто-

1н1ч1 ю1i II трет11 1111011 дсяте:1ыюст11. В то же время 
60.1Jee 110.1Jов1111ы 11uсе,1е1111Л ведет в сельскоН мест-
1юст11 11атура.1ыюе хозяйство II nродо.1жает ж1tть 
11р11 YJ>0 1mяx до.хода н11же предполагаемого уров

ня бед1юст11. 

68. Б.'lаrодарн совре:11е11110:11 у сектору эко1юм11: 
ка в пос.1сд11ее орсш1 nережнвает ощут11мы •~ 
лодъе~,. Согласно пос:~ед1111м да1111ьш, валовон 

в11утре1н11111 продукт возрос на 13 процентов в 
1983/84 году и на 12 процентов в 1984/85 rоду в 
основном за с<1ет расшнрения производства алма

зов и повыше11ия на них цен . Валовой внутрен
ний продукт на душу населения составл ял при
мерно 840 долларов США в 1982 году и, несмотря 
на от1юсителыю высокие темпы роста •шсле11но

сп1 насе.1Jе1rия (приблизите;1ыю 3,3 процента в 
год), 011, по-видимому, возрос. Рекордное поло
жителыюе сальдо общего платежного баланса в 

1984-1 985 rоду состав11Jю 94 MJJH. долларов 
США, в результате чеrо в конце 1984 года резер
вы 111rостран11ой валюты составили 425 м.пн. дол
ларов США, что равно приросту 11мnорта за во
семь меся цев. В 1985/86 rоду правительство пред
в,щнт резкое сниженне темпов роста валового 

в11утре1111его продукта до пр11блнзнтелыю 4 про· 
центов в связи с отсутствием крупных новых ин

вестиuиii и прекращением расширения производ

ства алмазов, а также в связи с n.родолжающим

ся отр11цатель11ым воздеi1ствием засухи на сель

скохозяйственный сектор. 

69. Несмотря на эти дост11жен11я, имеется ряд 
существенно слабых мест в экономике Ботсва 
ны. Страна по-прежнему в значительной степе1111 
зависит от IОжной Африки в отношении торrовл11, 
транспортных перевозок и за11ятост11 основной ча
ст11 рабочей силы Ботсваны. Неустой11ивость м11-
рового рынка алмазов оказала значнтельное во:1-

деi1ствне на результаты экономической деятел1,-
11осп1: в 1984 году 11а алмазы приход11лось 76 про• 
центов от общего объема экспорта. Несмотря на 
продолжающуюся нехватку квалифицированной 
рабочей СН.'IЫ, увел11чиваются труд11ост11 в обес
пе•1еюш достато•11юго количества рабочих мест 
для лнц, вступающ11х 11а рынок труда, включая 

з11ачитель111,1ii объем м11грации 11з сельск11х райо-
1100 в 1·ородс1<11е. Важ11ые новые программы IIH· 
вест111шi1, в 11аспюсп1 проект по добы•1е поташа 
в Суа-Па11е, :1ав11сят от общеi1 атмосферы реr110-
11алыюii стаб11;1ыюст11, которая может быть легко 
подорвана такнмн событ11ям11 , как нападение 
14 нюня 1985 года, 11 от сuгласш1 Южной Афр11к11 
закупать готовую продукцию. 

70. Однако 11а11более серьез11ымн являются 
nоследств11я 11етырехлет11еi1 засухн. Она особен• 
1ю сказалась на ж11вот1юводстnе, на которое прн· 

ход11тсн 80 процентов сельскохозя1kтве1111ой про• 
дукuнн. Предnолаrается, 11то объем продукц1111 
ж11вот1юnодстnа, которыii 11а 11ал с1111жаться R 
1984 году, в 1985 году сок1)ат11тся на 10 проце11· 
тов. Пронзводс.тnо товар1ю1·0 зерна с11из11.,ось до 
1Н'КО()/11Ю 11 1l~КОГО уров1111 fl 1984 году' 11 ож11дает
ся, что в 1985 году по.:~ ожс1111е еще более ухуд• 
ш11тс11. П ро11зnодство зерно11ых составило то,1ько 
7350 T0IIII в 1984 году (11\IOТIIB n11утре111111х потреб· 
rюcтeii II прuдовольств1111 D 2 :зо тыс. TOH II)' 11 Со
вет Ботсваны по сбыту сельскохозяi1стве11111-1х 
продуктов сообщ11л о том , что ме11ее 10 npo11e11-
тon :iерноnых бы,10 посаже1ю в этом году в свя :111 
с отсутств11ем дождеii. В рав110i'1 степе1111 засуха 
препятствовала ус11т1ям прав11теJ1ьства по устра-

11е111110 существующего разрыва в доходах в стра

не, в 11аст11остlf у.1у11ше1111ю 110;1оже1111н бедшнюв. 
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проживающих в сельских районах. Кроме того, в 
1985 году правительство было вынуждено напра
вить 20 процентов своего бюджета развития на 
оказание помощи районам, пострадавшим от за
сухи. 

71. На консультациях со странами, организо
ванных Бюро Организации Объединенных Наций 
по чрезвычайным операциям в Африке в Лусаке 
12 апреля 1985 года, уста1ювJ1е1111ые в сотрудни
честве с соответствующими организациями систе

мы Организации Объединенных Наций прави
тельством Ботсваны чрезвычаrшые потребности в 
помощи составили 22,8 млн. долларов США, в том 
•шсле продовольственная помощ1, - 3,4 млн. дол
ларов США, основные капиталовложения в сель
ское хозяйство - 6 млн. дол:1аров США, основ
ные меры в области здравоохранения - 2 млн. 
долларов США, предметы чрезвычайной помо
щи - 6,4 млн. долларов США, основные проекты 
водоснабжения - 3,9 млн. долларов США и ма
териально-техническое снабжение - 1, 1 млн. дол
ларов США. Международное сообщество отклик
нулось на просьбы о предоставле111111 продовольст
ве1111оii rюмощн, однако по-прежнему существует 
кр11ти 11еская нехватка в других категориях запра

шиваемой чрезвычайной помощи. 

В. Последствия притока беженцев 

72. Непбходимость обеспечения гуманного 
подхода к относительно большому числу бежен
нев представ:1яет собой серьезную проблему для 
nрав11тельства, которое уже ста.11кивается с труд

ностями в поддержании надлежащих темпов раз

вития II предоставлешш помощи беднякам, про
живающим в сельских районах. Говоря в общем, 
забота о беженцах вызывает перенапряжение 
системы соцна.'1ЫJОГО обслуж11ван11я и ос.11ожняет 
решение некоторых такнх основных проблем, как 
безработица и обезлесе1111е. EcJJн говорить более 
конкретно, то прав11те.11ьство с•штает, что в 

1983/84 году текущие бюджетные расходы на бе
женцев составили примерно 800 тыс. долларов 
США II увеличатся до 1,5 млн. долларов США в 
1985/86 году при условии отсутствия изменений в 
структуре прибытия II выезда беженцев. Полиции 
Ботсваны считает, что годовые расходы на обес
печение услуг непосредственно беженцам состав
ляют примерно 361 830 долларов США, что пред
ставляет собой значительное отвлечение как тод
ских, так II материальных ресурсов. К этому сле
дует добавить дополнительные мероприятия по 
обеспечению безопасности, являющиеся результа
том ухудшения положения в Южной Африке. 

73. Как было указано ранее, правительство 
Ботсваны заявило, что 0110 будет по-прежнему 
придерживаться своей политики в отношении бе
женцев. В этой связ11 следует особо поставить ему 
в заслугу желание оказывать им содействие и не
сп1 расходы. В то же время правительство не в 
состоя111111 увеличить значительно сво11 вклад в 
обеспечение безопасности, защиты и благосостоя
ния беженцев. Международное сообщество- дву
сторонние доноры, неправительственные орrани-

111 

зации, система организаций Организации Объе
диненных Наций и особенно УВКБ - были щед
ры в своей поддержке усилий Ботсваны по реше
нию проблем беженцев. Однако в свете послед
них событий и необходимости принятия дополни
тельных мер международное сообщество должно 
рассмотреть вопрос об увеличении своей доли в 
покрытии возникающих расходов. 

74. На второй Международной конференции 
по оказанию помощи беженцам в Африке, состо
явшейся в Женеве в июле 1984 года, правитель
ство Ботсваны представило пять предложений, 
излагаемых ниже: 

1. Создание инфраструктуры для сбыта 
продуктов птицеводства II подготовка 

кадров в области птицеводства и сбыта 
2. Лесовосстановление в .1агере беженцев 

Дукве и вокруг него .. 
3. Помощь в создаи,ш средств санитарного 

контроля в Дукве . . 
4. Строительство жилых помещений и ад

~шнистративных зданий д.1я сотрудни
ков 11м~111гращюнной службы в Бобо
нонге 

5. С.1ужбы адмюшстратнвного и матери-
а.1Ь1ю-техш1~;еского обt.>\'Пе11ения . . 

В долл. США 

330 ООО 

300 ООО 

110 ООО 

200 ООО 

3 200 ООО 

Участникам миссии сообщ11J111, что Канада согла
снлась предоставить 150 тыс. долларов США для 
оснащения оборудованием по проектам 1 и 3 и 
проявила готовность оказывать содействие в деле 
оказания технической помощн. Это позволит на
чать осуществление проектов, хотя предоставлен

ные ассигнования не достигают требуемого уров
ня. Норвегия согласилась финансировать проект 
2 в области лесовосстановления. Соединенные 
Штаты заявили, что они подожительно рассмат
ривают проект 4. В обеспечении финансовых га
рантий проекта 5 пока еще не достигнуто каких
либо успехов. Этот проект в пересмотренном виде 
включен в рекомендац1111 м11сс1111 ( см. пункт 81). 

VI. РЕКОМЕНДАЦИИ И ВЫВОДЫ 

А. Рекомендации 

1. Ущерб 

75. В результате ничем не спровоцированного 
и произвольного военного нападения на столицу 

Ботсваны Габороне, совершенного Южной Афри
кой 14 июня 1985 года, в ходе которого 12 чело
век погибло и 7 ранено, был нанесен значитель
ный материальный ущерб. Это событие вызвало 
озабоченность по поводу безопасности страны с 
вытекающими отсюда последствиями для ее эко

номического развития и представляет собой явное 
нарушение прав Республики Ботсваны. Миссия 
в консультации с правительством Ботсваны про
извела подсчет поддающегося оценкам ущерба. 
В резолюции 568 ( 1985) Совета Безопасности со
держится требование о выплате полной II надле
жащей компенсации правительством Южной Аф
рики за нанесенный ущерб. Правительство Бот
сваны в официальном заявлении правительству 



Южноit Африки потребовало «возмещения убыт
ков в связи с r11белью людей II нанесением им 
ущерба, у11ичтожеш1ем имущества и другим 
ущербом, нанесенным в результате этого актз · зr
ресс1111». Правительство Южной Африки не дало 
официального ответа на это требование. Прави
тельство Ботсваны выражает надежду, 11то Совет 
Безопасности, располагая 11меющейся у него в на
стоящее время 1111формац11е11, предпримет необ
ходимые меры для полу1Jе1111я Ботсваной от Юж-
11оit Африки компе11сац1111 за 11а11есеиный ущерб. 

2. Безопасность 

76. Наnаде1111е на Ботсвану, соверше1111ое 
14 июня, вновь свидетельствовало о 11едостато 11-
1юм oбecne1Je111111 безопас11ост11 страны и о том, •tто 
такое положение 11меет peam,111,re II прямые по

следствия для безоnас1юст11, охраны II б,1аrососто

яния беженцев. а также дJ1я права Ботсва11ы пре
доставлять убеж11ще жертвам апартеида. Правн 
тельство Южноi'1 Афр11к11 з1нш11ло, что 0110 сохра
няет за coбoii право осуществлять подобные дей
ствия II в будущем. 

77. Ботсвана не имеет 1111 возмож1юст11, нн же
.1ания соперничать с Южноii Африкоi'J в достиже
нии столь же высокого уровня военного nрисут

ствня в регионе. В 1977 году в ответ на нападен11е 
со сторо11ы Юж11оii Родез1111 былн созданы силы 
обороны Ботсваны. Правнтельство с 111пает, что в 
иынешш1х обстоятедьствах 11еобход11мо уве;111ч11т1, 
потенциал с11л обороны для эффективноi1 охраны 
протяженноii границы стра 11ы, с тем чтобы зара
нее знать о наnадеш1ях и обесnе 1111вать м111111маль
ную внутреннюю безопасность граждан страны 11 
находящ11хся в ней беженцев. С этой целью пра
вительство 1111форм11ровало м11сс11ю о том, что не
посредственная потребность в допол1111тельно~"1 по
мощи составляет около 5,9 млн. долларов США. 
Эта цифра вклюtJает асснгновашщ пред11аз11ачен
ные для выплаты окладов (800 тыс. дол.1аров 
США), пр11обрете1111я товаров для маrаз1111оп 
одежды II промтоварных магазинов (400 тыс. дол
ларов США), nр11обрете1111я средств 11аблюде1111н 
(600 тыс. долларов США), средств связи ( 500 
тыс. долларов США) , транспорта (3,3 м.111. до.'1-
ларов США), 11 боепрнпасов (500 тыс. долларов 
США). Выражается надежда, что за1111тересован-
11ые доноры откликнутся 11а эту просьбу II про
ведут прямые ко11сультац~111 с соответствующ11м11 

орга11ам11 правнтельства Ботсваны. 

3. Обслуживание беженцев: 
ад.11uнuстративно-техническое обеспечение 

78. Географ11ческое по.1оже1111е Ботсваны обус
ловтшает постоянный приток беженцев в стра-
11у. Прав11те,1ьство не способ1ю 11зме1шть эту с11-
туаш1ю, nоско,,ьку 0110 не может отказаться от 
потm1ю1 nрнема беженцев. Правнтельство так
же не может улу11ш11ть 1111 ухудшающееся поло

же1111е в об.1аст11 рег11011а.,ыюii безоnас11ост11, 1111 
nо.111п1•1еск,·ю с11туан11ю о Южной Лфрнхе, хото
rая nр1шо.111т к уое.1111Jен11ю потоков беженцев. 

В этих условиях, и особенно в свете событи,i 
14 июня 1985 года, крайне необходимо расширить 
возможност11 Ботсваны в деле приема и регист
рации беженцев и управления общиной · бежен
цев. · 

79. В рамках выполняемых правительством 
функций главная обязанность за осуществление 
этих задач возложена на nол1щню под общим кон
тролем министра по де;1зм канцелярии прези

дента и государственного управления . Как уха
зывалось ранее, правительство Ботсваны предло
жило второii Международной конференции по 
оказанию помощи беженцам в Африке расшн
рить административную помощь и материально

техннческую поддержку. 

80. Это предложение было пересмотрено npa• 
в1педьст 1юм Ботсваны в свете новых обстоя• 
тельств. В 11ересмотре11ном предложе1111и стои
мость расш11рения адм11н11страт11в11оii и матери• 
а.1Jыю-тех1111 11еско11 поддержки для облеrtJения 

nр11ема II рег11страш111 беженцев властями Ботсва
ны оценивается в 5 885 ООО долларов США: 
а) здания- 1 391 ООО до.'lларов США; Ь) транс
порт - 923 тыс. долларов США: с) средства сви
:111 - :152 тыс. долларов США; d) группа спе1111-
а:1ыюii поддержки - 3 218 ООО до"1J1аров США. 
Бо,1ее подробно это предложение изложено в nр11-
.1оже111111 V. 

4. Обеспечение благосостояния беженцев 

81. Конкретные меры по улучшенню благосо
стояния беженцев представлены в разделе IV и 
в кратком в11де 11зложены ниже: 

Учебный центр . . . . . . . . . . • . . 
Професснонально-техннческая подготовка 
Виды деятельност11, nрнносящеil доход 

(основ110А nрое1<т) . . . .. 
Места отдыха . . . ...... .• 
Средстоа здравоохранения . . . . . 
Обеспечение жнл1>см: Дукое . . ... 
Обесnечен11с жильем: rородскне центры 

В. Заключение 

В доАА. США 

212 ООО 
59900 

14 700 
14 700 
17 600 

105 900 
1778800 

82. Нападе1111е Южной Африки на Габороне, 
соверше111юе в 1 ч ас 40 мин. 14 нюня 1985 года, 
остао11ло у жителей города самые страшные вос
пом1111ания . Как представляется, при 11ападе111111 
юж11оафр11ка11ские агрессоры разделились на 
группы, каждая 11з которых атаковала опреде

ленную часть города . В течение менее получаса 
каждая нз групп произвела нападение на наме• 

ченный район, сопровождавшееся рядом мощных 
взрывов и выстрелам11 нз автоматического ору• 

ЖJJЯ. 

83. Рr.д домов, за1111маемых, по мнен11ю 11аnа
давш11х, члена~111 АНК, был взорван. Некоторые 
другие здания были частично уничтожены 11л11 

получили серьезные повреждения. Жертвы напа-

1 J 2 



дения подверглись хладнокровному уничтожению: 

некоторые из них были убиты в своих домах, 
другие - прн попытке к бегству. Убийства носили 
неизбирательный характер, каратели не щадили 
ни женщин, ни детей, ни даже тех, кто не имел ни 
малейшего отношения к положению в Южной 
Африке. 

84. Жестокость нападения и его неизбиратель
ныii характер привели к тому, что жители Габо
ране стали опасаться за свою безопасность, в осо
бенности те из них, кто проживает по соседству 
с южноафриканскими беженцами. 

85. При рассмотрении вышеизложенных про
ектов с участием миссии правительство подчерк

нуло, что они непосредственно связаны с удовле

творением потребностей беженцев, и в частности 
дополнительных потребносте1\ возникших в. ре
зультате событий 14 июня. Правительство будет 
осуществлять планирование в области экономи
ческого развития в ином контексте. 

86. Несмотря на то что аспекты некоторых из
ложенных выше рекомендаций требуют доработ
ки и/илн уточнения, миссия полностью одобряет 
основное их направление. Участники миссии име
ли возможность убедиться в том, что население 
испытывает глубокую обеспокоенность по поводу 
отсутствия безопасности вследствие нападения, 
совершенного 14 июня, и последующих событий. 
Несмотря на сложившуюся ситуацию, Ботсвана 
намерена по-прежнему разрешать южноафрикан
ским беженцам въезд в страну и нести любые 
жертвы, которые с этим связаны. Международ
ному сообществу следует увеличить свою помощь 
Ботсване в деле обеспечения безопасности, защи
ты и благосостояния беженцев. Под угрозой на
ходится право стран убежища на получение га
рантий от нападения или принуждения со сторо
ны стран происхождения беженцев: это является 
основополагающим принципом согласованного 

международным сообществом режима междуна
родных договоров и конвенций, касающихся бе
женцев. 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Список жертв нападения 

Фамилия, имя 

А. УБИТЫЕ 

1. Сесиль Джордж Фале 

Возраст: 
Гражданство: 

Род занятий: 

Замечания: 

47 лет 
гражданин Южной Африки 
(беженец) 
самостоятельно занятый (вла• 
де.'lсц автобусной службы) 
пр11был в Ботсвану 12 декиб• 
ря 1976 года. 

2. Линдиве Мауд Фаде, урожденная Малаза 

Возраст: 
Гражданство: 

Род занятий: 

Замечания: 

37 лет 
гражданка Южной Африки 
(беженка) 
работник сферы социального 
обслуживания (министерство 
по делам местного самоуправ

ления и земель) 
супруга вышеуказанного лица 

( 1); прибыла · в Ботсвану 
12 декабря 1976 года. 

Статус 

Предо· 
ставле

но убе
жище 

Предо
ставле• 

но убе
жище 

3. Джозеф Малаза Приез
жий 

Возраст: 
Гражданство: 
Род занятий: 
Замечания: 

28 лет 
гражданин Южной Африки 
студент 

прибыл в Ботсвану 11 июня 
1985 года к двоюродной сеет• 
ре Л1111днве Фале (2) с доку
ментами, выданными южноаф
р11канск11м11 властями. 
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4. Дик Нкуквана Мтсвени 

Возраст: 
Гражданство: 

71 год 
гражданин Южной Африки 
(беженец) 

Род занягнй: водитель 
Замечания: прибыл в Ботсвану 27 июля 

1981 года; супруга в возрасте 
60 лет и внуки были ранены. 

Статус 

Предо
ставле• 

но убе• 
жище 

5. Тамсанrа Харри Мньеле Предо-

Возраст: :37 .1ст 
Гражданство: гражданин Южной Африки 

(бсже11ш) 
Род занятий: свободная профессия (музы

к,1нт) 
Замечания: прибы.~ в Ботсвану 4 октябрн 

1979 года. 

ставле

но убе• 
жище 

6. Майкл Фрэнк Хэмюш Предо-

Возраст: 24 года 
Гражданство: гражданин Южной Африки 

(беженец) 
Род занятий: студент (университет Ботсва

ны) 
Замечания: прибыл в Ботсвану 30 декаб

ря 1980 года. 
7. Темба Дюк Мачобане 

Возраст: 
Гражданство: 

Род занятий: 
Замечания: 

32 года 
гражд:шин Южной Африки 
(беженец) 
преподаватель 

прибыл в Ботсвану 6 октября 
1975 года. 

ставле

но убе
жище 

Предо
ставле

но убе
жище 



8. П11Т<.'(> Камохело Мофока 

Возр;1ст: 
Гражд,111ство: 
Замс11:ш11я: 

6 .,ст 
rраждан11н Лссото 
11аход11.1ся в гостях у тети 

Роуз Ма<юбанс, супруrн выше-
ука:~::ш1юrо л1ща (7). 

9. Б:~сн Лмос Зо11д11 

Возраст: 
Гrажд<11!СТ11О: 
Род зашrтвii: 

Замс•1;11111я: 

БU ."11.'Т 
rpiiJ1.;дaн11н Южной Афр11ю1 
;10 фl·Вра:111 1985 ~-ода работ,щ 
11 мсж,1.ународной Эl(СПОрТНО· 
11 м1юртнui1 KOM!IЗIIIII( 
111>11L'Xa:1 11 [iотсв<111у 111 Замб1111 
11 l9RO ro,1.y n юJ11rст11с обы,1-
rюго ::iм11rpa11т:i. 

IU. Лхмt'д ,\\оха~1сд ,'lж11р 

В01раст: 
Гражд шство: 
Род з,шнтнй: 
Замс,1ат1я: 

Зti :rt•·r 
rюд:1анныii 1111,1.срландов 
проrраммнст ЭВМ 
прнсхал в Ботсва11у нз Н11дср
.1:шдов 27 нюня 1984 года с 
зако1111ым11 правами на прож11-

ва1rне; его супруга была ра-
11е11а. 

11. Юдж111111я Кака.~е К.обо.1е 

Возраст: 
Гражданство: 
Род эанятнй: 

20 лет 
гражданка Ботсваны 
безработная. 

12. Г.пд11с К.с.1аrш Ке111у1111.1е 

Во:~раст: 
Гр:1>'{да1rство: 
Род зuнятнit: 

JfeIOBeCTCII 
гражда111(а Ботсв.~ны 
нсювестен. 

В. РАНЕНЫЕ 

1. Э.11111:1 Мтс11с1111 

Во ~раст: 
Граж:1:111спю: 

Ро:1 :ia11нп1ii: 
Замеча1111н: 

GO .'ll'T 
rраж:tанка Южноii Лфрнки 
(бC'Жl'IIKa) 
,'LUMO.\O.l!liil\.t 
11р1161,1.1а II Г>оrсп:111у 27 июнн 
1981 rода; су11r)т уб11т пр11 11а-
1r.1де111111 [см. (4), вшне], в11ук11 
p:111t·111,1 [см. (2) 11 (:3), н11жс]. 

2. Бус11с1111~ Моквсна 

Во.1rаст: 
Гр:1жда11ст11u: 

3. Т cбoru Г1,аб11 

lluзp:1cr: 
Гражда11ство: 

1 О :1ет 
rp;1ж:ta111(a 

(firжr1щ:i) 

;j ,1l'T 
rраж:1:1111111 

(6t'Жt'IIC!L). 

Южноii Лфрн1ш 

Южноit Лфр11ю1 

4. llp1111c 1\\:1~111;111с 

Возраст: 
Граж.1.111е 1110: 
Род :i:111нr111i: 

:!.i .'ll'T 

!'ражд:1111111 l>OTCВ.IIIIJ 
11('11. JJIL'L"I L'I 1. 

Статус 

Пр11ез
ж11й 

Постоя11-
11ый 
житель 

Постоян
ный 
жите.1ь 

Граж
данка 

Граж
данка 

Преда
ст:~н.н•-

110 убе
жище 

Предо
став.1с• 

110 убе
жшце 

Предо
стапле-

1ю убе
ж11щt' 

Гражд:1· 
111111 
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5. Мойтсе Ботшело 

Возраст: 24 года 
Грuжданство: гражданка Боrсв:111ы 
Род :ншятий: безработная. 

6. РоJ1ф1111 Джяр 

Возраст: 
Гражданство: 
Род занятий: 
Заме11ання: 

7. Джин Фншер 

Возраст: 
Гражданство: 

Род заюпий: 

Замечания: 

27 лет 
подданная Н11дер.1uндов 
программист ЭВМ 
супруга А. М. Джира [см. (10), 
выше]. 

35 лет 
пuдда~шая Соединен11оrо Ко
ро.,свства 

преподаватель (начальная 
школа в Бродхерсте) 
постоянная жительница Бот· 
свшщ с 1984 года. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Статус 

Граж
данка 

Постоян
ная 

жи

тель

ница 

Постоян
ная 

ЖИ· 

TCJ\b· 
ница 

Выписки из медиц11иских карт пациентов бопьницw 
имени принцессы Марины 

1. Ролф1111 Джнр, подданная Нидерландов (27 лет) 

Поступил.~ 14 июня 1985 года в 2 час. 30 мин. с обшир-
1юit раной от шрапнели п обл:1ст11 левого деrкоrо II праnо-
1·0 бедра. Имеются м11оrочнс.1ен11ые глубокие раш,1 в обла -
сти обоих бедер и нижней ,,асти ног. Одна сквозная р,111а 
проходит через бедренную мышцу. Несколько царапин на 
лнuс. Боль11ан 11аход11тся примерно на двадцатоit неделе 
бс rсмсшюсти. 

Р:~ны были проч11ще11ы, 11 под наркозом на них был 11а
.1ожс11 шов. Бот,наn 11робы.1а в rocniпa.,c до 24 11ю11н. 
11ос.1е •rcro она бы.1а рспатр1111ров:111а в Голлшщию. Р:~ны 
зажноат1 очень медле111ю. Отмечалос1, 11ебо.1ы1юе кровоте
•1t:1111е из n.1ап1л11щ:1. 28 11ю.1я 1985 года мы уз11:1л11, что 
011:i осе еще находится о одном нз госпиталей в Го.1ла11 · 
д1111 с зараже1111ем ран II yrpoзoii в1,1к11дыша. 

Заключение 

Не 11сключс11а возмож1юсть выкидыша в резу.1ыате 
шока. Существует вероятность того, что 11ро11зоiiдет со1<ра · 
щс1111е мышц, что приведет к постоя111юй хромоте. Вnою1е 
оо:~можно, что, 110слс того как 11.1 глазах у больноii был 
уr.11т муж, будет HMt'Tb место 1юстоншюе расстrоilство 
JICIIXIIKH. 

2. Пр1111с Мам11а11е, rражда111111 Ботс11а11ы (25 лет) 

Посту11и-1 14 111011n 11 2 ,,ас. 30 м1111. По его словам, на 
t1e1·0 61,1,10 со11ерше110 11..111ащ•1111с. когда 011 11ел аотомобнт, 
В cro ма1111111у б1,1.1а брошша rpa11uтu. Н:1 шее II груди 
нмrютсн по.1дыр11 от ожогов. 1 lмсются 110 одному ра11с1шю 
В 1111ж11eit 'laCTII 1(3Ждоii ЯГОДIЩЫ. Небольшие ра11ы от 
ожога. Судн 110 pellHCIIOIJCIШM CIIIIMl<:JM, 11cpcJJ0M3 IЮСН'Й 
нет, од11u1ш II мыuщах об11аруже11ы ку.:очки 111ра1111с:111 

Раны поmюстью затянулись, 11 пащ1с1п был 1ш1111са11 
19 11юш1 1985 года. Ходпт нормально. 

З1.ключl!н11е 

Раны, nоско.1ьку 01111 бы.111 11ебо.1ьш11м11, до:~ж11ы 110:1 · 
ностью зажить. Кусоч1<11 111ра1111с:111 ие должны мс111ат1, нор· 
малыюму фу11кц1101111рова1111ю. 



З. Эл1111а Мтсве1111, зулуска (примерно 60 лет) 

Поступила 14 11юия около 3 часов утра, после тоrо как 
ее дом 61~:, разрушен, а муж - убит. 

У больной на 11ра вом запястье перелом нижнего конца 
лучевой кости, руку, по ее сдовам, она сломала , выпры
гивая из окна. На ;1ев()11 сту1111е нмеется огнестрельная 
p,111::i и нерелом 1-11 11 2-й плюсневых костей. 

На месте перелома б1,1J1 наложен гипс; рана на ступне 
лроч11щена II перелом эаг1111сова11 . 

Больная nродо.1жает щшщ11ться в rос11нтале. Переломы 
заживают медлщ11ю. 

Заключение 

Вс,1едств11е открытого 11ер еJ1ома костей стуnн11 больная, 
возможно, будет nередвнrап,ся с 11е1юторым трудом. Кро• 
мс того, у1111тыоан ее возраст, у нее может разв11ться 
,1щщлоз запястья. Пронзойде·r некоторое расстройство псн• 
хнк 11 в резу11ьтате эмоциощтыюй ·rравмы, лолучен11ой ,юс• 
ле того, как на ее глазах был уб11т муж, а nнук - тяжело 
ранен . 

4. Бус11с11ве J\1окuена, зулуска ( 10 лет) 

Поступила в rос111пм1ь 14 нюня примерно в 2 час. 
30 м11н. с оrнестрельвоi\ pa1юii в област11 правого бедра. 
Девоч11а ЩIXOAJJ.'(i!Cb и IUOKOl!VM состояшш. 13 1111жней ча· 
сти лравоrо бедра - открыrыit перелом. Об11лыюе крово
течение в об.qастн 11ерс;1ома. Ребенку было сделано нере· 
.шnа1111с кров11, 11 0 11 был 11еревсзен в оnерац1101тую, где 
11 :1 р:1111,1 бы.111 уда:1сны кусоч1ш метат1а: рана бы.1а про • 
ч11щена, 11 бы ,1а н.1;южена растнжка Стейнмана. Ребенок 
ucc еще наход1пся в rосшнале, р:ша затягивается, а в 

областн пере.1ома образооа.1ась кост11ая мозоль. 

Заклю,1ение 

Еще сл111111юм рано суднть о том, какие последств11я бу• 
,щ, 11~1еть ра11а 11а нure. От11юдь 11с 11ск.1ю 11е11 а возмож-
1юсть восщ1.1е111111 костного мозга (остеомие,шта) , 11 может 
IIJ)UIIЗOiiдCT укоро 11ен11е IIOfll , 'ITO 11р11ведст К JЮСТОЯННОМУ 
11ороку 1! p.i :IIJIIТIIII IН>fll, трсброщему 11още1111я Cllt'ЦIHJ,1ЬIIOЙ 
обуви 11 -r . д. ёстест11е11110. в рсзу;1ьтатс этого ужасного 
с:: учзн, а таюкс того, •1то на се г:1.~зах бы.1 уб11т дедушкз, 
Gабушка б1,1.~а рэ11ена, а дом - р.Jзруше11, ребенку 11анесс-
11 а опрсдсле1111ая пс11х11чес"ан тр~вма . 

5. Мо11тсс i><>т1ue,10, rражда11ка Ботсоани (24 года) 

Посту1111:1а 14 1 1ю11 я в 2 час. 30 м1111 . с ог11сстрслыюй 
р;,,1ю11 в 1111ж11cii •1аст11 с111111ы II nр11J11акам11 сн:1ыюrо шока . 
В1юс.1едсто1111 11(.)ЯIJIIJlllCb CII MI I TOMЫ раздражен11я бpIOWltilbl. 

В 4 •1ас. 00 м1111. бьt,1..1 11ро11Зоед,та лаnаротомия, рсзуль• 
таты кот<>ро1i 11оказы1:1ают следующее: уш11б левоii nочк11; 
тврежде11 11с то111юii к~1шю1 в семи местах; одно повреж • 
:tt·IIHC 13 06.1.1ст11 TOJICTOГO КIIWC'llllll\a. 

~·часток то11коft к11шк~1 с nоврежденннмн в шссп1 ыест.~х 
6ы.1 уда ., сн. а ко,щы к11шю1 -- сращены. Одно оrосрстне в 
тонкой 1\111!/l(C II ОДl/0 отосрстне IJ толстом к11шсчннке былн 
закрыт1J. 

Состоя1111е 60J1ыю11 удов.1етrюр11тсль11ое, раны ззжнвают, 
ХОТ11 она 113ХО,111,1аСЬ IJ ТSIЖС'дОМ СОСТОЯ\1 1111 несколько ,111c1i. 
Вш111с;111а 4 11ю,1s1. 

Заключение 

В 6.111жaii111cc время бо:11,ная 11мсет хорошие шансы на 
1ю,1нос оыздорu11.1е1111с. о.111ако 11е 11ск,1юче11а возможность, 
чrо n будущем у нес разооьется сращ~1111с. Это может 
nр110есп1 К 110)111.1 (.'IIIIIO бo.1cii II ДJЖС ВЫЗIJ ЗТЬ спайку KII· 
шечннка , 111·0 потrсбуст да.11,11 сйшсrо х11рург11чсскоrо вме • 
1щJте.1ьства . 

6. Тебоrо Гкаб11, зу.1 ус (5- 6 .,ст) 

ДостJn.1е11 11 гuс111па:1ь в 110.1убсссоз11.Jтелыюм состоя• 
111111, 1юс:1с того как бы.1 n1,1тащс11 11 :1 горящего дома. От• 
r~в:1С'1111е )Т; 1 р1щм 1·;1 з<>м . 

Рсбе1юк 11 ;1);0;111.1с11 в состо я111111 шока в резу., ьт зте того, 
что 11а его r.1аззх был убнт дедушка , ;i бабуruка и сеет -

ра - ранены. После! несколькнк часов ребенок полностью 
пришел в себя. 

Заключение 

Возможно длительное расстройство психики в результа. 
те эмоциональной травмы. 

7. Джин Фишер, подданная Соединенного Королевст11а 
(35 ,qет) 

С 14 по 20 июня 1985 года находилась под ам6улатор-
11ым наблюдением окулиста. На роговой оболочке правого 
г.1аза больной имел11сь небодьwие царапины, полученные 
ею в результате рикошета nули или шрапнел11 от дверного 

косяка в тот момент, когда она открывала дверь. 

Царапины полностью зажили, и зрение полностью вос
становилось. Пациентка уехада в Соединенное Кородевст• 
во на три недели. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 111 

Перечень домов и собсrвенносrи, 
которым бып nричннек ущерб 

1. Дом №: 
Владелец: 
Арендатор: 
Пр11ч1111е11ный 
ущерб: 

2. Дом №: 
Владелец: 
Арендатор: 
Пр11ч1111ен11ый 
ущерб: 

3. Дом .N'~: 

В.1 а делец: 
Арендатоо: 
Пр 11411 IJ Cltil Ы Й 
ущерб: 

4. Дом № 5007: 
Владелец: 
Арендатор: 

Причиненный 
ущерб: 

5. Дом № 29 14: 
Владсдец: 
Аре11датор: 

Пр11ч1111е11ныА 
ущерб: 

G. Доы № 7819: 
Владелец: 
Арендатор: 

Причиненный 
ущерб: 

7. Дом № 13212: 
Владелец: 
Арендатор: 

деревня Тлоl{венr 

r-11 Эндрю Матлаnеиr 
Тамсанrа Харр11 Мньеле 
дом нзрешечеи пу.~ями, двери н ок11а 

разбиты, системы водоснабжения и 
освсщен11я с11,1Ьно повреждены. 

деревня Тлоквенr 
Кгомоцо Могоме 
Лерато Монтсеnе 
стены дома II мебель изрешечены 
пулями. 

«Юиа t'!те.11. отомобайлз», nромышлеи • 
ное предприятие 

«Юнайтед отомобайлз» 
«Солндэрити ньюс сервис» 
множнтельныi! аппарат, фоrокоп11ро • 
ва,1ы1ая машина. п11шущая маш11н1<а 
11 жслез11ые шкафы си.1ьно повреж
дены, телефонныr~ аппарат изреше

чен 11ул ям11, пропал 1<омпыотер 

(помещение для cayr) Габороне 
«Ботсвана хауз1111г корпореiiшн• 
Юдж111111я Какал с К оболе, Г лэд11с 
Келапа Кеwупнле 
помещение для слуг было полностью 
разрушено. 

Габороне , 10 
Бар11а6ас Маrоле (покойный) 
Майкл Фрэнк Хэмл11н, Ахмед Моха• 
мед Джир и его жена Ролф11и 
дом частично разрушен, системы 

водоснабжения и освещения силь110 
повреждены. 

район Маруаnула 
«Ботсвана хаузинг корпорейwи» 
Темба Дюк Мачобаие, его жена 
Роуз и П11тер Камохело Мофока -
мальчик 11з Лесото (6 лет) 
дом 11зрешечеи пулями, oкtt a, двери 
11 часть мебели повреждены; пуля• 
ми изрешечен автомобиль фирмы 
«Форд» марю1 «Кортнна:. с номер• 
ными знаками ВО 8584, который 
был эаnэркован за домом, ветровое 
н левое боковое стекла разб11ты. 

Тшолофело 
«Ботсвана хаузннr корпорейшн» 
Д11к Мтсвен11 11 его семья 
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Пр11ч1111е1111ы11 
ущерб: 

8. Дом No 15547: 
Владелец: 
Арендатор: 
Пр11ч1111е111щii 
ущерб: 

9. Дом № 15717: 
Владелец: 
Арендатор: 
Пр11ч1111енныi1 
ущерб: 

10. Дом N~ 2067/8: 
Bлa;1r:1c1t: 
Арс11д:1тор: 

Пр11ч1111е11ный 
ущерб: 

до~, с11.11,1ю поврсж,1с11; :штомоб11.1ь 

фирмы «Toiioтa» марки «Хай.1юкс» 
с 11омср11ым11 знакамн BD 4603 пол
ностью сгорел, в другом автомобиле 

тина ушшерса.1 марки «Хаi~люкс» с 
11омер11ым11 з11;~кам11 BZ 827.S разб11-
ты стrк.1:~. 

Тшо.1офе.10 
«Ботсвана хауз1111r корпореiiшн» 
Т11мот11 У11льнмс 
весь дом полностью разрушен. 

1,родхерст 
«Gотсвана хау.11111г корпореiiшн» 
Ссс11.1ь Джордж Фа.1е II его ссмыr 
дом юрешечен пу.1пм11; ::штомоби.11, 

фирмы «Хонда» марки «Балад» с 
11омер111,1м11 знаками В[) 9482 пол-
1юстью сгорел, в автомоб11.1е фирмы 
«Фольксваген» маркн .:Б11т.1» с 110-
щ•р111.1м11 :111ак:1м11 BD 289:i 11 11 авто
~юб11.1е типа y1111nrrc:1:1 фнрмы 
•Тойот:1» марки «Хай.1юr;с» с 11uщ~р-
111,1мн з11ака~111 BD 783-1 rазб1111,1 ncт
po111,1r CTel(.1a; ра.1б11т,,1 ,1na Bl'l'pODЫ\ 
CTl'l<.1a у :нпобуса 11;1 7ГJ ~,ест с но• 
мсрш,1м11 з11аl(ам11 BZ бii41; те.,евн
зоr II н•.1сфо11 111pe111l'11e111,1 11у:1ям11. 

Gо11т.1е11г 
«Gотсвана хауз1111г l(Ор1101н·1111111» 
Отде.1е1111е Африканского 11а,tнона.11,-
11ого конгресса Южной Лфр111(,1 
входные ворота разрушс11ы; жн.11,1,· 

помсще1111я II помещс1111н д.1Я c.1vr 
110.111остью разрушены В ре1у.1ыат<' 
apт11.1.1ep11iicкoro II ракетного об
стре.,а. 

ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

Доклад и финансовая оценка ущерба, который был причи
нен собственности в результате нападения на Габороне 
совершенноrо Южной Африкой 14 июня 19В5 rода, пред~ 
ставленные 2 авrуста компанией сПитер Ричардс энд 
партнерз интернэшнл:о 

\. ОБЩЕЕ ПОЛОЖЕНIIЕ 

1. Поско.,ьку настоящнil доклад II соотnстстn\·ющ11с 
ф1111а11совые сообrажr1111н готов11.111сь в весьма сжат1,iс сро
ки, не уда,,ось 110.,учнть точную 11.111 подробную 1111фор~1а
ц11ю n от11оше111111 рнд;~ вопросов, о которых гоnорнтся 
lllliКC. 

2. Обс.1едоn:шню по,'1.1rжа.1:1 .111111ь та собстnс1111ость. 
котор:~я пrреч11с.1е11а в дnбаn.1е111111 к Сог.1ашс1111ю Opra1111-
. 1.1111111 Oбъr.11111rrrrrыx Hau111i о спеш1альных услугах, ;1 
Т?l(ЖС ,!1Pll.1CГ:IIOШII(' Жll.11,le дома, КОТОрЫС бЫ.111 у1,аза111,1 

по:11ще11ск11м11 с11.1ам11 Ботсваны. 

3. Прямой ущерб. 11p11ч1111e1111Nil n рсзу.1ы:~тс обстрс.,а. 
пожаров II юрыnов, яn.1нетсн очеn11,1111,1м, однако n с.,учае 
юрывоn собствен11ост11 мог быть 11р11111111е11 л11111ь Сl\рытыii 
ущерб. Это в первую очсрс,1ь 1<асастся жестяных крыш. 
креп.1е1111с котоrых мог.10 быть нарушено nзpыnнoil 110:1-

нoif, посl\0.11,ку nrюc.,r дствнн с11.1ьнщi ветер может пол-
110стыо CIIC'CTJI IIX II откr1,1ть ЭTII дома д.,я np0lllll(ilOBCIIIIЯ 

дож,1н 11.111 11p11nrcт11 к новым rазрушен11нм n связи с нe

rюro,1oif. 

4. Что касается xap:iпera nзpыnon, то, по ncc1i всrоят-
11ост11, фун,1амента~1 домов нанесены .111шь nonrpx11ocтн1,1r 
лоnрrж..1е1111н. 

5. Наско.1ько уда.,ось установнть, вся собственность 
с ..1:ina.1:ict, n аре11ду. 

6. Дан111,1с, ес.111 01111 11мr.1нсь, о ч11с.1етrост11 жалыrоn 
лоnрсж.1r1111ых ,'lO\IOB бы.111 по.1учс111,1 от по.111цеi1скнх с11:1 
Ботсваны. 

7. За 11сключе11ием лиц, находившпхся в служебных 
помещениях, принадлежащих компа1111п «Юнайтед отомо
байлз (Пти), Лтд.», и жильца одного дома, все арендато
JН,I покинули занимаемые ими ранее помещения и вывезли 

свое .1ич1юе имущество. 

2. СТОИ,\\ОСТЬ СТРОИТ!:ЛЬСТВА 

1. Информ;щия о том, n каком году бьии построены 
до~,а II во что обошлось их стро11тельстnо, была 110.1учсна 
_от кор11орацн11 «Ботсвана х:~уз1111г коrпорейш11» в отноше-
111ш 11р11ш1длежащ11х ей домов и из наиболrе достовер11ых 
11меющихсн ИCTO'IIIИK0IJ информ;щии - в OТIIOШCIIIIII ЧЗСТ· 
11oil собстве1111ост11. 

2. Стоимость рско11струкци11 каждого ;~ома II nосст;1-
новлс1шн прямого 11л11 косвенного ущерба бы.1:1 у,~остовr

рсна в xo.'lc 11епосредстнl'1111ой инспекции этих до~1ов, 11pu
ncдe1111oii n соответствии со сроками, которые были за11.1iJ
ннров:111ы 11 указаны 110:11щейскими с11лам11 uотсва111,1, 11 

0llpl'дe.1c11a в текущих ры11оч111,1х ценах на подобные 1111,11,1 
работ. 

3. Не исключена возможность того, что в ходе шщ11-
д,•11т:1 нмr.111 место случап повреждения и другой собствен-
1юст11, о которых 1111чего не 11зnест110 властнм. Стоимость 
восст:~11ов.1е1111я такого ущерба не учитывалась. 

3. УЩЕРБ ЛИЧНОЙ СОБСТВЕННОСТИ АРЕНДАТОРОВ 

1. Как ра11ее уже указывалось, в бо.1ы111шстnе случаев ; 
вея т1ч11ая собственность бы,1а вывезена, до того как бы.1, 
11роведе11а непосрсдстnеннан 1111спекция 1юмсщr11ий. Почо• 
му была да11а средняя оценка, рассчитанная на ос110вс ре
:,у.,ыатов общего олроса II наиболее точноii 11меющеliся , 
ннформацш1. 

2. Побывать n помещенннх, прннадлежащнх компа111111 
«Юнзйтед отомобайлз (Пти), Лтд.», нс уда.1ось. О.:111:~ко 
оценка была проведена, н в ее основу бы.1:1 по.1ожс11., 
111;формаш1я, лрсдстаtтс1111ан полицейским11 с11.1ам11 БотсЫ· 
llbl II 0Дll!tM праn11те.1ьстnе1111ым ЧIIHOBIIIIK0M. 

4. СЛУЧАИ ПОЛУЧЕНИЯ ФИЗИЧЕСКИХ УВЕЧИП 
ИЛИ СМЕРТИ 

1. Как11с-л11бо JICl(II, предъявленные в результате по.1у
че11ня фнзнчсс1шх yneчпii 11.111 смерти отдельных .111ц п 
ходе ll!ЩI!Дента, нс У'IИТЫВ3Л11СЬ. 

5. ПОТЕРЯ РЕНТЫ 

1. Аре11дн:~н 11,1ата определялась на основе тoil п.1ат1,1. 
котор:~я на да11111,1i1 момент nз11малась корпорацией «Бот· 
свана х:~уз1111г корrюрсilшн:. с жильцов те:< домов, котоrыс 

находятся во nл:1де11н11 этой корпораuни. В отноше111111 ча
стных домов арендная пдата определилась на основе те· 

кущ11х рыночных пен; ввнду значнтслыю,i оrраннче1111ост11 
110 Bf11'Me1111 lle нрсдставн.,ось возможным получнть TO'lllbll' 
данные о ф;i1п1J1IC'Cl(Oii сумме :~рсндной платы, по.1учс1111оi1 
от n.1адr.1ьцеn !(аждоrо дома . 

2. Корпорnп11я «Ботсвана хауз1111r корлореi111I11:> заявп
ла о том, что она намерена с I сентября 1985 года павы· 
сить арендную плату на 20 процентов. 

3. Пернод, за которыi1 nро11зnод11лас1, оце111(а потеrь п 
арендной пл:~тс, ук:~зан в ф1111ансовоi. tk•домоспr, котоrзн · 
1;р11.~агастсн к настонщсму до1,ладу. Указанный пр11мер111,1il 
период охваты1Jает псрнод с момент;~ 11нш1дснт.1 до ззвср· 

шсння восст:~11ов.1ен11н раз.11111111,tх домов. 

6. ВЫРАЖЕНИЕ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ 

Авторы настоящего доl(лад;-1 хотели бы nырзз1пь спою 
прнз11ательность отдельным сотруд1111кам полнцеi~скпх с11.1 
Ботсваны, корпорац1111 «Ботсвана xay.,i!IIГ корпоре1i11111~ 11 
пrавнтельства, а таl(ЖС отдельным л~ща:• ·,;i полученную 
от 1111х 1111формац11ю прн подrотОВl<е настоящего докумс1па. 

П. М. Ричардс, «П11тер Ричардс энд партнерз интсrнэшн.1• 

Компания по оказанию услуг в области оценки и предо- ' 
ставлению консультативных услуг по вопросам стоu,l!ости 
строительства и инвестирования. 
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Финансовая ведомость ремонтных расходов, расходов на восстановление 

и потери арендной платы 

(в пулах) 16 

Расходы 
Расходы на ре.нонт 
на вое- прuле-

станов- жащей 
ление uли собст-

Собственность vе.нонт венности 

:'}'часток 15717, 
Шаборо-Уэй 1 700 300 

:'}'часток 15547, 
Гумаре-Роуд 33 ООО 4 ООО 

:'}'часток 13212, 
Нгnа.1е-Кресцент 14 ООО 

J'часток 7819, 
Куду-Клоуз 800 

Участок 5007, 
Чобе-Уэй 5 ООО 400 

J'часток 2914, 
Пу дулого-Кресцент 25 600 100 

:'}'часток 2067, 

] Фуко-Клауз 49 500 500 J·часток 2068, 
Фуко-Клауз 

До~1 г-на Мат.1апенrа, 
Т.1окnенг 700 

До~1 г-на Могоме, 
Т.1оквенг 800 

:'}'часток 1284, 
.\\о.1осива-Роуд . 

..\вто~1об1ть BL 1782 
550 

r-на Мампеве, 
Т.1окве11т-Роуд .. 

итого 131 650 5 300 

Месторасположение: участок 15717, Шаборо-Уэй, Габо
роне. 

Описание построек: стандартный ,10~1 средней стоимости 
(око.10 75 кв. метроrз) и пр11.1ежащая 1\ОШJата д.1я пр11с.1у
Г11 ( око.10 24 1ш. метроrз). 
Год постройки: 1982. 
Перrзо11ача.1ы1ан стош1ость построй1ш ,10~1а: око.10 
14 ООО пу,1. 

К.ол11•1естuо жильцов: четыре. 

Раз,11ср ущерба: этой собственности нс на11rсс11ы серьезные 
поврсжде1111н. Необходимый ре~юнт u1,.1ючаст: прнrзеденнс 
в порядок поврежденной n некоторых местах внутренней 
от.1с-.11ш. за~1ену одной дверной ра\lЫ, деnят11 nнутренннх 
11 о.111ой наружной двер11 11 двух дверных за\шоn. вставку 
стско.1 n окно n спальне со стороны фасада II восста11оn
. 1с11щ• от делl\11 переднего фасада. 
Рс~юнт ко~1наты пр11с.1угн вк.1ючает за~1ену трех дверей 

11 двух зам1,ов, одного смыrmого бачl(а n туа.1ет11ой ко~1-

11ате, о,1ного стс1<.1а II пр1шедс1111с в порядок внутренней 
отде.11ш стен п.1ощадыо Оl(ОЛо 30 1ш. ~1стров. 

Прю1ерная стонмость ремонта до:11а 
11 KU\lllaты пр11с.1уп1 . , , , . , . 

Пр11мсрный размер ущерба, 11анесс11!!0ГО 
n резу.11,тате ун11чтожен1tн 11.111 поврсж
ден11я л11ч1юго liмущества: 

а) одежды, мебель, э,1сюропрнборы 11 
прс,1\1еты потрсб.1ення . . . . . . . . 

Ь) аВТО\Юб!!ЛН ........... . 

В пулах 

1 700 

5 200 
9 600 

14 800 

Ре,110нт щmле.1кащей собстщ•нност11: 

J'часток 157200: ремонт фасада до11а с западной стороны 
на это~1 участке вк.1ючает с.1сдующее: 

Pe.llOIIT• 
ные рас-

Расходы ходы Лрибли-
на заJtени (рыноч- зuтель-

личного ная стаи- ное вре-

и.и.чще- ,\!ОСТЬ .ня нане-

ства! за.че:-lоl Месячная сения 

оборцдо- авто,1<0- арендная ущерба 
ванuя билей) Итого плата (.11есяц) 

5 200 9 600 16 800 158 4 

7 500 44 500 205 7 

7 500 9 500 31 ООО 158 7 

1 500 500 2 800 158 4 

4 500 9900 40 5 

3 ООО 28 700 130 7 

20 500 70 500 550 8 

3 ООО 3 700 150 2 

1 ООО 1 800 80 3 

17 ООО 17 550 700 3 

2 300 2 300 

70 700 21 900 229 550 

а) мелкий ремонт одного окна, nключан 

замену одного оконного стек.1а; 

Ь) замена декоративных э.1емснтов кры

ш11 11 одного куска кровли; 
с) ремонт стены, обмазка II покрытне 

кровлей; 
d) восстаноплсн11е отделки. 

Лредполагаеяая 
общая су,11,11а 

с учето.11 

поправки на 

nовыrиение 

J/9/85 та.11, где 
это пpu.11e11u.110 

695 

1 640 

1 264 

695 

200 

910 

4 400 

300 

240 

2 100 

12 444 

Пр11мер11ан сто11мость ремонта прилежа-
щей COUCTIJCHHOCTII • • , • , , 300 

Потеря арендной платы 

Нынсшннн ап~нднан п.1ата за дом II комнату для пр11с.1у

r11 на участке 15717 составляет 158 пу.1 в меснп. 

Месторасположение: участок 15547, Гу11аре-Роуд, Габо
роне . 
Оrтсанис rюстроек: стандартный дом средней сто11мост11 
(около 95 1ш. метров) 11 ко:11ната длн прис.1уrн (око.10 
24 кв. метроn). 
Год постройкн: 1981. 
Псрвоначат,нан сто11:11ость строительства до\tа II ко\111а• 

ты длн пр11слуrн: около 17 ООО пул. 
Количество жильцов: пять. 

Раз.нер ущерба: дом бы.1 почти полностью разрушен. 11 
оставшаяся часть дома представлнет 1Jссы1а нез11а•111тс.11,

ную ценность. Постройку необходимо снести и построить 
новый дом на существующем фундаменте. Нанесено не
значительное поврежденне напольно~1у 11ерскрып1ю, ~;ото· 

рое можно отремонтировать. 

Комната прнслуги серьезно повреждена в резу.11,тате 
пожара. Хотя напольное перекрыт11~ 11 фундамент не 
повреждены, большан часть дома выше фундамента нуж
дается в восстанов.1е111111, в то~1 числе в новой I(рыше 11 
новых строrш.1ах. Око.10 одной трети Gccx стен ~10;.юю 
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остав1пь. Водопровод II канализац11онная с11стема не 1ю
врежде11ы, однако 11х можно демонтнровать и отремонти

ровать во время слома дома. 

В п_ц,1ах 

Примерная стоимость восстановления до
ма и комнаты прис.1уги . . 

Примерный размер ущерба, нанесенного 
в результате уничтожения 11,111 повреж
дения личного имущества: 

а) одежда, мебел~,, электроприборы и 
предметы потребления 

Ь) автомобили . . . . ...... . 

33 ООО 

7 500 

7 500 

l'оюнт 11р11,н·жащсй соliственности 

,','цасток 15548: ремонт фасада дома с ч11ад11оi1 сторон~~ 
11а этом у 1 1:1ст1н~ в1<.1ю•1ает с:1едующеl': 

а) эаме11у одного око111юго стекла; 
Ь) мс.1кнй ремо,п 11аруж1101i отделкн: 
с) замену ВОДОСТО'IНUГО же:1оба II COL'ДHll('IIHH С uтво.1.-

11011 трубой в гараже: 
d) восстанов.1е1111е отдеJш11: 
е) замену четырех сборных бl'тоrшых п:ше.1ей в стене

оrраде: 

f) укреп.1ен11е ос.1аб:1ен11ых листов кровли II ремонт 
стронн., крыши. 

У•iаСто,; 15552: разбито ОДНО оконное стекло. 
Примерная стонмость ремо11та пр11лежащей собственно
ст1~: 4 ООО пул. 

Потеря арендной платы 
Нынешняя арендная пл.~та за участок 15547 составляет 
205 пу.1 в месяц. 

lНссторасположение: участок 13212, Нгва.1е-Кресце11т, Га
бороне. 

Описаю1е построек: стандартный дом среднеi1 стоимости 
(около 75 кв. метров). 
Год постройки: 1981. 
Первоначальная стоимость строите.1ьства: 16 ООО 11 у;1. 

Количество жильцов: не установ.,ено. 

Размер ущерба: этот дом бы.1 серьезно нuврежде11 11 ре
зультате пожара. Фундамент, 11апо.1ыюе перекрыт11е 11 
большннство стен не повреждены. Две ш1утренн11с стены 
заметно повреждены в результате пожара, 11 их 11собходн
мо разрушить 11 11остро11п, новые стены на 11:,; месте ( 01т
ло 23 квадратных метров). Требуются нов::~ я 1\ров:,я. стро
ш1.1а крыши II потолок. Необходимо :~аме111п1, боль1111111ство 
дверей вместе с замками. Отде,11\а 11 1tе.1ом не повреж11ена, 
хотя В Oдll\lX местах t'l' 11еобход11мо UOCCTallOBIIТb 110.1-
ностью, .i в других мест.~х -- .1111111, 1 1;1ст11ч110. Во всrм ;1оме 
нужно сделать 11011ую 11роводку. Нсобхо,111мо :1а,1с111п1, 
кухонные э.1rl(rponp11бop1~. Нужно встао11 ri, 1ю111,1r стек.1;1 
11р11б.111з11тr.1ыю в i5 процентах 01ш11, 11 11 ко1111Р ремонта 
необходимо по всем доме провести от,1с:10ч111,1р работ1,1. 
Нужно заменить одну створку II г.1,111111,1х въе.1.1111,1., во
ротах. 

Пр11меr11ая стоимость ремонта 
Прнмсrный rаз,1ер ущерба, 11a11ece1111oro 

n резу.11,тате ун11 11тоже1111н 11.111 11оореж
де11ш1 .111ч11ого имущества: 

а) одежда, мебет,. ·:1.1ектро11р11Gоры 11 
предметы потребления . . . 

Ь) автомоби.111 . . , ....... . 

Ро1онт пр11.1ежащей собственности: не тrсбуется. 

Потеря арендной платы 

П 11!/,!иХ 

14 ООО 

7 500 
9 500 

17 ООО 

!lt~нешняя арендная п.,атз за дом на участке 13212 со
став.1яет 158 пу.1 в мссян. 

Мсстораспо.юженис: уч:~сток 7819, Куду-Клоуз, Габороне. 
Описание постройки: стандартный дом средней сто11мосп1 
(око.,u 55 кв. метrов). 
Год nocтpui'iк11: 1977. 

Перво11ача:~ьна я 
7 ООО пул. 

стоимость 

/(0.1/l'(e{TBO жильцов: два. 

строительства: UK0.10 

Раз,щ•р ущерба: этой собственности не причинен серьезный 
ущерб. Необходимый ремонт ВJ(Лючает приведение в поря
док поврежденной внутренней отделки, за~1ену трех внут

рснннх II двух наружных дверей II замl(ОВ и вставку дзух 

l'l,онных стеко,1. 

Пр11мср11ая стоимость ремонта . . 
Примерный размер ущерба, нанесенного 

в результате уни•пuжения или повреж

деннн лнчного имущества: 

а) одежда, мебель, электроприборы н 
предметы потребления 

Ь) автомnбн.111 ...•.... 

В пулах 

800 

1 500 
500 

2 ООО 

l'L',\IOHT прилижащей собственности: нез11а111пелы1ый. 
/!отсря арендной п.1аты 

111,•нt•11111ня арендная ш1ата за дом на участке 7819 состао
;1нст 158 пул в меся11. 

Л/есторасположение: участок 5007, Чобе-Уэй, Габороне. 
О11исан11и постройки: 1<омната для прислуги (около 34 кн 
метров). 
Год 11остроii1ш: 11р11б.111:нпелы10 1965. 
Перлоначалы1ая стоимость строите.,ьства: 300 пу:1. 

Коли'tество жильцов: двil. 

l'uзJtep ущерба: эта постройка бы:1а полностью pa:1pyi111;-
11a, 11 ее необходимо строить заново. 

Прю1ер11ая стоимость 11осстановлен11н . . 
Примерный раз\1ер ущерба, нанесенного 

в резу.,ьтате уннчтожения 11,111 повреж
дения :1ич11ого имvшесrва: 

а) одежда, \1ебе.11;, эм.ктроприборы 11 
предметы потреб.1е1111я 

Ь) автомоби.'1н 

В пу,1ах 

5 соо 

4 500 

4 500 

Рс.1t0нт прилежащей собственности: в ряде окон прн.1ежа
щv11 собствснност11 11собход11мо вставить стекла. 
Прнмернан стоимость ремонта прилежащей сuбстuенно
сш: 400 ну,1. 

1/отL'ря арендной 11.1аты 
!lынсшння арендная ~тата за эту собственность состав.1нет 
11рнмср110 40 пул [1 ~ICCЯll. 

МLсторасrюложин11с: у 1 1исток 2914, Пудулого-Кресцент, 
Габоро11t•. 

Он11сан11,: 11острое,-;: стандарт11ы11 дом средней стu11мост11 
(01,0,10 7Н 1\11. метров) 11 "ом11ата для 11р11с.1уг11 (01(0.10 
31 ,ш. метра). 

1·0:t IIOCTJJOЙl(II: 11рнб.ш:ште,IЫIО 1965. 
Гlср1ю11 ;1'1:1лt,11i1 н сто11мосп, стро1пr.1ьства: OJ(0.1() 
:! 400 H\':J. 

1..:о.111•1сстiю ж11.1ы10,1: трн. 

/'а:1.11ер ущерба: 11rнтр:1т,н.1 н •1;1сть ;~ома была но.,носп,ю 
разрушена, 11 оста.11,11ой •1аст11 дома нанесены ссрьс.1ныr 

новрсж;\l'НВН. Дом 11собход11мо 110лностыо снест11 11 восста-
11ов11п,, сохра1111в существующнii фундамент II H..JII0,1ы10,· 

lll'IJCKj)l,ITllC. 

Комната д.1я нrнс:1уп1 ноuрсждсна .1ншь с наруж1юii 
стороны II вуждастсн в с.,,е.1.ующем ремонте: 

а) одна новая дверь II замоl( в первой сп::~т,не: 
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Ь) однан ноn..Jя двrрь во второ1'i спа.1ь11с; 
с) одн;~ новая дверь и рама в туалете; 

d) вставка стrкол в трех 01(11ах: 
е) 11р11ведеш1с в норядок 011yтpe1111eii отде.11(11; 
f) восстанов:1сн11с от 11с.1к11. 



Примерная стоимость восстанов,1ения дома 
Примерная стоимость ремонта комнат для 
прислуги . . . . ...•.•..•• 

Примерный размер ущерба, нанесенного 
в результате уничтожения или повреж

дения личного имущества: 

а) одежда, мебель, электроприборы и 
предметы потребления 

Ь) автомобили 

Ри,1онт прилежащей собственности 

В пулах 

25 ООО 

600 

3 ООО 

3 ООО 

,\'чисток 2913: замена разбитых оконных стекол. 
Примерная стоимость ремонта прилежащей собственно
сти: 100 пул. 

Потеря арендной платы 
Нынешняя арендная плата за эту собственность состав- . 
ляет примерно 130 пул в месяц. 

Месторасположение: участки 2067 и 2068, Фуко-Клоуз, Га
бороне. 
Описание построек: два дома средней/высокой стоимости 
(приблизительно 86 и 108 кв. метров). 
Год постройки: участок 2067 - приблизительно 1978 год. 

участок 2068 -приблизительно 1972 год. 
Первоначальная стоимость строительства: не определена. 

Колu,1ество жильt{ов: не определено. 

Р1,з,1tер ущерба: этн дома бы.111 почти полностью р,~зрушс
ны, только несколько основных стен остались неповреж

денными. Необходимо будет построить новые дома, при 
этом можно использовать существующие фундаменты и 
напольные покрытия. 

Примерная стоимость восстановления 
Общий размер ущерба, нанесенного в ре

зультате уничтожения или поврежде

ния т1чного имущества в обоих домвх: 
а) одежда, мебель, э.~ектроприборы 11 

другие бытовые предметы 
Ь) автомашины ...... . 

В пулах 

49 500 

20 500 

20 500 

Ремонт прилежащей собственности: ряду рас110,1ожен11ых 
поблизости домо!! был щшессн не11и1ч11телы11,1й ущерб, в 
том числе были разбиты стек.r1а, в стенах понвн.111сь трr
щ1111ы II проюошло некоторое смещение 1юкр1,1т11н н f{ар

каса крыш. 

Примерный размер ущерба 500 11yJ1. 
Потеря арендной платы 
Общий размер текущей арендной платы за эту собствен
ность составляет OI<UJIO 550 11у.1 !! меснц. 

Месторасположение: дом г-на J\\атла11снrа, поселок ТJIОI,
вснг, пригород Габороне. 

Описани? постройки: дом средней сто11мост11. 
Год постройки: 1984. 
Перnоначалыrая стонмосп, стро11тс.1ьства: нс определена. 

Количество жильцов: д!!а. 

РазА1ср ущерба: этой собстве1111ост11 не было нанесено су_
щсст!!епно.rо ущерба. Необходимы ремонт поврежд(\/!НОИ 
nнутренней отделки, замена четырех д!!срей, остекление 
одного окна н его последующая отделка. 

Примерная стоимость ремонта 
Примерный размер ущерба, нанесенного 

n результате уничтожения или по!!реж
дения личного имущестnа: 

а) одежда, мебель, э.1ектропр11боры н 
другие бытовые предметы 

Ь) аnтомашнны . • • · • · · 

В пулах 

700 

З ООО 

3 ООО 
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Ремонт прилежащей собственности: не требуется. 

Потеря арендной платы 

Текущая арендная плата за эту собственность составляет 
примерно 150 пул в месяц. 

Месторасположение: дом r-на Маrоме, поселок Тлоквенг, 
пригород Габороне. 

Описание постройки: дом низкой стоимости (приблизи
тельно 42 кв. метра). 
Год постройки: приблизительно 1983. 
Первоначальная стоимость строительства: около 
5 500 пул. 

Количество жильцов: один. 

Раз,нер ущерба: необходимы замена трех дверей и замков, 
остекление двух окон, устранение повреждений, нанесен, 
11ых внутренней отделке, с тем чтобы она не отличалась 
от имеющейся. 

Примерная стоимость ремонта 
Примерный размер ущерба, нанесенного 

!! результате уничтожения или повреж
дения личного имущесТDа: 

а) одежда, мебель, электроприборы и 
другие бытовые предметы 

Ь) автомашины . . ..... . 

В пулах 

800 

1 ООО 

1 ООО 

Ре,1юнт прилежащей собственности: не требуется. 

Потеря арендной платы 

Текущая арендная плата за эту собственность составляет 

приблизительно 80 пул в месяц. 

Месторасположение: здминистративные здания иа участке 

1284, Мо.1ос11ва-Роуд, Габороне. 
Описание постройки: двухэтажное зданве, на первом эта, 

жr 1штороrо расположены гараж, демонстрационные залы 

11 м:1стсрс1<ая, а на втором -рабочие кабвнеты. 

Количество жильцов: не определено. 

Разлtер ущерба: необходим ремонт покрытия стен, замена 
двух двер11ых рам и трех дверей, а также остекление раз, 

бнтых Oiioll. 

Примерная стоимость ремонта . • .•. 
Пр116.н1знтель11ый размер ущерба, нане
сенного в результате уничтожения 11.1111 
rюнреждення э.1ектропр11боро11 и обо
рудованин. 11 тоы чис.1е одной множи
тельной машины, одной фотокопиро
вальной машины, одиоА пишущеА ма· 
шинюr и одного компьютера, состав• 

ляет ... • • • • • • 

Ре,1юнт прилежащей собственности: не требуется. 

Потеря арендной платы 

В пулах 

550 

17 ООО 

Текущая арендная плата за занимаемые комнаты состав
ляет 700 пул. 

Месторасположение: Тлоквенг-Роуд вблизи Габороне. 

Разл1ер ущерба: уничтожен частный автомобиль, регистра
щюнный номер BL 1782. 
Прнмсрная рыночная стоимость: 2 300 пул. 

Коли 11ество жильцов: один. 

ПРИЛОЖЕНИЕ V 

Предоставление правительством Ботсваны услуr беженцам 
в области административной и технической помощи, 
включая транспорт и связь 

Здания 

1. Дукве 

Поселение беженцев в Дукве было создано во время 
освобод11те.1ыюй борьбы в Зимбабве. В Дукве должны 
находиться все безработные беженцы из раз.'!ичных райо-



110R Лфр11к11. Зз порядком в 11осе.1с11и11 с.1с;щт потщня, 
кuторзя также обеспс•шваст бсзuп::~с11ость, 11оэто~1у многие 
сотру днию1 пол~щ1111 долж11ы были пересетпься в это 

носеление и соседние районы. Первонача.1ыю поселение 
до.1жны быт1 обслуживать 110 кpa1111eii мере 12 полнце11-
сю1х, имеющих различные звания, 110 ввиду з11ач11тель11ого 
прнтока беже11uсв это КО,11\ЧССТВU !!ОЛ!Щеiiск11х ОКJЗЗЛОСЬ 
11едостаточ11ым 11 его 11р11шлось увсЛ1J11Ить; в рсзу.1ьтите 

этого воз1111к.13 нсхваткз как служебных, так II ж11.1ых 
помещений. В настоящее время требуется расширить пло
щадь служебных 11 жн.1ых помеще1111ii, с тем чтобы она 
01вечз.1а возросшим потребностям. Смета работ, которые> 
следует осуществ11ть ДдЯ СОЗДЗl!IIЯ IIO!JЬIX Жll.lblX II с.1у

же611ых помеще1111й в допuл11е1111е к уже 11меющ11мся, пр11-
вод11тся 1111же: 

а) 

Ь) 
с) 
d) 

е) 

здание д.,я руководящего состава с 

восем1,ю каб1111етам11, двумя склад
сю1м11 помещен11ям11, двумя камеrа

м11 11 помещеннем д.1я re11eraтora 
12 НСДО[JОГОСТОНЩIIХ ДОМОВ • • 

работы 11 услуги на местах . . . 
вы11.1ата воз11агрзжде1111н спец11зл11с

там 

11епrе.1nнде1111ые обстояте.11,стnа 

итого 

2. Фр.тс11стаун 

В пулах 

240 ООО 
261 600 

48 500 

18 300 
39 ООО 

607 400 

Это c.1~11,1i1 бо.1ы11оi1 roroд на севеrе, рзс110.1;~г;~ющ11ii 
BC(.'MII RШMUЖIIOCTЯMII д.1н пrедостав.1е1111н IJCIJOMOГaтe.,ь

JfblX yc.1yr посе.1ен11ю беженцев в Дукве II яв.1яющ1111ся 
uентr;~лы11,1 ~1 пунктом д.1 я провеrкн по.11п11чес1ю11 б.1;~ го-

11а.1еж1юст11 11 rегистrащш беженцев, а также ко11тро:1н 
за HIIMI\. В этом ГО[)Оде иаблюд;~ется 3Н;J\J\\ТС'.1Ыlая КО!IЦСН
тrаuия беженцев из Dcex сосед1111х стrа11. З11ач11телы1ыii 
l(OliТIIIJГelJT II0.11\LLIIII бы.1 !JЫДС.1С11 спецнально д.151 rаботы 
с беже1111ам11, в резу.1ыате чего по.11ще11с1ше отв.1екаютсн 
от выполне1111я разл11ч11ых задач общего хаrактерз. Бы.111 
11р11с.1аны по.111uе1'iск11е 113 д[JjTIIX UCIIT[JOB. Для Bl,1/10.lHe!JHH 
обяз;шностеli, свнзанн1,1х с беже11цам11, а та;;же дrуп1х 
общнх задач по.11щ1111 потребуются с.1t'дуюIШI(' :юпо.11111-
те.,ьные ж11.1ые 11омещС'1111я, тrа11споrтные средстnа н rа

д11ообоrудован11е: 

а) 
Ь) 
с) 

d) 

21 недороrпстоящиit дом . 
работы II ус.,уrв на местах 
вып.~ата 11оз11агражде111tя с11ru11а.111с

там 

11епредп11де1111ые обстоятельстnа 

итого 

3. Селсби-Пикве 

В пулах 

430 500 
66 ООО 

24 800 
52 200 

573 500 

Се.1еб11-П1шnе т1:1яется rще од1111м кrупным roroл1нt. 
которшi рж110.1оже11 вб.111:111 rra1111ц с 311\lбзбве 11 !Ожноii 
Лфр11коi1. Г,о.1ы111111стно бежrнuсв, 11r11быn.1ющ11х 11.1 эт11х 
стрзн, пеrсходнт rra111щy Ботсваны на нeoфlllt11aлi,н1,1x 
нропусюшх пу11ктах II затем на11р;~nляются в Cc.1eG11-
П11кIJr. Пвнду того что беженцы пrибывают в страну чеrн'.1 
эти 11е.1rга.11,111,1е пункт1,1, бы.10 со 1 1те1ю ucлeco0Graз111,1 м 

у1,r.111111пь ко11т1111rент по:1111111н в Се.1rб11-П11кве, с тем что-
61,1 1ю.111цсiiск11е МОГ.111, IIOMl!MO 111,IIJO.lllellllЯ своих прямых 
о(,юа1111остеit, осущсст11.1нт1> охрану rr;i111111ы. ~·вr:11111е1111с 
~·011тн11гrнта 110.1111!1111 JJ Се.1еб11-П111ше пr11вело к ccp1,c:moii 
11ехn;1т1,е с.1ужrG1шх 11 ж11.11,1х помещс1111Ii. Чтоб1,1 110.111ш1я 
мог.1.1 спр;111.1ят1,сн с пр11то~;ом бсже1щен, rютребуютсн 
с.1ед\"ЮЩIIС C.l\"Жl'бHl,ll' 11 Ж!l.11,1(' ll0\fL'll!eHIIH, тр,1нспо1н111,1с 

средства 11 [J;J,11JOOUO[J)"дnna1111e: 

а) 21 11r.1оrогостоящ11й до~, . 
Ь) работы II ус.1уrн на местах 
с) n1ш.1ат а во.111.1rраж,1е1111н спrнна.,нr-

та ~, . . . . . . . . . . . . , 
,1) 11епредn11,1ен111,1е 0Gпояте.1ьстIJа 

итого 

В пу.,ах 

-130 5()0 
tJG ООО 

24 800 
52 200 

573 500 

)20 

4. Бобононг 

После прибытия в страну беженцы регистрируются в 
ближайшем полицейском участке для получения помощи; 
з11;11штелыюе число 11олицейских постов, расrю.1оженных 

вдоль границы, помнмо выполнения общих задач, служат 
центрами по пrиему беженцев. Полицейский участок в 
Бобоно11rе занимает среди этих участков особое место, 
поско.1ьку 011 обслуживает самый большой район II в нем 
регистрируется самое значительное •шсло беженuсв. Этот 
участок был усилен до11ол11ителы1ым полиuсiiским конт1111-
rе11том, что потребовало сm!дующих до1юл11ителыrых с,1у

жсбных помещений, транспоrтных средств, средств свя:щ 

11 радиооборудования: 

а) 

Ь) 
с) 
d) 

е) 

здание для руководящего состава 

с IJосемью кабинетами, двумя ск.1ад
скими помещениями, двумя камера

ми II помещением длн генератоrа 
работы и услугн на местах 

12 недорогостоящнх домов 
вы11.1ата nознаrраждения спец11а,111-

ста~1 

непредnндениые обстояте.1ьства 

Транспорт 

итого 

ВСЕГО 

В пулах 

240 ООО 
49 ООО 

264 200 

18 500 
39400 

611 100 

2 365 500 

Персч11с.1е1111ым н11же 110:11шr1iск11м участ1,ам потребуют
ся с.1е,1ующ11е автотранспортные средства (этн авто~1аш11-
ны будут прсдостав.1сm,1 всrм подразделениям, за1111маю

щ11мся вопросuмн беженцев): 

1. Дукое 
Четы rc по.1уторатонных грузовика 

Четыре пятитонных грузовика 

2. Фрэнсистаун 
Трн nо.1уторатонных грузовика 

Один грузовой автомобиль типа 
«Хайлюкс» ..... 
Три леrкоnых автомобиля «Опель 
КОММОДО[J» ••••• 

З. Селеби-Пикве 
Пнть по.1уторатонных грузовиков 
Два автомоб11ля типа «Хайлюкс:. 
Один .,егковой автомобиль , 

4. Бобононг 
Один автомоб11.1ь повышешюй прохо-
димости ......... . 

5. С11ециальная група поддержки 
Четыре воtнно-транспортных автомо-
G11.1я . . . . . . . . . . . . . 
Три автомобиля типа сЛенд-Ровер:. 
)_tгсип, а1помоб11щ•ii т11nа «Ле11д-!Jо
вер 1111кап» с тс11том . . . . . . . . 
Десять авто\10Сi11.~сй т1111а «Ленд-Ро
пср пикап:. без тента . . . . . . 
Один автобус мо611лt,11оrо ко11тро.1я 

6. Габороне 
Пять полуторатонных грузовиков . . 
Четыrе rrузов11ка типа «Хайлюкс:. 
Чстырt' .1егковых зnтомоб11.1я «Опель:. 

7. Лобаци 
Tr11 полутоrатонных гrузовика 
Одни грузовой автомобиль типа 
сХайлюкс:. . . . 
Один легковой автомобиль . 

ВСЕГО 

Средства связи 

1. Дукве 
Стационарная рад1юста1щ11я ВЧ 
Стацнонарнан радностанuня СВЧ 

В пулах 

77 344 
165 012 

58 008 

9 872 

60000 

96 680 
19 744 
20 ООО 

19 336 

180 ООО 
69 ООО 

220 ООО 

210 ООО 
60 ООО 

96 680 
39 488 
80 ООО 

58 008 

9 872 
20 00() 

1 569 он 

В пулах 

10 ООО 
7 ООО 



В пулах 

Две автомобильные радиостанции 

СВЧ 10 ООО 
Восемь переносных радиостанций 
СВЧ 14 400 
Генератор 10 ООО 

2. Специальная группа поддержки 
Военные радиостанции ВЧ и СВЧ 
для всех новых автомобилей 458 150 

3. Фрэнсистаун 
Для всех новых автомобилей 32 462 

4. Габороне 34 462 

5. Лобаци 22462 

ВСЕГО 598 936 

Специальная группа поддержки - Габороне 

Поскольку в соответствии с правительственной по,1ити
кой некоторые беженцы могут селиться в любом городе 
или деревне по своему выбору, возникает необходимость 
в обеспече111111 большей безопасности. Контингент специаль
ной группы уже размещен по всей стране, причем различ
ные ее подрitзделения были усилены. Этот контингент 
требует да.1ьнейшеrо расширения. Ниже показаны средст
ва, необхо;щмые д,1я строительства дополнительных домов 
д.1я новых сотрудников: 
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а) Дополнительные должности 
Старший полицейский офицер: 

1 Х 13 404 пулы в rодХ5 лет 
Помощник старшего полицейского офи
цера: 

1 Х 11 436 пул в rодХ5 лет 
Инспектор: 5Х8 700 пу.1 в годХ5 лет 
Младший инспектор: 8Х6 708 пул в 
годХ5 .1ет 

Сержант: 15Х5 124 пулы в rодХ5 лет 
Рядовые полицейские: 
120Х3 972 пулы в rодХ5 лет . 

Итого 150 должностей, 675 504 пулы 
в rодХ5 .1ет , , .. 

Ь) Жилые дома 
Один дом типа II 
Один дом типа III 
90 недорогостоящих домов 

Резюме 

1. Здания •.. 
2. Транспортные средства 
3. Средства связи 
4. Специальная группа поддержки 

итого 

ВСЕГО 

ВСЕГО 

В пулах 

67 020 

57 180 
217 500 

268 320 
384 300 

2 383 200 

3 377 520 

48500 
28 500 

2 016 ООО 

2 093 ООО 

5 470520 

В пулах 

2 365 500 
1 569 044 

598 936 
5 470 520 

10 004 ООО 



' . . 
. ·<·. ;<5 .. ; : ---
i;во 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

tO 

Plot 

15717 
15547 
13212 
7819 
1284 

2067,2068 
2914 
5007 
Tl~ 
Tlcю.engPDad 

ПРИЛОЖЕНИЕ VI 

Месторасположение домов н собственности, 
которым был нанесен ущерб 
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ПРИЛОЖЕНИЕ VII 

Карта Ботсваны 

24" 26" 

ZAMBIA 

s о u т н 
AFRICA 

50 

KWENENG 

100 150 
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ДОКУМЕНТ S/17454 

Письмо представителя Лесото от 9 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

Имею честь сообщить Вам, что правительство 
Лесото поручило мне направить Ва~1 настоящее 
письмо II прос11ть Вас распростра1111ть его вместе 
с пр11ложе1111ем в качестве документа Совета Бе
зопас11ост11. 

Т. МАКЕКА 
Постоянный представитель Лесото 

при Организац1щ Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Текст заявления [касающегося отношений 
между Лесото II Южной Африкой] 

Праnнте.,ьство Лесото обеспокое1ю злоб11ым11 з:~яв.1е1111я
ми о том, 11то всеобщие выборы, з:111л:11111ров:111111,1с в Лесо
то на 17 11 18 сентября 1985 ГОД;), был11 отме11е11ы. Этн 
з::1яв.1г111111 rаспrостrаняются 11::11111н1 соседом, н к нпм, к 

сож:з,1е1111ю, по-внднмому, охотно 11рнслу11111в:~ются в 011-
ределr11111,1х круг.~х в западном мире. 

Дело з:~к.1ючается в том, что I я11n::1ря 1985 года [го 
Ве.,нчестnо коро.,ь Мот.1от.1ех11 1'\0111е111 11 r:icnycт11.1 п:~r
л.~ме1п Лесото в к:~честве nernoro 111::ir;i к про11еле1111ю все
общих выборов. Впос.1едств1111 ко всем пр::1вомоч111Jм 11зб11-
рате,1ям, то есть rr::~жданам Лесото в возr::~сте старшl' 
21 год::~, обr:зтплпсь с призывом з:~реr11стр11rов:1ться д.,я 
гu.1осов:11111я. Бы.1:1 также учреж,1е11;~ Комнссня по опrг
дr:1е1111ю rр:зниц 11зб11р:~тг.1ы1Ых окруrо11 в сост:111е r.1an11oro 
судьи Лесото II двух других судей Высокого суд;~ Лесото. 
Ко всем по.111п1чrск11м п:~rтиям, з:~1111тересов:~11111,1~1 л уч:~
ст1111 в выбор:~х, был обращс-11 призыв подать з,н111к11 в Ко
м11сс11ю. Пос.1е з:~верше1111я рег11стр;~ш111 11зб11ратс.1еii 11 
опубл11кова1111я доклад::~ Комиссии Его Ве.111чrство коро.11, 
Мот.1от.1ех11 Мошrш 11, пrоконсу.1ьт1111овnвш11с1, с прrмьср
м111шстром r-ном Леабуа Джонатаном, объявнл, что nсе
общве выборы 11:~з11ачены 11а 17-18 сентябrя 1985 год:1. 
В соответств1111 с законом пrемьср-м111111стr з::1яв11.1, что 
14 августа в 11аз11аче1111ых ком11сс11ях по выдвнжr1111ю к:111-
д11датур будет проводиться выдв11же1111е к:~11д11датов. 

Од11а 113 мноrнх OППOЗIIШIOIIIIЬIX п::1рп1it - П:1рт11я сво
боды Л\арем::1т.1у - обраптась в Высою1i1 суд с ходат:1ii
спюм от.1ожнть провсде1111е выборов примерно еще на трн 
мссяна 11а том ос11ова111111, что ei1 требуется лопо,1111пrл1,-

11ос nремя. Высокнii суд отк.101111л ходатайство, возлож11в 
судсб1ше 11З,1ерж1ш 11:i ходата1iствующую сторону, по
с1,о.1ьку 11зб11rате.1ь11ыi1 про11есс фактнческ11 11ач:~.1ся I ян
n:~ря. 14 августа оп110з1щ1101111ые парт1111 нс выставн.111 
K:JIIДIIД::ITOB 11.111 11(' 11аз11:~ч11.111 JIX, 11 JIIIШb правящая Нац110-
11а.1ы1::1я п:~rшя басуто вылв1111ула своих ка11д11датов. Co
r.1;1c110 зако11у, в частности вункту 8 раздс..1:1 26 З:зкона о 
m~Gopax 1968 годn с внrсrннымн в вего попr:~nкамв, вы
дв11нуп,1е к:~11,111даты, 11е 11меющ11е опrюнснтов, :~втомат11-

чrск11 юбнр:~ются как едвнствrнные канд11даты. Этот р:зз
де.1 r.1ас11т с.,rдующее: 

«Ес.111 11:1 момент закрытия т:зкого з:зседа1111я в уста-
11ов.1с111юм порядке выдв1111ут только один человек, то 

упо.111омоче1111ый 110 выбор:зм 11емедлсн1ю объявляет его 
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нзбра1111ым в установ.1е1111ом порядке чле11ом Н,щ11ональ-
1юrо собрания от этого 11зG11ратель11оrо округа с того дня 
ro.1ocona1111я, котоrыii уст,11юп.1r11 для данных выбороп. 
11 уведом.1нет в пrедш1с;11111ой форме главного уполномо
ченного по выборам 11 соотвrтствующего у11ол11омочr11-
11ого о таком объявле111111». 

В. резу.,ьт;~те rлaв111,1it упо.11юмоче1111ыii по выборам объ
ютл всех 6() пыдв1111ут1,1х в уст:шовлешюм порядке II е.11111-
ст11r11111,1х ка11,1ндатов от правящей Нацнон:~лыюй 11арт1111 

басуто юGра1111ымн в уста11оnле1111ом rюрндкс с 18 сснтяб
рн 198ГJ ro.1.1. Это значнт, что 17-18 сентября голосованне 
прово;щп,сн не будrт, носкольку кандидаты будут :~втома
т1111ес1ш 0Gъяв.1е11ы членами парламента с 18 сентября. 

Т:~кнм образом, выборы былн проведены по обычвоi~ 
правовой процедуре II нс были отменены. Нс внна закона 
11.111 правящей Нац11он:1ль11оii партии басуто, что оппози
щю1111ые партии так 11 не выстав11л11 своих кандидатов д.1я 

выборов. 

В Лесото зарегистрированы с.:~едующ11е потпнческнс 
11арт1111: Н:~ц11011а.%11ая 11арт11я басуто, Партия свобо.11,1 
Марематлу, Комму1111ст1111еСl(:JЯ 11арт11я Лесото, Нашюна.,ь• 
11: 1 я 11езав11с11мая партвя, Оuъсди11е1111ая демократнчrскан 
ш1ртия Лесото, Демокр:1тн11есю1i1 альянс басуто, Партня 
конгресса басуто со мноп1м11 отко.1овшим11ся группиров
ками. 

И11терrс110 отметить, что 16 августа лидер одной !13 
с1п1х группировок Паrтии конгресса басуто r-11 Нцу Мо
хех.1е з:~яв11л 110 южноафриканскому радио, контролируе
мому прав1пе.1ьством, что он будет продолжать совершать 

д11верс1111, уб11iiств:1 и у1111чтожать собственность в Лесото. 
Нцу Мохехлс бежал из Лесото в Южную Африку в 
1974 году II с тех пор зт111ма.1ся диверсиями, уб11йствам11 
11 уничтожением собстве1111ост11 в Лесото с южноафр11кан
с1шй стороны границы. Естественно, Лесото заяв11ло Южно11 
Афр11ке протест в связи с этвм nыступле1111ем. К сожа.1е· 
1111ю, через 11ес1ю.1ыю дней после этого на дом одного 11.1 
к:111д11д:~тов от правящей Нац11011алыюli ларт1111 басутu 
r-на Ма.1:111:~ме"11,1 было совершено 11:зпаде1ше и шесть че
ловек 61,1.111 уб11ты с11ящ11м11, в том чнс.,е жена к::111д11.'1:1та 
11 его нсвестк:~. Правнте.11,ство Лесото nновь заявило Юж
ной Африке rе1111пелы1ый протест II возлож11.10 вину за 
этн жсстокне уGнйстnа 11епосредстnе11110 на Южвую Аф
рику. 

Южная Лфр11к:1 11r11op11po11:1.1a первый пrотест, 110 11oc.1r 
второго протеста, как 0Gыч110, отрицала свою прнчаст

ность. Пр11 этом 011:1 даже добавн.1::1, что Лесото также 
р:~зрешаст г-11у ТамGо нз Лфр11ка11скоrо 11ац11011а.1ыюго 
конгресс:~ Южной Африки выступать по рад110 Лесото. 
1!звсст110, что r-11 T:iмGo не нрожнnает в Лесото II нr нс
пользует Лссото в качсстnс базы для 11ападе11111·1 11:1 Юж
ную Лфrнку, тогда 1,ак Нцу Мохехлс и его бандиты 11:1-
ходятся в Южной Африке и нспользуют Южную Афрнку 
в качестве базы для 11::111аде1111й на Лесото. Как представ
ляется, акты, 11аправлс1111ыс на дсстабнлпз:зцпю Лесото, 
продо.,жаются. 

Лссото желает жнть в мнре II хочет, чтобы ему позво
л11,111 завершить 11зб11ратель11ыi~ процесс без вмешатс.,ьства 

IIЗB!le. 



ДОКУМЕНТ S/17455 * 

Письмо Председателя Комитета no осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа 
от 11 сентября 1985 года на имя Генерального секретаря · 

Хотел бы внести некоторые уточнения относи
тельно серьезных мер, недавно принятых израиль

скими военными властями против па.1естннского 

населения оккупированных палеспшских терри

торий. В предыдущем письме от 8 августа 1985 го
да [S/17392] исполняющий обязанности Предсе
дателя Комитета по осуществлению неотъемле
мых прав палестинского народа уже выразил глу

бокую озабоченность Комитета по поводу реше
ния Израиля возобновить свою политику «адми
нистративного задержания», позволяющую задер

живать без суда на срок до шести месяцев, и вы
сыJ1ки лиц, представляющих «возможную угрозу 

безопасности», а также уси.1е1111я цензуры и при
нять другие меры, направленные против пале

стинского населения. 

CorJ1acнo сообщениям «Нью-Йорк тайме» от 
30 августа и 4 сентября 1985 года, «Крнс•1е11с сай
енс монитор» от 23 и 27 августа 1985 года и дру
гим недавним сообщениям прессы, израильские 
военные власти в рамках вышеупомянутой поли

тики начали массированную ка~шанию задержа

ння палестинцев, и в настоящее время задержано 

более 50 человек на Западном берегу, из которых 
20 человек были арестованы 3 сентября. Соглас
но сообщениям «Нью-Йорк тайме» от 6 сентября, 
5 сентября в Газе было арестовано несколько че
.1овек. Был введен комендантский час в некото
рых городах-Дженине, Тулькарме, HaбJiyce, 
Хевроне, Газе и других,- а также в некоторых 
• 1агерях палестинских беженцев. По крайней ме
ре, троим палестинцам грозит высылка с Запад
ного берега. 

• Распространен под дrзойным условным обозначением 
А/40/628- S/17455. 

[Подлинный текст на французском языке] 
[11 сентября 1985 года] 

Как сообщила 10 сентября «Нью-Йорк тайме», 
солдаты израильской армии в Хевроне обстреJiя
ли и ранили четырех молодых арабов, в том чис
ле мальчика 12 лет. 

Эти меры принимаются в атмосфере усиливаю
щихся провокаций со стороны израильских посе
ленцев, обосновавшихся на оккупированных пале
стинских территориях, провокаций, которые яв
ным образом направлены на то, чтобы вынудить 
местное население эмигрировать и тем самым со

здать благоприятные условия для аннексии этих 
террнторий Израилем. 

Обращая Ваше внимание на эти факты, я хо
тел бы еще раз напомнить о глубокой тревоге 
К.ом11тета в связн с этими событиями и в связи 
с тем, что Израиль упорно отрицает неотъемле
мые права палестинского народа, что может лишь 

еще больше обострить напряженность в регионе 
и яв:1яется серьезным препятствием на пути уси

лнfi, прилагаемых на международном уровне в це

лях достижения всеобъемлющего, справедливого 
и прочного урегулирования палестинского вопро

са, сердцевины ближневосточного конфликта. 

Буду признателен за распространение текста 
настоящего письма в качестве документа Гене
ральной Ассамблеи и документа Совета Безопас
ности . 

Массамба САРРЕ 
Председатель Комитета 

по осуществле,1шю неотъемлемых прав 

палестинского народа 

ДОКУМЕНТ S/17456 

Письмо представителя Катара от 11 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английско)t и арабско)t языках] 
[11 сентября 1985 года] 

Как Председатель Группы арабских государств в Организации Объ
единенных Наций в сентябре 1985 года имею честь просить от имени го
сударств - членов этой Группы о созыве в срочном порядке заседания 
Совета Безопасности для рассмотрения вопроса о практике Израиля 
в отношении гражданского населения на оккупированных палестинских 

территориях. 

Хамад Абделъазиз АЛЬ-КАВАРИ 
Постоянный представитель Катара 

при Организации Объединенных Наций 
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ДОКУМЕНТ S/17458 * 

Письмо представителя Афганистана от 11 сентября 1985 года 
на 11мя Генеральноrо секретаря 

Имею честь соо6щ11ть Вам, •1то 8 се11тября 
1985 rода n 11 1 1ас. 30 м1111. 11овере1111ый в делах 
11осольства Па к11ста 11а в Кабуле был вызnа11 в 
м111111стерстrю 1111остра11111,1х дел Демократ1111ескоi"t 
Ресr1у6:111к11 Афга1111ста11, где запедующнй r1ep• 
вым 1юл 11т1111еск~ш от;\е~ю~t довел до его сведе1111я 

с:1едующее: 

«.'>'\ 1 1 ,111тар11стское nран11теJ1ьство Паю1ста11а 
в до1ю.1 11е1111е к свонм преж1111м бесnо11ве1111ым 
обв1111е1111нм n адрес Демократ1111еской Ресnуб
л11к 11 Лфга1111ста11 в1юш, выстуr111ло с утвержде• 
н11е~,. •по 26 августа 1985 года афга11ск11е во
оруже1111ые с11:1 ы обстрелялн пост Лака Тнга в 
ра1ю11е Аравалн, округ Куррам. Кроме того, 
бы"10 заявлено, что 24, 27 11 31 августа 1985 го
да раiiоны Терн Мангала II перевала Паi'~вар 

• Расnростране11 nод дооiiным ус.,ооным обозначеннем 
д/40/630- S/17458. 

(Подлинный текст на английско,11 языке] 
(12 сентября 1985 года] 

КотаJ1, округ Куррам. оодвергтю, обстрелу 
тяже.1011 артнллер11ей. · 

Прав11теJ1ьство Демократ1111еской РеслубJ111ки 
Афга1111ста11 после проведе1111н тщательного рас
следова1111я пришло к выводу о том, 11то эт11 06-
в1111е1111я м11литар11стско1·0 nрав11тельства Пак 1t
ста11а л11ше11ы как11х-т1бо оснопан111'i, 11 катего• 
р11ческ11 их отвергает. Отме11ается, 'ITO пак11-
ста11ск11м властям сJJедует прекратпть выдвн

гап, 11одоб11ые ложные обв1111е1111я в адрес де• 
мокра11!'1ескоii Ресnубл11к11 Афга1111ста11». 

И:-.1ею •~есть также 11рос11ть Вас о распростра-
11е11н11 настоящего nнсьма в ка11естве документа 

Ге11ераль11011 Ассамбле11 и документа Совета Бе
зоnасвоств . 

А\. Фарнд ЗАРНФ 
Постоянный представитель Афган11стаm1 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17459 

Буркина Фасо, Еrипет, Индия, Мадагаскар, Перу, Тринидад и Тобаrо: 
проект резолюции 

Соает Безоf/асносп1, 

сп,1.1аясь на сво11 резо;1ю111111 468 ( 1980), 469 
( 19МО) 11 48-l ( 1980) • 

пр11нш,1ая ао аншrание резолюц11ю 35/122 
Ге11ера .'lы1ой Ассамб.1е11 от 11 декабрst 1980 
года, 

:юслу1щщ заяnле1111е nостоя1111оrо 11редстав11те

.,я Катара (2604-е заседание] 11 другве за111:1J1ен11я, 
сдс.1а 11 11ые в Совете, 

под 11еvливая 11астоятелы1ую необход11мость до
ст11же1111я всеобъем.r~ющего, слраведлнвоrо 11 npo•t· 
11ого щ1ра на Б.111жнем Востоке, 

вновь подтверждая, что Женевская конвенция 
о защнте rр аж,1.а11скоrо 11асе.11ен11я во время 

noi111ы от 12 августа 1949 года I nр11ме1111ма в 
от110111е111111 арабс к нх терр11тор1111, оккупнрова11-
11ых l l:ipa11 .1e .ч с 1967 года, вкл ючая Иеруса
. ,11~,. 
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[Подл11нны1i текст на английско,11 языке] 
[12 сентября 198:, года) 

1. выражает сожаление 110 11оводу реnресснн• 
ных мер, пр11н11маемых Изра11щ·-м с 4 ав~·уста 
1985 года в отноше11111 1 гражданского nалест1111 -
скоrо 11аселе1111я на окку1111роnа 1111ых Изра11ле~1 
тсрр11тор11ях, осо6е111ю щ1 Западном берегу II R 
секторе Газа, 11 nыражиет сер1,ез11ую оз:1бu11е11-
11ость в сnязн с тем, что упорство юра11,11,ск11х 

властей в осущест1ме111111 так11х мер пр11ве.10 61,1 

к даль11е11шему ухудше1111ю 110.ri oжe111111 11а окк}·· 

п11рова1111ых терр11тор11нх; 

2. 11р1Jэывает Нзра11;1ь, оккуn11рующую дер· 
жаву, немедленно прекрат11т1, осущесто,1ен11е 

всех реnресснвных мер, вкJ1ючан коменда 1~тс1шi1 
11ас, «адм111111страт11n11ые задержа1111н» 11 11ас11ль • 1 
стве1111ую деnортацшо, а также 11езамедл11те:1ыю 

освободнть всех за держанных 11 11е nроводнт,, ' 
новых депортацнй; 

3. призывает далее Изра11т, 11еукос11111 елыю 
выполнять 11оложен11я Же11евскоi1 ко11ве11ш111 о ( 
защнте гражданского 11асе.1еш1я во время во1i11ы 
от 12 августа 1949 года . 



ДОКУМЕНТ S/17462 * 

Письмо представителя Иордании от 12 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Ссылаясь на письмо представителя Израиля 
от 9 сентября 1985 года [S/ 174481 по поручению 
моего правительства я хотел бы указать на сле
дующее. 

В этом письме представитель Израиля заявил, 
что Организация освобождения Палестины 
(ООП) « ... в последнее время активизировала 
свою кампанию террора, засылая террористов 

и тайно переправляя оружие и взрывчатые ве
щества из Иордании». 

В этой связи я хотел бы указать на ошибоч
ность этого израильского обвинения, которое не 
соответствует истине. Хорошо известно, что на 
оккупированных территориях зарождается со

противление изранльской оккупации и •по это 
сопротивление усиливается в результате естест

венной реакции на практику израильских окку· 

пационных властей, прибегающих к притесне
ниям, тирании, подавлению свобод, задержанию 
ни в чем не повинных людей, высылке и пере
мещению граждан, конфискации земель и иму
щества, созданию поселений и ввозу эмигран
тов. Кроме того, лица, совершающие эти акты 
сопротивления, принадлежат к поколению па

лестинцев, родившихся и выросших в усJювиях 

израильской оккупации, длящейся 18 лет, и 
большинство из них являются студентами и 
подростками, которые живут на Западном бе
регу и в секторе Газа и еще не выехали оттуда. 
несмотря на все бесчеловечные и незаконные 

меры, которые, добиваясь этого, принимает Из· 
раиль. 

При•шны распространения этого насилия и 
сопротивления на оккупированных территориях 

кроются в израильской оккупации, а средствами, 

используемыми для такой борьбы, яв.1яются, 
главным образом, камни и ножи самих жите• 

* Распространен под дnоliным условным обозначением 
А/40/634 - S/17462. 

[Подлинный текст на арабско1,~ языке] 
[12 сентября 1985 года] 

,1ей оккупированных территорий, страдающих 
под игом оккупации. В письме посла Израиля 
вопиющим образом игнорируются эти факты и 
делается умышленная попытка заставить меж

дународное сообщество поверить в то, что Из
раиль не несет ответственности за все проис

ходящее на оккупированных арабских террито
риях. 

Смысл этих измышJ1е1шй Израиля ясен, и для 
их понимания особых усилий не требуется. Из
раиль хочет сорвать мирные ишщиативы Иор
дании, последним проявлением которых явилос1, 

иордано-палестинское соглашение, подписанное 

Иорданией и ООП 11 февраля 1985 rода,-ини· 
циативы, к которым Иордания стремится под
ключить все заинтересованные и другие миро

:1юбивые стороны и которые направлены на до

стижение справедливого и прочного мира. Это 
положит конец всем формам насилия и воен
ных действий и гарантирует справедливость для 

всех на основе международного права. 

То, что Израиль в настоящее время проводит 
такую кампанию против Иордании и игнори
рует истинные причины такоr~ насилия, КОТ(>; 

рые кроются в п9одолжающеися израильскои 

оккупации, пытаясь уклониться от отве~ств~нно

сти за это поJюжение де.~, - это достоиныи со

жаления факт, свидетельствующий о том, что 
Изра11ль никак не желает взrJ1януть правде в 
глаза и занимает позиции, которые в конечном 

итоге служат .~ишь делу террорюма II экстре

мизма в регионе. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
в качестве документа Генеральной Ассамблеи и 
документа Совета Безопасности. 

Абдалла САЛАХ 
Постоянный представитель Иордании 

при Организации Объединенных Нац11й 

ДОКУМЕНТ S/17465 * 

Письмо представителя Пакистана от 13 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В дополнение к моему письму от 4 сентября 
]985 года {S/17441] имею честь сообщить Вам о 

• Распространен под дnойным услоnным обозначением 
А/40/639 - S/17465. 

[Подлинный текст на английском языке\ 
[13 сентября 1985 года] 

двух серьезных инцидентах, связанных с нару

шением воздушного пространства и территории 

Пакистана со стороны Афганистана, которые 
имели место 9 и 11 сентября. Подробности этнх 
инцидентов следующие: 
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«9 сентября в 11 час. 10 м1111. (пакистанское 
стандартное время) четыре афrанскнх самолета 
нарушили воздушное пространство Пакистана 
над северной частью Вазиристана и подвергли 
ракетному обстрелу деревню Факиран Калли, 
расположенную в 3,2 километра к юrо-западу от 
поста пограничной полиции в Сайдаrи. В ре
зультате этого обстрела два человека было убито 
и десять ранено. 

11 сентября между 8 час. 00 мин. и 8 час. 
30 мин. (пак11станское стандартное время) четы
ре афганских реактивных самолета 11арушил11 
воздушное пространство Пакистана над северной 
частью Вазирнстана, сбросили шесть бомб и на
несли ракетный удар по пакистанскому поrра-

ничному посту Пу11ну, в результате чего был ра
нен сипай из состава пограничных войск». 

11 се11тября во второй половине дня поверен
ный в делах Афганистана в Исламабаде был 
вызван в министерство иностранных дел Пакис
тана, где ему был заявлен решительный про
тест в связи с этими неспровоцированными напа

дениями. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
в качестве документа Генеральной Ассамблеи 
и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17466 * 

Письмо представителя Гондураса от 14 сентября 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам ноты протеста 
от 13 сентября 1985 года (приложения 1 11 11), 
которые испо.,няющий обяза111юст11 щ111истра 
иностранных дел Республики Гондурас г-н Хосе 
Томас Арита Валье направил правительству Ни
карагуа в связ11 с новыми аrресснвными акта

ми, совершенными Сандюшстскоii народной ар
мией против вац11011аль11оrо суверенитета и тер
риториалыюй неприкосновенности нашеi1 страны. 
Данное положение заставило правительств() Гон
дураса прибегнуть к неотъемлемому праву на 
самооборону. 

Кроме того, направляю Вам текст сообще1111ii 
для печати от 13 и 14 сентября (приложения 111 
и IV), которые были сделаны правнте,'!Ьством 
Гондураса через министерство иностранных де:1 
в связи с вышеупомянутыми серьезными агрес

сивными актами. 

Буду признателен за распространение настоя
щего письма и приложений к нему, которые былн 
уже направлены в Организацию американских 
rосударств, в качестве документа Генеральной 
Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

Роберто ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондураса 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Нота от 13 сентября 1985 года, направленная министром 
иностранных дел Гондураса правительству Никарагуа 

До.1жс11 довсст11 до Вашего сведения 11нформащ1ю о но
вом преступном акте, совершенном Са11дин11стской народ
ной армией в местечке под 11азван11ем Эсnаньол11то, сектор 
Всгас-Арсналес, департамент Э.1ь-Параисо. 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/39/952- S/17466. 
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[Подлинный текст на испанско.м языке} 
[16 сентября 1985 года] 

Сеrо.111я, 13 сентябри 1985 года, в 10 час. 00 мин. Санд11-
1111стска11 11:1родная армин совершнла минометный обстрел. 
в рrзу.1ьт:1те которого, согласно предварительным данным, 

один •1t>:101н•к 11оr11б II восемь ранены, причем все они яв
.,яются rраж,1а11ам11 Гондураса. 

Предст:1в.н1н этот 11ос:~ед1111й протест правительства Гон
дураса В СВЯ.111 С постоянными arpeCCIIBIIЫMИ актами, СО· 

вершаемым11 с.J11д1111истскими вооруженными силами про

тив моей страны, я в силу своего доша сообщаю Вам о 
том, что nреступ-1сш1я подобного рода не должны остать
ся безнаказа1111ым11, поскольку 01111 нарушают националь
ный суверенитет, для защиты которого статья 51 Устава 
Организации Объед1111е111шх Нац11й санкционирует осуще
стнле1111е неотъем.~емоrо права на самооборону. 

В связи с з1и1 111пе.1ыю усилившейся в последние дни 
arpecc1111нoii деятедыюстью правитедьства Никарагуа я 
хочу uфициально заявить, что правительство Гондураса 
по-прежнему предпринимает все уси.,ия, д.,я того чтобы 
сохрашпь мир между эт11м11 двумя стра11ам11 путем пере

говоров Контадорской группы, но в то же время оно сни
мает с себя всю ответственность за то, что может произой
т11 вс.1едстш1е агресс11n11ост11 са11д11н11стскоrо правительст

ва, которое пытается дестабилизировать безопасность 11 
11аруш11ть террнторна.,ьную неприкосновенность моей 
страны. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Нота от 13 сентября 1985 rода, направленна11 министром 
иностранных дел Гондураса правительству Никарагуа 

Имею честь довестн до Вашего сведения 1111формацию о 
нuвых враждебных актах nротиn моей страны со стороны 
Са11д1111истской народ1юй армии. 

6 сентября 1985 года в 13 час. 00 мин. гондурасский 
пограничный патруль, осуществлявший обычное патру.111-
рона1111е, подвергся нападению в секторе Лас-Пиньяс, му-
1111шшзл11тет Консспсьон-дс-Мар11я, департамент Чо.1утека. 
Гондурасский патруль n целях самозащиты открыл по 
С;JНДIIНИстам ответный огонь. 

7 сентября в 18 час. 00 мин. военнослужащие Никара
гуа произвели 22 выстрела нз миномета калибра 120 мм 
по сектору под названием Ла-Лодоса, муниципадитет 
Эль-Параисо. 



9 се11тябр11 вое111юс.1ужащис Сандинпстской народно1i 
армии, по-видимому. расквяртироваш~ые в пограничном 

пункте Эль-Ато, нодвсрr.~и обстрелу из стрелr,овоrо ору
жия деревню Каrу;1ска, департамент Чолутека, которая 
рзспо.10жена в 500 метрах от погря111Рrной л11111ш, в ре
зу.чыате чеrо был ранен один из ее житслсil. 

10 сентября в 14 час. 00 мин. 11а территорию Гондураса 
в се1,тор Бокай проник патруль Санд11нистс1шй народной 
армии в составе около 20 человек при 11оддержке самоле
тов ВВС H111«1parya, 1шrорые обстреля.111 вышеуказанный 
сектор, 11 эти действня продолжались до I О час. 00 мин. 
следующего дни. 

Мое правительство ,шовь заявляет категорический про
тест в связн с этими агрессивными актами правительства 

Никарагуа II в то же время обращает внимание на то.т 
факт, что эти акты нмеют те11дс1щ11ю к усилению накану
не 11 в ходе проведения некоторых совещаний, созываемых 
Контздорской группой. Соверli1енно очевидно, что это лю
бопытное совпадение совсем нс соде1"rствует сложным 
переговорам, направленным на достижение 11ародами Цент
ральной Амrрики обстановкн мира и безопасности, по
скольку всегда существует юри;щческая возможность осу

ществить прпво на самооборону, 11то еще больше осложнит 
и без того труд11ос положе1111е II этом p:iiioнe. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 111 

Сообщение для печати, опубликованное министерством 
иностранных .в.ел Гондураса 13 сентября 1985 года 

М111шстерство иностранных дел Гондураса шrформируст 
общественность, что сегодня, 13 сентября 1985 года, н 
10 час. 00 м1111. Санщ1н11стсю1я народная армия совершила 
нападение, в резуJ1ы,1те которого, по имеющимся предва

рительным данным, несколько человек были убиты и ра
нены, в связи с чем верховное военное командование Гон
дураса вследствие постоянных военных агрессивных дей
ствий Сзндшшстской народной армии отдало приказ о 
приведении в боевую готовность войск на сухопутной, 
морской II воздушной границе с Никарагуа 11, используя 
свое неотъемлемое законное право на самооборону, отдало 
приказ об отражении любых действий Сандинистской на
родной армии на территории страны. 

Позже военное командова1111с сухопутных войск сооб
щило о сосредоточснин спндннистских войск и о продо.1-

жающнхся вое1111ых действиях протнв нашей нпщt0наJ1ь
ной терр11тори11. В этих обстоятrльствах гондурассю1е 
военно-воздушные снлы провслн операщщ по обороне с 
воздуха, в ходе которых 01111 на11сс.111 ограниченные удары 

по артиллер11йсю1м позициям, откуда бы,111 предприняты 
вышеуказанные действия, rю са11д111111стсю1м подразделс

нням и боевым 11орядкам всрто.1етов санд111111стов, в ре
зультате чего быд сбнт один верто.,ет. 

Го11дурассю1й народ должен быть уверен в том, что 
правительство Республ11ю1 11 вооруженные силы Гоидурасп 
сохраняют бд11те.1ыюсть в от1юшен1111 любых действий, 
направленных на подрыв национального суверенитета 11 
территориальной целостности нашей родины_ 

ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

Сообщение для печати, опубликованное министерством 
иностранных дел Гондураса 14 сентября 1985 года 

В настоящей сводке перечисляются агрессивные дейст
вия Сандинистской народной армии, начиная с четверга, 
12 сентября 1985 года, которые прпвели к усилению на
прнженности на границе между двумя странами и вслед

ствие этого к жертвам среди безоружного гражданского 
населения Гондураса. ; 

12 сентября С;шдинистская 11арод11ая армия обстреляла 
113 мноrостволь11ых реактивных минометов БМ-21 сектор 
Бока-дс-Арена.н~с (2634, карта Рио-Потека, депа;:>тамеит 
Эль-Параисо). В тот же день этот сектор обстреляли два 
вертолета огневой поддержки саидинистских военно-воз
душных CIIЛ. 

Тогда же войска Санд111111стской народной армии обстре
ляли из м11огоство.1ьных реакт11в11ых минометов БМ-21 ка

либр~ 122 мм, выпустив примерно 80 ракет, сектор, изве
стныи под названием Эспаньолнто (3949, карта Рио-Поте
ка), в результате чего 113 состава 6-го пехотного батальо
на был убит один солдат и восемь ранены. Кроме тоrо, 
ноrибла (была разорвана на куски) старшая до'!Ь г-на 
Альбшю Рамоса, 8 лет, Хулиа Эксо.111на Рамос К:1стелья
нос, а с:1едующ11с лнца были ранены: 

1) г-н Альбина, 40 .1ет, из Алаукн, ранен оско.1кам11 
снаряда в спину, обе руки и грудь (отец погибшей). Бу
дучи в тяжелом состоянии, находится в больнице «Эс-
1,уэла»; 

2) г-жа Бланка Нубна Рамос (тетка погибшей) полv-
1111.1а глубо1ше ранения в ноги II грудь, находится в бо.1ь-
1111це в Э.1ь-Пара11со; 

3) девочr,а Абдунпа Рамос Кастельянос, 5 лет (сестра 
11огнбшей), тяжело раненп тремя осколками и находится 
в бо.1ы111це «Эскуэ.1а». 

Раненые доставле11ы на вертолете го11дурасск11х военно
воздушных спл в больннцу «Эскуэла». Погибшая девочка 
похоронена в тот же день, 13 сентября. 

13 сентября в 13 час. 14 мин. боевые самолеты военно
воздушных сил Гондураса, совершавшие патрульный полет 
в гондурасском воздушном пространстве, заметили пере

движение 1111карагуанск11х войск в пограничном секторе 
Ареналес, департамент Э.1ь-Пара11со, и открыли по ним 
01·онь. Последствия этого неизвестны, однако сандинист
ские войска былн отброшены. 

В тот же день в 14 ч:1с. 25 мнн. боевые самолеты воен
но-воздушных си.1 Гондураса, совершавшие патрульный 
полет в гондурасс1юм воздушном пространстве, в секторе 

Аренплес встретилн семь вертолетов Ми-8 и один Ми-24, 
которые летели в боевом порядке, и открыли по ним 
оrонь; в результате был сбит один верто.1ет Ми-24. 

В 14 час. 25 мин. боевые самолеты гондурасских военно
воздушных сил, совершавшие патрульный полет в погра
нич1юм районе, обнаружили позиции сандинистской ар
тиллерш1, которая вела обстрел 11пц11011альиой территории 
в секторе Ареналес; самолеты открылн по ним огонь; на
несенные потерн неювестны. Самолеты гондурасских во
оруженных снл вернулись 1111 свою базу без всяких проис
шествий. 

В 17 час. 45 м1111. санд1шистс1ше войска вновь открыли 
артиллерийский огонь по гондурасской территории, на 
этот раз по Ла-Лодоса (7625, карта Сан-Фернандо). 

ДОКУМЕНТ S/17467 

Письмо представителя Исламской Республики Иран от 15 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

По поручению моего правительства имею 
честь довести до Вашего сведения следующее в 
связи с произведенными в последнее время на

падениями Ирака на гражданские центры в 
Ис.'Iамской Республике Иран_ 

[Подлинный текст на английском языке] 
[16 сентября 1985 года] 

В субботу, 14 сентября 1985 года, в 8 час. 
15 мин. (по местному времени) два иранских 
реактивных истребителя атаковали иракский 
экономический объект в 5 километрах от Сулей
манни. Хотя попада1111е в цель было весьма точ-
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ным II бы:1а обстре:1яна .111ш1., 11ракская таба 1 1-
11ая фабрика, правите,111 Ирака - и это 11еуд11-
витель110,- •пабы возоб11ов11ть свои боевые деi't
ствня в от11оше111111 нашего гражданского насе

:1е1111я, выступ11л11 с необоснованным заявлением 
о то~,. 1 1то Иран щша.1 на нракские граждан
скне раiiоны. Затrм 11ракск11е войска подвергли 
арп,ллериikкому обстрелу гражданскне насе
J1е1111ые пункты в П11ра11шахре, в резу:1ьтате чего 
ш.1ет1сь жертвы среди ~шрного населения и бы:1 
пр11ч11не11 матер11а.1ь11ы11 ущерб. 

Вполне очевн;що, что, если бы утвержденне 
Ирака нме:10 под собой хоть какое-то oc11ona-
1111e, об этом было бы сообщено группе проверк11 
Орга1111заш111 Объе:щ11е1111ых Нацнii, 11аходяще11ся 
в Багдаде. Кроме того, наши воздушные опера
щш были сняты на п:1е11ку, 11 этот документа.%
ныii фильм могут посшнреть, если в этом есть 
необходнмость, органы Орrаннзащш Объединен
ных Нац1111. 

Прав11те.1ьство Ис,1амской Респуб.1111ш Иран 
проявляет чрезвычаiiную сдержанность II до на
стоящего момента воздержнвалось от каких

.,ибо ответных нападе111111 на гражданское насе-

:1е1111е Ирака. Мы надеемся, что нам не при
дется прибегнуть к аналогичной ответной мере. 
Однако, если Ирак будет по-прежнему подвер
гать обстрелам наше гражданское население, 

11ю1, возможно, придется прибегнуть к ответной 
мере независимо от того, желаем мы этого ш,н 

нет. 

Поэто~,у мы просим Вас приложить все воз
можные уснлия, чтобы полож1пь конец нару
ше1111ям норм международного гу~1а11итар11оrс 

права со стороны Ирака, предотвратить эска
лацню боевых де11ств11~"1 в от11оше111111 1111 в •1ем 
не пов1ш1юго гражданского 11асе.1е11ия II тем са

мым избавить нас от необход11мост11 предпр11· 
нять ответные нападе1111я на наших 11ракск11х 

братьев II сестер. 

Буду весьма пр11знателе11 за распространение 

текста настоящего п11сы.1а в качестве докумеIIТG 

Совета Безопасност11. 

Санд РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Ислалtской Рес11уб.11tкu Иран 
при Организации Объединенных Haцuti 

ДОКУМЕНТ S/17468 * 

Письмо представителя Панамы от 16 сентября 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам прилагаемый 
текст сообщения для печати от 13 сентября 
1985 года, опубликованный м111шстрам11 иност
ранных де., стран - ч:1е11ов Контадорской груп
пы II стран Це11траль11оii Амер11к11 по заверше
нии совещания, состоявшегося в городе Панама 
12-13 сентября. 

Прошу распростра1111п, настоящее п11сыю 11 
пр11ложе1111е к нему в качестве докуыента Ге11е
ральноii Асса:-.1бле11 11 документа Совета Безопас-
11ост11. 

Давнд САМУ ДИО 
Постоянный представитель Пана,11ы 

11ри Оргаю1зац1m Объединенных На1111й 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Сообще11ие для печаш or 13 се11rября 1985 rода, опубли
кооаи11ое министрами иностранных дел стран - членов 

Контадорской rруппы 11 стран Центральной Америки 

12-13 сентября 1985 го.1а м111111стры 111юстrа11111,1х де., 
Ik11rcYэ.1ы, Ко.1умб1111, J\\('liClll\11 11 П<111а~ш 11рове.111 совс
щ~1111с С м111111стра\1II 1111остр;111111,I\ дr.1 Гватrм;~.11,1, Гонду
р.~са, Кост;~-Р111ш 11 !111карагуа, а т<1кжс с з,1мссппс.1rм 
м111111стра 1111остр;111111,1х ;tt'.l Са.11,вз.:юра .1.1я обмена м11с1111и
м11 ло 1ю11rосам, с11яз,111111,1м с Ко1пi.1дорск11м 31\ТОМ мнра 

• Распространен ,юд дво1i11ым ус.101Jныи обозначением 
А/40/640 - S/17468. 

[Подлинный. текст на испансколt языке} 
[16 сентября 1985 года\ 

11 сотруд1111чест1Jа в Це11трu.1ыюi1 Амер1~ке [S; 1677.'i от 
9 октября 1984 года]. 

Со11еща1111е откры.1 11рез11дr11т Рес11уб.11ш11 П,111i.1Mt. 
r-11 Н111,ол<1с Лрд1по Бир:1етта, 1юторыii настоя гr.:1ыю 11р11 -
зnз.1 уд11011ть ус11:111я, 11а11ра11:1е1111ые на с1шре11111сс закто
чение реr11011а.1ыюго сог:1ашс1111н, которое 110:ню.111:ю б~. 
достичь мира и сотрудш1чсства II рсr1ю11с. 

М111111стры 1111острш111ых де,1 стран - ч.1е11ов Контадор· 
с1,011 гrу1шы npy 1111.111 мшшстрам це11тра.1ь11оимrр11ка11сю:, 
стр,111 01ш11чатс.11,1шi1 проект Акта мира и сотруд1111•1сст11.1 
n Цс11три.1ыюii Америке. В указанный до1<уме11т 1Jк.1кР1е1ш 
замсча1111н, 1,отоrыс бы.111 сде.1:111ы пра1штс:1ьствами 11с1ш· 
торых стран Цс11тра.1ыюй Амср111ш n от11ошс111111 вар11,111т:~ 
u г 7 сrнтнбря 1984 года [raAt же]. Б1,1.1а сдс.1ш1и 11011ытк;, 
обсспс•нпь соб.1юдс1111е в рамках сб11:~а11сиро11,1111юii СИСТ('
м1,1 з,11ю11111,1х 1111терссов каж:tого госудирства 11 1111терссt>а 
pcr11011a:11,11oi1 бсзщ1;1с11ост11. Д;11111ыii докумсвт 11рсдст,ш:1яет 
coбoii вза11мос11нза1111ы11 11 11ос.1с.1.011ате:1ь11ыii текст II уст.~-
11ав.111вист обнзате:1ьства, которые 1юзво.1нт создать фун · 
дамснт сосущrст1Jованин, ос1ювывающеrосн на потп11•н·· 
с1юм довер1111 11 добро11 воле. 

n Акте содержатсн все элементы, необходимые д.1я того, 
чтобы р;1ссм;~тр11вать его 1<;~к 1,омплексншi пр,шовоi1 доку: 
мент; ш1 яв:1нстсн рсэу.1ыатом широк11х 11 11нтенсив111,1 х 
ко11су,1ьтац11ii, объе1щ11нющ11м 1<ритсри11 правите:1ьсп1 цснт
ра.1ы1Оа мсrнка11с1шх стран. 

Среди 11рав11те.%СТВ стран Цс11тр;~:1ы1ой Aмrr11кi1 б~ц 
достшнут консенсус ло лод,шляющсму бо.1ьшинству о~~: 
зате.·1ьст1J, содсрж<1щ11хсн в 11реамбу.1с Акта 11 в его ри. 
ДСЛЗХ, 1(1\Сi!ЮЩИХСН разрЯДКII И укре11;1с1111Я .ДОВСрllЯ, . ~ 
прежде вcrro в r,1ав,1х о 11ол1пи 11сск11х во11рос,1х, вопросu. 
бeЗ0lli!CII0CTII, ЭKOHOMll'ICCl(OII И СОЦИ.JЛЫIОЙ областях 1/ О 
мсха1111змах вшю.111с1111я 11 нос.~едующего 11аб.1ю.1J.с11ия :i;, 

осущсстu.1е1111см cor.1:1111c1111ii. 
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;\1иннстры нностра11111,1х дс:1 стран Це11тра.1ыю11 Лмер11ю1 
вырази:111 удов:1ствоrе11не в свя:ш с 11олуче11ием этого 

о~,;01J11ан'.н,1юrо 11рос1,т:1, 1,отuрый лредстав.1яет собой з11а• 
•111телы11,1i'1 шаг вr1epl';\ 11.1 11ут11 отыска1111я форм уреrули
ровшшн кри:~нса в Цс1пра:11,1юй Амер111,l' на основе пере• 
1·uворuв. В пoii свя311 м11н11стр1,1 11ностра1111ых де.1 стран -
ч:1t•1юв Ко11т:1;юрскоii группы и стран Центральной Амери• 
ю1 рl•111и.-111 со3вать 7 окrября 1985 года совещание по:шо
мо•шых 11pt• :1ст а в1пе,1с11, макси м;~,1ы~а я продол ж11тс.1 ыюсть 
которого состав11т 45 дней бе:~ воэможности прод.1ения, 
с це:11,ю всестороннего обсуждения на основе 110Jюжений 
u~ш11 11ате:1ьноrо проекта Акт;~ следующнх вопросов, вклю
чая момент вступления в силу н срок действия обяза
-~ t>.1ьств: 

1) 1ю1про.1ь II сокращение вооружс11иii; 

2) мrха1111зм выпо.1не1111н и последующего осуществ:1е-
1111н в об:1аст11 безопас11ост11 11 11 110.111тичес1,ой об.1аст11; 

3) вое1111ые маневры. 

В этот же период нач11утсн переговоры по вопросам опе
ративного характера, таrшм ю1к норндок встуn.1ения в 

с11.1у, 1111тегращ1я II фу11кцион11рова11ие мех1111измов выпол-
11е11ня Jf последующrrо осуществ.1е1111я нх, бюджет и штаб
квартнра, что 1юзво.шт приступить к осуществJ1ен11ю обя
:1.~те.1ьств, содrржащихся в Лктr. 

Пр11 рассмотрешш эшх вопросов в качестве основы бу
дут взяты пред.10же1111я, содержащиеся в проекте право

вого документа. представ:1е11ном на этом совещании Конта
дuрскоit гру11110й. Доrовор11вш11сь об этом, министры 111ю
стра1111ых де:1 ре11111.111, •по переговоры 110 остальным воп
росам, содсрж.1щнмся в Контадорском акте мира и со· 
трудничества в Це11тра.•1ьной Амер11ке, завершены. 

Инц11де11ты 11.111 события, !(оторые могут иметь место в 
р1·rио11е, не будут обсуждаться полномочными представи
те.1ям~1 11 не пов.111нют 11а ход 11.х работы и на осуществле
и11е их задач. 

По завершении совещания по.1номочных представителей 
К.онтадорская rpy1111a созовет совместную конференцию 
м1111истров и1юстри1111ых дел, с тем чтобы приступить к 
110.11~исаш1ю Акта. 

Заявив о своем удовJ1етворени11 успехами, достигнутыми 
на этом совещашш, м111111стры 1111остра1111ых дел стран --
11:11:11011 Ко1п;~дорс1шii гру11111,1 под 11rр1шу.111 важ1юсть этой 
: 1 ;11\Л10 1111тr:1ь11011 стад1111 11po1tecca II l!IIOВI, ]i!НIШJIII, ЧТО 11.J 
государствах Цt'11тра:1ы1Оii Амер111,,1 .'IC'ЖIIТ JICIUII0 1 111Тl':JЫ1i\Я 
11 щ•отъем:1сман ответствr1111ост1, :1а :tост11же111-1с соr:1:1шс

'!1111. 01111 тш,жr 11.11юмн11.ш, 1 1то 11ра1штс .. 1ьства lki1ecyэ:1ы. 
l\о:1умб1111, J\lel\CHl\11 11 1!:111.1м1,1 11rрают ро:1ь 110 сог:1асова-
1:ию 11 11011с1,у возмож11остеii сб.111жr1111я в Ц(;':1нх содейст• 
ni1н дшt:~огу II создаю1я предпосылок для переговоров. 

Ко11тадорская группа высоl\о ценит св11детельства coJ111• 
д;~рности с 11роцессом нереговоров, продr"rо11стрирова1111ые 

сообщестном латиноамериканских стр,tн, прежде всего 
странами Группы пuд:tержюr, в состав 1юторой входят 
Лрrе1пина, fipa:i11л11н, Перу 11 ~'руrвай, прав11те.1ьствам 
tiоторых будет сообщено о резу.1ьтат,1х этого совещания, 
;1 также о .'1юбых новых моментах. 

,\\11111,стры 111rостра1111ых де:1 сч1пают, что пред.1оже11ня. 
111ц111111утые Конта:юрс1,011 rpy1111oil 21--22 ию.1я 1985 года 
(1 .11. S( 14350, 11риложен11е], 11;1 которых основан комплекс 
н:~анмосвязанных мер, 11р11зва11ных шпивизировать д11п.10-

мап111есю1е усилия, по-прежнему остаются в с11ле и что 

щюведе1111с в ближайшем будущем сессии Генеральной 
Ассамблеи Орrа11изацн11 Объед~111е1111ых Наций, конферен• 
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ции министров иностранных дел стран - ЧJ1е11ов Контадор· 
екай группы, стран Центральной Америки и стран Евро· 
пейского сообщества в Л юксембурrе, а та~,же очередной 
сессии Генеральной ассамблеи Организации американских 
rосударств создаст блаrопринтную возможность для осу
ществления совместных действий в целях укрепления мир· 
1юго процесса в регионе. 

В заключение ввиду н.~пряжешюсти обстановки в регио• 
11е министры иностранных дел стран Центральной Амерн• 
1,и вновь заявили о своем признании все.х обязательств, 
содержащихсн в Документе о целях 1983 года [S/16041 от 
1,1 октября 1983 года, приложение], и сообщили о намере· 
1111и в своих действинх с.1едовать духу и букве указанного 
документа. 

Начав этот последний этап, м111111стры иностранных дел 
вновь призвали страны, обладающие свнзями и имеющие 
интересы в этом регионе, внести существенный вклад в 
установление мира II взаимопонимания в Центральной 
Америке. 

Министры шюстраииых дел стран - членов Контадор· 
ской группы и центральноамериканс"их стран выразили 

11ризнате.1ьность президенту Республики Панамы r-ну Ни• 
lio,1acy Ардито Барлетте за его выступление на открытии 
совещанин, вдохновившее участников переговоров, н за 
гостеприимство и внимание, оказанное правительством его 

страны в интересах обеспеченин эффективности работы 
ссвещаи11я. 

ДОБАВЛЕНИЕ 1 

О похищении дочери президента Дуарте 

Министры иностранных дел стран - ч.1е11011 Ко11тадор· 
екай группы и стран Центральной Америки заявляют о 
своей солидарности с президентом Республики Са.1ьвадор 
Хосе Наполеоном Дуарте в связи с похищением его доче• 
рн r-жи Инес Гуада.1упе Дуарте Дуран. 

Они самым решительным образом единодушно осуждают 
:,то похищение, которое нвляется отвратительным актом 
Тl'рроризма, и призывают ответственных за нсrо немед· 
J1е111ю вернуть ее в полном :~дравин в ее семью. 

Панама, 12 сентября 1985 года 

ДОБАВЛЕНИЕ 11 

О Гватемале 

Министры 1111остра1111ых дел стран - членов Контадор• 
ской группы н стран Центральной Америки, которые про• 
вt'.111 совещание 12-13 сентября 1985 года в городе Пана
ма, проана.1изнровав политическое и социальное положение 
в Центра.1ьной Америке II заслушав выступление министра 
1111остран11ых дел Гватемалы Фернандо Андраде Диаса 
Дурана, ед1111одушно признали важность и значение про_; 
itt:cca уста1ювлсння конституционной демократии, которыи 
11 настоящее времн имеет место в Республике Гватемале. 

Признав это, министры иностранных дел стран - членов 
Контадорской группы считают нужным призвать к завер· 
111с1111ю этого процесса, что внесет существенный вклад в 
укреп.1е1ше и консолидацию демократической системы в 
Центральной Америке. 

Панама, 13 сснтнбря 1985 года 



ДОКУМЕНТ S/17469 * 

Письмо представителя Никарагуа от 16 сентября 1985 rода 
на имя Генерапьноrо секретаря 

Имею честь преnровод11ть Вам текст заявле-
1111я nрез11де11та Республ11к~1 Никарагуа от 13 
сентября 1985 года. 

Прошу распростра1111ть нас7оящее заявление 
в качестве оф11ц11алыюrо документа Генераль
ной Ассамбле11 11 оф11ц11алыюrо документа Со
вета Безоnасностн. 

Хулно ИКАСА ГАйАРД 
ВреА1енный поверенный в делах 

постvянного представительства Никарагуа 
при Организации Объединенных Наци,'i 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление nреэн~tента Ресnуб.11н"и Ннкараrуа 
от 13 сентября 1985 rода 

Народ II nрав,пслы:тво Ннкараrуа 11ерс,1 л11цом между• 
11арод11оrо сообщества заяn.1яют, что оп~сное 110.1ожс1111t·, 
созда1111ое nо,111т11ко i1 Соед1111е1111uх Штатов в p('r11011(', о 
иастоящ11i1 момент rrоэ11т вы.11пься в ко11ф.111кт с непрt>:1• 
сказуемым11 ПОС.1С.1СТВ\\ЯМ11 . 

Сегодня, 13 сентября 1985 rом , rру11пы 11асмн11ков, деii
ствующне по указке nравите.,ьства Сое.11111('1111ых Штатов, 
чьи базы распо.1оже11ы на терр11тор 11н Гонз.уrзса II Коста• 
Р11к11, осущсств1м11 11овые аrресс11 в1н~с акты nрот11 в Ннка• 
parya с целью вызвать сrо.1ю1 овен11е между прав11тr.1 ьст • 

в:~ми стран Це11трзлы1оi\ Амср11 к11, которое 1100.,скло бы 
за собой вмешательство правнтt>льства Соедr111е111~ых Шта • 
тов 11 его войск под прс.моrом оказания помощ11 этнм 
правительствам . Так11м образом, nравитедьство Соед1111е11• 
ных Штатов смогло бы 11ailт11 nр11крыт11е для прямого 
вторжения с uе.,ью подавнть Са 11д11 1111стскую на;,одную 
рево.1ющ1ю. 

В соответствии с эт11м11 агресс 11 011ым11 п.,:111а м11 сегодня 
утром группы ко11тррево.,юц11011еров, баз1,1 которых распо 
.чожены в зо11е Лас-Вегас, департа мент Эль-Пара11со ( Гон• 
дур~с) , чнс.1е1111остью nр11бл11знтмьно 800 11аем1111ков n~~
т:мнсь вторгнуться 11а терр11тор11ю H11кap.irya в сектоrс 
Эль-Росар110, Бока-де-Потека, nрн поддержке армсitскнх 
nодраэдеден1111 11 вое11110-воздуш11ых сил Гондурас;~. 

Сухопутные воnска Са11д111111стскоii 11арод11оi1 а рм1111 11 
а:.ромоб11лы1ые по:~рацслt'1111я встуn11л11 в бoil с uс,,ью 
отраже1111я этоl\ попытки вторже1111я, nродо.,жавш111kя до 
nтopoR nолов1111ы дня, когда в 14 час. 41 м1111. боевые c.i• 
молеты вое11110-возду1штх с11,, Гондураса F-86 nронзвод • 
ства Соединенных Штатов вторглись в воэдуш11ое про• 

• Распростра11е11 под двоilныи условным о6оэначе1111ем 
А/40/641 - S/17469. 
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[Подлинный текст на испанском языке] 
[16 сентября 1985 года] 

етр,н1ство Никарагуа, атаковав ваши вос11110-воздуш11ые 
силы и сухопутные войска. Этз атака бы.,:~ отражена Са11 • 
д1111нстскоil 11а род11оi1 армией. 
Кроме того, сегодня, в 14 час. 30 м1111 . о rо1щурасском 

аэропорту Тонконт1111 nрнземли.,ся 1111 кар.1гу:111ск1111 rрэж• 
дщ1ск11i1 само.1ет, захвачс1шыir возду11111ьrм11 1111р.1там 11. Это 
еще од1111 акт теrрориэмз, поощряемого пр11внте,1ьством 

Соед1111 е1111ых Ulт:~тов II вдохномясмоrо nрав11тf'.1 ьствuм 
Гондурас.!. Четыре rондурасца, как сообщается по рцно 
11 1слев11дс1111 ю, захват11л11 1111карагу:111сю1й са молет, что 
прямо 11рот11 вор('•1111 ведущейся во всем мнре борьбе с 
uоздуш111н1 тсrроrизмом . Помимо этого, сегодня u 
16 •1ас. 2() м1111. 11аем 1111ки, 1111ходящнсся 11 а с.,ужбе прави• 
тс.~ 1,ств.~ Сос111111r1111ых Штатов. 06стrелял11 нз м1111ометов 
катtбра 81 мм 1111кaparya11cк11il 11оrра11ичньrii пункт Пеньяс• 
Бланкас, n результате чrго 8 мин раэорва.,ись на расстоя• 
111111 200 метров от 1111карэгуансю1х объектов 11 11а 110.1от11е 
111оссей 11ой дороги . 

Все эт11 эахват111111еск11е деiiствня сопровождаются :ir• 
rесс11вным11 заяв.1е11 11 ям11 11 1ютам11 nравнтс.,ьстnа Гонду• 
raca, которое таким образом демо11стр11рует свою готов 
ность стать 1111струме11том , вызывающим агрессивные 11 
преступные действ11я пр:1в11тещ,ства Соед1111е11 11ы х Штатов 
против н.:~рода II правнтс,1ьства Н11карагуа . 

Правительство Н11карзгуа еще р:~з призывает прав11-
пльство Го11дурзс;1 11ре1<ратнть свою 11е(lр11крытую nn.:i · 
держку сш, 11аем1111коо Центрэдьного р :1 зведыватt':11ь11оru 
)'nравлення Соед1111е1111ых Штатов 11 .,111ш11.111ровать базы 
с11.11 11:1ем1111коо Uе11тра.,ы1оrо разое.дыв;~н•.,ыюrо управле • 
1111я в районе Лас-Вегас II в друrнх пуиктах нз тсрр11тор1111 
Гондураса бд11з rра111щы с Никарагуа II прот11 водеiiство• 
в:~ть ло.111т11кс ша11тажа II давления, которую прав11те.,ьст• 
во Соед1111е1111ых Штатов 11ровод11т о от11ошс111111 прав11те.1ь• 
ства Гондураса, чтобы 11с110.1ьзовать эту страну в к.:~честве 
плацдарма 11с то.,ько для arpece1111 11р11 помощ11 с11л наем • 
н11ков Центрального разведьшзтельного упрао.1с1111я, 110 11 
л..,я 11епосредстве1111оrо 11а паде1111я воirск Соед1111 с1111ых Шта
~-ов на Ннкараrуа . 

Правнте.тьстnu Никарагуа призывает прао11тс,1ьстоо Гон
дураса принять практ11ческ 11е меры, которые бы находи· 
т1сь в соответств1111 с его заяме1111 ям11 в пользу м11ра, 11 
эффектнв110 11оддержать мирные ус11т1я Контадорскоir 
rrynnы II прсддаrает гражданск11м II nое1111ым :мастnм 
Гондураса срочно лрооес111 11од эг11до1·1 Ко11тэдорскоii 
rpynntl встречу с представ 11те.1я м11 Никарагуа с 11е.1ью 
nредоторатнть ко11ф.1111кт, которщi лр1111есет 11 :~родэм Цс11т 
р:1.1ы101\ Амер11ю1 то.,ько бодь, разруше1111я II смерть. 

в M0MCIIT 164-й ГO,'IOBЩIIIIЫ 11еззв11с11мост11 стран Uе11т· 
ралы101i Амер11ю1, nор:~же1111я 11 11теrве1щ1111 n11к11 в Це11т
р:~лы1оi\ Амер11ке, враг остается nреж1111м , uд11ако устаноо• 
ле1111е миrа возмож110, сс.111 бу,'1.ет зэнята достоii11ая, пат: 
р11от11чсская 11 11езав11 с11м:~я ПОЗIЩIIЯ В духе тр:~д11ш111 
Uснтралыюй Амер11к11 . чего тrебуют 11ароды рег11011з от 
сво11х руковод11телеir. 

Никарагуа лобед11т! О11а не продается 11 11е сдается! 



ДОКУМЕНТ S/17470* 

Письмо представителя Канады от 17 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на англuйскод и французскод языках] 
[17 сентября 1985 года} 

Имею честь сообщить Вам, что 13 сентября 
1985 года министр иностранных дел Канады 
г-н Джозеф Кларк выступил в палате общин в 
Оттаве с важной политической речью по во
просу о Южной Африке. В его речи рассматри
ваются отношения Канады с Южно-Африканско11 
Республик0!"1, уже затронутые в его заявлении 
от 6 шаля 1985 года, копню которого я Ва~1 
ранее 11аправи.1 [S/ 17336, приложение]. 

Буду пр11з11ателе11 за распространение настоя
щего письма II приложения к нему в качестве 

оф11ц11а.1ыюго документа Генеральной Ассамблеи 
11 оф111111алыюго документа Совета Безопасности. 

Стивен ЛЬЮИС 
Постоянный представитель Канады 

npu Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление по вопросу о Южной Африке, сделанное 
министром иностранных дел Канады 13 сентября 1985 rода 

Я хочу высту1111ть в 11а"1ате общин по вопросу об апар
теиде II о том, что Канада может сделать для лнквидации 
отвратительной расистской снсте\!ы. Я руководствуюсь 
двумя реа.1ыю существующими фа1порам11: во-первых, 

узаконенный расюм, практнкуемый обществом, которое. 
как 0110 утверждает, разделяет наши ценности, оскорбляет 
канадцев и вызывает у них отвращение; во-вторых, влия

ние Ка11.1ды ограниченное, но реальное, 11 наша задача за
к.1ючастся в том, чтобы сделать пракшческие шаги, кото
рые содействовали бы ликвидации апарте11да. 

Выраз11т1, наше негодование - одна нз наших облзаннu
стсй. 11 те канадсюrС' граждане, 1<оторые участвуют 11 м11р
ных протестах II дсмонстраuнях, помогают показап, пр:1-

1111те.1ьстnу Южной Африк11, как глубоко народ наше~"! 
страны оскорблен его рас11стской практикой. 

Мы также должны ясно указать Южной Африке, что 
Канада готова применить всеобъемлющие санкци11, есюr 
нс будет переме11. В пр111щ11пе мы считаем, что диплома
тнчссюrс II ЭKOIIOMl!'JeCIOIC ОТIJОШеJШЯ должны поддержи

ваться, даже есл11 мнения правительств расходятся. Деii
ствителыю, еслн бы шесть месяцев назид мы приняла 
рекомсндащш некоторых групп II разорвали вес д11плома

п1ческ11с II тоrговые оп10111е1шя с Южной Африкой, мы 
сегод11я не смог.111 бы деiiствовать самостоятельно II сов

мест110 с друг11м11 странами, чтобы ус11.111ть давле1111С', ока
зываемое па правнте.1ьство Южной Африюr. 

Однако мы по.1ностыо признаС'М, что Канада обнзана 
быть лидером n моральном II практическом отно111С"11ш1. 

У праnнте.~ьства Южной Африки не до.1жно быть ннка1ш., 
сом11е1111й в том, что мы пр11мен11м всеобъсм.1ющис са111щ1111, 

еслн не будет существенного отхода от апартенда. 

Сегодня л напомню о мерах, которые Канада уже при
ня.1а, объяв.1ю новые 111111шrапшы II обращусь с просьбо11 
к 11.1.~ате общин рассмотrеть так11с средства воздействия. 
которые мы п наши сограждане, а также наши друзья в 

мнре могли бы использовать. Но поежде всего, я думаю, 
будет полезно указать некоторые изменения, которых мы 
стар.tемся добиться для установления норм поведения, 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/651 - S/17470. 

ожидаемых нами от всех цивилизованных стран,- измене-

1111я, которые доказали бы, что Юж11ая Африка отходит 
от апартеида. 

Что касается общих принципов, мы будем добиваться 
следующего: 

а) введе1111я общего гражданства; это предпо.1агает об
щие политические права, в том числе право голоса, и лик
видацию различных категорий гражданства; 

Ь) отмены законов, классифицирующих южноафрикан
цев по цвету кожи или расе; 

. с) свободы для всех южноафрнканцев жить, передв 11 -
г.1ться н работать без произвольных ограничений; 

d) независимости д.'!я Намибии в соответств1111 с резо
люцией 435 ( 1978) Совета Безопасности; это было бы 
важным показателем того, что Южная Африка готов;~ 
признать своих соседей такими, какие они есть, 11 жить с 
ними в мире. 

Одншю ни од~ш из этих пршщ1111ов нс имеет такого зна
чения, как принципы, которые я оглашу в заключение: 

а) освобождение по.111тичесюrх зак:rюченных - руково
дителей Африканского национального конгресса (АНК) и 
Объеднненного демократического фронта, которые были 
вынуждены оказать сопротивление системе апартеида; 

Ь) начало процесса консультnций и переговоров с под
линными руководителями тех, кого называют индийцами, 

чсрнымн II цветными; это означает, что такие консульта

ции не могут ограничиваться руководителями «хоумлен
дов:t; 

с) начало процесса реформ, основанных на согласии, 
а не на силе или принуждении; этот процесс, 11есомне11110, 

привс.1 бы к созданию представительных учреждений, 
включающих черных. 

Таковы основные шаги, поскольку решающее значение 
для этого процесса имеют согласие и поддержка не Кана
ды или какой-то другой страны, а южноафриканцев неза
ниснмо от их расы II цвета кожи. 

Однако мы являемся св11дете.1ям11 не изменений, а углуб
Шiющегося крнзнса. Демонстрации, забастовки и акты 
сопротивления несnраведтшой системе продолжаются. 
01111 нататшваются на 11ac11J111e, произвольные аресты и 
з;~держа1111я - меры, направленные на подав"1ение и уста

новление контроля, а не на достижение согласия. 

Мы осуждаем задерж;~нне руководителей Объединен
ного демократического фро11та - r-на Фарука Мира 11 
других. Мы потрясены аресто'I! президента Всем11р11ого 
альянса реформнстских церквей Аллана Бусака, который 
недавно посети:1 Канаду и говорил нам не о революцш1 
и насплии, а о справедлнвости, равенстве и согласии. Мы 
выражаем сожаление n связи с бессердечностью прави
тельства, которое держнт за решеткой ныне серьезно 
больного Нельсона Манделу. 

Мы призывае',! правительство Южной Африки освобо
днть всех, кто повинен только в том, что выступает про

тив апартенда. Мы добавляем фамилии Туту II Бусака к 
фам11.111ям Манделы и другпх, которых с.1едует пригласить 
к диалогу, вместо того чтобы отталкивать их, и.11;1 заты
кать им рот, или презр11тельно отмахиваться от них. Бы

ло бы действительно трагично, если бы история повторила 
себя и Объедш1е1шый демократический фронт был све
ден до роли АНК, то есть превратился в нечто такое, что 
надо останавливать, подав.,ять, ставить вне закона. 

Еш!скоп Туту, несомненно, может пережить отпор, ко
торын он получил от президента Боты. Как Нельсон Ман
дела, так и Аллан Бусак, возможно, переживут свое за-
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к.1юче1111е. Но сможет .111 Юж11.1я Афр11к:1 11rрсж11т1, рl'зу:11,
таты этого? Ясно, что одна часть обществ;~ Ю,юю11 Афр11-
к11 - де.101н,1е круrн - щ1чинает 11с111.п1,шать сом11е11ие на 
этот счет. 

Поско.,ьку уверен1юст1, 611з11есмl'11Ов II вк:1<1д 1111ков ка1111-
т.1лов как в Южноii Лфr1ше, т.1к II за ее 11ре.1е.вми 110-
шат11ул,1с1,. онн ста.111 сокращат1, 1-.11111талов:южен11и lll' 
II0,1 дав.1r1111ем лrавИТl'.1ЬСТ11, а !Юд В.1ИИШН.'1'1 со6ьп1•ii, lll'
сомненно 11меющ11х м(•сто lJ Южной Лфрнкl', 11 тех 110:111-
цнй, о которых да.111 по,нпь м1юп1с 11р;ш11те.1Ьств,1. 

Некоторые юж11оафр11ка11скне прсдпринимате.111 на nро
тяже111ш д.111тельноrо времени nоддl'р,юша.111 апартеид, 11 
liuэтому зна•1е11ие нх 111,111e11111ero отхuда от ст<1рых nuз11u11ii 
IIL'BOЗMOЖII0 переоце1111Т1,. 

Вк.1ад Канады в форм11рова1111е эт11х новых pe,1:1ы1ocтl'ii. 
призшшасмых де:ю111,~м11 1,руrам11 !Ож11011 Афрнкн, з11а 1 111-
теm..'11. При 11еско.1ышх а.1.~1111111страц11нх 11а111а по.штнка :~а
к:1ю11.1.1ись 11 !IОС.1едО11,11е.-1ь11011 011110 IJЩIIII ,1парте11.1у. 

Совсем педивно, 6 IJIOЛ!I 198:i года, н от IIM<'ll11 11ра1111-
тсльства Ка11ащ,1 сде:1а.1 :ia1111.1t·1111e в Бr-Комо 1ю во11рос.1~1 
1ю.1ит11к11 {S/17336, при.1ожi'нш·]. lfсходя не нз нашей 11ра
вед11ост11, а нз общих 11р111щ11пu11 человеч11ост11, мы объяв11-
• 111 10 новых шагов, вкточап 11екотор1,1с ,ко11ом11чrс"11t' 
синкц1111, чтоби усвтпь нашу о~шоз1щ1110 апартеиду II со
дсйствовить мирным IIJМене,шям. 

}\\ы зикри.111 проrр:~мму разв11т11я экспuрт11оrо р1,111ка 11 
1·.1оба.1ьные страховыr 110.111сы, вы-1аваемые Корпорацнl'ii 
разв11п1я экспорта, 11 тoii 11х частн, которая кас:,етсн Юж
ной Афрвкн. Таким обр:1зом 61,1:111 н1,1по.111ени обещавш,, 
да1111ые nре,1ыдущ11м 11рав11тс.11,ством, 11 61,1.111 11ре1,ращL•11а 

государственная 110:1.держl\а тоrгов.111 11 ка1111та.1ов:южс1111й 

11 Южной Африке во всех ее формах. Этн .1ве Мl'ры 11 
торrово,i об.-~аст11 яО11.щс1, совсрше11110 11e,1вycмыc:1t'lflll>1~1 
с11г11а.1ом. 

J\1ы расшир11.111 11 ужесто 1111.111 объявлr11110С' Орrанюа
цией Объеди11е11ных Нацнй эмбарго на поставкн оруж11н 
/резолюция 558 ( 1984) Совета БезописностuJ. чтобы о.хва
тить бо.'!ее широкий круг совреме1111оii тсхн11к11. вк.1ючuя 
компьютеры. Мы - единственное 11рав1пс.1ьство, 1юторое 
объявило об а1111у.1ирова111111 нашнх сuг:1а111е11ий о двuйвом 
11а,1огообложе111111. 

Мы прив.1ект1 вю1мз1111е ка11;~,1цев к рс:ю:1юц1111 Совета 
Безопасности, касающе,iся запрета на nродижу 1,рюrер
рандов {резолюция 566 ( /985)]. Наша уверешюсrь о том, 
что канадц~J, торгующие крюrерра11,1.ам11. учтут 11аш11 110-
же.1а1111я, 61J.1a uбoc11ouc11111oii; торrоо.1я 11ракт11чес1(11 прt·· 
крат11.1ась. 

Мы разработал,~ 11 )'T!J111111.1II пo:JIITIII\Y II OTIIOШelllllf cпop
TIIBHЬIX контактои. а та~-же оф111111а:1ыш\ l(ОНТактов II со
трудннчества. M1J )'Bl':10~111:111. 1110 перl'р,1бот"а 11ам11б11i'1-
скоrо ура11.1 11rекрат1пс11 110 11сте 11(•111111 111,111rш1111:,.; "011траl(
тов, 11ссмотрн lla CIJЯJ,IIIIЩ(' С 'НЮ\ IIOTC'pll, 

Мы uбъюш.111. •пu II нашем 11осо.11,стве 11 !Ожноii Афр11-
ке будет 11аз11а 11е110 .10:1ж11ост11щ• .11що, от11сч:1ющеl' :1а 
вопросы трудовых 0TIIOШCIIIIЙ 11 110.1.1l'рЖа1111с Jl('llr)CJ)(','I.CT
вeнныx свнзrit с юж11uафр111,а11ск11м11 трудящ11м11си, "ото
рыс доб111J.Jютсн реформ. Это ;10:1ж1юст11щ• :111110 6у.1(•т 111,1-
браво в 1(011су.11,та111111 с Ка11:.~,1с1ш~, рабо111щ ко11Грl'ссом. 

Мы бо.11,111l' 11см в тр11 р;1за увr.111ч11.111 ере-детва. от11у
скаl'~t1>1е 11а обра.,011:11111с 11 11роqк·сс11011и.1ь11ую 110.нотовку 
афр11ка11цев. Это y11r:111•1t·1111c cyбc11;111ii 110.1во:111т 11редостэ-
111rть 11 1985 ф1111;111со1юм году •IO rт1111r11.111ii. l lрофсоюз1юе 
JIIIIIЖl'lllll' К:ш:1,11,1 IIJJIIД:ll!T бо:11,11юе .!11,IIJClllll' 11рофесс110-
11а.1ыюii по.1rото111\1' юж11оафр111\:11ще11 с 11ер111,1м цве1ом 
K0ЖJI, 11 МI~ Gу:1см IIJJlll\l'TCТlllJI\.IТI, 1111111!11.!ТIIUЫ II Bl(,lilд 
лругнх в этоli об.1аст11. 

Од11а1ю это l'Щl' 11е I\Cl'. lfa раз11ых )'Jl0[IIIЯX 11ра1111те.-1ь
rтв;1 T:Jl(Жl' 6JJ.1H ,1;1111,1 \III0Г0 111:l'IIIH','ll,IJl,il' c11r11.1:11,1, Рн;1 
111101111111111Ji смотрнт на :но ;(l',10, 1(,11( на особшi с.1у 1 1а11, 11 
11ро.1емо11стр11ро11;1:111 сво11м11 ,1сikтв11нм11, что 1\а11а:11tы, в 
J(ai-;щi 61J 1 1,1ст11 стра111J 01111 1111 11рож1111а.ш, шп;1ю1' отвр;1-

щс1111l' " ;111,1рте11:1у. Кроме тuro, 11аст11ыс 1,a11a;rcl\11e !(ОМ· 
11:1111111 .101iро110.1ы10 обът111.111, 1110 01111 бо:11,111с 11е будут 
закуn:~п, юж110:~фр11ка11сl(у10 11ро,1у1-.ц11ю. Ка11:~,1с1ше 11роф
союзы rюс.1е,1оватl'.1Ыю вt,1ступ;1ют 11рот11п ;111а1не11да, а 
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н,ш•1н, 11екоторые нз 111,х отка:нтись разгружать суд1ю, 

:rостав:~яющее южноафриканскую сталь. Обсуждается во11-
рос об изъятии к;.111адсю1х ю111италов из Южной Африк11. 
Этот вопрос Оl(аза.1 бо.1ьшое в.111янпе на 1,а11адцсв как на 
народ, 11 юж11оафр1ша1щы, поощряющие апартеид, должн1J 
з11<пь, •по они оскорбляют нс только nрав11те.1ьство Кина
;11,1, 110 11 наш народ, и наши ценности. 

Оказывая ностояшюе дав.1с1111е с це.1ыо добнтьсн пере
мен, мы до:1жны имеп, самую полную информацию и са
мые обос11ова1111ые сужде1шн относите.1ыю тоrо, как ис
по.1ьзовать 11аше в.111я1111е 11а11бо:1се эффективным обvазом. 

.Чы Gyдl'M н•сно сотруднич:нь с 11аш11м11 друзьямн. Вы
дающийся афр11ка11с1шii руководитель группы «прнфро11то
вых» госу:~арств, презндс,н Объе,111не1111ой Рссnуб.111ю1 
Т;,11:1а111111 Джу.шус Ньерерr посетит Ка11.Jду с оф11ц11а.1ь-
111,:м в11:нпом 24-26 сс-11тябрн. Генера.1ьный сеl\рстарь Со· 
uбщсств:1 11осет1п Канаду в 11ача:1е октября .. \\ы rю111пrpl'· 
суемсн 11.~ ~11е1111см, а также м11с1111ем друг11х PYl(OI\0дl\Тl'· 

..irii, 11ыступающ11х 11рот1111 а11;1рте11да, особенно в римках 
Сообществ:,, 11 сре-111 «прифронтовых» государств. ,',lы 
ожидаем, что совеща1111с г:,ав государств, входящ11х n Со
общество, которое состщпся в СС'редине октября, даст 
возмож11осп, 11рш1нть совместные меры 11рот11n апартеида . 

~\\ы 11р1111имаем рн.1 до110.ш11те.1ы1ых мер в рамкnх дa.11,-
111;:iiшero окиз.11шя дав:1е111ш д.1я борьбы с аnарте11до~1 

Во-первых, я провожу встре•ш с nредст11в11те.1ям11 .1r:ю
вых и финансовых кругов Канады, чтобы изучить об:1,1с111 
совместных действий против апартеи,1а. Первое т:н,ос со
вtща11ие состоя.1ось 9 сентября, другие состоятся вскоrе · 
17 И 20 СС'IIТЯбря. 

Во-вторых, nравнте.'!ьство Канады вводит добро110:1ышii 
за11рет на зэймы 11равите.1ьству !Ожной Афршш и :1юбю1 
eru учрежде1111ям. Мы просим все канадс,ше бaJJJШ 11р11м1·
шпь тикой запрет, 11 у нас есть ос110ва11ин сч11т JТЬ, •по 

o,m сделают это. Некоторые уже приня,111 такне меры в 
добровольном порндке, и мы приветствуем это. Такой за
прет 11е отразится ни на каких не11огаше1111ых кредитах 11 
не будет препятствием д.,я займов, которые принесут не
сомненную nо.1ьзу африканцам. 

В-третьих, я объяв.1яю о назначеrш11 r-на Альберт;~ 
X:,pra в качестве адм1111истратори по осуществ.1е11ию Ка· 
11адс1юго кодекса поведения, касающегося 11ракт11ки канад· 

скнх компа1111й, действующих в Южной Африке. Г-п Харт 
блестяще nоказа.1 себн на rосударствеиной с.1ужбе, в том 
1 111с.1е в качестве верховного l(омиссара в Ган<'. Г-11 Харт 
вскоре приступпт 1, 11спо.111е1111ю своих обяза1111остеii II бу· 
дет лоддерж11вать контакты с соотвстстnующ11м11 ко~ша· 

ниями. Сегодня мы обнародуем ста11дарт11ую анкету д.1я 
годовых 11уб.111чных отчетов, которые требует прав1пель
ство в соответств1111 с Кодексом поuсде11ия. 

П-четвrртых, прав11те.1ьство Канады будет 11р11мс11я11, 
доброво.1ь11ыii -1,111рет 1111 продажу cыpoii нефтн 11 0•111щ('~; 
111.,х нефтепродуктов Южной Африке. С это11 цет,ю м1J 
проспм кш1:1,1.сю1е компа111111 не за1,.1ючать 111щаю1х кон

трактов 11<1 продажу II э1,с11орт этнх товаров !Ож11оi1 Лф
р11ке. n прошлом объем нашей торговли в это,i об.1аст,1 
61,1:1 щ•з11ачите.1ы1ым. Данная мера 11р111111мастсн ceiiчac д.1~ 
06rс11ечс1111н то~-о, чтобы Кана;щ нс ста.11.1 11 будущем а,11,· 
Тl pllaTIIBlll,IM IICTUI\IIIIK0M постаВОI( ЭТl!Х TOB[IJJOII. 

В-шп1,1х, м1,1 уста11а11;1111Jас~1 ::1мбарго ни возду1111ше 11срс· 
возки между Канадой II Южной Африкой. Оно распро· 
страняетсн ка1( на грузовые, так и 11а пассаж11рсю1е перl'· 

возки. Так i;ai, у нас нет двусторо1111еrо соr.1аше1111я о во.,

:1уш11ых 11t•pe1IOJ1(ax, ав11акuм11а111111 ни той, 1111 дpyro1i стр: 1 · 
111,1 не по:1уч11.111 друг у друr::1 прав иа peryJJяpнoe между· 
11:;poдrIOl' uбс.1уж11ва1111е. Поному прямые воздушнщ• 
псревоз,щ между 11;1ш11м11 двумя стра11uм11 бы.111 orpa1111•1r· 
111~ 0TДC.11,IIIHIII •1арТ('р111,,~Ш peiiC~l~\11. Таю,м образа~,. pi·: 
З):Jиатuм '1тoii мс-р1,1 6у,1ст 11рс"ращс1111е этих чартср111J~ 
pt·i'lro11, а уста11ов;1е1111l' двусторо111111х 11оз,1у11111ы:,.; свЯЗl'Н 
f,удt•т IJCl{JJI0IJ!'IIO во IJCЯl{0M с:sучае ,10 Т!.'Х пор, 11ока нс 
11а•111етсн э11ерr1J11111,1й 11роцссс :11tl(IJ1Jдaш111 аnnрте1ща. 

В-111сст1,1х. бы.1 0Т1<рыт реестр доброво.1ы1ых мер протнк 
;111,1рн·11да, l(0T0pblc бы.111 11р1111нты '"шадСЮIМ\1 нpoBJfll· 
1шям11 11 му111щ1111ал1пстuм11, ;1 также частными у•1рrждr-
1111нм11, органшац11ям11 11 ф11рмам11. Тыснчи J(а11адце11 ca:.io· 



стоят<'.1ь110, без шумихи приняли свои мег,ы протrста, 11 мы 
11оощрнl'~I ,1руг11х постунап, такнм же образом. N\ы при• 
зываем •1аст11ых шщ и учрL•ждення, которые же,1ают этого, 

:iареr11стр11ровать с1ю11 ;rеi\ствия, д:1 я чего они должны 

11:шисать мне II сообщнп,, ка~ше меры онн нриня:ш. Этот 
11ере•1с11ь ML'P станет образцом длн подражання II будет 

передан Ге11t>ра:1ыюму сr"ретарю Организации Объединен
ных Нацнй. 

В-сt'дьмых, ввиду роста •1ИcJ1u арестов противников апар
н•11да, высту11ающ11х за 11енас11.1ьственное противодействиl', 
11 uбън1ыяю Сl'го;щн о том, что пыде:1нетсн доrю.111итс:1ы10 
1 м.111 . .:щ:1.1аро11 США в гума1111ых нелях д.1я оказаннн 
1юмощ11 семьям 110:шшческнх за~,:1ю•1е1шых в IОжной Аф
рнке. :+rн средства будут 11апрштнться через тшше орга-
1111зац1111, 1<ак Международный фонд защиты и помощи длн 
южноii •1аст11 Лфршш и канадские rру1111ы, которые акт11в-
1ю 1ю~югают жертвам ш1,1ртс11щ1. 

В данных ус:ювнях мы до.1ж111,1 действовать осмотр11-
тс.1ыю II рсш11телы10, чтобы слова, которые мы 11ронз110-
~:11м, 11 Мl'ры, 1,оторыс мы nрн1111м;;ем с~1мостоятс:1ыю 11.1и 

в:.1естс с другнм11 стра11ам11, 110моrт1 1ю1щ11111пь с 11сспра-

1Н.-д.111востью И 11:ICИ:JIJCM. 13 ПОС.'Jед11ие ДJIII IJ0ЯBl!JIIICI, IIC· 
которые обнадеживающие 11рш11а~ш в от11оше1111и законо11 
о 11аснортах II общего гражд,шства. ,\\ы не з11аrм, будут 
.ш рс;.~.111Jованы 11амс•1е1111ые реформы, 110 мы, бе:1ус.1ов110, 

стремимся поддержать их осуществ:~с1111е, а та1<жс ус11т1н 

тех 11редстави·1·е:1ей ;tе.:юв1,1х кругов Южной Африки, ко
торые давно высту11ают :ia реформы II теперь 11зял11 11,1 
СL'бн 11111щ11ат11ву содействовать диалогу с nодл111111ым11 
НJ)l'дставнте:1нм11 нс1·р1пя11сl\оrо 11асс.1е1-111я Южной Африки. 

Д:1я нас предстоящие дни и неде.'111 будут отмече1ш 
д;,,1ы1еiiш11м 1ю11ском мер, которые могут 11р11вссп1 к слра· 
вед.1ивому положrшrю де.~ в Южно~"~ Афр1ше и бо.1ьшrii 
г,1рмо111111 в регионе. Для Кашщы этот 1ю11ск будет сосре· 
дото•1е11 на ко11су:1ыац11ях с 11u11111м11 партнерами в Африке 
и других частях мира, особе11110 в рамках Сообщества. Мы 
не 11ск.1ючаем также переговоры с Южной Африкой, ес.111 
дверь будет оставатьсн открыто:~ и если мы сможем ш,а· 
:н.вать в.1ия1111е на события. 

Семь из бJшзких соседей Южной Африки являются 
ч;1енами Сообщества, и еще одной стране - Намибии -
бы.10 предложено войти в Сообщество. Народы этих стран 
имеют тесные связи; их экономика во многом зависит 

;tpyr от друга; их безопасность и положение в мире не
разде.шмы. 

В регионе не может быть мира, пока IОжная Африка 
противостоит сосед.нм - ч:1енам Сообщества, а те живут 
в страхе перед ней. Апартеид - это проблема Сообщества. 
Вопрос не в том, играет ли Сообщество какую-то роль: 
в силу обстояте.1ьств 0110 должно испытывать озабочен-
11ость и быть причастным. 

Кроме того, у Сообщества есть традиции II исторические 
связи с Южной Африкой, которые подготовили его к тому, 
LJтобы сыграть свою ро:1ь в достижении примирения, если 
правительство Южной Африки откроет д.1я него двери. 
Несмотря на острые разногласия, разде.,1яющие правитель
ства, у народов Сообщества и народа Южной Африки 
общие традиции. Южноафриканские соседи стремнтся ока· 
зать помощь и добиться примирения. Остается лиш1, 
узнать, ответят ,111 на это взаимиостью. 

Есть еще один форум, единог.1асные резо.11оц11и кото
рого систематически пrнорируются правительством !Ожной 
АфрнЮf,- это Организация Объединенных Наций. На 
нредстоящей сессии Генеральной Ассамблеи, как и в nро
нмом, Канада будет побуждать международное сообщест
во к принятию тal(l!X совместных действий, которые не 
остави.111 бы у Южной Лфршщ никаких сомнений относи· 
тельно ее отвратите:1ьной по:штики. 

Поl(а мир придерж1111.~стся своего мнения, необычное 
д.1н этоii страны дав.1ен11е нзнутри на правитсJ1ьство Юж
ной Афрнкн будет иметь шанс 11а успех. Наши нынешние 
;tсйствнн наряду с дс11ств11ям11, предлршшмасмыми други
мн 11равнтс:1ьстиам11, а также действия в будущем обеспе
•1ат та1,ос дав,1с1111е п впр<'дь. /::ели правите.1ьство Южной 
Лфршш оста11стся 11спрск.10111шм, у К:111ады нет иного вы
бора, 1,роме полного преI<ращения 1н1ших отношений с этой 
страноii. 

ДОКУМЕНТ S/17471 * 

Вербальная нота представительства Украинской Советской Социалистической Республики 
от 17 сентября 1985 rода 1ш имя Генеральноrо секретаря 

Постоянное представительство Украинской Со
ветской Соц11ал11ст11•1ескоii Респуб,111ю1 при Ор· 
rа1111зац1111 Объед~ше1111ых Наций свидетельствует 
свое уваже1111е Генеральному секретарю н в связн 
с его 11отам11 от 8 февраJш II от 19 шоля 1985 
года 11меет 1 1есть сообщ11ть сJ1едующее. 

В 1985 году международная общественносп, 
ш11роко отме•шет 40-:~етие победы над фаш11з
~ю,1 11 м11:111тар11змом во второii :-.111ровоi1 воiше. 
Агрессор был разгромJ1е11 соuмест11ым11 ус11л11яы11 
сuюз1111ков, однако решающнй uк:1ад был внесен 
Советским Союзом. 

Великая победа над с11лам11 агрессии II реак-
111111 11 создание Орга111tэаци11 Объединенных На-
1шй в результате этоii победы далн человече
ству надежду, 11то раснзм 11 фашизм, которые 
лр1111ес:111 смерть и разрушения в Европе и 1ю 
\1JIOr11x другнх районах мнра, будут око11,1"~теJ1ь-

• Рас11ростра11е11 под дuойным ус.1оu11ым обоJ11ачением 
А/40/654 - S/17471. 

[Подлинный текст на русскоАt яаыке] 
[18 сентября 1985 года] 

110 у1111 1поже11ы, послужили мощным импульсом 

в небывалом подъеме 11ацио11аль110-освободи
тельной борьбы угнетенных народов против ко

:101111а.111зма, завнснмости, имперналистического 

господства. 

В этом году отмечается еще одна знамена
тельная дата_ - 25-летне Декларации о предо
ставлешш 11езав11с11мост11 колониальным странам 

н народаы [резолюt{llЯ 1514 (XV) Генеральной 
АссаАtблеи], принятой Орrаннзацней Объединен
ных Наций по 11шщ11ат11ве Советского Союза. За 
прошедшее время достигнуты крупные успехи в 

осуществлешш ее высоких целей. Рухнули ко
.1он11а:1ьные империи, и на нх обломках возник
,'111 десятки молодых независимых государств. 

Однако II сеrодш1 ко.1ониализм, расизм, расовая 
д11скр11м1111ац11я все еще продолжают существо

вать в некоторых районах мира. 

Неизменно поддержнван борьбу угнетенных 
народов за освобождение от колониального гне
та, других форм зависимости и иностранного гос-
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nодства, Украинская ССР выступает за скорей
шую 11 полную .111кв11дацию всех остатков коло-

1111ализма без каких-лнбо исключе1111ii , за вы
nолнен11е решс111111 Орга1111зац11и Объед1111е11ных 
Наций, 11аnраnле11ных на полное осуществление 
Декларащш о предоставлении незав11снмост11 
коло1111алы1ым страна!v! 11 народам. Незамедл11-
тельное обесnе11ен11е подл1111ной 11езависимост11 
Нам11бш1 представляет собой одну нз наиболее 
острых II актуальных проблем совреме111юст11. 
Украинская ССР, разделяя тревогу между11арод-
1юrо сообщества по поводу все1·1 сер 1,ез 1юст11 по
"1оже1111я в Нам1161111 11 вокруг нее, 11ео.::1.11ократ110 
,,злаrала свою nр11111111n11аль11ую поз1щ11ю по дан

ному вопросу в соответствующнх нотах, а также 

n выступле111111х nре.з.став11телеi1 ресnубл11кн в 
Орrа1111зан1111 Объед1111е1111ых Haш1i't II на друr11х 
международных форумах. Эта nоз111111я остается 
11е11зме111ю11. 

Укра1111скан ССР выступает за 11емедле111юе 
оr.уществ.1е111 1е народом Нам11б1111 его 11еотъем
:1 емо1·u права на nодл111111ое самооnреде.'!е1111е 11 
i lс:>3ав1 1с1нюп1, на основе сохра11е1111я единства 

11 террнтор11 а:11,1юi1 11.елост11ост11 стrаны, вклю11ая 

Уо:1ф11ш-Беi'1 11 прибрежные острова, за безот
лаrате.r~ь11ыii II nол11ы i1 вывод нз На~111б1111 окку
nашю1111ых воiiск II коло1111аJ1ыюй адм111111стра
ц1111 ЮАР, за пс:>ре.з.ачу все,i полноты власт11 на
роду Нам1161111 в лнце Hapoд11oii орган11защ111 
Юro-Зana,1.11oii Афр11к11 (СВАПО), пр11з11а11ной 
Орrа1;нзац11еii Объед1111е1111ых Haц11ii II ОАЕ а 
также дв11жен11ем 11еnр11соед1111е1111я ед1111ственн'ым 
законным nредстзвнтелем 11ащ161111ско.о н а
рода. 

Укра1111ская ССР nо.'l11остью разделя ет заяn• 
ленне Ге11ераль11оii Ассамб.'1е11 в ее резолющ111 
39/50 А от 12 декабря 1984 rода о том, что 
продолжающаяся незакон н ая коло1111ал~,ная ок

купация Нам11б1111 Юж11оi1 Афр11коi1 в 11арушен11е 
мноrоч11сле1111ых резо,1юц111i Ге11сра.1ыюi1 . .\сса:\1-
бде11 11 Совета Безолас11ост11 nредстав:1яет coбoii 
акт arpecc1111 nрот11в 11арода Нам11б1111 11 вызов 
авторитету Орrа 11изаu1111 Объед1111е11ных На11111"1, 
которая несет прямую ответственность за Нам11-
611ю до дост11же1111я ею 11езав11с11мост11. Ответст· 
ве1111ость за пол11т1111ескую судьбу Нам11б11 1 1 обя 
зывает Орга1111за 1111ю Объед11не1111ых Haш1ii 111·
рать решаюшую роль в 11ам 11б11nско~1 урегул11 -
рова111111, весь процесс которого должен 11ахо · 

.'11\ТЬСЯ ПОД ПOCTOЯIIIIЫM II эффектнвным ко11тро

.r1ем Совета Безопас11ост11. 

Поддерживая все резолюuнн II решення Орrа-
1111зац1111 Объед1111е1111ых Нацнй по вопросу о 
Нам 1161111 , в том числе резо,1юш1ю 39/50 Гене
ралыюil Ассамбле11, Укра1111ская ССР требует 
прекраппь незаконную оккупа1111ю Нам1161111 
рас11стск11м режимом ЮАР, 11емедле11110 nредо
стаnнть 11сзав11с11мость Нам1161111 в соответ
ств1111 с реше1111ям11 Opra1111зau1111 Объединенных 
Hau111i по данному вопросу. Ед11нственно прне~1-
.1смо1i oc11oвoil д.1я по.111п1ческоrо решения воп

роса о Нам11б1111 н перехода 11aм11611iicкoro на
рода к 11езав11с11мост11 11 самостоятельному раз-
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в11т1110 остается резодюuия 435 .( 1978) Совета 
Безог.ас11ост11, к немедленному осуществлеиню 
которой в nотюм объеме необхошн,о nриступип, 
без каких-либо изменен11it, оговорок или пред
варительных условий. 

Как 1Jле11 Совета Безопасности Украинская 
ССР поддержала резолюцню 566 ( 1985) Совета, 
в которо~"1 отвергаются требования об увязке 
вопроса о 11езав1tсимост11 Нам11бн11 с посторо11-
1111м11 11 не от11осящю.н1ся к делу вопросамн. 

Унраинскан ССР реш11те.1ыю осуждает про
должающуюся незаконную окку11ац11ю Намнб1111 
рас11стск11м режнмо~1 ЮАР 11 его шаги, 11а11рав
.:1е1111ые 11а подрыв ед1111ства н территориалыюi1 
11еJюст1юст11 стра11ы, а также его упорное 11еже

.1 а н11е nыnо.1111пь соответствующие резолющш 11 
решени я Орrа1111защ111 Объед11нен11ых Нац1111 , 
отказ в предоставле111111 народу Намнбни права 
1 1 а самооnределе1111е II независимость. Понсп111е 
11рестуn11ым является распространение реж11мо ~1 

Претор1111 cвoei't бес11еловеч11оi1 систе~ы аnар
тенда на Наы11611ю 11 жестокая д11скр11м11 нац11н 
11 аселе1111я страны на основе дробле1111я ее тер
р11тор1111 по расово~,у приз11аку. 

Укра11нс1<ая ССР поддерживает борьбу народа 
Нам11б1111 под руководство:-.~ СВАПО прот11в 
а 1·ресс1111 ЮАР, за осуществле1111е своего 11еотъ
ем.1е~юго права 11а самооп ределе1111е II незави

снмость в едином II терр11тор11а,1ыю 1tе.1ост11ом 

1·осу.:~арстве в соотnетств1111 с Уставо~1 Орrаш1-
заци11 Объе;11111е1111ых Нац11 1i II резо,1юц11ями Ге• 
11ера:1ыюii Ассамбле11. Эта борьба с нсnо.1ьзо
ва1111е~, всех 11меющ11хся в его расnоряженин 

средств, uк;1ю 11ан вооруженную борьбу, была 11 
остаеrсн зако11110ii II правомерной. Укра1111скан 
ССР осуждает 11еnрекращающ11еся II с11стемат11-
ческ11е 11оnытк11 незако1111ой адм111111страц~ш ЮАР 
подорвать, д11скред11т11ровать II ун1111тож11т1> 

СВАПО, чле,юв 11 сторо111111ков этого 11ашю11аJ1ь-
110-освобод11те.%11оrо двнже1111я Нам11б11 11. 

Укра1111скан ССР реш11телыю осуждает ЮАР 
:➔а п родолжающееся 11аращ11оа1111е ее nоешюго 

rюте1 1ш1а.1а n Нам11б1111, за 11спользован1 1е ею 
11аем 11111<ов д.1я сохра11е1111я оккуп а111111 этоii 
страны II осуществ.1е1111я 11anaдeн11ii на 11езав11-
с11щ,1е афр11ка11ск11е rосударства, ;щ 11спользоnа· 

1111е ею 11а!\111б111k1-ю11 терр11тор1111 для 11еод1ю
крат11ых актоо arpecc1111, подрыва II дестаб11л11-
за111111 nротнв сосед1111х стран. В этой сnязн 
Украинская ССР nоююс.тью поддерживает 11а
стоятель11ый nрнзыn к между11арод11ому сооб· 
ществу, содержащ11i1ся в резолюшш 39/50 А Ге-
11ера.1ы10ii Ассамб.1е 11 в срочном порядке уве:111-
чить ф1111ансовую, матер11а.1ь11ую, военную II по· 
л11п1ческую поддержку «nр11фро1повых» го · 
сударств. 

Укра1111ская ССР выступает протнв nродо.1 -
жающегося разrраб"1е1111я 111юстра1111ым11 мо1ю· 
по;111ям11 11 тра11снащю11а,1ы1ым11 корпорац11ям11 

пр11род11ых ресурсов Нам11б11н - неотъемлемого 
11 11eocnop11мoro достоя1111я нам11611йского народа. 
Необходимо полож11ть конец 11езако11ной дея-



телыюстн империалистических государств и 

тра11с11ац11011альных корпораниi'I в Намибии при 
администрации ЮАР, обеспечить выполнение 
ими всех соответствующих резолюций и реше
ний Организации Объединенных Наций, вклю
чая немедленное изъятие всех и11вестиций из 
Намибии и прекращение сотрудничества с ад
министрацией ЮАР. 

Украинская ССР разделяет вывод, содержа
щийся в резолюции 39/50 А, что иностранные 
эконо~шческие, финансовые и другие круги, 
действующие в Намибии, являются одним из 
главных препятствий на пути к достижению ею 
независимости. 

Продолжающееся сотруд1шчество империали
стических государств с расистским режимом 

IOAP в политической, экономической, военной 
11 ядерной областях содействует увековечению 
незаконной оккупации нм Намибии,- подрывая 
международную солидарность против режима 

апартеида и поощряя его и далее упорно сабо
тировать решения Организации Объединенных 
Наций о деко.,онизации Намибии. Ввиду на
стоятельной необходимости обеспечить выпоЛ11е
ние решений Орга1шз,щ1111 Объединенных На
ц1111 о предоставлеш111 1ю,:~д1ш1юii незав11симост11 
Намиби11, а также вызывающих деikтвий ЮАР 
в отношешш этой территории, которые представ
ляют серьезную угрозу международному миру 

и безопасности, Украинская ССР поддерживает 
призыв Генеральной Ассамблеи к Совету Безо
пасности о немедленном введении против ЮАР 
всеобъе~1лющих обязательных санкций в соот
ветствии с главой VII Устава Организации 
Объединенных Наций [резолюция 39/50 В Гене
ральной Ассамблеи] и предложение африканских 
государств о принятии Советом Безопасности 
дополн11те.1ы1ых мер против ЮАР, в том числе 
введения эмбарго на поставкп нефтп и нефте
продуктов режиму Претории, и решительно осуж
дает де1kтв11я США, некоторых другпх запад
ных государств и Израиля в обход уже приня
тых решений Организации Объединенных На
цшi о са11кц11ях против ЮАР. 

В рамках свое1u1 политики «конструктивного 
сотрудничества» США п ЮАР предпринимают 
упорные попытки увязать предоставление неза

внсимостн Нам11б1111 с посторо111111ми и не свя
занными с этим вопросами, в частности с выво

дом кубинских войск из Анголы, что представ
ляет собо1i вмешательство во внутренние дела 
этой страны. Украинская ССР отвергает такую 
увязку как неправомерную и безосновательную. 

Украинская ССР осуждает и отвергает все 
маневры ЮАР, направленные на увековечение 
ее господства в Намибии путем установления 
псевдонезависимостп II навязывания намнб111u1-

скому народу одностороннего «внутреннего уре

гулирования» посредство,~ создания «временного 

правительства» илп любоii дpyrou незаконной 
институции. Украинская ССР считает, что 
раснстскнii реж11~1 Претории II те империалис-
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тические государства, которые продолжают пот

ворствовать проводимой им преступной поли
тике подмены справедливого 11амиби11ского уре
гулирования неоколониалистским вариантом, не

сут всю ответственность за опасные последст

вия для международного мира и безопасности 
своих попыток сорвать выполнение решений Ор
ганизации Объединенных Наций о предоставле
нии подлиннМ1 независимости и свободы Нами
бии. 

Неуклонно соблюдая все решения и рекомен
дации Организации Объединенных Наций, на
правленные на изоляцию и бойкот расистского 
режима Южной Африки, Украинская ССР не 
поддерживает с ним никаких отношений в поли
тической, экономической, военной или других 
областях. Она всегда выступала и выступает за 
прекращение всеми государствами любого со
трудничества с режимом апартеида. 

Верная прншшпам пролетарского интернацио
нализма, Украинская ССР в соответствии с Уста
ВО:\t Организации Объединенных Наций и соот
ветствующими резо.'!юциями и решениями Орга
ш1заш1и Объединенных Наций оказывает широ
кую потпическую, моральную и материальную 

помощь II поддержку национально-освободитель
ному движению нампбийского народа, всем бор
цам против колониализма, расизма и апартеида 

на юге Африки. 

Украинская ССР регулярно вносит денежные 
взносы в Международный фонд защиты и по• 
мощи для южной части Африки, а также предо• 
ставляет стипендии для обучения в учебных за
ведениях республики кандидатам, рекомендуе
мым национально-освободительными движения
ми, признанными Организацией Объединенных 
Наций и ОАЕ. 

В Украинской ССР осуществляется активная 
общественная деятельность в поддержку спра
ведливой борьбы намибийского народа. Важную 
роль в этом играют средства массовой инфор
мации республики, которые широко освещают 
цели II задачи этой борьбы, различные аспекты 
вопроса о Намибии, деятельность Организации 
Объединенных Наций и ее органов в целях ско
рейшего урегулирования намибийской проблемы. 

Справедливая борьба намибийского народа во 
главе со СВАПО за национальную независи
мость, за прекращение оккупации страны, про

тив попыток расистского режима ЮАР и его 
империалистических покровителей навязать На
мибии неоколониалистский режим будет 11 

впредь пользоваться полной поддержкой со сто
роны Украинской ССР. 

Постоянное представительство Украинской 
ССР при Организации Объединенных Наций 
просит распространить эту ноту в качестве до

кумента Генеральной Ассамблеи и документа 
Совета Безопасности. 



ДОКУМЕНТ S/17472 

Письмо представителя Анголы от 18 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

По поручению моего правительства нмею честь 
обратить Ваше в1111ма1111е на самые последн11е 
грубые акты вооруженной агрессшr, совершен
ные расистским режнмом Южноii Афрнкн про
тнв народа II террнтор1111 Народной Республики 
Л11го.1ы; 16 сентября 1985 года рас11стск11е воору
женные с11.1ы реж11ма апартеида вновь наrJуши:111 

суверенную rра11н11у Народной Респуб:111ю1 Ан
го:1ы II соверш11т1 протнв Анголы акты бессмыс
.1ен11ых разруше111111 11 жестокости. 

Подобныi'! вое1111ы11 авантюризм н экспансио
низм рас11стскоr1 ЮжноГt Афр11к11, осуществ.,яе
мые под пред.1огом несуществующих «упредн

тельных ударов~ со стороны намибиiiцев, по 
вceii 1Н~д11мосп1, направлены на то, чтобы от
в.1е11ь внимание международного сообщества от 

пожара, охватившего расистский режим апар
теида 11 ~1е11ьш1111ства Претории. 

Весь щrр, наконеu, око11чате.1ыю признал по-
1юк11 апартеида II его последствия не только для 

;,1ште.1е1i н бесправных граждан са~юi'1 Южной 
Африки, но II для жителей южной части Африки 
в це.1ом. 

Государственный терроризм Юж1101i Африки, 
направ.1е11ный против ее суверенных соседей,-

[Подлинный текст на английском языке] 
[18 сентября 1985 года] 

не более чем внешнее проявление ее внутрен
ней по.111т11к11 rосударстве111юrо терроризма, на
правле1111оii против больш1111ства ее собственного 
населения. Подобные у.1овкн не могут более 
ввод1пь в заблуждение международное сообще
ство. 

Мое 11рав11тельство хоте.'IО бы особо обратнп, 
внимание на эту отвратнтет,ную стратеrню апар

теида CTOJIOHI\IIKOB 11аЦ1Ю!IаЛЫIОЙ 11 :v1еждунаро:1-

1101i борьбы против апартеида. 

Мое прав11те,1ьство хотело бы также заострить 
вню1ан11е международного сообщества, особен
но в начале работы сороковой сесснн Генсра:11,
ной Ассамблеи Организации Объединенных На
цнй, на этом нарушении международного права. 
суверенитета и территориальной неприкосновен
ности Анголы со стороны государства, пск.1юче11-
ноrо нз членов Генерально1i Ассамб.1е11. 

Прошу распространить настоящее письмо в 
качестве документа Совета Безопасности. 

Элисиу ДИ ФИГЕИРЕДУ 
Постоянный представитель Анголы 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17474 

Письмо представителя Анголы от 19 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлrтный. текст на английскол1 языке] 
[/9 сентября 1985 года] 

В связи с вооруженным вторжением расистских вооруженных сил 
в A11ro:1y и угрозой, которую 0110 создает регио11аль11ому II международ
ному миру и безопас11ост11, правительство моей страны обращается с на
стоятеm,1ю11 просьбой созвап, Совет Безопасности для рассмотрения с.10-
ж11вшеikя ситуашт. 

Элисиу ДИ ФИГЕИРЕДУ 
Постоянный представитель Анголы 

при Организаt{IШ Об·ьединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17475 * 

Письмо представителя Бразилии от 18 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английскол1 языке] 
(19 сентября 1985 года] 

Имею честь препроводить текст телеграммы, которую государствен

ный мннистр иностранных дел Федерат11в11ой Республики Бразитш 

• Распространен под дDой11ым ус.1овным оGшначснием А/40/658 -- S/17475. 
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r-11 Олаву Эдижиу Сетубал направи,1 17 сентября 1985 года министру 
иностранных дел Анголы в связи с недавним вторжением на анrопь
скую тРрриторию: 

«;\;\не то.1ько что сообщили о том, что агрессивный режим апар
теида совершш1 вторжение на юге Анrо:1ы с территории незаконно 
оккупируемой Намибии. В этот решающий исторический момент перед 
тщом вопиющего и недопустимого нарушения как суверенитета Ан
голы, так и основополагающих принципов, регулирующих отношения 

между цивилизованными государствами, Вы и весь ангольский народ 
могут с уверенностью полагаться на солидарность правительства и па

рода Бразилии». 

От имени правительства Бразилии прошу распространить настоящее 
письмо в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи 
и официального документа Совета Безопасности. 

Жоржи А. МАСИЕЛ 
Постоянный представитель Бразилии 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17476 * 

Письмо представителя Никарагуа от 19 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

1f :\1ею честь довести до Вашего сведения со
держание нот протеста от 18 сентября 1985 года, 
11аправ.1е1111ых исполняющим обязанности м11-
1111пра иностранных дел Никарагуа r-ном Вик
тором Уго Тиноко министру иностранных дел 
Го11дураса г-ну Эдrардо Пас Барнике. 

Бу,1у признателен за расnростра11е1111е уnомя-
11ут1,1.\ 11от в ка,1естве оф1щ11аль11оrо документа 

Ге11ера.11,11ой Ассамб.r~ен II оф11ц11а.1ы10rо доку
'1е11та Совета Безопас110ст11. 

Хулно ИКАСА ГЛИАР Д 
ВреJ,tенный поверенный в делах 

постоянного представительства Никарагуа 
при Организацшt Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

tloтa от 18 сентября 1985 года, направленная исполняющ11м 
обя:,анности министра иностранных дел Никарагуа мини
стру иностранных дел Гондураса 

р,,"01ю:1стио noopp1<c11111,1x l'll:J Н1шарагуа с озабочс11-
11щ·1~1.ю отмс•1;1ст, •по на тсррнтор1111 Гондураса II секторах 
IJамн:када, распо,южс111юм в ЗU к11ломстрах к ссвсро-
111>п;11,у от Сuмот11:11,о, п J/ас-,\1ариас, рас110:южсн11ом 11 
1·, l\l!Jtuмcтp;1x к cL·ucpy uт Сомот11.1ьо, сосрсдоточс111,1 
1·ру 111 11,1 1юоружс1111ых 11асм1111ков 1111с.1с1111остыо 70 11с.1овск. 
ОГ,р;1щ;1ю Ваше в1111ма1111с на то обстонтс.1ьстоо, •по во
"f1~ Ж!'lllll,I(' Cll.'lbl 1·011;i;yp;1ca IIM\'IOT II этоi1 JOlll' ;щ,1 11.1б:1ю
;1;,тр;1ы11,I.\ IIYlll(T;I, li0TOJJl,ll' р;1с110:1ожr111,1 11 lll'IIOCJJl'ДCTl!l'II· 

11oii б.н1:юст11 i; ·:1тoii гру1111111юв1<с 11.1c~11111i;o1J, в •1а.:т11осп1 

11;,б:110;1атс;11,н1,1ii IIYIII\T 11а:ю-13ср;1с. 

Вщ1ажан l'llUIO г:1убо1i)'Ю oбl'CIIO!iOL'IIIIUCTb В СВИЗII С ЭTII· 
,щ ф;11,та мн, 11рав11тс.1ьст1Jо Н111(арагуа нрсду11;1сждаст 
l'(111;1ypaCCJill(' 11:1;1ст11 О тoii oнacltul'ТII, l(()TUflYIO та11т D CL'Ul' 

• Распростра11с11 под двойным ус:ювным обозначением 
;\/40/659 - S/17476. 
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[Подлинный текст на испанском языке) 
[19 сентября 1985 года] 

присутствие на гондурасской территории этих вое11н1,~х 
формирований, способных спровоцировать инциденты, ана• 
Jtоrичные происшедшим 13 сентября 1985 года, 1югда 
группа наемников чис.~енностью 800 че.~овек при поддерж• 
кс подразде.1ений сухопутных и военно-воздушных CIIJJ 
ныта.~ась вторгнуться на никарагуанскую территорию; при

чем данные действия завершит1сь нарушением нащюналь
но!'о воздушного пространства боевыми самолетами f-86 
ВВС Гондураса, которые соuсршили престу111юе нападе1111t! 
на 11аш11 военно-воздушные и сухопутные силы [с,11. 
S/17469, пр11,южение]. 

У 111пыван подоб111,1е события, правительство Никарагуа 
11рuсит 11ра1111тс.1ьство Гондураса принять Нl'Обход11мыс 11 
.~a1111oii с11туац1111 срочные ~1сры д:1я сокращения, в:1ятия 
нuд 1ю11тро:11, 11 ра:юружсш111 этой грун11ы 11асмн111шв, с 

1см чтобы 11рсдотврат11ть 1ювые конфmшты 11 11огр-~1ш 1шuм 
р;нiоие, которые правительство Соеди11енних Штатов моr
.10 бы 11спо.1ьзовать в t<ачсствс предлога для развертыв.~
ния прямой вооружсн11оii агрессии прот11в Н11карагуа. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

tl ота от 18 сентября 1985 года, направленная исполняющим 
обязанности министра инострапных дел Никарагуа мини
стру иностра11пых дел Гондураса 

Имею честь сообщить Вам о сJtсдующих онасных собы
т11ях. 

Сегодня, 18 сентября 1985 года, между 8 час. 40 мин. 
и 10 час. UO мин. группа наемников пыталась проникнуть 
•~срез гондурасский сектор Ла Чамускада, расположенный 
в 30 к11.10мстрах к северо-востоку от Сомотнльо. Во время 
11рссту1111ого вторжения захватчики опирались на огневую 

11оддерж1<у со стороны гондурасских вооруженных сил, 

11р11чем обстрел из стре;rкового оружия велся по войскам 
Са11дн1111стс1<оii народной армни. В рсзу,1ьтате этого пре• 
ступного н~падсния бы,1 ранен од1111 военнослужащнii 
Са11д111111стс1(()Й народной армии. Сог;1ас1ю имеющейся ин
форма111111, тс:1а убитых наемников (приблизительно 10) 
бы,111 перенесены на гондурасскую территор11ю. 

Прав1псльство Никарагуа хотело бы с озабоченностью 
11одчсрк11уть тот факт, что гондурасские власти нс принялн 



срочных мер. о которых 11р.1:.нпс:11,ствu Ннкарагуn проснлu 
в своей 11оте 18 сентября (пр11.1оже11ие !), предупредив 
11рав11тельство Гондураса о присутствии на гондурасской 
территории в вышеупомянутом секторе группы вооружен

ных наемников чис,1е1шостью 70 человек. 

Праnнтельство Никарагуа вынуждено еще раз офнциаль
но заявить свой самый реuштелы1wй протест в связи с 
этими событ11ям11, на которые гондурасские власти не об
ратн.111 внимания, несмотря на направленное Вам ранее 
предупреждение. Никарагуа вновь предлагает правительст
ву Гондураса не поддаваться на у.10вю1, с помощью кото-

рых правительство Соединенных Штатов пытается сто.11,· 
нуть между собой два братских народа, используя д,,я 
этого инциденты, подобные тем, которые произошли се

годrщ а также 13 сентября [см. S/17469, приложение]. Дей
ствуя в том же духе, Никарагуа вновь наст:швает на 
неотложной необходимости согласования эффективных и 
прочных механизмов на общей границе путем создания 
совместных сил патрулирования, которые содействовалн 
бы восстановлению мира II окончательно устранили бы 
угрозу, проистекающую из присутствия на территории 

самого Гондураса вооруженных формирований, находи
щихся на сдужбе правительства Соединенных Штатов. 

ДОКУМЕНТ S/17478 * 

Вербальная нота представительства Украинской Советской Социалистической Республики 
от 17 сентября 1985 года на имя Генерального секретаря 

Постоянное представнтельство Украинской 
Советско,, Соц11а.111ст1111ескоii Республик11 прн 
Орга1111зац1111 Объед11не1111ых Наннй св11детельст
вует свое уваже1111е Ге11ера:1ь11ому секретарю 11 
в связн с его нотой от 15 августа 1985 года II меет 
'!есть сообщнть с.,е,'1.ующее. 

Украннская ССР безоговоро 1 1110 осуждает 11 
отвергает позорную снстему апарте11да, навязан

ную рас11стск11м реж11мо:,,1 IOжнoii Афр11к11 по
давляющему бо.1ьш1шству населення этой 
страны. По.11п11ка апартенда прот11вореч11т Уста
ву Орга1111зац1111 Объед1111е1111ых Нацнii, Декла
рации о предоставлешш незав11сю10ст11 коло

ниальным странам II народа:-.~ [резо,~юцuя 1514 
(XV) Генеральной Acca,116.zeu], общепризнанным 
пр1111ц11пам международного права. Организа
цией Объединенных Нацнй она объяв.1е11а прес
туплением прот11в человечества. 

Непрекращающиеся акты агресс1111 Преторн11 
против незавнспмых афрнканскнх государств со 
всей ясностью подтверждают, что апартеид пре,1-
став.1яет собой нарушение международного мира 

11 безопасностн. То.1ько по.1ное 11скорене1111r 
апартенда может nр11вест11 к мирному II про•1-

ному урегул11рова111110 по.1ожен11н на юге Аф
р11ю1. Преступнан потппка II практнка апартеи
да до.1ж11ы быть по.1ностью II окончате.1ыю .1111(
внднрованы. 

Украннскан Советская Соц11ал11ст11ческан Рес
публика поддерживает все решеннн II рекоме11-
дац1111 Орган11защ111 Объед1111ен11ых Haшrii, осуж
дающпе апартеид, направленные на его .111кв11-

дацню, на бойкот 11 11золящ1ю юж1юафр11ка11-
скоrо раснстскоrо режима, 11 неукосннтельно 

соб.1юд.ает нх. 

Твердо с.1сдуя cвocii пршщнпнальноii лшшн 
на потrос II окончательное искоренение коло

н11а.1нзма II раснзма, т1кв11дац11ю апартенда, 

Укр::11111ск:1н ССР не по::щержнвает 1111как11х от-
11оше11нii с IOжнoii Лфрнкой в пол11п1ческоi1, 

• Раrпrострансн под дnоiшым ус.1оnным обозначением 
:\/40/661 - S/17-178. 

[Подлинный текст на русском языке} 
[19 сентября 1985 года] 

эко11ом11ческой. военной или любых других об
ластях. 

Украинская ССР полностью разделяет мне-
1111е о том, что основной причиной серьезного 
110:южения в южной части Африки является 
провод11:-.1ая рас11стск11м режимом ЮАР политпка 
апартеида. Поэтому Украинская ССР поддер
жа.1а резо.'lю1tню 569 (1985) Совета Безопас-
1юст11, в которо1u1 решительно осуждаются систе

ма апартеида, массовые аресты и убийства, со
держнтся требование немедленно отме1111ть чрез
выча~"111ое положе1111е в стране и освободить всех 
полнтнческпх заключенных, и в первую очередь 

г-на Нельсона Манделу. 

Украинская ССР выступает за полную изоля
щ1ю преступного расистского режима ЮАР. 
прекращение всех форм политических, экономи

ческих, военных, культурных, научных и спор
т11вных связей с режююм апартеида. 13ажно 
потюстью прекрат11ть военное п ядерное сотруд
ничество с ЮАР, благодаря которому Преторня 
наращ11вает свой военный II ядерный потенциал. 
что несет мпру особую опасность. Украинская 
ССР поддержнвает требование африканских и 

других непр11соед111111вшихся стран к Совету Бе
зопасности о пр11няп111 против IOAP всеобъем
лющих обязательных санкцнй в соответствин с 
г.riaвoi"r VII Устава. Необходпмо преодолеть нега
т11в11ую позиш1ю по этому вопросу некоторых 
западных стран. Для того '!ТОбы заставить ре
жнм Претории отказаться от системы апар.:геида, 
нужны единая волн II сог:1асова1111ые деиствня 
всего международного сообщества, в том числе 
всех членов Совета Безопасности. Мы согласны 
с необходимостью прннятия, до вэедения Сове
том Безопасности обязате.Т"JЬных санкций, таких 
мер, которые указаны, например, в резолюциях 
569 ( 1985) Совета Безопасност11 и 39/72 G Гене
ралыюй Ассю1бле11 от 13 декабря 1984 года. 

Украинская ССР осуждает американскую по
.1,пнку «конструктивного сотрудничества» с ра
с11стсю1м режимом Претории, курс США, ряда 
других стран - членов НА ТО и Израиля на 
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сохранение широкого сотруд1111чества с режимом 

JOAP в различных областях, которое сводит на 
нет международные усилия в борьбе за ликви
дацию апартеида, ведет к усилению репрессиi1 
внутри страны, росту аrрессивностн в отношешш 

независимых африканских стран. 

Украинская ССР полностью солидарна с на
ционально-освободптельнымп движениями на юrе 
Африки, ведущими законную борьбу против 
апартеида, за свободу и независимость, оказы
вает им соответствующую помощь и поддержку. 

Украпнская ССР считает, что важным импуль
сом в активизации борьбы против колониализ
ма, расизма и апартеида должно послужить 

празднование в этом rоду 25-й годовщины при
нятия Декларации о предоставлении независи
мости колониальным странам и народам. 

Постоянное представительство Украинской 
ССР при Организации Объединенных Наций 
просит распространить эту ноту в качестве до

кумента Генеральной Ассамблеи и документа 
Совета Безопасности. 

ДОКУМЕНТ S/17479 * 

Письмо представителя Афганистана от 19 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
{19 сентября 1985 года] 

Имею честь сообщить Вам о том, что временный поверенный в де
лах посольства Пакистана в Кабуле был приглашен сегодня в 10 час. 
00 мин. в министерство иностранных дел Демократической Республики 
Афганистан, где заведующий первым политическим отделом довел до 
его сведения следующую информацию: 

«Милитаристское нравите,'lьство Пакистана, продолжая свои не
обоснованные и беспочвенные измышления против Демократической 
Республики Афганистан, вновь заявило, что 11 августа и 8 сентября 
1985 года воздушные силы Демократической Республики Афганистан 
совершили налеты на населенные пункты Поно и Факиран. 

Проведя всестороннее расследование и оценку, правительство 
Демократической Республики Афганистан считает эти обвинения аб
солют1ю безосновательными и категорически отвергает их. Далее 
указывается, что военные власти Пакистана должны положить конец 
подобным провокационным обвинениям в отношении Демократиче
ской Республики Афганистан и не нагнетать напряженности на гра
нице между двумя странами». 

Имею честь просить Вас о распространении настоящего письма в ка
честве документа Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопас
ности. 

М. Фарид ЗАРИФ 
Постоянный представитель Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением А/40/664- S/17479. 

ДОКУМЕНТ S/17480 * 

Письмо представителя Ботсваны от 19 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[19 сентября 1985 года] 

По поручению моего правительства имею честь препроводить при
лагаемый пресс-релиз относительно вторжения Южной Африки в На
родную Республику Анголу. 

* Распространен под двойным условным обозначением А/40/665 - S/17480. 
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Буду приз11ате;1ен за распространение данного пресс-релиза в каче
стве документа Генера.1ьно11 Ассамблеи и документа Совета Безопас
ности. 

Леrваила Дж. ЛЕГВАИЛА 
Постоянный представитель Ботсваны 

npu Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Текст nресс-релнза 

1'\111111стсрство 11ностран11ых дел Ботсваны с r.1убокой озабоченностью узна,10 нз 
сuобщс111111 прессы о вторжен1111 Юж110-Афр11канс1<ой Ресnуб.111к11 в Народ11ую Рссnуб
:11щу А11го.1у. В сообще1111ях говорится, •пu юж11оафр11к,шс1шс силы оборо11ы, незакон
но размещс11111,1с в Намиб1111, nторг.111с1, 11 Aнro.'ly, 11спо.1ьзуя сухопутные II восн110-
воздуш11ыс с11лы. Сообщас-тся также, •пu вое111ю-вuздуш11ыс силы Южной Афр11к11 
noдncpr.111 бомбарднровке тсрр11тор11ю :\111·0.1ы в тех местах, где расположены подраз
де.1с-1111я :111ru.1ьской армии. Данные дС'iiствня являются актом агрссс1111, совершенным 
на терр11тuр1111 A11ru.1ы против 11:.~рода 11 11р,1111псльства Н,1род11ой Респуб.1шш Анго.1ы. 
Прав11те.1ьство Ботсваны осуждает это 11а11а.1с1111с II лрюываст правительство Южной 
Африки 11емед:1с11110 вывести сво11 вооружС'1111ые с11.1ы из А11го.1ы. Ботсвана также при
зывает прав11тс.11,ство Сос:шне1111ых Illтaтuв прuдu.1жать ус11.111я 110 сдерживанию Юж
ной Лфр11к11, с тем •пабы 11ос.1ед11яя 11рl·крат11:1а 11одоб11ые акты arpecc1111. 

Мшшстсрство 1111остран11ых де., хотl':ю бы заявить также, что военные действия 
Южной Афр11к11 против соседних стран вряд ли будут способствовать решенню внут
ренних 11роб.1см Южной Афр11ю1. 01111 л11111ь приведут к осложнению проблем и эска
лзц1111 11ас11.111я, которое 11редстав.1яет собой сто.,ь печа.1ыюе явление в жизни Южной 
Африки. 

ДОКУМЕНТ S/17482 

Письмо представителя Кувейта от 20 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском и арабском языках] 
[20 сентября 1985 года] 

Имею честь настоящим препроводить письмо, 
направленное на Ваше имя заместптелем 
премьер-.мшшстра II м111111стром 111юстра1111ых дел 

Государства Кувейт шейхом Сабах аль-Ахмед 
аль-Джабер ас-Сабахuм. 

Буду пр11знателе11 за распространение настоя
щего писы,,а в ка 1 1естве документа Совета Безо
пасностп. 

Мухам\\ед А. АБУЛХАСАН 
Постоянный представитель Кувейта 

пр11 Opгaнu:JUt{llll Объед11ненных Нац11й 

ПИСЬМО ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПРЕЛlЬЕР-МИЮIСТРА И 
MIIНIICTPЛ IIHOCTPAНIIЫX ДЕЛ КУВЕПТА ОТ 
19 СЕНТЯБРЯ 1985 ГОДА 1/А ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО 
СЕКРЕТАРЯ 

Вы, вероятно, с.-1е.111.111 за хо,J.ом 11едав1111х 
событшi в раiюне I lерсндскоrо за.111ва, касаю
щ11хся перехвата, обыска II задержа1111я 11ра11-
ск11мп u.1астям11 рнда куuеiiтскнх II друг11х тор
говых кораб.1еii II cy;1ou u ~1ежду11арод11ых воз.ах. 
7 11ю.1я 1984 года 11ра11ск11с воен1~о-~10рск11е с11J1ы 
задержалн кувеiпск11ii кораб.1ь «Иб11 Шах11д». 
20 июня эт11м11 с11.1а:.111 бы.1 задержан кувеiiтск11i1 
кораб.11., «Лль-Му.хараг», а 4 сентябрн - кувеiiт-
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скиi'I корабль «Аль-Ваттиах». 9 сентября эти 
сплы задержали также кувейтский корабль 
«Аль-Масси.1ах». 

Далее, 6 сентября, был задержан итальянский 
корабль «Мерцарно Брнтаниа». 12 се11тября бы.11 
задержан также арендованный Кувейтом китай
ск11i1 корабль «Цзнн Цзян». 

Вам, возможно, известно, что эти торговые 
корабли 11аход11л11с1, в международных водах, 1: 
пра11скне власти не 11мел11 ннкакоrо права пере

хватывать 11х. 

После этих событ11ii Кувейт с11ессн с нран
скнми властями II выразнл свое неудовольствие 

в свнзн с эт11м11 актамн, а также призвал Иран 
r10.1ож1пь конец подобным действиям, которые 
могут 11а11ест11 ущерб добрососедским uт11оше-
1шям между двуш1 стра11ащ1 11 повлечь за coбoii 
опасное обостреr111е обста1ювю1 в данном районе. 
Кроме того, Kyueiп 11нфорш1роваJ1 аккредито
ванных в этоil стране послов государств - по
стоя1шых членов Совета Безопасности о посJ1ед-
1111х событннх II о той опасносп1, l(Оторой 01111 
1 1реваты. 

Ва ~1. воз:-.южно, 11звест110 та1<же, что, в то время 

как все мы неустанно стремнмсн к ослаблению 
11апрнже111юст11, чтобы rю:южнп, конец этоii раз-



рушителыюii воiiне, подобные акты нранскоrо 
правительства ведут к опаснт1у обострению об
становки в да111ю,1 районе, что неблагоприятно 
скажется на всех нскренних ус11J111ях, направлен

ных на прекращение этой войны. Поэтому иран
ское правительство должно осознать, что опас

ность подобных актов представ.r~яет собой пря

мую угрозу не то.т1ько дJIЯ ннтересов государств 

данного раi'юна, 110 11 дJIЯ интересов государств 
всего мира в ~tелом. 

Вы, 11есом11ен110, как и мы, разделяете мнение 
о том, что подобные акты преlставляют собо1i 
вопиющее нарушение всех международных норм, 

конвенций и принципа свободы судоходства в 
~1еждународ11ых водах . .Я уверен также, что Вы 
присоединитесь к нашему призыву ко всем 

государствам взять на себя историческую ответ
ственность н активизировать все усилия, способ
ные положить конец таким актам и практике, 

продолжение которых подорвет основы безопас

ности и стаби.пьности в этом районе и во всем 
мире. 

Сабах-аль-Ахмед аль-Джабер АС-САБАХ 
За-,~еститель премьер-Аtинистра и 

-,,штстр иностранных дел Кувейта 

ДОКУМЕНТ S/17483 

Записка Председателя Совета Безопасности 

Ниже приводится в ка 11естве приложе11ш1 
пнсьмо постоянного 11аб.r1юдателя Корейской На
родно-Демократической Респуб:шки при Орга
низации Объед1111е11ных Наций r•на Пак Гир Ена 
от 19 сентября 1985 года 11а имя Председателя 
Совета Безопасности. В соответствии с содержа
щейся в письме просьбой 0110 распространяется 
в качестве документа Совета Безопасности. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо наблюдателя Kopeiicкoii Народно-Демокраrическоii 
Республики от 19 сентября 1985 года на имя Предсе,1.а• 
теля Совета Безопасности 

1 lмсю 11ссть сос:,атьсн 11а 1111с1,мо 11редст.rните.1я Соедн-
11ш111-,1х l11т,пон Лмср11ю1 от 13 11ю11я 191!,) года на 11мя 
llре.:1ссдате.1я Совета Б(':юr1аr1юст11 [S/17-H7J 11 «доli:1ад 
Ком,111дов.ншн Орга11ш,1ш111 Обы•;11111с11111~х Н,щ11i'1» о Юж
ной Корее, а также добав.•1t·1111с 1, t·го 1111сьму. 

Кома11:10т11111е Сосд1111е11111н Штатm1 о Южrюii Корее, 
11мс11уемое «Кома11дова11исм Орган11З1щ11и Объед1111е11н11х 
Наций», представило, как II в прсдыдущие годы, так 11а
. 11~насмый «доклад», касающийся собJ1юдс1111я Сог.1аше1111и 
о 11срсм11р1111 1953 года. 

Представ;1с111шii Сосд1111с1111ым11 1Uтаr;~ми Орr.11111защ111 
Об-ьсд1111с1111ых Наций док.1ад «Ком,111дова~шя Ор1·а1111зац1111 
Объсд1111с1111ых Ha1111/i», 11 котором щн1подятся так 11аз1~ва1•
м1~с «11111111дс11ты•, вновь 1п0Gи:юnа,1 иu11ш1ш 11скажс1111нм11 
11 11:1мы111.1с111111м11 11 11рес.1е:юn:1.1 цель :н1масю1роuат1, 

;irpt·cc1ш11yю вос1111ую 1ю.111т1шу Cuc,111111•11111,1x Ulтато11 11 
Южной Корее. 

Все фа1<ты в1ювь сnи11сн•.1ьствуют о том, 11то 11ме111111 
С.ос,11111ен11ыс Штаты 11аг11етают 11а11р11же111юст1, 11 обо
стряют 011:1с11ость tюnoil noiiны в Корсс. 

Именно Сое,11111е11111,1е Штаты рал1ест11,1н n IOж1юii Ко
рс1.: раз.1111111ые ви.'lы оруж1111 массового у~111 11тоже111111. 

вцючан ядер1юе оруж11с 11 сре;1ст11а его доставю1, •по 

1111е,1ст,ш.1яет coбoii 1101111ющее 11apy111t'ttllt' Сог:1ашс1111я о 
111·rсм11р1111 в Корее. 

l lмr11110 Coe.1.1111!'11111,rt• Шт.~т,~ Jlllt' 1:111 11 Южную Кор1'1О. 
Г:t(• ра:~щ~Щ('I(() CBl,1111(' 1000 (';111111111 11.1ep11oro ОJ)УЖШI, 
,){j 11t•iiтpo1111ыx JapядOJI II с 1984 т:1а llil'ta.НJ IIJIOIOIIO;lJITI, 

11ейrро1111ые с11арнды ,1,111 200-мм 1·ауб1щ, уже размс111с11-
1щх II Южноii Корее. 
Кроме того, Сосд1111с1111ыс Штап~ стремятся размест11т1, 

11 IOжнoii Корее ядер11ые ракеп,1 cpt>.:щei\ :1алыюсп1 - кptJ· 
;1;,тыс ракt•ты II р:11iеп,1 «Пt·р11111111·-:.?:о. 

[Подлинный текст на английскол1 языке] 
[20 сентября 1985 года) 

То.1ько в 1984 финансовом году Соединенные Штаты 
пвезл11 60 ракет «Стинrер», а в 1985 финансовом году 
n.1ан11руют увел11чить до 156 число таких ракет, находя· 
щихся на вооружении ВВС США в Южной Корее. 

Соед1111енные Штаты разместили в Вичжонбу (Южная 
Корея) специальные переносные ядерные боеприпасы под 
,,адовым названием «Бэкпэк ньюк». 

Соединенные Штаты построили несколько баз для 11а
несенюt ядерных ударов и сооружений ддя хранения 
ядерных боеприпасов на всей территории Южной Кореи, 
в том 1111с.1е в Осане, Кунсане, Тэгу и Кванчжу, на острове 
Пэкрен II Желтом море и в Тусане и Чинхэ на южном 
нuбережье, не говоря уже о Мунсане, Тондукчхоне и 
Чхунчхоне, расnо.1оженных неподалеку от военной де1,1ар
ющ1ю111ю11 :rи111111. 

Кроме того, в б;1ижайш11с два-три года войскам Соеди• 
11с11ных Шт:1топ в Южной Корее будет поставлено 180 вн
-~ов босвоii тех1111к11 11 оборудова11ия, вклю•шя различные 
nнды та11ков, ракет, само.1стоu и значительное 1<0.111чество 

Gоепр111н1со11. 

Соед1111t•1111ые Ulтаты форсируют свои 11р11готовле1111я к 
1ioti11e, р:1з~1ещая оружие в Южной Корее и непрерывно 
совершая раз.111ч11ые вое1шые провокации против Корей
ской Народно-Демократ11ческой Респубдики . 

Соеди11е1111ые Штаты объявн.111 о том, что в 1985 году 
01111 увел~1 11ат ч11сле1111ость свонх войск в Южной Корее на 
2500 чс:ювек, 11 в настоящее время проводят н Южноii 
Корее реоргшrизацию nехот11ой д11виз11и, насч11тывающей 
19 тыс. че.1овек. 

На11бо.1ьшую 11асть своих войск в IОжной Корее II юж-
1•окорейской :1рм~1и Соед1ше1111ые Штаты сосредоточили 
IJ,10:Jb военной демарl\аЦ\IОНIIОЙ линии. 

Соедн11с1111ыс Lllтаты продолжают совершать акты воз
душного ш111ю11ажа nрот11в Коре/iской Народно-Демокра
т11ческо1i Рсспуб.111кн, что является вопиющим 11аруше-
11нем пунктов 14, 15 и 16 Соглашения о перемирии. 

В период с июля по декабрь 1984 года Соединенные 
Шт11ты бо.,се 80 раз засы.,али высокоскоростной высотный 
р;1знедыватс,1ьный самолет «SR-71» в воздушное простран
ство над восточными и западными районами Корейской 
l lарод1ю-Демоl\ратr1ческой Республики д,1я совершения 
111111ю11сю1х акций прот11в северной части Респуб.,ики. 

Сосд1111е11111,1е Штаты организовали в Южной Корее и 
11р11.1егающих p:ilioнax крупные военные учения под кодо-
111,1м 11а:1ва1111см «Т11м спирит-85:t, которые nровод11лись бо
;1се 70 д11с11 с I февра.'!я 1985 года с участием крупных 
11ооружс11111ц форм11рова1111i1 ч11с.1сшюстью свыше 200 тыс. 
11словск, в1,.1ю 11ая войс,ш Сосщше1111ых Штатов в Южной 



Корее, южнокорейскую 3r~111ю, си,%1 Соед11ш•111rых Штатов. 
ю1слоц11руемые как в континента.1ыюй части Соединенных 

Штатов, так и в районе Тихого океана, подразделения, 
оr11аще111ше обычным и ядерным оружием II средствами 
его доставки, диверсионные группы II пресдовутыс «зеле

ные береты:., что представляет собой грубое нарушение 
11у11кта 12 Соглашения о перемирии, который предусмат
ривает «полное прекращение всех боевых действий в Ко
рее:.. 

Беспрецедентные по своему размаху военные учения 
«Тим спирит-85:. в Южной Корее явились по существу 
одновременно 11 «предварительной войной:., и «пробной 
~щерной войной:. в целях отработки нанесения ударов по 
Корейской Народно-Демократической Республике с суши, 
моря и воздуха. 

За период с 1 января по 31 декабря 1984 года Соеди
ненные Штаты II Южная Корея свыше 21 500 раз нару
шили Соглашение о перемирии в Корее, а за период с 
1 января по 30 июня 1985 года число подобных наруше-
1111i1 состав11.10 свыше 10 800. 

Устранение угрозы войны II ослабление напряженности 
в Корее - это вопрос, требующий незамедлительного ре
шения. Для того чтобы ослабить напряженность в Корее, 
необходимо перейти от перемирия к прочному миру. 

В этих целях Корейская Народно-Демократическая Рес
публика 10 января 1984 года выдвииул:1 пред.1оже1ще о 
проведении трехсторонних пrрсговоров между Корейской 
Н:~родно-Демократической Республикой, Соед1шенным11 
Штатами и Южной Кореей. 

Если Соединенные Штаты действ11те.1ыю заботятся о 
мире в Корее II стремятся содействовать се объед11нен1110, 
01111 должны подойти к предложению о трехсторонних пе
реговорах с позиции доброй волн. 

Вопрос о сохранении мира в Корее зав11с11т всецело от 
позиции Соединенных Штатов. 

Прошу распространить настоящrе письмо с прилагаемым 
к нему обращением правительства Корейской Народно-Де
мократической Республики к прав11те.1ьствам всех стран 
мира, опубликованным 6 сентября 1985 года, в качестве 
документа Совета Безопасности. 

ДОБАВЛЕНИЕ 

Обращение правительства Корейской Народно-Демократи-
11еской Республики от 6 сентября 1985 года к правителъ
ствам всех стран мира 

8 сентября 1985 года IICПOЛIIIITCЯ 40 лет с того дня, K:JK 
Соединенные Штаты вторг.111сь в Южную Корею II навя
зали ей политику военной оккупации и колониального 
порабощения. 

В течение пос.1едн11х 40 лет на долю нашего народа вы• 
пали неисчислимые страдания II несчастья, 11 011 был вы
нужден зап.,аппь весьма дорогую цену за 11ац11ональ11оt' 

разделение. 

В связи с оккупацией Юж,~ой Кореи амер111<анск11мн 
войсками эта территория нашеи страны вновь оказалась 
под гнетом коло1111а,111зма, 11 ваша страна, славная история 
1\Оторой насч11тывает пять тысяч лет, была разделена на 
две част11. 

С тсчен11ем времени разделяющие страну барьеры ста-
1юв11л11сь все выше II выше, общие черты единой нац1111 
постепенно стпрались, а уситшающаяся конфронтация 11 
напряженность между северноil II южной частями посеяли 
среди всех сограждан семена неуверенности II террора. 

В результате н:щнонального разде.1е1111я, которое nро
до.,жа.10 сохраняться вплоть до настоящего времени, ког

,1;, ноаое 11око.1с1111с достнr.10 возраста сорока лет, созда

.,ось 11rвшюс11мос по.1ожс1ше, при котором даже нс бы.,а 
р:1зреше11а пrрепнска. а родственннкн, прож11вающ11е на 

<'('Вере II юге, вряд т, могут узнать друг друга, не говоря 

уже об их бсзопас11ост11. 

Неоспоримым фактом является то, что nр11ч1111а всех 
этнх 11ссчаст11i1 11 страда1111й нашего народа, безусловно. 
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заклю•1nстся в оккупации !Ожной Кореи америк,шскюш 
войсками. 

Оккупировав Южную Корею под предлогом «разоруже-
1шя» японской армии после ее поражения, Соединенные 
Штаты с целью обречь страну на жалкую участь навяза.ш 
нашему народу национальное разделение и всячески пре

пятствовали единому развитию стр:~ны, осуществляя по

стоянную эскалацию агрессии II провоцируя новую войну. 

Стремясь превратить Южную Корею в свою колонию и 
военную базу II с этого плацдарма завоевать всю Корt'ю 
11 далее установить контроль над Азией н всем миром. 
Соединенные Штаты с первых днrii своей оккупации Юж
ной Кореи ввели на ее территории самое реающоннuе 
колониальное военно-фашистское правлеш,е II ускорили 
подготовку к войне с целью вторгнуп,ся в северную часп, 
Республики и, наконец, 25 июня 1950 года начали агрес
сивную войну против нашего народа. 

Даже после окончания войны Соединенные Штаты 1111-

коrда не отказывались от своих агрессивных замыслов в 

отношении Корен и, укрепившись в Южной Корее, вет1 
подготовку к новой войне. 

Соединенные Штаты разместили в Южной Корее на 
постоянной основе десятки тысяч солдат с целью укрепле-
1шя своего колониалыю-военного режима II осуществляли 
факт11ческий контроль во всех областях политики, эконо
мики и культуры и военной области. Соединенные Штаты 
полностью подчинили свою политику колониального угне

тения в Южной Корее цели превращения ее территории 
в военную базу ввиду ее географического положения 11 
важности с точки зрения военной стратегии. 

В частности, нынешние правители Соединенных Штатов 
открыто заявляют о проведении на практике своей по.111-
тики с позиции силы, стремясь превратить Южную Корею 
в военную базу II утверждая, что Корейский полуостров 
является ключевым районом для обеспечения «жизненно 

важных интересов:. при осуществлении имн мировой стра

тегии 11 «занимает ведущее место в стратегии Соединен
ных Штатов:.. 

Они открыто заявляют, что Корейский полуостров ста
нет «полигоном демонстрации силы в 80-е годы:., и в боль
ших количествах размещают оружие массового уничтоже

ния, включая ядерное, и постоянно укрепляют свои воору

женные силы, размещенные в Южной Корее, тем самым 
превращая ее в арсенал для своих современных вооружен

ных сил и передовую ядерную базу. 

В результате маневров Соединенных Штатов, направ
ленных на укрепление нх вооруженных сил, в настоящее 

время в Южной Корее размещено более 40 тыс. амер11кан
сю1х солдат, а также действуют марионеточные регуляр
ные вооруженные силы численностью более 1 м.1н. сол
дат и крупные военизированные силы числсшюстью около 

10 млн. человек, вследствие чего Южная Корея преврати
лась в самый военизнрованный район в мире. 

Соед1111е1111ые Штаты уже разместили на 10гс Кореи 
более тысячи единиц ядерного оружия, но, не довольст
вуясь этим, недавно ввезли в страну нейтронное оружие, 

что было подвергнуто единодушному осуждению людьми 
всего мира, и собираются разместить ядерные ракеты 
средней дальности «Псршинr-2:. 11 крылатые ракеты. 

Соед1шс1111ые Штаты постоянно укрепляют свои воору
же1111ые силы, расположенные не только на юге Корейского 
полуострова, но II на многих амернканских военных базах 
в самой Япо111111, на Окинаве II в других районах Тнхогu 
океана, не скрывая того, что они собираются сколотить 
трехсторонний военный альянс с Японией н Южной Ко· 
реей, с тем чтобы использовать в случае чрезвычайной 
с11туац1111 в ходе корейской войны вооруженные с11.1ы 
японского «корпуса самообороны». 

В настоящее время Соед1111с11ные Штаты ежедневно про
водят маневры крупного и 11сз11ачителыюrо масштаба 
протнв ссверноi1 части Республики н всячески разжигают 
во1111ствс1111ые 11астрос1111я у южнокорейских властей. 

Совсем недавно Соед1111енные Штаты реорrа1111зова.111 
к,ж11окорейск11с войска с учетом наступате.,ьной доктрины, 
разместнв их вб.111з11 военной демаркационной л11111111, уве-



личили числrн1юсть личного состава специальных дивер

с1,онных групп до 180 тыс. человек и приступили к строи
тельству туннелей в северном направлении в 180 точках 
вблизи военной демаркационной линии, что, безусловно, 
снидетельствует о том, как далеко они зашли в своей под
готовке к новой войне. 

В результате безрассудной подготовки к войне, веду
щейся Соединенными Штатами, Корейский полуостров се
годня превратился в один из самых взрывоопасных райо
нов на земном шаре, и в нашей стране сложилась весьма 
напряженная ситуация, которая в любой момен r может 
привести к войне. 

Создание «двух корейских государств:. с целью превра
тить Южную Корею в постоянную колонию и военную 
базу является главной стратегией Соединенных Штатов в 
рамках их корейской политики. 

С первых дней оккупации Южной Кореи Соединенные 
Штаты всячески препятствовали объединению нашей 
страны. 

Не кто иной, как Соединенные Штаты, сразу же после 
освобождения 15 августа, подавив борьбу нашего народа 
за образование единого правительства, создали в Южной 
Корее сепаратистский марионеточный режим, который 
развязал в начале 50-х годов агрессивную войну, противо
речащую стремлению нации к м11рному объединению, и 
который, прибегнув к закулисным маневрам, организовал 
16 мая «военный переворот:., с тем чтобы помешать южно
корейским студентам и гражданам страны, которые подня
лнсь нз борьбу в начале 60-х годов за объедннение с 
призывами «идите на север, приходите на юг, дав,1йтс 
встретимся в Пзньмы11ьчжо11е~. 

Именно в результате махинаций Соединенных Штатов 
южнокорейские власти в начале 70-х годов сорвали с та
ким трудом начатый диалог между Севером и Югом и 
открыто провозгласили перед лицом всего мира свою nо

лнтику «двух корейских государств~ и в начале 80-х го
дов ответили нз стремление южнокорейского народа к 
демократии и объединению зверскими массовыми убийст
вами и подавлением усиливающегося духа 11зцио11апьноrо 

объединенпя. 

Соединенные Штаты не только блокировали путь к на
циональному объединению в Южной Корее; они делали 
все, чтобы надругаться над судьбой и будущим нашей 
нации, разглагольствуя о «приеме в члены Организации 
Объединенных Наций:. и «обоюдном признании:. в попыт
ке леrа.1нзовать разделение Кореи нз международной 
арене. 

Сорокалетняя история с момента оккупации Южной 
Кореи американскими войска мн - это история преступле
ний, связанных с превращением Южной Кореи в настоя
щую колонию и военную базу и бедствиями войны и раз
дела, обрушенными на нашу страну, это история эподея
ниА, позорная глава в современной империа.1истической 
истории агрессий. 

Все факты свидетельствуют о том, что оккупация Юж
ной Кореи американскими войсками является коренноi1 
причиной эскалации напряже1шост11 на Корейском полу
острове II основным препятствием на пути объединения 
Кореи. 

Тем не менее Соед1111енные Штаты вовсю разглагольст
вуют о вымышленной «угрозе вторжения с севера:. и «во

енном превосходстве Севера:. и о том, что амсрнканскиr 
войска находятся в Южной Корее для обеспечения «без
опасности:. на Корейском полуострове и «равновесия во
оруженных сил» в мире. 

Ни для кого не секрет, что любимое выраже1111е Соеди
ненных Штатов об «угрозе вторжения с севера:. является 
нс более чем уловкой, преследующей цель найти предлог 
мя оккупац1111 ими Южной Кореи. 

Правительство Корейской Народ110-Дсмо1<рат11ческой 
Республики от имени всей страны решительно осуждает 
Соединенные Штаты за длящуюся уже 40 лет незаконную 
оккупацию южной части нашей родины и грубое наруше
ние суверенитета нашей страны, разжигание войны и уве
ковечение раздела страны. 

Сегодня наша страна стоит перед ,'шцом войны или ми
ра, раздела или объединения в результате американской 
вооруженной интервенции и маневров, преследующих цель 
увековечить раздел страны. 

Нельзя допустить, чтобы наша нация, которая в течение 
тысячелетий была единой нацией, проживающей на единой 
территории, при нашем поколении была разделена на две 
части. Такова нерушимая воля всего корейского народа. 

Если наша нация будет расчленена на две части на
всегда, то нз Корейском полуострове будет и впредь воз
растать напряженность, а угроза войны - становиться все 
реальнее, история мучите.~ьных страданий будет продол

жаться и грядущие поколения, не говоря уже о нашем, 

вряд ли избегнут трагической участи. 

До тех пор пока Соединенные Штаты будут господст• 
вовать в Южной Корее, корейский народ не сможет ни из
бавиться от своих нынешних несчастий, ни достигнуть на
ционального суверенитета, демократии в южнокорейском 
обществе и мирного объединения страны. 

Соединенные Штаты должны нести нзмежащую ответ
ственность за это трагическое положение в Корее, вывести 
американские войска из Южной Кореи в соответствии с 
резолюцией, принятой на тридцатой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций [резолюция 
3390 В (XXX)J, прекратить вмешательство во внутренние 
дела Кореи и как можно скорее откликнуться нз наше 
предложение о проведении трехсторонних переговоров 

для создания предпосылок для национального независимо

го и мирного объединения. 

Правительство Корейской Народво-Демократической 
Республики вновь торжественно заявляет, что оно неиз
менно выступает за прекращение оккупации Южной Кореи 
американскими войсками, ликвидацию коренных причин 
войны, противодействие маневрам внутренних и внешних 
сепаратистов, преследующих цель увековечения раздела 

нашей страны на «два корейских государства:., и их неА
трзпизацию и обеспечение действительного объединения 
раздепенной страны. 

Правительство Корейской Народно-Демократической 
Республики считает, что мировая общественность не долж
на оставаться безучастным наблюдателем того, как в Ко
рее вместо прочного мирз с каждым днем усиливается 

угроза войны и корейский народ продолжает страдать от 
бедствий сорокалетнего национального раздела, осуществ
ляемого внешними силами. 

Правительство Корейской Народно-Демократической 
Республики призывает правительства всех миролюбивых 
стран мира активно содействовать предотвращению пожа
ра войны, которая может обречь ми)< на ядерную ката
строфу н которая может вспыхнуть в орее, и как можно 
скорее обеспечить независимое и мирное объединение Ко, 
реи после вывода американских войск из Южной Кореи. 

Пользуясь этой возможностью, правительство Корейской 
Народно-Демократической Республики выражает глубо
кую признательность правительствам различных стран ми

ра за оказание активной поддержки и содействия нашему 
народу в его борьбе за национальное объединение. 

Корейский народ положит конец вмешательству Соеди• 
венных Штатов в Южноil: Корее и непременно добьется 
независимого и мирного объединения страны при действен
ной поддержке и помощи всех миролюбивых народов зем
ного шара. 
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ДОl(УМЕНТ S/17484 * 

Письмо представителя Сомали от 20 сентября 1985 rода 
на имя Генерального секретаря 

Мое правительство поручило мне в срочном 
порядке довести до Вашего сведения информа
нню о следующих актах агрессии, совершен

ных военно-воздушными сш1ами и сухопутными 

войскс1мн Эфиопии против Сомалийской Демо
кратической Республики. 

15 сентября 1985 года в 6 час. 00 мин. по на
селенным областям Аудал, Мудуг и Северо-За
падной области Сомалийской Демократической 
Республики были нанесены согласованные удары. 
Эфиопская артиллерия при поддержке эфиоп
ских военных самолетов, произведших бомбар
дировку, обстреляла ряд деревень, расположен
ных близ границы в Северо-Восточной области, 
в результате чего были понесены следующие по
тери: 

Деревня 

Гороi\о Аувл • • 
Ди.'!а ... , •.. 
Тог Ваджаалех . • 

Убито 

3 
2 
1 

Ранено 

12 
5 
4 

16 сентября в 12 час. 30 мин. четыре эфиоп
ских самолета произвели бомбардировку и об
стрел деревни Абуд-Ваак в провинции Галга
дууд. В результате этого налета было убито 
17 жителей деревни, ранено 15 жителей и раз
рушено 35 домов и водонасосная станция де
ревни. В тот же день эфиопская артиллерия 

* Распространен под дnойным условным обозначением 
А/4.0/671 - S/17484. 
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обстреляла деревню АJIJ1айбадай в Северо-За
падной области. 

Эти смертоносные удары по гражданскому 
населению типичны для жестокого характера 

аддис-абебского режима и его пре11ебреж11тель-
1юго отношения к жизни 11еловека II междуна

родному праву. Опасный курс, проводнмыii этим 
режимом, несет угрозу региональному и между

народному миру и безопасности. Еслн эти агрес
сивные акты не будут прекращены, то Эфиопия 
будет нести ответственность за все их последст
вия. 

Следует отметить, что Декларация об укреп
лении международной безопасности, единоглас
но принятая Генеральной Ассамблеей на ее 
двадцать пятой сессии [резолюция 2734 (XXV) ]. 
призывает к неукоснительному соблюдению прин
ципов Устава Организации Объединенных На
ций, включая уважение суверенитета и терр11то
риалыюй 11еприкосновенност11 государств-11ленов 
и неприменение силы в международных отноше

ниях. 

Ввиду чрезвычайности и серьезности сложив
шегося положения мое правительство просит 

распространить настоящее письмо в качестве 

документа Генеральной Ассамблеи II документа 
Совета Безопасности. 

Абдиллахи Саид ОСМАН 
Постоянный представитель Сомали 

при Организации Объединенных HatJllй 

ДОl(УМЕНТ S/17485 * 

Письмо представителя Гондураса от 19 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь обратиться к Вам с целью пре
проводить две ноты ог 19 сентября 1985 года, 
которые мшшстр иностранных дел Гондураса 
r-11 Эдrардо Пас Барника направил в ответ на 
лос.1а1111е II ноту протеста, полученные от испол

няющего обяза111юст11 м~ншстра иностранных дел 
Никарагуа г-на Внктора Yro Тююко. 

Буду лр11з11ателе11 Вам за распространение на
стоящего письма II пр11ложе1шй к нему, которые 
уже доведены до сведения Организации амерн
ка11ск11х государств, в качестве документа Гене-

• Рас11рс;стра11с11 нод доuйным ус.'10011ым обозначением 
А/40/670- S/17-185. 
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ралыюй Ассамблеи II доl(умента Совета Безопас-
1юсти. 

Роберто ЭРРЕРА КАСЕРЕС 
Постоянный представитель Гондурuса 

при Организации Объединенных Наций 

ПРИJlОЖЕНИЕ 1 

Нота от 19 сентября 1985 года, направленная министром 
иностранных дел Гондураса ислолияющему обязанности 
министра 11ностраииых дел Никарагуа 

Имею •~есть подтосрдить 110:1у 1 1с1111е Вашего пос.1а1111я or 
18 сс1пября 1985 года IS/17-Пfi. приложение /}. 11 котором 
Вы 11рсдупрсждастс rондурасс1шс n.1аст11 о 11р11сутстш111 



вооруженной группы численностью 70 че.1овек, предполо
жительно являющихся антисандинистами, в секторе Ча
мускада в 30 "илометрах 1, северо-востоку от Сомотильо. 
В тот же день я 11ередал соответствующим военным 

в;1астям уномянутую информацию, с тем чтобы 01111 11риня

JIИ надлежащнr меры. 

В то же время не могу не отметить и не отвергнуть как 
:~лонамеренную и извращенную ту версию, с помощью ко

торой Вы умышленно пыт.:~етесь 1,аким-либо образом увя
:1ать события, происшедшие 13 сентября [с.м. S/17469, при
ложение], с информацией, которую Вы мне теперь предо
ст:~влнете, действуя якобы в духе доброй воли. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 11 

Нота от 19 сентября 1985 rода, направленная министром 
иностранных дел Гондураса исполняющему обязанности 
министра иностранных дел Никарагуа 

Имею честь подтвердить получение Вашей второй ноты 
от 18 сентября 1985 года [S/17476, приложение l/}, в ко
торой Вы сообщ.:~ете мне, что в тот же день «группа на
емников 11ыта.1ась вторгнуться черrз гондурасский сектор 

холма Чамускада, р:~сположенноrо в 30 километрах к се
веро-востоку от Сомотнльо». 

Вы утверждаете далее, что Ваше правительство хотело 
бы с о.1або11енностью отметить тот факт, что гондурасскиr 
в:1аст11 не 11рн1111.ш срочных мер, о которых их просили в 

11(,те, направленной в тот же день, 18 сентября (там же. 
при.южениеJ, в которой правительство Гондураса было 

предупреждено о присутствии 70 вооруженных че.1овек в 
вышеупомянутом районе. 

ТоJiько что, спустя менее чем 24 часа после получения 
Вашей ноты, наше министерство иностранных дел напра
вило ответ на Вашу первую 11оту от вчерашнего числа, 
сообщив Вам о том, что оно передало полученную инфор
мацию соответствующим военным властям, с тем чтобы 
они приняли надлежащие меры. 

Даже поверхностного взгляда на хронологию данных 
событий вполне достаточно для того, чтобы убедиться. 
что речь идет об инциденте, искусственно подготовленном 
нравнтельством Никарагуа с единственной целью попы
таться найти другой пропагандистский выход. В самом 
деле, Вы отмечаете. что упомянутое нападение произошло 
между 8 час. 40 мин. и 10 час. 00 мин. 18 се11тября. Одна
ко в тот же день Ваше правительство уже направило 
ноту, предупреждающую правительство Гондураса, и сразу 
же после этого выразило озабоченность тем, что rюследнеt· 
за какие-то считанные секунды не прш1яJю надлежащих 

мер. Это, r-н министр, равносильно тому, что выстрелит~, 
торпедой по кораблю, н, когда снаряд уже пущен, 11реду11-
реднть капитана корабля, а затем обвинить его в том, что 
он не смог избежать попадания торпеды в цель. 

Вместо того, чтобы заним.:~ться этими опасными играми 
в словесную пиротехнику, которые всегда ведут к жертвам, 

11равнтельству Никарагуа, если оно действительно желает 
мира, следовало бы начать уважать территориальные пра
ва своих соседей и добросовестно выпо.111ять обязательст
ва, которые уже приняты в этом опюшенни в рамках ко11-

тадорского процесса. В силу выше11з.1ожсшюго мое прави
тельство отвергает подобные 11еобос11оваш11,rе протесты. 

ДОКУМЕНТ S/17487 

Письмо министра иностранных дел Монголии от 20 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

В связи с новым актом агрессии, совершенным 
южноафриканским режимом апартеида против 
Народноii Республики Анголы, правительство 
.\\011гольской Народной Республики заявляет 
с.,едующее: 

«С г лубок11м возмущением правительство 
11 народ Монголии узнали о новом неспрово
цированном акте агрессии, совершенном ра

систским режимом Претории против Народ
ной Республики Анголы в попрание норм 11 

принципов международного праЕ1а, вк;1ючая 

Устав Организации Объед1111е1111ых На1111й. 

Неоднократные жестокие акты агрессии ра
снстского режима против своих соседей, не-
3ако1111ая оккупашш Нам11бн11, а также реп
ресс1111 против коренного населения самой Юж
ной Африки еще раз со вceii определенностью 
демонстрируют агрессивныii характер пол11-
т11ки апартеида, которая подвергается спра

ведливому осуждению со стороны между11а

род11ого сообщества как преступление прот11в 
человечества, международного мира II безо
пасности. 

Мо11гольск111u1 народ присоединяется к дру
п1м народам мнра в их решитеJJьном осуж

де1111н расистского реж11ма за этот новыii акт 
arpecc1111 и требует, чтобы он немедленно вы
вел сван войска из Aнrom,r, раз II навсегда 
прекрати;~ всю враждебную деятельность про-
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тив своих соседей, предоставил независимость 
Намибии во исполнение соответствующих ре
шений Организации Объединенных Наций, 
положил конец своим репрессиям в отношенни 

коренного населения II ликвидировал отвра

тительную систему апартеида. 

Правнте.1ьство и народ Монголии в1ювr, 
подтверждают свои непоколебимую солидар
ность и полную поддержку законной борьбы 
ангольского народа в защиту II укрепление 

своего суверенитета, независимости и терри

ториальноii неприкосновенности. 

Правительство Мо11гольско1i Народной Рес
публики надеется, что во исполнение своих 
обязательств по Уставу Совет примет все над
лежащие эффективные меры, с тем чтобы 
положить конец этому вопиющему акту и лик

видировать его последствия. Оно надеется 
также, что. Совет осудит государства, потвор
ствующие расистскому режиму апартеида в 

его агрессии и репрессиях под каким бы то 
ни было прикрытием или предлогом». 

Буду признателен, если текст выше11зложен-
11ого заявления будет доведен до сведения Со
вета и распространен в качестве документа Со
вета. 

Мангалын ДУГЭРСУРЭН 
Министр иностранных дел 

Монгольской Народной Республики 



ДОКУМЕНТ S/17489* 

Письмо представителя Афганистана от 23 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщить Вам, что 23 сентября 
1985 года в 14 час. 30 мин. поверенный в делах 
посольства Пакистана в Кабуле был вызван 
в министерство иностранных дел Демократиче
ской Республики Афганистан, где заведующий 
первым политическим отделом довел до его све

дения следующее: 

«Несмотря на неоднократные протесты пра
вительства Демократической Республики Аф
ганистан, военное правительство Пакистана 
продолжает осуществлять безответственные 
акты агрессии и вмешательства в отношении 

территории нашей миролюбивой страны -
Демократической Республики Афганистан. 

7 сентября, например, вооруженные си.1ы 
Пакистана осуществили агрессивные де11ствия, 
проникнув на 10 километров в район, находя
щийся в 16 километрах к югу от Личах-Кили, 
и на 12 километров в Шахвали-Дукан, что в 
17 километрах к юго-востоку от Хоста, и 8 
сентября в район Джорах, находящийся в 22 
километрах к югу от Хоста. В результате 
столкновения с пограничными силами Демо-

"' Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/674 - S/17489. 
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кратической Республики Афганистан 50 лиц, 
принадлежащих к вооруженным силам Па
кистана, были убиты и 80 - ранены и пере
везены в город Мирамшах. 

Правительство Демократической Республики 
Афганистан осуждает эти агрессивные дейст
вия вооруженных сил Пакистана и заявляет 
в этой связи решительный протест военному 
правительству Паj(истана. Далее отмечается, 
что военные власти Пакистана должны немед
J1е111ю положить конец этим вооруженным ак

там агрессии и вмешательства в отношении 

Демократической Республики Афганистан, по
скольку они ставят под угрозу безопасность 
пограничных районов. В противном случае от
ветственность за серьезные и опасные послед

ствия таких действий будут нести военные 
власти Пакистана». 

Имею честь также просить Вас о распростра
нении настоящего письма в качестве документа 

Генеральной Ассамблеи и документа Совета Бе
зопасности. 

М. Фарид ЗАРИФ 
Постоянный представитель Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17490* 

Письмо представителя Афганистана от 23 сентября 1985 rода 
на имя Генеральноrо секретаря 

Имею честь довести до Вашего сведения текст 
послания, направленного Вам живущими в при
граничных провинциях представителями племен 

в Высшей джирге (всеафганском совете), кото
рая была созвана 14 сентября 1985 года в Ка
буле, Демократическая Республика Афганис
тан. 

Имею честь также просить Вас принять меры 
для распространения настоящего письма в каче

стве документа Генеральной Ассамблеи и доку
мента Совета Безопасности. 

М. Фарид ЗАРИФ 
Постоянный представитель Афганистана 
при Организаt{UU Объединенных Наций 

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/675- S/17490. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Послание представителеА в ВысmеА джирrе (всеафrаиском 
совете), живущих в приграничных провинциях, Генераль
ному секретарю 

Мы, избранные представители этой исторической Выс
шей джирrи (всеафrанскоrо совета) нз пуштунских пле
мен, направляем наши наилучшие пожмания Вам, Ге
неральному секретарю этой великой всемирной органнэа
цнн - Орrаннэацнн Объединенных Наций, который несет 
ответственность за предотвращение войны и постоянно 
стремится к достижению взанмопонимання между наро
дами мира. 

В этот сложный исторический момент для региона II мн
ра в целом впервые в истории нашей страны мы собрались 
на Высшую джнрrу представителей племен в городе Ка
буле, с тем чтобы принять важные решения, направленные 
на укрепление мира и защиту границ Афганнстана, н~ 
основе Программы действий Народно-демократнческо11 
партии Афганистана и документов исторической Лоя 
джирrи (высшего совета) избранных представителей на
рода Афганистана. 
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С глубоким удовлетворением мы заявляем, что джнрrа 
была созв<1на в атмосфере свободы, демократ1111 и полного 
согласия. В связи с решениями и посланиями состоявшей
ся недавно Лоя джиргн Демократичес1,ой Республики Аф
ганистан мы считаем необходимым обратить Ваше внима
ние на следующие вопросы. 

Победа апрельской народно-демократической революции 
в нашей древней стране Афганистан создада необходимые 
услоuия для сотрудничества братских племен и родов 
страны в строительстве процветающего общества, в кото
ром не будет места классовому гнету и национальной ди
скриминации. Все племена Демократической Респубдики 
Афганистан приветствовали победу революции, и при ак
тивном участии племен началась борьба за осуществление 

целей революции. Племена горячо поддержали политику 
нашего государства. Гуманная и м11р11ая политика госу
дарства Демократическая Республика Афганистан была 
mювь поддержана всеми тружениками страны во время 

выборов в местные органы государстве11ной власти и уп
равления. Эти выборы стали решающим фактором в де.пе 
демократизации всех сторон общсствеш1ой жизни. 

Однако с самых первых дней после победы революции 
мировой 11мпер11ал11зм, юtrайсю11i rегемшшзм и реакцион
ные круг~ региона развер11у.111 в;1рварс1<ую агрессию про

тив наше11 страны с территории Пакистана и Ирана. Воен
ный режим Пшшстана превратнл рт'iо11ы проживания 
пуштунов и белуджей в ск.1ад оружия II цr1пр подготовки 
б:нrдитов. 

В настоящее время на территории Паюtстана располо
жено 120 центров подготовки афганских контрреволюцион
ных банд, которые были создDны при содействю, вое1111оrо 
режима Пакистана II в соответствии с 11;1а11ам11 мирового 
империализма, направленными на то, чтобы пролить кровь 
афr;шцев. В этих центрах американские, китайские и па
кнстанские инструкторы, а также инструпоры из других 

стран обучают профессиональных убийц. Реакционное го
сударство Пакистан, вопреки во,1е пуштунских племен, 
предоставило их территорию в распоряжение афганских 
контрреволюционеров, которым оказывают поддержку им

nери:~лизм, гегемонизм и арабская реакция. Вам об этом 
прекрасно известно. На протяжении всей истории пуштун
ские племена фактически стояли на страже независимости 
11 единства Афганистана. Эти племена всегда выполняли 
свою главенствующую роль в деле укрепления мира в 

регионе, находясь на переднем крае обороны. 

Пакистанский вое11ный режим поджигателей войны 
претворяет в жизнь свои агрессивные замыслы, являющие

ся СОСТ3ВI\ОЙ частью ЭKCПa!ICIIOltllCTCKИX планов империа
лизма в per11011e и во всем мвре, направленных против 

демократической Республики Афганистан и миролюбивой 
Индии, двух активных членов движения неприсоединения. 

Пуштунские племена, нанесшие в свое время поражение 
анrл11ча11ам, сегодня также сорвут экспансионистские пла-

1ш Соед11нен11ых Штатов и Китая и злодейские II опасные 
замыслы арабской реакции, реакционных режимов Пак11-
ста11а II Ира11а. 

В целях достижения стабильности и укрепления мира в 
регионе II установления мира во всей стране Демократи
ческая Реслубт1ка Афганистан, выражая волю народа 
Афrа,шстана, предложила в своих обращениях к Пакиста
ну II Ирану в 1980 (с,11. S/13951 от 17 мая 1980 года, nрll
ложение] и 1981 годах [см. S/14649 от 26 августа 1981 го-
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да, приложение] объективные II реаш1ст11чсск11е пути реше
ния проблем путем переговоров. 

Демократическая Респуб.111ка Афганистан готова к пе
реговорам. Международный престиж Демократической 
Республики Афганистан, которая признана почти !00 стра
н:,ми, растет. Мы возлагаем большие надежды на резуль
таты шестого раунда женевских переговоров. 

Народ Афганистана прекрасно знает, что Вы играете 
выдающуюся роль в подготовке почвы для переговоров, 

но империализм и гегемонизм предоставляют миллионы 

долларов главарям контрреволюционвых банд, с тем чтобы 
путем подкупа склонить афганских беженцев к борьбе 
против их собственного народа. 

Пакистанские генералы видят в продолжении кровавой 
войны способ удержаться у власти II нарушают все нормы 
международного права в стремлении получить доллары, 

фунты стерлингов и вооружения. В настоящее время 
пуштунские племена полностью осознали опасные послед

ствия поджигательской политики военного режима Паки
стана II отдадут все свои силы борьбе, с тем чтобы не 
допустить превращения их территории в поле боя. 

Пуштуны и белуджи не допустят бандитов и убийц на 
свою землю. 

Вам прекрасно известно о том, что происходит в так 
называемых лагерях беженцев на территории Пакистана и 
Ирана. Большое число беженцев удерживается в лагерях 
силой оружия, в то время как эти введенные в забдужде
ние люди хотят вернуться на родную землю, с тем чтобы 

воспользоваться положе1шями декрета об амнистии, при
нятого Президиумом Революционного совета Демократи
ческой Республики Афганистан. Реакционные режимы и 
главари банд не дают им возможности вернуться, исполь
зуя силу оружия. 

Тому имеются многочисленные доказатеJ1ьства. 

Махинации, совершаемые Пакистаном II Ираном от име
ни введенных в заблуждение афганских беженцев, про• 
тиворечат всем нормам гуманности. Никакие силы зла не 
смогут помешать беженцам вернуться на землю своих от
цов, которая ждет их. 

Пуштунские племена хотят мира и безопасности на 
своей земле II решительно II безоговорочно поддерживают 
мирную политику Демократической Республики Афгани
стан. 

Мы, пуштунские племена, живущие в приграничных про• 
винциях и руководимые верным сыном народа и героем 

политической борьбы Председателем Революционного со
вета Демократической Республики Афганистан Бабраком 
Кармалем, вновь через Вас заявляем всем народам мира, 
что империализм, гегемонизм и региональная реакция 

подвергают наши племена серьезной опасности. Пуштун
ские племена, ведущие священную борьбу в соответствии 
с принципами Устава Организации Объединенных Наций, 
выполняют свою роль и с глубоким уважением относятся 
к Вашей гуманной II почетной деятельности по поддержа-· 
нию мира и безопасности на Земле. 

Мы хотели бы передать призыв к правде и справедли
вости Высшей джирги племен Демократической Республи
ки Афганистан представителям государств - членов Орга
низации Объединенных Наций. Мы выражаем Вам призна
тельность за Ваши усилия по поддержанию мира II без
опасности в нашем регионе и других регионах мира. 

В борьбе за достижение этой цели мы на Вашей стороне. 



ДОl(УМЕНТ S/17491 * 
Письмо представителя Союза Советских Социалистических Республик 

от 24 се11тября 1985 года на имя Генерального секретаря 

Имею честь 11алрав11ть Вам текст заяв;1ения 
Советского правительства от 21 сентября 1985 
года об аrресснн Южной Африки против Народ
ной Республикн Ангола. 

Прошу Вас прннять меры к распространению 
текста данного заив.1енни в качестве официаль-
1юго докуме11та Генеральной Ассамблеи и оф11-
ц11альноrо документа Совета Безопасностн. 

O.ТРОЯНОВСКИИ 
Постоянный представитель 

Союза Советских Со14иалистuческих Республик 
при Ор,ганизац1ш Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление Советского правительства 
от 21 сентября 1985 года 

Рас11стск11й режнм ЮАР внuвь соверш11.~ варварский 
акт агресс1111 против Народной Рес11уб.111к11 A11ro:1a. 16 сси• 
тнбря с. r. лодраздс.1ен11я юаровскнх войск вторг.щсь 11а 
террнторию Анrо.1ы. Вощуш11ым бомбард11ровкам подверr• 
.~ись районы, находящиеся бо.1се 1 1ем в 200 ю1.1ометрах 
от границы страны. На ;111rо.1ьско11 земле .~ьется кровь, 
гибнут дюдн. В который раз мнр ста:1 св11детс.1см нового 
бесцеремонного попра1111н самых э.1<'ме1rтарных норм меж• 

• Распространен под двойным ус:ювным обозначением 
А/40/676- S/17491. 
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дународного права, наглого нарушения суверенитета неза
nис11мого государства. 

Осущестмяя вторжение в Анголу, расисты Претории 
предпринимают попытку спасти от неминуемого разгрома 

нооруженные банды УНИТА. Эта марионеточная организа
ция, как пзnестно, активно используется ЮАР II ее за
падными покров11те.1ями о целях дестаб11.1изац1111 внутр<'!!· 
него положения в Анголе, подрыва II л11к111щации ре11O
.1к,ц~юнных завоеваний ее народа. 

Военный авантюризм яв.1яется неотъемJ1емой чертоit 
южноафриканского режима, которы1·1 пережив.1ет г.~убокий 
внутрнпотп11ческ11й кризис. Перед лицом уси.~ившсrося со
противления системе апартеида в самой ЮАР II все возра
стающей освободительной борьбы народа Намнбни пра· 
вители Претории ищут вь.ход на путях внешней агрессии. 

Вызывающие действия ЮАР ясно демонстрируют всему 
миру несостояте.1ы1ость так называемых «оrранич<'нных 

экономических санкций:. западных стран в отноше111111 ре
жима апартеида и политик11 ум11ротворения агрессора. 

проводимой США и некоторыми их союзниками по НАТО. 

Правительство СССР решительно осуждает преступную 
.н·рессию ЮАР и требует немедленного II полного прекра
щения враждебных действий против Народной Республи
ю1 Анrо.1 а. ~'читывая особую опасность агрессивной nо
.111тики ЮАР для де.1а мира, Советское прзв11те.1ьство вы
ступает за принятие Советом Безопасности Организации 
Объед1111енных Наций против агрессора действенных мер. 
11р<'дусмотрен11ых Уст.1вом ООН. 

ДОКУМЕНТ S/17493 * 

Письмо представителя Катара от 24 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

В качестnе Председате.1и Группы арабских го• 
сударств в Орга1111защш Объед1111е11ных Нацнй в 
сентябре нмею 11есть 11астоищ11м 11ре11ровод11Т1, 
Вам текст пнсьма постонн,юго наблюдатели 
Орга1111зан1111 освобожде1111и Палест1111ы 11р11 Ор
га1111зан1111 Объе:щ11е1111ых Ha1111ii г-на Зухдн Ла-
611Gа Тераз11 от 23 сентибрн 1985 года, касаю
щсгосн депортац1111 29 па.1ест111щеn 11:i оккуп11ро
nа1111ых Изра11.1е,1 па.1ест1111ск11х терр11тор11ii. 

Буду 11рш11ате.1е11 Ва:.1 :ia распрuстра11ен11е 
текста настонщегu 1111сы-1а 11 11р11:юже1111и к нему 

n качестuе доку~1е1па Ге11ера:1ьноi1 ,\ссамблен и 
доку\!е11та Соuета Бе:юпас11uст11. 

Ха\!ад Лбдет,азю ЛЛЬ-КЛВАРИ 
Постоянный представитель Катара 

11р11 Организации Объединенных Наt{ий 

• Рас11ространс11 1юд двойным ус.шu11ым 0Gоз11аче1111ем 
Л/40/679 - S/ 17 4~13. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо наблюдателя Орrанизации освобождения Пале
стины от 23 сентября 1985 rода на имя Генеральноrо 
секретаря 

В до1ю.1не1111с к нашим письмам от 3, 6, 9 и 10 сснтябрн 
l\J!j5 года [с,ч. S/17./39, S/17./-1.5, S/17./51 и S/17./52) 11 по 
1юру•1е1111ю Председателя llсполкома Организации осnо
божденнн Па:~еспшы Яс11ра Арафата u сро 111юм 11оряд~-с 
довожу до Balll<'ГO с11еде1111я следующее, 

В воскресс11ьс, 15 сентября, 11:1ра11льские окку11,1ц11O11111Jс 
11.1аст11 11е.1акон11O дспортнрова.111 29 палести~щсп нз окку-
1шрова1111ых i!зраш1см па.1ссти11ских терр11тор11ii. Ниже 
прнnодятся 11м<'11а этих 11а.1ссп11щеn: 

1. Ахм:Jд Т:~хбуб 
2. Бадер Кавасмсйх 
3. Гомах С.1.1ем 
4. Хассан Амур•• 
5. Ха.1сд Ха11таш 
6. Ха.1ед Далу.1 
7. Х,1:111.1ь Са.1;1ма 
8. Ринд а.1ь-Гу.1ь 
9. Хам11с Насер А.мах 



10. Салсм Эбройш 
11. С.1:1сх Мортада 
12. Абс.1 э.1ь-,\\аджеii:1 
13. Аб.1а:1.1ах Харб 
14. Абед а.1ь-Гаме:~ Абу Эдбаа 
15. Абсд а.,ь-Кадер А.1ьмарю1 
16. Аднан Эб.1ейди 
17. Аднан Манусур 
18. Алья11 
19. Аисса Шахе11н 
20. Мухаммад а:~ь•uе11руТ11 
21. Мухаммад Абусбсйх 
22. Мухамм,~д Г.1рьер 
23. Мухаммад а:~ь-Хням 
24. Мухаммад ,\\арух Ха11а1111 
25. Мустафа Абуrияб 
26. Натми Абед ар-Рахим 
27. Ва.111д К,1трус 

28. Юнис Раджуб 
29. Рияд а:~ь-Хатейб 

Одиннадцать из вышеуказанных палестинцев обжалова
л11 принятое решение об их депортации в Верховном суде 
12 сентября, однако суд поддержал решение израильского 
поенного губернатора; 18 других палестинцев не обраща
-111сь за помощью к так называемой израильской системе 
правосудия. 

Израильские оккупационные власт11 на неопределенный 
срок запрети,ш издание палестинской газеты «Ад-Дарб» и 
объявили о запрещении издания в течение трех дней газе
'J'Ы «Аш-Шааб». Перед иерусалимским отделением газеты 
«А,,ь-Фаджар» состоялась массовая демонстрация фашист
Сl{ИХ сионистских поселенцев, которые требовали, чтобы 
11зраи.%Сl{Ие 0Jшупацио11иые власти немедленно запретили 

l'C издание. Раздавались также угрозы в адрес сотрудни
ков газет1,1. 

Председатель Арафат поручил мне, обратив Ваше вни
мание на серьезное ухудшение положения на оккупирова11-

11ых l lзра11,1ем палестинских территориях, просить Вас 
оказать добрые услуги и принять незамедлительные соот-
11етствующие меры. 

ДОКУМЕНТ S/17495 * 

Письмо представителя Эфиопии от 25 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Ссылаясь на письмо представителя Сомали 
от 20 сентября 1985 года на Ваше имя [S/17484} 
и по поручению моего правительства, я хотел 

бы сообщить Вам следующее: 

1. Ни 15, 1111 16 сентября и пи в какое другое 
время военно-воздушные или сухопутные силы 

Эфиопии не совершали никакого акта агрессии 
против Сомали. Поэтому я полностью и катего
рически отвергаю беспочвенные обвинения, со
держащиеся в пис1,ме представ11те.1я Сомали. 

2. С другой стороны, международному сооб
ществу известно, что вот уж(' несколько лет 

народ Сомали, восставшнй против диктаторского 
режима Сиада Барре, ве.:~,ет вооруженную борьбу 
против тирании. Хорошо известно также, что 
режим Моrад11шо прибегает ко всевозможным 
уловкам, особенно до или в ходе крупных меж
дународных 11.111 региона.r1ы1ых конференций, с 
нелью отвлеч1, внимание мировой общественности 

от своих внутренних трудностеii, вызванных про
до.,жающейся гражданской войной. Прич1111ы 

" Распространен под двойным ус.~оrшым обоз11аче1111см 
.\/40/680 - S/17495. 
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нынешних беспочвенных обвинений СомаJiи про
тив моей страны также могут быть поняты 
только в этом контексте. 

3. Социалистическая Эфиопия всегда была 
глубоко привержена принципам Устава Органи
зации Объединенных Наций и Хартии Орга
низации африканского единства, а также прин
ципам движения неприсоединения и строго соб
людает дух и букву решений, деклараций и 
резолюций этих организаций. Она будет при· 
держнваться этой позиции II в будущем. Социа
J1ист1111еская Эф11оп11я также убеждена, что а11а
:юг11ч11ое отношение со стороны всех rосу

дарств-11.1е1юв лишь приблизит достижение 

подлинного международного 11/и.111 реrионаl!ьного 
мира II безопасности. 

Прошу Вас распространить настоящее письмо 
в ка11естве документа Генеральной Ассамблеи 
и документа Совета Безопасности. 

Берхану ДИНКЛ 
Постоянный представитель Эфиопии 

при Opгaнuзat{llu Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17496 

Письмо представителя Исламской Республики Иран от 25 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[25 сентября 1985 года] 

По поручению моего правительства и в теля Кувеiiта от 20 сентября [S/17482], 
допо.1 11е1111е к моему письму от 19 июля 1985 года имею честь обратить Ваше внимание на сле
[S/ 17348], а также ссыJiаясь на п11сьмо представи- дующее. 
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Правите.'Iьство Ислю1ской Республики Иран 
неоднократно заявляло, что оно не позволит 

провозить оружие для иракских агрессоров че

рез воды Персидского залива. К сожалению, в 
различных случаях было установлено, что 
вопреки принципам добрососедских отношений 
торговые суда, следовавшие в Кувейт, имели на 
борту предметы материально-технического снаб
жения и вооружения, направлявшиеся через Ку
вейт в Ирак. 

Дружественные предупреждения, направлен
ные в связи с этим властям Кувейта, к сожале-
1шю, не принесли результата. Такие действия 
Кувейта противоречат позиции нейтралитета, за
нимаемой этой страной. 

Правительство Исламской Республики Иран, 
неукоснительно соблюдая свободу судоходства 
для всех судов, следующих в Кувейт, имеет 
полное право не допускать перевозки военных 

грузов в Ирак через Персидскщi залив. Поэтому, 
в соответствии с уста11овле11ным11 нормами меж-

дУ._народноrо права, касающ11м11ся прав п обя
занностей нейтральных держав в случае мор
ской войны, Исламская Республика Иран будет 
по-прежнему досматривать суда в Персидском 
заливе, подозреваемые в перевозке вооружений 
Ираку. 

Мы призываем все заинтересованные с-rороны 
проявлять благоразумие и придерживаться по
зиции нейтралитета в отношении ирако-иран
ской войны и не допускать перевозки грузов, 
содействующих продолжению Ираком агрессив
ной войны. 

Поскольку письмо Кувейта было распростра
нено в качестве документа Совета Безопасности, 
то я буду весьма признателен, если то же са~юе 
будет сделано и в отношении настоящего письма. 

Саид РАДЖАИ-ХОРАСАНИ 
Постоянный представитель 

Исламской Республики И ран 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17497 

Письмо представителя Ботсваны от 26 сентября 1985 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английско.м языке] 
[26 сентября 1985 года] 

По поручению моего правительства имею честь просить Вас созвать 
заседание Совета Безопасности с целью рассмотреть и утвердить до
клад Генерального секретаря, представленный во исполнение резолюции 
568(1985) (S/17453]. 

Легваила Дж. ЛЕГВАИЛА 
Постоянный представитель Ботсваны 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17498 * 
Письмо представителя Вьетнама от 26 сентября 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препровод1пь текст 
заявленпя представ1пе.,я министерства шюст

ранных дел Социалпстпческой Республики 
Вьетнам от 20 сентября 1985 года, в котором 
осуждается агрессия Южной Африки против 
Анголы. 

Буду признателен Вам за распространение 
настоящего письма и приложения к нему в ка

честве офпциальноrо документа Генеральной 

• Распространен под двойным ус.,овным обозначением 
Л/40/683 - S/17498. 
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(Подлинный текст на английском языке] 
[26 сентября 1985 года} 

Ассамблеи и официального документа Совета 
Безопасности. 

ЛЕ КИМ ЧУНГ 
За.Аtеститель 

постоянного представителя Вьетна.Аtа 
при Организации Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление представителя министерства иностранных дел 
СоциалистическоА Республнк11 Вьетнам, сделанное в Ха
ное 20 сентября 1985 rода 

Вслед за осуществлением южноафриканским рзсистск11 1:_1 
режимом диверсионных акций и вооруженных нзпадсннн 



и сосредоточением десятков тысяч войск вдоль намибиii
ско-анrольской границы подвижные подразделения этого 
режима в течение последних нескольких дней вторглись 
под прикрытием авиации на территорию Анголы на глу
бину до 190 километров. Захватнические войска подвергли 
нападениям огромные районы, что привело к многочислен
ным человеческим жертвам среди ангольского населения 

и значительному материальному ущербу. 

Этот преступный акт является еще одним доказатель
ством того, что южноафриканская администрация по-преж
нему придерживается своей политики беззастенчивой аг
рессии против независимости и суверенитета Анголы, гру
бо нарушая международное право и бросая открытый 
вызов общественному мнению в африканских государст
вах и неприсоединившихся странах, а также миролюби
вым силам всего мира. 

Агрессивные действия Южной Африки направлены так
же на оказание помощи реакционным сторонникам разва-

,,ивающейся группировки УНИТ А, борющимся с анrоль• 
ской революцией, а также 1ш то, чтобы не допустить ока• 
зания «прифронтовыми:. государствами поддержки спра• 
ведливой борьбе намибийского народа под руководством 
Народной организации Юго-Западной Африки (СВАПО). 

Вьетнамский народ и правительство Социалистической 
Республики Вьетнам решительно осуждают этот безза
стенчивый акт агрессии, совершенный южноафриканскими 
властями против Народной Республики Ангола, и настоя• 
тельно требуют, чтобы они немедленно прекратили эти 
действия и уважали 11езависимость, суверенитет и терр11то
риаль11ую неприкосновенность Анголы. 

Вьетнамский народ вновь заявляет о своей боевой со
лидарности с братским ангольским народом и своей пол
ной поддержке борьбы, которую он ведет против агрессии 
во имя защиты своей страны. 

ДОКУМЕНТ S/17499 * 
Письмо представителя Таиланда от 26 сентября 1985 rода 

на имя Генеральноrо секретаря 

По поручению моего правительства и в допол• 
нение к моему письму от 21 августа 1985 года 
[S/17414] имею честь довести до Вашего сведе
ния информацию о последних актах агрессии 
против суверенитета и территориальной непри
косновенности Таиланда, совершенных оккупи
рующими Кампучию вьетнамскими войсками: 

1. 17 сентября в 19 час. 30 мин. вьетнамские 
войска подвергли гранатометному и миномет
ному обстр_елу позиции тайского военизирован
ного подразделения в районе Банчамрака, ок
руг Муанг провинции Трат, в результате чего 
был убит один тайский rражданин из числа 
военизированного персонала. 

2. 19 сентября в период с 18 час. 30 мин. до 
19 час. 30 мин. вьетнамские войска возобновили 
обстрел позиции подразделения таиландских 
войск в районе Банчамрака, округ Муанг про
винции Трат; убитых и раненых, согласно пос
тупившим сообщениям, не было. 

3. 21 сентября в 19 час. 50 мин. вьетнам-
ские войска совершили нападение на подраз
деление таиландских войск, дислоцированное в 
районе, находящемся к юго-западу от Банной
парая, что приблизительно в 1,5 километра от 
округа Араньяпратхет провинции Прачинбури. 

4. 22 сентября в 13 час. 30 мин. вьетнамские 
войска подвергли минометному обстрелу терри-

• Распространен под двойным условным обозначением 
А/40/685 - S/17499. 

[Подлинный текст на английском языке] 
[27 сентября 1985 года] 

торию Таиланда в районе к юго-западу от Банк
хаоноя, в результате чего два тайских военно
служащих были серьезно ранены и был нанесен 
ущерб собственности ни в чем не повинных сель
ских жителей Таиланда. 
Королевское правительство Таиланда реши

тельно осуждает эти неспровоцированные враж

дебные акции, которые были преднамеренно 
совершены вьетнамскими вооруженными силами 

в Кампучии и представляют собой грубое на
рушение суверенитета и территориальной непри
косновенности Таиланда. Эти вьетнамские акты 
агрессии привели к обострению напряженности 
на таиландо-кампучийской границе. 

Королевское правительство Таиланда тре
бует, чтобы Вьетнам немедленно прекратил свои 
незаконные и враждебные акты агрессии против 
Таиланда, ответственность за последствия кото
рых будет полностью нести Вьетнам. Королев
ское правительство Таиланда вновь подтверж
дает свое законное право принять все необхо• 
димые меры для защиты суверенитета и терри• 

ториальной неприкосновенности Таиланда. 

Имею честь просить о распространении текста 
настоящего письма в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи и официаль
ного документа Совета Безопасности. 

Бирабон КАСЕМСРИ 
Постоянный представитель Таиланда 

при Организации Объединенных Наций 
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ДОКУМЕНТ S/17500 

Письмо представителя Ирака от 25 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

{Подлинный текст на английском и арабском языках] 
[26 сентября 1985 года] 

Имею честь передап, Вам текст статьи, опубликованной 20 сентяб
ря 1985 года в лондонской газете «Тайме». В этой статье приводятся вы
сказывания офицера иранской военной разведки, подтверждающие, что 
ира11скю·1 режим использует детеii в боевых действиях против Ирака 
и что уже тысячи детей погибли на полях сражений. 

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего пись
ма и пр11ложе1111я к нему 18 в качестве документа Совета Безопасности. 

Исмат КИТТАНИ 
Постоянный представитель Ирака 

npu Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17502* 

Письмо представителя Израиля от 27 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

Я: хотел бы довести до Вашего сведения ин
формацию о последних преступных акциях 
ООП, совершенных против ни в чем не повин
ных мирных жителей Израиля. 

22 сентября 1985 года замшшрованный авто
мобиль, в котором находилось четыре баллона 
с газом, был обнаружен в районе Иерусалима 
Меа Шарим. Бомба была обезврежена за не
сколько минут до того, как автомоб11.1ь должен 
был взорваться. 

26 сентября на автобусноii остановке у бол,.
ющы Хадасса пронзоше., взрыr. бомбы, в ре
зультате которого двое че:ювск был11 ранены. 

Утром 25 сентября трн террорнста ООП :1ах
ватил11 небольшую частную яхту, стоявшую на 
якоре в заливе Ларнака 11а Кипре. На (юрту 
яхты находились трое 11зра11.11,ти11: же11щ1111а 11 

двое мужчин, которые 11ровод11J111 здесь свой 
отпуск. В ходе осады яхты, 11родолжавшеiiси в 
течение почти 10 часов, террорнсты соверш11J111 
хладнокровное убийство тронх изра11.1ыи11. Тела 
убитых были об11аруже11ы со связа1нrымн за 
cпr111oii руками, 11 в затылок каждого нз 1111х 

было про11зведе110 по нескольку выстре;юв. 

• Расnространен nод двоi11шм ус:ювным обuз11аче1111ем 

Л/40/688 - S/17502. 

[Подлинный текст на английском языке) 
{27 сентября 1985 года) 

ООП взяла на себя ответственность за пер
вые две акции. Судя по первоначальным сообще
ниям, кровавое преступление на Кипре было со
вершено членами «Группы 17», являющейся под
разделением лнчных телохранитеJ1ей Ясира Ара
фата. 

За последние 45 днеii ООП соверш11J1а 32 тер
рористические акции против ни в чем не повин

ных мирных жителей Израиля. В результате 
этих преступных акций 8 человек были убиты 
и 25 женщин II детей ранены. 

Эти варварские лреступJ1ен11я являются еще 

одним доказательством продолжающейся кам
nашш террора ООП, направленной исключн
телыю против гражданского населения. Израиль 
по-прежнему будет принимать необходимые меры 
для защиты своих граждан от этих жестоких 

11ападе11иii. 

Имею честь проснть Вас о распространенин 
настоящего письма в качестве официального до
кумента Генеральной Ассамблеи и оф11ц11а.'lь-
11ого документа Совета Безопасности. 

Бенджамин НЕТ АНЬЯХ~' 
Постоянный представитель И;iраиля 

при Организации Объединенных Наций 
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ДОКУМЕНТ S/17504 * 
Письмо представителя Афганистана от 30 сентября 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь сообщнть Вам о том, что сегодня 
в 11 час. 00 мнн. поверенный в делах посоль
ства Пакистана в Кабуле был приглашен в ми
нистерство иностранных дел Демократической 
Республики Афганистан, где заведующий пер
вым политическим отделом дове:1 до его сведе

ния следующее: 

«Несмотря на неоднократные протесты Де
мократической Республики Афганистан, безот
ветственные акты агрессии и вмешательства 

военного правительства Пакистана против 
территории нашей мирной страны, Демокра
тической Республики Афганистан, по-преж
нему продолжаются. 

Так, 22 сентября вооруженные формирова
ния Пакистана в составе 150 человек проникли 
в район населенного пункта Зхорах, располо
женного в 25 километрах к югу от Хоста, и 
были вынуждены отступить после столкнове
ния с пограничными силами Демократической 
Республики Афганистан. 

В тот же день пакистанские силы обстре
ляли из минометов и крупнокалиберного ору
жия жилые кварталы района Барикот, провин
ция Кунар, в результате чего было убито 
три местных жителя и разрушено четыре жи
лых дома. 

Кроме того, 24 сентября пакистанские силы 
вновь подвергли шпенснвному артиллерий-

• Распростра11ен под доойным ус,юнным обо:шаче1шем 
А/40/690- S/17504. 

[Подлинный текст на английском языке] 
{30 сентября 1985 года] 

скому обстрелу район Барикот; в результате 
этого ожесточенного обстрела четверо мест
ных жителей было убито, трое ранено и раз
рушено пять жилых домов. 

В тот же день пакистанские силы вели 
интенсивный обстрел пограничных застав в 
населенном пункте Шамшад, расположенном 
в 2 километрах к югу от Торкхама, в резуль
тате чего трое солдат было убито, двое ра• 
нено, а этим погранзаставам был нанесен 
тяжелый ущерб. 

Правительство Демократической Республики 
Афганистан гневно осуждает эти агрессивные 
действия пакистанских вооруженных сил и 
заявляет в этой связи решительный протест 
военному правительству Пакистана. Отме
чается также, что военные власти Пакистана 
должны немедленно положить конец подоб
ным актам агрессии и вмешательства, кото

рые создают угрозу для безопасности погра
ничных районов. В противном случае ответ
ственность за опасные и тяжелые последствия 

таких действий будут нести военные власти 

Пакистана». 

Далее, имею честь просить Вас о распростра
нении настоящего письма в качестве документа 

Генеральной Ассамблеи и документа Совета Бе
зопасности. 

М. Фарид ЗАРИФ 
Постоянный представитель Афганистана 
при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17505 * 

Письмо представителя Пакистана от 30 сентября 1985 года 
на имя Генерального секретаря 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 сентября 1985 года] 

В дополнение к моему письму от 13 сентября 1985 года [S/17465] 
имею честь сообщить Вам, что правительство Пакистана отвергло как 
ложные и необоснованные выдвинутые властями Кабула обвинения в том, 
что 6, 7 и 8 сентября 1985 года боiiцы пакистанских военизированных 
формированш·, проникли на территорию Афганистана и атаковали рай
оны к югу от Хоста. 17 и 24 сентября Пакистан передал опровержение 
этих обвинений поверенному в де:1ах Афганистана в Исламабаде. Ему 
быJю поручено передать властям в Кабуле, что им следует воздержи
ваться от фабриI<ации подобных обвинений, которые лишь отражают их 
попытку 11ере.1ожить на Пакистан вину за события внутри Афганистана. 

* Распространен под двойным условным обозначением А/40/691- S/17505. 
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Прошу Вас распространить настоящее письмо в ка•1естве документа 
Генеральной Ассамблеи и документа Совета Безопасности. 

С. Шах НАВАЗ 
Постоянный представитель Пакистана 
при Организаt{UU Объединенных Hatluй 

ДОКУМЕНТ S/17507 

Письмо nрецставителя Индии от 30 сентября 1985 rоца 
на имя Председателя Совета Безопасности 

{Подлинный текст на английском языке] 
[30 сентября 1985 года) 

Конференция министров иностранных дел неприсоединившихся 
стран, состоявшаяся 4 - 8 сентября 1985 года в Луанде, Ангола, поста
новила обратиться с просьбой о созыве заседания Совета Безопасности 
Орrа1щзаци11 Объединенных Наций для рассмотрения положения на 
Блнж11ем Востоке, включая вопрос о Палестине, на начальном этапе со
роковой сессю, Генеральноft Ассамблеи. 

В соответствии с этим решением, выступая от имени движения ие
прнсоединения, имею честь просить о срочном созыве заседания Совета 

Безопасности по пункту «Ближневосточная проблема, включая вопрос 
о Па.'!естине:,,. 

Н. КРИШНАН 
Постоянный представитедь Индии 

при Opгaнuзat/Ull Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/17508 * 
Письмо прецставителя Никарагуа от 30 сентября 1985 года 

на имя Генерального секретаря 

Имею честь препроводить Вам текст ноты 
протеста исполняющего обязанности министра 
иностранных дел Никарагуа r-на Виктора Уго 
Т1шоко от 28 сентября 1985 года на имя ми
нистра шюстранных дел и культа Коста-Р11к11 
г-на Хосе Гутьерреса. 

Буду пр11з11ателе11 Вам за распространение 
текста настоящей ноты в качестве официаль
ного документа Генеральной Ассамблеи II оф11-
ц11алыюrо документа Совета Безопасности. 

Хавьер ЧАМОРРО МОР А 
Постоянный представитель Никарагуа 
при OpгaнuзatJutl Объединенных Наций 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Hora or 28 сенrАбрА 1985 rода, направленна11 ис:попняrощим 
об~.~эанности министра иностранных дел Н11караrуа мнни
сrру иностранных де.11 и культа l(оста-Рики 

Jlмсю •~есть сообщ11ть Вам о следующ11х собып1ях. 
27 сс11тября 1985 rода в 12 час. 45 м1111. с терр11тор1111 

• Распростра нен no,1 двойным условным обоэиачением 
,\/40/693 - ~/17508. 
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[Подлинный текст на испанско.Аt языке] 
{30 сентября 1985 года] 

Коста-Р11кн 11 находящихся на ней трех различных пунк• 
тов бы,1 совершен обстрел ннкараrуанскнх поrра1111чных 
постоu Ла-Пе11ка, Каньо-М:~чадо 11 Бока•де•Сан-Карлос. 
В ходе этого npecтyn11oro обстрела, продолжавшегося до 
14 час. 15 м1111 ., 11р11ме11ял11сь стре,1ковое оружие, мниоме• 
тн 11 57-мм арт11ллер11йск11с орудия типа В-10. 

За:ямяя самыit р<'11111тельный офнциальныn протест в 
с11яз1t с эт11м11 грубыми акта11111, которые вновь лодтоерж• 

д:~ют- факт 11сп0,11,зоо:1111m территории Коста-Р11к11 для со• 
n<'ршен11я на 11::~дс1111ц 11а H11к::iparya, nрав11тельство Ннка • 
рагу::~ обращзст n:1111e 011има11ие на безотлаrате.nьную не· 
оG.\од1~мость того, чтобы правительство Коста-Рики ус11• 
,шло контроль над сnосй территорией и приняло самые 
:,11('(1Г11ч1 1ыс 11 реш11тс.1ь11ые меры, поскольку довольно 
сJюж1ю объяс1111ть тот факт, что власти этого района Ко• 
стn-Р11к11 не предnр1111ял11 11собход11мых шагов к тому, что• 
бн вос11рспятстоооать совершен11ю этого обстрела, в ходе 
которого бы.1111 nр11ме11с1tь1 минометы 11 арт11л.1ер111\с1те 
орудtlЯ, 11е говоря уже О ТОМ, что он nродолжаJJСЯ около 
полутора часоо. 

Кроме того, эт11 факты в11овь должны побудить пр:~в11-
тмьство Коста -Р11ю1 рассмотреть вопрос о создании об· 
щ11м11 уснл11ям11 11 этом погр:~1111•1ном районе прочных n 
эффеl\тивных механизмов, np11 помощи которых уда.~ось 
бы .'111кв11д11роо;1ть напряженность, порождаемую актаr.111, 
:~11:1.~оп1 •111ым11 тем , которые доводятся до Вашего свсдс• 
IIIIЯ 13 11 :JCTOSIЩCil ноте. 
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